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rzystepujij teraz do liistoryi Iiteratiiry pol- 
skiej piqtnastego wieku cafkiem dot^d zanie- 
dbanej; bo kiedy kronikarze j historya prawa 
zwiekow piastowskich nieiaz zajmowafy uwa- 
gq naszycli uczonyeh, dzieje pierwszych Ja- * 
giefiow, rownie jak Iiteratiiry pielnastego wie¬ 
ku, lezaJ’y odfogiem; wyja.wszy jednej mowy 
z samycli pochwad* dla Akademii krakowskiej 
uwitej, ktor^ czytaf Sotftykowicz, a kfol 
' Fryderyk August obojetnie siuchaf, nic 
o tym wieku od lat czterdziesfti, a tem mniej 
w zesziych nie pisano czasach. Dzisiaj nawet, 
kiedy w pieknie kvvihiacej literaturze naszej, 
wieki piastowskie, czasy Zygmunta Augusta 
zpowodu Barbary Radziwiifownej i Twardow- 
skiego, wojny kozackie, a nawet swiezsza od 
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nich koliszczyzna rnociio odbily sie, wiek pie- 
tnasty rownie poeci jak dziejopisowie nasi obo- 
jgtnie inijaja.- Moze opatrznose zachowuje go 
dla literatury naszej, jak pokiady w^gli dla 
kjajow wy trzebionych zlasow. Przyjdzie uiec 
zapewne kolej i na wiek pielnasty, do czeg© 
wyborne tlumaczenie Dlugosza przez pana 
Bornemaua nie mal'o przyczyni si<g. Litera- 
tura wreszeie znajdzie tu osobliwsze i wielkie 
postacie: Wiiold i Wladysfaw Warnenski,. 
Jan z Rytwian i Zyndrahi Maszkowski, 8 . Jan 
Kartty i Gaik a zDobczye, Ostrorog i Grzegorz 
z Sanoka, Plugo sz i Olesnicki, Granowska i 
Sofia krolowe, zwyci^ztwo pod Gninwaldem 
i kleska pod Chojnicami — dostarcz^ literaturze 
pkjknej osnowy. Inaczej' l^kacby si§ nalezalo, 
aby dla niej zbyt wczesnie iiienadeszia cliwila, 
jakiej sie juz doczekaly literatury zaehodniej 
Europy. WAngli albowiem, Francyi i Niem- 
czech przebraio si^ juz geniuszdw litera- 
tura zaehodniej Europy, niegdys pr/emagajaea, 
w oczacb naszycli marnieje. Juz tam duchowne 
zycie ma si§ ku zaehodowi, juz poiowe ogar- 
n^iy ciemnosci, gasna, juz wszystkie barwy poe- 
zyi, spada wielka zaslona 11a pieknosci przy- 
rodzenia: tylko czerwona lima rzuca jeszcze 

' przerazliwe swiatlo nazlotego cielca, ktore- 

‘ '? 

O niemieckiej literature* czytac mozna dziu nie pittkny wstjp pana 

Ldbelta, 


go tain Iudzie sobie uleli, 1 jemu tylko kiantaj^ 
sie. Nawet poezya rossyjska po smierci Pusz- 
kina, uroczyste zachowuje liiilczenie, jak po- 
wiada pan Newerow 

Wiek pietnasly pod wzgledem liistoryi cy- 
wilizacyi i oswiecenia bardzo jest piekawy; by^ 
bowiem przejsciem od eechu scliolastyeznego, 
do swobodniejszego mysli polotu; od ksztaltow 
z dawnego wyniesionych czasu, do osobistycli; 
od poprawnosci logicznej i grammatycznej, do 
pieknosci stylu. Takowe przechodzenie najle- 
piej odbiko si^ w lirakowie: tu bowiem kwitly 
iilozofia sciiolastyczna, arabska astrologia ime- 
dycyna, indyjska arytmetyka; tu wykiadano 
jeometrya, Euklidesa i tablice Alfonsa i pisano 
alirianaki, a od czasow Grzegorza z Sanpka, 
a zatem wczesniej jak w Memczech i Francyi, 
literatura klassyczna pokazywac si§ zaczcjia, 
juz wr. 1439 Sobor Bazylejski przyslai byl 
P emetry usza' z Konstantynopota na profes- 
sora j^zyka -greckiego do Akademii krakow- 
skiej Jako wirjc wzapadiej starozytnosci 
() ) \ * 'j • 

00 Czytaj: Bliclc auf die , Geschichte der ntssischen lAteraiur. Ri¬ 
ga 1840. 

(**) Sacrosancta gcncralis synoidus Basilien. in spiritu sancto legitime 
congregate ITnivcrsalem ecclesiam representans. Dilectis ecclcsie 
filiis Itectori Doctoribus et Magisiris Universitatis stydii Cracovien. 
salutem et omnipotentis Dei Bensdictionem. Car.tas Christi nos ur- 
get ad presens scribere carissimo Ecelcsie filio Regi Polohie illu- 
jtri pro susceptione Demetrii civie Cunslantinopulitan. qui magno 
tempore in hae „aucta synodo laudabihter convcrsatus est, quique 
relicta natali patria se obscqmis ecclesie catholice cum multa vir- 
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Toby, w czasach kwitn^cej Grecyi Ateny, wMa- 
cedonskicl) Alexandrya, byfa stolica cywiliza- 
cyi i oswiecenia cafego swiata, podobnie by fa 
cliwila w pietnaslym wieku, kiedy Krakow byf 
st«Iic% nauk cafej pofftocnej Europy, zbiego- 
wiskiem infodziezy, a nawet ludzi uczonycli, 
ktorzy tutaj dla powzi^cia wvzszych nauk i 
oswiecenia zodlegfych zjezdzali sip okolic. 

Porownanie literaiury polskiej z literature 
pobratymczyeh i zacbodnich Europy narodow, 
nie byio w zadnym wieku potrzebnlejszem, jak 
w pielnastym; bo teraz przemOgla u nas fitera- 
tura zachodnip-europejska w facing cbwinipta. 

tute et constantia devotissimunt et fidclissimum exhibuit atque die- 
lim exhibet. Insuper inagnam utriusque linque latine et greee 
hubet peritiam pe/rquam plurimos erudire posset, si in aliqua Uni- 
versitate studentium eollocaretur qui greens litteras scire deside- 
rarent. Et nobis visum est in Regno Polonie quod grecis Regio- 
nibus satis propinquum est ipmm utlliter posse eollocari, etmaxime, 
in studio vestro Oracevicn. et gloria et vtilitas ipsi Itegni habe¬ 
re talem virum cuius obsequiis in multis rebus uti potent. Simul- 
que Iaudabitur Regia pietas qui ipsum ad ecclesiam catholicam et 
eius unitatem devote convcrsum tam benigne susceperit non parvam 
mercedem exinde a Christo receptura. Et de modo sibi provideudi 
si alius commodior uon inveniatnr scribimus plenius in literis no- 
stris Rcgi directis, Vesiras vero devotissinms dementias totis affe- 
ctibus exhortamur ut eundem Demetrium recommissum habeant et 
ipsum ita promoveant, ut in eodem Regno et Universitate vestro 
decenter eollocari et sustentari possit, m qua re opus den gratum 
efficietis cuf beneplaeita est advenarum et peregrinoi urn carita- 
tiva susCt ptio, qui et Vestras devotiones in omni salute et pros- 
peritate eonservarc dignetur. Datum Basilee 4 April, anno anativi- 
tate domini Millesimo quadringeutesimo tricesimonono. Jo. Deforeste- 
fia. Ten list z oryginafu tu pierwszy raz wypisany, zuajduje sie 
iv Archiwum Uniwersytetu Jagielloriskiego. Czyli ten Demetryus 
iiczyt po grecku w Krakowskiej Akn demit i co sie z rum potym 
/ talo zadnego nicznalaziem sladu. 

-% • * 
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Trzeba wi§c byfo najprzod rzucic swiatfo na 
sasiednic, rownie jak na dalsze kraje i narody; 
bo od promieni ztamtad odbitycli, wysta,pida 
z ciemnosci nie jedna ciekawa okolicznosc, Mo¬ 
ra cztery iipiymone wieki z przed oka history! 
daleko byly usmifjiy. W tym przecliodiiim wie- 
ku dwa postrzegamy kierunki, dwojaka nauk§ 
i dwojakie iisiiovvania: Filozofia scholastyczna 
plyniic od zachodu, zFrancyi i Niemiec, obala- 
j^c w pfjdzie i zacieraja,c wszystkie rodzime li- 
teratury, doszd’a w pielnastym wieku do Polski. 
i dota,d (pi ocz po klasztorach) ,v Polszcze nie - 
znana, mocne gniazdo sobie wKrakowie nwiiar 
tymczasem we Wdoszech odzyia literatura sta- 
rozytna, zktor^PoIacy, majac scisd’e zHzymem 
z wiazki, wezesnie poznawac si^ zacz^Ii.— Hi- 
storya wiec musi scigac mysla te dwa prsjdy. 
z kterych jeden drugiego wymija, lab w biegu 
wstvzymuje. W europejskiej literatuize, jeden 
tylko Dante nosi na sobie mocne odbicie tych 
dwoch kierunkow, ktore na przejsciu z wiekow 
srednicli do nowozy tnych, od scholastyki do Hu- 
manioiow (*), postrzegad sie daja. U nas naj- 
wi^cej sladow tego osobliwszego widowiska 
na Ddugos z u zostad’o. 

Nauke literatury klassycznej czyli greckiej i rzymskiej, wraz z fi- 
lologi^, nazywano wowczas humaniorcr, bo dawa^y wstep do wy- 
twornych dziel ludzkiego gemuszu, na ktorych sig rozum i dusza 
ludzi grubych i nieokrzesauych najlepiej kszta^cifa, a moze i dla 
tego: iz $ie treseia swoja bardziej zblizaly do natury czfowieka 
niz filozofia scholabtyczna. 



Whlstoryiwi^cliteratnrypolskiejpi^wa^e- 

go wieku gdoWns^ bydo rzecza pokazac: jak sie 
zagniezdzida i rozwijada u lias filozofia schola- 
styczna, jakiemi drogami wciskada si§ i szerzy- 
da znajomosc literatury klassycznej i co przygo- 
towado w wieku pMnastym zupedna przewags 
Humanistow, ktora w wieku szesnastym w lite- 
raturze polsko-daciriskiej juz wyraznie postrze- 
gamy. Z wielki| niesmiado'sci^ wprowadzam 
czytelnikow moich do strasznego o Filozofii 
scho tasty cznej rozdziadu: a choc sie opatrzydem 
w latarnif; i pochodtiie, nie wiem czy wielu ze 
inn^ pod te czarne czeluscie po bdednej sciesz- 
ce w manowce tej filozofii zapuscic sie zechce. 
Alez niepodobna zrozumiec i pocliwycic dpclia 
literatury n&szej piqlnastego wieku, i snmc nici 
bistorycznej, bez poznania roznych losow tej 
filozofii 5 bo filozofia sclielastyczna w Irzynastym 
wieku w zachodniej Europie dojrzawszy, u nas 
dru^i raz, w pivtnuslym sobie zakwitda, jak cza- 
sem krzak pozno przesadzony, i przy koiicu te- 
g'o wieku babiego lata doczekada si^. Na jej 
szkodliwosci dla post^pow rozumu i literatury, 
dwoch tylko u nas ludzi w owczas poznado si$ 
a gdyby nie Tomicki i Humanisci, po sta- 
rycli murach Jagielloiiskiej Akadenlii, jeszcze 
w szesnastym wieku bydyby si§ rozlegady 
wrzaski swarz^cych si§ Tomistow Skoty sta-, 
mi. Ma wreszcie i filozofia scholastyczna swoje 
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powaby, ze tu tylko wspomne piekny uste*p o 
Abelardzie i Heloizie, ktory w Iiistoryi tej 
filozofii jest tern, co Franczeska da Rymi¬ 
ll i w boskiej komcdyk Nakoniec historya tej 
filozofii przekona I^azdego: iz filozofia przema- 
gajaca. ktora wszystko okoto siebie przygtfu- 
sza, zawsze by wa dla literatury i oswiecenia 

<r 

szkodliwa, ze samotnie wybujawszy i sama tez 
marnieje i wkoiicu upada, tylko wielka pusty- 
nie w literaftirze po sobie zostawujac; ze tylko 
iilozofia razem z mnemi natikami kwitnaca, i 
z zyciem ducbownem spleciona, jest pozyte- 
czn^, a najpiejkniejsza, kiedy sie przebija przez 
dzieia ipiaginacyi, jak lampa walabastrowfiur- 
wstawiona. 

W jednym dzieiiniku literaokim czyni^c 
wzmianke o pierwszym tomie Historyi Uteratur- 
ry polskUj, spodziewano si§: i& moze w na- 
siepmcb ojrzJ|siie sie; z pewuych przesqdoir; 
gdy piszaey nie wyrazii jakich, domyslam sie;: 
ze przez skromnosc nazywa yrzesqdem wszel- 
kie zdania, krore z jego caikiem, albo w czesci 
si§ niezgadzajfi. Nie mam ja nic przeciwko te- 
mu jesli geniusz stojf|C na gruzach, jedn^, re- 
ka< pokazuje na kopufe Mieliaia anioia, adrugfj 
na niebo, a wielbiciele jego z zapadem powta- 
rzajfic te olbrzymic rucliy, wygla c dajfi jak tele- 
grafy, ktore same nie wiedz^ co mowi^, i pisz^,, 
nie przystaio dziejopisowi ich nasladowacj do 
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czcgoby wreszcie nie wprawnemu rozumowi 
skrzydl'a wstecz wytfoma* przyszio. Dziejopis 
nie moze (podobnie jak ten poeta} raz puszczac 
wielkim pqdem naprzod, wznosic si^ jak 
orzei, az pod bf^kitne skleplenie niebios, i tyl- 
ko na wysokiej siadac opoce, to znowupeJzae 
po cudzycli M^dacli, na zaroslfi scieszke 0111a- 
mienia nawracae, chodzic wstecz krokiem raka, 
ale musi zawsze ise napi'zod, z potokiem czasu. 
i za kazdym krokiem odwoiywae si§ do swoich 
swiadkdw, fakiow, jak Panie kochanku do dwo- 
rakow,kiedyim swoje andronypo obiedzie pra- 
wid’j slowem muni opisywac rzeczy jak byiy, 
nie jakb> bye powmny. W dzisiejszym wresz¬ 
cie czasie, na bezposrednie korzysci chciwe 
oko zwrocone majftcym, do swiala duchownego 
jedno jeszcze zacliowatfo sie przejscie: t\ m mo- 
stem Ponte Rialto dwa brzegi 1 ‘^czacy m, jest 
history a, itf? oddawac nawystfuge opinii, z ban- 
ki mydlanej wyd^tej, i jej trwatfosc majacej,by- 
Joby grzechem nieodpuszczonym. 

Oredownik (^} zarzuca mi: iz w historyi 
prawodawstwa polskiego za Piastow, odwo- 
I’uja.c si§ czesto do swiadectwa przjwilejow, 
popieraj^c nierni swcje twierdzema, i wypro- 
wadzajac z nich wnioski, czesto mmsialem za- 
kiadac Jundamenta gmachu, jak mpwia nato- 
pieliskacli. Ktokolwick bowiem ogl^dai’wzna- 

(#'» Z r. 1840 Ner 6 i t 
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cznej liczbie z uwaga, przywileje z trzynastego 
wieku naszych klasztorow, miast, domdw szla- 
checkich i t. p. nie moze im cadkicm zawierzae; 
bo poi’owa niemal z nidi jest fad’szowana. 

Lubo dyplomata na ktorych dzieje prawo- 
dawstwa polskiego za Piastow opieram, mog% 
nalezec do szczl^sliwszej podowy, lubo mogd’- 
bym sie zasfaniac mymi poprzednikami, ktorzy 
nie na innych, nie na pewniejszych, ale w czq- 
sci na tych samych, inb na podobnych, tylko 
w mniejszej liczbie, history^ prawa opierali, 
wszelako to- wszystko jeszczeby mnie uspra- 
wiedliwio nie mogdb, ile ze szanuj?|c prace 
moich poprzednikow, wszqdzie tylko za mojem 
natchnieniem i przekonaniem ise sobie postano- 
wii'em. Wszakze ta okolicznosc za mna mow:, 
iz ja More pod image rzeezy uboczne dyplo- 
matow, ktorych fadszerz zmyslac zapewne nie 
chciad’ i nie miad' zadnego powodu. I tak n. p. 
nie szio mi o to, czyli dyplomat dziadu Lubo- 
mirskich jest rzeczywiscie zjedynaslegowieku , 
czyli zostad’ podrobiony w trzynastym; te w^t- 
pliwosc zostawidem nie rozwiazanaj bo na to- 
trzebaby widziec oryginad’, (ktory juz zagi- 
nad, choc byd jeszcze lat teniu czterdziesci), 
ale znaleziony w nim warunek: ne kazdy z bra- 
ci b^dzie na swoim udziale przestawad i zrze- 
ka sie? wszelkiego prawa do ejczystego, ogol- 
nego majfitku, by do wazn^ dla historyi ukoli- 



cznoscia,, ktora, podrabiaj^cy nie moo;!’ i nie 
potrzebowal’ zmyslae. Gdyby mi szi’o o hi- 
storyfi klasztorow, o wyliczenie nadanych im 
i- wlosci, przywilejow, moja cala historyczna 
budowa staiaby sobie na topielisku, pokiby 
ja, kto okazaniem falszywosri tych dyploma¬ 
tow (co wszakze jeszcze do dowiedzenia zo- 
stalo) z najwi^ksza nieobaM latwosciay, alez 
ja w lustoryi prawodawstwa polskiego za Pia- 
slow tego rodzaju wiadomosci statystyczno- 
historyczne ca!kiem pomijam, i tylko odwolujej 
sie? do zwyczajow prawijych, ktoryeh przypad- 
kowa w dyplomatach znajduje si§ wzmianka. — 
Nie mozna tez powiedziee: ze podrabiajfiry 
w kraju dyplomata, kladl wnie zwyczaje obce, 
nieznane krajow com, coby juz i wtenczas, kie- 
dy jeszcze nauki nie kwilly i dyplomatyki nie 
bylo, latwo poznan 05 wi§c zmyslaj^c przywi- 
leje, nadania, nie zmyslaf zapewne zwyczajow 
prawnych, albo obcych nie powtarza!; a jesli i 
taka nieostroznosc w podrabianiu dyplomatow 
kiedy zdarzyla sie, toe polowe wszystkich 
dyplomatow do tego rz^du k!asc niepodobna. 
Mam wic?c nieplomia nadziej^, ze wszystkie, 
a przynajmniej wiejksza cz^sc dyplomatow na 
ktoryeh si§ w Tomie drugim opieram, nalezy 
do tej szcz^sliwszej, niesfalszowanej po!o- 
wy, 0 ktorej Oredownik wspomina. Zawsze 
jednakze przyznac ntusz§, ze ta wazina uwa- 


ga Or^downika, pokazujaca, id jej autor do- 
brze z dyplomatami oswoil sie, mocno mi w pa- 
mi qci utkvviia i obudzMa dawne zyczenie, aby^ 
tez kto z dyplomatycziui luytyka przywileje, 
nadania i inne dokumenta krajowe wydawac 
zediciai. Jak zas taki zbior dla literatury i hi- 
storyi byi’by jeszcze pozytecziiym, uczy swie- 
zy przykd’ad pana Richarda Roepell, kto- 
ry wwydanem, dziele (Geschichte Polens. Erst. 
Theil Hamburg 1840 ) z dyplomatow bardzo 
szczigsliwie wytd'umaczyi znaczenie wyrazu 
opole, wazny bardzo szc'zegod’ dla jeografii 
wiekow srednich, liistoryi krajowej, i histo- 
ryi prawa politycznego, ktory jak, zwykle 
kazde odkrycie, wprawia nas w podziwienie, 
ze tego wyrazu Naruszewicz, i nast^pni 
nie wytlumaczyli, i na waznosci jego nie po- 
znali si£. 

Musz§ tez jeezczeprzypomniec szanownym 
mrl’csnikom literatury^ lez?|C^ wSzarosz-Patak 
ua W^rzech Hibliq Krolowej Jadwigi , czyli 
Krolowej Zofii, pierwszej albo moze czwartej 
zony Wdadysiawa Jagieffly. AV nadziei otrzy- 
mania odpisu tej Biblii, nadziei, ktora juz raz 
muie zawiodia, jeszcze rozdzia-f o liistoryi je- 
zgka polskiego do nasttjpnych odhladam Tomow. 
Niktze si§ juz u nas nie znajdzie, ktoby tak sza- 
nowny zabytek mowy naszej zSzarosz-Patak 
wydobyi? Ro dakom bawi^cym w Wiedniu, nie- 



tradnoby byi’o o jej odpis. a co lepsza,/«c simile 
wystai'ac si§. PanHanka szcz^sliwy wynalaz- 
ca rfjkojnsow si’owianskich, na okiadce ksiazld 
w Hamburgu kupionej (ktora moze do Lubie- 
nieekiego na]ezaia)znalaz 4 ’kav,a 4 ’ek biblii pol- 
skiej,aco ciekawsza, iz wfashie tej czesci w bi¬ 
blii Szarosz-Patackiej brakuje. Togo kawaika 
fac simile , wkrotcemiec bedziemy w Paleogra- 
fii pana Str.%11czyr.8kiego. 

Nikt mi spodziewam siej za z!e poczytac nie 
zeclice, iz jako w drugim tomie opisai’em wtar- 
gniecie do Europy Tatarow, tak teraz dzieje 
literatury naszej jnetnastego wieku, otwierain 
opisem upadku Kcnstantynopola. Jezli upadek 
tego miasta (ktore mocriem podozeniem, chwie- 
ja<ce sie panstwo, di’ugo jeszcze na samym brze- 
gu zatrzymac mogio^ mi ad* przewazny wpfy w 
na literatury zachodnie, wazniejszym byi da- 
leko dla sdowiariskiej pod’owy Europy; odt^d 
bowieui Sdowlanle przez kilka wiekow zioz> c 
or^za nie mogli: musieli odcinac si§ i bronic 
przeciwTatarom i Turkom,ktorzy opanow awszy 
Ikonstantynopol, zagniezdzili si<^ vv EJuropie, 
zgasil? swiatdo nauk, choc sdabo w literaturze 
greckiej jeszcze gorejace, odcicjli Sdowian od 
liandhi azyatyqkiego, skdonili ich do zwroeenia 
twarzy w jedtt^ tylko strong, do zapatrywania 
siej 11a jedne tylko Europe zacliodnia,; przymusili 
do haniebnegu powtarzania wszystkich M'cj- 



dow tej Europy zachodniej; czego kolejno, 
z niccli^cia, wielka i prawle wstretem Skowia- 
nie dokonali, Czesi w czternastym, Polary 
w pretnastym, Rusini zachodni w siedmnas - 
tym, a Rossyanie w osmnastym wieku. Mic?- 
dzy przyczynami, dla ktorych Siowianie >spo- 
znili w o&wiecenia i nabrali ducha nasla- 
downictwa, ktory tak d4ugo wrodzope ich i 
pieknc ti’umii zdolnosci, vvzipcie Konstantyno- 
pola i idficy za tem ostateezny literatury greckiej 
upadek, pierwsze tizymd miejsce; bo zaiste, je- 
zeii potrzebaby4okoniecznie przyspieszac kro- 
ku i pi^c si^ do wyzszego swiatia pa cudzych 
sladach, toe Siowianom lepiej byio ksztakcic 
sie na literaturze sasiednich Grekow, literatu- 
rze ktdra do wzi^cia Konstantynopola jeszcze 
by4a caikiem nie upadla, jeszcze choc s4abe 
przeciagaka zycie, a przynajmniej jeszcze nie 
by4a zamarka, na literaturze ktora miaka swoje- 
go Arystotelesa i Platona, Herodota i Tucydy- 
desa, Anakreonta, Sofoklesa i Homera, Justyna 
mrjezennika, Jreneusza, niz na filozofii schola- 
styeznej, ktora zgubnym wpky wem swoim przy- 
r ci§ka skrzydka bujnej, zlociste] Skowian imagi^ 
nacyi, ztepika na d4ngo ich krzepki i czerstwy 
rozs.*|dek i natchn^ka ich nieufnoscia w si4y 
wkasnegO rozumu, w uczucia wkasnego serca 
i duszy, nieufnosci^, ktorej detfid jeszcze po- 
zbyc sie cakkiem nie mog^. Jeszcze dotad dla 


Sdowian wraz z krojem szkaradnych frakdw, 
wraz z fornifi na czepki, przycliodzi z zachodu 
kroj rnysli i forma na dzieda imaginacyi. Jesz- 
cze dola/1 muszfi konlecznie powtdrzyc wszyst- 
kie niedorzecznosci zachodu, cfiocby w kilka 
lat pozniej. Odgrzebanie literatury rzymsko- 
daciriskiej tak zbawienne i pozyteczne dlaJ&u- 
ropy zachodniej, Sdowian tylko w drugi bde- 
dnik zawioddo i by do znowu siln^ zaniedbania 
jezykow sdowjari&kick i spoziiienia w oswie- 
cenin przyczyna 5 zta,d poszdo: iz gdy Fran- 
cuzi w swoim jf?zyhu f przewaga polityczna 
w siedmnastym wieku upowszechnionym) pi- 
sac zaczejli, wycliowani na nasladowanej i zym- 
skiej literaturze Sdowianie, najprzod Polacy, 
a za pami^ci naszej Rossyanie, rzucili si§ do 
tej literatury wieku Ludwiha XIV, i jeszcze 
trzeci raz ledwie nie w zgubniejszy dla siebie 
M^d wciagnac si$dali. Te okolicznosci chcfic 
objasnic, przygotowae w^tku do dalszej hi- 
storyi naszej literatury, musiadem chodzic po 
wszystkich zakatach Europy, szukaj^c si add w 
poczq,tku. tego historycznego, waznego dla 
Sdowian zdarzenia. Histprya zwykle same tyl¬ 
ko ostateczne zapisuje wypadki a pami^c dro- 
bnych, nie pczornych okolicznosci pr^dko si§ 
zaciera; dla tego trudno przycliodzi dziejopi- 
sowi rozwinj|c pasmo okolicznosci, ktore by- 
dy do nich cichem przygotowaniem, wysledzie 



ludzi wmilezeniu pracuj^cych, nieznanych od 
wspofczesnych, odsionic okoliczrosci 11a kto- 
rych ionie przecliowuja sifj lub piel^gmjja, na- 
siona, w przyszi’ym czasie rozwinay si§ liiajli¬ 
ce, a ktore dopiero wtedy wszystkich oczy na 
siebie zwroca. 

5 Za dostarczone literackie pomoce do mojej 
xifizki winienem tu jeszeze ziozyc podzi^ki JW. 
WW: Hipolit owi Gawareckiemu preze- 
sowi trybunadu gubernii piockiej. W lady- 
siawowi Tre^bickiemu, M. Kolanow- 
skiemu, z JLipinskich Lewockiej, pani 
kiora nie dla chwa^y, ale dla pozytku bliznich, 
dla ubozszej, w cieiiiu kryjficej si§ cz^sci spo- 
ieczenstwa, tyle pozytecznych i budujficych 
wydatfa xiazek, kfora nalezy do tej mal’ej nader 
liczby rodaczek moich, co raczyiy przeczytac 
Historya literatury choc troche nudna,, i nie 
w jtjzyku francuzkim pisam|. Xi^zki tej zacnej 
pani, dla biedniejszych pisane, przypominaj^ mi 
miiy obowifizek wspomnienia tu nieznanego 
swiatu i mi cilia Libery, nauczyciela szkoi- 
ki parafialnej na Kazimierzu pcd Krakowem, 

r ' 

niegdy wspdducznia J^drzeja Sniadeckie- 
g o. Starzec ten przed smiercifi przysial’ mi 
byi, choc niezriajomemu, swoj krotki ale zaj- 
mujayy rekopis: o stanie literatury ludu wiej- 
skiego w okolicach Krakowa przed siedmdzie - 
siql laty, z ktorego nie mal’o korzystatfem, i ca- 
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dy umiescic nie oraieszkam. B^dzie to pod’ozony 
na skromncj jcgo mobile ponmik, ktory sam so- 
bie «tyg;iiaca juz reka wyciosad’. 

U 

Pisad’fim w Krakowie d 30 Idstopada 1841. 


./flirhftT Wissniewski . 
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i u-piyw tego nieszczesnego -zdarzenia na uksztadccnie 
Sfmvian i literature polska tv XV wieku. 

W iek XV bedacy ciekawa, w dziejacli ludzkicli 
cliwila 7 dokaza-T wielkich rzeczy, o ktorych mu t 
liawet nie snii’o siej sprawdzii’ sd’awne proro- 
ctwo Seneki, odkryi dwa swiaty: duchowny 
w literaturze starozytnej, fizyczny, wAmery- 
ce; przyg’otowad’ lub zdziai’af wielkie odmiany, - 
ktorych sobie nie zamierzy-T ani tez pragna/5 
wynalazi’ druk i Ameryk^ prawie nieclicacy, 
nieuniieja^c ani poja^c tycli wynalazkow wazno- 
sci, ani wielkiego nastepstwa icli przewidziec; 
wydal i wycliowad na 4 onie swojem kilku wiel- 
kich ludzi: Leonarda da Vinczy, Micha 4 a 

Hist. lit. jiols. T. irr, | 
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Anioda, Kopernika, Don Inigo Lopez 
deRecalde deLoyola, Mikodaja Makia- 
wellc^, Ludwika Ariosto, Koreddzija, 
Tycy ana, ktorycli sfawf nastepnemu w spu- 
sciznie przekazad, a obojetnie patrzyd na upa- 
dek stolicy W. Konstantyna, gdzie religia 
chrzesci.ariska’ pierwszy raz na tronie zasia- 
dda, Wspodczesni male nim zajmowali si^. 

I w nasffpycli wiekacli wjmykado sie to stu- 
lecie z pod uwagi histoiykow. T »> XVI huma- 
nisci zwrocili si§ do czasow swietnych Greoyi 
i Rzymu; pozniej dla wojny trzydziestoletniej 
i epoki Napoleonskiej, o XV wieku prawie za- 
pomniano. Byda to jednakze wieika chwila dla 
Enropy, czasy brzemiennycli przyszdoscia wy- 
padkow, i wielkich wynalazkow. Zaraz na je- 
go pocz^tku zeszdy i rozw’n^dy si§ nasiona 
w updynionych dwoch wiekacli po Europie roz- 
rzucone, i wydady cierpkie dla ludzkosci oWoce: 
rozdwojenie koscioda zacliodniego, zepsucie 
obyczajow i ciemnosci scliolastyczee, pozorem 
Yt*bokiej osdoni^te nauki. A tym czasem zwol- 
na, przy gducliej cichosci, wsrod jakiej roza 
z paezka .sie wywija. albo lilia z bdonki wyclio- 
dzi, opatrznosc co tym swiatem kieruje, gotowa- 
da przez ca tj ten wiek losy trZecli nast^pnych; 
bo czeni byda Europa od XVI do konca XVIU 
wieku, tojuz wszystko wXV tkwido w zaro- 
dzie, pierwsze wypuscido listki, a wspodeze- 
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snycli mniej zajmowad’o, jak wyl’az^ca z ziemi 
roslinka, co ma Idedys bye d^bem. 

Wreszcie byi'to wiek osobliwszych wypad- 
kow. Zaraz na jego poczatku ujrzai’a zdumio- 
na Europa trzecli razem Cesarzow niemieckich 
z domu Eicemburskiego 5 trzecli razem Papie- 
zow, ktorzy na siebie klatwe rzucali, trzecli 
wodzow: Zyske i Prokopow, ktorzy wiasny 
kraj swoj gruzami zasd’ali; trzy sobory, na kto- 
rycli przeszi’a pierwsza wieku tego pod’owaf 
We Francyi upada ducli rycerski i feuda- 
. lizm, przed broni^ ognist^ i wojskiem stoj^cem. 
Anglicy ust^puja z Francyi, a przyd’aczeniem do 
korony ostatniego lennictwa (Bretanii) wzma- 
ga si§ tam wd’adza krolewska. - W Hiszpanii 
przez upadek Grenady, traca Arabowie wst^p 
do Europy zacliodniej; gdy tymczasem Turcy 
na wscliodnim jej krancu si§ gniezdza, i sd’owian- 
ska, gnobic poczynaja Europe Wymiera dom 
Licemburski na Cesarzu Zygmuncie, a za cia- 
4 ’em jego prowadza, uwieziona Cesarzowa Bar¬ 
bara upada md’&dszy dom Burgundzki naKaro- 
lu smiai’ym, a dom Habsburgski, Hohencollern 
i Sforcow podnosi si$. Zpopiodow HussaiHie- 
ronima zPragi, powstaje sroga wojna Hussy c- 
ka, ktora zmiotd’szy i obrdcrvvszy wperzyn^, 

I / f 

f 1 ) Mal'o co przed tym czascm; bo w roku 13tea> bytfo na Rusi trzecli 
razcio metropolitdw przez greckiego patryarrhe wySvieconych: Pi- 
men inetropolita Moskiewski, Cypryan Kijowski, i Dionis kto- 
ry jeszcze bvl nigdzic urzedowania swcgo nic rozpocz^f. 

.. '• ' 1 * 
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wszystko co Karol I zbudowa* sttaila kwi- 
tn^juzodXIVw. literauire czeska. Maciej 
Kcrwinus, uczen Grzegorza z Sanoka, prosto 
z wi^zienia zasiada na ,tronie. Rusinow i Gre- 
kow cliciano pa soborze florenckim pofayzyc 
z koscicTem zachodnim, a Czesi z Papiezami 
poroznieni, na fono kosciod a greckiego przejsc 
sobie zyczyli, — Na zacliodzie jeszcze liaiidel 

ludzmi cadkiem byd nie ustad (/)• 

Juz od poczatku tego wieku upadada stra- 
szna niegdys dla cadejEuropy potegaTatarow; 
po oddaczoniu sio albowicni Tatarow nogaj— 

f / j - ** 

.ij yp Wcnecvi byJ iarg, gdzie przcdawano ludzi nawet europejczy- 
kow i clirzescian, jak dowodzi nastepiijfjcy dokument wzgledcm 
przedazy kobiety rusinki w r. 1450 w Wenecyi napisany: In Chri¬ 
st; nomine amen. Anno nato ciusdem millesiino quadringcntcsimo 
quinquegesimo: XIII Indietione die Sabbati mens. Febr. vir prudens 
Antonins Colona quam dni taddei de.... S. Marie in baico de Ve- 
netiis, per se et puos heredes sponte, libere et ex ccrta sciencia dedit 
et vendidit sub vinculo servitulis perpetuae vivo egregio Angelo 
Gadi de Florenlia et suorurn haeredum una sua sclava de gente ^ 
russiorum etatis -tmnorum viginti duorum et cii-ca vocatam Mar¬ 
ta, sanam et integram inente et corpore et omnibus suis membns 
tain occultis quam manifesto et maxime a morbo caduco secundum 
usum terre , cxceptuato si gravida esset, et hoc pro precio duca- 
torum triginta sex auri, quos dietus venditor contentus et confes- 
sns fuit habuisse et integral, recepisse, partim in denariis civitatis 
et partim scilicet residuum in bancho scripte nobilis vin doirim 
Nicolai Brardi et sociorum campsorum in Ilivoalto; dans et concedens 
preditto emptori et suis he. edibus purnm et mernm dominium su¬ 
per dietam selavam enm perinissione... earn.... dandi, donandi, 
vendendi, alienandi.... et corpore vindicandi, et de ea disponendi 
pront de ipsius emptoris heredumque suorurn voluntante processit, 
sine ulla contradictione, at promittens cum suis hered. pp.... rararo 
dictum venditorem cum.... in.... Etsi nullo unq. tere et dreere, 
apponere ct venire in iudicio pm dietam selavam defenders et gua- 
rentare ab omnibus ipsam molestantibns ac molestare volentibus. in 
iudicio cum snis sumptib, laborib. ct expens, sub hypotheca et pbli- . 
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skicli, i zrzuceniu z tronu Toktamisza przez T> - 
mura, rozdzieMo si§ panstwo Dzyngiskana; 
w rodzie jego pnwstafy klotnie, jak ningdyi 
miedzy nast^pcami Ruryka. Khan Rjpczacki 
tylko cieri najwyzszej w-fadzy piastowal’. Car- 
stwo Astrachaiiskie i Kazan,skie, nogajscy i 
krvmscy Tatarowie, udzielne stanowili paii- 
stwa, a z odrywkow tatarskicli powstali Kozacy, 
ktorych liczba zbuntowanym przez Muclif? lu- 
dem ruskim w krotce sie powi^kszyTa. Kozacy 
osiadl’szy przy porohacli Dnieprowycli, z razu 
zas^aniali te scian^ od nabiegow tatarskich, a 
na czajkach az pod mury Stambulu milczkiem 
' podpdywaj^c, draznili dunmycli i pot^znycli 
Turkow. Od tego to czasu nieraz widziaeo 
ogony konskie, obok chor^gwi z krzyzem• a 
Tatarowie krymscy zostawszy w r. 1441 nie- 
podlegderai, rozpoczeli sdawne zagony do Pol- 
ski i Rossyi. - 

Polska na miejscu Krzyzakow zdamanycli 
pod Grunwaldem, a pokonanycli w ciagu trzy- 
nastoletniej, pokojem torunskim zakoriczonej 
wojny; na miejscu cesarstwa niemieckiego, kto- 

gatione omnibus suis et. suomm bcrcduin bono. mobilium et immo- 
bilium prest. et liet. Actum Vcnctiis in Bivoalto at stationcm.... 
presentibus viro domino pbro de schaffa primacerio arb. iohannus... 
matthei de Florentia cursor et s. xpoforo..... bonatti di pergamo 
drapio in Bivoalto et.... testib. ad proiniss.... et rogatis. 

S Ego marinus de foris iiliuS s. andree de Venetiis notarius pu- 
blitius impcriali aHctoritate et judex ordinarius premiss... omnibus 
presens fni et ca rogatus scripsi et publico sig. meo apposto. 
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re od upadku Hohenstauffow, rozpadfo me na 
wieie udzielnycli krolestw, otrzymafc od wscho- 
duipo-Tudnia nowych, poteznycli sasiadow: dom 
Rakuski, ktory po wygasnifdu domu Licem- 
burskiego i Burgunckiego podnosic sie zacza-f; 
Rosaya, ktora pozbywszy si§ powoli jarzjna 
tatarskiego, wcielajac jedne xiestwa po dru- 
gieh, wzmagac sie na sil’acli 1 drugi raz roz- 
. i witac poczefa; Tatarow przekopskich, ktorzy 
powstali na gruzacli zawotfganskich; Turcy^, 
ktora po wzieciu Konstantynopola, na Wofo- 
szczyznie i Med’dawii spotka^a si§ z Polska. 

Tymczasem wewnatrz Polski, jeszcze wa- 
zniejsze zasztfy odmlany: szlachta bierze zupef- 
n^ nad korona przewage: juz ani pospolitego 
ruszenia nakazy wac, ani stanowic podatkow i 
praw, ani otwierac mennicy, i stanowic sadow 
bez jednomyslnegopozwolenia szlafchtv Jagiel- 
lonom nie wolno. Liberum veto , nawet kwifc- 
deracye , juz w pol’owie XV wieku wzi^y po- 
cza/ek C 3 )- Te zmiany mial’y przewazny wpdyw 
na nast^pne wieki i losy literatury polskiej. 
Byi^y to wreszcie czasy dla nlej pomyslne. > 
lowie polscy posiadali Ldtw§, pod’ow^ Pruss, 
ziemie Bedzk^, Spiska, Bobrzynsk^, cz^sc Ma- 
zowsza, xiestwo Sicwierskie i Oswi^cimskie 5 
nawet Szl^sk caiy ki 61 Waci’aw oddawak Brat 

( 3 ) W r. 1347 krol arragoiiski Piotr Ceremoniosus wrajs z Kortezanu 
zni6sd’ prawo zbrojnyeh konfederaeyj* 
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Kazimierza Jagielloriczyka dzierzyi’ berdo w§- 
gierskie, a syn jego najstarszy z szesciu, sie-. 
dzial’ na tronie czeskim i wegierskmi. Cisne4y 
sie$ w owczas korony w dom JagleHonski. Gdy 
makcmu Ludwikowi, wnukow i Kazimierza Ja- 
gielloriczykaj wkd’adano korony, p-Takad’a mdod- 
sza siostra jego, podobnej dla siebie napieraj^c 
si§. By-fa to Anna Jagiellonka, ktora wnio- 
s-fa w dom Rakuski korony wegierska i czeska. 

W po-fowie W wieku, po szczesliwie za- 
konczonej wojnie z krzyzakami, i zawojowaniu 
Pomorza, wPolszcze do morza przylegajacej, 
zakwiif liandel, ale stare obyczaje zmienia4’y 
si§. Wykwintne i kosztowne biesiady, dziwa- 
czne stroje i rozwioz-fosc szerzyc sifj pocz^fy. 
Ob ok tego panowie mozni i szlaclna pilnowali 
nauk, uniieli po kilka j^zykow procz facinskie- 
go, i przejmowali polor wfoski. Xiejza i swiec- 
cy panowie jezdzili na sobouy i do Rzymu. Procz 
bd’ogos-f awienstwa, odpustow, pastorafow, a 
nawet kapeluszow kardynalskich, przywozili 
z sob^ r^kopisma a w krotce i drukowane we 
W-fbszech xiazki. 

,,W poczatkach panowania Kazimierza Ja- 
gielloriczyka, mowi Justus Decius Wd’och 
w r. i 525 piszacy, Polacy w czasie dfugicli wo- 
jen dawnej nabrawszy dzielnosci, tylko rycer- 
skiem rzemios-fem bawili sie. Lecz gdy tenze 
w dalszym lat ciagu w pokoju zyc zacza-f, powoli 
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prozniactwo si§ i gnusnosc szerzyc poczedy; 
szcz^sliwe atoli w owczas nastady czasy: lecz 
zaszcz^sciemprzyszd’y jak cien pyclia, rozwio- 
zdosc, miekkosc. Polacy rycerskich trudow za- 
niecliawszy, nabrall wad za zniewiesciado&da 
idacycli. Po wstc^pieniu na tron Jana Olbrachta 
nieraz im na wojnie nie powioddo sic?. Pod Ale¬ 
xandra atoli panowaniem odzyskali dawnego 
ducha wojennego. Lecz juz zawsze pi^kne 
odzienie za najwi^ksz^ u nich stadu cnot^. Inni 
tylko biesiadowali, tylko zod^dkowi lioddowali. 
Inni na roskosze i zbytki wvlall si^. Odziez no¬ 
sill miekka, dduga jak u kobiet, prawie bez fad- 
dow, bardzo kosztowna, krojem tatarskim. Uzy- 
wali futer pieszczonycli i kosztownych; obnwie 
zodnierskie nigdy albo rzadko kiedy na nidi 
widziades, wdosy nosili dduzsze jak na m^zow 
przystoi i zakrfcane w kfjdziory. Wszakze obok 
takich wad, mieli rownie wielkie cnoty. Bardzo 
pobozni, danego sdowa wiernie docliowywali. 
Rownie szlaclita jak panowie lubili nauki. Rzad¬ 
ko tam znalesc mozna szlachcica, ktoryby czter- 
ma, albo trzema jezykami nie mowid, a po daci- 
nie niemal wszyscy*, co rozumiem, mowi Wdocli 
Decius, z t^d zapewne pochodzi: iz j^zykiem 
swoim nic dotad nie pisali. W kancellaryi kro- 
lewskiej wszystko si§ pisze po dacinie, i takim 
sposobem u nich do tego przyszdo: iz z czasem 
wszyscy na uczonych wyszlk Wreszcie Po- 
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lacy ze wszystkich narodow naipodobniej do, 
Wd’ocliow wymawiaja daring, ktora w icli ustach 
ma do tego pewna sdodycz i wdziek. W tym 
Polacy zdaje si§, iz wszystkie przeseign^li na- 
rody; bo rzadko u nich taki, ktoryby procz swe- 
go j^zyka nie umiad po dacmie, a do tego jeszcze 
po nieiniecku, po wegiersku, a czesto i po wio- 
sku. Nie wspomipam tutaj, izpolitewskuiporta- 
sku umieja z uzywania. Takle obyczaje i nauki 
mieli Polacy, gdy Zygmunt na tron wstariid’.^ 

I na Litwie w wieku XV wielka zmiana w cy- 
vvitizacyi zaszfa. 

Litwa za Jagie My zabija domowe wfjze, 
gasi ostatni ogienznicza ( 4 ), wycina poswi^co- 
ne gaje, a Hieronim z Pragi porwawszy obu- 
racz -siekier^, obala ostatnie drzewu, ktorego 
jeszcze Ipkliwa r^ka dotknay si§ nie smiad’a. Li- 
twini bior?| herby polskie, mowia po rusku, i 
cliodza do cerkwi. Jagieddb atoli wyznawcow 
grecko-wscliodniej religii odsuwa od urz^dow, 
a panowie litewscy juz do kosciod’a d’aciriskiogo 
przechodzic zaczynaj?|( 5 ). Jeden tylko Witold 

(y) Na Zinudzi nad Niewiaza. 

Jak swiadczy nastepujacy fist Innouentegu IV za Janem Sapiha do 
krola Jana Olbracllta pisany: „Dflecte fill salutcm et apostolicam 
bencdictionein.“ Vcijit ad urbem Ilomam dilcctus filius Joannes Sa- 
piha familiaris tnus, qui abjurata heresi et illius pravitate dcposi- 
ta, ad Catholicam fidem et unionem sanctae nostrae Ecclesiac re- 
diit, et nunc nostra bcnedictione liabita isthuc ad te reverti statuit, 
et quoniam dubitare vidctur, ne ex hoc suo ad urbem, et ad nod 
udventii et abnegata heresi, amicos aliquos tnae nobilitatis offen- 
derit, aut inimicos suos et aemulos quosdam schismaticos irritave- 
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jeszcze si<g kosciofem grecko-ruskim opiekuje. 
Wielka jego postac przyswieca caf ej pierwszej 
tego wieku pofowie; on cliciaf pomscic si§ na 
Tatarach kl^sk Europie sfowianskiej zadanych; 
maz dzielny, ktdry potfumieniemTatardw, dro- 
gq sobie do wschodu , 1 do samego Tamerlana 
otworzyc pragnatf, ktory orqi swoj st^pif na 
karkacli Taiarow i Krzyzakow, dziad przez sio- 
stre\\ r 4adyS'fawa Warneriskiego, umarfzut^- 
sknienia za korona, ktorej byt godniejszy niz 
Jagied’lo. 

Takie byfy wazniejsze pierwszej pofowj « 
XV wieku dzieje 5 w drugir'j zas trzy wieikie 
zdarzenia: upadek Konstantynopola, wynale- 
zienie druku, i odkrycie Ameryki, zwracaj^ 
uwag§ dziejopisa literatury. 

* Literatura i oswiecenie greekie sa, najda- 
wniejsze z europejskich. Na pi^tnascie wiekow 
przed era clirzescianska, cudzoziemcy Cekrops, 

rit, quo forsan occasionem nacti Joannem ipsum et ipsius bona 
vexare et inquietare conabuntur. Ideo pater 11 a pietate et pastorali 
officio moti erga ipsum Joannem, qui ex pio opere comn\endandus 
et confovendus, hortamur nobilitatem. tuam et attente requirimus 
nt pro catholido animo tuo et ad orthodox am fidein zelo, velis do- 
annenV ipsum et illius res et bona, ab injuria et violentia schisma- 
ticorum et quoruincunque aliorntu, hac de causa illuin prosequen- 
tes, protegere et defendere, ac ita habere coinmen datum, ut se 
catholicae fidei restitutum et altissimo reconciliatum gaudere me- 
Vito possit. Erit pie, laudabile et meritoriuin apud Deum et no¬ 
bis qui fidem Catholic am ubique prop agar e desideramus gratissi- 
muin. Datum Romae apud S. Petru’m sub annulo pis cat oris die 
XIII mai, pontificatus vero nostri anno septimc. Hier- Balba- 
nus. z rgkopismu. • ' , 
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Danausz, Kadmus, i Pelops, zaszczepili byli 
na ziemi greckiej cy wilizacyi i rzemiosia. Na- 
siona pierwiastkowej oswiaty rzncida tu reli- 
gia, przeniesiona z Tracyi, gdzie sitj znalaziy 
pierwsze slady zakiadow religijnych, wyro- 
czni, mysteriow i spiewow religijnych. Dticb 
>¥ojcnny Grekdw, liczne podziaiy kraju gorzy- 
stego i wojny vyewnetrzne sprawdy: iz greccy 
kapiani nieposiedli wyiayznie catcj nuplrosci 
objawionej. nie nabyli taldej nad Grekami wia- 
dzy, jak Brahmanowie indyjscy i ze ludnosc nie 
podzielila sif; na kasty dziedziczne. Dla tych 
przyczyn skiad spoieczeristwa tu zupe jnie nine 
przybrad’ ksztalty} a z ta d d znowu poszia wyz- 
szosc duchowna Grekow nad narodami azyaty- 
■ ckiemi i Egiptem, z k^d pierwsze zawi^zki cy- 
wilizacyi do nich przybyfy. Grecy albowiem 
pierwsze zarodki cy wilizacyi i zmysiowe narze- 
dzia ducbownego ukszta^cenia np. pismo, mieli 
od cudzoziemcow; wszystko zas, co do rozwi- 
nifjcia wyzszych zdolnosci cziowieka nalezy, 
byd’o wi’asnem ich dzieiem. Literatura grecka, 
az do wojny Trojanskiej, skiadaia si^ z podan 
religijnych 5 cdt^d zakwitia poezya^ wick zio- 
ty kwitnacej bujnie literatury greckiej c’.rtgiud 
si^ od Solona do Alexandra W. Byly to czasy 
Sokratesa, Platona, Arysiotelesa, Herodota, 
Tucydydesiv, Xenofonta, Demostenesa i Izo- 
kratesa— Pindara, Esehilesa, Sofoklesa, Eu- 


« 
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rypidesa i Arystofana. Juz wity na 300 lat 
przed narodzeniem Chrystusa, przemint;da zdo- 
ta dla literatury gieckiej epoka. Grekom atoli 
literatura z tej Epoki na ddugie wystarczyda 
wieki. Odt^d zaczeda si§ krzewic po innych 
krajach. Pdynqy niegdys tak gdeboklem kory- 
tem, rozlada teraz szeroko 5 11 a miejscu Aten, 
stolic^ jej Alexandrya zostada; kwitda nadto 
w tym czasie w Antyochii, a wicyej jeszcze 
w Pergamie i Tarsus. Ta czwarta czyli Mace- 
doriska epoka skoriczyda sie na 146 przed Nar. 
Chr.; ko teraz Bzymianie zdobyli Korynt i cad^ 
Grecy^ opanowali. Pi^ta czyli rzymska Epoka 
literatury greckiej, ci^gn^da si^ do zadozenia 
Koiistantynopola330 czyli Epoki bizantyriskiej. 
W Epoce macedoriskiej najwiecej Grecy wMa- 
tematyce, Geografii i Astronomii postapili, i je¬ 
szcze w rzymskiej w ty ch naukack sie odzna- 
czali. Najpierwej atoli zwi^dd kwiat literatury 
greckiej: poezya; zostada jeszcze poezya dydak- 
tyczna, wyrodek, zdowieszczy goniec, oznaj- 
mujayy: ze juz poezya, boska, nadppwietrzna 
bogini, zGrecyinazawsze uleciada. Potemnaj- 
predzej i najwidoczniej upadda w> movva ; gdy 
juz 0 sprawach krajowycli po miastach greckicli 
naradzac sie i mbwic przestano, a gdy nie stado 
przedmiotow, ktore do zywego duszy i serce 
Grekow zajmywady, i ktdiychby drugim w mu- 
zycznem sdowie udzielac mogli, zmalaia tez 
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i znikczemniala u nich wymowa, jak kwiat po- 
zbawiony swiatJa. Gdy upadla szko‘»a publi- 
cznych obrad, szkoia, wktorejGrecy tak wiele 
sic; nauczyli, otworzono szkoie wymowy Re- 
torowie zaczeli wykiadac pravvidla kunsztu 
wyniovvy, ktora juz w ustach Grekow byla za- 
niaria. Braliwi^c przedmioty z bistoryi, albo 
potoczonego zycia, i uczyli zapadu na zimno, 
nazwyezajaii udawac szad, mocne przekonanie, 
sdowem mowcow przedrzezniac. Chc^c takich 
jak starozytni uzywac wyrazeri, wpadli w na- 
de^tosc, wielosdownosc, rozwlokdosc; nawykli 
do ozdob, bdyskotek, stali si^ nudnymi i poszli 
w pogarde. Takimi byli Sofisci, ktoiych za 
epoki rzymskiej tak wielka liczba w Grecyi sie^ 
byla namnozyda; a jako Retoryka powstada n 
Grekow po upadkn wymowy, tak Grammatyka 
zjawida sic; w Alexandryi, kiedy juz jc^zyk roz- 
wijac i ksztalcic si^ przestad. 

- Wszelako grecka literatura nawet poprze- 
kwitnieniu, nie byda cadkiem martwcp Filozofla 
jeszcze do 50 roku przed Nar. Chr. byda praw- 
dziwie greck^, choc juz tylko rozwijada w da- 
wnych systpmatach tkwi^ce nasiona ; ale odtad 
rozum grecki w Filozofii juz wyczerpnad' sie, 
i szekad w oryentalnej filozofii, czego 0 wda- 
snycdi sidach nie znalazdj z tego powstad nowy 
Pitagoreizm i nowy Platonizm. Gdzie zas wpdyvy 
obey nieibegnad, tam widzimy odretwienie, sa- 
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me tylko objasnienia tego, co dawniej pornys la- 
no, jak u Perypatetykdw i Stoikow, ktorzy ro- 
zumowi dali p^zcwage; albo skeptycyzm, ktory 
o wszelkiej rozumem wywiesc si(| mog^cej pe- 
wnosci powa,tpiewai. 

Szcz^sliwe po^ozenie, wielkie zasoby, 
polityczne okolicznosci sprawrTy: it panstwo 
bizantynskie tvsi^c lat upadek zachodnio- 
Jizymskiego przezyio, pizeliyvvaj^c szczesli- 
wie wewnetrzne zawierucby i zevvnetrzne 
napasci, ktore mu ostatni^ zguba d grozic sie 
zdawad’y. Dwor i rz^d bizantynski czesto dla 
samowolnosci isdabosci wzgardzony, zaslepiaf 
sie uprzedzeniem urojonej potegi narodu i pan- 
stwa, i nietykalnem jakoby prawem do fzym- 
skiego nad swiatem panowania. Dzika zarli- 
wosc, ciemnota i zapalczywe przes^dy czercow c 
greckieb, ktorzy dworem i ludcm wiadali, 
rozwioziosc, brak wzelkiej cnoty wmoznych, 
rokosze ipowstania, niegodziwe przebiegi rza,- 
dz^cyrh, urz^dnikow, wojskowych i kosciel- 
nych, przy wzmagaj^cem sie barbarzyristwie, 
przy wiodtfy Cesarstwo do upadku, obaliiy do¬ 
in'} byt powszechny i sd’aw^ panstwa. Tylko 
przemys* ihandel jeszcze kwittfy; jeszcze przez 
dawny naiog zajmowano si^ kunsztami i nau- 
kami. ktore juz oddawna zamarfe, wd’asnego 
zycia nie mialy. Tylko na dworze Cesarskim, 
w kosciele i po szkoiach literature s;e { ,zajmo- 
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a\ ano. Literaci tylko zbierali dawne pism a, na- 
sladowali a wkrotce tylko przepisywali, dla 
tego w VI wieku uczeni juz tylko kalligrafami 
si^ nazywali. Co sie z poezyi, wymowy, apo 
wi^kszej czesci i kistoryi w tej bizantynskiej 
epoce pokazadb, byfo nasladowaniem wzcrow i 
j^zyka z lepszego czaSii. Prawo i liistorya tyl¬ 
ko maj^ niejak^ wartosc. Po Justynianie w VI 
wieku, mimo pozorow swietnych, pote^ga i lite- 
ratuia bizantyiiska upadac poczedy. Od VI do 
IX wieku, osdablo paristwo przez nieszcz^sli- 
we z Persami i Arabami wojny; gdy tymczasem 
drobne teologiczne, ale z niesdychan^ zaciejto- 
sc*| toczone kd’otnie, bojki 6 obrazy wVIII 
wieku rozpoczete, rozerwady zwi^zek z zacho- 
dem, statfy sie powodem rozdwojenia chrzesci- 
aristwa, rozdwojenia nader zgubnego dla Gre- 
kow, aktore po nich s^siedni Siowanie w spadku 
odziedziczyli. Przed ta d burz^, literatura grecko- 
bizantyriska do kilku klasztorow schronida sie, 
choc cesarz Maurycyusz, Konstantyn V, Le¬ 
on V i jego nast^pcy byli ludzie uczeni. W IX 
wieku pod BazylimiLeonem VI, za ktorego zyl 1 
Photius, literatura znowu wrocila do zycia 
i z zyciem narodu skleid’a sie; w XI z wielka c 
byTa pielefgnowana pilnosci^, mimo przeszkod 
zewnetrznych. Konstantyn Porlirogenet gor- 
liwy literatury opiekun, popr awii szkody filo- 
zofii, retoryki, geometryi i astronomii; kazad’ 
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byd Meiafrastesowi zebrac legendy swit^tych, 
a Teodozyuszowi mafemu metodyczna, ency- 
klopedye- Pod Michadem VII retorera i poet^, 
wXI wlcku, rozpoczad sit^ wpdyw pdytkiego 
Psellusa II. Komnenowie opiekowali sit^ szko- 
dami; w XI wieku odznaezaja si^ pisma filolo- 
giczne i history czne, obudzony smak przynaj- 
tirniej do popyawnosci zajsc potrafid. Lecz gdy 
ze smierci^ Manuela (1180) upadda swietnosc 
Komnenow, wszvstko do upadku sie miado. 
Wi^ksza czesc panstwa bizantynskiego dosta- 
da sie \V enecyanom i Frankom. Literatura nie 
raiada teraz zadnej opieki, bez ktorej, ile tylko 
pod cieniem dworu i koscioda. zyj^ca, obejsc 
si^ nie mogda. Przez zawisc Genuenczykow ku 
Wenecyanom, wrdcid Michad VIII Paleolog 
1261 r.na tronpoprzodkachmunalez^cy; wielu 
z Paleologow miado nauk^ i zarliwie literature 
si^ opiekowado, lecz wysilone panstwo juz nie 
mogdo wewnetrznycli zamieszek i zewnetrz- 
nych natarczyvv osci wy trzymac. Chciwosc wda- 
dzy w ducliowienstwie, krnebrnosc moznych, 
tepose i gdupota ciemnego ludp, niedady cesa- 
rzom bizantynskim podzwignec npatlajayego 
panstwa. A tymczasem Turcy w Azyi mniej- 
szej od x. 1299 coraz wi^cej rosli w pottjge^ 
zabierali jedne ziemie po drugicli; a zdrada, 
przedajnosc i tchorzostwo popychady Gre- 
kow na brzeg widoczne] zguby i iipadku. Na 
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poezatku XV wieku, Manuel II juz tylko nad 
mrnstem Konstantynopolem panowad’. Jeszcze 
przez poI tege wieku, stad’o cesarstwo bizan- 
tyriskie i paustwo Kalifdw; ale nauki arabskie 
i literatura grecka, juz od dwoch wiekow bydy 
upadly. Te dwa paiistwa po zadanych przez 
Kryiowcow klpskacli, juz nigdy do dawnych 
sil nie wrocily i potpgi. ►Saracenowie silniej- 
si, przygotowali upadek cesarstwa greckiego, 
przez OsmandW dokonany. 

Literatura wipe grecka wsrod namietnych 
klotni teologicznych, wojny domowej o nastpp- 
stwo ua tron i obawy Turkow ozywic sip nie 
mogda. Lubo ludzie uksztalceni w Kostantyno- 
polu,poprawniepogrecJui mdwil« az do poiowy 
XV w. do wzipcia tej stolicy ( 6 3, wszelako mip- 
dzy ludem juz sie jpzyk grecki wyradzad’; slow 
odmianai skladniasip psud’y. Po ziemiacltiwy- 
spach greckich, jpzyk grecki juz sip od wieku 
XII zamienid’ na nowo-grecki czyli romaicki ( 7 ). 
Wiele autorow, mianowicie poeci liryczni,' 
w dyalektach doryckim i eolskim, moze dlatego 
zaginpd’o, iz kopiisci bizantyriscyjuz ich dobrze 
nierozumieli. Namietne zajecie sip subtelno- 

■ < v 

« Filclphus piszer. 1441. Viri eruditi sunt nonnulii, et culti mo¬ 
res et sermo etiam nitidus. 

0) tcnze pod r. 1441 pisze o jezyku ktdrym mowia w Peloponczic: 
adeo est depravata, ut nihil omnino sapiat priseae illius et elo- 
quenlissimae Greciae. Ta nieznajomo&c jezyka przeljija sie nawot 
w grammatykach greckich XV wieku, ktore Grcccy wychndzcy pi- 
sali, a ktorych w Europie dl'ugo uzywano. 

Hist. lit. 'pols. T. 111. 
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sciami teologiczeemi Qeszcze gwadtowniejsze 
w Grecyi, niz na zacliodzie) odstr^czado od 
poezyi. Iiiteraturagreckanigdysi<g niepodnio- 
sia po zadanej sobie w r. 1804 przez panowa- 
nie niepismiennych Latyndwkl^sce, panowanie 
ktore lat szescdziesiat trwalo (*). Literatura 
bizantynska tylko zachowada historykow, filo- 
zofow, anawet wpewnym wzglt^dzie poetdw 
w wyj^tkach. Konstantynopol ratal dosyc ludz;i 
uczonych, ale made z geniuszem i smakiem, a i 
ta uczonose juz rzediiiai’a. 

Przed XV wiekiem w catfcj Europie meu- . 
miaiio po grecku, nie bydo nigdzie zbioru gre- 
cldcli rekopismow. Homer ledwie z imienia by! 
znany. Do lekkiej wszakze znajomosci j^zyka 
greckiego,juz bylydawuiejsze z Grecya, zwia,zki 
handlowe umysdy we Wdoszech przygotowa- 
iy. Jeszpze kwittf nieco jezyk grecki w Kalar 
bryi, jako j^zyk rodowity, a przynajmniej ko- 
scielny ( 9 ). Jeszcze nie ustai zupelnie dawny 
wpdyw osad doryckich i jonskich. Kalabryjskie 
kosciol’y byly ddugo w zwi^zkach z Konstan- 

f -< 

s i w .• -i . , 

( 8 ) Heeren Essai sur les Croisades, wylicza (U’uci szetcg autorow 
w owczas zatraconych, o ktorych dlad t az do tej cpoki wyszu- 
kac sig defy.' 

In Calabria quae olim magna Graecia dicebatur, coloniis Graeris 
replela, rcmansil quaedam linguae Graecae cognitio. Hodi p. 2. 
Przypusoiwszy ze ten jezyk za czasow rzymsk*ch ustapit f acid— 
skieinu, musieli go przywrocic Czercy czj’li bazylianie greccy, kto- 
rzy w samem miescie Rossatw oicdrn klapztorow oiieli. Giannone 
Storia di Napoli. T. I. p. 520. 
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tynopojem, a Bazylianie na gorze Atos i innyeli 
szkoiach brali nauki. Bari a am Grek rodem 
zKalabryi, co pierwszy odnowid w Europie 
zachodniej pami^c Homera, zaprzyjaznid sie 
byd 1339 roku na dworze awinioriskim z Pe- 
trark{|, ktdiy si§ od niego troche po grecku 
nauczyd; wszakze pozniej mifosc, przyjazri, 
nieustanne podroze, spiewy wdoskie i pnemata 
iaciriskie odwrdcidy go od nauki jezyka grec- 
kiego, C 10 ). W starosci zas wi^cej mu zostado 
died niz moznosci. Przyjacielowi jego Bokka- 
czemu lepiej sie to powioddo. Ten sdawny 
wdoski powiesciarz,autor Dekamerona, piei- 
wszy ozywid nauktj literatury gveckiej we Wdo- 
szech. Wrokul360potrafid zatrzymar usiebie 
Leona Pilatusa, ucznia Barlaama, ktory 
jechad do Awinionu. Bokkaczy wzia/T go do 
swego domu, otrzymad dla niego zasidek od 
Rzeczpospolitej florenckiej, i temu pierwszemu 
w zachodniej Europie nauczydelowi jezyka 
greckiego, wszystkie wolne chwile poswit^cid. 
Mniej gorliwego ucznia juz sama powierzcho- 
wnosc Leona odstr^czycby mogla. Nosid 
bowiem brudny pdaszcz zebraka, diuga i plu- 
gawa, brode, czarne kuddy spadady mu na 
oczy; wreszcie bvdto grubijanin, ponury i 
niestady; po iacinie nie uitfiad sif? ani ozdo- 

N , f. 

c* Sed pcregrinae linguae- novitas ct fcetina praeceptoris (ibsentia 
pracciderunt propositum meum. 
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bnie, ani jasno wysiowic, Wszakze by! bar- 
dzo biegtfy w literaturze greckiej. Uczen jego 
Bokkaczio, piszi|C dziefo o genealogii bogow 
pogariskieh, przytoczyf wiele wierszy grec- 
kich, co wspoffczcsni znadzwyczajnem pedzi- 
wieniem i uwielbieniem czytalj. W poczatkacl' 
wszystklego dzicsieciu ludzi we Wloszeclr 
byio, ktorzy Bpmera rozumiec mogli; bo Leon 
Pilatus porzucff Florencyq. Siabe poczf|tki 
znajmosci Meratury greckiej w XIV wieku, 
przez Petrarke i Bokkaczio zaszczepione we 
Wdoszeeli .w krotce znikntdy. Nastepne poko- 
lenie w pocz^tkacli tylko literature ?acinsfc&i 
oczyszczeniem zepsutego jezyka dacinskiego 
sie zajniowai’o. Dopiero od pocz^tku XV wie¬ 
ku literatura grecka krzewic sie we AVIoszecli 
poczeia *)• Sniutny stan cesarstwa Bizan- 
tynskiego i coraz grozniejsze s^siedztwo Tur- 
kdw, zmusiio Grekow do szukania wsparcia i 
pomocy nazachodzie; a gdy w owym wieku bez 
zjednoczciiia koscio-Ta greckiego z zachodnim, 
Grecy zadnej od Latynow (tak oni wszystkie 
narody zachodnio-europejskie nazvwali) pomo¬ 
cy spodziewac sie nie mogli, zwoiywano wi^c 
we AVioszecli sobory, na ktore Grecy posiow 
swoich wyprawiali; a ze ludzie uksztadceni 
w Konstantynopolu znali jeszcze starozytn^ 
greck^ literature i filozofia, uczeni greccy kto- 

(f Tirabosohi naznacza r. 1395, inni 1399. 
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rzy z tego powodu we Wdoszech bawili, za- 
szczepili smak do literatury starozytnej. Nie- 
szcz^scia krajowe sprowadzidy coraz innych 
Grekdw, ktorzy do rozszerzenia nauki litera¬ 
ture starozytnej wiele si^ przydozyli. Mi^dzy 
wysdanymi do Europy zachodniej przez cesa- 
rza Manuela posdami, Emmanuel Chry- 
zoloras byd znamienitszy urodzeniem i nauka.. 
Objechawszy dworyfrancuzkii angielski, gdzie 
nieco pieni^dzy a wielkie obietnice zyskad, we- 
zwany byd do Florencyi na nauczy ciela jezyka 
i literatury greckiej. Do umi<yacego rownie po 
grecku jak po dacinie, ludzie roznego wieku i 
stanu garn^li si§. Leonardus Aretyn po- 
rzucid dla niego nauktj prawa, ktorej sie na- 
tenczas oddavyad. „ChybiszlI sobie i losowi? 
„(mdwid do siebie Aretynj Niezeclicesz rozma- 
„wiac poufale z Homerem, Platonem i Demo- 
.,stencm, z tymi poetami, filpzofami i mowcami, 
„o ktorych tyle opowiadajsi cudow i ktorych 
„wszystkie pokolenia za mistrzow poczytijj^? 
„Znajdziesz zawsze professorow prawa, ale 
„mistrza jezyka greckiego. a jeszcze takiego 
„mistrza straty, nigdy sobie nienagrodzisz. 
„Takiem rozumowaniem przekonany, oddadem 
,,si^ cadkiem Ghrizojorasowi z taka, gorliwo.scia, 
„ie czegom si^ w dzien wyurzyd, to mi przez 
„caf^ noc si^ snido. u Ten Chryzoloras we Flo¬ 
rencyi ipo innych miastach wdoskich uksztadcid 
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wielu znakomitych hellenistow, ktorzy w srod- 
ku XV wieku, potlumaczyli sprowadzone do 
Wjocli rekopisma, historykowifilozofow grec- 
kicli. W tymze samym czasie Jan z Rawenny, 
w domu Petrarki wycliowany, wykfcdak we 
Florencyi autorow facmskicli. Wiosi ktorzy 
poteni sdyn^li z nauki, wksztaMi sie w tej po- 
dwojnej szkole, a Florencya stala sie 6 stolicsfc 
literatury starozytnej greckisj i rzymskicj. Za 
przyk^adem Chryzolora, wielu Grekowubogich 
a uczonych, a przyiiajmniej znaj^cych swoj je~ 
zyk, zjezdzafo do Wfoch i rozkrzewiako Swoj 
jrzyk i literature- MieszkancyTessaloniki i Kon- 
stantynopola coraz bardziej naciskanego przez 
Turkow, chetnie przenosili si<j do kraju boga- 
tego i ciekawego. Na soborze Florenckim 
zgromadzeni Grecy, zwrocili uwage na filo- 
zofi^ platonska.-, a zrobiony kardynalem Bes- 
sarion greczyn, dawal opieke przybywaja d - 
teym do Wioch rodakom. Pal’ac jego w Rzymie 
byi niejako szko*% j^zyka i literatury grecklej. 
Nie malo takze przyl’ozyi’a sie do zanu-i’owania 
literatury starozytnej, wykEadanaodsoboruk)- 
renckiego, najprzod przez Gemistusa Ple- 
tlio 11 a, filozofia platonska, dla ktorej krze- 
wienia Kosmus Medyceusz akademi^ platonska, 
zafozyi’. Wreszcie we Florency i, procz Em- 
manuela Chryzolorasa, uczy^ jezykai li¬ 
teratury greckiej Jan Argiropulus, ktorego 
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uczniem byf R e u c h 1 i n, pierwszy zaszczepca 
tej literatury w Niemczech. Obok nich sdyneli 
z bieglosci w literaturze greckiej rodowici 
Wfosi: Jan Aurispa, Franciszek Phi- 
lelphus, Krzysztof Randinus i Aniol 
P,o 1 i t i a n u s. Do nich zbiegali si^ ze wszech 
stron Eur-py, zwfaszcza zachodniej, ludzie 
chc^cy poznac literature grecka.. Wszakze nie 
znalazl’em zadnego sladu, aieby ktory Polak 
rai^dzy nimi znajdowai’si^. W dvvczas miedzy 
uczonymi Polakami byli niemal sami duchowni, 
ktorzy coraz gorliwiej przy papiezu i koscie- 
le ‘facinskim sie opowipdaj^c, mieli wstret od 
wszystkiego co greckie. 

Eubo miiosnicy literatury starczytnej ( mie- 
dzy ktorymi papiez Mikojaj V, pierwsze trzy- 
ma? miejsce), r ozumieli: iz literatura da sir 
przelac zupeiiiie wj^zyk iacinski, ze mozna 
otrzymac d’acinskiego Homera, na miejscu grec- 
kiego, &e dzied’a poetdw i mowcow, w ktorych 
ksztal’ty mysli odzianej we wfascivvosci }q- 
zykowe ! forma zewnetrzna, majj| rown^ vva- 
znosc jak tresc wewnetrzna, ze mowi^ poeiow 
i mowcow greckich mozna przeniesc i przelac 
z jednego j^zyka w drugi, a zatem ze tiuma- 
czay na faciriski j^zyk, caf^ literature grecka, 
przyswoic sobie zdod’aja, wszelako watpic nie 
mozna: iz td’umaczenia niemal wszystkich dzief 
greckich, choc czestokroc mylne, niedba-fe, 
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skroceniem original iub jego omowieniem be- ' 
df|ce, przyczynii’y si(j nie mai’o do rozkrzewienia 
literatury grcckiej we WJoszech. Taki b> 4 stan 
' literatury greckiej i 4acinskiej przed upadkiem 
Konstantynopola. 

Na pocz^tkuXV wieku, Tymur odniesionem 
nad Bajazetem zwytiestwem pod Angora C l 0? 
jeszcze by4 raz stolictj bizantynsk^ ocaIi4, a 
w srodku (1444) zginaE pod Warily C 13 ')■> osta- 
tni cesarstwa greckiego obrorica. Zblizy !a sie 
wiee juz ostateczna dla paristwa rzymskiego 
chwila, Turcy coraz blizej ku stolicy pomykali 
sie; Murad leg! wgrobie, iprzekaza?panowanie 
mi’odemu Mahmudowi II, ktory kilka razy vv la- 
dzQ ojcu z samotnosci wyrwanemu oddawac 
musiai, a rozdraznipny na Paleologa, iz na 
utrzymanie Urcliana wnuka Sulej.ua nowego 
dwa razy wi^cej teraz wymagad’, koniec s4a- 
bemu paristwu po^ozyc postanowii. Naprozno 
przerazony tem cesarz bizantyriski niebo i zie- 
mie prozbami wzruszyc usiluje, wszystkie dwo- > 
ry obsy4a, do*koscio4a rzymskiego sie tuli, le- 
gata papiezkiego z tiszanowaniem przyjmuje, 
mszy 4aciriskiej w cerkwi S. Zofii sduclia, nawet . 
eorce Dozy weneckiego oswiadcza sie. Ani list 
F il e 1 f a doKarolaVII,anidlugamowaEnea- 

i 

1402 roko 20 Lipca tv dolinie Czybukabad, pod gor<j Stella gdzia 
Pompejnsz Mitrydata zwycieiyJ. 

£>*) Ml'ody WJadysJawj krol wegierski i poi.sk', i z t^d Warnenczy. 
kiem nazwany. 
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s z a Sylwiusza nie mo^a wznowic krucya- 
ty, choc Niemcy w ludzi wojennych obfitowai’y; 
chrzescianstwo patrzylb z nieobaczna oboj^- 
tn ostia, nabliski Konstantynopola upadek; aide- 
dy w XII wieku prosty pustelnik cal’e narody 
do Palestyny prowadztf, teraz wezwanie Piu- 
sall skonal’o po Europie, jak gibs woiaj^cego 
11 a puszpzy. Owszem widziano jak postowie 
Huniada Turkow stolice Konstantyna dobywa- 
jafycli, mury rozbijae uczyli. W jednej tylko 
zawisci sul tana egipskiegu, jeszcze Grecy ja- 
k^s nadzieje pokladac mogli. Tymczasem za- 
cliodni kiolowie cifigi^ z soba^ wojne toczyli. 
Papieze odstr^czyli si<£ faiszywoscia Grekow 
i ich uporem. Miedzy paristwami ktoreby byl’y 
mogiy wspierac stolictj bizantynsk^, jedne by- 
% zbyt slbbe, drugie zbyt oddalone; njtektorzy 
obawe upadku mieli za urojenie, inni upadek 
za nieodzowny. Byli tez ktorzy rozumieli: ze 
Mahmud, podobnie jak rodzic jego i dziad, od 
oblezenia odstapi. Mikola] V Upadek Konstan- ; 
tynopola przepowiedzial’, a wzruszony pi^kua 
mowa Mikotfaja Lassockiego poal’a pol- 
skieg(T, pocz^-T myslic o obronie Koii.stantyno- 
pola, ale flotta papiezka we dwa dni po wzieciu 
tej stolicy, dopiero w Negreponcie zarzucika 
kotwic^; nawet despotowie peloponnezcy, De- 
metriusz iTomasz, strzezeni przez wojskoMah- 
muda, nie dali zaduych posi!kd>v. Osadagenuen- 
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ska w Galaeie zawarfa osobn^ umovve z sudta- 
nem i cieszyda sie nadziej^, ze upadek cesar- 
skiej stolicy spokojnie sobie przezyje; mnoslwo 
zgminnikilku panow opuscido mkczemnie mia- 
sto w ostatniem niebespieczeristwie; bogacze 
kryli jakby dla Turkow skarby, za ktoreby nie 
made wojsko zaciagn^c sie dfido. 

Mi mo tak groznych okolicznosci, jeszcze i 
teraz Grekow bizantynskich kdotnie teclogi- 
czne zajmowac nieprzestady. Cesarz Konstan- 
tyn w nadziei otrzymania posidkow, wypraw id 
byd posddw do Rzymu, z obietnic^ zjednocze- 
nia koscioda greckiego z zachodnim; uznawad 
pad sob^ wdadze papieza i prosid o przysdanie 
legata. Na szesc witjc miesiecy przed wzieciem 
Konstantyncpola wysdad tam papiez kardynada 
Izydora, w orszaku xifjzy i zodnierzy. Cesarz 
przyjad go jak swego przyjaciela i ojca, sdu- 
chad z uszaiiovvaiiiem jego kazari, i wraz z wlel^ 
uleglejszych popow i panow greckich podpisad 
onia, ktorej warunki bydynasoborze florenckim 
niegdys udozone. W Cruaniu Grecy i Lacin- 
nicy zebra!! sie w ccrkwi 8. Kefii, dlawspdhiego 
nabozenstwa, a przy modebstwie wspominano 
papieza rzymskiego i patryarehtj Grzegorza, 
ktorego byd lud zbuntowany wyp^dzid. Wszak- 
ze Grecy ze zgroz^ patrzyli na ubiory i opdatki 
niesycone duchowieristwa rzymskiego, obru- 
szado ich nabozenstwo, nie po grecku, lecz po 
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kacinie odprawiane; zaraz wiec ludzie roznego 
stanu i pkci, przybiegli do klasztoru Pantokra- 
tor, do Geniiadiusa gkownego unii przeci- 
vviiika, ktory zamknawszy sie w celi, wywiesil 
iylko tablice, naktorej nastfjpujace skowa’ ze- 
brana tkuszcza czytaka: „Nikczemni Rzymia- 
„nie, dla czegoz opuszczacie prawde? dla cze- 
„go zamiast w Bogu pokkadac nadzieje, na 
„Wkochbw sie spuszczacie, obalaja^c wiar^ 
„gubicie miasto. Panie zlituj si§ nademna! 
„Przysiegam przed twem obliczem, jakom do 
„tej zbrodni nienalezak. Nikczemni Rzymianie, 
„opamietajcie sie i zakujcie za grzecliy; wy- 
„rzekaji|c sie religii ojcdw waszyeh, kacza^c si§ 
„z bezboznoscl^, pod obce pojdziecie jarzmo.^ 
Ztempismem tkumy Czercow przebiegaky mia¬ 
sto, \vyklinaja s c wszystkich, ktorzy do unii flo- 
renckiej nalezeli, a za ich przykkadem poszli 
xifza i pospolstwo, ktore upojone winem wo- 
kako: ,,Naco nam unii albo po^ikkow? Naco nam 
Latj new? Precz z wiar^ azymitow! Takie na- 
mietnosci wrzaky w umyskach ludu przez zime; 
w ci^gu wielkiego postu rozj^trzenfe prze- 
ciwko henotykom jeszcze bardziej sie wzmogko. 
W opuszczonej cerkwi S. Zofii ponure teraz 
panowako milczenic; admirak Lukas Nota- 
ras gkosno oswiadezyk: iz wolakby widziec 
w Konstantynopolu turban Maliometa, niz ka- 
pelusz kardynalski. Takie w cakem miescie pa- 
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no wady uczucia, aGrecy wrodzone swoje tcho- 


rzostwo pokrywali pozorem cadkowitej wBogu 
tydko ufnosci. Tymczasem cesarz Konstantyn 
znienawidzony i opuszczony od swoicli, ubogL 
strasznemu wrogowi swemu pole stawic pcsta- 
nowid; miad* ten nieszcz^sny monarcha po temu 
odwazne serce, ale sidy za mad’e. Z pierwsz^ 
zaraz wiosna, przednia straz turecka opano- 


wad’a wszystkie okoliczne miasteczka i wioski. 
Turcy dla poddaj^cych sie wzgledni, za wszel- 
ki opor, ogniem i mieczem sie mscili; lez za 
przybyciem Mahmuda wszystko sie przed niin 
ukorzy-To. Najprzod o pifjc mil przed Konstan-. 
tynopolem zatrzymad' sifj, potem na czele won- 
ska, w szyku bojowym, podsteyrif pod mury, a 
zatknawszy clioragiew przed bram^ S. Roma- 
na, dnia 6 Kwietnia rozpocz^ pamietne w lii— 
storyi obl^zenie Konstantyn opola. Europejskie 
i azyatyckie wojska, do dwochkroc stotysiecy 
wynosz^ce, rozciagady si§ nad Propontyd^ od 
prawej kii lewej, Janczarowie zas stall na czele 
przed namiotem Mahmuda, Gd^eboki row otaczad’ 
wojsko, a osobny oddzial sirzegT przedmiescia 
Galata i pilnowad* podejrzan^ Genuericzykow 
ulegfosc. Procz tego mieli Turcy trzysta stat- 
kow 11 a Propontydzie, lecz z tych tylko osmna- 
scie ol>retow wojennych. Konstantynopol byd’ 
z dwoch stron otoczony morzem i niedost^pny: 


trzecia obwarowana byda podwojnym murem 
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i rowem ila piecdziesiqt dpkci glebokim, a na 
mile dl’ugim wykozonym kamieniami. To mia- 
sto miad’o jeszcze sto tysiecy ludnosci zdozonej 
z rzemieslnikow, xiezy, kalojerow, niewiast i 
ludzi i tyle co niewiasty nie majacy ch odwagi. 
Ledwie pice tysiecy zdatnych do broni znala- 
zlo sie; tych wspierad trzech tysi^czny oddziad 
cudzoziemcow juz z gory zaptaconych, najwie- 
cej Wenecyanow i Genuenczykow, pod do- 
wodztvvem Jana Dziustyniani szlachcica 
genueriskiego, skawnego zwycieztwami 11 a mo- 
rzu, ktoremu wyspq Lesbos w nagrodq bullq, 
zkota, zapewniono. Wejscie do portu zamknipto 
ogromnym daricuchem, przy ktorym postawiono 
_na strazy kilka okretow wojennych, i statki ku- 
pieckie weneckie, genueriskie i kandyockie; 
wreszcie uzvto do obrony portu wszystkie statr- 
ki chrzescianskie, ktore przybydy z czarnego 
morza i Kandyi; stqlica okoko pieciu mil obwodu 
majaya przeriw cakej potqdze Malimuda tylko 
okoi’o dziewiqciu tysiecy ludzi postawic mogka. 
Turcy mieli przed sobq otwart^ Europq i Azya, 
u Grekow i siky i zywnosc z kazdym dniem 
zmniejszafy sip, a posikkow zadnej nie byko 
nadziei; procz pieciu okrqtow, ktore w oczacli 
Malimuda, przebiwszy sie przez flot^ tureckq, 
wpkyneky do portu. Cesarz up orzayiko wawszy 
wszystkie straze 11 a niebespieczniejszych miej- 
scach, poszedk bronic muru zewnetrznego. 


f 
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VV pierwszych dniach obl^zenia zoinierze zfa- 
zlli w row al')o na pola; a sprobowawszy sie 
z Turkami nabrali serca; lecz Turcy lirzba, prze- 
magali, dla Greko\y strata w ludziach byia nie 
nagrpdzpn^ dawszy wiec meztwa dowody, od- 
. tf|d tylko z murowT pociski rzucali. Z posrod 
Mebow dymu, tfoskotu i ognia samopadow, ge- 
sto lec^ce wdocznie i strzady nieustanme Tiir- 
kow razidy. Szmigowifice wyrzucady kule 
wielkosci orzecha, ktoremf cafe ich szereg 
zmiatano. W krotce atoli Puicy, wkopawszy 
w ziemitj, po za ruinami do murow zblizac 
si^ poczeli. Grecy codziennie wiecej nabywali 
wprawy, lecz zapasy procbu zmniejszady si^.> 
Mai’a liczba armat, madego kalibru, nie wiele 
robida pozytku, a kilka wiekszych nie zatacza- 
no na mury, z obawy aby nie run^dy. Przeci- 
wnie Turcy wiedz^c o sdabosci mui dw, zato- 
czyli okodo stu armat, a mi^dzy imiemi jedne 
wielk^, zktorej tyiko siedm razynadzieri strze-r 
iano. Z razu strzady tureckie wiecej huku i dy¬ 
mu sprawidy jak szkody, lecz pozniej chrze- 
scianie, posdowie Huniada nauczyli Turkow 
celowac; zbkzyli sie witjc na sama kraw^dz 
rowu i zaraz poczeli go zasypywac, rzucaj^c 
mnostwo faszyn, beczek i klocowj wsrod po- 
spiecliu, kto wledad wrow, wjedntj cliwiltj byd 
zasypany na wieki. Atoli co Turcy w dzieri 
z najwiekszym mozodem w srdfl krwawej walki 
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zasypali, to Grecy w nocy sprzatali i psuli. 
Nie tylko z armat w srzod dymu, huku ! cgnia 
kule puszczano, z machin obyczajem starozy- 
tnycli Rzymian zbudowanych ciskano kamienie 
i strzaTy; obok prochu niedawno wynalezione- 
go, uzywano i ognia greckiego. Tu ogromna 
wieza drewniana toczy sie nakoikach, trzykro- 
tne skoi ! {| bycz^ pokrycie osiania ten magazyn 
pociskowifaszyn, ukryci ludzie strzelaj^ otwo- 
rami, a zoinierze i rzemieslnicy wybiegaj^ i 
kryja^ sie trzema bramami; albo zrobionemi we- 
wnatrz schodami, wlaziszynagory 5 spuszczaj^ 
ogromna drabine ktora, zelaznymi hakami za 
mur zaczepia sie; po tej jakby po moscie wpa- 
daj^ Turcy na Grokow i wzrecz z mini scinajij 
si§; juz wieza 8. Romana run^da, przez wyiom 
cisna sie Turcy, a Grecy dzielnie ich odpieraj^, 
noc walecznych rozjela. Tymczasem Gesarz 
i Dziustyniani nieoddalaj^c sie ani na chwilo- 
wy spoezynek, cai^ noc trawili na murach, 
przyspieszajac roboty, od ktorych zawisl’ los 
religii icli i miasta. Nazajutrz Mahmud ze zlo- 
sci^ i zdumienieni ujrzaf wiezfj drewniana^ spa- 
ion^, row oczyszczony i wiez§ 8. Romana 
odbudowana na nowo. Tak niespodziana wy- 
trwaiosc Grekow juz go zniecbecac poczynaia. 
Powiadano nawet pozniej, ze juz myslai od- 
st^pic, gdyby go byi nieodwiodi drugi Wezyr 
z zawisci ku Kalil paszy, ktory sifj ci^gle 
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z dworem bizantynskim porozumiewad’. Ten du- 
mny czdowiek utrzymywai’, iz niepodobna b^- 
dzie opanowac miasta, nieuderzywszy na mury 
od portu razem i od l^du; wszakze Turcy nie 
mogli wtargn^c do portuj boza ogromnym ‘fad- 
cnchem stado osm wielkich okretow i dwadzie- 
scia mniejszycb, procz wielkiej liczby galer i 
statkow; Turcy nieiuiiiejac przerwac dancucha, 
bali sie aby greckie oki eta na nich nie wypa- 
* tlaly, i drugiej bitwy na morzu stoczyc im nie 
przyszdb. W takich trudnosciach, Mahmud 
postanowid z Bosforu przeprowadzic I^dem lzej- 
sze statki swoje, .i zapasy potrzeb wojennych. 
Odlegd’osc brzegdw Bosforu do konca portu, 
w miejscu gdzie najgdebiej w lad wskakuje, 
okotfo trzech mil wynosi, ziemia tu jest gorzysta, 
krzakami zarosfa. Turcy musieli statki prze- 
suwac okol’o przedmiescia Galata, osady ge- 
nuenskiej. Wszelako zapewnieni iz Genueri- 
czycy spokojnie sit? zach o waj a,. z ar az j eli row nac 
ktora pokryto mocnemi deskami i na-' 
smarowano d’ojem. Poczem wydobyte z zatoki 
i postawione na kodkach statki toczydy sie i 
slizga y po deszczkack. Osmdziesi^t galpr po- 
st^powal’o po ladzie, na kazdym bydo dwoch 
sternikow, cboragSewki powievvad’y, a odgd’os 
wesoi’yci) spiewow daleko roziegad’ sic; tak 
przez jedne noc floie turecka, wyciagnieto na 
gor§, przeprowadzono przez doling i spuszczo- 
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no do portu w miejscu plytkiem, gdzie ci^zsze 
statki Grekow * przystajric pie ipogly. Bt?d^c 
panem gdrnej czesd portu Mahmud z beczek 
zbitych belkami, zelazem spojonych i przykry- 
’ tych deszczkami, zrobil pomost, a raczej groble; 
plywaj^c^ i pa niej umiesdl najwieksze ar- 
maty. A tymczasem osmdziesiat galer, wojsko 
i drabiny podchodzily pod sci ane najdostopniej- 
sz^, do miejspa ktorem niegdys Latynowie 
wdaili sie do miasta. Naprdzno Greey jednej 
nocy statki i porno st spalic kusili sie; • po czter- 
dziestu dniach obl^zepia juz ostateczna zbliza- • 
la sie chwilaj nieliczna zalogabroniac zdwocb 
razem stron miasta opadalana si^achj od strza- 
low tureckich walily sie wszedzie mury i wie- 
ie, ktdre w oiagu dziesieciu wiekow, roznym 
wrogom pahstwa sie opieraly; na oplacenie sko-' 
rego do iokoszu wojska, musial Cesarz] obe- 
drzec kosc'oly, co przeciwnicy Unii za now^ 
zbrodnie mu poczytalijnadw^tlone sidy Grekow 
jeszcze klotni^ zmiiiejszyTy sie. Wenecyanie 
i Genuericzykowie, Justyniani i (Lukasz Nota- 
ras pierwszy urzednik ^aiistwa, wsrod wspol- 
nego niebezpierzeristwa ? niemog^c stlumie 
w sercach d^wpej zawisd, o kilka armat sklo- 
ciwszy sie, wzajemnie o zdrade i tchorzostwo 
si^ ol winiali. Wsrod takich okolicznosd Kon- 
stantynjuz upadlna sercu, juzby byl nawszel- 
4ic przystal warunki, aby tylko ocalic religij* 

JHist. life pols. T. III. 3 

nHi * -Si 


/ 

34 HEADER KONSTANTTNOPOLA. 

i korone; lecz Mahmudowi stolicy Cesarstwa 
Bizatynskiego koniecznie zachdai’o sic. Juz 
od kilku dni w obozie Turkow gptowano sic do 
walnej bitwy; lecz Astrologowie naznaczyli 
dzien 29Maja, jako wyczytana zgwiazd cb wi¬ 
lt? wziqcia Konstantynopola; dwudziestego wie?c 
siddmego Maja wieczor wydaf Sultan osta- 
tnie rozkazy; heroldowie po cai’ym obozie 
ogdaszali sdowaMalimuda, „izgdybyuciekaj^- 
cv miad skrzydda ptaka, nie ujdzie msciwej reki 
Sudtana^. Kazano Janczarom oczyszczac Ju- 
sze modlitwa, a dado siedmkrotnem obmyciem 
i poscic az do jutrzejszego wjeczora, Mnostwo 
Derwiszow biegado po obozie, zapewniajac, iz 
ci co za wiarq polegn^, b^d^ uzywac w raju 
wiecznej mdodosci na donie czarnobrewycb !iu— 
rysek. Procz tego Mahmud miastoibudynkidla 
siebie zacbowujac, oddawad zodnierzom skarby 
zdota i pieknosci, i obtecad: iz kto pierwszy na 
mury Konstantynopola wydrapie sic, zostanie 
pasza* najpielmiejszej i najbogatszej prowincyi. 
Tak wspaniade obietnice wzniecidy w sercach 
goracjx cbec do boju; gdosy: Bog jest jeden, a 
Mahmud jego prorokiem , rozlegaiy sic po obo¬ 
zie i obidy o mury zalekdego Konstantynopola, 
a od Galaty az do siedmiu wiez bdyszczady 
przez cad^ noc rozpalone ogniska ikilkokrotnie 
w zwierciedle morskiem damady si 
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Tymczasem w Konstantynopolu szerzyd si§ 
ponury smutek i rozpacz 7 obnoszono w uroczy- 
stej processyi obraz Matki Boskiej. Grecy opda- 
kiwali gdosiio swoje grzechy, wiszac^ nad 
niemi kare bosk^ i oskarzali Cesarza, ze wczas 
me poddad miasta; juznaprzod wjstawiali so¬ 
le e nieszczqscia, ktorych doznac im przyjdzie, 
i wzdychali juz za spokojnosci^ i bespieczeri- 
stwem, ktorych uzywac pod turetkiem panowa- 
niem spodziewali sie. Tymczasem Konstantyn 
wieczorem 28 Maja zwodad do siebie co by- 
do znakomitego z Grekow i Latynow i miad do 
nich czuda, przemowq, ktora byda jakby mow^ 
pogTKebowa panstvva rzymskiego. Przytomni 
pdakali rzewnie, usciskali sie nawzajem, a za- 
pominajac oswojej rodzinie i majatkacli, umrzec ^ 
postanowili, Po ezem kazdy zwodzow udad si§ 
na swoje stanowisko i noc na muracli miasta 
przepedz : d. Tymczasem cesarz w orszakuwier- 
nych przyjacjoi, jeszcze raz udad sie do cerkwi 
S. Zofii, ktora za chwilq miada bye meczetem, 
l tarn u stop odtarza, wsrod dkania i pdaezu 
przyjmowaiio kommunia. Odpoczawszy nieco 
w padacu, w ktorego zdoconych konmatach juz 
z ado sue rozlegady sie pdaeze, juz nie jedna 
rospaez w ddonie klasneda, bdagad o przeba- 
czenie wszystkich, ktorych kiedykolwick obra- 
zid, w tej dopiero chwili upadd na sercu; ddugo 
tdumioue dzy spdynedy mu po twarzy, i jego 
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zaiosc serca na cbwile przemoglay ale ma£ 
dzielnej duszy, predko sie obaczywszy, wsko- 
ezyd skwapliwie na kori, aby jeszcze raz wszy- 
stkie straze objechac i o poruszeniacli Turkow 
wywiedziec sie. Dziaio sie to wsrod krotkiej 
jak w lecie ale pogodnej nocy, juz dniko gdy 
cesarz skonczyi objazdzke przy bramie Kali- 
garia nad portem. Stojace na wiezack straze 
przez cad^ noc sdyszal’y hurkot zblizajacych 
si§ armat i machin. Jakoz Turcy wojska, ar4 
maty i faszyny wsrod najwiekszej cichosci, pod 
kara, smierci nakazanej, juz byli do samego 
brzegu rowu zawlekli; oki eta juz dotykady si§ 
inurow w miejscu najsd’abszem. Z pierwszym 
zaraz brzaskiem, gdy jeszcze wiele gwiazd na 
niebie iskrzyTo sie, pamietnego w dziejack 29 
Maja m 453 roku Turcy od l^du i morza boj roz- 
poczeli. Najprzdd uderzyia zgraja wiesnia- 
kow, wdoczegdw, starych i dzieciuchow, ktora 
wnadziei dupow zbiegia sjc byia do obozu; 
nacisnieni ogolnem cai’ego wojska porusze- 
niem, staneli pierwsi przed murem; kazda kula, 
kazdy pocisk Grekow roznosii smierc w sci- 
snionyeb tej zgrai szeregaclr, smielszych wdzie- 
rajacycb sie na mury Grecy spychali w rowy ? 
ktore w krotce ich trupami sie zasypai’y. Lecz 
niebawnie paszow ie Anatolii i Rumelii z okro- 
pnym wrzaskiem podstfjpuja pod mury i z ro- 
znem szipzosciem scieraj% si§ z Grekami; juz od 
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dwoch- godzin walczono, juz obroricy Konstan- 
tynopola znuzeni wielosci^, wyniszczyli sidy i 
stracili >viele potrzeb wo jenny ch, wszelako je¬ 
szcze Grecy mi eli gore, jeszcze nieupadla osta- 
tnia zwycieztwa nadzieja, jeszcze sd'ychac by- 
lo gfos cesarza wodajacego: aby tem ostatniem 
wysileniem, ocalili miasto i religia*, jeszcze raz 
Janczarowie odparci. Gdy w tem swieze, nie- 
zwyciezone dotad zastejpy Janczarow, do trze- 
ciego boju ku nmrom sie posunedy; jechad mie- 
dzy miiti >udtan na konin z buzdyganem w reku 
ipotpzmymgdosem igrozniejszem jeszcze okiem, 
porz^dne pudki wojownikow rozsydad. Kodo 
niego stai’o dziesiee tysiecy przebranszego 
zodnierza, ktorych zaehowywad na cbwile sta- 
nowcz^, za nim dose liezna kupa katow, ktorzy 
wystepnych natychmiast smierci^ karaJi. Od- 
gd'os wojennej mpzyki, tra c b t kotdow, wkrdt- 
ce byd przytdumiony doskotem i hukiem armat 
zbrzegu, z galer i pdywajacego mostu gesto 
strzelaj^cycli. Oblezonycb i oblegajacycli wi- 
j^ce sie i geste Me by dymdw cadunem objp- 
d’y. Rozpoczeda sie krwawa i piekielna scena: 
wsrod wszystko porywajacego odmetu, cia- 
gdego ognia i huku przerazliwego, wielez to 
czynow bohaterskich, wiele cierpien wieezna 
v pocM’oneia niepamipc! Najzapietszy boj toezy 
siq kodo bramy S. Romana, i kodo paiacu Bla- 
chernow. Juz Grekom serce upadac zaezyna, 
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juz tylko me^niejsi jeszcze walcz^. Demetryusz 
Kontakuzenus i Teofil Paleolog rzucaj^ sie Iwim 
p§dem wgeste Osmanow ti’umy i jeszcze razod- 
pieraj^ Janczarow. W temkula czypocisktrafia 
wrt?kf? Justynianiego, ktory osobist^ odwagjj, 
i.rad^ byd najdzielniejszym Konstantynopola 
obroric^. Przycisniony bolem, rzuca Justiniani 
swe stanowisko; co cesarz Paleolog postrzegtf- 
szy r rana twoja jest lekka, rzecze z bolesci^, a 
niebespieczeristwo bardzo wielkie; przytomnosc 
twoja jest tupotrzebna, gdzie udac sit; zamy-* 
siasz? Droga^ ktor^ Bog Turkom otworzyd, 
rzekd’ drzacy Genuericzyk i zaraz przez wydom 
wyszedd’szy, popdynad’ do Galaty, aby dac rane 
opatrzyc. Wielu Latyno w poszd’o za jegoprzy- ■" 
kd’adem. Obrona wiec sd’abd’a wd’asnie w chwili, 
kiedy Turcy z najvvieksz^ naiarczywosei^ na- 
pierac poczeli. Turcy moze sto razybyli 1 jczniej- 
si od clirzescian; podwojiiy mur miasto opasuj^cy 
ciagd’emi strzadami armat, juz si§ rozsypywM 
w gruzy. Janczar Hassan sidy i wzrostu ol- 
brzymiego, z mieczem w prawej dd’oni a tarcz^ 
w lewej, pierwszy wdard’ sie na mury; z trzy- 
dziestu jego poplecznikow, osmnastu orez grec- 
ki sprzatnai’’ Hassan z pozostadymi potykad si§ 
walecznie na murze, lecz go w krotce na do# 
zepchnieto; jeszcze raz podniosd’ sie na kolana 1 
ale go Grecy gradem pociskow i kamieni dobili. 
W krotce atoli przykdadem Hassana zache?ceni 



IJPADBK KONSTANTYNOPOLA. 39 

Turcy, rojami pokryli i mury i wieze, a gay ich 
lie zb a z kazda pomnazada sie chwila, Grecy 
pierzchac poczeli. Poleg^a juz garstka Genu- 
eriezykow, ktorzy do ostatka bronili sie. Giowny 
oddziai’ Janczarow wali si^ do miasta wyio- 
mem, obok beamy >S. Romana trupaml zawalonej, 
„z predkoscia; Myskawicy rozbiega sie po mie- 
scie wiesc, iz miasto juz wziete, ze clioragiew 
turecka juz na murack i na zamku powiewa. 44 
Co us-fyszawszv Jan Paleolog, rzuca sie z gar- 
stk^ wiernych przyjacidtf w najgesciejsze tiu- 
rny, sciele trupem co tylko orez jego dosiegnac 
moze, i okryty ranami, jeszcze boj utrzymuje. 
Obok niego lezy Franciszek Taledo, Teofil Pa- 
leolog i Demetryusz Kantakuzen. Jeszcze dd’u- 
go wsrdd uajgescieiszego zgieRm widziano 
cesarza Paleologa, ktory wtej chwili ostate- 
cznej, wodzai idfhierza obowi^zki peinid’. Zni- 
knai nakoniec. Wsrod zgiedku i zamieszek po- 
leg! ostatni cesarz rzymski, od reki nieznanej. 
Zaraz wiec wszystko pierzcMo i w rozne roz- 
bieg'fo sie strony. Wielu w ciasnej bramie S. 
Romana podusii’o sie, inni zamknawszy oezy 
z murow rzucali sie, Notaras skry# sie w swoirn 
domu; a tymezasem Turcy obd’aw^ wala, si^ do 
miasta* z razu lejkajac sie tak dzielnego w ruie- 
scie, jak na muracli oporu, sciel^ trupem co sit? 
tylko nawinie; wpierwszej chwili zacieklosci 
dwa tysiace chrzescian legi’o od Muzuimaii- 
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skiego oreza. Grecy poczeli rzucac domy ikla- 
sztory; drzacy z przestrachu, gromadzili sie na 
ulicach jak trzoda lekliwycli owiec. Inni cisneli 
si^ hurmem do kosciod’a ft. Zofii; w jednej go- 
u dzinie, caiy ten gmach, wszystkie jego galerye 
izakatynapefnidy sie ludem roznej pdciiwieku. 
Rozeszdo sie bowiera miedzy ludem proroctwo 
jak^egos czerca: iz Turcy wziawszy Konstan- 
tynopol, scigac Ocala, Grekow az do kolumny 
Konstantyna przed & 55ofi% stoj^cej, ze w tern 
anioi z mierzem w r^ku, zs%pi z nieba i odda 
miecz i parish* o jednemu biedakowi, rzekac 
mu: „wez ten miecz i pomscij sie za lud Bozy,“ 
ze natenczas Turcy pierzcbna, a Rzymianie 
wypfjdz^ ich z Europy i z calej Anatolii az na 
granice persk^. Tymczasem Turcy siekierami 
drzwi swlatyni wy rabali, a nieznalazdszy za- 
dnego oporu, poczal kazdy zoddak wybierac cq 
piekmejsza, urodziwsz^ i mdodsz^ greczynke. 
W godzine mezczyzni fitali z powiazanemi wtyd* 
rekoma. Teraz rownie okropna jak na murach 
rozpoczeda sie scena; zerwarie wszelkie zwiazki 
natury, wszelka stanow roznica: jeki ojcow, 
rzewny pd’acz matek, szlochanie cojrek i bie- 
dnych dzieci, nie mogd’y wzruszyc zakamienia- 
d’ego zojdakdw serca; ddugo jeszcze sdycbac 
byio przerazliwe wrzaski zakonnic, ktore na- 
prozno oitarzdw si^ czepiady. YV krolce ulice 
naped’nidy si§ jericami- ktorzy przestali juz bye 
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ludzmi, i w oczach Turkow zeszli do rzpdu 
zwierzat, ze miasta swego rodzinnego do osta- 
tniego bronie nie chcieli. Zoddacy spiesz^c sip 
po inne d’upy, leniwo jak w niewola idacych Gre- 
kow, gnali groznym krzykiem i kijmi. To sarno 
po innych miejscach, kosciodach i padacach sie 
dziado; tymczasem w odlegdej stronie orszak 
mpzczyzni niewiast, o niczem nie wiedzac, stroj- 
no, ze swieca jarzaca w rpku, obchodzif pro- 
cessy^ w uroczysto.se S. Teodozyi. Do szesc- 
dziesieciu tysiecy Grekdw zabrano do obozu 
lub na flottp. Wszystkich przedano i rozpro- 
szono po roznych stronach Turcyi. Dziejopis 
Ph r anzapierwszykcmomik cesarski, po czte- 
romiesipeznej niewoli odzyskad wolnosc, wy- 
kiipid zone swojp, ale dwoje dzieci jego cudnej 
urody 1 wkwiecie wieku wzieto do seraju Mah- 
rnuda. Jednp matkp z dwiema corkami uda rovvai 
^sudtan wolnoscia, przez wzglad na ode dacin- ’ 
' ska ktora Philelphus na jego pochwade byd na- 
pisad’. Kardynad’ Izydor przebrany umknad 
szczpsliwie z Galaty. A wdoskie okrpty ktore 
w porcie pilnowady daheucha, tylko nieco We- 
netow i Genuericzykow uwiozdy. Rozpoczpty 
o pierwszej z podudnia rabunek, trwad’ do godzi- 
ny osmej, kiedy Mahomet w orszaku wezyrow, 
paszow i strazy przybocznej z samych olbrzy- 
miej postaci ludzi zd’ozonej, brainy S. Romana 
do mi asta wjechawszy, zdinniewad’ sip nad wspa- 



4& DPADEK K0NSTANTYN0P0L4. 

A L * - * ' ; * 

biafosci^ miasta, kopulami i palacow archiiek- 
tur^. Potrojnego weza siekiera, uderzywszv, 
zlazi zkonia i wszedl do kosciola S.Zodi, kto- 
ry juz zolnierstwo ze wszelkich ozdob byio ob- 
darlo; natyc hmiast kazawszy popsuc malowidla, 
mozajki, wszelkie pozpstale jeszcze ozdoby, 
swiatyni^ chrzesciahska^ na meczet zamienil; 
w nastepny pi^tek, juz z najwyzszej wiezy mu- 
ezzyn wzywaf prawowiernych Islamitow do 
modlitwy, Imam kazal z kazatoicy, a Mahomet 
odprawtf namaz , gdzie jeszpze swiezo ostatni 
z cesarzow bizantyriskich mszy S. sluchal. Tak 
wi^c, W tysiac sto dwadziescia i piec lat po za- 
lozeniu&onstantynopola, wdziewipe,set siedm- 
dziesi^t i’siedm po upadku cesarstwa zachodnio- 
rzymskiego, upadlo cesarstwo wschodnie i jego 
stolica, ktora tyle razy zastepom Kozroesa, Ka- 
gana i Kalifow arabskich szcz^sliwie sitj opie- 
rala^ i ktora mlmo nieszcze.se i ponizenia, jesz¬ 
cze byla gd’o wnem siedliskiem nauk, cy wilizacyi 
starozytnej, i literatury greckiej, wktorej si§ 
zachowalo tyle drogich dla chrzescian pamia- 
tek, tyle swietych relikwij ; gdzie si^ pdbylo 
tyle soborow, gdzie bylo tyle wspanialych 
swiatyn chrzesciariskich i w ktorym religia 
chrzescianska pierwszy raz na tronie zasiadia. 

Wypadek tak wielki, male w owcZesnej 
v Buropie zrobil wrazenie. Tylko xiaze buiv 
gundzki lubi^cy wystawn^ okazadosc, wydai 
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uczte z pieczonego bazanta. 4 ), a Karol VIII 
cesarstwo bizantyriskie do krolestwa neapoli- 
tanskiego przydaczyc umysliwszy, przywdzie- 
w al piaszcz szkarlatny, i Augustem nazywac 
si^ kazai- Potem grobowa nastaia cichosc. Eu- 
ropa tradni^c sic* z .wielkim zapadem literature 
i historya greck^, o zyjecych pod jarzmem turec- 
kieia Grekach, o potorakach Epaminondasa, Pe- 
ryklesa i Focyona, przez cade trzy wieki byda 
zapomniada. 

Wziecie Konstantynopola przez Turkow 
_ przymuszajac Grekow do szukania przytufku 
we Wdoszech, nie bydo jednakze jedynq , pier- 
wsze przyczyna, odrodzenia sie nauk na za- 
chodziej juz Florencya byda Atenami, Liedy sto- 
lica Konstantyna runed'a. Niesdusznie samym 
wycbodzcom greckim, odrodzenie si§ literatury 
starozytnej na'zachodzie przypisy wano. luz 
w ewczas Grecy (procz jezyka) nie wide co 
Wdochow nauczyc mogli. Szczegolpiej co 
ufciiano w Europie z nauk fizycznych i matema- 
tyki, nie od Grekow, ale od Arabow wyszdo. 
Literatura grecka, ktor^ dopiero przy koricu 

£1 •*) Byf zwyczaj w dawnych rycerskich czasach, i i Ksi^ze, albo wodz, 
plicae sobie przybrac walccznych spfilnikfiw jakiej wyjlrawy, za- 
0 proszonym na obiad, stawia} pieezonego pawia albo baianta przy- 
branego \v pioraj kaddy z nich dostawa} ka\va}ek tego rzadkiego 
naovvezas ptaka, i odbiera} w darze pitiro z niego, ktorc sobie za 
kapclnsz zatyka}; ale za to robiJ szlub, i£ wodza swego nieod- 
st^pi we wszelkich niebezpieczenstwach, nieszczjdz^c zycia i zdro ■ 
wia. Pifira te potem wesz}y do herbfiw, i by}y niejako diadem u- 
fzynionego niegdyd elnbu okazywania sie mginym. 
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XV wieku, kilku uczonych skutecznie sie zaj- 
mowad’o, nie miad’a jeszcze w XV wieku za- 
dnego wpdywu na literature dacirisko-wdoska, 
wyjawszy jednej filozofii platoriskiej i arystote- 
lickiejj nie grecka literatura, ale dawna rzym- 
ska, podniosda naukii oswiecenie we Wdoszechj 
W poezyi, w historj i, nie na Grekow, ale na 
rzymskich autorow Wd’osi zapatrywali sie; d.zie- 
jopisowie nie Herodota lub Tucydydesa, ale 
Liwiusza nasladowali. 

Ale wziecie Konstantynopola przez Tur- 
kow, bydo nader waznym dla narodow sdowian- 
skich wypadkiem. Gdyby by fa Mikodaja V taz 
sama co Piusa II ozywiada gorliwosc, gdyby 
byd Jan Kapistran z taka Konstantynopola, jak 
Belgradu w Bogu ufnoscia bronid, mogli byli je¬ 
szcze chrzescijanie Turkow wypchnac do Azyi, 
a panstwo bizantynskie osdonione opieka za- 
cliodniej Europy, byd’oby przetrwado wiek XV 
w pokoju; wzmagajaye sie oswiecenie we Wdo- 
szech, a szczegdlniej upodobanie w literaturze 
starozytnej, byd’oby zapewne i w Grekach, tak 
piekne wzory w reku i z natury tak bystry do- 
wcip majacych. do nauk i literatury wznie- 
cid’o. W Grecyi jeszcze bydyby predzej od- 
zyd’y nauki i swiatdo, jak we Wdoszecli,' a 
Kossyanie i Sdowianie podudniowi, wezdem re- 
ligijnym z Grekami zjednoczeni, bylibyna grec- 
kiej ksztadcili si§ literaturze. I w^tpic nie mo- 


SKUTKI TEGO UPADKU DLA StiOWI lN. 45 

zna, iz Sdowiame przy nie skazonej duszy. czy- 
stem i czuddm sercu, i wrodzonej pojetnosci, 
d’atwosci w przejmowaniu poloru i wielkiej ocho- 
cie do pswiecania sie;, ksztadcac sie na litera¬ 
ture greckiej, byliby uz oddawna daleko zaszli 
w naukach, i stali sie; wzorem dla Frankow i 
cad’cj zachodhiej Europy; tak jak wszystko dzis 
przyszda Sd'owian w zawodzie literackim prze- 
wa^e zapowiadae zdaje sie, jesii ( jak juz za- 
czeli) wdasnemu natclinieniuwiecej ufac zechc^. 

Juz w pierwszej podnwie XV wieku, po 
upadku tyiu biskupstw w Azyi muiejszej i na 
wyspach greckich, wypedzeni i uciekajacy xiq- 
za greccy, znajdowali w Rossyi scbronienie i 
wsparcie, lecz sami nie wiele jnaj$c nauki, lite- 
ratury starozytnej greckiej, anawet znajomosci 
jezyka, i ojcow koscioda, rozkrzcwiac w Rossyi 
nie mogli. Wszelako klasztory na gorze Atos, 
utrzymywady sie tylko ze szczodrobliwosci W. 
xiazat, i jadmuznami z Hossyi przysyd’anemi. 
Maxym, Jezejasz, i wielu innych uczonych czer- 
row z gory Atos, przynosidn pisma do Rossyi; 
od nich to biskupi rossyjscy musieli uczyc si<g 
jezyka grecklego,i nabierac upodobania wlite- 
raturze greckiej. Od ozenienia sie I wan a III 
Wasylewicza z xiezniczk^ Zofi^ (cork^ 
brata ostatniego cesarza greckiego, wycho- 
wana w Rzymie pod opiekee papieza Pawd’a II) 
Rossya stad’a sie drug^ ojczyzp^ orekow. kto- 
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rzy relikwije i xiegi tam znosili. Poize!} si^ 
w dwczas szerzyc na dworze cesarskim, polor 
i wytworniejsze obyczaje; grecki i lacmski je- 
zyk zaezat bye znajomszv, uksztalceme du- 
chowne i kuszt malarski nieco podnosic sie po- 
cz§!y C 15 > 

Wassian arcybiskup rostowski wymownym 
listem, pobudzil Iwana Wasile Vvicza, do me- 
znego stawiepia sie Tatarom, i napis a! zywot 
przyjaciela swego Pafnucego Opata borowskie- 
go. Od wziecia Konstantynopola przez Turko w, 
jeszcze wiecej (Jrekow naszko do Moskvvy, 
miedzv ktorymi moze artysci i ludzie uezeni 
znajdywali si^. . 

Lad ruski atoli jeszcze byi bardzo cjemny 
i przes^dny, a nawet znakomici w kraju ludzie, 
Zozymus arebimandryta symonskiego mona- 
styru, • Teodor Kurycyn sekretarz stana, 
dali siq nawracac zydom na swoje wiare; C 16 )* 
Zdaje sie iz Szaria, zalozyciel tej osobliwszej 
i jedyuej w historyi sekty, przywabil nieswia- 
domych zydowska kaba4^, rozwodz^c sie nad ' 
gdebokoscia, tajemnic w tem morzu madrosci 
zawartych, i obiecujac ira niesiychane odsio- 
nic cuda. Taiemni stronriicy sekty zydowskiej, 

* V \ 

f 15 ) Popi Tymoficj, Dionizy, Jarez i Kona wsfawili sie jako biegli malarze. 
Karamzin Htstorya Paiistwa Rossyjskiego T. VI. rozdz. IV. stron 
nica 184. Szcz^tki tej sekty znajduja sig dot|d w Gnbcrniach po- 
“ Jiidriiowych i zmviasig Suhbotnikami. Czyt. Syn Otiec&eatwy na rok 
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chcieli ponizyc religi^. chrzesciajpsk^ zarziitem; 
iz gdy od naj dawniejszy cli czasdw wierzyli 
chrzescianie, ze z koricem 7000 lat od stwo- 
rzenia swiata, koniec jego nastapi; gdy wiec 
z r. 1492 wed.le chronologii grecko -ruskiogo 
koscioda, siedm tysi^cy lat sie koriczy, ajednak 
zadnego znaku korica swiata uie widac, wiec 
wiara clirzescian nie jest prawdziv/a. Arcybi- 
skup Gennadius, na zbicie tego zarzutu, 
wydad list okolny, w ktnrym opierajac siq na 
pismie swletem, i swiadectwie dawnych ojcow 
koscioda dowodzi: iz mniemane przepowiednie 
* konca swiata, przeciwia sie zasadom prawdzi- 
wej religii chrzesciariskiej, i ze Bogu tylko je- 
dnemu wiadomo, kiedy koniec swiata nastapi. 
Ten przesad macid wyobrazenia ludzinieoswie- 
conych; zeby wi^c wsylpliwosei urunay, z roz- 
kazulwana Wasylewicza zwodad nietro- 
polita Zosymus biskupow na synod 1492r. 
do Moskwy, na ktorym postanowiono, iz ponie- 
waz nikt dotad cyklu paschalnego, grecko-ru- 
skiego koscioda za rok 7000 nie wyraciiowad, 
(moze dla tego dawnego przesadu, iz wtedy 
koniec swiata nastapi) przeto te rachube dalej 
posuna^c nakazano. Najprzod Zosymus, Sober, 
iPhilotfiiis biskup wodogdzki obrachowali wiel- 
\ kanoc na lat dziewietnascie, potem metropolita 
i synod polecid arcybiskupowi Gennadiusowi, 
ten cykl dalei obrachowac; Gennadius doracho- 


48 


fSKUTKI TEGO UPADKU DL.A ROSSYL 


» i 

wawsjsy go do lat 70 osmego tysiaca lat, ozna- 
czyl na wielkich tablicach cykl stoneczny, i 
xif zycowy, z/lota liczbe, epakty, litery niedziel- 
ne, wielkanocne, i podal nadto prawidla, jak 
odtOjd niedziele wielkanocne obracliowywac. 
Od tego czasu pocz^tek roku z Marca, na 1 
Wrzesnia przeniesiono. Takim sposobem przy 
koncu X V wieku uporzadkowano w Rossyi Ju¬ 
lian ski kalendarz do uzycia koscioJa ruskiego. 

Jonas arcybiskup wielkiego Nqwogi odu od 
miodosci w naukach zamMowany, pisal kano- 
ny, zywoty SS. Warlaama z Chutyna, Onu- 
frego wielkiego, WX. Olgi, przewielebnqgo 
Sabbassa z monastyru Wyszerowskiego pod 
Nowogrodem i swego poprzednika arcybiskupa 
Eutymiusall. Sofroniynapisalhistoryaonaj- 
sciu bezboznego caraMamaja. Gerazym bi- 
skup Smolensk! mial napisac ruskti kronike od 
poiowy XIII do 1488 roku idayti. J6ze*f Sa¬ 
it i n, pierwszy opat zalozonego przez siebie 
monastyruVvolokolamskiego, napisal dokladna 
history^ poczatku rozszerzenia sie i skutku owej 
sekty zydowskiej, i pietnascie mow zbijaj^cych 
kazda z jej nauk pod tytulem: Oswieciciel C 17 3; 
dzielo topoka.zuje imgza bardzo wpismie S.bie- 
giego. Procz niego arcybiskupi: Wassyani, 

■ r I ♦ ' * ' ' 

t • e 

Znajdnje sie w rekopismie w cesarskiej bibliotece w Petprsburgu. 

Tylko wyciiig z tych mow znajdiye- sie W 15 i 16 czesci, sta- 
ro&ytnej rossyjskiej biblioteki. 


V 
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Gennadius, Nil Sorkij, Pachomius, Logothet, 
byli biegli w pismie S. a i inne nauki nie byly 
im obce. Wszakze procz tych uczonych me- 
zov,, ktorzy 11 a krzesdaek biskupich zasiadali, 
duchowieristwo grecko-ruskie przy koricu XV 
wieku byto bez zadnego uksztadcenia, zale- 
dwo czytac i pisac, umiejac, i tyiko przez nadog 
liturgii urzyd’o si^; a wielu prosto z chdopow . 
zostawafo popami. Juz arcybiskup nowogrodz- 
ki G e n n a d i u s ( 1 b ) uzalad’ si% na niedostatek 
szkoi, i to za zroddo zepsucia moralnego po- 
czytadT. 

Wdasnie kiedy wEuropie zacliodniej upadd’' 
system feudalny, a wdadza monarchiczna dzwt- 
gac sie poczeda, udzielne xiestwa ruskie wra- 
cady powoli do jednego ciada politycznego. Za 
czasow I wan a Wasy lewicza, i jego 11 a- 
stqpcy, upaddo pot^zne xiestwo Twerskie, ^ 
burzliwa wolnosc W. Nowogrodu, i przemoc 
zdotej sarajskiej liordy Tatarow, a zwycie-" 
stwem nad Szemiaka pod Haliczem zakoriczyda 
si<2 krwawa wojna doinowa potomkow Iluryka. 
Atoli przy koricuXV wieku niebydo juz wRos- 
syi tylu uczonych biskupow, co w Avieku XIV; 
zaden z biskupowXV wieku nie umiad’ po grec- 
ku, nie znad ojcow kosciod’a, tyiko z tdumaczeri, 
choc od wziecia Konstantynopola, i w dawniej- 

C* 8 ) On to w roku 1489 picrwsza cala biblie Eton iansko- dat u tsieMe 

przepisac. 

Hist. lit. pols.T. III. 


4 
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szych ezasach wiele greckich rekopisow w Mo- 
skwie posiadand. W ogolnosci w XV wieku 
upad^o w Rossyi oswiecenie, i nauki wlasnie 
wtenczao, kiedy szczesliwym zbiegiem okoli- 
cznosci, Rossya podnosic sie z upadku i wzma- 
gac w potency pocz^la, nieprzcdiodz^c przez 
g wait own e wzruszenia, ktorety caly narod 
w inna, zwrocily kolej. '% polednia, z G/ecyi, 
od upadku Konstantynopola, nie moglo tae juz 
ozywiac przygaszone swiatlo naqk w Roscyi, 
bo zwiazki z Grecy^ zerwaly sic,; a wreszcie 
duchowieristwo greckie po upadku cesarstwa 
bizantyriskiego, coraz w wi^kszyeh pograzalo 
si^ ciemnosciaoh: Rusini bowiem jak wszyscy 
Slowianie, przyjmujac religia, ciuzescianska i 
dogmata kosciola greckiego, nie przyj^li w li- 
turgii j^zyka greckiego, lecz otrzymali gotowe 
juz ewangelie, psalmy i liturgiezne xiegi, po- 
tlumaczoue dlafiulgarow, ktorzy dawnicj wia- 
re clirzesciariska byli przvj^li, nawet Nomoka- 
non( 19 ) by! tlumacEony. Xieza wiec ruscy 
nie potrzebowal* uezye sie jezyka greckiego; 
dla tego sic; tu nie upcwszeclmily szkoly przy 

/ ■ . ~n- 

fit) 0 Nomokanonic i nstawie Jarosl’awa i Alexandra krola, ktory wr. 
1505 na prosbe xicziiiczki Hclcny Komokanon potwierdzif, czytamy 
w Mctrycc litewskiej XVI klad! przed nim Episcop, Po- 

JFocki Ruka Spisok to jest switok Wiclikoko Kniazia Jaroslawa 
Wfodymirewicza, kotoryj on prawa ducliownye wylo^t spraw 
.lucliownycli lircczeskich to jest: z Nowokanonu Wostocznoie Ccr— 
f kwi i tyje prawa w switku napisal’j i zakazal al>y swieccy du— 
chownych spraw nie sadzili, i dodioddw ccrkicwnych nie zaMerali. 

- > ' 
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katedrach, jak w czesci Europy naleza^cej do 
koscurfa zadiodniegc. 55 tad znowu poszfo, iz 
chociaz ruscy duchowiii mieli w literaturze 
greckicj iepsze wzory, jak 4’acinscy w rzyin- 
sklej; bo literatura grecka z pierwotuego pie 
zmaconego wypdyna^wszy zrodia, nie byJa na- 
sladowana, jak rzymska, wszelako nie majar 
religijnych pobudek, pie nczyti sie, i nie iimieli 
po grecku ( 20 J. A owczesna literatura bizan- 
tyriska podupadia, zdzicza^a i znikczemniada 
wraz z narodem, nie mogda wire wzniecie ocho- 
ty trczeim sie tak tru^nego jezyka. Tem mniej 
majac pobudek do uczenia sie jezyka dacinskie- 
x go, nie mogli sie ksztakcic na xiazkacJi Europy 
zachodniej. Tak wi^c Kossya nie skorzystada 

C 2 »D Ze tak bylo, dowodzi nastepujaca okolicznosc: Wasyl IV I wa¬ 
il o.wicz odziedziczywszy po o.jcu wielk^ iloso rgkopismow grec- 
kich, ejielat’ wiedziec, coby sic w nicli zawieralo; nie znalaztszy 
miedzy Rossyanami zadnego, ktoryby uirnaV po grecku, prosil pa- 
tryarchy koustantynopolitanskiego o mcza, ktoryby mu mogt ten 
skarb rekopismicnny opisac. Po dtugiem szukaniu znalcziono na- 
koniec w Watopcdyckim klasztorze na S. gdrze Atos Ihaxyma, 
ktory nczyt sie nauk wyzwolonych w Paryzu, we Florcncyi, i po 
innych Europejskicli miastacb, by}' gorliwy i uczonyj z rozkazu 
wicc patryarchy przybyt 1506 r. do Moskwy, gdzie go W. xiaze i 
, Metropolita z wielka czcia przyjeli. Zdziwil sie Maxym nad wicloficia 
grcckich rekopismow w Moskwie znajdujacych sij. t’oczal wice 
rozczytywac i ttiimaczyc na jezyk stowianski to, ktore jeszcze 
dotad przelozone nie bylyj ze sam nie dosyo w sl'owianskim jgzy- 
zyku by! bieglym, dano mn dwdch do pomocy, ktorym tlumaczyl 
na jezyk tacinski, a oni dopiero przektadali na stowiatiski. Ta- 
kim sposobem psalterz w przeciagu iltu miesiecy wytlumaczono. 
Tymczasem Maxym wydoskonaliwszy sij w jezyku sl'owianskim, 
poczat slowianskie xiegi liturgiczfle pordwnywac z grcckicmi ory- 
ginalami, i poprawiue; znalazl bowiem wielc btjdow, ktore z nic-f 
doktadnej zmijon.osci jezyka greckiego wynikty. 

/ 4* 
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z upadku Konstantynopola jak Wdochy, lecz 
owszemwiele stracjda. Rossyanie nawyklibrac 
swiatdo od Grekow, od ktorych Tiyli religia, 
cly zesciaiiska przyjoli, stali teraz nad zasypa- 
tiem gruzami zrzoddem, z ktorego i do nich w da- 
wiiycli wiekach nauki i kunszta pdynt^dy. 

Tymczasem zachodnia i pqdudnioVa Bus 
pod panowaniem dagiellonow, choc przy ko- 
sciele wschodnim pozostada ( 21 ), co do nauk 
i oswiecenia otwarta byda na wpdyw Polski, i 
zachodniej Europy. Od korica XIA wieku Ru- 
sini zachodni i podudniowi byli podaczeni albo 
z Polska, albo z Litwa. Z t^d w ich uksztadce- 
niu niejaka zachodzi roznica, jak mi^dzy Eitw^ 
iPolsk^, mi^dzy Witowdem, qpiekunem koscio- 
da wschodniego, a Jagledda, zarliwym rzymsko- 
katolickiej religii stronnikiem; ale gdowneRusi 
plemiezwiazanebydo zLitwa,; dlalegowGedy- 
minowskiempahstwie rusko-litewskiem, wi^cej 
narodowosci ruskiej w uksztadceniu zachowa- 

V if 

do si£. > / 

Witowd zwodawszy r. 1415 biskupow na 
sobor w Kijowie, przymusid ich do wyswifjce- 
nia Grzegorza Samblaka na metropolis Kijow- 

V • ~ 

I 

£ 21 ) 7, poselstwa Sultana w r. 147G do Syxtusa IV, pokazuje sie: ii 
mni^jsza czgsc Itusi litewskiej do unii florenckicj przystapil’a, po— 
dobnie jak wyznawcy kosciofa wschodniego w Kalabryi. Rzymie 
i na Wggrzech. Czytaj znaleziony rekopism w Nowogrodku, JJO- 
selstwo od stanow litewskich do Syxtusa IV 14T6 roliii , ktory 
wydat byf Pooi^j przy koncu XVI wieku. 
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ski ego, a na usprawiedliwieiiie tego kroku, 
obrazajayego prawa patryarchy konstantyno- 
politariskiego i metropolity ruskiego, kaza£ ini 
napisac owsiawny wdziejach koscioia niskie- 
kiego okolnik ( 22 ). -jl 

Pod panowaniem potomkow Jagiel?y, klo- 
rzj Litwa 1 Polska w^adali, zacierai’a si^ta rd- 
imica llusi litcwskiej, odpolskiej. Na llusi wiec 
zachodniej i poiudriiowej, pod koniec XV wie- 
ku, krzewic si^ pocz^l’y nauki z Polski ( 2r ). Pa 
upiynieniu poV trzecia wieka, mowi Sopikow, 
pod panowaniem Tatarow zgubnego dlaoswie- 
. cia, Maiorossyanie znajdujacy si^ pod pano- 
- waniem polskiem, zasftizyli na pierwszeristwo. 
Bazem z innemi naukami i kunsztami, ktore 
z Polski do Rossyi przyszly, i sztuka drukar- 
ska z tainted do poiiidniowej llusi byla wpro- 
wadzona^. Slovviame, mowi daiej Sopikow, nie 
iistapili najoswieceriszym narodom w ocenieniu 

- tej sztuki; maja bowiem zabytki drukow sioga- 
ja^ce wieku, w ktorym druk wynaleziono. Te 
pamiatki s<| Psafterz i t'zasosJow drukowane 
w Krakowie. Czasosiowiec czyli Czasowr>ik, 

- p-) Znujduje sip w Stralila. Oeschichte der rmsischen Kirche 1 , 135. . 
i 3 3 .) Ksiazki 1 pisma ruskie X( ; XII- i XIII pisane sa na pergaininie 

i na bawetnianej bomadzc, a z XIV na cienkim ptdciennym papie- 
rze. Cerkiewne i cywilne pismo dzieli sie na ustawne, pofustawne, 

I skoropisne; wszystkie pergaminowe dawne xiazki, z XI, XII, i XIII 
pisane sij, ustawnein pismetti, saroemi wielkietfii Iiterami, W XIV wie¬ 
ku, zapzgto uzywae pisma pofustawnego maja|cego wigcej okragl’voli 
liter- Skoi'op's weszedd we zwycz-ij z Polski w XV wieku. 
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to jest xiega godzin kaitonicznych, czyli horo- 
lo^ iuiB C 24 ) wyszedl r. 5491 w Krakowie ki- 
rylic^ przez fWietopedka Fiol. Oktoich czyli 
osmiogfosaik ( 25 ) ma na koiicu nastepnjace 
slowa: dokohczana byst sia kniha we wielikom 
Gradie w Krakowie pry diCrzawie welikaho 
Karolia Polskaho Kazimira i dokonczana byst 
mieszczaninom krakowskim 8zwanlopolfom 
Fiol iz Niemiec Niemieckaho rodu Frank, i 
skohczasia poBoztem narozeniu czternacal sipt 
dewietdesiat na \elo ( 2C ). Do tego przydac na- 
lezy Triad cwietnaja , ktora si^ znajduje w Pe- 
tersburgu w bibliotece s. p. lirabiego Rumian- 
cowa i Triod posnaja 5 ktorej kartka znalazla 
si^ w akademii krakowskiej, przylepiona do 
okladki dzie^’a Piotra de Apono Conciliator, 
Venetis 1483 C 7 ). 

Starowolski wsetni uczonych Poiakow po- 
wiada: cl widzip? w Rossyi wiele xiag pisma 
8. prez Jana z Giogowy na slowiariski jezyk 
przelozonych, i w Krakowie drtikowanych. u 
Jana Hallera objwateta krakowskiego, ktory 

i 21 ) Liber horarius canonicarum horarinm. Durichii Bibliotheca Sla¬ 
vic a j>. 125. 

Oktoich S. Jana pamasceny, jestto abior Ipicwow na osm nit roz- 
maitych, napisany picrwiastkowo po grecku r. 7b0 i od niepamie- 
tnych czasiiw , niewiadomo przez Logo, na jezyk sfowianski wy- 
ttumaczonych. * ! > 

£**■) Jozef Dobrowski rozumie, iz psai’tcrz i Oktoich jest jcdpem 
dzioJ’em; bo sie zazwyczaj w cerkwi greckiej razem drukuja. 

Czyli te dwa tryodjony byfy drukowaue w Krakowie u SwietopcI- 
ka Fiola, z newnosci^ powicdziec nic umieni. 
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cady swoj majatek poswiecid’ na to, aby natiki 
:w roznych jezykach i roznemi czcionkami dru- 
kiem upowszechnic na pozytek pdd’nocnycb na- 
rodow. Clirominski wrozprawieo literaturze 
polakk’j ppwiada, iz Jan z Gloyowy przyzwany 
byd* do Moskwy, dla tfumaczenia xiag na j^zyk 
rossyjoki. Wszakze to tylko' wiemy z pewno- 
sci^, iz ten professor akademii krakowskiej, 
wezwany by! przed r. 1490 na przewodnika 
dla md’odego xie?Cia Oastolda. Sopikow id^c 
za Starowolskim, pedobniez dawne tdumacze- 
iiie psadterza jemu przypisuje, lecz zwazajac: 
ze cerkiew ruska miada juz odXIwieku tduma- 
czenia niemal ws^ystkicb xiag pisma S. 
i zc sd owiaoskich drukow Hall era do tad nigdzre 
nie znaleziono, twierdzenie Starowolskie- 
go , Chrcmiriskiego, i Sopikowa w^tp T i- 
wosci podlega C 29 D* Literatura wi^c polsko- 
d aciriska XV w., nie miada zadnego wpdywu na 
ruska, ezyli cerkiev na, lecz oswieceme zPolski 
do Rusi zacbodniej i podudniowej, juz w tyrn 
wieku rozchodzic sie poczedb. 

> n r y ; \ 1 . 

( 28 ) Wszystkie tc przykiady s^ zrnbione z Greckiego textu siedmdzie- 
siecio tj’umaczdw procz xiag: Judyt' i Tobiasz, znajdujacych sie 
w biblii ostrogskiy z r.' 15S1 ktore s| przekladem 4 facinskieg* 
textu S. Hicronima czvt. Dolritwskiego S/utclna p. 270. . 

( V J ) Wszakze gdy to, co powiedzial Starowolski, o znajdnjfjcych 
sie na Rusi Mumaczeniach pisma S. przez Franciszka Skpry- 
ne z Polocka, juz sie' sprawdzito, nic jnozna z pewnosci^ tvvier- 
dzic, zeby jf an’ * Gtogowy nic na sJOwiabski jezyk nie Miunaczyl: 
bo cO sig jeszcze niczrialazt'o, poznidj z 11 aid sc sie mozc. 
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Juz od nieszcz^snejliitwyna bdoniachKos- 
sowy, od r. 1389, Sdowianie podudniowji prze- 
szli pod jarzmo Turkow, upadek wiec Konstan- 
tynopola nie miad na nidi znaeznego wpdywu. 

Na Sdowian wegierskidi upadek Konstan- 
tynopola, nie miad padobniez wpdywu bezpo- 
sredmego, bo idi krolowie od dawna juz przy- 
d^czyU si^ do zacliodu; z Polsk^ i z Neapolem 
polityczne, a zRzymenueligijnezawailizwi^z- 
ki. Maciej K or win krol w^gierski, wydio- 
wany przez ludzi, na literaturze starozytnej we 
AYdoszedi uksztadconydi, uczen G rzegorza 
z tSanoka^ nieuslannie wojowad, ajednak lite¬ 
rature zajmowad sie.inadworze swoim chowad 
uczonydi, miedzy innymi polskiego astronoma 
Marcina z Olknsza. Krol ten podniosd podu- 
padda^ cadkiem akademia w Budzie, ktdra byd 
niegdys krol w^gierski Zygmunt zadozyd, a 
po upadkuRonstantynopola, zebra! bardzo wie- 
le greckidi rekopisow i wspaniada, zadozyd bi- 
blioteke. Ozeniwsz^ sie z Beati yka xi^&iiiczke 
neapolitaiiska, przywrocid dawne zwiazki AA r ed¬ 
gier zWdochami; wszelako iadnego uezonego 
gdosnej sdawy z AVdoch nie (sprowadzid, a 
xiegi nieme, ktore ile greckie nie wielu rozu- 
miado, elior pysznie oprawne, i za jedwabnemi 
trzymane firankami, nie mogdy sie wiele do roz- 
krzewienia literatury klassycznej przyczynic. 
Sdowianie wiejc wc;giersey Cbo Madiar dopier© 
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ledwie z pierwszej okrzesywak si^ dzikoAci) 
z teg o upodobania Macieja w literaturze staro- 
zytuej, zadnej nie odniesli korzysci. Wreszcie 
nie ustanna wojna domowa, i grpzne s^siedz- 
two Turkow, sprawiaky ciagky odmet, wsrdd 
ktoreg’o l^klhve muzy csiasc sie nie m egi’y. 
Nastepca jego Wkadyskaw Jagiellori- 
czyk, nie umiak Wegier od kl^sk i zniszrze- 
nia zaskonic; wsrod takich okolicznosci rozpi o- 
szyka sie pergamino wa Korwina biblioteka ( 3 0 ), 
zadnego Wpgrom nie przynioskszy pozytku. 

Czesi juz od XI wieku przyka u czyli sie do 
Europy zaehodniej; upadek wi^c Konstantyno- 
pola, nie miak bezpcsredniego na ich literature 
wpkywu. Juz od XIV wieku, od czasow zako- 
zeiiia akademii pragskiej przez Karola I, Czesi 
zajmowali sig naukami zachodnii j Europy; ja- 
koz zaraz na poc/atku XV wieku poczeli zbie?*- 
rac cierpkie scholastyki owoce. Uczone spo- 
ry nominalistow z realistami, od czasu jak 
Hieronim z Pragi ( 3 ') przyniosk pisma Wikle- 

Nie zgadza z prawda, co Wallaszki (Tentamen historian littera- 
- riae sub rage Matthia (Jorrino in Hungaria. Lips. 1969 i w dru- 
gim Conspectus rei lit: p. 74) powiada, ze nauki, ktdre w reszcie 
Europy dopiero w XVI wieku zakwitly, w Wegrzech kwitly juz 
w wieku XV. Oto sa jcgo stowa: Amur cirhini quidam ergu lit- 
leras plane singularis faciebat, ut fervere studris omnia ridis- 
ses; ut reverst in Hungaria, non saeculo XVI uti in reliqua tki- 
ropa. sod XV renalas esse litteras merito di.ceris. 

(j*0 Ilieron ini s Pragi w roku 1400 powrociwszy z Anglii do Pragi 
przywidzt z solj^ hauke, i pisma Wiklefa. Czesto o jego zdania 
z katolikami rozpieral sie. W r. 1409 i 1408, jezdzil’ do Paryia 
i Hajdelberga, gdzie go jako kaccrza o inafo nie spalono. W roku 
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fa ( 32 ), zamienRy si§ na kfotnie teologiczna 
wz«fl^dem wfadzy papieza, doktorej Jan Hass, 
cafy narod czeski wci^gnjif, tem facniej, iz 
€zesi jeszcze do sfowiaiiskiej liturgii sobie t'e- 

1410 byf w Polszczc, potdm w Wicdniu. Odtad bawif przy boku 
Hussa, a gdy tego w Konstancyi uwieziono, pospieszyf na Bobor; 
widz^c atoli iz Huss sprawe swoja psuje i ze mu pomodz nie moze, 
wracaf do Czech; lecz zfapany 1415 r. przyprowadzony do Kon¬ 
stancyi 30 IMaja 1416 spalony zostaf. Drugi Hieronim z Pragi 
Cmnaldulnisis byf apostofem wiary na Litwie i w Polszczc. nmart 
w Wenecyi 1440 r. pisat Sermo de Vita S. KOmualdi Abb. Oratio 
■dc statu rehgi^his in Regno Bohemiae, Iiljer adversus errores Bo- 
heinoruin. 

Aeneas .Sylwiusz (Opera p. 275') powiada o nim, iz w czasie 
Hussyckich rozruchow uciekf z Czech do Polski, ze go Jagietfo 
posfat Witol'dowi na Litwe, gdzie wicle Iudzi na wiare clirzesci- 
ai^ska nawrocif; w koncu atoli gdy gaje poswieconc zbyt gwafto- 
wnie wycinaf, niewiast wielkie mnostwo, wpadfo do Witofda, uza- 
Jajac sie, iz juz ostatni gaj poswiecony Hieronim wycin.ac zabicra 
s'io, gdzicz wiec mdwify bedziem nasze ofiary zanosity? z k^d do- 
staniemy deszczu i sfoiica? gdy wiec do niewiast i mezczyzn wide 
sic (irzyhijczyl’o, Witold lckajac sie rozruckdw, wystat go z Li- 
twy. Potem tvezwany przcz kardyhafa Juliana de SancH Angeli, 
przybyt na sobor bazylcjski, gdy sie sprawa Hussytow toczyfa. 
C 32 ) Wiklcf od ktorego sie poezyna historya reformacyi, (za obr^bem 
soborow pewszechnego kosciofa rozpoczetej) urodzif sie w pof T 
nocnej Vnglii, wychowaf w Oxfbrdzie, i;tak dalekc w filozodi i 
augustyariskiej scholastycznej teologii post^pit, iz go Doctor evan- 
gelicus nazywano; zostiil potem kaznodzieja w hrabstwie Lejce- 
sterskiem. Tam w imienin Oxfordzkiej akademii pocz^f powstawac 
na owezesne zepsucie duchowieristwa i mnichow zcbrz^cycli. Chcao 
aby Iud czytaf sfowo Boze, wytfumaczyt nowy testament na je- 
- zyk angielski. Takie postepki rozgniewafy mnichow,' i cafe dn- 
chowienstwo angielskie; arcybiskup kantuaryjski zwotaf do Lon- 
dynu synod 1377 r. na ktorym Wiklcf wsparty opieka Jana xiecia 
Lankasterskiego z zarzntow oczyscic sie potraflf. Tymczasem 
przyszfo do Anglii Breve Grzegorza XI papidza przeciwko WikJc- 
, fowi, dla tego w roku 1382 zwofano nowy synod w Londyme, na 
kt<5ry atoli Wiklef nie stawit sie, na tym synodzie 9 tw’ierdzen 
jego uznano za kacerskie, a 14 za big duo. Wszelako W iklet 
nmarf spokojnic na swoim urzgdzie kaznodziejskinr w rokn 1387. 
Dopiero przed soborem konstacyenskim spalono jego pisane xicgi, 
a w r. 1428 wykopane kos i w Oxford^ic. 
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sknili. Term wine wszyscy teologia^ zajfjli sie. 
Tylko biblia czytano, i tylko o biblii pisano. 
Wsrod sporow teologicznych, z coraz wi^kszfj, 
toczonych zapalczywoscia, gasdo swiatdo przy- 
rodzone. Akademicy uwikdali sie w paj^~ 
ezyeh metafizyki subtelnosciacbj madn kto zdro- 
wy rozsadek ocalid. Wsrdd bezrz^du i coraz 
fiprub&zycli ciemnosci, siedm sekt religijnych ■ 
w Czechach wylegdo do., Ani klatwy papie- 
zow, ani krccyaty Zygmunta, tein mniej grozny 
list dziewicy orleanskiej, me zdodady Czecliow 
przywiesc do opam'etania 5 , rzucili sie wife' na 
« sjefne z bezprzykdadna w dziejach wsciekdo- 
scia i wypleniali wzajemnie. Kyzka mai zela- 
znego serca, ale dzielny wodz i dwaj Prokopo- 
wie, katolikow morlowali cepami, lub zyweem 
palili. Krew potokami sie lada; przy szerokim 
dunie paiacych sie na ckodo wiosek, hussyccy 
xiejza pod drzewem lub w karezmie rozdawali 
kowmimi^ pod dwiema postaciami, a Dlaubal, 
Ambros i Koran da siedza^cemu na stosach 
bogatych dupow ludowi, zapowiadali bliskie 
j jz panowanie sprawiedliwych i Pana naszego 
Jezusa Krystusa. Wsrdd tak ciezkicli okoli- 
cznosci, jedna tylko sztuka wojskowa doskona- 
Ma sie. Wiesniak czeski liezne rany cepem 
zadawad, hakami jezdzca zblerad z siodda, na 
wozach bid sie iimiad, a Zyzka obwarowad Ta- 
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bor, pisad o zakdadaniu obozow, j prawach wo- 
jennych. 

Uniwersytet pragski miriio ustapienia nie- 
mieckiego narodu , do ktoreg-o i Polakow liczo- 
no, mi ad jednakze dosyc mdodziezy, ale inni 
Sdowianie mikali Pragi, jako osdawionego 

gniazda kacerzy. Ledwie imiona dwoch Pola- 

* 

kowmi^dzy mistrzamipragskimi za czasovv Hus- 
syckich znalazdem(/ 3 3 ). Najznakomitszy z teo- 
logow JanRokiczana arcybiskup pragski, 
tworca jednoty czcskiej, nie mogac w stolicy 
aposiolskiej potwierdzenia dla sieble wyjednac, 
chciad (na dwa lata przed wzieciem Konstan- 
tynopola) pod^czyc sie z kosciodem greckim, 
a wysdane przez niego do Konstantynopola po- 
selstwo, przycliylna odebrado odpowiedz ( 3 4 ). 

W tejprzewaznej chwili, wtym czasiebrze- 
miennym pizyszdoscia niemieli Czesiwdasnych 
dziejopiscny: ich history % XV wieku Eneasz 
Syhviusz,pozniej papiez,napisad. Bo L an ren- 
cyusz z Brzczowy i Barto szek, rdwnie jak. 
osmiu kronikarzy po czesku piszayycli, z Enea- 
■fczem Sylwiuszem, ani obfitoscia tresci histo- 
rycznej, ani kunsztem historycznym rownac sie 
nie moga,. W ogolnosci literatura czeska XV 
wiekn uboga byda w dzieda oryginalne, choc 

pism duchownych zwdaszcza dogmatycznych 

. ’ - ’ - ■ - , „ . I > 

Liber decancrum. 

C 34 ! CzytaJ Freheri. Script, rer. Jlnhem. P. I p. 235. 237 
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i polemicznych i pism lekarskich wiele w czp- 
skim jezyku wychodzrTo. 

Wszelako po literature cerkiewnej czyli 
stfowianskiej, liter&tura czeskajest najdawniej- 
sza ze wszystkich Skowianskich; bo Czesi w XV 
wieku juz xiegi czeskie drukowali, i mieli trzy 
cakkowite tkuntaczenia biblii C 35 )* ^ teh 

, w tdumaczeniach pisma S. i wsrod sporow teo- 
logicznych, doskonalik sie i rdzszerzak w XV 
wieku, wziak gore nad jezykiem niemieckim i 
dacmskim, do czego sie najwiecej przyezyniali 
.Ian Huss, i arcybiskup Rokiczana. K4o- 
-thie teologiczne Hussytow rownie zbawienny 
miaky wpiyw na uksztakcenie jezyka czeskiego 
w XV wieku, jak u nas kkotnie dyssydentow 
wXVI toczone. Jan Huss byk reformatorem. 
swojego jezyka, skkadak piesni koscieine, pisma 
Wikleiji potknmaczyk i do tlumaczenia biblii 
zathecak; odr. 1457 juz w Czechach wszyscy 
biblia, w jezyku ojczystym czytali. Taboryci 
juz przed 1423 rokiem zaprowadzili liturgi^ 
czeska. Maja Czesi z tego wieku, listy Zyzki, 
pisma o wojskowesci i piesni zoknierskie. Na 
sejmach i sadach tvlko czeskiego uzywano je¬ 
zyka. Najdaymiejsze czeskie napisy na pie- 

czatkach, kamieniachidzwonacb do tego wieku 

\ * 1 

(W) Te billie czeskie drukovvane, piervrsza w Pradze 1488, druga 
w Iuitnejliorze-11S!', trzecia w Wenecyi 1506 r. Polska literature 
do r. 1810 mial’a tylko Irayna&cie calycli biMij Vydftajch. 
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naiozji. EneaszaSylwinszamo\y^miana na 
sejmie beneszowskim, P r o k o p z Rabensteinu 
przed’ozyd’ najezyk czeski; bo nie wszyscypo la- 
cimerozumieli. Wzywany na tron Wiadyslaw 
brat Kazimierza. Jagiellonczyka, widziad’ po- 
trzebe oswiadczenia: iz Czesi i Polacy jednym 
mowia jezykiem, i sapobratymcy. Stany czeskie 
powod’ujac na tron austryackiego xleeia Alber¬ 
ta, wspominaiy miedzy innemi: iz ten xiaze scho- 
wany na d worze Wacd’awa^ am i ad po czesku. 
Po krolu czeskim i weglersLhli Wdadysdawie, 
(Tktory byi najstarszym Kazimierza Jaglelloii- 
czyka synem) spodziewali s|e> Czesi, iz ten jako 
Polak do podwyzszenia sdawy jezyka czeskie- 
go przyczyni sie. Nawet ustawy cechu malar- 
skiego w Pradze, prawo gililawskie, i kutno- 
horskich rudnikow przei’ozono na jozyk czeski: 
co dowodzi: ze wielu juz po niemiecku nierozu- 
miaTo. Wierszy miarowych jeszcze nie znano, 
ale lepsze gdowy przepowiadady icli moznosc. 
Wielu nksztaiconycli ila literaturze starozy- 
tnej, ktorzy tylko po dacinie pisali, przy kd'ncu 
XV wieku jezyka rodowitego uzywac poczedo. 

Polacy nie poszli jeszcze wXV w. za przy- 
kdadein Czechmv; bo duchowni obaw’ajac sie 
now osci religijnych, zakazywali czytania xki- 
zek czeskich. Wpdy iv literatury czeski ej dad 
sie u nas widziec, dopiero w pierwszej XVI w. 
podowie, kiedy xi izki do nabozeiistw a, kroniki, 
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zielnik Mathielcgo iilinc, wi^cej niz przy koncu 
XV wieku, czytac i uzywac zaoz^to. 

W dragiej zas pod’owic XVI wieku, jezyk 
czeski miaT wielkie wPoIszcze wziecie, jak 
swiadczy Oornicki, a Miko laj z Szadka , 
i Barttfemiej Paproeki, nawet xi§gi po 
czesku pisall. 

W XV atoli wieku Ilussyckie wojny zaj~ 
mowad’y orez nieprzyjacidi pokM; a opmie sek-* 
tarzy, teologow akademii krakowskiej. 

Hussy ci czescy, ktorzy koron$ czeska w dom 
Jagielloriski wniesli, mieli wielu'stronnikow 
wPoIszcze. Wielu akadem ikow,az do ucieczki 
Gal’ki i panbw polskich sprzyjaio nauce Hus- 
sa( 3 b )\ ktorej i JagieMo byd’by moze siq cliwy- 
gdyby nie biskupi i ich stronnicy ( 3 al- 
bowiem dudiowienstwo polskie majac wielk* 

1 , •« 

(3 6) J5e by!o w Polszcze wiele Hussytow swiadczy cesarz Zygmunt 

w mowie swojej miauej na soborze konstaneyeuskim czyt. ton der 
Hardt Cone. IV 328. Wydawszy wyrok na Hussa, ego censeo ut 
ignis supplicio afficiatur, powiada dalej: deinde censeo articulos 
ip sins condemnatos fratri raco regi Bohemiae, deinde in Poloniam 
et alias Provincias, in qtiibus aniirti Iiominum ejus doctrinu sunt 
imbuti,. mittendos esse enm ejusmodi mandato, nt quicunque ita 
sentire perrexerint, u triusque potestatis communi auxilio puniaiitur. 
(3f) Dass diese Polen (posfowic Kazimierza Jagiell. do Jerzyka byli. 

1 Stanislaw Ostrorog wojewoda kaliski, Jabok z Demina starosta 7 
krakdwski i Blugosz) gcrue lioreten, was sje ein wenig giimpfli- 
cker sein gegen dem Babste, denn die Jioliinon; nnd one Zwcifel, 
so alleine die grossen Prclaten in Polen mit iren Frennden niclit 
widerstiinden, cs were in Polen der christliche gehorsam tenerer 
nnd selzamcr, den in Beliem. Eschenloer II, 89. It.zecz oczewi- 
sta, iz; ten kronikarz wroclawski Dlugosza do stronnikow Hussa 
nie liezy. Na soborze konstancycnskim, jedni tylko posJowie pol¬ 
icy w sprawic Hussytow umiarkowanie sobie poczynali. 
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wpdyw \v kraju i przewag^ nad umysdem Ja- 
gieddy, gorliwie zabiegado rozszerzaniu sir? 
hussyckich nowosci C 3fe 3 i wymogdo na krolu 
surowe 11 a Hussytow prawa (/' 51 }• 

,Zygmunt Kory but, przybyd w r. 1431 
do Krakowa' z posdam* czeskimi, miedzy kto- 
rymi byd sdawny ow Prokop holy, w nadziei 
otrzymaiiia posidkow od Jagieddy (' 40 ). Cdy 
zdania Hussyckie nalezady do sporow ieoiogi- 
cziiycli, ktore- pizez dysputy zadatwiano, wez- 
wad Jagieddo na zamek krakowski akademikow 
znakcmitych, jako to: Stanisdawa ze Slmr- , 
bimierza, Mikodaja z Koziowa, J edrzcja 
z Kokorzyna, Franciszka z Brzegu Krej- 
szwic, Jana Elgota, Benedykta Hesse 
z Krakowa, Jakoba de Paradiso, i Jana 
z Wawelnicy , dziekana sandomirskiego, ktorzy 
przez kilka dni z Hussytaml w przytomnosei Ja- 
gieddy, i wielu pandw polskick, na prozno ucie- 
rali sif>. Sam Jagieddo, w prostocie-serca, a 
moze^vedle danej Korybutowi obietnicy, chciad- 
by byd nawrocic Hussytow, i zaklinad icli: iz 
jako s^siedni krol boleje nad nieszczesnym lo- 
sem bratniego narodu, i stawiad siebie za przy- 

^ ■ c * / 

( 3S ) Andrzej bisknp pOznanski cpanovvawszy zamek Zbassxyn, nie 
. odstapil poki mn pieciu hussyckich xiezy nie wydano, ktorych 
xvziawszy z soba, vv Poznaniu dal spake. UJ’ugosz pod r. 1439 
p. 716. y 1 

£ 3 9 ) W r. 1424 ta nchwaTa przeciwko Hnssytom zuajduje gig w Wo- 
luminack legum Konarskiego. T. I p. 85. 

C 4< 0 Dfugosz pod r. 1431 p. 577. « •>’ > 

x i ■ 
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Mad ulegdoisci wyrokom koscrolaj lecz g’dy 
(jak iatwo byio przewidziec) Hussyci pizeko- 
nac sit? nie dali, za naleganiem Zbigniewa Ole- 
snickieg’o ustapie im zmiasta naKazimierz roz- 
kazad. Od tego czasu teologowie krakowscy 
pisali nie male przeciw Hussy tom^ a od rektor- 
>stwa Eliasza z Windelicy professorowie i 
uczniowie zapisujac sie w album , nauki Hussa 
\yyprzysiegac sie musieli. Hziejopis czeski P a- 
lacky wypisad wbibliotece watykanskiej na- 
st^pujf|ce pisma: 

1. Intimatio Hussitarum in studio Cracoviensi 
et responsiva Rectoris Universitatis Cra- 
coviensis . 

2. Determinationes M. Andreae de Kokcrsino 

/ 

in Universitate Cracoviensi decretorum doc- 
toris, contra articulum de communions sub 
utraque specie ( 4 *). 

3. Trattains Viclefisfarum praesentatus per 
eos principi regni Poloniae et magni ducts 
iMhuamae. 

Sato cztery artykudy pragskie z r. 1420. 
Wbibliotece akademii krakowskiej znaidujesie 
l ekopism: Hieronymi de Praga contra quafuor 

arficulos Bohemorum P 2 }. W bibliotece Za- 

y y 

_ 9 i \ 

f 4 ') To pismo nio slusznie vviec Janockj przyznajc Stanislaivovvi ze 
Skarbimicrza. Janociana III, 283. 

C 4 -) To nie byl 6vv przyjaciel Hussa, ale KamcWa zmarfy 1440 rokn 
czyt. Balbini Dot. doct. P. II p. 347. 0 Hussytach pisal takzc 
Job. Amos. Comenius. 

Hist. lit. pols. T. III. J ‘ 5 
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tfuskicli znajdowai sie Stanislawa ze Skarbi- 
mierza rekopis, wdasna jego pisany reka: Trac- 
tatus Hussitice secte erroribus oppositus. Wbi- 
bliotece zas krakowskiej znajduje sie tegoz 
StanisJawa rekopis: Deferminatio contra sec- 
tatores Joannis Wiclef et Joannis Huss. 

Literatura starozytnycliRzymian, przy upo- 
wszechnionej jezyka tfaciriskiego znajomosci, 
byia we Wi'oszech nie jako odnoga, gad’ezi^ 
literatury ojczystej; przeciwni • literatura grec- 
ka byd’a zawsze obc^ roslina, choc sie wielu ni^ 
gorliwie zajraovv aio, nie majac ani tak dobrych 
jak dzi^iaj grammatyk, ani sd’ownika. W XV 
wieku upowszechniio sir? we Wdoszecli mnie- 
manie, ze Rzymianie byli tylko uczniami i pro- 
stynp Grekow nasladowcami, a zatem ze do 
gruniownego zrozumienia i przej^cia sie lite¬ 
rature rzymska, znajomosc literatury greckiej 
nie zbednie jest potrzebne- Rozszerzona siawa 
literatury greckiej przez Petrarkcj iBokkaczijo, 
przygotow aia uinysi'y we Wioszech do go- 
scinnego przyjecia wychodzcow greckich, kto- 
rzy patrzali na Wiochow z pogard^ jak na 
barbarzyncow, jak niegdys na Rzymian; tak 
wiasnie jak Wiosi XV wieku na Niemcow i 
inne zaalpejskie narody 3 ). 

N ‘ ' In 

C 43 } Policyanus w Miscellaneach pisze: Vix enim did potest, quam 
nos aliquundo, id est latinos homines in participatum suae linguae 
doctrinaeque non libenter admittat ista natio. Nos enim quisqui- 
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Mimo tylu nauczycieli jezyka i literatury 
greckiej, zwdaszcza we Florencyi, jeszcze sie 
bvda w XV wieku ta literatura nie upowsze- 
cliniia we Wdoszech; j^zyk grecki zawsze byd 
obeym i trudnym dla Wdochow; w XV wieku 
zadnego autora greckiego zkommentarzamiwe 
Wdoszech nie wydano. Pierwsze wydanie Ho- 
mera florenckie z 1488 tylko sam text zawiera, 
kiedy dacinskich juz tam wszystkicb w XV w. 
wydano, greckich ledwie kilku. Dopiero Al¬ 
dus Manucyusz, wraz z textem poetow, 
scholia greckie wydawac poczad. Z t^d datwo 
domyslic sie: iz jezyk i literatura Grekow na 
poduoc Alpow jeszcze w XV wieku cadkiem 
f,ydy nie znanie. Po upadku Konstantynopola 
zaden z uczonycli grekow nie schronid sie do 
Polski; akademia krakowska gorliwie zacho- 
dniego knscioia trzymaj^c siq,- zajeta wreszcie 
nieinal wyd^cznie scholastycziu| teologh*, pa- 
trzac na rozdwojenie koscioda i oderwanie si§ 
grekow od zachodu, dzielida w XV wstret du- 
chowienstwa rzymskiego do grekow, ktory si§ 
i do ich jejzyka i literatury rozci^gad. W Kra- 
kowie nawet u Hallera, jeszcze okodo i522 
greckich czcionek nie byl’o, dowodzi tego dzie- 
do Jana IJrsina, Modus epistolandi , w ktorem 

! ‘ ^ \ , i 

y 

lias tenere lil'erarum, se fruges, nos praesegmina, se corpus; 
ms putamina, se nucleum tenere credit. Tak .byi'o za czasow 
Lorenca Medycensza. ■» ' ' 
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mowiac przy koricu o medycynie, na wyraz 
grecki zostawione jest prozne miejsce, ktore 
poiniej piorem dopisywano. I w pozniejszych 
ezasach greckieh pisarzy bardzo mado po bi- 
bliotekach polskich znaleziono; co dowodzi, ze 
ich nie kupowano i nie czytano. 

Zeby Teofil Balidski, okrzyczany lekarz 
za Jana Olbrachta uczyd jezyka greckiego, na 
to zadnego niemamy dowoduf 44 ); dopiero przy 
koncu XV wieku zaczedy wychodzic w Krako- 
kowie tdumaczenia z greckiego we Wdoszech 
zrobione, i tak Sommerfeld wydad 1504 rzad- 
kie dzis nader dziefo: Libanii graeci decla- 
matoris disertissimi beali Joannis Chrisostomi 
praeceptoris epistolae: cum adjectis Johannis 
Sommer felt argumentis et emendatione et casti - 
gatlone clarissimis 9 bez m. i r. z papieru jednakze 
sadzac i czcionek, zdaje sif>; ze u Haliera i tego 
zdania jest Hoffmann de typographic Poloniae 
p. 8. Tdumaczeitie z greckiego zrobid bonori- 
ski Szlachcic Franciszek Zambikar. Jan C1 y- 
mes krakowski xi^garz wystarad siq o jego 
r^kopis ( 4 5 ). v 

( 4 4 ) Twierdai to Czernievvski w xiedze Palaestra polonica, a za nim 
Janocki vv lilerarum in Polonia Propugatores ; co Bentkowski 
(Hist. lit. pols. II, 591) povvtorzyivszy, zaprovvadzenie nauki jezy¬ 
ka greckiego w akademii krakowskiej, jeszcze do vvczesnicjszego 
odnosi czasu, ale sJabym tylko popierajac sie dovvodem; bo do 
nauk wykfadanych po akademiach, Iiauka iezyka i literatury grec- 
kiej wcale nie nalezala. 

C 45 ) Piervvszy o nim vvspomnial.Konrau Gessner. Bibliotheca uni¬ 
versal p. 463. Morhofii Polihistor. T. I L. VU C. II §. 19 
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Tomasz Bedermann z Poznania wydad: An- 
tiquissimi graecorum poetarum Hesiodi Georgi- 
corum liber per Nicolaum de Valle e greco in 
latinum comersus. Pod tytuiem na/stppujfy- 
ce wiensze: 

Monacolon Hexastichon Thome Bederman ad lectorem de 
libri insolentia. 

Antiquas si te forsan cognoscere musas 

Ascreasque juvat: quarum nunc fama sepulta 

Sub tellure latet vel mundi mole vagatur 

Aspectu: sortita locos: rarjs^ima nostro 

Periege quod pridem studiosa Casparis arte 

Pressum opus Hesiodi suscepit Croca poete. 

U dofu: Impressum Cracovie. Na koncu zas nastepu- 
ja^ce sfowa: 

Liber georgicorum Hesiodi a Nicolao de Valle trans¬ 
late fuit. Impressus Cracovie per Gasparum Hochfedtr. 
Anno domini 1506. In vigilia visitationis Marie. 

Tomasz Bederman z Poznania przypisuje to 
wydanie Janowi ze Stobnicy „ W liscie tym tak 
wychwala Hallera: Yolebam jam dudum preceptor 
omnium milii observandissime Hesiodi poetae grae¬ 
corum antiquissimi librum arte impressoria que 
nunc in studio nostro Cracoviensi impensis optimi 
Civis Joannis Haller primum mgere cepit , publice 
manibus tractandum efficere: id quod milii 0a tern * 
pestate convenientissimum factum fuit: quippe qui 
vacatiis istis canicularibus nullo impeditus negocio 
ut emendatissimis caracteribus liber in lucem ve¬ 
nire l vigilantius prospicere potuerim . Drugie wy- 

p. 970. Fabricius Bibliotheca graeca. V. VII L. V. C. 10 p. 397. 

Nakoniec Wolf, w vvydaniu swojem listow Libaniusza w Amsterd. 

1738 roku. 


V 


70 KLEMENS Z WISLICY. 

I ' * > 

dame: Apud Inclytam Poloniae Cracoviam In Ae- 
dibtis Joannis Haller Mense Julio 1521. 

Dopiero wTubindze iBazylei zaczeto pil- 
niej uczycsi^ pohebrajsku. WPolszcze ledwie 
w XVIwieku do tego przyszdoj choc na sposo- 
bnosci nie zbywad’o. Wielkiej wreszcie podle- 
ga w^tpliwosci co Loewelius fJan Fryd. 
teolog goldyriski), powiada ( 4 6 ) odwodujac si§ 
do H’owskiego, iz Sygbert Ebroinus 
paryzanin,pierwszy nauke jezyka hebrajskiego 
do Polski pfzyniosd’. Ten napisanym poematem 
przeciwko xiezom. SacerdolumAphrodi$ia,kcA%- 
gn^wszy na siebie przesladowanie i nieszcz^- 
scia, uciekd’ byd do Niemiec, potem udad’ sie do 
Czech, a nakpniec do Polski, gdzie P o p p o n a 
biskupa krakowskiego, rodem Wd’ocha w roku 
1023 zmardego, po polsku i po hebrajsku miad’ 
nczyc. 

Klemens z Wislicy przyd’ozyd sie do wy- 
td’mnaczenia alkoranu \v r. 1437 z arabskiego 
na jezyk daciriski. Znajduje sic; o nim wzmian- 
ka w alkoranie wydanym w r. 1555 przez Teo- 
dora Bibliandra, na stronicy 188. Za Jana 01- 
brachta wyuczyli sie bylipo tatarsku: Krzysztof 
Teslik i Michad’ Haiecki f 4 7 ). 

(J* 6 3 W historyi jgzyka hebrajskiego, kiora eie znajduje w jego Mit- 

cellaneis. 

( 4, S Bielski kronlka str. 491. 


71 



J 







♦ft ^ 

History a wj nalezienia Kuiisztu drnkarshleg'o 
nad Renern. 

Jego rozkrzewienie sie po catej F.uropie. Pierwsze dru- 
ki krakoicskie. Gunter Zainer, feiwietopei’k Fiol i 
Jan Haller. Wydanie pierwszej tacinskiej xiqzlriwKra- 
kotoie, pierwszych na catym siviecie xiaiek stowianskich f 
i zatozenie pierwszej state) drukarni to Krakotoie. Pier- 
wsza xiuzka polska drukoivana. Wzmiamka o drukaeh 
na mosiqdzu Potoirca Smery. Omriiemaniu ze Faust 
byt Polakiem Twardowskim, a Guttenberg Czechem 
z Iiutnej-hory, 

N 1 ' 

Rozum ludzki jakby zmordowany wynale- 
zieniem pisma zgloskowego., przez wiele od-* 
poczyvvad wiekow. Juz i pismo bytfo wielk^ do 
uksztal’cenia ludzi pomoct|, wszelako jeszcze 
nie wystarczafo do rozkrzewienia swiatl’a; re- 
kopisy tylko w niewielji lfjkach znaidowad si§ 
mogdy, i jak wszystko co kunszt stworzy, podle- 
gafy zepsuciu. Wielez to wybornych, potrze- 
bnych dla historyi dziei’ greckicli, 4’acinskich 
ipolskich zagiiif^To, dla tego tylko, ze sifj wma- 
dej odpisow znajdowad’y liczbie! Innaby zuped- 
nie byda postac literatury starozytnej, Europa 
zachodnia niebydaby si^ obaiamucila filozofi^ 
scliolastyczna, gdyby byli Grecy druk wynale- 
zli, i ten yynalazek wraz zrcjkopisami dostai 
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sip byd' uczor.ym alexandryjskim. Albo gdyby 
go byli przed upadkiem swoim zrobili Rzymia- 
nie, ktorzy prawie na niego patrzyli: widzay 
ich naczynia gliniane z wycisnionymi wyraza- 
mi za poinpca liter nieruchomych, jak stereoty¬ 
py, trudno sip nie dziwic, zer rzecz na ktor^ 
codziennie patrzyli. do wynalezienia druku ich 
nie jiawiodtfa ( 48 3- Gdy na miejscu papirusui 
pergaminu pbczpto papieru z bawedhy i pdotna 
uzywac, mnozyiy sip rekopisma; ale zawsze 
byd’y jeszcze za drogie i w zbyt mad’ej liczhie. 
Jeden krok jeszcze postapic zostadn. Ten krok 
olbrzymi zrobili Niemcy nadrenscy. 

Pomijaj^c lad’szyw^ wiadomosc o rpcznych 
drukarniach Mnichow w XI wieku, juz na po- 
cz^tkuX wiekukazad byd Fong-tao, wyryc 
na pd’ytacli kamiennych, wszystkie lepsze pis- 
ma chinsKie, i na nich xipgi odbijac; litery wtej 
pierwszej drukarni chinskiej zostawady na bia- 
d’o, a dno by do czarne. Pozniej ten cesarz cliin- 
ski kazad wyrzynac wyskakuj^ce litery na 
drzewie, ktore cdbite, bydy czarne na dnie bia- 

C 48 ) Cyccro w xieuze de natura Dei rum jeszcze cickawszy daje opis 
czcionek: ^Jakze nie nviatbym sic dziwic, ze kto rozumiec moze: 
ze ten najpigkniejszy i najozdobniejszy swiat poivstaf z przypad- 
kowcgo zliiegn ciai’! Kto tak rozumie, nie widze dia czegoby hio 
' nwierzyt; ze gdyby kto wziaf niezliczone mnostwo wyrobionych 
liter, dwudziestu i jeden innumerabifes unius et viginti formae 
literarum, i gdyby tc litery ztote, albo jakiekolwiek badz, na 
kupg zmieszane, potsim rozrzucono po ziemi, zeby sie z tego ro- 
czmki iiimiusza nl’ozydy; bo wafpie czyliby slepy los nawet jeden 
, wiersz uJ’bzyc potraiil 1 . 
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dem. Do roku 1280 robili Cliinczycy ruchome 
czcioiiki z palonej gliny; cesarz Kang-hi nawet 
z miedzi czcioiiki robic by? rozkazad; wszelako 
zawsze wracali Cliinczycy do tablic drewnia- 
nycli czyli xylografii. Pozniej zrobione z roz- 
kazu cesarza Kien-Iong dwakroc piecdzie- 
sia^t czcionek ruchomych z drewna, nie nadady 
sic. Otrzymane z odbicia na nich xiazki, nie wy- 
rownady xylografii* przemysd Chinczykow u 
samej bramy tego pieknego wynalazkn zatrzy- 
mai sifj, i dalej zajsc nie rnog^c wrocid do xy¬ 
lografii ( 4 9 ). 

Wszelako zclaje sifj, iz ten cliiiiski wynala- 
zek XDI w., nie byd znany w Europie ) gdzie 
takze zaczeto od xylografii; ktora gdzie i kiedy 
pierwszy raz zjawida si§, z pewnosci^ nie wia- 
domo, Jedni utrzymnj^: iz najprzod karty na 
drzewie wyrzynanem wyciskano we Wdoszech, 
a potem i po iiinycli krajacli Eurcpy. Niebaw- 
nie na tablicach drewnianycli odbijano obrazki 
swi^tycli, z podozonem u spodu i imieniem, u 
wierzchu zas wiersze, zdania, lub krotkie mo- 
dlitewki. Pozniej kilku razem swi^tycli Avyrzy- 
nano.na jednej tablicy, z przydaniem podpisow 
i napisow, ktore najczfjsciej z list im wyeliodzi- 
dy. Nakoniec kilka takich obrazkow razem zd^- 

C 4S ) Na poczatku XIV wieku, jeden historyk per ski opisaJ z wielkiemi 
szczegoJami sposob drukowania Chinczykow czyt. Iilavroth, lettre 
sur I’inpenlion de la bot ssole p. 131. 
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czono, a napisy coraz rozci^glejsze dawac po- 
czeto. Tym sposobem xylografii do odbijania 
xi^zek uzyto. Takiemi xi^zkami xylografowa- 
nemi sa: Biblia pauperum, najwi^ksze dziedo ze 
wszystkich, Historia ft. Johannis Evany elistae, 
efusque vistones apocalypticae. Ars memoranda. 
Ars moriendL ftpeculum salvationis. Historia 
beatae mariae. Aelius Donatus de octo partibus 
orationis, gdzie juz zadnego nie masz obrazka. 
Z pocz^tku odbijano tylko po jednej stronie, a 
w krotce po obudwocli. Takim sposobem xylo¬ 
grafii w pierwszej podowie XV vvieku juz do 
drukowania xi^zek uzywac zacz^to, a mi^dzy 
innemi Roster w Harlemie. 

Od xylografii do druku byd jeden krok ale 
ledwie nie tak trudiiy, jak od pisma symboli- 
cznego do zgdoskowego 5 krok. ten zrobid Jan 
Guttenberg rodem z Moguncyi. W r. 1430 
porzuciwszy rodzinne miasto, udad sie; byd do 
Strasburga, gdzie zajmowad si^ szlufowaniem 
kamieni, robot^ zwierciaded i moze nad udosko- 
naleniem xylografii pracowad: w krotce dob rad 
sobie trzech robotnikow, ktorym miad tajemnic^ 
swoich w drukarstwie wynalazkdw udzielic. 
Razem wi^c xylografowali xiazki do r. 1445, 
w ktorym Guttenberg do Moguncyi wrocid. 
Tam w r. 1450 przybrawszy sobie za wspol- 
nika bogatego mieszczanina Jana Faust a, 
za udzielona sobie pomoc w pieliiadzadi, od- 
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kryd mu swoj \\ yualazek, i na swojdj drulfarni 
pozyczone od niego pieni^dze zabespieczyd, 
Poczem jeszcze jakis czas na drewnianych ta- 
blicach xii^zki odbijad; lecz wkrotce porozcinad 
tablicp ua czcionki itym sposobem ruchome kro- 
tdy wynalazd. Takimi drewuianymi krotdami 
odbijane xi^zki, bardzo nie zgrabny miady po- 
zor; dla tego Guttenberg i Faust oblewali je 
odowiem, i tak otrzymali pierwsze stemple,ktore 
nalevv aj^c odowiem albo cyn^, robili metallowe 
czcionki, tern od drewnianych lepsze. iz sip da- 
cniej rozmnazac dawady C 50 )* Takiemi czcion- 
kami wydrukowali dacirisk^, bibli^ 42 wierszo- 
w«| czyli mazaryriskfy I to jest pierwsza xi^zka 
11 a ruchomych czcionkach w} ciskana. Poczem 
przyjpli do spodki Piotra Szeffera, ktory 
zwazaja/*, iz litery 0 dip wane w macicy, powyz- 
szym otrzymanej sposobem, bydy tepe i niedo- 
bitne, padd 11 a mysl wyskakuj^cych liter 11 a stali, 
z ktorycliby otrzymad stemple. Z tycli stemplow 
Szeffera wychodzidy pipkne, wybitne i jedno- 
stajne czcionki. Gdy procz tego Szeffer lepsze 
czerniddo wymyslid, sprawiedliwie mu nalezy 
chwada, iz sip najwipcej do udoskonalenia kun- 
sztu drukarskiego przyczynid. Takim sposo- 

Post haec invcntis successerunt subtiliora, inveneruntque modum 
fundendi formas omnium latini alphabet] literarnm, fjuas ipsi ma¬ 
trices nominal)ant, ex quibus rursum aeneos sive xlanndos carac 
teres ftmdebant, ad omnem prcssuram sufflcientes, quos prius mar- 
nibus sculpebant. Trithcminp. 


1 


76 


PIERWSZE DRCKI W EUROPIE. 


oem w podowie XV wieku wynaleziono drub 
wNieniczech nadreiiskich. Faust i Guttenberg 
xi^zki drukowane, a mianowicie biblie, (cliche 
swoj wynalazek ukryc) przedawali za rekopi- 
sa, ale za dziesi^ czcjsc ceny zwyczajnej. Ta¬ 
ka niesdychana tannosc wzniecida podzhvieniq, 
tem wiecej, gdy zamowione rekopisyw kilka dni 
dostarczapo. Pozniej gdy jeszcze bardziej ce¬ 
il^ znizyll, zacz^to icli pos^dzac o czary i obu 
zaskarzono do sa c du. Przeszukano wiec ich mie- 
szkania, i znaleziono wielka, liczb^ tych mnie- 
rnanych odpisow. W krotce rozeszda sie^ wiesc, 
ze czerwona farba, ktorij, dopisywano wielkie 
litery, byda to krew ktora, si^ diabdu zapi,sa¬ 
il* W Paryzu gdzie najmocniejsze na nich 
skargi zaszdy, zagrozeni stosem, musieli cada, 
iajemiiice parlamentowi wyjawic. , 

Tego wynalazku uzyli Guttenberg Faust i 
Szeffer, do wydawania xi^zek szkolnych, listow 
k odpustand i kalendarzy; co wszelako nie przy- 
mosido jeszcze stosownych do wielkiego na- 
kdadu przychoddw. Guttenberg nie miad c£em 
opdacic procentu od pozyczonej u Fausta sum- 
my. Gdy z tego powodu sprawa do sadu wyto- 
iczyda siq, a Faustowi cady warsztat drukarski 
przys^dzono, oddayzyd sif? Guttenberg r. 1455 
•od Fausta i Szeffera, a wsparty przez mogunc- 
kiego syndyka Ha emery, sporz^dzid sobie 
now^ drukarnia^ i tu sam bez Fausta i Szeffera 
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od roku 1457 zapewne, rozne wydawai xi^zki, 
miedzy innemi Catholicon *), i nakoniec roku 
1468 zycie Mopotlhve zakoriczyf. 

Tym czasem Faust i Szeffer coraz bardziej 
doskoualili swojt^ drukarni^, i przybrali sobie 
pomocnikow, z ktnrymi wielkie dzie?& druko- 
wali; micjdzy innemi psadterz w r. 1457; jestto 
pierwsza xiega, na ktprej jest oznaczony dru- 
karz, i rok wydania. W roku 1459 Durandi 
Rationale divinorum officiorum; w roku 1460: 
Clementis T r Pape. Constitutionum codex ( 6 2 ); 
nakoniec roku 1462 biblia mo^uncka c . Biblia 
sacra latina vulgate editionis ex translatione el 

C 51 ) Johanis 15all)i dc Janua, Summa que vocatur Catholicon, jestto 
sfowmk tacinski wraz z grammatyka, ktory wyszcdf z druku 
w Mognncyi 1460 in folio. 

Bibliografowie nznali teraz powszechnic, iz ten Catliolicon wy- 
szedf z drukarni Guttenberga. Na koncu: Altissimi pracsidio, cn- 
jus natu infantium linguae fiunt disertc. Quiquc numero saepe par- 
vulis Tevelat quod sapicntibus celat. Hie liber egregius Catholicon 
Dominicae incarnationis Anno MCCCCLX alma in nrbe Moguntina 
nationis inclyte germanice. Quam Dei dementia tain alto ingenii 
lumine, donoque gratuito, ceteris terrarum natiopibus, pracferre il- 
lustrarcque dignatus est, non calami, stilli aut pennae sufFragio. 
Sed mira patronarum formarumqne Concordia proportionc et modulo 
impressus atquc confectus est. Hinc liber tibi sancte pater nato 
cum flamine sacro. , 

* Laus et honor domino trino tribuatur, et uno ecelesiae laude 
' libro, hoc catholice plaude, qui laudere piam semper non lingue 
Mariam. Deo Gratias. 

C 5a J Na koiicu znajdpja sig te stowa: Praesens Clementis Papae Con¬ 
stitutionum Codex una cum apparatu domini Johannis Andree suis 
rubricationibus sufflcienter distinctus, artificio.sa ad inventionc im- 
primendi ac caracterizandi absque ulla calami exaratione sic effi- 
giatus et ad eusebiam Dei industrie est consumatus. Per JoKian- 
nem Faust Civem Moguntinum et Petrum SchoifFer de Gernshcim 
Clericum dioecesis ejusdem. A. D. 1460 XXV die saensis jumf. 
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cum pracfationc 8. Hieronimi, ktora si§ zowie 
48 wlersjsow^, i ktorej sit^ jeszcze piecdziesiat 
exemplarzy zachowgd’o. Nakoniec roku 1466 
Faust umarl’, i z trzech wynalazcow drukarni 
pozostal’ teraz sam Szeffer, ktory dozy# do ro¬ 
ku 1503. 

W poczatkach uwa&ano druk za nowy spo- 
$6b pisania C 63 )-. Fulgosus ( 54 ) mowi, iz 
Guttenberg, uno die imprimendo plura scribere 
quam uno anno Calamis docuit. 

Guttenberg druki swoje przedawai za r^- 
kopisma, a zatem jeszcze bardzo drogo ( 5 5 ) 7 
choc zawsze taniej jakr^kopisa C 56 ) lecz gdy 
postrzezono ze tych odpisow tak predko dostar- 

£ 53 ) Caspar Hedion, novo scribendi genere reportatus. In paral. ad 
Chron. Conradi. 

( 5r ) Libr. VIII. Dictorum et factornm memorabiliura. 
f 55 ) DIa tego jeszcze nie zaniechano przepisywac xiegi; w bibliotece 
uniwersytetu krakowskiego, znajduje sie miedzy innemi przepisane 
na poczatku XVI wieku Faustowskie wydanie Cycerona de Offi¬ 
ces 1465. r 

(] 56 ) Rekopisma byfy <w XV wieku bardzo drogie. W r. 1440 Poggio 
przedaf listy S. Hieronima za 210 talarow, a 1450 Liwiusza za 
• 252 za co sobie kupit ziemie pod Florency^. W r. 1470 za Pln- 
tarcha zaptacono 80 czer. zf., za Cycerona listy 10 czer. zf. Po 
wynalezieniu Jruku xiazki w poczatkach, za rekopisa przedawano. 
Biblia Fausta kosztowala w poczatkach w Paryzu 60 czer. zf. 
Jednakze to byto tansze od rckopisow, chociaz w poczatkach nsy- 
wiccej na pergaminie drukowano. 

J’ay veu grant ranltitude 
De livres imprimez 
Pour tirer en etude 
Povres mal argenter; 

Par ces nonvelles modes 
Aura maint escollier 
Dccret, bibles et codes 
Sans grant argent bailler. 

i 
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czaf, pos^dzono go o czarnoxiestwo, czego sie 
l^kaj^c Faust i feeder, na psa4terzp z r. i 457 
juz wyraznie oswiadczaj^, iz ten psalterz byd 
ad invencione artificiosa imprimendi ac carac- 
terizandi absque calami ulla exaracione sic 
effigiatus. 

Swiezo wynaleziony kunszt drukarski, za» 
raz zajmowai sie ogiaszaniem 4’aciiiskich pism 
Polakow, jakoto: kazan Marcina Polaka, jego 
tresci dekretow i dekretaliow, a szczegdlniej 
jego kroniki, tudziez kazari Mikofaja z Hlonia. 

Gdy w roku 1462 Adolf Nassawski noc^ 
wtargn^wszy do Moguncyi, to miasto opano- 
wa4, rozproszyla sie czeladz Fausta i Szeffera 
J po roznych stronach Niemfec, i trzymany dot^d 
w tajemnicy kunszt drukarski rozniosla po ca- 
4ych Niemczech, W4 oszecli, Francyi i Polszcze. 
W Bambergu Pfister juz bydt 1461 r., poczaf 
drukowac, W r. M65 Ulrich Zell zaprowadzii 
kunszt drukarski wKolonii, a Gunther Zai- 
ner w r. 1465 do Krakowa, dok^d go kwitn^ca 
akademia z.wabil’a, i xi^zkfj 4’aciriska, z napisem 
przy koncu: Joannis de Turrecremata Cardi- 
nalisS.Sixfi imlgariter nuncupate Explanatio 
in PsaUcrigm finit Cracis ( 57 j, wydai Gun- 

* . * ’ > 'S 

• Recollection des dlerveilles Adventtes en nostre temps com— 
mencee par Ires elegant orateur Messire Georges Vhastelain el 
cont'-miee par Maistre Jean Molinet. 

C 57 ) Turrecremata. Hiszpan wst^pit do zakonu Dominikandw 4 

r. 1403; biegfy byf w teologii i kanonach, byt pdziudj kardj naJ’em, 

I 
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therZainer wKrakowie okodo r. 1465 ( 58 ). 
I tobyda pierwsza daciriska xi^zka wKrakowie 
drukowana, choc nie jedyna; ho wydad drugie 
jeszcze dziedo: Omnes libri Beati Augustini 
Aurelii ( 59 ), poczem z swoj^ wedrowna dru- 
karni^ przenicsd sic? do Augsburga, i tam od 
1468 do 1478, jako znakoraity drukarz wsda- 
wid sic? wydaniem dwoch biblij niemieckich, i 
uzywaniem daciriskich czcionek. 

Po Zainerze zRautlingen zjawid si§ wKra¬ 
kowie Swi^topedk Fiol ( 60 ), iz Niemie'c 


i biskupem sabinskim. Od Piusa II Fidei defensor nazwany, pi- 
sal 1 Volumina IV in Gratiani Decretum. Summam de Ecclesia in 
IV litres distributam. Apparatnm in definitionem Fidei a Concilio 
Florentine editam, i inne ktore wylicza Antonius et Sixtus Se- 
nenses w dziele: Nomenclator Cardinalium. UmarJ wRz'ymie 1468 r. 
C 58 ) Czyt. Zapf. Ueber eine alle. Ausgabe von des Johannes de Tur- 
recremala. Explanatio in Psalterium Norimb. 1808. Ze nie bylo 
dwoch tej xiazki wydan, juz teraz dobrze sie przekonano. Ze nic 
wyszlo w Vressy, iT'e Francyi, luh Cray w ISnlcrlandach, przeko- 
nywamy sie z tego: iz najwiecej excmplarzy tego dzieJa w Pol- 
szcze sie znalazlu, gdzic nawet jest mniej rzadsze od innycli pol- 
skich xiazek n. p. Liber penthicus. W XV wieku pisano Crucoviae 
albo Craeis, chcac wyrazic: w Krakowie. Nakoniec i to przydac 
nalezy, iz w \V' wieku Krakow by! miastem znaeznem, a akade- 
mia tysiacami uezniow liezytaj i temto zachecony Gunter Zai- 
ner przybyj tutaj z swoja drukarnia. Roku nie masz oznaezonego 
na Explanatio in Psalterium, ale gdy drukarze mogunccy rozbiegli 
sie po Europie w 1462 a Gunther Zainer zaczal drukowac w Angs- 
burgu 1468, wiec wnosic mozna, iz miedzy 1462 a 1468 wydai 
Joannis de Turrecromata Explanatio, a moze i dzirla S. Augustyna. 
C O Jestto moze pierwsze S. Augustyna wydanie. Ze wyszJo w tej 
samej drukarni co Joannis de Turrecremata Explanatio, dowodzi 
tego nie wijtpliwa tosamosc czcionek i papieru ze znakiem wodnym; 
glowa wotu z krzyzem miedzy rogami. Czyt. Index leclionum 
in Universilatc Jagellonica. Anno MDCCCX1. .. * 

C 00 ) Roznie na/wisko jego pisano, Swayboldus, Feyl, Feyel, Szwanto- 
pol, Teol, Veyk 

/- 
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niemieckaho rodu Franks ktory in drukowak 
pierwsze na swiecie xif|zki skowianskie w roku 
v 1490 i 1491, tojest: Osmiogiasniki Czasoslo- 
wiec. Zdaje sir;, ze Fiol choc pochodzenia nie-s- 
mieokiego, byk rodem z Lublina ( 6 *). Tam za- 
pewne majac bliskie stoFunki zRusiiiami, nie 
bfitac sam z professyi drukarzem, ale hafta- 
u jrzem C 62 3, powziak my si wydawania xiaz^k 
cerkiewnych drukiem, ktoremu sic moze w Kiem- 
czech w czasie swojej wedrowki przypatrzyk. 

Jeszcze w r. 1489, jak swiadczy wydany 
mu przywilej, przez lyazimierza JagieJloriczy- 
ka, miak nowe jakies machiny do wydobywania ' 
wody, i innych robot gorniczych, zaprowadzic 
w kopalniach olkuskich ( 6 3 J. 1 

We trzy lata pozniej, juz sie zajmowak 
vvKrakowie drukowaniem xiazek skowianskich, 
jak swiadczy wyz wymienioue xiazki, i umowa 
z Rudolfem Borsdorfem z Brunsw ika, ktory mu 
wyrzynak litery ruskie, i czego go Szweybold 
nauczyk, w tajemnicy zachowac obowiezywak 
sie. Lecz r. 1491 dnia SI Listopada zapozwai- 
ny przed Sf|d biskupa, musiak stawic dy och 
skawetnych mieszczan, i rajcdw krakowskich, 
ktorzy pod karf| tysiaya zkotych wegierskich 
zareczyli za niego, iz stanie przed Elektem 

\ * i ' 

Czyt, Starozytno^ci Grabotvsjysgo str. 450. 

C 62 ) Seydenhafter. 

f 63 } Consensus Kegiae Majestatis datus proido Siteeypoldo Feyol Cwi 
Cracov. super plumln-fodinas mnnthim in Ilkus<s, 

Hist. lit, pols. T. III. 6 / 

r ' * 

i- ’ * * / 
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gnieznieriskira fkrolewiczem Fryderykiem), i 
z Krakowa nie wyjedzie przed zakoriczeniem 
tej sprawy. W r. 1492 osmego Czerwca, nim 
go wypuszczono z wi^zienia skiada Fiol przed 
s^dem biskupim przysifjge, jako wszelk^ here- 
zya przeciw katolickiej wierze. ma w obrzy- 
dzeniu, przekUna usty i sercem, i oswiadcza: ze 
we wszystkich artykuiachwiarymysli i trzyma 
to, co swieta matka kosciof pcwszechny irzym- 
ski utrzymuje, mysli i uczyj a zwiaszcza w ar- 
tykuiach w ktdrych padio na niego podejrze- 
nie; usty wiec i sercem wyznaje: ze w jednej 
jednosci swietego koscioia zostawa, i w wierze 
cbrzescianskiej, i wierzy ze w zadnej sekcie 
oprocz koscioia i rel’gii chrzesciahskiej, nie 
masz zbawienia wiecznego, a coby kiedy w brew 
temu wyrzeki, toprzez pic chose, albo my ike 
jezyka, przez rozdraznienie, nie wiasciwie a 
nie z serca powiedziai. Rownie tez wyznaje: 
iz wsakramencieEucharystyiS. jest Bog praw- 
dziwy, i ze kommnnia pod jedna, tyiko pcstaci^ 

. chleba dostatedzn^ jest do zbawienia clirziesci- 
ariskiego. Jezeliby co powiedziai przeciwko 
temu, poddaje sie pod surowosc kanonow ko- 
scielnych. Przyj iagi nadto: iz wzgl^dem tej 
sprawy przeciwko sobie rozpoczetej, nikoma '"" 
naprzykrzac sie, ani na nikim mscic sie nie 
bedzie. Nadto iz kogo usiyszy chrzescian- 
skiej wierze przeciwnego, bluzni^cego, tego 
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do WW. kanonikow i praiatow donie/ic nie 
omieszka. 

r 

W obu tych dokumentach Swietopelk Piol 
nazwany jest, impressor Ubrorum . Zdaje sie 
iz wychowany pomiedzy rusinami w Lublinie, 
w wedrowkach s woich zachwyciwszy zdaii lius- 
syckieh, z czemsis na koscmf 4’acinski nieba- 
cznie wygada! sie. Ta sprawa na mocy tajeni- 
nego wzdania rozpocz^ta, ktora pizeszl’o roku 
toczyfa sie, i nie mad’o go nabawrfa ktfopotow, 
choc sie skonczyTa uiiiewinnieniem, odch^crla 
go moze i od drukarstwa i od Krakowa. Moze 
tez gorliwosc stronnikow rzymskicb zakazai’a 
mu drukowania xiazek sd’owiariskich; bo w XV 
wieku, wszystko cokolwiek jezykiem ojczystym 
w rzeczach religijnych pisano, w umysd’acli od- 
szczepienstwem i krwawa wojna lmssyck^ nie 
dawno przerazonycli, jakas obawf ipodejrzenie 
wznieeako. Zdaje sie iz Swietoped’k Fiol nie- 
bawnie z Krakowa wyniosi’ sifj do wegieiskie- 
go miasta Lew oczy, zapewne w zamiarze wy- 
daw r ania xiazek skowiaiiskich. Ze w r. 1511 
tam mieszkak a *v 1525 umarl’, znalazay 
sif; w aktach miejskicli krakowskich nie watpli- 

. ^ Q W ugodzie za poSrednictwem radcy krakowskicgo Jana Iurling 

w Sobote w wilia przcd S. MikoJajcm, to jest dnia 5 Grndnia rokn 
1511 nazwany jest Schweypoldt Fcyl. Burger ans der Fewtza. 
Tego rokn tylko przyjcZdzul do Krakowa w sprawie inaj,jtk<)\\ ej 
■swojej zony, ale tn jnz nie micszkal. Magistrat lew'ocki nazywa 
go w r ismie swojem z r. 1511 wspolobywatelem ehrsaincn weysen 
Schweypoldt Fey els Misers Mitbiirger. 
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we slady. Zdaje sie, ii procz tych dwoch xia- 
zek dzis bardzo rzadkicji (tylko wMunkaczu, 
Wroclawm i Moskwie ziiajdujacych sie) za- 
dnej s4owiariskiej, a tern mniej iTacmskiej xiazki 
nie wyda4. Wszelako juz w XV wieku trzech 
Polakow, moze u ftwietopeika Fiol, kunsztu dru- 
karskiego wyuczyd’o sie, I tak Wd’adysd’aw 
Palak jprzy koiicu XV wieku drukowai xiazki 
wHiszpanii; mi^dzy innemi wspomina Michatf 
Maittaire ( c 5 ) xiazke: Alfansi Palentini de Sy- 
nonimiS impressum Hispali per Meynardum 
Ungut. Alemanum et Ladislaum polonum soci- 
os. a. 1491. 

►Stanisi’aw Polak typograf, przy koiicu XV 
wieku drukowai wraz z Ungutem w Hiszpami 
dzieib: Aegidii Romani de Regimine prlncipum, 
z daciriskiego na jezyk wioski przei’ozone, i 
inhe odr. 1491 do 1500 C 66 3* 

Na koniec Adam Polak drnkowai w Neapo- 
lur. 1478C 67 > 

Widzielismy juz ze Gunther Earner wydru- 
kowad’ pierwszf| xiazke darhiska w Krakowie 

okodo 1465 r. ? ze $wietoped’k Fiol wydad’ pier- 

' 

C.6E) T. I P. II J>. 537. 

f 66 ) Maittaire in Annalium typogfaf. T. I P. II p. 573. Panzer. Annal. 

typograf. V 475. t ' 

f 67 ) Panzer in Annal. typogr. T. II p. 159 wypisal dziel’o przez Ada- 
ma Polaka drukowane wspdlnie z Mikotajcm de Lucifer is vvydane: 
S. Anlonini Florentini confessioiiale. Neapoli 1478 po wl’osku. 
Maittaire. Annates typograf. I 265. 

Wydanic drugie, podobniez wspomina o Janie Aacunie de Po- 
Ionia pod rokiciii 1478 
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wsze na swiecie xiegi slbwiariskie w latach 
1490 i 1491,, W tymze czasie Melchior Loi¬ 
ter wydawaf po dwakroc w Lipsku Syntagma¬ 
ta , to jest, statuta Kazjmierza Jagielloriczyka. 
Wlatach 1493 i 1494 wysztfy dwa kalendarze 
krakowskie (judicium Cracoviense) Mi ch ad”a 
z Wrociawia , nie wiadomo w jakiem miescie. 
ISiie byfo atoli dotad staJej w Krakowie drukar- 
ni; pierwr.za sprowadzil izalozyf Jan Hal¬ 
ler wjniarz, bogaty mieszczanin krakowski, 
Czynny kupiec, ktory miedzy innemi i cynq han- 
dlowal, i przy kohcu XV wieku miad’ wlasny 
handel xiegarski. Najprzod wydad’ w latach 
1494 i 1495 wNorymberdze u Jerzego Stuch- 
sa dwa mszal’y krakowskie za przywilejenj kar- 
dynada Fryderyka Jagielloriczyka. W roku 
1500 Wolfgang Steckel w Lipsku drukowai 
dla niego Joannis Glogociensis Exercitium su¬ 
per omnes tractatus parvorum Logic alium Pe¬ 
tri Hispania , a w r. 1501 drukowai’ dla niego 
rozne xiqzki Kaspar Hochfeder wMecu, 
ktory roku 1503 przeniosl’ sie z drukarniq do 
Krakowa i to hyl’a pierWsza stala drukarnia 
w Krakowie ( 6 8 ). 

Z drukowanyeh wKrakowie przez Hochfe- 

. ' 

L 68 ) Tomasz Bedermann, wprzypisie' Hezioda Janowi ze Stobmcy, przez 
Hochfcdera w r. 1505 w Krakowie drukowanym powiada: quo Lars , 
impressoria) nunc in studio nostro Cracoviensi, impensis optimi 
civis Joannis Haller primnm vigere Cepit, 
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<lera, pierwsza, jest: Epistola Cali Plinii Chal- 
eographatum hac primiciali pressura. 

Wroctf potem Hochfeder do Mecu (przed 
r. 1509) i zdaje si§ ze dopiei o wtedy okolo , 
1505 Jan Haller zalozyl wlasncj, swojp dru- 
kamia, wKrakowie, a me beday zprofessyl dra- 
karzem,lecz rozmaitym handlem zaj^ty. miewal 
ciagle jakiegos wspolnika i zawiadowce swojej 
drukarn*. Wreszcie by! dla zamoznosci swojej 
pierwszym wKrakowie drukarzem, inne dru- 
karnie wydawanemi przez siebie drukami zaj- 
mowaf, auniiejfic dla siebie wyrabiao biskupow 
i kroloW przywileje, trzymal wszystkie xiegae- 
liie krakowskie w niejakiej podleglosci. W r. 
1508 zosta! radca krakowskim, a w 1512 je- 
dnym z osmiu dozywotnicli prezydentow mia- 
sta, wlczywszy grzywne zlota do skarbonki 
miejskiej *, odt^d nazywal sie Dominus. Mial 
na Pr^uniku wlaSR^ papiernie., Umarl w roku 
1525, ckocipp jegd smierci druki do r. 1528 
wychodzily z jego, albo raczej wdowy jego 
imieniem. 

Wy da wane nakladem Jana Hallera w Kra- 
kowieiza granic^ xi^zki, majp ; zwykle drzewo- 
ryt, orzei polski , pogoh lifewska i herb miasta - 
Krakowa, zwyczaj ktory najprzod Hochfeder 
wprowadzil, 

Druki jego, ktore sambardzo chwali, nale- 
za d do miernycli, wydania niedbale, i peine 
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pomydek. Haller wiecej miai korzysci jak lite- 

t rating na widoku; pochwaiy ktoremi go wspotf- 

czesni uczeni obsypuj^, bytfy moze skutkiem. 

ze Humanissimus rir, fautor cokolwiek xiezom 

professoromzar^kopisma pdacii. 25adnycli xi^- 

zek polskich i sfowiahskicli przez niego wy- 

dawanycb, a o ktorych Starowolski wspomina 

dotard nieodkryto; co wszakze jeszcze nie do- 

wodzi, ze ich nie drukovvad’. 

W Polszcze wiee w pierwszyeh piecdzie- 

sif*ciu lecieeh po wynalezieniu draku, xi^zek 

polskich nie wydawano; bo gdy xyovvczas tylko 

xiegi religijnej tresci drukowano, duchowien- 

stwo przerazone wojna religijn^ w s^siednich 

Czechacb, obawiai’o si§, aby si§ tym sposobem 

nie szerzydy w Polszcze zdania hussyckie, i 

nie wszczedy spory teologiczne, ktoreby za 

obr^bem koscioda i akademii toczyc si^mogfy., 

gdyby wszyscy wj^zyku ojczysiym pismo S. 

czytaj^c, wzieli si§ do jego tlumaczenia i wy- 

kdadu C 6 y ) r JCylko wiec naMepujace w xi^z- 

- > t ^ ~~ 

^ i 

( 6S ) Andrzej z Kobylina wydajac Zotlarss Wrobla na jgzyk polskt 

przelozony \v liscie do tpologbw krakowskioh r. ll>39 powiada. 

Visum est opera* proetium eundem V. P. R. prinium praesentai;e: 
nt quibus monitoribus nuno primum excussum estj' eisdem etiam de- 
fensoribus prodeat in lueem, ut eorum vnltas critico, qui res sacras 
vernacula lingua imprimi debere negant, libcllus iste vcluti perfricto 
fronte sese exbibeat conspiciendum. 

Psalterium Davidis, Zoltarz Dawiddw przez rnistrza Walente- 
go Wrobla z Poznania, na rzecz polska vvylozony. 8 Cracoviat 
in Officina Mathiai Scharfenbcrger. Opera et impensis cjus pro- 
priis. Anno ;»I1)XMII. 
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kacb daciriskich drukowane kawatfki polszezy- 

zny znajdujemy: * 

/ 

MudlMwa panska^ pozdrowienie anielskie i skfad 
apostolski % r. 1446 wyjete % sfatutdw Konrada, 
Piotrai Rudolf a biskupow wrovtawskichwyda- 
nych w Wroclawiu r. 1475 ( 70 )* 

Dtqe itafS genj gdi no tt^efcegadb o<3to9ctttqe gm»c tttte 
fcubj ttoa toota t;afc tta ttcfct tafo tta jemt) djteb nafd tof3cbtt9 
bat; ttatn btf^a, ob^>u6gtj rtattt ttaf3e 10909, t;afc tm; obpugStjame 
ttafeittt tmnc»fltc5ct!t. <5c'ttc toobpj tta6 tta po%3d)en9a, ate 
jbato ,na6 ob jtcfyo. 

©jbrotoa SRaria milogtqt :pt)ftta S3 og Sttttm bogu6tato9c* * 
nad ti 109051 nen>i)e$tit$ami WogoiSfatoeiti) otoocj plob br^uctia 
tttego fuantego ifjuS cridtud, antett. 

, SSparje to SSoga otqa to66ef)tnoguc$tego ttoorjitaia tttjefce 9 
$9entt e to t()c&t % crt<3ta Stna gego gcbpitcgo pana ttafdego gettj 
6e pocaut bitcfyent Stopenttm porabtt $e ob Sftarie bpeotcje tttttatti 
cjott 90b pplatovotm Stmbttn ufr^jotoatt urnrt pogrjebctt todttt* 
pit be pc£ta txjctt ban ptrttotd) todtat to&kpit na ttt)c6c3ea 
Sebp tta prautQi toga SDtcje tof^ed)tnogttcjtego gnt prjtgbcje 
dattttbjtcj $poe 9 rnartue, toterj to deuentego bttcfja dutctttu qtcvlau 
obiecfSmt dmentict) obcjottatttte obou^ttantjc grSiectjoto fmrtutd) 
to6taittje a potent otef^ntj pestebit antett. 

Po czautck Swiaele cwaniclie podluy swiaelcyno 

Jaana. 

< / <- 

58 pocjatfn bpto ftouo: a ftouo 6910 u bogfja: a buog 69! 
ftono. £0 69(0 na poejatfit u bogba, jofdptfjl 1:50059 ^rjegen 

(vo} Ta nader rzadka xiazka znajdujaea sie w bibliotece Uniwersytetu 
Jagiclloriskiego 0. IV, 48, jest najdawniejsza incunabiilum ze wszy- 
. stkich drukowanycli w Wroclawiu p. Ueber die erslen in Schle- 
si'en gedruckten Bucher vom J. W. Oelsner. Wydal ja Elyas, 
succentor eeelesiae St. Crticis. Facsimile tego uacierza znajdiije 
sig tv ezasopisniie czesKiego muzeum na r. 1840 
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ucjpntiottp $a: a beft tttcgbo jtic ntcie^t t> uc^tttotto. <5oj tc6t 
uc^nijotto to mm jpuot bpl: a jjpuot bpl gtpjatloScj lubsfaa: 
a ftoiatlofcj to ctjetnnoScttaff) Stotecij: a ctetmtoSci tep nteogar* 
nelp. S3pl c^Iotoief poflattp ob bogtya: ftorentn irntje bplo 3aan. 
Sett prjtfbebl tta ftoiabeettoo: abp 6toiabccttoo opbal o lunatic* 
fetj: abp tofiptcj toterjtlt prjeSen. 3ttc6yfetj ett gtotaftofc: ale 
abp ftoiabeettoo opbal o ftotatlofctj. 58pla ftoiatlofcj pratta a 
ftora oftoteeca. tofjellego clototefa prjtIbob$acego tta ten ftotat. 
tfta ftotcctje 6yt: a ftotat pt$efen ncjpntjon ic€t: a ftoiat tego 
ntepojnal. S3 uftoee tclafnee prjtfjebl: a ftoot[6 go tticprjtjelt. 
.fttor^tfoltotcl prstjeli tj: bal tjm moc bint) bo$$et tsycj: tint fto* 
rjt toierja totjntte jego. $torjp nte fcCrtotc ant Soolee cijala: 
ant e>»oIe nteja, ale 6 bogfya narobent fa. SI flono ctjaletn 
ftalo fte ic€t: tj tntefjfalo to naa& a otbteltftnp ffytoaalc jcg()c: 
fljtoaale tafo tebnorobnegljo ob bica: pelnego laffj tj praatobj. 

(Wy.jete z dziefa: ISeptem canonice epistole leatorum 
apostoloncm Petri, Joannis et Jude 4 b. m, i r» ale z cyfr^ 
Hallera). 

W roku 15.06 wyszia piesn Boga Rodzice 
wstatucie eLaskiego. Powiesc o papiezu Urba- 
me zaczynaj^ca siq od slow: v 

»S3pI to rjptttpe spappe&fy gpntpenpent Urban,, t()en p$e §$pe 
»bpl to norjpl to grjccti c^pelpe^np, prjepu^jcjpl nanp tnplp 
»£5og npentocj cjpa^fa o 6m^ertelna.« 

Znajduje sie to na koncu agendy latino et vulgari ser- 
mone polonico videlicet et alemanico illuminata. Imp. Cra- 
covie arte Dorn. Johannis Haller. A. 1505 in 12° ( 71 ). 

Pierwsz^ culq xia^ke wjezyku polskiip wv- 

dai Hieronim Wietor w Krakowie roku 1521 

» 

z napisem: 

(/■) Z tejze agendy HallerowsKiej, wyuania r. 1514 wypisane sq wxig- 
gach bibliograficznych T. I, 41, pytania i odpowiedzi pray obrz^d- 
ku chrztu i nmi’zeristwa. 
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Rozmotvy ktore inyal krdl Salomon inedry z March o f¬ 
ten! grubem a sprosnym a wssakosz jak o nyem powyedaia 
bardzo z wymownym z fignrami i zgadkami simyesnyim.— 
przez Jana bakafarza z Kossyczek wyfozon iest w polskie 
z faciny ( 7a > . * 

t . i 

( 7S ) 0 tej xifpJce wspomina Wietor w xl^£ce tfumaczonej przez Opecia 
> z tacinskicgo S. Bonawentury sfcywot Chrystusa Pana w Krakowic 
1522. „Zadnemu mniemam bye niewiadomo z iakimi trudnosciami 
„y znaktady niepospolitego przemozenia wtasnemi moimi, ty ni- 
„nieysze btogostawione xiegL o zywocie panskim, tymi litcrami 
„nowo nalezionymi, o wsseyki wkrainach nirmieckicli slacktnemi, y 
n twdiess ku okrpsie iozyka tego stawetnegb (iakozem to szerzy przy 
„xiegacli Salomonowycli rozwodzif) nieco tei nowego przydawaiae, 
„pilnie z wiclkim potem a skonanim prasami nassemi sy wyrobio- 
„ny i t. d.“ przy koricu tej przedmowy wspomina jeszcze Wietor 
Zwicrciadtn umeczenia Pai'tskiego. 

Doktadna bibliografie ro'zmowy Salomona umieszczono w Ty- 
godniku Poznanskim, rok 1841 N. 2 i 3. Przydam jcszcze to, iz 
. to rozmowy Salomona z Marpkottem s^ ttumaezeniem z niemiee-, 
kiego. Pzieto to opisat Ebert lexioograpk. znajdujte sie po (acinic 
w xiaice Epistolae obsurormn virorum. Wspomina o nim Leie- 
wel w xiegach bibliograficznyck. W xiegozbiorze Ossoliuskicli we 
Lwowie znalcziono te xiazke wjezyku tacirskim. P. Rosciszew- 
ski przystat dla Towarzystwa naukowego krakowskiego-z tego 
dzieta dwa fac-simile, czyli jak on dobrze nazywa podobizny. 
Pierwsza .wystawia napis z drzeworytem: lncipiunt collationes 
yuas dicuntur fecisse muliio Ih x Salomon sapientissimus et Mar- 
colphus facie deformis et turpissimus tamen ut fertur eloquentis 
simux foelieiter. Drugs* zas wyobraza poczatek tego dzieta. W bi- 
bliotece Uniwersytctu Jagicllonskiego nie masz ani (aciiiskiego ani 
polskiego przekfadu. P. Rosciszewski Sijdzi: iz Collationes Salo- 
monis cum Marcolpho napis at po tacinip Polak, albo Czech, albo 
jaki Stowianin; bo nazwiska osob w rodowodzie zony Markulfa, 
pokazuja wyrazne pocliodzenie stowiariskie. Eupina, Eupika, Lu- 
dibrag, Boledrul, Pradrut, Kurta, Kuntella , Vat’yka, Poi'ykana. 
Jestto zbior nazwisk ohydnych. 

W tymze xiegozbiorze Ossolinskich znaleziono wyciagi z tycli 
rozmow Salomona z Marchottem po polsku i pp niemieckn, w dwoeh 
wydaniach dzieta: 1) Wokabularz rozmaitych i potrzcbnyck sen- 
tencyj, polskim i niemieckim mtodziencom aa pozytek teraz zebrany. 
Ein vocabular , macherley sekonen und notkwendigen Sentential 
der polnischen und der deutschen Jugent zu nutz zusammenge- 
tragen. We Gdansku Marein Rhoden 1607. Przedmowa. „Wier- 
nemu czytclnikowi Jan Daubmann drukarz krolewiccki wszego 
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Nie wcliodz^c w rozwi^zanie wiepej ni£ 
w^tpliwego twierdzenia, jakohy SmeraPotfo- 
wiec, nadworny lekarz Wiodziniierza W. od- 
lanemi z zelaza wmosiejzn^ tablice literami listy 
swe drukowad C 73 ), n i e mozemy pomin^e: iz 
4 \y Polszcze Twardowskiemu Polakowi, a 
w Czechach Janowi z Kutnej-hory Czecho- 
wi, wynalezieme druku przypisywac chciano. 

Niektorzy utrzymyxvali ( 7 4 ), iz pod nazwi- 
skiem Fusta, czyli Fausta kryje sie nazwisko 
sfawnego polskiego czarnoxiezmka, przywo- 
dz^c wyraz fest, co znaczy twardy. Z tail pro- 
wadz^c i zecz swoje dalej, powiadali: iz Tvyar- 
dowski sprzymierzywszy sie z Janem zKutnej- 
/ - v >» 5 

„dobra zyczy i t. d. Z Krolewca 12 dnia ksiezyca Listopada, ro- 
„ku od narodzenia Panskicgo 1566.“ W tem wydaniu na ostatniej 
kartce arkusza P umieszczona jest rozmowa Salomona z Mar- 
clioltem, pod napisemr „Koniec wybrany z Salomona, godny Dzie- 
„weckom ku polszczyznie. Gdy Salomon siedziaf na stolcu oyca 
„swego Dawida, pel’en madrosci i bogact,w uyzrzaf nicktorego czfo- 
„wieka imieniem MarchaJta i t. d.“ Jest tego szesnascie stronnic. 
2) Diugie wydanie taki ma tytuf jak pierwsze, na koricu: Gedriickt 
ssu Breslau Hurch Georgium Baumann im Jahre 1615. Jest tn taz 
fcama przedmowa Jana Daubmana z Krolewca 1566; a na arknszu 
P poczyna sig: „Extrakt z bistoryey o MarchoJcie.“ Oba te 
wydania sa widocznie przedrukowaniem Wokabularza wydanego 
w Krakowie 1566. 

C 3 >Lubieniecki. HistoricTeformationls Poloniae Freistadii 1685. L. 
11 c. 2 p. 41, 42. Karamzin Historya T. I, p. 173. Budzinski 
G'bronicon. (,'odices stampati rekopisma steplami wybijane nie mozna 
poczytywac za druk. tTwiedziony tem Stefan Zamojski w xicdze 
szacownej: Analectae Tapidum vetuHtarum et notmllarum Daeriae 
anliquitatum Patavii 1593 p. 11, wynalazek dull przypisiije Ski- 
tom i povriada: ze Szeklerowie w Sicdmiogrodzie tak pisza, i ze po- 
dobny kodex widziaf w bibliotece WX. ToSkaiiskiego we Florencyi. 
(j 4 ) Majeranowski w Pszczofcc kiakowskidj. Julian Korsak. 
Nowc Poezye II, 170. 
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hoiy Czechem i Niemcem Szefferem w potfo- 
wie XV wieku druk wynalazd’. Ze druki przed 
liallerowskie sa dzietem Tvvardo wskiego. Zte- 
go, to tylko zadnej niepodlega w^tpliwosci, ze 
jakis Jan Fust uczyd sie magii w Krakowie. 
Jezuita czeski Korzynka (Vv kazaniu lingua 
trivm saeeulorum 1740) domysla sic;: iz wy- 
nalazca druku byd rodzony Czech z Kutnehory, 
dla tego od Niemcow Gutteebergiem nazwany. 

Ze Jan Guttenberg, sd’awny wynalazca 
drukarstwa, i pierwszy odbijacz ittchomemi 
czcionkami xi^zek, byd rodem Czech, twierdzi 
Jarosdaw Wrtatko (w drugim zeszycie pi- 
sma wydawanegowPradze pod napisem: W<ta- 
stimir, co powtorzytfo pismo czeskie Kwiety 
w N. IV r. 184(0* Opieraj^c zdanie swoje na 
swiadectwie starozytnego trzechtomowego rc- 
kopismu, ktory by? udozony przez nieznajome- 
gopisarza sfownika czesko-lacimkiego , a ktory 
jest teraz w posiadaniu pana Wilczka. Tam 
wprzedmowie, nastepujace czj tamy sdowa: 
^Turii vero Boemi linguam suam specialiter 
^auxerunt, pesteaquqm artem libros impri- 
yimendi inventt Joannes Kuttenbergius Na- 
„Hone Bo emus, patria Kullenbergensis, prim 
j, Joannes Fauslus nominates, qui circa an- 
T num 1421 bella Hussitica fugiens in Ger~ 
j ,maniam abiit, Strasburgi se Kuttenbergium 

patria (?x more ejus temporis et simul ut 

- 
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j ,mam patriam ab inventione Typographiae 
„ commendavit) compellavit. u 

Z czego sie okazuje: ze Jan Faust z Czech 
zKuttenberga 0a Kutnej-hory), roku I 42 1 pod 
czas wojen hussy ckich, zbiegl do Szti asbur- 
ga, j. tain Kuttenbergiem (Guttenbergiem) si§/ 
przezvvai’ 

Do rozwi^zania pytania: jak sie zowie wy- 
nalazca drukarni, i gdzie sie rodzitf? Moze je- 
szcze posiuzyc xiega, zamykaj^ca w sobie 143 
stronnic w cwiartee, ktorej tytutf czerwono i 
czarno drukowany brzmi jak nastepuje: Das 
Jetztlebende Konigreich Bohmen. In seiner Hi- 
storiSch- und Geographishen Beschreibnng vor- 
' gestellt^ wie solches sowohl an (Stqdten, Kid- 
stern, Schlcssern, Herschafften und heilsamen 
Gesundbrunnen etc. anjetzozu sehen ist, nebst 
einer kurzen Lebensbeschreibung alter Bohmi- 
schen HerzogeundKonige, biss aufjetzt regiren- 
deRomische Kayserliche Majestat Carolum VI. 
Ingleichen mit vielen Kwpfern und einer accu- 
raten Land-C/mrte gezieret. Frankf. und Leip¬ 
zig. Bei Johann Ziegern. Anno 1712. * 

Ta xiega daje nam na powyzsze pytania 
wprawdzfe krotk^, jednak nie watpliwa odpo- 
wiedz, gdyz w niej na stronnicy 71 czytamy: 
Der andere Theil banned von denen Stddten , 
Marcken , Schlossern und Klostern. Von denen 
fttadten seyen gegenwdrtige Carmina zu lesep: 

i i 
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Praga caput regni vallo tres circuit Urbes, > 
Semper Pilsna tenax fidei, llegique Peoque, 

Culna dat argentum, praeclara authore typorum. 

Dalej na stronnicy 104 i 105: „Kuttenberg j 
„Kutna Hora. Jest dosyc wielkie, dobrze zbu- 
„ do wane, ludne, krolewskie wolne, gdrnicze 
„miasto wobwndzie czaslawskim. Gpdzien tam 
,,\vidzenia kosci64 8. Jakoba, szczegolniej zas 
„bardzo piekny kosciod S. Barbary, przy kto- 
„iym Jezuicimaj^ swoje collegium gymnasium. 

, „i seminarium.Anno 1440 Joannes -Kut- 

„tenbergicus, rodent z tego miasta, wynalazf 
„w Moguncyi sztuke drukarska. 44 

Z tych wiec nie wielu slow wnosza,: 1) Ze 
wynalazca drukarni, nazywa sie Joannes Kut- 
tenbergicus (po niemiecku: Johann Kuttenber- 
ger, po czesku Jan Kutnohorsky), ze on jest 
rodem z Kuttenbergu (z Kutna, z Kutne-hory) 
wiec z Czech, a zatem jest Czechem, i ze wMo- 
„ guncyi pomysi’ sztuki drukarskiej do skutku 
przyprowadztf; 2) ze w r. 1742, wi^c przed 
128 latami, a zapewne juz i pierwej, to histo- 
ryezne podanie tali w Czechach, jak i w Niem- >• 
t czech, za uznana i zadnej watpliwosci nie ule- 
gaj^c^ prawde poczyiywane bydo: bo wprzeci- 
' wnvm razie, autor wyzej przytoczonego dzieda 
nigdyby si§ by4 nie osmielM’ o tak w&znej rze- 
czy do wspotfczesnych, w srodku Niemiec, bez 
bojazni jakiego zaprzeczenia, tak pewnie i sta- 
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nowczo mo wic. Wszakze Niemcy literaci utrzy- 
muj^ izjeszcze pozostadb dowlesc azaliwycho- 
dziec czeski JoImimKuttenberg'er, (Guttenber- 
ger w skrdceniu: Kuttenbeig albo Guttenberg) 
i patrycyusz moguncki Henne Genspfleisch von 
Gutten-Berg, albo %um GvMen Berge , nie 
tak zupediiic rdzne od siebie osoby, jak rozni 
od siebie czeski chemik i doktor Joannes 
Faustus Q)o czesku: Stastny, po niemiecku: 
Gliickselig) i moguncki zfotnik i obywatel Hans 
Fust albo Faust Q)o iacinie: pugnus, po czesku: 
pest). Panowie Ant. Jav. Wrtatko i Em. 
Th. Hohler^ powiadaj\* ze gdy wNiemczech 
co do nazwiska i pochodzenia pierwszego wy-* 
nalazcy drukarni, wsz^dzie s^ rozi dznione zda- 
nia; Czesiwtymprzedmiociemielizawsze jedno 
i to samo historyczne podanie. I to jesj najmo- 
cniejszy ich dowod. 

Druk wynaieziony podad’ nowy, nieznany 
starozytnym, srodek udzielaniairozkrzewiania 
. mysli i wiadomosci. Naukowe xiegi wydobyte 
z pyd’u klasztornego, i z zaciszy bibliotek, dp- 
stawaiy sie tfacriiej w rece ludzi, ktorzy wro- 
dzon^ do swiatfa nauk niaj^ sk!o;mc;’e i ochote. 
Wielka mnogosc wiadomosci i wyobrazeri, do- 
t^d w kosztownych rekopismach nkryta, dla 
niedostatnich uczonych i artystow nie dostepna,. 
stad’a sie wd’asnosci^ powszechn^. Odtad juz 
nauki cofac sie, ani w rozwijaniu wstrzymac 
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nie mogtfy: kazdy nowy postep w 'iwiece du- 
chownym, natychmiast ogdosZony, rozchodzi 
si§ po najodleglejszych zak^tach swiata, wy- 
stepuje wcoraz nowych ksztaltach, i na zawsze 
wlasnoscia, ludzi zostaje. Wieki ciemnoty juz 
sie; wrocic nie moga,*, jezli jedne narody z gnu- 
snosci nie uprawiajj| u siebie nauk, poehodnia 
oswiecenia nie zgasnie dla tego 5 inne bowiem 
narody, w bardziej sprzyjaj^cem dla nauk po- 
1 ’ozeniu, krzewi^ i.rozsypuji| promienie dobro- 
czynnego swiat-Ta, i ten svviety ogieri z troskli- 
wosci^ Westalki podsycajay, zgasnay munigdy 
nie dajs|. Z t^d sprawiedliwie wynalazek dru- 
kn, za epokfj przedzielajaua, dwa swiaty, \v hi¬ 
story! uksztalcenia ludzi i oswiecenia uwazac 
mozna 1 naleiy. ' 



I, 
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przez Normannow, Polaka Scvlnusa i Krzysztofa Kolumba 
Genuehczyka. tudziez kraju Samojedow, Ostjakow , Wagu- 
firnc, i JuguroiD przez Rossyan, i wp-Syw tych odkryc na 

nauki w Europie, 

, * 

W XIII i XIV wieku up'owszechntfo sic? 
tizycie pffodow strefy goracej w Europie, zwfa- 
szcza w poffudnfowej, gdzie przy nagromadzo- 
nych przez liandel Bogactwacb wzinog-Ty sic; 
zbytki i uksztaffcenie, Juz wi^c nie tylko bo- 
gaisi, ale i najubozsi tych przypraw zapragnq- 
li, a wiele miast wfoskich handlem korzeimym 
najwiecej sic; zbogacilo. Handel karawanowy 
z upadaj^cym kalifatem coraz niebespieczniej- 
szym si§ sta>val. Lecz gdy podroze ladowe 
z zapalu religijnego przez buddaistow i ckrze- 
scian przedsi^brane, rozszerzy^y granice jeo- 
grafii i mysli, Europejczycy zapragntjli dotrzec 
do tycli krajow korzemiych, ktore coraz bar- 
dziej ku wschodowisieumyka^y, im odleglejsze 
poznawano kraje. Ta chec przyszfa szcz^sli- 
wie w pore, kiedy cz^sciej uzywajac igl’y ma- 
gnesowej, (co zwiazkowi Arabow z Indyami i 
Chinami przypisac nalezy) i ©dpowiadaj^cycli 

Hist, lit. pols. T. III. • 7 
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jemu wiadomosci astronomiczny ch, wynalezio- 
no dzielniejsze srodki do odleg^ej i smiaiej 
zieglugi, i kiedy przy odradzaj^cej si^ literatu- 
rze starozytnejnazachodzie, zacz^to poznawac 
kosmografie Grekbw, dziela Herodpta, Pliniu- 
sza, Strabona, Pomponiusa Meii, zawieraj^ce 
skarb wiadomosci jeograficznycli, do lad przed 
Europe zakrytych. VV wiekach srednich dd'ugo 
z pewnoscia nie wiedziaiio, gdzieby si§ te krai- 
ny korzenne znajdowa^y; jedni id^c za sladem 
Grekow, za Indye brali troglodycka Etyopifi i 
Arabia; drudzy podrownikowe Afryki kraje za 
przyladksem korzennym (regio cinnamomifera 
myrrbifera); inni nakoniec wnosili: ze korzenie 
pochodzfi z poffudniowycli i zachodnich stron 
Azyi; z tad powsla^a nadzieja dostania si§ do 
tych krajow, albo okrfizajfic Afryke, albo ze- 
gluj^c ku zacbodowij co przy znajomej juz ku- 
listosci ziemi mozebnem si§ zdato. Dwojakie 
wi^c wszczcdy si§ usilowania, i dwojaki otwo- 
rzy£ si§ zawdd: jednynj poszed? Usamare i 
Diaz, drugim Toskanelli i Kolumb. 

Tak wiec ch^c dostania sie do krajow ko- 
rzennych, ojczyzny cynamonu i pieprzu, popro- 
wadztfa do odkrycia Ameryki. Atoli jeszcze 
w IX w. Normanowie dopiyneli byli do Amp- 
ryki, maja,c po drodze wysp^ Feroer, Islaiuh a, 
i Gronlaiidyfi. Pierwszy z nicb Eryk It an da 
( nah j roku 983 odkiyf zielon^ krainc;, czyli 
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Grenlandyij. ( 75 ). W r. 11 SO odkryto Winlan- 
dy^, Lecz tycli odkryc ledwie w ijiglistycli po- 
daniach pamiec sie zachowada. Pewniejsze jest 
odkrycieAmeryki, a mianowicie ciesniny Aniai? 
ibrzegow Labradnrskich, przez polskiego ster- 
uikft JanaScolnus, ktory jeszcze w r. 1476, 
a zatem na szesnascie lat przed Kolunibem, be- 
d^c ,w sduzbie krola dunskiego Ghrystierna II 
przybyd do brzegu Labradorskiege pdyn«|c oko- 
do Norwegii, Grenlandyi i Fryzlandyi opisanej 
przez Wenecyanow Zenick. Jakoz nie maiSz 
zadnej w^tpliwosci, iz kraj ktory za Grenlan- 
dy^ w opisanym kierunku postrzezono, by? rze- 
czywiscie Labradorem. Pierwsz^ wzniiauke o 
nim zrobid liiszpan Go mar a, ktory swoje hi¬ 
story^ Ipdyow wydad w Saragossie i 553 r. 
Gdy podow ryb bacallaos dad powod zblizenia 
sie niarynarzy podudniowych z marynarzami 
skandynawskiej podnocy, rozumiano: ze kraj 
ktory Scolnus widziad, byd ten sain ktory w r. 
1497 J an i Sebastyan Kabot, a wroku 
1500 Gas par Gortereal odwiedzili. Go- 
mara powiada: ze Anglicy bardzo lubi^ zierni^ 
Labrador, bo tarn szerokosc jeograficzinj i kli— 
mat swojej ojczyzny zna’ezli i ze ludzie z’Nor- 
wegii z sternikiem Janem Scolnus (on go na- 

C 75 ) Czyt. Wiaclomosd o odkryciu Amcryki w dziesi^tym wieku wdun- 
skim jezyku przez Rain up. polskie przettnmacz'yi J. R. Trojan- 
ski. Krakow 1838. 
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zywa Scolvo) a Anglicy z Sebastyanem Kabot 

tambyliC 76 )* 

W czasach grubej ciemnosci wiekow scho- 
lastycznych, jeografia podobnie jakinne nauki, 
by^a zakryta przed okiem europejskich naro- 
dow, i tylko w Afryce schronienie znalazi’a. 
Gdy po akademiaeh i klasztoracli snuciem pa- 
jejczych subtelnojsci bawiono sit?, gdy najpote;- 
zniejsze rozumy zawiedzione w bffednik uwi- 
kdady si§ W siec dyalektyczna, aczeni arabscy 
zgromadzeni w vSenaar mierzyli stopien jeo- 
graficzny, i na polistych rowninadi Mezopo- 
tamii obwod kuli ziemskiej obliczali. 7i ta,d do- 
piero prawdziwa jeografia p'oczej'Fa rozcliodzic 
sie po Europie, gdzie wdasnie literatura Rzy- 
miaii, a w krotce i Grekow zajmowac uczohych 
pocze^y. Miedzy rekopismami, ktore z zakatovv 
klasztornycli wyciiigano, znalazl sie Pliniusz 
P omponiusz Mela i Strabon. Odszukano 
w nidi wiadomosci, ktore sie byky juz dawno 
w pamieci ludzkiej zatarfy. Obudzona cieka- 
wosc pusctfa sie tfi za!ro's^ od dawna scieszka. 
ZjawkFy sie; tez na poczfitku tego wieku dwa 

tiamaczenia Jacinskie Ptolomeusza, ktdrych 

■ ■ / 

0 Janie Scolnus polskim steruiku, ktfiry przed Kolumhem widziaJ 
Ameryke, pisali: Gomara Historia de las Jndias. fol. XX; Georgii 
Horni, Ulyssca 1671 p. 279; Zurla Viaggi T. 11, p. 26; Maltc- 
Brun. p. 532; Wytflied. Descriptionis Ptolemaicae Augmentum, 
sive Occidcntis Notitia Lovan. 1597 p. 188; Pontanns de Situ 
Daniae p. 763; Lelcwel, pisma pomniejsze geogr. liibtorycznc 1814 
p. 58; Lelewel Pytheas p. .7. 
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odpisy po wszystkich bibliotekacli wSoskich 
chowano. Zacz^to szukac pism Averroesa i 
Alfragana. Wschodz^ca jutrzenka jeografii 
Grekow i Arabow poczeda odsfaniac ziemie 
niegdys znane, i kraje ktore po za ich gra- 
nicami rozci^gac sie musz^. Dotfid jeografii 
znajomosc nie przestepowada granicy swojego 
kraju. Teraz ludzie pocz^Ii sie dziwic, ze tyle 
jeszcze krajow niewidzianych na ziemi ziiaj- 
duje si^. 

Poznane zachodniej Afryki brze^i jeszcze 
bardziej zaostrzady ciekawosc, zwiaszcza ludu 
genuenskiego zpoufalonego z morzem, i odda- 
nego handlowi. Taki duch awiqn^f miodego 
Kolumba, wsrod takich okolicznosci rowijad si§ 
- jego geniusz, ktory wielkich rzeczy niaiemi 
dokonywal srodkami. 

Krzysztof Kolumb urodzitf si§ 1436 r. 
w Genui 11 a dome ubogiej rodziny, do ktorej 
pozniej wiele szlachetnych domew sie przyzna T 
wado. W mdodosei uczyd si§ arytmetyki, ry~ 
♦ simku i malarstwa, i pi^knie pisal; a w Pawii 
j^zyka dacinskiego, jeometryi, jeografii, astro- 
logii i zeglarstwa. Od mdodu pokazywad wiel- 
k^ ophot^ do jeografii, i do podrozy morskich. 
Byd on wyrazem ducha, zachodnio-europejskie 
narody w XV wieku ozywiaj^cego. Ta alba- 
wiemwczesna chec do jeografii, ktora go przez 
cale zycie ozywiala i p^dziia, byla owocem 
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XV wleku, w history! sfawnego z odkrytych 1 
krajow. 

W zaciesnionej go rami Genui morze otwie- 
raio jedynfi sposobnosc odznaczenia sie dla 
m^odziezy; mtedziez genueriska przenosHa sie 
my.slfi za morze, gdzie owe zfociste marzenia 
zjscic sie mog!y. Kolumb w 14 roku pierwszy 
raz zeglewa! po morzu srodziemnem; niebes- 
pieczna na 6 w czas zegluga, dla tocz^cej si^ 
nieustannie wojny, snuj^cych sie rozbojnikow, 
i armadow (ktdrzy podobnie jak kondottieri na 
Ifidzie) utrzymywali flott§ pa morzu srodziem- 
nem dla ciag!ycb wypraw swietycli przeciw 
muzuffmanom Ta zegluga byia twardf^ dla 
Kolumba szko!{|. Kolumb wsrod niedostatku i 
przeszkod d^zy! zawsze do czegos wyzsze- 
go i szlachetnego 5 bujna mysl jego do s!awy 
wi^cej jeszcze, jak do zysku zmierzaffa. Mlo- 
dosc wsrod cierpkicli sp^dzona doswiadczen^ 
uksztaiciia jego rozs^dek, zaostrzy!a rozum, 
wzmocnifa dusze, i nauczy!a go panowac nad 
sob^. • 

Zadza odkrywania nieznauycb krajow., opa- 
nowa!a byla umysfy Portugalow. Odszukane 
w XIV /wieku wyspy kanaryjskie, ogrod Hes- 
perydow u starozytnych, od ktorych Ptolome- 
uSz diugosc jeograliczmi rachowa!, oswaja!v 
marynarzy z zegluga po atlantyckim oceanie. 
X. Henryk portugalski znalazf jak mu sie zda- 
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Jo w podrozy Eudoxiusza z Cyzyknm i karta- 
giriskiego Hannona iiiezawodiiy slad, iz mozna 
Afryk^ objechac, i przyp?ynf|c do Indyow, choc 
Hipparcli, iPtolomeusz doniys^ami t§ dro- 
ge znowu zaparli, utrzymuj^c: ze kazde morze , 
zawsze jest na oko?o l^dem otoczone. Widok 
Loiobardovv zbogaconych przez handel p?oda- 
ini wysp Moluckicli i Indyow, zapali? w nim 
ch§c otworzenia nowej, najkrotszej drogi, 
dla tak korzystnego handlu, zeby plynace tem 
korytem bogactwa zwrocic do Portugalii. Lecz 
zeglarze jeszcze z przestrachem patrzf|C na 
Ocean nigdzie korica nie majacy, trzymali sie 
brzegow, a kazdy wyskakuja.cy przyi.adck, by? 
dla nich nie przepartfi granicjp Wreszcie fa?- 
szywe wyobrazenia owczesnej fizyki, niemniej 
ludzi odstraszaiy. Bozumiano bowiem: ze scon¬ 
ce rzucajfic przy rowniku prostopadde promie- 
nie, sprawia?o w tym pasie ziemi spiekote, ktorej 
cz?owiekowi wytrzymac niepodobna. 

' Marynarze rozumieli, ze juz nigdy nie po- 
wroci, ktoby sie za przylfidek Bojador zapusci?. 
Dystry prfid w tem miejscu, i pieniste baiwany, 
ktore sie o skalisty brzeg tego przj If^dka roz- 
tr^caja, stracliem icb przerazaiy, rozumieli: iz 
dalej zaczyna si^ owa skwarna kr^ina, gdzie 
nawet woda kipi i przewraca si§ od piek^cego 
rpzgrzana s?onca. 

I 
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Dla obalenia tych basni X. Henryk zadozyd 
szkod<^ marynarki i obserwatoryum w Sagres 
gdzie zebrad najsdawniejszycli uczonycli, a mie- 
dzy tnpymi wezwad tu Jakoba z Mallorki, meza 
biegdego w ,zegludze, ktory bardzo zrecznie 
rysowad karty, i robid narzedzia. "Tu zaraz po- 
cze<o rozpatrywac sie w odziedziczonych wia- 
domosciach jeografiiizeglugi: poprawiono kar- 
ty, uzywaj^c igdy magnesowej, zeglarz mogd 
wsrod najciemniejszej nocy bespiecznie pdynf|C 5 
a gdy Portugalowie przyl^dek Bajador opdy- 
neli, spadda zasdona zakrywaj^ca kraje pod- 
zwrotnikowe, poznano brzegi Afryki, nakoniec 
o trzys ta mil odlegde wyspy Azorskie odkryto, 
a papiez wszystkie kraje odkrye sie majp.ce ko- 
ronie portugalskiej darowad. Lecz dopiero po 
smierci X<Henry ka, Vasco de Gama odkryd 
przyladek dobrej nadziei, i otworzyd nowa dro- 
ge do Indydw. Odkrycia Portugalow, wprawi- 
dy w zadumienie narody Europy w XV wieku, 
a mada Portugalia w wyobrazni ludzkiej, na 
olbrzyma wyrosda, me slda oreza, ale przez 
nauke. Wnet kupieckie towarzystwa w nadziei 
zysku, w dalekie strony morza okreta wysyda- 
dy. Nie jeden bogaty kupiec sam si§ puszczad 
na morze, na swoim okrecie. Odjazd nowej wy- 
piawy, lub powrot okretow wioz^cych novvine 
o nowo odkryty cli krajacb, no wych krolestwach 
zwiedzonych, sprawiad wielkie w cadej Liz- 
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borne poruszenie. We wszystkicli g?owacit 
najniepodobniejsze do rzeczyw istosci roily si^ 
pomys?y i nadzieje. Nedzna horda nagfch mu- 
rzynow, zamientfasie w narod potezny, a podro- * 
zny ci^gle s?ysza? o krajach bogatych gdzies 
dalej lezacych. By?a to jutrzenka jeografii; 
my,si zawsze wy przedzala odkrycie, i powoli 
szakane kraje zaludma?a cudami. Swiat ca?yj 
obejrza? sie teraz, na Portugal^. Ze wszech 
gtron przybywali do Lizbony cudzoziemcy, dla 
nauki, w checi no wych przygod, z ciekawoscij 
mi^dzy tymi by? Kolumb (w r. 1470). 

Kolumb otrzyma? w Lizbonie wposagn pa- 
piery, karty, I dzienniki swojego tescia, znako- 
mitego marynarza; uczy? sie chciwie wszystkicli 
drog, ktdremi i&eglowali Portugalowie, pozna? 
ich zamiary i pomys?y; czasem odbywa? z nimi 
zeglugc; do Gwinei, a bawi^c na layizie, spo- 
rz^dza? dla zarobku karty i globusy. , 

W ow czas rysowanie karty jeograficznej * 
wymaga?o niepospolitycli wiadomosci i do- 
swiadczenia. Jeografia dopiero co wystejpo- 
wafa z otaczaj^cych jfi d?ugowiecznych cie- 
mnosci. Ptolomeusz by? jeszcze wyrocznia. 
Karty jeograficzne XV wieku by?y dziwaczn^ 
mieszaninf^ prawdyib?f*dow, wiadomosci odzie- 
dziczonych po starozytnych i zebranycli swiezo 
przez zeglarzy, bajek pospolstwa i niedorze- 
cznych domys?ow. 
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Wiadomosci w zegludze i jeografii, dokla- 
dne jego karty, zwrdctly na Kolumba uwa gq 
najuczenszego w owych czasach meza Pawda 
Toskanelli z Florencyi, a to w wieku, kiedy 
Wenecyanie za odrysowanie karty swiataprzez 
Mauro, wybili mu medal, nazywaja^c go Cosmo- 
graphm incompara'bilis , a Ameryk Wespu- 
cyusz za karte ziemi i morza z roku 143 IT, 130 
ezerwonych zd’otych zapd’acid’. Wpatruj^c si§ 
wte karty, zdumiewad’ si§ Kolurnb, ze tak wiel- 
kacz^sc kuli ziemskiej jestjeszcze ludziomnie- 
znana. Mieszkaj^c na nowo odkrytej wyspie 
Porto /Santo, stad niejako przy bramie nowego 
swiata, a w czasie wieczornych na dome fami- 
lii, z samych marynarzy zd’ozonej posiedzeh, 
torzydy si§ rozmowy o odkrytych przez Portu- 
galow krajach, o szukanej nowej drodze do In- 
dyow; gadano o domysle: ze na zachod jeszcze 
nieznane kraje znajdywac si§ musza: Rozma- 
wiajf|c czesto z zeglarzami. ktorzy pd’yn^li do 
Gwinei, lub z tamtad wracali, zapalid si^ ciiecia, 
do wypraw podobnych. 

Sd’uchajac cliciwle wiesci o nowo odkrytych 
ziemiach i narodach, iliarzyd’o si§ owbzesnym 
zeglarzom o krajach jeszcze piekniejszycli i 
bogatszych, ktore na niezmiernej oceanu prze- 
strzeni znajdyvp,csi§ musza,. Poezedy teraz kra- 
iyc mniemaniai domys-dy starozytnych. Wspo- 
minano czesto o Antylli wielkiej wyspie na oce- 


1 


KRZYSZTOF KOLUMB. 107 

- 1 • \ , 

v < 

anie, ktor^ niegdys mieli odkryc Kartagowie, 
a Atlantyda Platona znuwu znajdowada wiar§. 
WLelu teraz rozumiado, ze wyspy kanaryj- 
skie i azorskie s^ tylko szcz^tkami zatopionego 
w oceanie l^du, i ze gdzies dalej znaczniejsze 
jego cz^sci znajdy wac sh; musza. Chodzidy tez 
wiesei o widzianych na oceanie wyspach dota,d 
nieznanych; zeglarze wieszaj^ce sie przy wi- 
dnokr^gu climury, brali chetnie za la,d niezna- 
nego swiata. Mieszkaricy wysp kanaryjskich 
widzieli czasami, a zawsze na tern samem miej- 
scu, i na zachod, wysokie gory i gdebokie doli- 
ny, rozumiej^c ze to jest owa Antylla, o ktorej 
wsponiina Arystoteles* inni mieli to za wyspe 
pysznycli siedmiu miast, zadozonych wedle Ip- 
gendy, przez siedmiu hiszpariskich biskupow, 
iiciekajacych z kraju, w owczas przez Maurow 
zawojowanego, albo za wyspe? na ktorej osiadd 
X. szkocki swi^ty Brandanus, a ktora, ju& na- 
wet, podobnie jak bajeczn^ Antylle, na kartach 
na zachod wysp kanaryjskich kdadzipno. 

Tymczasem Kolumb rozczytywad na nowo 
dzieda jeografiezne, zastanawiad si<§ nad astro- 
nomieznemi dowodami teoryi, ktora si§ w jego 
pojeciu rozwijac poczed'a. , Oswojony z pisma- 
mi starozytnych i odkryciami wspodczesnych 
w jeografii, poznad wpodrozach swoich, i spro- 
stowad niektore Ich bdejdy, i msSgd ocenic ich 
teorye. 
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Biora^c za rzecz iiie w^tpiiw% iz, ziemia jest 
kulista^, i ze ja, od wschodu na zachod okr^zyc 
mozna, podzieM wedle Ptolemeusza, obwod kull 
ziemskiej przy rdwnlku od wschodu ua zachod, 
11 a dwadziescia i cztery godziii^ kazda 0 pie- 
tnastu stopniach, cc wynosido 360stopni. Poro- 
wnywaj^c globus Ptolomeusza z najdawniejszjj 
kart?| Marynusa z Tyru, wyrachowal’ gobie: iz 
starozytni znali pietnascie takowych godzin, 
rozciagaj^cych sit? od ciasniny gibraltarskiej, 
a raczej wysp kanaryjskich, do miasta Tine 
w Azyi, ktore za koniec swiata poczytywano. 
Portug^lowie odkryciem wysp azorskich i zie- 
lonego przyladku 0 jedne godzin^ jeograficzne 
. wiadcmosci posun^li; wedle jego obrachunku, 
osm godzin, czyli trzecia czesc obwodu ziemi 
byda jeszcze nieznana o . przestrzeri moze 
zajmuje wschodnia strona ladu azyatyckiego, 
* ktdra moze opasuj^c kule ziemsk^, zbliza sit? do 
zachodnich brzegow Europy i Afiryki. Przypu- 
sciwszy nadto mniemanie arabskiego jeografa 
Alfiagana, (ktery zmniejszajac wielkosc sto- 
pnia,' zmniejszyd obwod ziemi}, wielkiem jest 
podobieristwem do prawdy: iz morze dwa l^dy 
dzielace, nie jest tak rozlegd’e, jak sit? zdawado. 
Z tego wnosid Kolumb, iz piyn^c prosto, od 
wschodu ua zachod, natrafi, sie na krain^ Azyi, 
i odkryje wszystkie kraje, ktoi eby sie we srod- 
ku znajtlywac mogdy. Procz tego utr;zymuj^c. 
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ze srodkujacy miedzy lad ami ocean, die moze 
bye bardzo rozlegdy, a datwy jest do przebycia, 
opierad’ sie na powadze starozytnych. Arysto- 
teles, Seneka i PliniuSz rozumieli ze z Kadyxu 
do Indyow wkilku dniach zapdynac mozna 0 > 
gtrabon powiada: iz ocean otaeza ziemie, oble- 
wajac na wschod brzegi Indyow, a na zachod 
brzegi Hiszpanii, Maurytanii, tak iz od jeduego 
brzegu do drugiego datwo pod jednym rowno- 
leznikiem popd’yn^c mozna. 

Opis podrozy M ai: k a P o 1 o, i J a n a M a n- 
deville si^gaj^cej daleko za granice swiata, 
przez Ptolomeusza wytkniete, kiadd Kolumb za 
dowod: iz Azya czyli jak on zowie Indye, roz- 
riagaj^c sie daleko ku wschodowi, zalegafe 
wiekszo, czesc nieznanej dotad kuli ziemskiej, a 
z tad wnosil: iz w.krotkim czasie mozna za- 
piyn^c na jej brzegi, albo tez znalesc rozlegde 
i zyzne wyspy, ktoremi wschodni brzeg Azyi 
jest otoezony. 

Inne jeszcze okolicznosci utwierdzad’y go 
> w tern przekonamu; znaleziono o 450 mil na 
zacliod przyl^dka S. Wincentego kawad’ drze- 
' wa wyrzynanego, jak si§ zdawad’o zelazem, kto- 
re od zachodu wiatr byd’ przypedztf. W trzei- 
nie niezmiernej grubosci, ktora jak mu powia- 

, , \ ' , i 

Oto jest ta slawna wiadomose Arystotclcsa, ktora on wyjaJ z Era- 
tostenesa: 

El pi to filye&ot; tov 'AtXnvtixoii neXnyovg exmXve, ?;civ TtXtlv 
7j f ia^ b t>’ifitjQlas fk tijv 'hd'ixtjv dia tov avtov rtayuXfojXov. 
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dano, takze przypdynetfa z zachodu do Porto- 
Santo kol’o Madery, Kolumb poznawa-f trzcin§ 
przez Ptolomeusza opisana,, a w Indyach ro- 
snac^j. Do brzegow wysp azorskich przypdy- 
nad’ od zachodu kloc swierkowy nadzwy czajnej 
grubosci 5 nakoniec dwa irupy przypd’yned’o na 
brzeg wyspy Flores (jednej z wysp azorskich 
iiajbardziej ku Ameryce posuni^tej), ktory ch 
rysy do znajomych ludzi zadnego nie miad’y po- 
dobienstwa. Kolumb wnosid’: ze wschodnia,' 
znana starozytnym czesc Azyi nie moze bye od 
wysp azorskich dalej, jak na trzecia, czesc ob- 
wodu kuli ziemskiej, ze resztf* musi zalegac lad 
azyatycki. Takie w sobie dd’ugim rozmysd’em 
i doswiadezeniem wzmocniwszy przekoname, 
staje przed Alionsem zeglarzem portugalskim 
krolem, ktory obd’ozony kartami morskiemi i 
opisami podrozy, ciagle szukad’ mysl^ nowej 
drogi do Indydw. jYIpzka Kolumba i szlachetna 
postac, wzrok przenikliwy, wytiiowa opatrzna, 
niepospolitego, jakoby umyslnie z nieba dla 
AlfonsaL zesdanego zv iastowada w nim czdb- 
w r ieka. Kolumb zadad” pare okretow, a zato 
obiecywad’ nowy swiat dla Alfonsa. jLecz Al- 
fons, ktory tak wskros ludzi przegladad’, raz 
tylko prawda, ale w najwazniejszej dla siebie 
chwili, nie poszedd” za wdasnem zdaniem i stra- 
crT Ameryk^; bo Diego Ortiz, biskup Ceuty, 
rn^jZ, sd’ynny zpoboznosci i nauki, oswiadezyd 
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wzrejcz, iz zamiar tego wartogfowa jest pl’o- 
chy, niepodobny do wykonania, i bezbozny ( 7 s ). 
Me lepsze przyjecie znalazi Kolumb w Genui, 
w Wenecyi i Anglii; nareszcie w Hiszpanii na 
d>vorze Izabelli, wsparty od dwocb moichow, 
znalazl’ daskawsze ucho; wszakze dopiero po 
dfugiem wahaniu si§, po odbytej w roku 148T 
dyspucie, z rozkazu Izabelli, z professorami 
(cathedraticis) Salamanki, ktorzy mu syllogi¬ 
sm ami okazac chcieli: ze za oceanem nie masz 
nowego swiata, po dlugich, ognista jego dusz^ 
nie malo zapewne morduj^cych zwdokacli, po 
przel'&maniu nie jednej trudnosci i usuniecin 
nie jednej przeszkody, ktora stal’osc jego i t^- 
gosc duszy na najwieksz% wystawiai’y probe, 
dopiero 3 Sicrpnia 1492 na trzech mal’ycli stat- 
kach, maja,c dziewi^cdziesi^t tylko ludzi, roz- 
win^l’ zagle, i puscii sie w podroz, do ktorej 

przez dwadziescia i dwa lat wzdycliai. 
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U 78 ) To przypomina okoliczno&c, ktdra za naszych czasfiw zdafzyfa Big; 
Napoleon clicac zgnebic Anglia, ktora sprzymierzonym dostarczala 
pieniedzy, umyslif wojne do jej krajn przcniesc. Trudnosc tylko 
’ dopiynicnia do jej brzcgdw -mocno strz,eionycli jcszeze go wstrzy- 
nnijc; wtem przybyvva Fulton z Amcryki i oswiadcza, iz potraft 
zbudoivac takie okreta, ktdrcmi bez zagli i bez vvioscl, przeciw 
wiatrom, plynac niozna bpspiecznic i kicrowac jak wozcm. Napo¬ 
leon. kazaf uczonym rozpatrzyc sie w ty v m projcjccic Fultona, ale 
uczeni to Vvszystko, co im Fnlton opisat i tfumaczyl, poczytuj^o 
za niedorzccznosc, ppzbaivili Napoleona statkdiv paroivych, wla- 
snie najpo^adanszej dia riicgo rzeczy, za ktora on byl'by miliondiv 
nie zal'oival'. Izabella wszelako w tem rozumncj od Napoleona 
zrobil’a, iz nie ze wszystkicm swoim salamanckim cathcdratieis 
uwierzyfa. j 
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Dnia 15 Wrzesnia 1492, irzy dni po pier- 
vvszein postrze&eniu zboczenia ig*y magneso- 
wej, barwa nieba, wielka ilosc p*ywaj}|cych 
zio* morskich, przekonywa*y Kolumba, iz sie 
znajduje w bliskosci jakiejsis wyspy; bo pewny 
by* ze do ladu doplero pozniej dop*ynie 5 19 
Wrzesnia znowu si§ oznaki bliskosci la,du oka- 
za*y; drobny nawalny deszcz pusci* si§ bez 
zaduego wiatru. Kolumb przep*yna/ mifdzy 
wyspami, chc^c pomyslnym wiatrem dotrzee do 
ladu. 20 Wrzesnia ma*e ptaszeta usiadiy na 
' wierzcliciku masztu, a naspiewawszy sie, zno¬ 
wu ku wieczorowi ulecia*y. 25 Wrzesnia uda* 
si^ na statek Marcina Alonzo Piiizon dla 
pomowienia 0 karcie, ktdra, mu by* trzy dni 
temu pos*a*, a na ktorej podobno jakies wyspy 
tego morza oznaczonp by*y. Martin Alonzo 
twierdzi*: iz sie juz w bliskosci nich znajduja,, 
na co Kolumb przystawa*, dodajac, iz dla tego 
jeszcze tej wyspy niewynalezli, bo pra,d morski 
unios* ich nieco ku p'ti’nocnemu wscliodowi, i 
ze sie nie tyle w zachodnim kierunku znajduja,, 
jak sternicy rozumieja. Wrociwszy na okrcjt, 
zaz^da* swojej karty, ktora, mu za pomoca liny 
podano. Teraz wifjc wraz z sternikiem pocza* 
szukac miejsca, wktoremby sie znajdywali, gdy 
przy zachodzie s*onca Martin Alonzo przys*a* 
wiadomosc, iz la,d ujrza*; co wszakze tylko by- 
*0 z*udzemem. Nakoniec 6 Pazdziernika utrzy- 
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mywai Marcin Alonzo Pinzorf, izby dobrze by- 
ko zmienic kierunek. i ku pokudnnnvemu zacho- 
dowi sterowac. Na co Kolumb przystac nie 
chciak, rozumiej^c: ze PInzon chce przybic do 
Japonii,gdy on koniecznie od razu do Chin wy- 
ladowac pragn^d, i dopiero za powrotem zwie- 
dzie otaczaj^ce wyspy. Nakoniec 12Pazdzier- 
nika Kolumb pierwszy postrzegk migajace sie 
swiatekko, i przybyk na wyspij Guanahani. 

Dwie wiec pomykki jeograficzne, zbyt vviel- 
ka rozlegko.se nadaw ana la d dowi Azyi, a zbyt 
maka obwodowi kuli ziemskiej, staky si^ (przy 
koricu tego wieku) powodem wynalezienia 
Ameryki; bo na ocean nie maja,cy korica albo 
ktorym,, jak byko wielu mniemanie, trzy lata 
pky*i|cby potrzeba, niktby si§ byk puscic nie 
odwazyk. Kolumb nie wielka jak sobie wyra- 
chowak, otllegkoscia, ladu wschodnio-azyatyc- 
kiego od wysp azorskich osmielony, postanowik 
puscic sic; naprzestromie morze, ktore imagina- 
cya ludzi juz byka zaludnika straszydkami; bie- 
dny, prawie zebrak, dkugo obnosik po dworach 
kiolewskich swiat nowy, swiat w zkoto i perky 
oblity, ktory dopiero miak na mysli. Wyjecha- 
wszy nakoniec z portu Palos, zeglowak do Azyi 
wschodniej, a znalazk Ameryk^, kraj bezkon- 
ny, ojczyzne ziemniakdw, cygarow i ludzi mie- 
dfcianyeh, ktorzy sie; w ciezkiej rhorobie zimin| 

Hist. lit. pols. T, III. 8 
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wod^ leczyli £ 7r ); umar? atoli, niedomyslaj^c 
siej nawet % odkryf swiat ca41iem nowv. o kto- 
rym tylko gl’uche wiesri przedpotopowe uszu 
starozytnycli dosziy ( 80 ). 

Swiat dwoma oceanami od wszystkich pd- 
dzielony l^dow! Najbujniejszem marzeiiiem nie- 
doscignatf Kolurnb rzeczywistosci, a mogize 
wielkie swego wynalazku przewidziec nastep- 
stwa? Od tego czasu sfchimiony na ladzie duch 
rycerski, przenios# si§ na morze. Rycerz Jiisz- 
pariski wzia,£ z soba na statek zffudzenia kwi- 
tna,cej na owczas hiszpariskiej poezyi, wzgardej 
smierci, cliec zaborow, zapatf religijny, nal’ogi, 
wady iprzymioty, ktoremi si§ w ddngiej zMau- 
rami odznaczatf wojnie. 

Wreszcie owczesni ludzie, patrz^cy na 
wszystko, albo przez szkdo starozytnycli, albo 
przez roznobarwe wiekow srednich szyby, oso- 
bliwszydi doznali zawodow. I tak Poncyusz 

(’9) Dans It- plus fort de la maladie, on jetait le malade dans nn bain 
d’eau tres froide, kpres quoi ils l’obligeaicnt & faire un grand nom- 
bre d’evolutions autour d’iin grand feu, jusqu’a ce qu it fftt dans 
nne violente chaleur, et le mettaient au lit, ponr qu’il pftt dormir: 
traitcment, ajoute Amerio Vespuce, que nous avons vn reussir 
en plusienrs occasions. Hist, de voyages -et deepuvertes des eom- 
pagnons de Christophe Colombe par Washington Irving. Paris 
1833 T. I, p. 19. 

(so) Wtragedyi Medea Seneki znqjduje sig ciekawa przepowitdnia od- 
krycia Ameryki. 

Venient annis saecula seris, 

Quibus Oceanus vincula rerum, 

Laxet, et ingens pateat tellus, 

Tetliysque novos detegat orbes 

Nep sit terris ultima Thule. 

» 
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z Leonu sziikatf zrottfa odn)?adzaj^cego 
aznalazi Floryde; przy peii’ach i bogatych ko- 
palnracli Potozy, Hiszpania zuboza fa. Odkryta 
cz^&cswiataprzez genuericzyka, slalasie wl’a- 
mosci^IIiszpanow iAflglikow, ariosi nazwisko 
kupca florenckiego ( 8 2 }. Miai wszelako i Ko- 
lumb piekne w zyciu swojem chwile: jakaz ra¬ 
ti os c przejefa jego potiniosd^ dusz^,kiedy pier- 
wszy raz postrzegi migaj^ce si^ na wyspie 


(Przyjdzie czas w pojaych ivickach w ktdrym Ocean rozenvie 
zapory swiata, i otworzy rozlegte ziemie, a z i.iorza nowy £wjat 
wynurzy sie, ani Thule Qslandya albo wyspa Far} uie bedzie 
, ostatnim ziemi krancem). > 

t”') La fontainc de jfcuvcnce. 

C 82 3 Ameryk Wespucyusz we Florencyi 1451 r. odebrat troskliwe wy- 
chowanie. Udal sie potem do Sewilli, kiedy liolumh z pieryvszej 
podrdzy powrdcit. W r. 1496 przyrzadzat pztery statki przezna- 
czone od izadu do Amcryki; to dato mu sposobno&d bliskiego po- 
znania sie z Kolumbem. Wtedy wzieta go chec puszczenia sie na 
wyprawe, o ktorej w dwczas jako o nadzwycz^jnym i osobliw- 
szym wypadku wszyscy mdwfti. W r. 1499 nalezaf do wyprawy 
Ochedy do brzcgdw Paria, gdzie objeohawszy kilkaset mil brze- 
gu, poznano ze to l«jd, nie wyspa, jak utrzymywat Kolumb. Ame¬ 
ryk Wespucyusz wrdciwszy do Hiszpanii w r. 1500 opisat pndWiz 
swojij, i postal Franciszkowi Medyccuszowi, ktdry to opis dopiero 
1745 r. Handyni wydat. W r. 1501 przyj^t stuzbe u Emma¬ 
nuel a krdla portugalskiego, i nalczat do ivyprawy w czasie ktd- 
rej zwiedzil brzegi Brezylii, i te podroz w drugim liscie do tcgAz 
Mcdyceusza opisat, ktore dopiero 1789 r. Bartolozzi wydat we 
Florencyi. Napisat trzeci list o tej samej podrOzy na okretacli 
portugalskich odbytej, i to byl’a pidrwsza jcgo podroz drukowana 
po tacinie w Strasburgu 1505 roku: Americus Vespucius de orbe 
antarctieo per regem Portugaliae pridem invento; te podrdz przc- 
drukowano 1507 r. w najdawni^jszym zbiorze podi ozopisdw Itine- 
rarium Porbugaliensium. I ta to podroz jego na brzegi Brezylii 
data powod do rozumienia, iz odkryt Ameryke, bo pierwszy odkryt 
lad staly tej cze&ci swiata. Ale i to mylnic, bo juz dawnicj 1500 
P in zo il odkryt lad amerjkariski. Ameryk Wespucyusz umarl r. 
1512 w Sewilli. 
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nic si^ zgodzic, kazdy doktor osobno pisa? si§ 
na strone nominalistdw liib realistow. Najstra- 
szniejsze dowody brand z teologii, kazda stro- 
na ustfowata pokazac, iz wnioski ze zdania 
przeciwnego, prowadza, do mnieman bezbo- 
znych i'bluzneirskich. 

Henryk de Zomoren udad si^ byd do Rzy- 
mu, gdzie tak dobrze bronid nominalistdw, izby 
byd zyskad potepienie realistow, gdy ci we 
wszystkich sporach, jak mdwiono zwyc'ezcni, 
udali si^ do krola. Jan Boucard biskup d’A- 
vraches, b^dfjcy realist^, spowiednik krola, prze- 
dozyd mu: iz zdania nominalistdw sa szkod we 
i bezbozne 5 szczegolniej wielkiego hadasu na- 
robiono z powodu jednej tezy, w ktdrrj post¬ 
il zono nominalistdw, iz chcieli przekrecie wda- 
sciwe znaczen'C wyrazow Chrystusa: Pater 
meus , qui in coelis est, ktore miado sduzyc rea- 
listom do dowiedzenia jednosci mimo rdznicy 
w osobarh. 

Ludwik XI nie lubi^cy wsrdd zgrai akacie- 
mikow rozpoczetej wrzawy, za rad^ wieiu dok- 
torow wydad wroku 1474 uchwadg, wktorej 
przypominaj^c starozyin 4 akademii paryskiej 
sdawe, i krzcwiona wniej prawdziwfj chrzesci- 
aiiskf| nauke, mdwi 0 ludziach, ktorzy zbytecz- 
nie w rozumie swoim zaufani i chciwi nowosci, 
zapomnieli zbawiennej i gruntownej dawnych 
czasew nauki realistow, a chwycili S'e proznej 
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i jatfowej. Dla tego nakazuje, aby trzymano 
si§ w nauczaniu xia c g Arystotelesa, jego kom- 
mentatora Averroesa, Alberta W., S. Tomasza 
z Akwinu, 8. Bonawcntury, Skota i innych re- 
alistow, a zakazuje na przyszfosc mieszac ka d - 
kol z dobrem ziarnem, czytaj^c xiegi Okkama, 
Burydana, Piotra Alliacensis, Adama Dorpa, 
Olbrachta saskiego i innych nominalisto w. Aka- 
demia paryska, i inne szkotfy krolestwa maja, 
si§ stosowac do tej uchwatfy; kazdy otrzyumjac 
stopien akademicki powinien przysi^dz, iz 
zachowywac bedzie. Parlament ma ja, wpisac, 
ogiosic i kazac wniesc do akt uniwcrsytctu; 
ktoby zas w brew postappr, bedzie wyp^dzony 
z uniwersytetu, i ciezk^ oMozony kar^. Nako- 
niec parlament miatf rozkaz, aby kazatf sobie 
przyniesc xiegi nominalistow, nawet w rtjku 
professorow i uezniow b§df|ce, i takowe prze- 
chowywatf, az do dojrzalszego w tej rzeezy 
rozpatrzenia si^. 

Literatura rzymska, ktorej znajomosci^ nie- 
kiedy francuzcy uezeni chlubili sie, nie wptfy- 
n^Ta u nich na popraw^ jezyka tfaciriskiego, ani 
uksztaicenie roznmu. W ogolnosci nie czyta- 
no jeszcze w Paryzu autorow klassycznych, a 
ulubionego Arystotelesa znano tylko ze ziych 
tl’umaczen. Uniwersytet paryski wei^gany do 
Mdtn! Armaniakow z Burgundamizajmowai 
si^ nadto gorliwie tfzema soborami,ktore miaiy 
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zafatwic rozdwojenie koscioia. Jedni bronili 
przywilejdw uniWcrsytctu, drudzy jak JanPar- 
wus z cai^ sciiolastyizna, ma,drosria, bronrf Ja¬ 
na bez ziemi, z ktdrego rozkazu xi^cia orleari- 
skiego ^abito. Reforma w roku 1452 zapro- 
wadzona, zniosfa naduzycia, ale nauk nie 
. wyriiszyda z dawnej kolei ( 90 ). Do upadku 
Konstantynopola jezyk i literatura grecka, pra- 
wie calkiem wPaiyzu znane niebyly. Dopiero 
okofo 1473 Grzegorz Tifernas, a oko4o 
1458 JerzyHermonimus ze Sparfy, uczyli 
na uniwersytecie paryskim jezjka greckiego 7 
lecz dfugo tam jezyk i literature greck^ za 
nauke podrzedna,, przydatkow^ uwazano. Za- 
prowadzone przez Niemcow, uczniow Fusta, 
wr. 1470 wParyzu drukarnie, tylko faciriskich 
wydawai’y autorow. W XV wi^c wieku Fran- 
cya nie wplywafa jeszcze na uksztaicenie Eu- 
ropy sf owiariskiej, i literature polsko-facmska,. 

Wreszcie z Francya, nie miada Polska XV 
wieku zadnych zwi^zkow literackich, procz na- 
stepuj^cej osobliwszej okolicznosci: gdy wr. 
1417 arcybiskup gnieznienski Tromba, wraz 
z cesarzem Zygmuntem, przybyf z soboru Kon- 

•’*('9 *4 

( 30 ) Le Cardinal d’Estouterille, nommde par le pape (Nicolas V) Id- 
gal en France, c’etait occnpd activement en 1452, de concert aveo 
des conunissaires royaux, de reformer I’universite de Paris: il avait - ' 
donne plus d’aetivite aux etudes, il avait supprime plusieurs Exac¬ 
tions indues, qui ecartaient des quatre facuiies les etudians. Crd- 
vier. Histoire de 1’universite de Paris T. IV L. VII p. 170, 186. 
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stancyenskiego do Paryia, w czasie biesiady, 
ktor^ by! arcybiskiip dla akademikbw paryskich 
w Styczniu 1415 roku wyprawi!, oddano mu 
paszkwil X. Falkemberga na Jagie!!e iPola- 
kdw z poduszczania krzyzackiego nap'oany, o 
ktorym dotad nie wiedzia!. 

X. Jan Falkemberg 55. 00. Dominikanow, 
taknazwany od pomorskiego miastawdyecezyi 
kaminskiej, ktora w XV wieku do areybiskup- 
stwa gnieznieriskiego nalezaba, wstapi! by! do 
zakonu Dominikanow przy koncu XIV wieku, 
w klasztorze kaminskim nalezayym do Polskiej 
Dominikanow prowincyi. Niespokcjny i k!6tli- 
wy z natury, beday professorem teologii w kla¬ 
sztorze 00. Dominikanow w Krakowie, jakies 
pismo teologiczne, do ktorego naleza! Mateusz 
z Krakowa biskup wormacenski, za heretyckie 
poczyta!, potepia! i tego publicznie dowodzic 
zabiera! si§ ( 9 

Mattliaei do Cracovia Ifiipiscopi Wormat. Notifieacio de Johanne de 
Falcemberg Anno MCCOCV (x Ilcidelbtrgu 1405 roku). Notum sit 
otanibus scire volentibus ad mei devenisse noticiara. Quatenus qui- 
dam frater Johannes Falkemberg ordinis praedicatorum legens in 
Theologia Cracovie publiciter intimacionibuS, premissis ad congre- 
gandum clericos indiffcrenter, ct laycos in multis actibus utinam 
non magis discolis quam scolasticis quemdam capitnlum, quod in- 
cipit. Moyses sauctus super modum calumpniatus sit, plcraque am- 
pullosa verba, quodammodo vcre tlieolosicantem et magistrum in 
theologia minus decencia improvidejlUft siphas est dicere insipicnter 
et indocte protulerit, dicens inter cetera se velle probare tracta- 
tum ipsum heresim continere et hereticum cjus existere collectorem. 
Quoddum si ita prolatum est do quanto me contenit statum ve 
mcum honorem tangere prout ct fawam dico fratrem eo ymo men- 
daccm ct fateor siqnidcm me dictasse prolicmium, dedisse matcriis 
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W czasie rozdwojenia koscioia, kiedv po 
soborze pizangkim trzech razem byio papiezow, 
zakony a mianowicie Dominikanie na jednego 
papieza zgodzie si§ nie mogli: Jan Falkem- 
berg magister teologii az do konca obstawai 
przy Grzegcrzu XI I, ktcry magistra domtnika- 
now Leonarda de Datis przesladowatf, az 
do wstfipienia na stolice paplezka Marcina V. 

tt' f ' 

Wsrod tych okolicznosci napisaJ’: 

Tres tractati dati judicialiler in Concilia 
Constanciensi circa novem asserdones Johan - 
nis Parvi magistri Macrae faeultatis Parisien- 
sis a Johanne Gersono Cancellario Ecclesiae 
Parifiiensis demmeiatus. 

W tem pismie broni? X. Jan Falkemberg 
dziewi^ciu podan Jana Parvus, popisanyeh 
w obronie X. burgunckiego, z ktorego naprawy 
zamiirdowano X. orleariskiego. W tym wfa- 
snie czasie krzyzacy zacietfj a nieszczesliw^ 
wojne prowadzili z Wfadysfawem Jagicila, i 
Witowdem W. X. litewskim, ktorzy byli nie- ' 
dawno do wiary chrzescianskiej sie nawrdcili. 
Krzyzacy chcay Jagicidq przed swiatem chrze- 
scianskim oczernic, i’atwo skionili kiotliwego 

ordinem ct raciones scu pcrsuasiones morales, thcologicas et alias 
pro mtijm'i parte collcgissc. Jnridieis allegacionibus et racionibus 
qiam omnibus except ver nolens senstii unico credere secundum 
npitulante dei gratia nunquam voluntate mce fait ac crit, dedi ope- 
ram nt hoc scriptum valeptcs viri viderent. ut ct spa quidam va- 
lentissimus utriusque juris doctor^ qui de Yirtute sua dignanter ct 
perhibita iutcr nos cullacionc. Rkpra. 
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i niespokojnego Falkemberga do wydania pi- 
sma, w ktorem na samego krola i narod polski, 
czarne rzuca potwarze. To pismo potwarcze, 
w zasadacli pismu Jana Parvus podobne, z roz- 
kazu Jagicily nie umiejaycgo po 4’acinie na 
j^zyk polski przeFozone, zaczynad’o sie od slow: 

Unirersis regibus et principibus caeterisque 
praelatis sire ecclesiasticis sire saecularibus, 

et generaliter omnibus , qui chrisliani nominis 

* 

meruerunt insignire tilulo etc. a konczy: Qua- 
tenus pro exterminio Polonorum et eorum Regis 
Jagyel raleant ritam capessere aeternam ( 9 2 ). 

Musiai’o to bye bardzo ostre i meprzystojne 
pismo: bo D^tigosz powlada: Dolebant siquidem 
et affligebanfur acerbitate rehementi , Patres et 
Principes Concilii, impuram et obscoenam de 
ore petulanti monachi status etprofessionis im- 
memoris, magis romicam , quam satyram contra 
regem, clarissimum fidei et religionis Christia- 
nae dilatorem, edilam fuisse; a Pawei Wladi- 
miri mowi w protestacyi: quod idem Johannes 
specialiter in opprobrium et confusionem prae- 
* fatorum Principum , et eorum regnorum, talia 
dogmatizare et praedicare non formidarit. 

O tym patuskwiln Falkemberga pisze Dtugosz I, 376, 390, 393. 
Quetiff i Ecliard. w'Scriptorcs ordinis Praedicatornm T. I, 760. von 
Hardt. Historia Concilii Cobs tantieusis, Monfaucon. Bibliotheca Bi- 
bliothecar Msstrum. Moze wife# Monfaucon jcszcze miat rekopism 
tego paszkwilu. Mowi o tem i X. Telezyiiski w dzicle de re¬ 
ins provinciae Polonicae S. Hyacinthi ordinis Praedicatornm . Re¬ 
kopism, ale tylko Kromera i Bielskiego powtarzajsfC. 

i ■ 
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Arcybiskup gnieznienski Tromba postarat 
sie na synodzie, iz to pismo X. Falkemberga 
krolowi i narodowi uwtfaczaja^ce potepiono, a 
jego osadzono w wiezicniu. 

W czasie powszechnego soboru Domimka- 
now w Sztrasburgu 30 Maja 1417 roku, pod 
magistrem zakonu Leonardo de Datis wypadi 
na niego wyrok: Poniewaz X. Jan Falkemberg 
z prowincyi polskiej wielu gorsz^cych dopuscfcT 
si^ postepkow, na magistrow zakonu, nawet 
na soborze konstancyeriskim ostro powstawai i 
tychze czernii’, a brn^c coraz gorzej pismo po- 
twarcze,od zlego natcknione ducha, przeeiwko 
najjasniejszemu krolowi polskiemu i jego kr<»- 
lestwu wydatf, zakon nasz na zgube wystaw ia- 
ja,c, przeto go, wedle ustaw naszychna wiedzne 
wskazujemy Wiezicnie. 

Lecz tegoz roku na zaskarzenie posiow pol- 
skich nie tak ostro by# ukarany, gdy si^ upoko- 
rzytf C 93 ). Wyrok soboru Ronstancyeriskiego 
wypadiy wCzerwcu'1417 oddaje t§ caia c spra¬ 
wl na zaiatwienie wysadzonym do tego kom- 
missarzom, zpoleceniem: Provideant in prae- 
missis ut salvetur debita reverentia caiholicae 
fidti , el honor Regni et Regi Poloniae, quod 
constat esse nobile membrumEcclesiae militant 
tisj prouf secundum Deum videHnt expedite. 


pa-) Voigt. Gesch. Prcnss. VII, str. 201, 321, tinniaczy opidrty'^c sig 
na diplomat ad), dla czego Marcin V brontf Falkenberg# 
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JLecz takiin wyrokicm nie zaspokoili sie po- 
sfowle polscy. Naocznv swiadek tak ten wy- 
padek opisuje: Na soborze konstancyenskim d. 

4 22 Kwietnfa 1418 r. wkosciele pod przewo- 
dnictwem Ojea 8. Marcina V, rozpoczeio sie 
ostatnie posiedzenie od spiewania mszy swi^tej 
przez Antoniego kardynaJ’a akwilejskiego, o 
Ducbu 8. Po ukonczeniu litanij zwyczajnych i 
modlitw kardynai Stumbaldus z rozkazu Ojca 8. 
i cad’ego soboru, donosnym giosem rzcki: Do¬ 
mini, ile in pace. Na co przytcmni odpowiedzieli 
Amen . Po czem biskup Jan de Podiomiris, 
zakcnu 00. Bominikanow, professor 8. teologii 
wszedi na kazaln ce. Lecz nim dalej postapif, 
zanies'! pokorne prosby posiowie Wi’adystfa- 
wa krola polskiego, i Witol’da W. xi^cia litew- 
skiego. Mikol’aj Tromba arcybiskup gniez- 
nicnskL Jakob biskup piocki, PiotrBoIesta, 
protonotaryusz apostolski, dziekan koscioia B. 
Marine Lacaiensis, w dyecezyi gdanskiej, Pa- 
wef Wladimiri, kanonik ikustosz krakow- 
skl, Jan z Tuliszowy kasztelan kaliski, i Za- 
wisza czarny de Nturbdzo, starosta Gurski 
w imieniu tychze xifiza e t 7 przez usta Gaspara de 
Perusio adwokata konsystorskiegp, prosili aby 
pcwn^ xi{jg<- rzucajaca, czarne obelgi na krola 
i W, X. Witoida, jakiegos zakonnika Jana 
F a 1 k e m b e r g a, jav. ne i obrzy dtfe berezye za- 
wierajfjtcfp, i juz dawniej przez caiy sobor kon- 
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stancyenski i kollegium kardynaf 6w potepionf| 
jako heretyck% (jak si§,. mowili z urzedowych 
pism pokazuje} synod, nlm sie rozvviazc, wszem 
w obec za pot^pion^ uznaf. Zaraz wife po- 
wstal’ Jan patryarcha konstantynopolitanski i 
Jan patryarcha antyoclienski, oba rodem An- 
giicy, a po nich braciszek zakonu dominikanow 
Hiszpkn, ze taka xi^zka u nich nie bywa potf- 
pion^, jako heretycka; tym Szymon de The- 
ramo, i Augustyn de Pisis zadali kl’am- 
stwo: to co teraz wreszcie mowicie, nie mowicie 
w imieniu narodow, ale z siebie i za siebie tyl- 
ko. Wszczfia sie wife Motnia i krzyki, w tem 
Pawel de Wladjmira jeden zpostfowpol- 
skicli, \vysta e pii posrOdek, prosz^c pokprnie 
aby mu pozwolono powiedziec co Gas par de 
Perusio r zaponmiai i opuscii w tej sprawie. 
Wzi^wszy wife ceduff z rak P.Kaspra de Pe- 
rusio, zacz^d’ ja d czytac w obec caicgo soboru 
ipapieza*, lecz gdy przyszedl’ do pewnej oko- 
licznosci, nakasa* mu papiez milczenie. A gdy 
sif uciszono rzekf Ojciec S., iz wszystko cakol- 
wSck przez sobor w rzeczach w iary uchwalo- 
no i postanowiono, wiei nie zachowa i to tyiko, 
i w taki tyiko sposob potwierdza. I to samo 
jeszcze Augustynowi de Pisis powtorzyc dla 
nich rozkazad’. Mi mo tego Pawei’ Wladimui 
oswiadczytf w imiemu PP. pastfow: iz bfdzie 
czytal, co mial sobie poleconego na pismie, 

/ . 
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i zaczi^f znowu czytac. Lecz um papiez przez 
usta przerzeczonego de Pisis, pod. kla/wa, mil- 
czenie nakazai. Co I’awel de Wladimiri usiy- 
szawszy, uskarzad’ sie na wyrzadzona, krzywde. 
i oswiadczytf: iz imieniem posiovv polskich od- 
wod’iije siij do przysziego soboru £ 94 ). 

f 

C 54 ) Protestatio Ambasaia&rum Reg* Polpnia Vanaer Hardt. IV, 1560. 



FILOZOFU SCnOMSTYCZi^j 

W EOXSKCZE, 

V) ciagu XV "vieku do przewagi hmncmistow \o pierwszej 
wieku XVI podowie. 

Filozofia scholastyczna, nie wyl^gl’a si§ 
w Polszcze, ale gotowa juz a nawet przejrza- 
i’a, dopiero na pocz^tkuXV wieku, zzachodniej 
byia przeniesiona Europy. Idac wiec po nici 
historycznej, az do IX w. cofn^c sie musimy, 
abysmy to dziel’o obd^kanego rozumu w samej 
ujrzeli kolebce. Juz wyrazem scholaslyka, czy- 
telnik odstraszony, moze nie zechce przebierac 
sie ze mn^ manowcami przez pustynifj, gdzie 
nie widac ani pocza,tku, ani wyjscia, gdzie nic 
oka nie rozweseli i serca nie zajmie? moze nie 
zechce puscic si§ za nietfadem mysli, po jej kre- 
tych drozynach, przez zawrotne manowce i 
ucliyiki, ktore kreca,c sie w kol’ko, nigdzie nie 
prowadza,; gdzie spragniona uczuc dusza za- 
dnej nie znajduje ocMody, a znuzony rozum 
nie ma spoczynku? Trudno tez opisac wspo- 
sob zajmujaxy dzieje filozofii scholastycznej, 
ktor^ rozum ludzki z roznych zszarzanych 
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©krawkow greckiej filozofii sobie mozolnie wy- 
iatai’, na ktorej jednakze zbudowanie geniusz 
liilku znakomitych ludzi, i kilka zmarntiwano 
wiekow. Nawet najuczerisi, we wszystkie filo- 
zofii zawid’osci wtajemniczeni, nie chetnie bio- 
ra, sie do filozofii, \v stosach ogromnych xiazek 
ukrytej, i do tkanki jpenelopy podobnej. Sam wi- 
dok trzydziestu foliantcw, ktore Tomasz z Akwi- 
nu, i przeciwnik jego Duns Skotus napisali, i 
najodwazniejszego zrazicby potrafrf. Po Ty- 
d e m a n i e C 9 5 ) mafo kto w tfj otcMan bezderma, 
nawpt z pochodni^ Kanta, Szell Inga i II e- 
gla zapuscic sie odwazylj a jakiz to z czytel- 
nikow moich zecjiciadby sobie smazye gd’owe 
nad filozofia,, ktorej ostatecznym wypadkiemby- 
iy b?edy, j ado we brednie i niedorzecznosci? 
ktoby chciad powtarzac prozne mozody schola- 
stykow; ktorzy w pocie czoda uprawiaj^c rolq, 
mauk, same tylko gdogi i ciernie zfeierali; i roz- 
wijac w mysli zawidosci barbarzynskiego je- 
zyka: bo u scholastykow razum nierozlewad sie 
w muzycznem sdowie, aby dacniej wpi’yn^c do 
przekonania, a prawda, szczera prawda zawsze 
im z rajk wymykada sie. Nie zapuszczajan sie 
wiec w niewybadane zaciekdosci scholastyki, 
pojdzmy jednakze pod icli gotyckie sklepienia. 

(9 s) Geist dcr speculativcn Philosophic Marburg 1701 — 17!)T. Tydemasm 
opisuje tu scholastykow i iilozofia scllolastyczn^ z najlcpszcj stro- 
ny, a Tribbechovius (de DoctoHbus schulaslicu) z najgorszej. 
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po wfcchodach w^ziutkich zewnajrz przycze- 
pionych, miedzy powaznych medrcow w bire- 
tach i czarnych togach, z ogronmym pod pack, 
foliantem, nad ktorym kwiat zycia strawili} 
przypatrzmy sie z Miska, aby raz w zyclu, tym 
medrcom wywicjdlym i wybladi’ym, ktorzy €aia 
ml’odosc od rana do wleczora, meraz nie jedzac 
i nie pija<c, do dysputy wprawiali si§, ktorzy 
jakby tylu Syzyfow dzwigaj^ wiecznie kamieii 
pod gore, a ten wiecznie z niej stacza sie, i 
znowu na dawne upada miejsce, ktorzy rozbrat 
ze swiatem zrobiwszy, mozolili sobie i smazyli, 
gfowy nad dowiedzeniem tego, w co juz mocno 
wierzyli, a w nagrode takiej pracy cadego zy- 
ciazyskiwali tylko tytufy: Doctor subtilis, acu- 
tus, angelicasfmidalissimus albp illuminatus } 
i pa tern przestaj^c, nie rzadko od wyzszych 
uciekali dostojeristw. 

Trzeba to widziec, chocby raz tylko wzyciu^ 
bo jako historyi terazniejszej bez poznania his-? 
toryi wiekdw srednich, tak bez poznania choc- 
by lekkiego tylko i historycznego filozofii scho- 
lastycznej, literatury polskiej czterech cad’ych 
wiekow rozunriec niepodobna; bo cada uczonosc 
europejska, i wielka czesc literatury polskiej 
, jest wypadkiem tej filozofii, i mocno jej duchem 
przejeda sie. Wreszcie akademikom krakow- 
skim, caly wiek XV na tem uplynad, a ich xie- 
gi o filozofii scholastycznej, od pod trzecia sta. 
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lat butwiej^ce i nie otwierane, wXV w. wielka 
im byfy zjednaiy wzifjtosc, i s4’awe akademii 
krakowskiej, po cal’ej rozniosfy Europie. 

Juz sie mocno zatarfy slady, gdzie i jak (i- 
lozofia scholastyczna z pierwszych listkow roz- 
wijac sie poczeia. To tylko pewna,iz powstad’a 
zwolna w szkod’ach od IX w., dla ksztal’cenia 
duchownych zakfadanych, przy klasztorach i 
katedrach biskupich; wzrosia zas w akademii 
paryskiej i Kolonii nad Renem. Ilwitia i prze- 
kwitd’a w zachodniej Europie. Za Sanema Bu- 
giem jej cadkiem nie znano 5 a nad Wis4a, do- 
piero przy schylku wiekow srednich; dopiero 
w XV stuleciu, mocne gniazdo sobie w Krako- 
wie uwiia. 

Bytf to owoc niskiego stopnia oswiecenia 
narodow zachodnich, gdzie juz pochodnia gre- 
ckiej filozofii caikiem byia zagasl’a; a miano- 
wicie, owoc scisl’ego zjednoczenia teologii do- 
gmatycznej, z okruszynami filozoficznych wia- 
domosci, ktore sie jeszcze bytfy po Rzymianach I 
zostaiy, tlbo pozniej w. zd’ycb tdumaczeniach 
4’acinskich przybywaiy od zapirenejskieh Ara- 
bow, albo pochodzitfy z czysciejszego nieco ale 
jedynego zrodl’a filozofii Arystotelesa, w XIII 
, i, XIV wieku z oryginaWw dostfownie na jezyk 
4’acinski fcftimaczonych. Bozum hplzki nie po- 
znawszy jeszcze cudow swiata go otaczaj^ce- 
go, meulvsztaicony i nieprzetarty, od doswiad- 
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czenia nie strzezony, pi^# sie odrazu do rzeczy 
najwznioslejszych, do poznania Boga; juz wie- 
dziano przez objawienie, w co wierzyc nalezy, 
scholastycy do tych wiadomosci rozumem dojsc 
zapragiifjli; zaczcli wiec dowodzic, rozumiej^c 
iz wiedza jest wyzsz^ od wiary ( 96 ) i to by?o 
gl’ownem, jedynem scliolastykow zatrudnie- 
niem. 

Nie •znajac filozofii greckiej, uzyli do tego 
dyalektyki, ktora bytfa suchym wyciagiem ia- 
s cinskicli kommentatorow Arystotelesa, ktore 
Kassyodor ( 97 ), Boecyusz C 98 ), S.Augustyn i 

Hildelerti tract', teolog. c.1. Fides est roluntaria certitude absen- 
tium, supra opinivnem, et infra scienUam constilutu. 
fs< j Cassiodori de institutions dicinarutn litter arum. Jestto wstep do 
czy tania i zrozumienia pisma S. Prdcz tcgo mdwi tu o potrze- 
bnych do wyksztal'cenia xicdza wiadomosciach, czyli tak nazwa- 
1 nych naukaeli szkolnych. To pismo jego od innycli proscicjszyni 
pisane stylem, nalczy do najpozyteczniejszych swojcgo wieku xisjzek 
i row-nic dla prawdzirfie clirzescianskicgo ducha jak troskliwosci 
o zacliowanie nauk i polccanie najlcpszych poganskich autorow na 
szczcgolniejsz^ zasl’uguje uwagc. Mialo tez przez wszystkie wieki 
drednie najwiekszy wjilyw na uksztalcenie ludzi; dfugo ivszygtkio 
nauki szkolne z tcgo dzicl’a Itassyodora czerpano. 

TJumaczenia niektdrych dzie-V Arystotelesa, szczegolnicj naleifjcych 
do Logiki, zrobil z greckiego Boccyusz, czyli ow sl’awny Patry- 
cyusz rzymski zabity przez Teodoryka W., czyli inny jaki tegoz 
nazwiska, nie wiadomo. To tylko pewna, izi Patrycyusz pisaf 
kommentarze nad Arystotelcsem, ktore sie do naszych czasdw za- 
chowaly. Lecz metafizyke i fizvke Arystotelesa, dopiero przez 
Arabow hiszpanskich w Europie zachodniej poznano. Trzy 1 tu— 

maczenia taciiiskie Arystotelesa: pierwsze zrobione okolo r. 1220 
w czgsci z greckiego, w czesci z arabskiego z rozkazu cesarza 
Fryderyka II, ktory do tego u£yJ ludzi w tych jezykach biegjj ch, 
Te wyszl’y jui 1419 r. w 4 voU. in fol. w Augsburgu. Swiadczy 
to Aventinns Ann. Bojor. h. VII, p. 610. Fridericus II Hbros 
Aristotelis (mines 3 pleraque alia in sacris et prophanis tiller ts. 
universam supellectilem. Philosophiae fquatn ut ait Albertus ma- 
Ilist. lit. pols. T. Ill- 


i 
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fzydorus Hispaliensis z dzief Arystotelesa byli 
zrobili Byi’a to ncjdzna lepianka prawide! lo- 
gicznyeh i entologicznvch wyobrazeri, z ktorych 
8i^ cal’a leoryczna filozofia scholastykow w po- 
cz^tkach skfadada. 

Oko4o srodka XII \v. chrzescijanie wHisz- 
panii, pdludniowej Francyi i Wloszech, maj^c 
juz polity czne i handlowe z Arab ami zwi^zki, 
za pomoca zydow ajrabski jezyk znajitcych, po- 
cz^li zwracac uwage na literature Arabow; od- 
t^d w polnocno-zachodniej Europie bylo zwy- 
czajem jezdzic do Palestynv, dla wojowania 
niewiernych, a na nauki do Maurow hiszpari- 
skich, tylko go rami pirenejskiemi oddzielonych. 

Z tamt^d przyw ozono laciriskie tlumaczenia 
greckicb autordw. Arabowie, zydzi i hiszpa- 
nie, nieumiej^c po 4’acinie, tlumaczyli ustnie 
z arabskiego lub liebrajskiego na jezyk kastyl- 
ski, z ktorego potem robiono ti’umaczenie la- 
ciriskie; i na takich to nedznyeli tfumaczeniach : 
lacinskich pism Arystotelesa, Europa zacho- 
dnia w ciagu wiekow srednich ksztal’ctfa sie. 


■ gnus tmpia linguae latinae a diriliis allarum. linguarmn emen- 
dicare cogitur) ex Graeco alque arabico sermone per interpretes 
doctiummos verlendaui euravit, Athaeneis legendam exMbuit. Oui- 
bm rebus se a teneris unguieulis delectatmn fuisse profiietur. 
Drugie tfumaczeme kazal zrolbie S. Tomasz z Akwinu roku 127(T 
kt6re dopiero 1572 wysrfp w Rzymic. Trzecie Wumaczenie zro- 
" ,0n0 z rozkazu P a P i&i Mikolka V w XV wickiij ktore wydru- 
kowano w Wenecyi 1507 in fol. Pierwsze wydanie oryriniego 

Arystotelesa po gl-ecku wyszlo w Wenecyi 1495 u Aldusa Ma- 
mums. 
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Me mozol^c sie wiele nad wyjasnieniem ciem- 
nych miejsc oryginalu, nie objasniaj^c wyra- 
zow niezrozumialych, tlumaczg spi^ywali, jak 
im co uchem pocliwycic udalo sie, albo tluma- 
czyli doslownie, niepoj^wszy wewnetrznego 
slow znaczenia; ztad poszlo: iz takowe arab- 
sko-facmskie tlumaczenia pism Arystotelesa.' 
i jego kommentatorow, byly przepelnione ble- 
dami, iz w nich mysli i nazwiska bywaly do 
niepoznania przekrecone i spaczone. Te atoii 
v tlumaczenia tak podniosly powage pogariskie- 
go Arystotelesa u scliolastykow teologi^ zaj^- 
tych, iz go w XIII wieku jlz princeps philoso - 
phorum nazywali. * ' 

W XIII wiec wieku, przybyly do filozofii 
scholastycznej tlumaczenia lacinskie arabskich 
kommentatorow Arystotelesa ( 9 9 ); w ogolnosci 
scholastycy pisma Arystotelesa dostali od Ara- 
bow hiszpanskich w bardzo niedokladnych i 
niedbalych tlumaczeifiach laciriskich ( l 0 °). 

v ' . x- 

^ - 

C ss ) Dziclo Philosophia naturalis Aristotelis cum commentls, peine no- 
wo-platonickich marzeri, za filczofia natury Arystotelesa ueliodzace, 

\ rzez sobory paryskie 1209, 1215 i 1231 r. potepione, pobudzilo 
liominikanow i Franciszkanow paryskiego uniwersytctu do szuka- 
nia prawdziwego Arystotelesa, ktory me zawieral w sobie nic nie 
zgodnego z dogmatami kosciofa, a to najwiccej dla tego: aby nie 
dac upasc, lecz owszem rozszerzyc nauki, ktore byl’y podstawa 
ich sfawy i znaczenia. Jakoz mipdzy 1230 a 1250 rokiem poka- 
zaly sie fatiriskie tlumaczenia xiag Arystotelesa dawniej niezna- 
nych; lecz to byly arabsko-laciuskie tlumaczenia. 

I 160 ) rj'o mmemanie, ktore wszyscy literaci wyjfjwszy jednego Mura- 
torego, za nie watpliwe poczytali, miedzy inncmi Tiedeman i 
Buhlc, a Heeren na nowo w watpliwosc podaf utrzymuj|c: iz 

10 * 
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Dopiero w XIV wieku, kiedy si§ wznowi- 

<fy przerwane od kdotni Ikonoklastow zwiazki 
z Grekami, szukaj^cemi u Itatynow wsparcia 
przeciwfeo naciskaj^cym Turkom, dopiero mo- 
wie w XIV w. przybydy na zachod rekopisma 
greckie, i zaczeto tkumaczyc pisrna Arystote- 
lesa wprost z greckiego; wszakze i te tfoma- 
czenia grecko -tfacinskie, nie bydy lepsze od 
arabsko - d’acinskich 5 bo tdnmaeze nieznali do- 
brze jezyka greckiego, i jeszcze krytycznie 
textw wyduszczac nie umieli. Mimo tego, tych 
grecko -Jacinskich jako wierniejszych, odta,d 

$ ' ’ 

pisma Arystotelesa nrzyszfy do zachodniej Europy z Konstanty- 
nopola, roztviitzane i potwierdzone zostato przez pana Jourdain 
w dzicle arcywaznem dla historyi o&wiecenia srednich wieknw: 
Recherches critiques sur Page et Vorigins des traductions latines 
d’Aristote, et sur des commentaires grecs ou arabes employes 
par des Docteurs scholastiques. Paris 1819. Sz-l’o P. Jourdain 
o rozwi'azanie: czyli grecka filozofia i literatura vv zackodnicj Eu¬ 
ropie byfa rozkrzewiona a raczej przyniesiona od Arabovv, czyli 
z Konstantynopola. Wiadomo iz najdawnicjsi scholastycy nieznali 
greckich oryginatow, lecz tylko z facinskich tfumaczen czerpali. 
Szfo tylko o dosledzenie: z kadby te facinskie tfumaczenia pocho- 
Jzil’y: dla dojscia tego potrzeba bylo micjsca i rvyciijgi z Arysto¬ 
telesa w najdawniejszych scholastykach znajdiyijce sie, zebrao i 
pordivnac ze staremi facinskicmi Arystotelesa thimaczeniami. Ta- 
kira tylko bowiem sposobem moima byl’o z pewnodci^ docicc, ktdre 
dziela scholastycy posiadali i z nich uczyli sie i z k^d pochodza 
i jakiego si\ rodzaju facinskie tfumaczenia. Co wfasnie z dyplo- 
matycznij scisfosci| wykonaf P. Jourdain, znalazfszy w bibliotece 
paryskiej wielka tych rckopisow ilosc, ktore tu w czasie rowolu- 
cyi z ro£nych klasztordw zniesiono. Przed dziesiecisj laty znalezli • 
Anglicy Arystotelesa w Indyach w samsfyryckiem tf umaczeniu, ktore 
zapewnc takze z arabskiego zrobiono. Ciekawe jest pismo Werns- 
dorfa: Disputatio historica qua docetur cur res seholastica apud 
Hermanns, postquam saeculo X magnopere effloruerat, inde usque 
ad saecitlum XVI parurn profecerit. Naumburg 1830. 

i . * 
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trzymano sie, a dawniejsze arabsko -lacinskie 
posztfy w zapomnienie. % 

Przy takiej to okopconej latarce, szukali 
scholastycy wyrozumowanej podstawy dla teo- 
logii dogmatycznej, w przekonaniu: iz przy 
niej wiecej, jak przyswietle stfonca zobacza,. 

Taki cel i talde narzedzie, Organon fillzofii, 
sprawii: iz scholastycy ciagle dowodz^c, tin¬ 
gle spieraja,c sie, nabrali checi do dyalekty- 
cznego szermierstwa, co juz i w starozytnosci 
by,Jo owocem logiki Arystotelesa agdy 

przy filozofii scholastycznej, i inne nauki dzwi- 
gac sie pocze^y, przeniesiono i do nich to same 
«netod^, i tym sposobem sprowadzajac rozum 
ludzki zbitego goscinca obserwacyi i doswiad- 
czenia, dalszy ich postep i rozwijanie w samym 
stdumiono zarodku. 

Gdy filozofia zeszla na dyalektykc;, ktdrej 
uiywano do obrony dogmatow ko.scioi’a, za- 
prawii si§ rozum do szermierstwa; im ktos zrf- - 
czniej rozwiazywaJ trqdnosci, im dowcipniejsze 
czynil’ zarzuty, i takowe zwyciezko zbijal*, im 
niespodziewarisze i liczniejsze wynajdywal’ro- 
zmce,tem jako dzielny dogmatow obronca, mog? 
sic; wyzszych dostojenstwigodnosci wkosciele 
spodziewac. Zta,d poszio upodobanie w dvspu- 

Consuetudo, de omnibus rebus in contraries partes disserrndi, pla- 
cuit, qua princeps usus Cst Aristoieles, deinde cum qui secutj sunt, 
t'icero. Disput. Tuscul. 11, 3. 
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tach nigdy nie koricz^eych sie ktore mn- 
sial’y odbywac sie publicznie, bo to byd’jedyny 
sposob roztrzygniecia sporow teologicznych; bo 
na pisanie xi^zki, a tem wi^cej jej upowszech- 
nienie, przed wynalezieniem druku, narazal’o na 
niepokonane trudnosci. Wreszde metoda do- 


ciekania prawdy, wyjeta z pism Arystotelesa i 
jego kommentatordw, byia obmy slana jedynie 
do dysput.' Dla tego dysputc;, jezli nie za jedy- 
ny, przynajmniej za glowny srodek wybadania 
prawdy poczytywano. Nanie zbiegaf sie tiinna- 
mi lud, ktdry tem szerzej gc;b^ rozdziawiai’, 
tem mocniej uwielbiad’, im kto piynniej i predzej 
dowodzi i, a nakoniec przyszfo do tego, iz kto 
miaf g#o$ donosniejszy, mocuiejsze piersi, tem 
go za m^drzejszego i zwyci^zc^ poczytywano. 
To poclilebiad’o proznosci i do nowych podze- 
gal’o wysileri, a dla innych byfo nie mafa, do 
cwiczenia sie na wyscigi w dysputach zaeheta,; 
to tez na tem ewiczeniu wszystek czas w aka- 
demijacb trawiono. Im wiecej zajmowano sif 
dysputamfj tem sie dyalektyka kunsztowniejsza,, 
zawiktfarisz^ stawafe; to by? wfasciwy jej po- 
step: nakoniec przyszl’o do tego, iz przez kilka 
dni wcia.z z wielka dyalektyczna, biegl’osci^ o 
niczem, de nihilo , spierano si§, albo o czemkol- 


C 102 ) Jan Sarisberiensis powiada, i h scholastycy w XII w. spidrali sie: 
Czyli swinie na targ pray wiedzion^, czfowiek czy tez postronek 
trzyma 1 Czyli ktos kupiv.szy ptaszczj kunif razem i kofniera. 
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wiek de quodlibet , przylomnym tem ucieszniej- 
sze sprawiijay widowisko, im mniej zrozumieli. 
Gdy wiec wowym czasie dyalektyka byd’aje- 
dyiia, metoda uczenia sitj, poszlo z tad: iz wszy- 
stkim pisniom w wiekach srednich nadawano 
ksztad’t rozmow i sporow. Kazda xia,zka dzie- 
liia si^ na Quaesliones, Probiemala, Respon- 
sioncs, tSolulioncs, aby gotowego watku za- 
bierajacym si^ do dysputy dostarczyc. Zwyczaj 
i obyczaj publicznych dysput z Paryza, rozsze- 
rzyd sie po cad’ej zachodniej Europie, i stad si§ 
ulobionem uczonych zatrudnienieiii, czego obro- 
na tezow przy doktoryzacyi jeszeze w uniwer- 
sytecie krakowskim zwyczajna,* ostatnim jest 
sladem. 

Filozofia wi<^c scholastyczna, zaezayrszy od 
konca X w. ciagle kraiyda w zelaznem kole. 
ktorego jej przest^pic nie godzid’o si^ C 103 )* 
Zta4poszly wszystkie jej wady: nadzwyczajua 
subteluosc, zaciekiosci trudne do zrozumienia, 
objasnienia ciemnlejsze od wvobrazeri, ktore 
objasnic cliciano ( 1H ), roznice wynajdywane 

0*0 S. Anzejm rozs^dna im raJg dawal (Ansel. Cantuar. de fide trini- 
nitatis c. 2). Nullus quippe Christ'anus debet disputare, quomodo, 
quod catholica ecclesia corde credit et ore confitetur, non sit; Sed 
semper eandem fidem indubitanter tcnendo, amando et secundum 
illam vivendo humiliter quantum potest, quaerere rationeih, quomo¬ 
do sit. Si potest intclligcre, Deo gratias agat; si non potest, non 
immitat cornua ad ventilandum, sed submittat caput ad vencrandum. 
( l04 ) Sfawna jest z tegO wzgledu definicya osoby, personae przez Duns 
Sco.ta, ktora to dla ciekawoSci czytelmkow wypisnje: Persona 
non dicit relationem originis ■ nee communem sed duplicem tie- 
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w roznicach, nigdy nie korioz^ce si§ podziafy, 
zagadnienia wnjcej niz dziecinne, i jezyk bar- 
barzyriski. Natakiemdrzewie, ktore wiecej wy- 
davvaio lisci niz kwiatu, rzadko kiedy owoce, 
i tylko spruchniad’e >vewna,trz rodzid’y si§. Do 
korzysci licza,: wprawfj w rozumowanie, roz- 
szerzenie granic dogmatycznej metafizyki, tu- 
dziez objasnienie wyobrazen tcologicznych i 
ontologicznych. Najwifjksza zas wyrz^dzon^ 
przez nich szkoda,: byfa wzgarda dla nauk na 
doswiadczeniu opartych, zaniedbanie liistoryi, 
j^zykow i literatury starozytnej. 

Pozniejsi scholastycy nie przestaj^c nawy- 
kladzie po pierwszych filozofach odziedziczo- 
nym, nie maja,c wiecej wa,tkn od poprzednikow, 
snuli z siebie prz^dz^ paj^czej subtelnosci, ro- 
bili nowe, coraz inne podziady, a odrywaj^c na- 
zwiska od nazwisk, rzeczy od rzeczy, a od tych 
znowu nazwiska, a to wszystko od rozcmu, a 
rozum znowu o^l siebie, powi^kszyli tylko liczb^ 
sWw, zadnej pod nie niepod!ozywszy mysli. 
Pisma ich s^ zbiorem zagadnieri, po ktorych 
, idzie ich rozwi^zanie, dalej ich dowody; potem 
zarzuty, potem tych zpzutow potwierdzenie, 
potem id^ twierdzenia, tych znowu twierdzen 

gationem communiMlitatls in genere, non extra genus, signiftcans 
aliqvid positivum et intentionem primam, non serundam; conno 
tans circum incessionem, quae sit subsfstentis in subsist cute, rea- 
liter distincto mutuae praesentaelitatis assistentia in eadem es¬ 
sentia. 
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objasnienie, objasnlen dowodzenie, dowodow 
zbijanie, zbijania dowody, dowodow rozbior^i 
znowu sznurek objasnieh, wyjatkow, rozro- 
znien, tak iz rozum w nich gubi sie jak w ot- 
clrfani ciemnosci, a cliche siegna,c pojakako- 
rzysc, tylko tng Zy i" zdudzenia dotyka- Siowem 
sdiolastycy stali sif? sofistamij drugi wiec raz 
rozum ludzki wpadd 1 na scieszke? ktor^ 

juz raz Grecy chodzili; bo przy gasna,cej po- ' 
v diodni filozofii, albo ze zi’ego zapalonej konca, 
zwolennicy jej zawsze wyebodza, na sofistow, 
w ktorych r^ku zdrowa nauka, rozptfyw* si^ 
w drobnostki i niedorzecznosci; ktorych ostre 
rozumy same siebie trawi^c, jak rdza jaka ^ 
przegryzaje dusze, i niszcza w niej i nauk<j i 
moralnosc. Wszystkie zaka/y serca ludzkiego 
i duszy ostrowidza wzrokiem przejrzawszy, 
wszystko trawia.cym jadem przejmuj^c, wszy- 
stko wyrozumowac z czd’owieka umiej^c, oga- 
d’acaj^c go z uczuc moralnych, zostawuja, go 
bez mysli, bez wiedzy i bez wiary, irobi^znie- 
go istote?, ktora nie jest juz czforwiekiem, a je- 
szcze nie zwierzem. 

Juz i za czasow rzymskich w zacliodniej 
Europie nauk: i oswiecenie nie miodzy wszyst- 
kiemi stanami bytfy rozkrzewione. W Gallii, 
Brytanii, Iberyi, Germanii, a nawet w Italii, 
naukami i literature tylko znakomitsi Rzymia- 
nie, a po zaprowadzeniu dirzesdanstwa, tylko 

/ C i 
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wyzsze dochowieristwo zajmowafo si$. Lite- 
ratura i nauki od madej liczby pielegnowane, 
tem iacniej zaginetfy; Po obaleniu zachodmo- 
rzymskiego Cesarstwa, narody nieukszta-l'cone, 
barbarzyriskie, podzieliwszy si§ krajami Rzy- 
mian, odpierac musiady inne hnrdy icli sladem 
przybywaj^ce, i rozpocz^fy miedzy sob^ prze- 
ciagd^ i krwaw^ walke^wsrod ktorej nauki po- 
dzwign^c sifj z upadku nie mogly. Nawrocenie 
narodew barbarzyriskich nawiare chrzescijari- 
sk% nie zaraz do ich uksztadcenia sie przyczy- 
niio; bo i miedzy duchowienstwem wpocz^tkach 
z samych Rzymian zdozonem, upaddo z czasem 
oswiecenie; a gdy do uposazonych liojnie, (gor- 
liwosci^ nowo nawroconych) biskupstw, opactw 
i klasztorow, Germanewie cisn^c si§ pocz^li, 
weszlo z niemi na dono zachodniego koscioia 
barbarzyristwo i Ciemnota. Biskup cb^tnie za 
or^z porywad, przywdziewad zbroje, staezai' 
bojki, a lud w n&jgrubszych pogra.zad’ ciem- 
nosciach. Byfa mocna. nie wzruszona wiara 
w dogmata religijne, ale swiatd’o ewangelii nie 
oswiecad’o duszy i serca nie naprawiako. Ob ok 
; nabozen^twaj najwi^ksze zbrodnie panowady 
i zepsucie. Ludzie chodzj|C w grubych ciemno- 
sciach, wielkiej prawdy zawartej w ewangelii 
dojrzec juz nie mogli. 

Do upadku oswiecenia na zachodzie, przy- 
czynid’o sic; oddzielenie koscioia zachodniego, 
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czyli d’aciriskiego, od wschodniego czyli grec- 
kiego z powodu czci oddawanej obrazom, 11a 
ktoi ^ Grecy u siebie nastawac pocz^Ii; z tego 
bowiem powoduzerwady siq wszelkie zwi^zkl 
z Grekami i upadd’a cadkiem na zachodzie zna- 
jomosc jezyka i literatury greckiej. Od tego 
czasu wielka cz^sc duchowieristwa d’aciriskie¬ 
go, nawet o bytnosci koscioda greckiego nie 
wiedziad’a. Germanowie przyniesli do Italii 
swoj jezyk, a lubo miejscowego d’aciriskiego 
zatdumic nie mogli, i nie chcieli, wszelako je- 
zyk Cycerona nie strzezony i nie pielegnowany, 
przez ludzi wyzszego swiatd’a, i na naukach 
uksztadconych, pocz^d sie? wyradzac, kazio, 
nabierac nieznanycn sobie zwrotow, i gram- 
maty cznych skdadni z duchem jego niezgo- 
dnych, a z tej mieszaniny powstad z czasem 
jezyk, cadkiem od dawniejszego rzymskiego 
odmienny, -choc go wiele przypominad. Wsrod 
takich okolicznosci zaniedbano literature daciri- 
sk^, ktora juz Zamierac poczed’a. Juz nawet 
duchowni, jedyni ludzie plimienni, id^c za przy- 
kdadem Grzegorza W. zarzucali literature da- 
cirisk^ jako pogansk^, i przejet^ badwochwal- 
stwem 5 a wkoricu cad’a nauka xiezy skdadada 
sie z liturgii, ojcze nasz , i kilku psalmow, ktore 
powtarzali dobrze nierozumiej^c. Coraz wiec 
bardziej liczba nauczonych xiezy w zachodniej 
Europie sie pomniej&zad’a. Jeden z biskupow 
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hiszpanskich donosi Grzegorzowi W. ii wiele 
kosciodow zostanie bez xiezy, jesli mu nie bo¬ 
il zic wolno, i takich na presbiterow i biskupow 
wyswiecac, ktorzy tylko wiedz^ ze Clirystus 
byd ukrzyzowan. DIa zapobiezenia wiec temu 
papieze i biskupi poczoli zakd’adac szkody po 
klasztorach i przy katedrach dla uksztad’cenia 
xiozy, z ktorych irlandzkie i bretanskie w tych 
zapaddych wiekach najwiecej ludzi nauczonych 
Europie dostarczydy. Pierwiastkowe wiec szko- 
dy nie dla krzewienia liauk, nie dla potrzeb kra- 
ju i rz^du, jak za dni naszych, ale jedynie tylko 
dla ksztad’cenia xi^zy zakd’adane bydyj swieccy 
do nich albo nie byli przypuszczeni, albo sand 
yv nich ksztadcic sie nie clicieli; zta,d to poszd’o: 
iz przez dddgie wieki szkody bydy tylko du- 
chowne, i tylko dla potrzeb hierarchii zakd’ada¬ 
ne. Ta okolicznosc nadad’a filozofii i naukom 
w srednich wiekach szczegolniejsz^, osobliw- 
sz^ fizyonomie, ktorej rysy do dni naszych sic; 
zachowady. 

Mifdzy swieckimi, nie byd’o ludzi pismien- 
nych i uczonycli, uczony a xi^dz jedno znaczy- 
d’05 do spraw spod eczcnskich i politycznych, 
gdzie jakiejkolwiek biegdosci w jejzyku d’acin- 
skim, lub znajomosci prawa, byd’o potrzeba, 
xiezy uzywano: wszkod’ach wiec uczyli tylko 
xi^ia, i tylko tego, co‘ do uksztad’cenia na xi^- 
dza, co do stanu duchownego byd’o potrzeba; 
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z razu wie?c spiew i liturgies, potem teologia, 
jjyi’y g4ownym nauczania po szko 4 ach przed- 
miotem, a inne nauki ktdre dla zwiazku z teolo¬ 
gia wykiadano, nabieraly z czasem pewnego 
ksztaftu, kr^zyd’y w jednem zelaznem kole, kto- 
pego przest^pic sie; nie godzrfo. JSt^d poszlo: 
iz nauki ktore tu wykiadano, wynikaj^ce z nich 
uksztaicenie, i obudzony wnich duch, ktory po- 
zniej ca4^ naukowosc ogarn^, nabraiy z cza¬ 
sem pewnej odrebnej barwy ksztad’tow i cechy. 

Te to szkofy, byly kolebkej, dzfciejszego 
europejskiego naukowego uksztai’cenia i filo- 
zofii scholastycznej; na ktorej dzikie, nieokrze- 
sane uraysl'y narodow zachodnio-europejskich 
z pierwszej rdzy si§ przecieraiy. 

Teologia jako od Boga objawiona nauka, 
byd’a W tych szkolach nauka, jedyn^, celem 
wszystkich, mod^, do ktorej wszystkie stoso- 
wac sie musiaiy. Dogmata jej swiejte, powagsj, 
i wd’adz^ koscioi’a osd’oni^te, nie mog 4 y bye 
przeumiotem roztrzasania i wiedzy, ale wiary; 
ho rozum ludzki wyzej jak objawienie podniesc 
sie nie moze ; a zta,d znowu wynikaio: ze rozum 
ludzki nie moze uznawac za prawd^, co sie? ob- 
jawieniu przeciwi., i za fa 4 sz poczytywac, co 
siej z objawieniem zgadza. Rozum wiec maj^c 
takie zakr£slone sobie kodo, mia 4 juz trese go¬ 
to wa; ’vvi<lza t c w co ma wierzyc, zostajo mu tyl- 
ko doswiadezye, azali wiary mwiedze zamienic 
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sit? n»e aa. Ten tylko otvvarty byi dla niego za- 
wod, ktorym juz pierwej wielu z ojcow kosciotfa 
Origenes i S. Augustyn byli si$ puscili, 
mad’o znalaztfszy nasladbwcow. Teraz gdy ro- 
zum ludzki na srfach poczuwac si^ zacza,^ teo- 
logia dogmatyczna przyszia juz do swojej po- 
ry,awladza koscioia ezuwaf a nad jej cai’osciq, 
% zadnych nowosci wprowadzac nie daj^c; teraz 
dopiero chec pogcdzenia wiary z wiedza,, wzma- 
gatfa si$ coraz bardziej, i z czasem do caiego 
rozszerzaia systematu. 

Niektorzy z ojcow kosciod’a usH’owali zna- 
sobie filozofi^ greck^, pogodzic z dogmatami 
reiigii chrzescianskiej, i nadac im postac nauki; 
scholastycy nie znaj^c zadnego z systematow 
greckiej filozofii, na samej dyalektyce przestali; 
poczytuj^c ja, za Organon do teologicznych wia- 
domosci, za przygotowanie do teologii, a zt^d 
poszlo: iz dyalektyki jako elementarnej nauki 
uczono po szkoiacb klasztornych i biskupich. 

Ta dyalektyka, nie siusznie 8. Augustyno- 
wi przypisywana, jego szanownym osloni^ta 
imieniem, nabyl’a przez to wielkiej ipowsze- 
-clinej wzi^tosci. 

Cokolwiek badz, tej logiki Arystotelesa 
z Hvielkaj gorliwodci^ nauczac i uczyc si§ za- 
6 z^to; bo rozum upatrzyl w nini narz^dzie do 
owJ’adania teologii sposobne. Cbc^c oprzec 
teologia dogmatyczna na pewnej wyrozumo- 
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wandj zasadzie, nalezai’o wszystko z dowodow 
wywiesc, (jak s^ inne wiadomosci ludzkie) i 
wszystkie wa e tpliwosci i zarznty znies# i osd’a- 
. bic. Gdy wi^c w logike, jako w prozne ramki 7 
caka teologia dogmatyczna wstawic si§ 7 bez 
obci^cia lub naruszenia dawal’a, a xieza wy- 
cwiczeni w tej szkole, umiej^cy bionic dogma- 
tow przez koscioi uswieconych 7 przychodzili / 
do wysokich dostojeristw i znaczenia; dziwic 
sic; nie mozemy, iz do tak oscMej, zimnej nauki 
jak logika, z takim zapaiem mtfodziez garn^ia 
sie, i ze na nieustannych dysputach i cwicze- 
niach wszystka jej miodosc up'fywad’a. 

Dyalektyka byi’a dzielnym srodkiem obu- 
dzenia zasklepionych i drzvmiacydi oddawria 
si'i’ rozumu, ktofy raz z odretwienia wyszedi- 
szy, musiai z czasem przyjsc do rozleglejszej 
nauki i wi^kszego swiatiaj na niej rozumy si§ 
wyostrzyly, nabytfy wprawy w dyalektyczne 
szermierstwo; wszakze bezposrednim owoceni 
takich rozumu zatrudnieri, byd’o upodobanie 
w jalowych, cienkicli jak pajeczyna zabujaio- „ 
sciach, i obl^kanie rozumu w manowcach, z kto- 
ry ch dingo sie wywiklae nie mogacjiajpiekniej- 
sze sidy mkodosci zmarnowal’. Bo rozum procz 
dogmatow teologicznych, nie mial innego dla 
siebie pola*, ani innego do snowania wa,tku 7 da- 
nej w teologii tresci, ani rozszerzac, ani nowe- 
mi przydatkami powiekszac, ani zuiiany jakiej- 


160 


FIL0Z0FIA 6CH0LABTYCZNA. 


kolwiek wprowadzac nie godzifo si§. Tylko 
wi^c danej tresci, dla swietosci swojej niety- 
kahiej, iney ksztaft nadawac pozostaf o. Scho- 
lastycy mogli tylko wynajdywac logiczne wyo- 
brazenia i ksztafty, wedle ktorych przedmioty 
teologii dogmatycznej ustawiac sie dawafy, 
mogli wynajdywac mo (If e, wedle ktorejby mo- 
zna wyjasnic i rozwi^zywac tajemnice, zawi- 
kf ania, trudnosci, sprzecznosci, ktore w zbiorze 
dogmatow i mniemari za dogmata poczytanych, 
f atwo zdarzal’y sie. Aby zbior logicznych pra- 
widef, i ontolbgicznych wyobrazeri, ktore si(j 
pod nazwiskiem dyalektyki Arystotelesa, sta- 
raniem niektorych ojcow kosciola zachowafy., 
a ktorych oni do zbijania zdari poganskich fdo- 
zofow oiywali, do .teologii dogmatycznej do- 
brze zastosowac, potrzeba byfo kunsztownej 
dyalektyki i wprawy do wynalezienia nowych, 
subtelnych, czesto wiecej W’yszcz^cych, po- 
zornych, jak prawdziwycli i trafnych roznic 
w wyobrazeniach i wyrazach. Na tern polu 
dyalektyczna subtelnosc znalazia wielk^ do 
wyksztafcenia sie i wprawy sposobnose i do- 
stateczne pobudki. Mozna byfo wieie pytan 
zadawac, wieie zarzutow i watpliwosci wymy- 
slic, rozwiazac i zafatwiac w sposob nader roz- 
maity, a jednak wszystkiego niewyczerpn^c. 
Rozwi^zania i. odpowiedzi poprzednikow, byfy 
znowu przedmiotem nowych zagadnipri, albo 
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sig dawady inaczej pojmowac, subtelniej rozro- 
zinic, lub dowcipniej rozwiazac. Samo godzenie 
roznych mnieman z systematem teologii dogma- 
tycznej, albo ich odrzucenie, otwierado rozu- 
mowi obszerne do dziadania pole, i wielkie za- 
trudnienie, zwdaszcza ze tu wszystko zawisdo 
od pilnego zrownowazenia dpwodow za i prze- 
ciw, bystrego postrzezenia wypadkdw, i wy - 
prowadzic sig mogacych wnioskdw, ktoreby 
bydy zatwierdzeniem lub tez przeciwidy sig 
jakiemu dogmatowi do wierzenia przez kosciod 
pod an emu. 

To nam tdumaczy: jakim sposobem filozofia 
scliolastyczna w tak ciasneih zamknigta kole 
(zktorego ledwie pod pozorem szukania zarzu- 
tow dla ich zbiiania, wymykac sig rozumowi 
pozwalano) przez tyle wiekow mocne zycie, 
choc tylko po szkodach utrzymac, i tak ddugo 
w czerstwosci zachowac sig zdodada. ^ 

Jedynym bowiem przedm intern filozofii scho- 
lastycznej byda teologia dogmatyczna, czyli 
zbior dogmatow, powaga koscioda, soborow i 
ojcow koscioda chrzescianom do wierzenia po- 
danych, ktorym przeczyc, o ktorych pow^tpie- 
wac pod utrata zbawienia i wykleciem, wyda,- 
czeniem ze spodeczenstwa clirzescian niegodzi 
sig. Zaprowadzic w to lepszy porzadek, swia- 
tdo^ zwi^zek, bydo zagadnieniem filozofii scho- 
lastycznej, i kilkowiecznem filozofow zatru- 

Hist. lit. poJs. T. III. 11 
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dnieniem, czego jnz w XIII w. dokonali. Uzyto 
do tego dyalektyki^ zapomoca ktorej mozna by- 
do jak mniemano, zrozumiec tresc teologii do- 
gmatycznej, i nabyc wiedzy rzeczy, do wierze- 
nia podanycli. Majac dan^ tresc, ugruntoWana, 
na wierze, a zatem zadnej nicpodlegajaca wat- 
pliwosci, kazde okreslenie, rozroznienie, kazdy 
ksztadt, ktory z tej tresci za pomoca dyalektyki 
dal si§ otrzymac, poczvtywano za przybytek 
pewnych nie wa^tpliwych wiadomosci 1 , ksztadt 
mysli brano, albo nie rozrozniono dosyc od jej 
tresci; zt^d kazdy nowy ksztadt, za now^ po- 
zyskana wiadomosc, scholastycy poczytywa- 
li; dodajac nowe przymioty do wyobrazch, nie 
rozrozniali ksztadtow myslenia, od ksztadtow 
poznawania. Mozebny przymiot, stawai sitj 
rzeczywistym; mozebne pojecie, st&#ado sie po- 
jeciem rzeczywistego przedmiotu. Takim spo- 
sobem przymioty i sidy rozumu, brano za nowe 
wiadomosci. Wreszcie scholastycy wszelkie 
uogolnienie, okreslenie i rozroznienie brali za 
cos rzeczywistego. Ilozwiuiede i rozbior wy- 
obrazenia, albo nawet sam oznaczony nazwi- 
S^viemr pomysd, za nowy przybytek, i wzrost 
wiadomosci ludzkich poczytywaii. Takiego (In¬ 
dia przy teologii dogmatycznej, i inne nauki 
nabrady. Scholastycy albowiem poznawszy lo- 
giczne pisma Arystotelesa w oryginale i lep- 
_ szych tdumaczeniach, poczytali je za arcydziedo 
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rozurnu ludzkiego, i do tego przyszfo: iz Ary- 
stotelesa w czd ludzkiej coraz wyzej podno- 
sza,c, ubostwlano juz prawie. 'To uszanowanie 
od pism logicznych Arysti btdlesa przeckodzilo 
kolej^ do innych ; dla tego caly systemai lilo- 
zofii Arystotelesa coraz mocniej z teologi^ do- 
gmatyczn^ spajano. Teologla wiqc wesfta 
w scislejsze z fdozofia przymierze; pierwsza 
dostarczyia tresci, druga ksztal’tow. Obiedwie 
zrodzily system szkolnej nauki, ktori* teologiq 
scholastycznq , albo filozoftq scholastycznq nazy- 
wano. Bvlo to spojenie roziiorodiiy cli zyvrio- 
dow, ktore do rozdzie.enia si^ ciagle zmierzady 
mimo zewnetrznego przymusu; i rzeczywiscie 
przyszdo do tego rozdzialu, ale po diugiej i 
bardzo tidugiej walce, i dopiero po rozwolnie- 
niu zewnetrznycli przyczyn, ktore je w kupie 
mimowolnie trzymady. 

W poczatkack ustfowali scliolastycy, nie- 
ktore dogmata koscioda, oprzec na pewnych 
przez rozum ludzki obmyslonych zasadacli; co 
potem do wszystkich rozeiagneb‘5 w poczatkacli 
pracowali nad obaleniem zarzutow i w^tpliwo- 
sci rzeczywiscie czyiiionycb; potem smazono 
sobie gl’o\Ve nad wymysieniem wszelkich mo- 
zebnych zarzutow. Szukajjjc zasad i dowodow, 
powodywali si§ na powage, ktora, obliczali, po- 
rownywali, wazylij niekiedy przvdawali do niej 
dowody wywiedzione z zasad wzietycli albo 

11* 
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z dogmatyki, albo z pewnych ontologicznych i 
logicznych wyobrazeri. ^ - 

W poczatkacli mieli nieograniczon^ wiare 
w powadze, objawieniu i kosciele, ktory naukp 
objawion^ posiadai; z tem iqpzyio sip wnich 
przekonanieo slabosci rozumu ludzkiego, kto¬ 
ry sam do tej wysokosci nigdy podniescby sip 
me zdoiai. W tej epoce rozum przestajac na „ 
tem, co go uczyio objawienie, zadnego usiJo- 
wania nie czynrL i nie chela# si# w#asnych na- 
prozno probowac. 

Gdy zas si#y rozumu cokolwiek sip rozwi- 
*ip#y i wzmog#y, przyszja clipc poznania z za- 
sad, przekonania sip rozumem i dowiedzenia 
tego, co dotijd tylko wierzono. Co gdy ro- 
zumowi (jak mniemali scliolastycy) powiod#o 
sip, chcia# wystppujac z zakresu teologii dog- 
matycznej, o w#asnych puscic sit; silacli, szu- 
kac na nowo tego, w co dotad wierzy#} chcia# 
podniesc sip do poznania zazmys#o\v> clirzeczy 
o w#asnyCh si#ach, niezaleznie od objawienia, 
wiary i powagi. Odtad filozofia scholastyczna 
zajp#a sip poznawaniem Boga i stosunkow 
bostwa dp swiata. Rozum scholastykow, po- 
zbywszy sip narzuconych sobie wipzow, unie- 
siony uczuciem rodosci, Iecz granic moznosci 
wiedzenia nieznajacy, rzucM sip z zapaiem do 
poznania rzeczy, granice wiedzy ludzkiej prze- 
chndz^cvch. 

l»s 
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Wsrod tych zaciekiosci, i wsrod tego mo- 
encgo zaj^cia si§ dogmatami, rnaio zajmowano 
si<£ filozofia moralna, ktorej tak wznio&f-e zasa- 
dy w ewangelii znajduj^ si^, zostawujac to do 
wykladania xiezom prostemu ludowi, kiedy 
przeciwnie w dogmatycznej cz^sci religii wy- 
magano od duchownych wi^kszej nauki. Teo- 
logia czyli filozofia dogmatyczna, zawsze miafa 
nad mor.aln^ przewag^ i pierwszenstwo. 

Drugim owocem dziaian obudzonego scho- , 
lastykow rozumu, bylo zwiazanie w systemat 
dogmatow religijnych przez koociof zatwier-r 
dzonych. Ziaden z ojcow kosciofa tego jeszcze 
by# niedokonai'j tylko w pismach S, Augu- 
styna, lez^ rozrzucone do systematu pomysiy; 
lecz SAugustyn maj^c jeszcze wiele pojedyn- 
czych do roztrz^sania okolicznosci, zaj^ty po- 
lemika, z rdzni^cemi sie wzdaniacli, me mogi 
zrobjc z dogmatdw religii jednego systematu, 
do czego jednakze tyle przygotowan w pis¬ 
mach swoich zostawil. Ale teraz, gdy cala 
tresc nauki kosciola lezafa juz go,towa, gdy 
iadnego z dogmatow nikt riaruszac nie mogi’, 
wzieto sit; gorliwie do uporzadkowania teologii 
dogmatycznej, chcac nadac jej wi^cej uczone- 
go pozoru, wartosci i dowodliwosci; ile ze da- 
waia si§ juz czuc potrzeba mocniejszego prze- 
konania; a nalezaJo zniesc wa^tpliwosci, ktore 
gdzie niegdzie pokazywac si§ zacz^ly i zapo- 
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biedz niebezpiecznej ozi^bi'osci, ktoraby (gdy 
juz niemal wszelkie spory ucicMy), datwo na- 
stajjic mogda. Suniniy teologii, ktdre jeszcze 
przed Piotrem Lombardem,a wi^cej jesz¬ 
cze ponim, wwielkiej ilosci zjawiady si§, dowo- 
dza^: iz wyg’adano takiego systematu, i ze juz 
wielu starado si<^ uczynic zadosc tej wrodzonej 
ateraz juz wscliolastykachobudzonej potrzebie 
rozumu. 

Procz tych dwoch usid’owari to jest: opar- v 
cia na pewnych zasadach i zrobienia systematu 
z dcgmatow teologicznych, jeszcze scholasty- 
cy clicieli wiadomosci dogmatycznej teologii 
rozszerzyc. Nie megac nic przydac, ani ujac, 
zostawado gdowne zagadnienia juz przez teo- 
logia rozstrzygmete, blizej rozpoznac; trzyma- 
ja^c sie; zawszd w zakreslonych przez kosciod 
gramcach, nowe rzucac pytania; zdarzajace 
si^ w tych zaciekdosciach wyobrazenia i przed- 
mioty, do pewnych zasad przywodzic i dyalek- 
tycznie dowodzic. \ Z takich usidowasi urodzid 
si§ duch drobiazgowego sz-pcrania , i dziecin- 
na ciekawosc dowiedzenia sie rzeczy, ktorych 
wiedziec nie mozna, i ktorych docieczenie ro- 
zumowi na nic nie przyda si§ C 10 3 )• 

Mimo zewnetrznej powagi ktora rozumowi 
scholastykow daleko odstrzelic niedozwalada; 
zagadnienie o rzeczywistosci i znaczeniu wyo- 

* . > ' t > 

(-' o5-j p a trz Erazma Rotfcrodamskicgo w tSficoihium Moriae pag. 1T8. 
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brazen ogdlnyclt rozdwoiln icli na nominali¬ 
st 6 w i reaiistow. Tymczasem niektorym niepo-' 
dob ala sitj ta gadanina, to nieskoriczone mno- 
zenie czczycli ksztaitow mysli, w ktore cala 
religia si^ rozplynela. Szukali oni czegos le- 
pszego, coby na post^powanie i zycie wpJy- 
watfo, z postepkami zgadzaio si§; byli to my- 
stycy, ktorzy si§ wzieli do platonizmu alexan- 
dryjskiego, gdy im obmierzdy juz usiiowania 
scholastykow, ktorzy chcieli wszystko zebrac i 
oisadzic w mart we ramkiwy obr azeri. Takimspo- 
sobem odnowiia si§ dawna wojna rniodzy Pla- 
tonemi Arystotelesem, a stronnicy ich w pla- 
szczyku katolickim przez calc wieki srednie, 
z sob% walczvli. Flozofia scliolastyczna przed 
wprowadzeniem do akademii krakowskiej, prze- ■ 
byiajuz trzy wielkie epoki: dzieciristwa, wzro- 
stu i dojrzai’osci: w pierwszej od IX do XI pa- 
nowal slepy realizm , w dmgiej od XI do XIII, 
zjawil si§ nominalizm w krotce przytlumiony. 
W tej to epoce poczf^a sie dyalektyka wi^zac 
i jednoczyc z teoiogia dogmatyczna. Filozofia 
scholastyczna tych dwoch epok, byl’a calkiem 
w Polszcze nieznan^. 

Dopiero trzeciej epoki z XIII i XIV wieku, 
kiedy realizm wylacznie panowai, a teoiogia 
dogmatyczna za porno c^ arystotelicko - arab- 
skiej dyalektyki zamienil’a sl§ w systemat, do¬ 
piero mowi§ taka juz przejrzala filozofia'scho- 
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lastyczna uwila sobie na pocz^tku XV mocne 
gniazdo w akademii krakowskiej, i do samego 
korica tego wieku i dale] w XVI az do prze- 
wagi humanistow, by la rownie jak w zacho- 
dniej Europie, glownem uczonych zaj^ciem, 
odwracajac uwag§ od rzeczy dla ludzi i kraju 
pozyteczniejszyeh. 

Ze wszystkicfa giosnych niegdy filozofow 
scholastycznydh, trzy tylko imiona znajomsze 
byly w Polszcze,'Abelarda, z powodu jego 
nieszcz^sliwej dla feeloizy milosti, ludziez S. 
Tomasza z Akwinu i Duns Skota, z powodu 
cichej tomistow i skotystow walki, ktora si§ 
przy koncu XV wieku w niiirach akadem'i kra¬ 
kowskiej toczyi'a. 

Odgios zawzietej kl’otni realistow z nomi- 
nalistami rozszedl si§ po zachodniej Europie 
przez Abelarda siawncgo szczegolniejszym 
losem, ktory go spotkal. Abelard maz znako- 
m'ty, jakiego juz maze potem Francya nigdy 
nie wydad’a, miai nader otwart^ glowe, ogni- 
st^ imaginacy§, przenikliwy rozum obok mo- 
cnego glebokiego uczucia wszystkiego, cq jest 
prawdziwem, dobrem i pi^knem. c Obok tych 
przymiotow rozumu i serca, posiadat mocny 
hart duszy. Ze w takim czl’owieku zadza fcla- 
wyiznaczeqia byJa namietnodri^ nie unoszona^ 
dziwic si§ nie mozna. Z Wilhelmem Campel- 
lensis pierwsz^ rozpocz^ teologiczna walke. 
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ktora mu w krotce nie zjcdnai’a stawe. 

Wszakze jcgo osobiste przygody, lepiej sa nam 
wiadome, niz jego opinie filozoliezne. Nie wiemy 
dokladiiie jakie o nominalizmie i realizinie miai’ 
zdanie, choc on pierwszy ie sd’awn^ w wiekach 
gotyckich kiotnie rozpoczai i utrzymywalf 10 6 J. 
Zdaje sie ze wyrazy ogolne nie poczytywai za 
czcze siowa; jednakze nie za rzeczywistosc 
sama w sobie. On to zaprowadzitf t§ cz^sto 
przez scholastykow powtarzana zasad§ rem 
de re predicari non posse. Nie bc;dac ani 
nominalist^, ani realist^ prawdziwym, zrobkT 
najmocniejszy rozbrat, mjedzy realizmem i no- _ 
minalizmem. Nominalisci utrzymywali: iz rze¬ 
czywistosc, itylko w pojedynczych znajduje si§ 
rzeczach; universalia sa tylko wyobrazeniami 
rozumu bez rzeczywistosci; ktore tylko jezyk 
jakby rzeczy zewnatrz nas bedaue wystawia- 
jac, nadaje im pozor rzeczywistosci; lubo ani 
w sobie rzeczy wistosci nie maj^, ani jakiejkol- 
wiek rzeczywistosci odpowiadaj^. Bealisci zas 

wprost przeciwnie utrzymywali. 

y ' ’ i 

( 106 ) Ojrcra nominalistow byf Rosceiinus, w krusuce Awcntyna Aim. 
Bojor, Lib. VI, p. 595 czytamy: Ilisce quoque temporibus fuisse 
reperio Rucelinum Britannum, magistrum Petri Abaelardi, novi 
Lycaei conditorcm, qui primus scientiam tocum sive dictionum 
instkuit, novam pliilosopliandi viam invenit. Eo namque autliore 
duo Aristntebcornm Peripateticorum genera esse caeperunt: unum 
illud vetus, locuples in rebus procreandis. quod scientiam rerum 
sibi vindicat, quam ob rem Realef vocantur: alterum novum, quod 
etiam distrahit: Nominates ideo nuucupati. quod avari rerum, pro- 
digi nominum, atque notionom, verboram videntur esse assertoret 
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W pojedynczych rzeczach, zewn^trz nas 
bqd^cych, nie masz rzeczywisto&fci. (Jimcrsa- 
lia sa prawdziwa rzeczywistoscia, a indywidua 
rozuia sie tylko przypadkowemi. Nastepnie re- 
alisci i nominalisci twierdzenia swoje w roz- 
maity zmieniali sposob, roznych ira odcieni do- 
dajac lub odejmujac, leczjak Abelard zadozenia 
swego dowodzii, nie wiemy wcale. 

Abelard urodzii sie 1079 w Bretanii pod 
Nantes. Zamiast oddania sie prozniactwu, al- 
bo rycerskiemu zawodowi, rzucil’ si§ do nauk 
z cadym wieku md’odego zapadem. Juz jako 
mdodzieniec by? groznym wspodzawodnikiem 
najsdawniejszych owego czasu dyalektykdw, 
mianowicie Roscelina i Wilhelma Campanal- 
lensis, i zaraz okazad wyzszosc swojego ge- 
muszu. W dwudziestym drugim roku umyslid' 
zadnzyc szkodt? dyalektyki; czego gdy dla 
przewagf | zwia t zkow Wilhelma Campanallen- 
sis w Paryzu dokazac nie mugd’, przenipsd’ sie 
do Melun, gdzie na owczas dwor krolewski 
przesiadywad 5 , i w krotce tak gdosna zjednad* 
sobie sdawej, iz nawet, powazanego Wilhelma, 
siuchacze hurmem opuszczali. Lecz zbyt wiel- 
ka gorliwosc w przykd’adaniu si§ do nauk, nad- 
w^tliia zdrowie Abelardaj musiaf wi§c przez 
dwa lata zaniecliac uczonych zatrudnieri i ba- 
wid’ w Bretanii. Tymczasem W ilhelm Campa- 
nallensis wst^pid do klasztoru. Abelard wi$c 
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wrocff na nowo, zbijaj twierdzenia Wilhelma 
o uniwersaliach i nast^pce; Wilhelma do odst^- 
pienia sobie katedry przymusiT. Tkni^ty tern 
do zywego Wilhelm, wystapiT z klasztoru, i 
tyle dokazad: iz Abelard znowu do Melun wro- 
crT, gdzie si§ do niego jeszcze wi^cej uczniow 
nazbiegalo. Oddalenie sie Wilhelma z klasz¬ 
toru starsi zganilij musia-T vvi^c takze Paryz opu- 
scic, dok^d Abelard natycbmiast przybyl, lecz 
znalaz-Tszy katedry przy kosciele biskupim za- 
otworzyT szkod’e za miastem na gorze S. 
Genowefy. Tymczasem Wilhelm zostal bisku- 
pem. Abelard moze zzazdrosci, cbcac otwo- 
rzvc sobie drog^ do wyzszych koscielnyCh do- 
stojeiistw, porzuciwszy nauczanie dyalektyki, 
wziad’ sie do teolo'gii. Poszedd* wiec do Laon, 
itam sie uczyd’ podAnzclmem, pozniej bisku- 
pem kantuaryjskim. W krotce przenikn^wszy 
nauk^ swojego mistrza, niektore jego teologi- 
czne zalozenia z' swojfj. lilozolifj. pogodzic nie 
mog^c, gl’osno na jego teologi^ powstawae 
pocz^r 5 nawet wykTadac xiegtj proroka Eze- 
chiela zabierad’ si§, czem tak Anzelma obrazid’, 
iz go w krotce z Laonu wypedzono. Wrociw- 
szy do Paryza, wykladai teologi^, i nadzwy- 
czajiui zjednai sobie sdawe 5 lecz okolo tegc 
czasu poznad 5 si§ z Heloiz^; a ta mid’osc, dla 
ktorej widokdw wyniesienia sit; w zawodzie 
duchownym poswiecic nie chciad’, staia si<£ 
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osobliwszych i ci^gl’ych nieszczesc jego przy- 
czyn^. Pewien kanonik nazwiskiem Fulbert., 
wezwai’ go byf do dawania nauk swojej syno- 
wicyHeloizie, w kwiecie piijknosci i mi’odo- 
sci naowczas btjd^cejjktoraobokpowabdwoso- 
by,mia < fa podniosi^ dusze i pchote dowyzszych 
nauk. Wkjotce Abelard z nauczyciela, stai si§ 
kochankiem; namowrf Fuiberta, aby go ilia la- 
twiejszego udzielania nau^ synowicy przyj^f 
do swego domu, przyrzekaj^c nie tylko bez- 
pd’atnie dawac jej nauki, ale i za najem miesz- 
kania zaplacic; tym sposobem usunaf wszelkie 
zapamieta'l ej in'rfosci swojej przeszkody. Od- 
kryl nakoniec Fulbert tajemne ich mid’ostki. 
Abelard musiai wyniesc sie z jego domu; a He- 
loize przy nadziei b^ilaca, zawiozi do Breta- 
nii, do domu swojej siostry. Aby rozj^trzonego 
i zawzietego niesiycbanie Fuiberta ufcoic, i oj- 
cowsk^ jego zaspokoic tro»kliwos^ Abelard 
obieca? ozenic si§ z Heloiza, pod warunkiem: 
iz Fulbert tego mad'zeristwa nie wyjawi przed 
swiatem; za j da‘T tego po nim Abelard z obawy 
utracenia katedry teologii, i dalszych w zawo- 
dzie duchownym widokow; wreszcie isamaHe- 
loiza nie bardzo sobie zamezcia zyczyfaj zdaje 
si§ iz nieskr^powana wieczysty m slubem mi- 
£osc, miaia wiecej dla niej powabow; nawet 
gkosno z tern oswiadczyfa sie; iz; wolaiaby bye 
kochank^ Abelarda, niz zon% najwi^kszego 
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krola na Swiecie. Odwodztfa wiec Abelarda od 
mal’zenstwa, przekiadaj^c: iz nieznosn^ jest 
rzecza, dla zatopionego w tcologicznem lub fi- 
lozoficznem rozmyslaniu, kwilenie dzieci, piosn- 
ki mamek, ktore je zacytkac usitfuj^, i t Jumna 
zgraja mezczyzn i niewiast^ bez ktorej w fami- 
lii obejsc si§ nie mozna( 107 |). Jednakze Abe¬ 
lard ozenii sit? z Heloiz^; tymczasem Fulbert 
mi in n danego przyrzeczenia, rozgiosM* ichmai- 
zenstwo. Ale Heloiza aby oclironic Abelarda, 
od skutku takiego kroku Fulberta, wypieraia 
si^ mai'zenstwa; Abelard zawiozJ ja do klasz- 
toru Argenteuil i tam j% tajenioie odwiedzai. 
Fulbert rozumiej^c, iz chce Heloiz§ do zakonu 
namowic, aby tym sposobem w^ze# mad’zenslyi 
rozerwac, uniesiony gniewem, nasiai na Abe¬ 
larda ludzi, ktorzy go lez^cego w iozku na- 
padfszy, rzezancem uczynili. I do tego w za- 
slepieniu zemst§ posunai, iz zaraz nazajutrz 
cai'y ten wypadek po miescie rozgd'osii, azeby 
Abelarda w oczach ludzkich sponiewierac, i 
podac w posmiewisko. Wszelako stafo si§ 
przeciwnie; bo ta nieslychana zbrodnia wszy- 
stkich oburzyia; dwoch sprawcow ziapanych 
(bo inni uciekli) kazaJa zwierzchnosc rzezan- 
caroi uezynic, i oczy im wyiupic. A przyjaciele 

(lof) Sacris vcl philosophicis meditationibus intcntum pueriles vagitus, 
nutricum, quae hoc mitigant naenias, tumultuosam familiae tam 
in viris quam in foeminis turbam sustmcre non posse: 
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Abelarda usid’owali go w tom nieszczesciu po- 
cieszyc. Lecz nie mogd’ sie uspokoic Abelard; 
widz^c roztrzaskane wszystkie nadzieje mido- 
sci; a wstyd, ktory odt^d jak cieri zanim cho- 
dzid', przywodzid go do rozpaczy. Wst^pid 
wiec do klasztoru 8. Dyonizyusza, aby w sa- 
motnosci wsrod religijnych i naukowych cwi- 
czeri zapomniee o troskach, i skryc sie przed 
posmiewiskiem ludzi. 8urowem £yciem, do kto- 
rego i innycli mnichow naganiad’, zarobid’ sobie 
na ich nienawisc. Pocz^T gd’osno powstawac 
narozwiozd'e zycip mnichow, a nawet samego 
opata, za co go w cell zamykano. Rozpocza/vv- 
szy i tutaj wykd'att teologii, sciagnad tak wiele 
uczniow, iz ci nie mieli gdzie pomiescic si^. 
Mi^dzv uczniamijego bydPiotrLombardus 
sd’awny pozniej teolog, ktorego i wkrakowskiej 
akademiitrzymano si§, iJan 8alisburgen- 
s is. Tozbiegowisko obudzido dawn^ doktoiow 
paryskich nienawisc. Pismo o 8. Trojcy w kto- 
rem Abelard Roscelina zbijad, 1 wdasne rozu- 
mienie o'Trojcy rozwijad, dado sposobnosc do 
przesladowania. Oskarzony przed arcybisku- 
pem, musiad zdanie swoje odwodac, i udae si§ 
do klasztoru 8. Medarda w 8uessionie; lecz 
wkrotce potem, odesdano go nazad’ do klasztoru 
8. Dyonizyusza. Nienawisc atoli i z^dza prze¬ 
sladowania mnichow, tyle dokazada: izgo wtr^- 
cono do wi^zienia i smiercia, zagrozono. Abe- 
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lard uciekd 5 naprozno potem po smierci opata 
zmnichami pogodzic sit? pragn^d; zyskadwsze- 
lako u dworu pozwolenie mieszkania, gdzieby 
mu si^ podobado. Wybradwiec sobie pustelni- 
cze mieszkanie okodo Nogent nad Sokwana, i 
lam jafcis czas spokojnie przezyd. Lecz gdy si§ 
0 miejscu jego schronienia dowiedziano, zbie- 
glo sie zaraz wiele nauki clicivvej mdodziezy, i 
po dfugiepi naleganiu, tyle dokazali, iz znowu 
teologii nauczac rozpocza/. Aby tylko korzy- 
stac z nauki takiego mistrza, pobudowali sobie 
szatra, niezwazaj^c na niedostatek wszystkie- 
go, i wszelkie nrewygody. Wszakze ten nowy 
dowod uwielbienia w sercach przeciwnikow 
Abelarda odzywid dawnakunienm zawisc, kto- 
ra ledwie co sie byda przyciszyda. Znowu wiec 
rzucono w^tpliwosci na jego uaukf, jako nie- 
zgodn^ z tem, co kosciod do wierzenia podaje; 
tak, iz i to mieszkanie porzildc musiad, Na pro- 
sbe xiecta Bretanii znalazd teraz schronienie 
w klasztorze Benedyktyndw swi^tego Gildasa. 
Wszakze i tutaj powstajac na rozpustne zycie 
mnichdw, tak ich sobie narazid: jzgo wszelkiemi 
sposobami przesladowali, a nawet nastawali na 
zycie, przeto i zt^d nie bawem uciekac musiad. 
Zdaje sie: iz potem udad si^ byd do Paryza, i 
znowu teologii nauczad, ale powtornie przez 
sobor zgromadzony w Senlis byd pot^piony, 
a wyrok ten, w Bzymie potwierdzono, do czego 
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najwiecej przyczynili sit? teologowie Beraesz- 
cy, a mianowicie 8. Norbert i 8. Bernard, llto- 
rzy go byli z jego pustelniczej chaty pod No- 
gent wyp^dzili. Teraz wiec Abelard clvciad’ 
sam w Bzymie usprawiedliwic sie, i juz do tej 
podrozy zabierai sie, gdy mu to Plotr venera- 
bilis opat kluniacenski odradziwszy, zatizymai’ 
go u siebie, i z 8. Bernardem pojedna?: Od te- 
go czasu Abelard wzorowe i cnotliwe zycie 
w kluniaku prowadzii *, wyrzut na dele przy- 
nuisii go do odmiany miejsca; z porady wiec 
lekarzy przenio-st sie do klasztoru 8. Marcelle- 
go pod Chalons , i tarn wr. 1143 zycie peine 
osobliwszycli przygod zakonczyi* Tymczasem 
Heloiza zyi’a w klasztorze Argenteuil , i zostaia 
tam przeorysza. Gdy zakonniee tego klasztoru, 
z rozkazu opata 8. Dyonizyusza wyp^dzono, 
darowai jej Abelard zabudowania, ktore by! 
pod Nogent nad 8ekwan^ porobii’; zbudowai 
bowiem byf tutaj dom, i dwie kaplice, z ktdrycli 
jediie Trojcy 8 , a drugs* Duchowi swi^temu pod 
nazwiskiem Parakletus poswiecii', Piotr Ve¬ 
nera b i 1 i s opat kluniacenski, przesyfajV jego 
ciad’o Helbizie, w liscie do niej pisanym ze 88. 
Germanusem i Marcmem go porewnywa: Mens 
ejuSy lingua ejus,opus ejus semper divina, sem¬ 
per philosophica, semper eruditoria, medilaba- 
tur, docebat , fatebatur. Abelard do smierci pra- 
wie wyl^cznie teologi^zajmowai'siej pierwszy 
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ze scholastykow usiiowai zglebic zasady mo- 
ralnosci, lecz jego Wierdzenie: iz godziwosc 
lub niegodziwosc post<jpku, zawisla jedynie 
od mysli w ktorej go czlbwlek popei'nii’, moze 
byda pocz^tkiem owych szkodliwych, pozniej- 
szej kazuistyki zasad; bo z tego wynikai’o: iz 
zbrodnie w cnotliwym zamiarze popeinic si§ 
godzi. Nauk^ o Trojcy, sciagn^i na siebie 
przesladowanie i zdaiiie (choc zgodne z ale- 
xandryjskim sposobem pojmowania tego do 1 - 
gmatu) odwod’ac musiai'. Utrzymujac: iz sza- 
nowany przez francuzkie duchowienstwo Dy- 
onizyusz, nie by $ Areopagita, sm^gn^l’ na* 
siebie drugie literackie przesladowanie. Teo- 
logi^ w inny sposob pojmowai, co mu wfasnie 
tylu nieprzyjacidl’ narobilo. Znai dobrze nie 
tylko ojcow kosciola, lecziwiele autorow klas- 
sycznycli, Cyeerona, Wirgiliusza, Makrobiu- 
sza, logiczne pisrna Arystotelesa, Timeusza, 
Platona; lecz inne tegoz i Arystotelesa dzieia 
iliteratura arabska nie byfy mu znane, przy- 
najmniej zadnego ich sladu w pismach jego nie 
widae. Czytaj^c rzymskich pisarzy, vvyuezyi 
sit? czysciejszego j^zyka; jakoz; pisma jego s^ 
zrozumialsze od wsppd’czesnych, nie zajmowa- • 
d’y atoli nigdy akademikow krakowskich, przy- v 
najmniej Zadnego rcjkopisu w bibliotece kra- 
kowskiej nie zrialazfem. 

Hist. lit. pols. T. III. 12 
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S. Tomasz z Akwinu urodzony 1224, byi 
najsd'awniejszym ucziilem Alberta W. Pocho- 
dzid' ze znakomitej familii w Neapolitanskiem. 
Pierwsze pocz^tki nauk oilebrad' wklasztorze 
Monte Cassino- a pozniej w Neapolu; i tak filo- 
zofia, i teologia polubid': iz zrzekaj^c si§ wszel- 
kich korzysci, ktore mu jego wysokie urodzenie 
i zwi^zki familijne zapewniafy, dla rozmyslania 
swobodniejszego w zaci t szy klasztornej zam- 
kn^c si§ postanowid’. Naprozno cad'a fapilia od 
tego przedsiewzi^cia odwiesc go usid’owad'a, 
uawet matki do niego niedopuszczano. Zeby 
go wi^c usance od natr^tnych nalegan familii., 
Dominikanie chcieli go przeniesc do Francyi* 
lecz w drodze bracia go zd'apali, i osadzib 
w zamku ojezystym Roccasicca, gdzie przez 
dwa lata mocno strzezony przepedzif. Wszak- 
ze stad’y w przedsiewzi^ciu S. Tomasz spuscid’ 
si^ na postronku z okna-i uciekd' do Dominika- 
now do Rzyrnu, ktorzy go najprzod do Paryza, 
a potem do Kolonii wysd’ali. Tutai z wielk^ 
usilnoscia, korzystad' z nauki Alberta W., a nie 
bawnie z ueznia zostad' nauczycielem filozofii. 
Otrzymawszy doktorat filozofii w Paryzu, udad’ 
si^ potem do ■Wd’och, jako definitor Doruinika- 
iiow. Tu papiez Urban IV polecid' mu uezenie 
i objasnienie filozofii Arystotelesa. Ohc^c zye 
na osobnosei, nie cliciad’ przyjae ofiarowanego 
sobie arcybiskupstwa, i udad' sie do klasztoru 
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neapolite/iskiego, gdzie by# czesc mi'odosci 
przepcsdzi?. Umar? w drodze idae na sobor lug- 
dun ski r. 1274. Po smierci w poczet swietych 
policzony, za zycia za drug! ego Augustyna po- 
czytywany, zyska? nazwisko Doctor any elicits; 
w?asnego, czemsis odznaczaj^cego si^ syste- 
matu filozofii niezbudo waw szy, najwiecej do 
rozszerzejaia i objasnienia filozofii Arystotelesa 
przyczyni? sie ( 108 ). SI. Tomasz korzysta? 
z arabskich i greckich objasniaczy tego filozo- 
fa, ktore w?asnie w owczas w ?aciriskiem t?u- 
maczeniu zjawi?y sic;, mianowicie z kpmmenta- 
ryuszow Temistyusza. Liczne pismajego, ktore 
wysz?y w Rzymie 1570 r. w osmnastu tomach 
n folio, w ktore dzisiaj ledwie jaki uczony bar- 
dzo osobliwszej pracowitosci, jfcajrzyc odwazy 
sir?, tak mocno zajmowa?y wspo?czesnych, iz 
poplecznicy jego tomistami si§ nazywali. Naj- 
znakomitszem jego dzie?em jest: Summa Theo - 
logiae , mianowicie czejsc druga, wktorej filozo- 
fi^ moralna, wykl’ada. 

Mic;dzy przeciwnikami i wspoizawodnikami 
S. Tomasza z Akwinu najs?awniejszy m by? Jan 

Duns iScotus. Urodzi? si§ wpo?owie XIII 

| 1 - ' 

( ,08 3 Migdzy innemi, i przez to: iz sie postaral o nowe tfumaczenie 
pism Arytotelesa, jak ewiadczy nieznajomy autor kroniki sJo- 
wiafeskidj a Linderbroga p. 206 Anno D. Wilhelmus de 

Prabanlia ordinis Praedicatorum transtulit omnes libros Aristo- 
telis de Graeco in LaMmim, verbum a verbo, qua translations 
scholares idhuc hodierna die vtuntur in scholis, ad imtantimn 
S. Thmnae de Aquino lOoctoris. 
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wieku, podobno wDunston wpofnocnej Anglii. 
Wczesnie wst^prf do zakonu Minorytow t. j. 
Franciszkanow, i tam pierwsze nauki odebra?. 
Potem w Oxfordzie uczy-f sie filozofii, matema- 
tyki, prawa i teologii; w krotce swoich wspoi- 
uczniow daleko zostawrf, i tamze jako profes¬ 
sor z wielka, s-faw^ uczyf. Jego osobliwsza 
w rozroznianiu przenikliwosc takie mu zjedna- 
4’a wziecie, iz miewajf Q'ak niektorzy twierdz^}- 
po trzydziestu tysi^cy sl'uchaczv, i nazwisko 
Doctor subtilis otrzymai. PrzeTozeni zakonu 
wysiali go roku 1304 do Paryza, gdzie zosta# 
doktorem i professorem teologii. Tutaj to na 
publicznej dysputacyi wyst^pi-f przeciw S. To¬ 
rn aszowi z Akwinu i 8. Bonawenturze, i zjednatf 
sobie stronnikow, ktbrzy diugo jeszcze po jego 
smierci sie utrzymywali, a ktorych od niego 
skotystami nazywano. W r. 1308 powol’any 
na professora teologii do Kolonii, nagle zacho- 
rowawszy, zycie zakonczyl. Pisaf bardzo wie- 
le: iiukasz Wadding wydaf jego pisrna 
w dwunastu tomach in folio- Miedzy dzielnmi 
jego jest: Grammatica speculativa sive Trac- 
tatus de modo significandi. Dziela jego naleza 
do rzadszych, bo je dla ciemnego j^zyka, nie- 
zrozumiaiosci, zawikianych mysli [co pocho- 
chodzi l o ze zbytecznej jego subtelnosci w roz¬ 
roznianiu) rzadziej czytano i przepisywano. 
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Skotus w swojej filozofii trzymatf si§ da- 
wniejszych scholastykow iArabow. Nie wpro- 
wadzi wifjc zadnej w filozofia, odmiany a przez 
}ego rozroznienia, ktore] najcz^sciej na czczej 
gadaninie koriczyfy si§, logomachia, si’owem, 
wady tej filozofii jeszcze wydatniej na wierzch 
wysfc|pi4y C' 09 ). Trudno jest oznaczyc cechq 
jego filozofii, czem si§ skotysci od tomistow 
roznili, rownie nie fatwo powiedziec. Mysmy 
prawie stracili zmysf do spostrzezenia tych ro- 
znic, ktore scholastykow tak mocno razify. 
Skotus buduj^c na tych samych zasadach, kr^- 
ztyc po tem samem kole co >8. Tomasz^ przy- 
szedfl* jednakze do wielu w bre>v przeciwnych 
wypadkow, ktore oba rownie mocnych dowo- 
dow pasmemutwierdzicspodziewali siq. Skotus 
zaprowadzif filozofi^ scholastyczn^, a raczej 
realizm, do ostatecznych krancow, przy ktorych 
juz zatrzymac si§ musiano; a sprawuj^c przesy- 
cenie, i wznieciwszy ckliwosc skfonif miirio- 
woJnie rozum ludzki najprzod do odpoczynkn, 
apotem do nawrocenia nalepszyibezpieczniej- 
szy w filozofii gosciniec, co atpli nie zaraz je¬ 
szcze nast^pifo i nast^pic mogfoj bo ta filozofia 

* \ ’ t / 

C 109 ) Wypaz n.p .res ma u nicgo troiste znaczcnie: najszdrsze ? szdro- 
feie i najweiszej res najprzod znaezy wszystko co nie jest niczcm^ 

' a ^ c * to ctzieli sie jeszcze: na nihilum dbsolulum i nihilum rela- 
tivutn . Dalej res w szerokiem znaezeniu, jest ensrationis, wnaj- , 
wgzsz'em, ens reale. Jeszcze ojprocz tego sa rfliinicej jest ens 
reale absolutum, i ens yer se . 
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tak szczelnie z teologi^ dogmatyczn*^ sklejona, 
tulac sit* pod pfaszcz religii, dfugo jeszcze 
upasc nie mogfa*, jeszcze za ten owoc juz spru- 
clinial’y wewn^trz, pochwycili nasi filozofowie 
akademii krakowskiej, juz przy samym koricu 
XV wielm. 

Widzielismy w jak^ niedorzecznosc filozo- 
fia krolow^ nauk nazwana, w XIII i XIV prze- 
rodzifa si§ wieku, i jak samowiadnie i wyla r 
cznie nad naukami panowafa, przejmuj^c je 
swym duchem i Jepiac na swoje podobieristwo. 
I wXV wieku, przynajmniej na uniwer^ytetach, 
i po klasztorach, jak by w fakich niedobytych 
twierdzach, przecliowaia dawnego ducha, da- 
wny wpiyw i przewag^. Systemata realistow 
i ilominalistow, skotystow i tomistow, choc nie 
' z tak^ jak dawriej nami^tnosci^, scieraj^ce si§, 
byfy jedynem slabego jej zycia objawieniem; 
jeszcze dawne xi^gi filozbfow scholasiycznych 
czytano, nawet nowe pisano w tym samym du- 
chu; jeszcze dysputy szkolne bytfy uv iencze- 
niem naukowego Zycia, i jedynym ksztaftem 
badari filozoficznych. Wszelako wiek XV juz 
byd tylko dalszym ci^giem,przed4’uzeniem wie- 
• kow scholastycznych: zaden z tych kTbtliwych 
filozofow XV wieku sit; nie odznaczy*L Wiek 
ten nie wyda4 juz taklch ludzi, jak Abelard, 
Duns Scotus, lub Tomasz z Akwinu. Wsrod 
tego chylenia si§ ku upadkowi fiiozofii schola- 

\l 
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stycznej, nie zjawiffsie zaden filozof, ktoryby 
zburzywszy t§ mozoln^ lepiank§, wsrodciem- 
nych zrobion^ wiekow, zbudowaf nowy przy- 
st^pniejszy, z zyciem i uczuciem ludzkiem bliz- 
szy zwi^zek maj^cy systemat filozofii, Filozofia 
scholastyezna w XY wieku, jak spruchniai’e 
wewn^trz drzewo, sama sie pocliyIa?a. Niekto- 
rzy jednakze rozszerzali zdrowsze wyobraze- 
«ia, przyzwyczajali siebieidrugich do myslenia 
owtfasnych sid’ach, i tym nieznacznym sposobem 
do ziipefnego obalenia filozofii scholastycznej 
pomoglij do czego wreszcie nie mafo si§ przy- 
czynitfa upowszechniona znajomosc prawdzi- 
wycb pism Arystotelesa; ktorego gdy schola- 
stycy za ojca i tworet; swojej filozofii udawali, 
i wyf^cznie filozofem nazyvvali, powaga ich nie 
matfo ucierp’afa, gdy sie wykryfo: iz on wcale 
co innego, i znpeTnie innym sposobem nauczaf; 
nadto, zrozumienie prawdziwych pism Arysto- 
telesa, i greckich jego kommentatorow, napro- 
wadzrTo na lepsza, metod^ uczenia i badania, i 
rozszerzyd'o granice wiedzy naukowej. We 
Wioszech Nicolans Leonicns Thomaens, 
we Francyi Jakob Faber, czyli Stapulen- 
sis, w Niemczech Jan Wessel, wydobyli 
z zapomnienia greckie pisma Arystotelesa. 

Gdy tak jedni uczyli si§ prawdsiwej filozofii 
Arystotelesa, tymczasem powstawatfa, i pocz^- 
fa si§ obudzac filozofia platoriska, wzr^cz tarn- 
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tej przeciwna. We Wfoszech filozofia schola¬ 
styczna podobriie jak na cadym zachodzie pa- 
liowaia az do czasow soboru florenckie<ro rokii 
1436, dokf|d Eugeniusz IV z ojcami soboru, 
dla powietrza przeniosd’ sie z Ferrary. Z Gre- 
kow by! tam patryarcha konstantynopolitanski, 
cesarz JariPaleolog iGemistus Pletho, 
ktory niiaf w ojczyznie swojej sd'awe iiajbie- 
glejszego w literatui*ze, a szczegolniej w filo¬ 
zofii platonskiej. Cosmus Medyceusz ktdry 
w owczas byf na czele rzeczypospolitej floren- 
ckiej, w domu swoim z wspaniad^ hojnosci% 
wszystkich go^crf, a w filozofii platonskiej spo- 
dziewad’ sie znalesc rozwi^zanie wielkich zaga- 
dnien, ktoremi sie ch^tnie zajmuje roziun za gra- 
nice zwysd’ow vvybiegdy. Wezwad 1 wi^c Gemi- 
" stusa Pletbona, do nczenia filozofii platonskiej. 
Ze zywe Wd’ochow umysdy pragn^y czegos 
lepszego, jak filozofia scholastyczna, datwo 
znajac ckliwosc tej filozofii domyslic sie mozna, 
a garn^ca sie do Pletona odziez, (a nawet 
ludzie dojrzali, powazni wiekiem i urzedem), 
dowodzj: iz iiksztad’conym na Iiteraturze staro- 
iytnej, innej jak scholastyczna, potrzeba bydo 
filozofii; z mfodzienczym wi^c zapad’em rzu- 
cili sie Wdbsi w swiat ducbowny Platona, o 
ktorym tylko gdiiche dotad chodzidy wiesci, 
Cosmus Medyceusz chc^c zapewnic sobie spo- 
dziewane z filozofii platonskiej korzysci, Mar- 
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siliusa Ficinus, ktory zaledwie zlat dzie- 
cinnych wyszedd, wybrad i pnswiecid na nauk^ 
filozofii platoriskiej, dla ktdrej wychowany, cade 
zycie i wszystkieby sidy duszy jtoswj^cid* Ten 
to Ficinus Platona dzieda na j^zyk dacinski 
przedozyd, ale do Polski platonska filozofia niei 
doszda, choc do Niemiec juz byd wprowadzid 
. ReuchliniTrifhemius, ale czerpan^ z mc;- 
tnego zrodda, zmieszaiia z mnieman^ filozofi^ 
- pitagorycka, i kabala, 5 dla tego w Niemczech 
filozofia platonska zamieniia si§ 11 a tajemn^ 
m^drosc Philosophia occulta. Wszelako wydo- 
byta z zapomnienia filozofia platoiiska, osdabida 
do reszty powag§ scholastyki, ozywila sITy 
rozumujace duszy, i dada pochop do nowej roz- 
wagi, ktora roziimowi z porownania tych dwocb 
systematow, Arystotelesa i Platona, nastr^czac 
si§ musiada. 

W Polszcze atoli platoiiskiej filozofii na 
dworze Medyceuszdw w XY w.ieku krzewio- 
nej, ani prawdziwego Arystotelesa, jeszcze 
przy koncu tej epoki nie znano. Nie wiedziano 
u nas wcale o kddtni Grekow bawi&cych we 
Wdoszech, z ktorych jedni Platona, drudzyAry- 
stotelesa pod niebiosa wynosili, kdotni ktora, 
kardynad Bessarion xi^ga, Wy daiuf w Wenecyi 
1503, in Calumniatorem Platonis byd uciszydj 
nie wiedziano 0 krytyce i objasnieniach textu 
Arystotelesa, zrobionych we Wdoszech; zaden 
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z owczesnych professorSw akademii krakow- 
skiej nie uczytf si§, nie uima*! i nie zapragnel 
umiec po grecku; choc wielu jezdzitfo i uczytfo 
sif we Wi’oszecli, poznawatfo si§ tam z litera¬ 
ture klassyczne, przynosiio r^kopisma autorow 
klassycznych, atoll to wszystko najmniejszego 
wplywu na filozofie w Polszcze nie miai’o, tak 
ii filozofia scholastyczna, ktora wParyzu i Ko- 
lonii kwitl’a w XIII wieku, w akademii krakow- 
skiej przy koricu XV wieku, bujnie rozkrzewii’a 
sie ? wszystkie nauki przygiuszajec. Polacy 
majec tak nieustanne i fScisI’e z Hzymem zwi^z- 
ki, nie postrzegli wielkiej zmiany, ktora we 
Wfoszech nie cichaczem, ale gtfosno si^ roz- 
wijal’a, i z wfaspiwym temu narodowi zapadem 
szerzyfa. Jan Ddugosz, Jan Ursinus,’ 
Jan'z Oswievima , m^zowie swiatli, ktorzy by- 
wali we Wdoszechj a nawet tam literatury sta- 
rozytnej uczyli si§, nie podniesli nigdy glosu 
za literatureklassyczne; owszem Jan Sacra- 
n us (z Oswiecima}, uczen Filelfa, sam byd naj- * 
gorliwszym scholastykiem. Akademiakrakow- 
ska z rownym uporem trzymala si§ fllozofii 
scholastycznej jak Dominikanie kolonscy, i pie- 
legnowadatroskliwie przesadzone drzewo,kto- 
re juz gdzieindziej przekwitdo i spruchniado, 
rozumiejec ze dyalektyka jest twierdze i tarcze 
koscioda katolickiego C 1 1 °3* 

C 10 ) Mikod’aj z Gielczew powiada o wielkiej wzietosci fllozofii. JEt me- 




187 


SZYMON Z LYESZNY1WA, 

Takwiqe W^kaj^c si§ pc wydeptanej sciesz- 
ce b^dri, marmijac sidy rozunrn, i w coraz wiq- ; 
ksze pogr^zali si§ ciemnosci, i dla nuiienianej 
Arystotelesa m^drosci tfumili okoi’o siebie 
swiat/To zdrowego rozs^dkii. Szczesciem zg 
K rakow b^d^cy gniazdem tej przynosnej, cu- 
dzoziemskiej nauki, niewywaid’ jszkodliwego 
wpfywu na rozsadek narodowy, ktory nawet 
mi^dzy scholastyk&mi przebijac si^ pocz^f. 
Szymon z T/yesznyewa choc skotysta, jnaja- 
sniej nieco ti’umaczy sic, juz na filozofia, doktora 
subtilis i puscii’ troche swiatefka przyrodzone- 
go, a zabier&j^c sie do wykiadu leka si§, aby 
rzeczy przez siebie objasnionych znowu niG 
zacieiMuf i wielosci^ zdan nie zasypai C l 1 '3* 

rito qnidem, qnoniam scientia animum perficit, per scientiam ctcrim 
eausarnm rerum accipit, et noticiam earnm. Haec quippe prirua 
fcrtur omnium esse dyalecticen. Haec nam via in omnes est. 

Hcc doctrix omnium prima. Hac sulilata queque scientia profecto 
nulla est, haec nutrix catholice veritatis et protector est. 

1 ') Dzieto jcgo ktfirc nigdy drukowanc nie tyfo jest: Parvulus plii- 
losophiae naturalis per magistrum Sim one m de Lyesssnyewa 
commentates. Rekopism Bitd. Akad. krak. pod Zn. BB XHI, 24. 

/, Zaczyna sig od st6vv: Cum ig-iorantie caligo mtellectum no.strum 
vetut fiumosas -imagines obscuraverat, ita quod lux setentiarum 
in nobis non est, prafter ea secundum Aristotelem in libro ter Ho 
ie anima, intellectus noster in principio sue creationis est tan- 
tjuam tabula rasa in qua nicliil est depictum, tamen per exterio- 
rem doctorem qki naturali sciendi desiderium ad actum excitat 
louemadmodum medicus applicans egroto medicinmn ab exit a, 
naturam ab intra suscilat ad morbi expulsionem) est depingibi- ^ 
lis. Nam secundum Platonem ad hoc rationalis anima in cor- 
j lore posita est ut teneretur scientias ut si cum magno / more 
venerit benigne recipiat. Ad quod ut valed pervenire jufeta 
parvulorum more, qui lade tanquam leviori et convention eis 
-•timtur cibo, hie enim nature processus est ut per media al 
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Jednakze szlachta, a szczegolniej panowie 
nczyc si§ filozofii scholastycznej za rzecz nie- 
godjia 0 swego urodzenia poczytywali. Jeden 
tylko xfaze Pawel Olszariski. choc syn 
kasztelana wileriskiego, i z Jagielloriskiej fa- 
jnilii mieszaf gie w szeregi scholastykow f 112 }. 
Cdy wire we Wi’oszech wszystko wzi^fo si§ 
do literaturv klassycznej, wKrakowie najsia- 
wniejsi na owczas uczeni Japz eftlobnicy, Jan 
z Gloyowy, Mi ch a 1 z Wrocfawia, Michaf 
z Bystrzykowa, krzewili gorliwie filozo% scho- 
lastyczna, a si’abe zaczafki literaturv klassy- 
cznej, ktore w akademii krakowskiej pokazy wac 
si § \*yiy pocz^fy, w samym Stfumiopo kwiecie. 
Wreszcie wszyscy powtarzali tylko co Piotr 

' •> 4 ■ . ' ’ 

infimis, ad perfecting queque tendat. Cum ordo licet omnibus 
limitatis entibus et creaturis sit insitus, speciali tamen modo 
ralionali creature connatus est, qua est scientie capas. Idea 
f necessarie sunt ei scientie contra ignoranliam effugendam, ne 
in operaliojiibus suis errorem committal. Quart studwsi adotes- 
centes curent ut utilissima fundamenta philosophiae hie relecta ^ 
oognoscant et velut firma fundamenta future stricture doctrina- 
i,-um in animo suo jaciant. Ego rmtem duce Christo juxta intel¬ 
lects possibil tatem singula itu aperiri curabo, ne rursus vide- 
antur tegi ea obscuritate, mulHtudineque dictomm, a qua pur gala 
sunt. Sed eum principia naturalis philosophiae hie collecta ex 
sentenlia doctoris subtilis ennaracere, alios expositorss bene ha¬ 
bere sinam, ne studwsi adolescentes aliurtim opinionibus infecti, 
Sanam doctrinam taiidem Cuntemncmt. 
i 1 - - i Licet enim alii alias clartssimas in te virtutes admirentur, haec 
tamen una omnibus habetar admirabilior, ut in Illustrissima 
domo nodus, splendide educatus, nostras artes qtias hoc tempes- 
tate qui sibi /whiles videntur, quasi se indignas contemuunt, pro 
tue serenitatis virtute scolasticnrum etinm congregationem non 
exosus libenter amplecteris, mowi to Jan. ze Stobnicg, przypi- 
suj^c temu xieciu dzicto; Pnrmlua Philosophic raluralk, w r. 1507 
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Lombardus, Albertus Magnus, Tomasz v 
z Akwinu. Duns Scotus, i Jan Stapulen* 
sis, anawet co JanVersor z filozofi^ Ary- 
stotelesa zrobili. Co trwado do przewagilluma- 
nistow, ktorzy zarzuciwszy metafizyke, logik^ 
wraz z retoryk^ wykdadac pocz^li. I pozniej >. 
w akademii krakowskiej filozofia scholastyczna 
nigdy cadkiem ni§ upadda, a w XVII wieku Je~ 
zuici, (ktorych dla tego zwano scholasticijuni - 
ores) rozkrzewili ja, i rozniesli po cadej Pol- - 
szcze, jako ulubiony, potejzny i doswiadczony 
srodek walozenia z roznowjercami. 

Jan z Giogowy C 113 3 urodzid si§ w miescie 
Gdogowie na Szl^sku. W mdodosci przybyw- 
szy do akademii krakowskiej, w Polszcze cade 
zycie strawid. Byd professorem akademii, do- 
kad sdawa jego nauki wielu Sdowian i cudzo- 
ziemcow sci^gada. Trudnid si§ z polecenia 
Kazimierza Jagielloriczyka do r. 1492 wycho-» 
waniem xi^cia litewskiego Jana Gastolda po 
Bernardzie zNissy. Umard wKrakowie 1507 r. 

On najwiecej do rozsdawienia akademii kra¬ 
kowskiej u postronnych przyczynid sie. Wy- 
dozyd wszystkie czesci filozofii scholastycznej, 
ktora gorliwie zajmowad sie. W innych atoli 
pismach Jana z Gdogowy, przebija si§ jego 

,. **' s' 

i . • < 

1 Starowolk. Hccaton N. XXXIX. Softykowicz, 0 stanlc akademii 
krakowskiej str 1G7. Bentkowski, Histor. lit. pels. II, 8. Hanko, 
de Silesiis crnditis p. 178. Janocki, Nachriehtcn IV, III. 
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skfonnosc do wydarria si§ z siatki (prac^ tylii 
znakomitych ludzi mocno utkanej) scholasty- 
cznej, przez ktora aioli sfaby jego geniusz, 
przebic 'sitj nie zdotfatf. Uwikfany w siec ro- 
zum, jnz nigdy wypl^tac si§ i na czyste pole 
pojecia wyjsc nie mogl’. 

Byftom^z biegd’y wnaukach swojego wie- 
ku, gorliwy nauczyciel, czirf mocno potrzeb^ 
objasnienia twardych zawiiosci owczesnej fi- 
lozofii scholastycznej; dla tego rozne wyktfady 
JanaVersora, logiki Arystotelesa, ciemne ob¬ 
jasnienia Porfiryilsza i innych, jeszcze dla 1’a- 
twiejszego zrozumienia objasnia-f, i w Krako- 
wie wydawatf, jako toi .. \ 

1) Liber posteriorum analeticorvm (pod tym napisem 
drzeworyt, wyobrazajacy magistra zxiazka pod pa¬ 
cha otoczonego dwoina aniofamf). Argumentum ua 
przeciwnej stronie tytufu. Cum irresolutam et accu- * 
ratam quaestionum mag. Johannis Versoris in libtfos 
posteriorum Aristotelis materiam, mente revolverem 
plurimisque adolescentibus ingeniis, optimisque studiis 
intendentibus inde difficultas oritur proficiendi. A sci- 
entia denique demons trativa, quae finis omnium, sci- 
i ntiarum existit et complementum, redduntur alieni. 
Mathematicorum etiam exemplorum in libris posterio¬ 
rum perplexitas feorumque ignorantia plurimis artem 
demonstrativam difficillum fore constituit, Ut itaque 
Aristotelis in libris posteriorum processus et ars de- 
monstrativa ad intellegendum sit facilis, questionumque 
mag. Johannis Vers oris in libros posteriorum Aristo¬ 
telis intellectus sit planior ct addiscentibus levior, ego 
mag. Job. Grfog. nodosam et perpiexam quaestionum 

1 
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librorum posteriorum Aristotelis sententiam leviorem 
in modum recolligere institui, Egidii llomani Doctoris, 
Thome aquinatis, Alberti magni, Paulique de venetiis 
viri doctissimi, et aliorum interpretationes et expla¬ 
nations adducam. Impressum autem est hoc opus 
ad impensas providi "ircMmspecti humanissimique viri 
domini Johannis Haller civis Cracoviensis virorum doc- 
torum fautoris excellentissimi Anno Jesu Christi sal- 
vatoris 1499 nativitatis currente. Numque in nomine 
ejusdem salvatoris, genitricisque suis Mariae Virginis 
benedicte propositum feliciter incipio. Na konou Im¬ 
pressum in ducali oppido Lipsensi per Baccalarium 
Wolffgargum de Monaco. 1 
2) Exercitium nove Logice seu librorum priorum et elen- 
chorum magistri Johannis de Gfogovia pro junioribus 
recollectum. Tytuf ozdobiony herbem polskim, litew-?. 
skim, miasta Krakowa i cyfra Hallerowska. Na koncu 
zas: adest finis feliciter A. D. 1499. In studio flo- 
rentissimo Universitatis Cracoviensis. He itaque que- 
stiones magistri Johannis Versoris super libros priorum 
analecticorum Aristotelis, pro juniorum exercitatio- 
ne per magistrum Joannem GPogoviensem ejusdem 
Universitatis Collegii majoris Artistarum Collegiatum 
diligentissime sunt resolute et in communepi usum 
studentum feliciter recollecte. Ad laudem Dei suppo- 
siturumque nostre Universitatis profectum et inere- 
mentum. Laus itaque Deo cui honor et gloria in secula. 
’ in 4 CCLHI stronnic. 

g Drugie wydanie. Questions in libros analitieorum 
priorum et elenchorum Aristotelis, cum resolutione tex- 
tus clarissima ad intentionem doctoris Scoti. Apud 
inclytam Polonie Cracoviam impressum in edibus fa- 
mati viri Domini Joh, Haller Civis Cracovien. per 
Casparem Hochfeder. Anno partus Virginei 1504 
in 4lo. 
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Trzecie wydanie. Exercicium nove Loglce seu Ii- 
brorum priorujn et Elenchorum magistri Joh^nnis de 
Glogovia pro junioribus recollectum, ac noviter emen- 
datum. Net koncu: Questiones In libros priorum et 
Elenchorum Aristotelis per magistrum Johamiem de 
Glogovia. In studio Cracoviensi collecte, impensis- 
que Domini Jobannis Haller noviter re cognite ac 
impvesse., A. D. loll Cracovie. 

Przez logike stara i nowq nie ruzumiano wcale 
jakiej starej, albo nowej naukq bo ich stara i nowa 
logika byd’y z jednego czasu; wykJad znaezenia tych 
wyrazow da nam probke madrosci scholastycznej. 

Logika dzielil’a sig na veins ars 7 albo loyica ve¬ 
ins , to jest ta jej pol’owa ktdra mowi o cz^sciach ro- 
zumowania, boczgsci sq starsze od ca?osci; i ta jeszcze 
na dwie czfjsdi sig dzieli; bo jedpa mowi o czg^ciach od- 
legfyeh owego rozumowania i ta wykfada sifj w dwoch 
xi^gach, to jest: w xigdze praedic'abilium Porphyrii^ 
i w ksigdze praedic ament ovum Aristotelis , inne zas 
o czgsciach bliskich, i te wykfadaj^ sig w ksigdze pe- 
rihermeniarumAristotelis. Loyica nova, nazywasjg 
ta, ktdra mowi o caJem rozumowaniu: bo cafosc jest 
nowsza od swoich czgsci. I ta logika dzieli sig na 
r,esolntoriam , ktdra uezy rozbierac syllogizm na swoje 
pierwiastki, a ta loyica resolutoria jeszcze jest dwo- 
jaka, quiq, universaliter docet resolvers syllogismltm in 
principio: «? qonsequentiae et ilia traditur in libvo prio¬ 
rum, PJ consequqntis et haec in Jibro Posteriorum 
Aristotelis et f>) in inventivam^ quae docet media 
pro qualibet conclusione syllogisanda ; et ilia est du¬ 
plex, quia universaliter docet invenire media: «J> vera, 
et sic est dialectica, quae traditur in libro topicorum , 
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PJ apparentia, et sic est sophistica, quae traditur 
in libro elencliorum, Takie t-Tumaczenie nowej i starej 
logiki znajduje sig w xi^zce: Epitomata sire repa- 
rationes loyicae veteris et norae Aristotelis se¬ 
cundum, viam et cxpositioncm.. Alberti doctoris 
magni.... per Arnoldum de Tunyeri... H96. 

Coby znaczyla nowa logika i stara, tak to 
Konrad Pschlacher tiumaczy w dziele Parvo- 
rum logicalium liber Vindob. apud Vietorem et 
Singren. 1513. 

Vetus non quod sit antiquior altera; sed quia 
de partibus argumentation^ scilicet de terminis 
et propositionibus et illarum passionibus consi- 
denat; termini enim sunt partes remotae, propo- 
siiiones vero propinquae ipsius argumentatio¬ 
ns , sed partes sunt propriores ioto, ergo vete- 
riores, et bine vetus logica dicta. 

Nova y non quod noviter et ultimo sit inven- 
ta'y sed consider at hrgumenlalionem tolalem, se¬ 
cundum se: modo totum natura posterius estsu- 
is partibus et hinc nova logica dicta est. 

3) Exercitium super omnes traetjatus parvorum logicalium 
Petri Hispani, magistri Jpanni Glogoviensis alme flo- 
rentissimeque Uuniversitatis Studii Cracoviensis ma- 
joris Collegii artistarum Collegiati et ad Sanctum FIo- 
rianum Canonici, ad impensas providi, circumspecti 
humanissimique virl domlni Joannis Haller, civis Cra¬ 
coviensis, virorum doctorum fautoris excellentissimi, 
quern optimis atque correctissimis characteribus: per 
dominum Baccalarium Wolfgangum Steckel monacen- 
sem, concivem Lipsensem fauste impressum anno ju- 
bilei 1500, stronnic CLXXVI in 4to. 

Hist. lit. pols. T. III. 
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Jedno z dzief za granicfj, nakfadem Hallera xvy- 
danych; drugie wydanie: Cracovie impressum %itum- 
que in donum Joh. Halier. Arte Casparis Hochfeder 
1504 anno. 

Trzecie wydanie w Sztrasburgu 1517. 


Petrus Hispaliensis papiez XIII. w. by# syr 
nem lekarza zLizbony: obok teologii, uczyi sie 
Glozofii i medycyny, zyska-T wielk^ siaw^ uczo- 
nego, i przez to utorowa4 sobie drogq do wyso- 
kicb koscielnych dostojnosci. W r. 1273 obrany 
byf biskupem Bragi, zostaf potem kardynaiem 
i biskupem Fraskaty, i nakoniec wr. 1270 zo- 
sta4 papiezeru pod imieniem Jana XXI. W osm 
atoll miesiecy przybity stropem,ktory mu nagio- 
we upadf, wWiterbo zycie zakonczyl. Sa, je- 
szcze jego pisina lekarskie, ktore nie wyrowna- 
s4awie jaka mia-T za zycia. Napisatf on Sum- 
mac logicales jako dziefo dorqczne przez dwa 
wield uzy wane, ktore ile siq zdaje przei’ozy!’ 


z dzie4a Michal’aPsellus avvoipig ceg tev Aqi^otclovg Aoyixqv, 

ale zawsze znakomite kunsztownem oznacze- 
niem wszystkich mozebnych syllogizmow we- 
dle czterech figur, oznaczonych wyrazami jego 
wynalazku: Barbara Celarent, Darii Ferio etc. 
Juz o nich wspomina 8. Tomasz nie wymienia- 
j^c autora. Sciendum autem, quod ad memoriter 
tenendum praedictos syllogiSmos, inventi sunt 
quid am versus, qui taliter designantur. Barbara 
etc. i daje nastqpnje bardzo jasne tiumaczenie, 
jak sie te si’owne foramly uzywaja. 
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4) Questiones librorum de anima magistri Joannis Ver-. 
soris per mag. Joannem Glogoviensem pro juniorum 
in pliilosophie studiis institutione noviter emendatum. 
Pierwsze wydanie w Ivlecu 1501 naUadem Hallera, 
potem w Krakowie 1513, 1514 i 1 522. Tu sie 
znajduje czaszka, na ktorej s^ oznaczone w mozgu, 
nie na czaszce, organa niektorych wi adz duszy. 

5) Wykiad dawntij logiki Jana z Gfogowy. JExercitiup 
Veteris artis, argumentum in Iibrum Porpliirii peri- 
patetici ysagogicum in kathegorias aristoteiis. Aji- 
stoteles omnium pliilosopliorum princeps: universale 
principium ariis et scientie demonstrat et omnem sci- 

* entiam universalium fore persuadet. Porpliirius ille 
Peripateticus, quid unumquodque eorum sit ad grisa- 
riorum facili doctrina describit. Ut igitur ingeniosis 
adolescentibus ejusdem Porpliirii de quinque univer- 
- salibus intentio fesolutior existat, ego magister Jo¬ 
hannes Glogoviensis alme florentfssimeque univenyta- 
tis studii Cr'aooviensis, majoris Collegii artistarum 
collegiatus pro laude Dei, gloria famaque universita- 
tis nostrae in communem adolescentium profectum ma¬ 
gistri Johanni Versons super veteri arte questiones 
in Ieviorem modum resolvere institui. Impressum au- 
tem est hoc opus ad impensas providi humanissimique 
viri domini Johannes Haller Civis Cracoviensis viro- 
rup doctorum fautoris excellentissimi. Anno 1504 
currepte. Na koncu napisano: Exercitium. veteris ar— 
tis; drugie wydanie Cracoviae. 1516 trzecie wyda¬ 
nie Gracoviae. Haller 1519; czwarte Sztrasburgskie 
1517. 

Jestto dziei’o Jaija Versora, ktore Jan z Gfo- 
gowy tylko cliciai’ w sposob dost^pniejszy ob- 
4 jasnic. 

Tu najprzod objasnia wstep Porfiryusza do 
kategoryi Arystotelesa. Questiones in predica- 
bilia Porpliirii; potem same kategorye Arysto- 
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telesa. Questiones in Cathegorias Aristotelis, 
potem Questiones super librum Aristotelis , pe- 
rihermenias sine de interpretatione, na koniec 
wyMada, sex principia Gilberti Porritani. 

6) Joannes Glogoviensis. Excellentissimi arcium et sacre 
tlieologie doctoris domini Aegidii Romani C 114 D ar ~ 
cliipresulis bituricensi ordini heremitarum sancti Au- 
gustini in libros Aristotelis interpretatio fidelissima 
anno Domini 1501 currente per M. Johannem Glo- 
goviensem fidelissime repetita ad laudem Dei onuil 
doctrina omnis disciplini, na koncu: Finis adest feli- 
citer 1503 5ta Martii magister Johannes Glogovien- 
sis 4. 

Ze Jan z Gfogowy jeszcze wiele innych dzief pisaP, 
wnosit mozna ze slow Hallera pray koncu dziePa com¬ 
putus chirometralis gdzie czytamy te sPowa: Habes hu- 
manissime lector computi chirometralis opus Qresolutum 
emendatum et per magna lucubratione castigatum ad unum 
ciclum magnum spaciolum scilicet 7 6 annorum, qui inci - 
pit anno 1482 et durabitad annum 1558 per magislrum 
Johannem Glogoviensen\, conspimum Ecclesie divi Flori- 
ani Collegiatum majoris Collegii virum omniquaque doc- 
tissimum decus singulare universitatis Cracoviensis de- 
cantate forme totum per ambitum orbis ter eni studium 


Aegidius Romairas by} ttczniem {§. Tomasza, pidrwszy broni} 
Bwcgo nauczyciela. ' W mtodosci wstpit do Augustyanow Bve- 
mitow, uczy} sie filozofii i teologii pod 6wi«tym Bonawcnturij, i 
S. Tomaszcm. Trudni} sig potem wychowanicm''Filipa piekncgo 
krola francuzkicgo. lledijc nauczycielem teologii w Pary£u otrzy- 
ma<f przczwisko: Doctor fundatissimus. W r. 1296 zosta-t arcy- 
biskupem w Bourges, i umarf 1316 w godnoSci kardyna-ta; pisal 
llardz j wiele o teologii i filozofii, miedzy innemi wyklad nickto- 
rych xi^g Arystotelesa, rozprawy metafizycznc de esse et es¬ 
sentia, de gradibus formarum, de generalise angelorum, de 
mensura angelorum, kommentarzc nad scntcncyami Lombards. 
WrcBzeic w tych pismach Bwoich, ktorych wieksza czeic w re- 
kopismic zostajc,, Egidius Romanus nic nowcgo nic mowi, tylko 
jasniej nicco ttumaczy sig, przez co chaiaktcry filozofii schola- 
stycznej, wybitniej w pismach jcgo wyst^pily. 
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ob muthematicum non ignobile) uilitnum inter reliqua 
quamplurima sua opuscula (super triplicem philosophiam 
Aristotelis Philosophorum principis Ethicen , Phisicen 
et Dialgcticen) alia litteris impressoriis mandata: alia 
Pluto stigiu* triceps obumbrat, quod opus anno domini 
1507 datus est in lucem, breviusmlo post tempore ma~ 
gister Johannes Gdogovien. illius castigator , vite sue ex¬ 
tremum clauserat diem 3 idus Februarias. 

W Bibliotece Uniwersytetu Jagielloriskiego znajduj^ 
si^ nastepuj^ce jego pisma tfesci filozoficznej: 

1) Excellentissimi artium et Theologie doctoris Domini 
Egidii Romani Archipraesulis bituricensis ordinis 
heremitar. Sancti Augustini in libros priorum ana- 
leticorum interpretatio fidelissima. Johannis Glo- 
goviensi manu scripta. Rpm. BIbl. Ak. kr. pod zn. 
BB. XIX, 14. 

Introductio pulchra in o cto libros phisicorum Aristo¬ 
telis per magistrum Johannem de'Glogovia anno do¬ 
mini 1499 mrrente in'eorundem librorum interpre- 
tacione ordiimria pro juniorum in studio naturalis 
philosophic feliciter recollecta. Rpm. BIbl. Uniw. kr. 
pod zn. BB. XVII, 17. 

3} Mag. Johannis Glogoviensis. Introductio in primam 
Philosophiam Aristotelis. Rpm. Bibl. Uniw. kr. pod 
zn. DD. X, 1. 

4) Inny jego wtasnOreczny rekopis znajduj^cy siq w Bi¬ 
bliotece Uniw. krakowskiego pod zn. BB. XVII, 18 
ma na koricu: Terminatus Anno 1501 currente pri- 
ma Augusti hoc opus, diligentissimoque studio jux- 
ta Alexandri intentionem per magistrum Johannem 
Glogoviensem interpretatum. 

Znajduje siq jeszcze w tej£e bibliotece pod zn. DD. 
V, 11 rekopis z napisem z XVI wieku: Commenta dur- 
plicia veteris artis magistri Nocolay de Glogovia. Wszak- 
&e to sa kommcntarze przywiezione z Erfurtu jak swiad- 
cza we srodku napisy: Explicit glossa libri priorum Er- 
fordie reportata. Wreszcie Miko.faj z Gfogowy nie jest 
mi znany. Podobnie£ Bps pod znakidm C€. VIII, 34. 
Octo libri Phisicorum moze byf tylko wfasnosci^ Der- 
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slai de Borzyndw Zborovii kannnika i officyafa kra- 
kowskiego. 

M i c h a i z Bystrzykowa zwykle nazy wany 
Parisiensis C 116 } nauk wyzwolonycb i 8. teolo- 
g-ii dokt. w akademii krakowskiej., ksztaicii sie 
w akademii paryskiej, zka/l wrociwszy. tv Kra- 
kowie uczyi filozofii scholastycznej, i pierwszy 
tu Skota naukf? wprowadzii C 116 ), co na niego, 
i na ucznia i naslednika Jana ze Stobnicy, sci^- 
gnejio nienawisc lomistow, w wi^kszej liczbie 
w Krakowie bejd^cych. Zdaje sie, iz uczyi tez 
feologij i w akademii paryskiej * 7 > ) 

W r. 1483 ubiegaj^c si§ o katedr§ w Uni- 
wersyfcecie krakowskim, z trzydziest^ mistrza- 
mi przez poitora dnla dysputowaij tv r. IS 3 
byl rektprem akademii. Niektorzy rozumieja, iz 
umari w Paryzu 18 )« 

W xi^dze, Registrum facultatis Artisticae, 
aka,demii krakowskiej w r. 1485 rozpoczfjtej, 



(>>53 Cum ex studio Parisiensi redieras non solum nomen, verum 
etiam magnam doctrinam inde reportans. Mowi Jan ze Stobnicy 
w dzictku: de predicationiiits abstractorum ad int^ntionem Scoti. 
i cq Q u i primus in gymnasio nostro opinionis Scoti auctor fucrat, idem 
fit ct censor, fatebor cnim ncc quod verum est tacebo te olim 
opinionem Scoti primum piantasse apud nos, quam nos discipnii 
tui sudoribus nostris assidcre rigamus, at fit cresccrct et augca- 
tur pro viribus nostris curamHS. Jan ze Stobnicy tamze. 

Do niego mo£e stfisujq sie wyrazy: Nullus homo legit Parisiis, 
nisi ipse sit asinus , zmijiUiiaec sie na okJadkach rgkopismu bi- 
blioteki akademii krakowskiej pod znakiem BB. VI, 5. 
Bie£anowski, mylnie powiada, iz: sip urodzif w Paryiu. Pa¬ 
risiis natale solum Patriosque penates. An referas, referunt 
saeculu prisca nihil. 

4 

? ‘ r * / v 
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majduje si^ pozniejsza nieco rejka (moze roku 
1 5? i J nast^puj^ca zapisana wiadomr.se: 

„Roku 1485 Czerwca d, 20 Mich ad” z By- 
„strzykowa rulgo Parisiensis , mistrz nauk wy~ 
„zwolonycli promocyi paryskiej odpowiadai pro 
,,loco , mi^dzy mistrzami akademii krakowskiej; 
,,z nim 30 mistrzow spieraio sie, decertabant, 
„przez poitora dnia nad tern pytaniem: 

Utrum materia prima sit entilas actualis 
el polenlativa simplieiter simplex per se cogno- 
scibilis et per se reposibilis in praedicamento, 
ab entimale forme ex privatione realiter dislra- 
cta , et absque contradictione ab eisdem sepa- 
rabilis. 


„Otrzymawszy miejsce mi^dzy doktorami i 
„mistrzami filozofii, wrocii do PajyZa gdzie 
,,otrzymai doktorat i magisterium in Theologia. 
? ,Nast^pnie pro loco inter Doctores Theologiae 
, v assequendo, odpowiadai doktorom teoIogii. 4C 

V 


Nastepujace dziefa jpgo wysz.fy z druku: Question 
nes magistri Michaclls Parisiensis in tractatus parvorum 
logicalium Petri Hispani infra scriptos in studio Craco- 
viensi ex diversis Iogicorum scriptis collecte plurium opi- 
nionem deciarantes, probabiliores acceptando, alias refel- 
lendo. (Na tytulc drzeworyt 8. Stanisfawa wskrzesza- 
j^cego Piotrowina a po rogacli kerb Polski, Litwy, Krakowa 
i akademii krakowskiej). JVa koncu: Impressum Cracovie 
opera Floriani Ungleri, decimo keplimo C^lendas Malas 
An. domini 1507, in 4to. . 1 -i ! 

Jan'ze Stobnicy wydaf nastepnjace jego dziefa: Que- 
stiones veteris ac nove logice, cum resoiutione textus Ari- 
stptelis daris,sima ad iuivnUonem doctoris Sfipti, Impres- 
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sum Regia in civitate inpensis prpvidi vlri Domini Joliannis 
Haller Salutis nostre anno septimo supra Millesimum quin- 
gentesimum in vigilia Mathie Apostoli, 4to Janocial, 254. 

Drugic tvyd. Cracov. Haller 1508 in vigilia Sancti 
Bartholomei apostoli felicem seviente his temporibus ibi¬ 
dem liorrenda peste epidemia. > 

Tr%ecie wyd. Impensis Haller noviter recognite, ac 
impresse Cracov. 1511. 

Wydawca Jan ze ►Stobnicy wprzypisie Ma- 
ciejowi z Miechowa doktorowi medycyny, rek- 
torowi i yice-kanclerZowi akademi krakowskiej, 
powiada: iz z tej xi^zki Micliai z Bvstrzykowa 
najwiecej nauczytf sie i lepszej dla porz^dku i 
jasnosci w wyMadzie xia,zki, dla nauki mdo- 
dziezy i otworzenia im sciezki do filozofii Sko- 
ta nie widziai’. ' A 

Michael Parisiensis. Questiones in ^ libras analitico- 
rum Priorum et elenchorum Arislotelis. Cum resolutione 
textus clarissima ad intentionem doctoris Scoti. Craco- 
viae apud Haller per Gasp. Hochfeder 1504. 

Drugie wyd. Questiones in libros analiticorum poste- 
riorum et topicorum Aristotelis cum resolutione textus cla¬ 
rissima ad intentionem doctoris Scoti. Cracov. in edibus 
, Johannis Haller 1505, vydanic trzecie 1511. 

J a n ze IStobnicy miasta w Sandomirskiem, 
uczen Michaia z Paryza, a nast^pca Jana z GIo- 
gowy, byi jednym ze znakomitych professo- 
row akademii krakowskiej, w r. i494 zostaJ 
bakaiarzem, r. i498 magistrem, a po smierci 
Jana z Giogowy, otrzymal’ gldwn^ katedr§ fi¬ 
lozofii. Potem byi rztplca akademickiego gym- 
mnazyum w Poznaniu, ktore byi’ Jan Lubrariski 
tameczny biskup zadozyd 5 mimo bogatego be- 
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neficium, ktorem gobiskup zobowi^zac i zatrzy- 
mac pragn^#, porzuciwszy wszystko wstapii 
do krakowskiego klasztoru &. Franciszka Ber- 
nardynow, gdzie w r. 1523 zywot Chrystusa 
wedle czterecli ewangelistow napisai, i ze sl’a- 
\\ f| wielkiej swi^tobliwosci, okoio 1530 roku" 
wpierwszych dziesi^tkach XVI wieku zycie za- 
koiiczyl’. Mi^dzy mlodziez^ akademick^, miai 
wielka* powagej i miiosc; Tomasz Bedermann, 
Mikol’aj z Gyelczeph, Grzegorz Staviniusz, 
Marcin Dobrogost, Maciej Holstein, Michai 
z Wislicy wielbi^ go, i wychwalaj^ w swoich 
pismach ( 119 ). WyMadan^pierwszyrazwaka- 
demii krakowskiej filozofi%Skota przez Michaia 
zParyza gorliwie krzewii, co mu wielu tajnych 
ale zawzi^tych miedzy tomistami narobiio nie- 
przyjaciol’ 20 ). 

Przypisuj^c Maciejowi z Miechowa dziei’o: 
Questiones veteris ac nove logice Michal’a zPa- 
radyza powiada: he questiones tuo nomine il¬ 
lustrate adversariorum morsum contemnant. 

• \ -V -#J "” A / 

I 

> 9 ) Bederman Poznanczyk przypisiy^c mu wydane u Hallera swojem 
staraniem tiumaczcnie Hezyoda powiada: Ita enirn semper optima- 
rum artium studia persecutus es, et earum studiosissimos tanta 
charitate benevolentiague excipere cbnsuevisti, ut in eos omnes 
amorem fraternum ostendere non dubitares; a quibus certe sic 
mutuo diligeris, am,arts, coleris; ut te patrem et litterarum fir— 
missimum asylum et decus appellent, ad leque tanquam patronu’m 
si qua re ope indigeant fidentissime confugiunl. 

( ,2 °) Wprzemowie Ao parvulus philosophic grozi oddaniem wet za wet. 
ie sie zajmowal dzieVami >S. Bonawcntury, swaadczy jego rekopis. 
Addiliones super Breviloquium Bonaventure collecte per Mag. Jo- 
kannem de Slobnitza. Bp. Bibl. Uniw. Jag. (DD. X. ZIJ. 
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Wspomina o tej zawisci Micha? z Faryza w Ii- 
scie do niego pisanym: nisi imidorum dente 
Ul ajunt lair undo morderc relit, quibus facile 
occurri poterit, si in publicam eorum morms 
pro dent. 

W celu’rozkrzewienia filozofii Skota na- 
pisal': 

1) De predicationibus abstractorum ex sententia Seoti 
tam increatis quam in divinis ac transcendentibus. 
Jestto ktotkie z siedmiu sironnic zPoione pisemko, 
w ktorem Jan ze Stobnicy zebraP w tresc, i upo- 
rzadkowaP, co tylko Scotu.s de predicationibus ab- 
slractorum gdziekolwiek w dziePach swoich napisaP, 
i to dziePko MchaPowi z Paryia (Jo przejrzenia po- 
dawaP. 

3) Generalis doctrina de modis signifitandi grammati- 
calibus, Cotnpendiosa descriptio ac investigatio wo- 
dorum, distinctionum, ac indemtitatum illis ojyposita- 
rum quibus uti solent Scntisantes. CraCov. Haller 
1515; widziaPein i drugie wyd. bez oznaczenia miej- 
sca i roku. JJa koncu powiada: Reliqua que iractari 
solent circa modos distinctionum et idemtitatum eis 
oppositarum in aliud tempus deciaranda relinquo. 
Nunc enim tantummodo quondam pregustatiunem 
doctrine Scoti vobis adolescentes ingenui oferre vo- 
lui. Jestto scholastyczna herjneneutyka, 

Zdaje jednakze, iz sam o uzytecznosci 
takich badan grammatycznych pow^tpiewa*. 

Licet magis probem borum sententiam qui artem gram- 
matice hoc est recte loquendi scienti&m addiscuni sepe 
relegendo libros poetaruin, oratoi;um, historicorum, ac alio- 
rum, qui non minus latine quam copiose aliquid scriptita- 
runt, precognitis his que de cognitione partium orationis 
ac ipsarum accidentium Donatus coaipendiose scripsit; quam 
illorum qui ex sola consideratione modort.m significant, 
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grammaticos se peritos esse putant. Illi enim copiam Iati- 
ni sermonis consequi poterint; hii vero nequaquam. Non 
tamen onmino contenwendam esse considerationem modo- 
rum significandi censeo, quippe que pleraque ad cognitio- 
neqi partium orationis earuqique accidentium pertinentia: 
ex consideratione modoritan significandi facilius sciri pos- 
sunt. Accedit ad rem quod magni doctores, quedam etiam 
in sacra scrlptura per modos significandi grammaticales 
declaravere, quo fit ut si alicui videntur minus utiles esse 
modi signifigandi ad latine loquendum, sultem propter ea 
ipsa, que dixi non totalizer sunt contemnendi vel negligendi. 

Ze scholastycznfi grammatyk^ wiele na ow- 
czas w akademii krakowskiej zajmowano si§, a 
moze dla wspotfubiegania sie xi^garzy, w tym- 
ie roku, co Jana ze Stobnicy, wydano uHallera: 

Investigatio de modis significandi grammaticalibvs , 
wyszfo u Unglera Floryana Introductio in terminorum 
cognitionem Fratris Alberti Fontini bononien. minorite 
conventualis. Tudziez; nieznajomego autora obszemiejsze, 
Iecz tej samej co Jana ze Stobnicy tresci. Introductio 
in doctrinam doctoris subtilis: modos distinctionum et 
idemtitatum alios guogue terminos obscuriores, ejusdem 
doctrine declarans, antiguorum Scotisantium dicta sal- 
vans rationibus guorundam recentiorum , guibus impu- 
gnaniur solutis. In gymnasio Oracovicnsi congesta. Crac, 
Flor. Ungler 1515, na koncu drzeworyt 8. Floryanaga- 
szacego' ogieii. 

Bye bardzo inoz;e, i to jest dzieJPo Jana ze Sto¬ 
bnicy, bo o innych Skotystach w akademii krakowskiej mi 
nie wiadomo. ^ w 

\3)- Iieonardi Arctini in moralem disciplinam introductio 
familiaris Joannis de Stobnica commeutario explanata. Cra- 
coviae Haller 1511, na koncu Tobie miJPy Boze chwafa. 
Drugie wydanie Vienne Singrenius .1515 in 4to; trzecie 
Cracov. 1517 4to. 

W przypisie mowi Jan ze Stobnicy do Adama z Bo- 
clini rcklora akademii i inedyka Zygmunla I: 


204 


' •> « \ 

* < 

JAN ZE STOBNICY. 

„Z obowiazku mego zajmujac ,sic przed kilkuna u 
„Iaty wykPadem w szkole naszej krakowskiej xi^g ftlo- 
,,zofii moralnej Arystotelesa, namysliwafem sic dtugo, ja- 
„kowyby wyjatek podac moim sfuchaczom, kloryby in? 
„pokazaJ scieszke, w obszernej xiag Arystotolesa prze- 
„strzeni... przyszfa mi na mysl xi^ga moralna Aretyna, 
„ktor^ z dyalogu Arystotelesa do Eudemiusa po .Pacini e 
„przefozyf. Lecz Aretyn raczej jest autorem tego dziefa, 
„nizeli tfumaczem Arystotelesa; na i^danie albowiem przy- 
„jaciela niejakiego Haleota, przedsicwzi^wszy napisad 
„dziefko o filozofii moralnej, niemnie j dokfadnie i wymownie, 
„we wJPasnych sfowach, w ksztafcie rpzmowy z uczniem 
„Marcellinem, wyfuszczyf w Pacinskim jczyku, co Ary- 
„stoteles Eudemiusowi napisaP. Poniewai; zas to dzieJPo 
,,zdawaPo sic z razu trudnem do pojecia dla niektorych 
„sJPucliaczow, przydaPem objasnienia: ktore gdy sPucha- 
„cze ia-dali miec na pismie, przeto czyniac zadosc ich 
„zi|daniom' spisaPem je, i przyP^czyPem do dziefa Leo- 
„narda. a * 

Sa to wicc objasnienia dyalogu Arystotelesa do Eu- 
demiusza, o etyce z greckiego przez Leonarda Aretyna 
przeJPo^onego, jako wstcp do trzech xi^£ek etyki Ary¬ 
stotelesa. 

Na koncu powiada; Abunde jam traditi sunt leges ac 
precepta vivendi. Id reliquum est: ea studiose servare, 
et vitam secundum eorum traditionem instituere, quod in- 
tentissima opera facere debent, qui ex hac disciplina quern 
prestat fructum assequi volunt. Ea enim est hujusce ar- 
tis precipua cura, ut hominem ad suum propriumque finem 
perducat et quam maxime potest llac in vita perfectum 
reddat. Id autem prestat non his qui virtutum proprietates 
officiorujnque differentias verbis discutiunt, sed qui ea exe- 
quuntur, ac opere implent... Quo circa enitendum est non 
de virtutibus grandia sonare sed facere. 

Dziefo Parvulus Philosophiae naturalis przypisujac 
Pawfowi xicciu Olszgnskiemu synowi Alexandra kaszte- 
lana wilenskiego i starosty grodzienskiego, powiada:, ie 
wydaje j^ drugi raz; idea libentius feci ut occurram qui- 
busdam bonis viris qui praemiis laborum nostrorwn in- 
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mdentes , nosfris lucubrationibus , wi antea occulte ita 
jam palam obtrectare incipiunt. Velim igitur ut vel er¬ 
rata nostra aliqua probatione ostcndant vel sua ora si 
aliter nequeunt digito superimposito cqmpesca.nl. Nam si 
pergunt dicere quod volunt, audicnt quod nolunt: ego 
profecto eorum obtrectationes facile coniem.no , ac tamen 
ne ea ipsa probra vel graviora in ipsos convertantur , 
his paucis nunc sint admoniti. Jestto pierwszy znany 
mi przypisania dzieJPa znakomitemu panu przykJPad, ktory 
wkrotce tak sic upowszeclmiJP, ii Slryjkowski kazdy 
rozdziaf komu iimemu przypjsuje; wXVII zas wiekuwiele 
dzieJP przypisywano Matce Boskiej. Powyisze wyrazy sa 
jak sic zdaje sladem przesladowania, ktore rozpoczcli 
przeciw niemu Tomisci, za to ie byJP gorliwym Skotysta. 

MichaJ z XVrocIawia zmardy 1533r.prof, 
teol. w akademii krak. i dziekan kollegiaty S. 
Floryana, napisaff; Inlroductorium dyalecUce, 
tpiod congeslum logicum appellalur (pogoii, 
orzel’ i herb miasta Krakowa), na koncu: Con¬ 
ges turn logicum per Michaelem de Vratislavia, 
Pierwsze wydanie Cracov. Haller arte auterr 
soiertis viri Casparis Hochfeder de Hayligprunn 
1504, pa koncu 8. Stanisiaw z Piotrowinem; 
2) Crac. Haller1509; 3) Impensis Marci Schar- 
pfenberg Bibliopole Crac. Norimberge impres- 
sum per Joannem Weyssenburger Presbyte- 
rum 1511; 4) Cracov. Haller 1515; 5) Argen¬ 
tine Knoblouch 1515; 6) Cracov. Haller 1522, 
wszystkie in 4to. 

Micha‘1 z Wi ociavvia przerobii i rozsze- 
rzyd to dzieio bawi^c na wsi, gdzie sie by! 
schronii, pr?ed powietrzem grasstij^cem wKra- 
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kowie Starowolski wspomina to jego dzie-fo, 
liazywajac je loglees institutio. 

Logik^ ktora^ ustnie obszernie wyki’adal’, 
roz-Fozyi’ tu na tablicach w sposob tresciwy: 

Epitoma figurarum in libros phisieorum et de anima 
Aristotelis, in Gymnasio Cracoviensi elaboratum. Tytuf 
ozdobiony w ko.fo rycinami na drzewie rzniclemi, a we 
srodjiu cyfra Hallerowska, przy koncu: Epitoma figura¬ 
rum in libros phisicorum, et de anima Aristotelis per 
magistrum Michaelem de Vratislavia sacrarum littera- 
rum professorem majoris Collegii studii Cracoviensis 
collegiatum. Canonicum ecclesie collegiate saneti Flo- 
riani elaboratum. Opera vero et impensis spectabilis 
viri Joannis Mailer civis et consults Cracoviensis litie- 
ris; ae formis excussum, in 4to sredniej grubosci. Bez 
eznaezenia roku, lecz czcionki caikiem podobne do ty< h, 
ktdrcmj Haller xiazki swoje w latach 1503 i 1504 wy- 
bijal. Drugie wydanie Cracov. Haller 1518. 

Mikoffaj z Gielczew wsparty opiek^ Mar- 
cina z Olkusza, by? magistrem sztuk wyzwolo- 
nych i professorem akademiikrakowskiej, ezio- 
wiek gwa-ftowny, nie lubiony byl w akademii 
( 121 ). Na tegoz Martina z Olkusza polecenie 
otrzymai od Krazrna piockiego biskupa benefi- 

Na koncu swego dziela exposillo tak mowi; canes rabidi utinam 
lacessent, quoniam jam ante sine causa cccidcrunt in me. Scd tu 
dominc defensor,'vindica me et ad adjuvandum festina. Egcnus et 
pauper qnoniam snm ego, dcus queso, deus omnipotens dato sup#- 
plex oro patientiam vclicmcntcro, contra dira sepe jam ante prout 
nunc Jatrantium jacula. Fateor equidem in nostro Cracov. gym¬ 
nasio, tarn prayos non esse liircos morbidos, inter quoscunque 
clari nominis et salve conscicntic viros, verum sunt quidem in- 
culti asini, et profccto sine omni scicntia et virtute, lcsioncs et 
nomine fetidi, cancsquc rabidi, draconibus in insidiis conformes. 
Et dico homicide, ut indc penitentia dis j. g. iij. homicidiorum tria 
snnt genera pcccantes in spiritum sanctnm ut in glo. ibidem (quid 
magis). Detractorcs omuium pravorum sunt pejores. Satiato ma- 
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cium i wzgiedy 2 2 j. Za rad a, Jana ze Stobni- 
cy objasnid’ dziei’o Marsyllusza ab Ingen fNien:- 
ca ucznia Okkama, ktory okotfo 1370 by? pro- 
fessorem wparyskiej akademii, apozniej whei- 
delbergskiej). 

Tractatus Marsylii de passionilus lerminorum, gue 
sunt quinque, supponibilitus, ampliabilitas , restrtrigibili- 
tas, appellahilitas et distribuibilitas. Wykfad tej zawi- 
foj xiaiki jeszcze ciemniejszy od dziefa objasnionego ma 
tytu.f. 

Exposition magistri Nicolai de Gijelc%eph in passio- 
nes terminorum Marsylii fpogoii, orzef, herb Krakowa). 
]S T a koricu: Cracov. Haller 1507 in 4to. 

Mikotfaj z Gielczew by# realist^ jak Marsy- 
lius, ktorego pbjasniaf. Tego dziela wyszd’o 
drugie wydanie: 

Textus dialecticus Marsilii de suppositionibus , am- 
pliacionibus, appellationibus , restrictionibus, alienationi- 
bus 7 et duabus cons equentiarum partibus pro common* 
omnium utilitate noviter abbreviatus. Crac. Ungler b. r. 

Jakob z Gostynina , byl wr. 1491 dzjeka- 
nem wydziaiu filozoficznego w akademii kra- 
kowskiej, wr. 1507 professorem teologii ipod- 
kanclerzem akademii; by? to jeden z najbieglej - 
szych w filozofii scholastycznej, i wszystkich 
jej zaciekd’osciach, napisa? dzieio obejmnjace 
najwyzsze cz^sci tej filozofii: 

lignc potius stcrcorc fetido, quam cujuscunquc ctiam nominis viro. 
Sinamus talia, qnoniam adhuc scribenda sunt nobis Marsylii Ion- 
ga cxponibilia. Valrat dyaboli zizania, quoniam non novit quo [alia. 
( 1!S ) Novi emm (piowi w piZedmouie do Mareina z Olkusza) bcncvo- 
lentiam quantam Martini cclcbcrrimc in utraquc mei promotionc 
cxhibucris per Jftevercndissimi Pontificis Erasmi ploccn. benefi- 
cium et favorem nactus sum. -- 
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Theoremata sou propositiones autbris causarun^ Da¬ 
vid judei cum annotationibns ac luculenta expositione Ja¬ 
cobi de Gosthynin Cracov. Haller 1507 in 4to. 

Rabin Dawid jak swiadczy Albert Wi spi- 
gai’ xiege; de determinatione causarum priroa- 
rurn j z jakiegos listu Arystotelesa, ktory ten 
filozof o pocz^tku swiata byi napisal, do tego 
przyda? wiele z Awicenny i Alfaraba filozofow 
arabskich. Powiada Albert W v iz ta xi^zka 
o pierwszej przyczynie, znajduje si^ w ttfuma- 
czeniu z jezyka arabskiego, ale w greckim jej 
nie masz. Ten traktat o pierwszych przyczy- 
nach, ktory ma bye uwienezeniem cafej filozo- 
iii (completorium philosophic), wyi’ozyi i obja- 
snii Albert .W. a Jakob z Gostynina objasnti’ 
objasnienia Alberta wielkiego, jak sam wy- 
znaje*, pisai’ bowiem ad intentionem venerabilis 
domini Alberti , a zatem nalezy do tomistow. 
Mi^dzy osobliwosciami tej xi^zki i to jeszcze 
przydac nalezy, iz tu czesto jest wspominany 
Proclus. 

Tak oderwane zawitfe mniemania ipomystfy 
metafizyezne, Jakob z Gostynina roziozy* na 
trzydziesci i jeden teorematow, ktory ch kijka 
pierwszych dla ciekawosci czytelnika wypisuje: 

1) Omnis causa primaria plus est influens super causa- 
tum suum, quam causa secunda universalis. 

> g) Oranes esse superius, aut est superius eternitate et 
aiite jpsam, aut est cum eternitate, aut post eternita- 
tem, et supra tempus. 
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3) Onrnis aniins nobilis tres habet operationes: nam ex 
operationibus ejus est operatio animalis, operatio in- 
tellectualis, operatio divina. 

4) Prima reroui creatarum est esse, et non est ante insum 
creatum aliud. « 

5) Causa prima est superior omni narratione. Et non 
deficiunt lingue a narratione ejus: nisi propter narra- 
tionem cause ipsius, quoniam ipsa est supra omnem 
causam. Et non narratur nisi per secundas causas 
que illuminantur a lumine prime cause. 

6) Intelligentia est substantia, que non dividitur i t. d. 

re pytania Jakob z Gostynina bardzo cie- 
inno wykiada, wikle si§ nieustannie, nic zsie- 
bie nie snujac, ciagle sie odwoduje do Aiysto- 
telesa, do Proclusa, do Alberta 5 co wszystko 
nie jasno poi^te, w osobliwsz^ zbiio sie gma- 
twanine, ktorej rozwikfac niepodpbna i nie 
warto. 1 

Jakob z Gostynina krzewi^c wakademikra- 
kowskiej fllozofiq scliolastyczn^juz tylkouDo- 
niiiiikanow kolonskich troskliwie pielegnowanf^ 
mia* jednakze wysokie 0 filozofii wyobrazenie. 

Si ea que a minim rerum conditore, mowi w przed- 
mowie do tego dziefa, humano generis collata sunt be-> 
nefwia animis nostris considerare voluerimus, et siampla 
sint, taudeque celebranda, nullum tamen ratione prestan- 
tius inreniri posse arbitror, hac enim sola ad illius co- 
gnicionem ducimur et trahimur. Multa sane sunt inventa 
et arte et ingenio que quamquam ad bene beateque vi- 
vendiM spectare videantur, ad earn tamen felicitatem , 

quam prncreati svmus consequendam baud multum 

"runt adjummti. Una est philosophia omnium scien- 
tiarum regina, que ad earn nanciscendam viam nobis 
stendit. Nam cum ad cetera plurima valeat philosophic 
disciplina, turn cero rnaxime ad id, ut ea oblectemur, se 

Hist, lit. pols. T. III. ' J 4 
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ivsosque ac candiUrem nostrum cognoscamm. parentes 
L id Z nostros potissimum venerumur; quorum beneficio 
fZtum sit, ut Imnc solem et Stellas atguehone publi- 
mmlucemlintneamur.: Quin etiam rebus delecte d po¬ 
tissimum alias notas consuetasque habemus ; si igitur qu 

ZZZ,< dele., m ur, ear etimn nosse « *••»« 

V ere non delectet. Ad id maxime propnum est pluloso- 
Ihie , aid igitur nihil agendum in hanc vita, nihil expec- 
tendum est, aut in sola philosophia, tanquam in portu 
Zulscendum. Et qdamvis philosophic partes omnes 
sire sint et venerahiles, ceterisque aharumscientiarum 
studiis anteponende, philosophia imprimis din f sacra- 
tZsL est, quam omnium philosophorum grmceps sa- 
*Z7am theologiamque appelUd. Quis enim tarn sue 
mentis inops credatur, qui n<m fateatm '« 
nrestantius esse, cujus materia prestantim existit, ej 
que Mseendi (cum summam amm 

tionem afferat) unumquemque simimum capit desidenum, 
TeZs itaqle opusllum, quod veram coniine tteolq- 
totis viribus capeseere, ei dies ac nodes opera 
\mvendere jugiter et invigilare debemus, nam et si ce 
Ure in his lersentur discipline que cogmcione dignis- 
ZL existunt cum his tamen que in hoe contmentur U - 
hello minime sunt conferenda. Nemo enim est tarn a 
veritate glienns, qui corporea ^ 

incorruptilibus, creataincreatis putet anteponen . Q p 

p e hee Mia ea emtind t/W derm tent * 

nuamris irteia et eah v emUasa mdeanlur. sate tamen 

TeZlter di^issima, ut vote in t-*» «££ 
summa sit adjuneta voluptas. Nihil enim eo est dulcim, 
quam id quo deum exteraque eoelestia ^^mur adm 
Et revera baud facile quid digmus zmemn 
quod fractal hec elegans prestamque doctnna. v 
lorum vim, si sententiarum gravitatem, si n ^ on 
dinem cmnderes, earn nimirum ceteris preferes Que m 
ea explicantur a nulla gravitate abhorrent, rebus acco 
modhntur, suo loco constiluuntur, eleganter expmuntur. 
Nemo est turn simplex, quin si ad hanc sapientiam om¬ 
nium applicet, non uberes ex ea fruclus accipiat , id quod 
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sapientissimi viri testantur. Qui quicquid laboris ad, cam 
exponendam potuit impendi ad ipsam confulere. Si qui- 
dem Albertus cui mag.no cognomen full, vir excellenti 
ingenio permulta } el ea quidem ardua in ipsa comperit , 
xpressit patefecit. Quid dicam de Thoma aquifrate, cut 
pene videtnr esse infusum cujuscunque capax est hu- 
manum ingenium. Is ad earn exponendam se conferee 
minime dubitavit. Omitto Egidium Romahum ceterosque 
nostra elate admirandos, quibus quicquid fuit ingenii ad 
enodandam hujus scientie difficultatem conferendum du- 
xerunt. Taceo et ceteros qui nunquam id assecuti sunt 
ut teem, admirabilem et divinam scientiam et conprchcn- 
dere et explicare poterint. Multa in ea scribuntur que 
intellectu cognituque difficilia existunt, ut aegentem se- 
penumero perturbent. Et id est adeo perspicuum ut nulla 
eg eat con/irmatione. Nos igitur quibus summus ille re¬ 
turn opifex veritatis munus aperuit ad complectendam 
Imnc scientiarum reginam omnibus ingenii viribus adniti 
oportet , quin ea sit que nos ab erroribus ad ventatem, 
ab ignorantie tmebris ad agnitionem veri ilhus luminis 
(jqvJbd illuminat omnem hominem in hunc mundum ce- 
nientem), vocare possint, hoc inquam ceteroque nos illu- 
minantia lumina in presenti ergaslulo. Cum modo nobis 
possibili hoc scientia duce intellexerimus cerciori ac per- 
spicariori intelligentia dum nos de vita exierimus in ce- 
lesti ac divina domo ubi cum eo sempiternum evum acturi 
sumus perspiciemus. 

Jan z Dobczyc 23 ), w mi’odosci cafy si^ 
by^ naukom swieckim poswiecii. W dojrza yin 
juz wieku wst^pid’ do zakonu 00. Bernardynow 
w Krakowie, i tam od r. 1481 do 1503 miewad’ 
w niedziele i swi^ta kazania do ludu w jezyku 
polskim, umard’ zpocz^tkiem 1507 r. Wreszcio 
w czasie wakacyj, wykd’adad’ rozne nauki po 
d’acinie miodziezy i uezonym ludziom, ktorzy 

Jannciana IT, 79 p. Jarons. Ill, 63. 
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1 i 'i*-« _ , 

gromadnie go sluchali Co w tym czasie o pie- 
legnowaniu pamieci byl mowil, zebrai pilnie 
wtresc, i wydal w drobuem pfseinkn z napisem: 

Ofwsculum de arte memorativa longe utilissimum in 
(juo studiosus lector tarn artificalibus precepfis quam na- 
turalibus medicinalibusque documentis memoriam suam 
adeo fovere discet: ut quaeeunque vel audita vel lecta 
illi commendaverit tanquam in ulla penaria diutissime 
conservaturus sit. Cracov. 1504 5 w owym czasie filo- 
zofowie Mnemonika bardzo sie zajmowali. 

Obiecuje w tom dziele umocnic pamiec per loca, lit- 
teras, reales personates, caracteres, imagines et ydola. 
W podanych prawidfach zamierzyf sobie.za cel ostate- 
czny fructum preciosum , stilum copiosum, nodum tedio- 
sum, locum spaciosum, i modum speciosum. Dla obja- 
snienia swoicb prawidef, osobliwsze klad^ie przykfady, 
ktdreby jak mowi Janocki lfcraklita do sjniechu, a De- 
mokryta do pfaCzu pobudzid mogfy C 124 )* W przydatku 
podaje w skrocemu: Magistri Arnoldi Medici e nova villa 
arte inemoritiva. 

Benedykt Hesse professor akademii kra- 
kowskiej zostawil wrekopismie: Commentarium, 
super libros Aristotelis de Anima i Disputata 
super iisdem. 

Mikola] z Goi'%kowa, doktor dekretow i 
i professor filozofiij w akademii krakowskiej, byl 
oficyalem i wikaryuszem generalnym krakow^ 
skim 3 trzecim z porzadku rektorem akademii 
Jagielloriskiej, nakoniec biskupem wilenskim, 
pisal: In philosophiam universam Commenfa- 

i 

i4 D Nacliriclitcn II, 84. Drub tcj rzadkiej bardzo \iiizki, roini sie 
od wszystkich na poczatku XVI wieku w Polszczc uzywanych. 
Janocki w Nadir. II, 84 i Bcntkowski mylnie to dzici’o It and u- 
szycowi przypigujij. 
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r^opism znajdoje si? w bibiiotcce akademii 
krakowsluej C 125 }. 

’ l S ’ dzi "°' V Cze . cI *el, 1-?% professorem 
^ Kommentarz na ely- 
fc AryMlem, Mdry s i? wr?koptanie wbiblio- 
t6ce ki akowsktej znajdywai’ 2 6 ) 

ciszka dzL*bo; SZa ^ Ul nera ^akonn S.Fran~ 

Chif-luMam kciceSLlTl 5“»> .*<»»« 

“«*<•»* pV-Laafti elZZZZZrl r "“T** 

1S&3E& , 5£ Ar "“' 6,e 1509; 

oruxeiia lfcuy, wydanie czwarte 1629. 

.i t A, pilnascbj uczono si? logikl, araczei 
dyalektyk., ktora si? * wielkiej liczby zawifych 
J trndnjieh do spami?tauia prawidef sMadaPa, 

iz Murncra Chartiludium logices z vvielkim przv- 
Jpto zapaiem. J 

1 , T ° j n !!! Z Mur,ier “'"W si? \ySztras- 
’" r f U l ‘ 73, ' ,,k “> ^stalmagiafrem wakademii 
krakowsk,ej- w rokn 1306 zostaP bakaParzem 
teologu wakademii krakowskiej. WNiemczech 
znany by* z wielu pismr tartobliwych r i27 l 
Wo wszystkich uydaoiacb oast^co eieka- 
we swiadectwo umleszczono: 

l " ■* S.** 4 *'“* roiu *• «*“ „ ,*» 


| | TOMASZ MDUNEH. 

Ja Magistcr Jan z Gtogowy, czfonekUni- 
wersytetu krakowskiego, kanonik kollegiaty 
”s Floryana na Kleparzn, daj«j prawdzie swia- , 
Idectwo: bo co siyszelismy i widzielismy tego 
laprzeczyc nie moina. li wielebny Piotr To- 
masz Murner Niemiec, rodem ze Sztrasbmga, 
w naszym krakowskim nniwersytecie swkj- 
"tei teologii Bakadarz to gr<j w kartv wymy- 
« nauczyi, i nie bez wielkiego wazystkich 
*nas podziwienia, tak szcz ? sliwie uiywaF, tz 
■w przeciagn miesi^ca, lndzie twardeg. 
cia i nieuki, takiej w Iogice nauki i panned 
dali dowody,i£ wielkie rabjdzy ntuni na xi^dza 
JMumera padio podejrzenie, czyli czasem za- 
miast prawidef Iogiki, magii nie niyi, al- 
b >wiem swoicli uczniow przysi^gJfc zwi^zai, 
^azeby tego sposobu nauczania Iogiki do dwoch 
”lat nikomu zyjjicemu nie odkryli. Gdy i$c 
„podejrzaiiego o magia, do oczyszczema si$ 
„wezwalismy, po^ozyipizednamitegr^ wkar- 
ty, ktor^smy potwierdzili, uwielbili 1 jedno- 
gffosnie nznali: iz on nie magiczny ale boski 
”miai rozum, a pochwaliwszy znakomitego me- 
y;a do grona naszego przyj^lismy, i aby owocu 
pracy swojej nie tracif, zapfacilismy mu dwa- 
„dziescia icztery wegierskich dukatow. Przy- 
„czem ja obecny by?em, com widzia* i na wf a- 
„sne uszy ^yszai’; co wszystko powyzsze jako 

„prawdziwe swiadectwemmojempotwierdzam. 
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* . ' * 

Bawl^c wKrakowie, za pomoc% tych kart 
wyMadal log'ike Piotra Hiszpana, wszyscy do 
niego cisneli si§, i wynosili pod niebiosa. ' 

Na kazdej czesci logiki niiai osobn^ figure 


oznaezenie, i tak: 

* ' 


tintinabulum 

znaczyfo 

enunciationem, 

cancer 

r> 

praedicabile, 

pisci 

r> 

praedicamentum, 

glams 

5 ? 

syllogismum t 

scorpio 

n 

locum dyalecticutu. 

Theatralis pileus, quo 

actor - v 

Regem, 

mentitur et fallit 

n 

falia dam, 

Cor 

r> 

suppositionem, 

locusta 

V 

compilationem, 

sol 

5 > 

restrictionem 

enmeta 

5 ? 

app ellationem, 

avis 

?3 

distributionem , 

luma 

V 

expositionem, 

felis 

V 

esQclusionem, 

corona regia 

V 

reduplicationem , 

serpens 


descensum. 


Rudolfa Agrieoli: Uhri de anima Ari- 
stotelis philosophorum penpateticefamiliepHn- 
cipis sub gemma translatione. Ad lectoremRu - 
dolphus Wasserburgensis : 

Si tibi cuncta placet phiseos archana latently, 
Noscere philosophi, quae docuere senes. 

Consule Aristotelis praeclara volumine magm, 

Quo vix in terns doctior alter erat, 

Et quamvis lacer ante fuit, mendosus et asper, 

Jam tamen hie phoebi clarior orbe nitet, 

Hunc lege sub gemino procusum interprete nuper, 

Hie ubi Croca suos tendit ad astra lares. 

Florianus Unglerius Civis Cracoviensis imgre&sll. 
A. domini 1512; drugie wydanie 1519. 
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Ten Rudolf Agricola junior rodem z Was- 
serburga w Bawaryi, fcyf uczniem Micliada 
z Wrocfawia, a pdznjiej professorem wymowy 
i filozofii moralnej w akademii krakowskiej, 
gdzie przez dziesi^c lat bawii. 

Mateusz Holstein Slezak^ uczeri Jana 
ze Stobnicy, ida<c sladem swego nauczyciela, 
trzymad sicj Skota, jak swiadczy dzieio jego: 
Enchiridion logicae el dialecticae in commu- 
nem et rulgarem usum scholasticae jui'entulis. 
Cracov. Flor. Ungler. 1521 in 8v0. 

Z jaka< zarliwosci^ zajmowano sif; filozofi^ 
scholastyczn^ w akademii krakowskiej, dowo- 
dz^ jeszcze nastepuj^ce dzieda roznyeh auto- 
row w Krakowie wydane: 

Utilissima introductio Jacobi Stapulensis in Iibros de 
anima Aristotelis adjectis que earn declarant breviusculis . 
Judoci Clichtovei Neoportuensis scholiis (b. m. i r. ale 
w Krakowie). 

Drugie wydanie ma herby, Polski, Litwy, KrakoWa, 
i cyfVe Hallera. Na koncu: Impresse sunt he introduc- 
tiones in Iibros de anima Aristotelis regia in Oivitate 
Craeoviensi. Impensis spectabilis viri domini Johannis 
Haller anno salutis 1510. Sortiteque snnt felicem finem 
in vigilia gloriose resurrectionis Domini. 

Grzegorz ze Stawiszyna magister artium 
i professor akademii krakowskiej, trudnil sie 
wydaniem tego dziela i napisal’ przedmowe 
w ktorej mowi o pracacli pozytecznycli Jakoba 
Stapulensis nad filozofi^ Arystotelesa. 

Pnorum analeticorum Aristotelis philosophorum 
pnncipis libri duo castigate, lmpressi secundum exent- 
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?) phw Jacobi Stapulensis (Herb polski, Iitewski i Krako- 
wa i cyfra Hallera), na koncu: Expliciunt Priorum ana- 
leticorum libri duo Aristotelis emendate. Crac. impensis 
J. Haller 1510, wvd. drugie in edibus J. Haller 1 a 18, 
Textus veteris artis scilicet Isagogarum Porpliirii pre- 
dicamentorum Aristotelis simul cum duobus libris periher- 
menias ejusdem emendate, impressum ad exemplar Jacobi 
Sthapulensis rite capitulis dinstinctum. (Herb Polski 
Litwy, Krakowa, i cyfra Hallera). Na koncu: Explicit 
textus Predicabilium Porphirii Predicamentorum Aristote— 
lis cum duobus libris perihermenias emendate. Impressus 
Cracovie impensis d. Joannis Haller. A. Christi 1510, 
quinto calendas Februarii. Dziefo zupefnie od podobne— 
gozi Jana z Gfogowy rozniace sic; drugie wydanie 1516; 
trzecie per Hieronymum V ietorem Calcographum sumptis 
Marci Scharfferbergi 1522. 

Faber Stapulensis (Jaques de Fevre d’Etaples). Fran- 
cuz bjf sfawny professor unlwersytetu paryskiego, umarf 
na dworze Malgorzaty krolowej Nawarry siostry Fran- 
ciszka I w roku 1537. Sklanial sie do nauki Lutra 1 
dziefa jego jednakze miafy wielkij, powage w akademii kra- 
kowskiej. 

Liber Alberti magni doctoris praeclarissimi ordinis 
praedicatorum , de natura ac immortalitate anime cum 
commento compendioso, na koncu: Gentilium litter arum 
interpretis clarissimi Alberti magni de origine et immor— 
talitate anime humane liber cum compendioso commento 
salvo semper judicio aliorum melius sententium castiga- 
tus, philosophies punctis tmiquam ditissimis exuberans 
ferculis ut abundet quot perfeclus comedat, abundet etiam 
quod parvulus sugat. Ibi est enim simul et lacteus po- 
tus quo tenera studentium nutriatur infantia, ibi et so¬ 
lidus cibas quo robusta perfectorum juventus philosophic 
accipiat incrementa. Ibi est quod omni etati congruil 
tbi quod omni professioni conveniat. Impressus impensa 
Caspar Hochfeder civis Nurebergensis. Anno 1493 in 
4to. , 

Albertus de intellectu et intelligibili. Potem drzewo- 
ryt z herbem lirojesttva Polskiego, pogonia i herbem miasta 
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Krakowa. Cracov. Haller 1504 in 4to, jestlo wyj^tek 
v ; dziefa Alberta W. de anima. 

Albert u s magnus , zakonu 00. Dominika- 
now, byfnapzas krotki biskupem ratysbonskim, 
pozniej w Kolonii zytf, naukami zajety do roku 
1280. Zajmowai’ si^ i uezyd dyalektyki, onto- 
iogii, filozofii moralnej, polityki, i pierwszy hi- 
storyi naturalnej. Trzymai si^ Aiystoteiesa, i 
jego arabskich kommentatorow. Jemu takze 
przypisujtfc xitfczkq: de mulierum secretin, xiazka 
ta maiej wartosci, ma bye Henryka z Saxonii, 
ktory by* jego uezmem. 

Lectura veteris artis: (Orzef, pogon i herb miasta 
Krakowa). Cracov. p. Hochfeder 1503 in 4to, zawie- 
rafa sie tutaj: Izagoge porphyrii ad praedicamenta an- 
stotelh, liber cathegoriarum Aristotelis, liber Periher - 
memos, i Liber sex principiorum Gilberti Porntam. 

GilbertusPorretanus spotfezesny Abe- 
larda, rodem z Gaskonii, by* professorem teo- 
logii wParyzu, nakoniec biskupem pikiawskim, 
uftiar $ r . 1154. Za s*owa o Trojcy w kommen- 
taryuszu, nad dzie*ami Boecyusza pos^dzony 
by4 o kacerstwo, przez S. Bernard a, opata kla- 
rawalleriskiego, gorliwego na owczas kacerzy 
przesladowc^, musia* zdanie swoje odwo*ac. 
Jego siawne u scholastykow pismo, de sex 
principiis, mia*o bye wstfpem do kategoryi 
Aiystoteiesa-, lecz Porretanus w objasnieniach 
jest ciemniejszy od Arystotelesa i zawiera nie- 
ktore wi’asciwe, ktore wynik*y z pwczesnego 
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rozumienia i sadu o pryncyplack natury. Formq 
jako rzecz materyi przeciwn% uwaza za poje- 
dypcza, i nie odmienimy przydana do materyi, 
niepowi^ksza jej, coby miejsce miec musiafo, 
gdyby forma byfa cos zfozonego. Wreszcie 
forme; nazywa rationem , byf wi^c Porretanus 

realist^. 


Questions-in libras Priorum Analeticorum et Elen- 
corum Arisiotelis cum resolutione textus darissima ad 
intentionem doctoris Scoti (herb Polski, Litwy, Krakowa 
i cvfra Hallera), Na koncu: Opus resolutionis guestionum 
veteris loqice, cum lucida textus Arisiotelis exposilione, 
«d opinion**? doctoris Scoti in Civitate Cracoviensiim- 
vrei .urn Impensis speclabiles mn dommi Jnhanms Hal¬ 
ler A s 1508. In vigilia 8. Bartholomei Apastoli fe- 
licem vo rtitus est finem, seviente his temporibus ibidem 
horrenda peste epidemia. Drugie zas wydame na koncu 
ma: Questimes in libros priorum analehcorum et Elen- 
ormu Arisiotelis cum textuali explanatione a magistro 
Petro Rossetti congeste olim in studio Parisiensi: nunc 
autem in Gymnasia Cracoviensi recognite: Et pro com - 
muni omnium utilitate impresse Cracovie impensis Dommi 

Joannis Haller A. 1- 1511. - . 

Questiones in libros posteriorum analehcorum et to- 
nicorum Arisiotelis: cum resolutione textus clarissima 
ad intentionem Doctoris Scoti. (Te£ same co na prio¬ 
rum herby) bez wyrazenia r. i d. ale u Hallera i roku 


'1'extus parvuli philosophic Moralis summa, cum di- 
liqentia emtndatus. Magistri Gregorii Brede de Konitz 
Gaphicon ad lectorem. Moribus comphs invents decorus 

etc, (Pogon litewska) bez m. i r. 

Na odwrocie Magnifico Dno Ma&. Joanni Alknstein 
sacfe Theologie Professori, ecclesiegue majoris in War- 
sipoli Canonico dno et praeceptori suo magister Gregorius 
de Konitz ex Grachovia M. D. XII. 
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Trium librorum de anima Aristotelis familiaris ex- 
fositio , cum ordinatissima questionum -per difficultas sew 
dubia dissolutione, ad intentionem doctoris suhtilis pro 
honore dei et utilitate communi in Gymnasia Cracoviensi 
congesta. (W obwo'dce, na wierzchu orzef polski, na 
dole herb miasta Krakowa), ua kohcu: Impressum Cra- 
covie curriculo virginei partus 1515 per Florianum 
Unylerum. 

Textus summularum Petri Hyspani per traclatus 
et capitula divisus cumque singulorum tractatuum sum- 
mariis , cuilibet studioso multum profuturis, amen. Na 
kohcu: Finit tractatus Petri Hyspani in traclatus et ca¬ 
pita solerter distinctus. Impressum Cracovie 1504. Fe- 
ria sexta ante palmarum; drugie Cracov. Haller 1514; 
srzecie tamze 1519. 

Introductio in doctrinnm doctoris subtilis modos di- 
stmctorum et idemtitatum , alios quoque terminos obscu— 
riores ejusdem doctoris dedarans, antiquorum scofisan- 
tium dicta salvans rationibus qunrundam recentiorum 
quibus impugnantur solutis, in gymnasio Cracoviensi 
congesta. 1) Cracov. Ungler 1515. 2~) Cracov. Victor 
1519 0 = 8). 

Introductio in terminorum cognitionem Fratris Al¬ 
berti Fontini bononiensis mmorile conventualis , bez m. 
i r. Na tytule te same ozdoby, co na Hallerowskim Sal- 
lustyuszu z r. 1517. Nadto wgdrze na tarczy popiersie 
z korona na gfowie, z napisem: A TERGO, a potem rdza. 
Znajduja sic tutaj: libri posteriorum Aristotelis i octo 
libr. Topicorum Aristotelis; drugie tego& wydanie: per 
me Florianum Cracovie impressum. 

Christophorus Stratander Steynen- 
sis, ktory by* professorem w szkole P. Maryi 
w Krakowie, wydai: Textus elenchorum Ari¬ 
stotelis impressum Cracovie, bez oznaczenia 
roku i drukarjii; wydanie drugie: Textus elcm- 

Jaronski III, 00. Bent. II, 1? 
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yhorum Aristotelis. Na okolo :df| ozdobki dru- 
karskie z cyfr£ Hallera n gory. Na koiicu: apud 
inclitam Polonie Cracoviam 1521. 

Znajduje sie w bibliotece akademii krakow- 
skiej, pod znakiem Hi). VI, 3 rekopis: 

Questioner magistri Martini de Ilkusch, super libros 
de coelo et mundo, el questioner super libros Metaphisi- 
ces Aristotelis. 

Jestto rekopism skroceniami pisany, ktory 
hyi tylko wfasnosci^ Marc in a z llkusza , 

md’odszego, teg'o co pisa-i o poprawie kaleja- 
darza. , « 

Moze tylko jedna biblioteka paryska ma tak 
wielkf| liczb^ rtjkopismow o filozotii scholasty- 
cznej, jak biblioteka krakowska 5 zwielklejli- 
y ’vylicz^ tu kilkanascie, ktore z post^pem 
filozotii scholastycznej w akademii krakowskiej 
blizszy zdaj?| si^ miec zwiazek. 

II Cfrca initium Petri Hispani. Circa initium veteris 
artis. Circa initium parvorum logicalium. Rpm pod 

w w \ IH ’ 14 ’ z P^rwszej pofowy XV wieku. 

. w na pisano: Isle liber est magistri Sta- 
pislai de Pijotrkovia oretur pro anima ejus. 
Disputationes super Aristotelis octo lihr. phisico- 
rum (hber magistri Jo. Ysneri, a nowszy napis liber 
mag. Mathie de Cobilino prof. S. Teologie fegatns 
pro libraria artistarum A. D. 14921 pod znakiem 
HR. XIX ; 16. 

*> De realitatibus , formalitatibus , hecceitatibus et qui- 
tmsdam dliis cue legenfibus scripta scoti ambiguam 
muni,' quorum etiam obscuritas hominum in- 
genia ab optimarum artium studiis retinet etc. (da- 
wna reka napisafa liber magistri de cleparz emptus 

\ 1 '■ ft 
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pro 11 gr. znajduje sic w bibliotece Un. Jag. pod 
zn. BB. XI, 11) we srodku jest napisano: 1490 
exauditus sub magistro parisieme estivali ma si^ 
rozumiec commutatione. 

4 ) lAber eticorum , dalej puncta methaphice per me 
Baltasar de Posnania finita feri& tertia proxma 
ante festum sancti Gregory, sub A. J). 1460, Rpm 

i bibl. Un. krak. pod zn. BB. XXI, 3. 

5) Exercitationes diversnrum academiae Cracoviensis 

professorum circa libr. Aristotelis, liber Pauli de 
Warschovia A. 1456. Bps bibL Un. Jag. pod zn. 
BB. XIV, 4. ' ,. „ 

6) Questiones in philosophia naturali. Bps pergammo- 
wy posiadaf Bernardus de Nissa, et pro librana 
artistarum in memoriam Doctoris Bernardi legavit. 
Bps bibl. Un. Jag. pod zn. BB. Ill, 10. 

75 Iste liber est Stanisla de Sobyeschewo in quo com 
tinentur, Bohetii de philosophic consolatu , na kon- 
cu: Explicit liber venerabilis Boecii de consnlatione 
philosophic reportatus Posnanie post Beverendum 
Baccdarium nomine Johtinnem de Srzoda nec mm 
rectorem ibidem. Et est fmitus feria tertia post 
festum sancti Luce per manus cujusdam Swantfu - 
slay de Bogow sub anno nativitaMs christi ejusdem 
MCCCCXXVIII, potem nastepuje: liber Ovidn de. 
remediis. Dalej idzie: liber Ovidii de pulice, ktory 
tak siq zaczyna: 

Prava pulex lues inimica puellarum, 

Carmine quo fungor in tua foetus f erocia, 

, , Tu laceras corpus tenerum durissinw morsu, 

Et earn gam sunt plena cruore cutis, 

Emittis maclas nigro de corpore fuslas. 
dalej idzie: Thidericus de Amore Tysbe et Pirami 
anno 1448 in vigilia Epiphanie- Dalej idzie: Li¬ 
ber homeri de bello trojano. 

Derslai de Borzynow Questiones Philosophicae sive 
octo libri physimrum quod antiqua manu legitur in 
ultimo folio nomen, sine ulla alia mention de c6- 
dice. Derslaus de Borzynow Cantor et Officialis 
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Cracovien. discretus vir et Rector parochiilis in 
Rogow et Prze. 0 tym rekoplsmie wspomina Jano- 
ciana 11, 68. 

Iste liber esf magistri Vincentii de Brzega. In isto 
libro continenfur questiones super octo libros phy- 
sicorum et quaedam zophysmata, fol. CC. VIII, 28. 

10) Liber magistri Nicolai Zaronis comparatus in stu¬ 
dio Cracoviensi. Incipit regestrum titulorum que- 
stionum ac dubiorum primi iibri ethicorum. In fine 
occurrit annus 1424. 

11) Commentarius in Ethica Aristotelis , nie dzielo ale 
wfasuosc Magri Stanislai Biafkowski (TIB. XXII, 3). 

12) Johannes de Brzostkowo. In isto volumine conti¬ 
nents isla.' Punctualia veteris artis. Punctualia 
de celo et mundo de generatione et cnrrupcione. 
Puncta Metheurorum, Parvorum Naturalium , de 
Inspiracione et respiracione. De juventute et se- 
nectute de longitudine et brevitate rite, de sensu 
et sensato. Politicorum puncta phisicorum , (cafy 
Arystoteles BB. XXVI, 14). 

13 » Iste liber est magistri Bartholomei de Znega con- 
tineris duodecim libros Metaphice datus ei per Bac- 
calar. Vincenlium de Poznania, pro Collegio minori 
datus (BB. XXI, 16). 

14) Tituli questionum super omnes XII libros metaphi- 
sice Aristotelis. In fine. Expliciunt questiones An- 
thonii Andree ordinis minorum correcte ac emendate 
per excell, magistrum Franciscum de Nerithono Ord. 
Praed. reportate in studio Cracovien. per Martinum 
de Tarnowitz finite die Saturni immediate ante Gal- 
li in majori Collegio anno reparationis nostre 1489 
(DD. XIX, 27). 

Skotysci i tomisci byli realistami i przema- 
gali wakademii krakowskiej; leczprzy koiicu 
XV w. mnozyli siej cichaczem stronnicy Wi- 
klefa, ktorzy obokzdab nieprzychylnych gio- 
wie koscioia zachcdniego byli stronnikami noroi- 
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nalistow. Uczeni albowiem czescy mieli w wie- 
ku XV scistfe zwmzki z polskiemi. Wielu Po- 
lakow jezdziio na nauki do Pragi, gdzie bylo 
kolleginm przez Jadwigq dla Litwirow zalo- 
zone; nawzajem Czesi i SIqzacy bawili w Kra- 
kowie, dla tego zdania hussy clue predko wPoI- 
szcze, a najpierwej miedzy teologami akademii 
krakowskiej krzewic si^ poczeky. 

Na Szl^sku jeszcze pod panowaniem krola 
czeskiego Zygmunta, a wiecej W?adys4awa'i 
Podjebrada, Hussytow namnozyio si^. Za cza- 
sow Podjebrada, kiedy Ilussyci g-fowfj podnie- 
sli, Szlack by# schrordeniem Polakow, a mia- 
nowicie polskich xiezy o sprzyjanie hussyckim 
zdaniom podejrzanych. Takie podejrzenie pa- 
d4o r. 1449 na J c; d r z e j a z Dobczyna G al k c; 
mistrza nauk wyzwolonych i kanonika u S. FIo- 
ryana na Kleparzu, ktory z razu poka^tnie a po¬ 
tent coraz smielej poczad gadac na wkadze pa- 
pieza, pisal przeciw bogactwom xiezy i na 
niektore naduzycia nastawad. Na prosbe wie;e 
rektora, i innych professorow akademii kra¬ 
kowskiej, Zbigniew Olesnicki biskup krakow- 
ski odebrai mu kanonia, S. Floryana, a samego 
osadztf na pokucie wMogilskim klasztorze Cy- 
stersow o mile; od Ki akowa. Tymiczasem Wi- 
karyusz biskupi, i inni gorliwcy przetrz^saj^c 
jego rzeczy, znaleili pisma Wiklefa jego wla- 
sn^ re;k^ przepisane de Universalibus et /dels ., 




f 'A<tKA. 


225 


» 

de Simonia, de Blasphemici. Olesnicki wysla^ 1 
natychmiast ciurow swoipli^ z rozkazem nwje- 
zienia Ga-lki, ale ci juz: go w Mogile nie znale- 
zli. Ostrzezony albowiem odprzyjaciol, ktorzy 
z eim w rzeczach religljnych jedno trzymali, 
wcieki na Szl^sk do xifjda opolskiego Bolka, o 
ktorym wiesci chodzily: iz ani wniebo, ani wpie- 
Mo nie wierzy C 129 ). Tam znalazl’szy schronie- 
nie, osiadtf w mafynt Gtfogowie. Biskup krakow- 
ski Olesnicki zaraz napisal do Piotra Nowaka 
biskupa wroclawskiego m^za uczonego iswia- 
ttfego, nalegaj^c usilnie, aby biedna owie- 
czk^ ujat, i we die praw kanoiiieznycli ukaral, 
albo go do Krakowa odesiad’. 0 to samo dama¬ 
ge si^ listownie akademia krakowska pod 
dniem 15 Maja 1449. Atcli Piotr Nowak do- 
nosi Olesnickiemu, iz Gaika w pisaoym do nie- 
goliscie prawdziwym mieni sie chrzescianinem, 
oswiadczaj^c razem: iz dietnie da sic; na lepsz^ 
naprowadzlc drog§, jesli w czem przedw wie- 
rze pobi^dzil. Na co znowu Zbigniew Ole- 
snicki odpisuj^c, usilnie do mag a! sic;, aby go 
Nowak do Wroclawia wezwal’, i tam przeko- 
nanego o Medy wsadzil na pokot§, aby mog! 
nazad na iono kosciod’a powrocic. ,,Wiemy al- 
„bow iem, mowi Olesnicki, ze macie w kosciele 

„i dyecezyi waszej uczonych m^znw, w boskieh 

# 

( ,J9 ) Czyt. Hartmana Schedel kronikg iiiemieekn w r. 1491 wNo- 
rymberdze wydanij, gdzie Szl/jsk opisiye. 

Hist. lit. fols. T III 15 
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r i ludzkich prawach biegd’ycli, ktorzy potrafi^ 
..jego bi^dne mniemania obalic, i o prawdzie 
^goprzckonac. I wysami przewielebny bracie, 
„moglibyscie go do opamietania si<£ przywiesc, 
„ilenader wprawie koscielnem biegli. Wszak- 
„ze gdybyscie *za rzecz potrzebn^ os^dzili, 
„Gad'k<j do Krakowa odcslac; gdzieby go pro- 
..fessorowle akademii, do ktprej nalezai. o jego 
, ? biedach przekonac mogli, mile od was to przyj- 
„miemy; ostrzezony wczesnie przyslalhym na 
„granice swoich drabantow.^ 

Tymczasem C ai’ka w listach do bisknpa Ole- 
snickiego, i akademikow otwarcie powiedziaf, 
izczegosi^ z pism Wiklefa, mianowicie de Uni- 
versatibus et ldeis, nauczyl’, tego gotow jest 
w icb przytomnosci dowodzic, utrzymuj^c: iz co 
w tym wzgl^dzie od zai’ozenia akademii, az 
do dnia dzisiejszego, wszyscy magistrowie i 
uczniowie akademii pisali i uczyli, proznym by- 
d’o mozoi’em, jesli si^ nie radzili i ilie trzymali 
pism Wiklefa, jak si^ to z pism i nauczania naj- 
znakomitszego z nich A n d r z ej a z Kokorzyna 
jasnie pokazuje; iz, powmiii sie wstydzie i ru- 
mienic, iz daremiiie chleb krpla polskiego zja- 
dajf|, udajj|C iz nauczajj| ludzi universalias, kto- 
rych sami nie urniej^ bo w tern co o nich prawia, 
tyle jest h^edow co wiosow 11 a gibwie. A je¬ 
sli ktoren z magistrow lub uczniow zpa dob/ze 
, universalia, tych wiadomosci z pism Wiklefa 
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vabyi przynajmniej posrednie. W drugim liscie 
do ahademikow, upomiija sie o zabrane mu bez 
przesjjdzenia rzeczy i xkzki, groz^c ze ich 
zapozwie przed S{|d krola i baronow, i ze swoj 
majatek zapisaf juz osobie, ktdra je od njcli, lub 
od ich spadkobiereow wyzyskac potrafi. Nako- 
niec powiada im: ze naproznoby xiegi Wiklefa 
spalili; bo zdania jego znajduj^ sie; w pismacl* 
Tomasza Waldensis i w iimych stronach Kro- 
lestwa Polskiego nie raad’o ludzi odpis dziel’ 
jego posiada. Pisal takze do jednego z pol- 
skich panow list, w ktorym wszystkie swoje 
przygody po krotce opowiada, i prosi: aby si§ 
za ilim do krola wstawrf, i list zelazny mu wy- 
robii, ktorym opatrzpny mog'fby za pozwole- 
niem krola bezpiecznie bronic swojej sprawy 
przeciw biskupowi i akademii, ktorzy go nie- 
sd’usznie o kacerstwo pomavviaj^; ze spodziewa 
sie, izfcroJ wymierzy mu sprawiedliwosc, jako 
majacy wf zystka wiadz§ nad biskupem i du- 
chowienstwem, jak tego w«dle pisma swi^tego 
dowiesc jest gotow. Prosi oraz tego pana, aby 
biskupa do wydania mu jego rzeczy, riakfonbf; 
nakouiec przysyfa mu piesii, wktorej si§ za- 
wiera poclnvaia Wiklefa. Ostateczny los Gafki 
nie jest vviadomy; zdaje sie iz musial timrzec na 
wygnaniu. Umieszczam tutaj listy Olesnickie- 
go kardynada, i wyj^tki z listdw Galki, w kto- 
rych broniac zdari Wiklefa, wziqcz teologom 
X 15* 
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krakowskhn oswiadcza: iz nie on jeden w aka- 
demiikrakowskiej szedi za Wiklefa riaukaf 13 
Co ile sie zdaje nie pionnie mowii; \v poznlej- 
szych czasach dopiero akademia krakowska 
staraia sit; zatrzec w Krakowie wszelkie sla- 
dy hussyckie, zwiaszcza w pierwszej poiowie 
XVII wieku, w czasie kiotrii z Jezuitami, gdy 
ich stronnicy poczeli wyrzucac akademii: ze 
u nich o herezyi siychac byio bardzo yfomo.^ 
Wreszcie niedaremnie jeszcze w XV wieku, 
za Jana z Windelicy i ektoryatu postanowiono: 
iz kazdy magister iuczen zapisujac sit; do al¬ 
bum, albo wchodz^c do k tor ego z koliegidw, 
musiai pierwej \v) przysit|dz sie nauki Hussa, 
co sie az do najnowszych czasow zachowywaits, 

*■" V - \ «v r 

lioniinuK Cardinally ad Eppnm lialislftv. de Gallia 
liomine pestifero, 

Reverende Pater Amice , Prater carissime. E/a fait 
priscorum Patrum et catholicorum Praesulum, alto pro- 
fecto commendanda praei onio solicihido, at in bene ge- 
rendis Ecclesiarum suarvm negntiis inque procurandis 
gregis sibi crediti salutaribus commodis et signanter in 
exterminandis pestiferis dogmatibm mutuis se munirent 
et levarent suffragiis, quibus et fortiorcs fierent ascen- 
dentibus ex adversoj et quid amis per se minus valuisset, 
aliorum fulcitus praesidio officacius conficere potuisset. 
Sane exorto his diebus in hac civilate de persona cu- 
jusdam Andreae Gadka in arlibu? liheralibvs magistri 

(i s °) Wiadomo£c o Galce, i niektore jego listy znajdnjij sip w dziele: Forl- 
gesetzte materialien <sur evangelischen Religidnsgeschichte von 
Obersehlesi'en. Reformations vn'd Kirehengeschichte df,r freien 
Sfanderherrschaft floss im arnhivalischen Originalbeteeisen von 
iJoltlieb Fuchs. Breslau, Korn 1774. Zafaczoue tn listy sa z Rkp. 
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qrndarn seandalo, nos ad insiantiam Venerabitium Ree- 
toris, Doctorum et magistrorum Universiiatis Studii Cra- 
coviensis ad sedandum et expiandum ejuscemodi scanda- 
turn, et ut delictum debita concomitaretur poena, praemissa 
cognitione solerti mandato et sentenlia nostris eundem 
Andream deputavimus ad Monasterium in Claratumba 
Or dims (Hsterciensis in vicino huic Civitati situm ad 
poem'tentiam peragendam. Interea autem dum haec ape- 
rentur, et idem Andreas in loco illo aliquantis diebus 
persisteret , quod in eo sceleratius, periculosuisque 
latuit, Deo volente in publico erupit, per Vicarium euim 
nostrum in fdpiritualibus generalem et per operam quo- 
runddm %elum Dei et fidei sanctae habentium, reperti 
sunt plures tractalus et libri, tnanu ejusdem scripti, 
haeresibus et falsis dogmatibus permixti, ex quibus satis 
iwnotuit, quantum idem Andreas circa sacramenta et cla¬ 
ves Ecclesiae desipiat, et ad quid contra statum ejus et 
personhrum ecclesiasticarum moliatur. quod postquam 
nobis Hem significatum fuisset, et nos intellecto quantum 
periculum fidei et (Jhristi fidelibus ex persona ' ipsius 
immineret, misimus mox familiam nostram ut compre- 
henderetur, sed nescimus qua inclementia coeli actum 
est, quod antequam ipsum familiares nostri ad locum 
praedicti monasterii applicuissent, de eodem aufugit. Au- 
divimus autem et in dies multornm relatione certificamur 
quod ad terras Slesiac et ad dioecesim Patemitaiis Ve¬ 
strae diverterit, et se in Glogovia minori collocavit, quod 
quia gam inibi disseminat errdres illos, quos hie positus 
in corde clausos continebat. Atque idea voluimus exclu- 
sa omni mora rrm hujuscemodi Frafernitati Vestrae co- 
gnitam facere, ipsamqiie per viscera misericordiae Domi¬ 
ni Nalvatoris nostri petimus, imploramus, et obsecramus, 
ut ex quo saepedictus Andreas Gatka ad diclam dioe¬ 
cesim Paternilatis Vestrae declinavit , et tarn periculosm 
Christi fidelibus existat , aignemini pro debito pastoralis 
officii vestri, superintendere, ne pestifera doctrina sua 
corrumpat gregem dominicum vobis contmissum, operam- 
que dare, ut inibi comprehendatur, fiatque de ipso, quod 
sacri canonts censent et disponunt, quod ut efficacius 
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facer? possit Vmtra Fraternilas, scribimus etiam Do- 
minis Dueibus Siesta", et signanter illis, sub quorum 
donuniv et ditione se cottocavit. Ubi mtem colliberet 
Vestrae Fraternitati ipsum nobis remitere, quatenus tbi 
puniretur, ubi nosdtur deliquisse, gratis simum nobis 
profecto fieret, nosque armigeros nostros ad limites Re- 
gni pro adducendo ipso evestigio mitterenius, per Ve- 
stram Fraternitatem super eo avisati, de quo ut habea- 
mus responsum ejusdem Fraternitatis Vestrae petimus 

et affectamus. Datum Cracov. 11-40. 

> ■ 

Dominut Cardinalh atl Duces Slesiae rte teotlem*. 

lllustres Principes Amici nostri Dilecti. Tam divi- 
nae quam humanae testificantur scriplurae, quod Reges 
et Duces mundi ad hoc-inlra. Ecclesium Dei potestatis 
culmina tenent, ut per eandem potestatem disciplinam 
Ecclesiasticam muniant , et quid non praemlent sacer- 
dotes efficere per sermonem doctrinae , ipsi hoc imperent 
per disciplinae terrorem. • Proinde Serenitatibus 1 estris 
dignum arbitrati surrius significare, quod quamvis quidam 
Andreas presbyter dictus GaVka fuil ab annis pluribus 
in Universitate Studii Crachviensis conversatus, at tan- 
tumque in studiis profecerit, quod in magistrum in ar— 
tibus liberalibiis est promotus, quamvis doctorum et ma- 
gistrorum reputatione, pro homine honesto et fulei rectae 
habebatur, quia tamen haec est natura mali occultati, 
quod aliquando in publicum se prodaf, sic actum est, quod 
virus quod in corde praedicti Andreae presbyteri uli- 
quamdiu hominibus latuit, Deo volente his dicbus emersit. 
Postquam enim de ipso fuisset exortam super cerlo cri- 
mine grave scandalum, ad sedandum illud malum fuit per 
nostram sententiam ad monasterium in Mogi-ta ad agen- 
dam poenitentiam deputatus, ubi dum aliquot stetisset 
diebus reperti sunt in scriniis et repositoriis ipsius plu- 
res libri erronei et * haeresibus infecti, manu ejtisdem 
eonscripti, quod postquam item nobis tunc a loco hujus 
cimtatis absentibus fuisset per officiates nostros insinua- 
tum, nos hoc cognito, misimus illico familiares nostros ad 
locum praedicti Monaslcrii in finem, ut homo tam peri- 
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culosus gregi dominico, et liostis fidei christianae caperetur. 
(Sed evenitDeo permittenle, quod pfihs quant dicti familia 
res nostri ad locum ilium applicuissent, ipse de eodem au- 
fugit. \ erum quia ut ex relatione fidedignorum comperi- 
mus adloca Dominorum Vestrorum confugit et in civitate 
Glogoviae minoris se collocavit Vestras Serenitales haec 
omnia cognita facere volumus et vos tanquam Duces ca- 
tholicos obsecramus, petimus et rogamus, dignemini prae- 
fa turn Andream tanquam fidei sandae hostem mandare 
comprehendi, ut non noceat sua pestifera doctrina Chri- 
sti fidelibus, et far ere ut de ipso fiat, quod sacri cano- 
nes et statula ecclesiastica censent et decernunt, forient 
S. V. per hoc rem dignam catholicis principibus, Deo 
acceptam et apud homines magna laude abtollenda. Gri¬ 
per quo quid deliberandum statueritis, petimus Vestris 
responsalibus litteris informari. Datum Cracov. 

Epistola Andreae Galtn de lloliscliin, ad Kpiscopnm 
CracoTieasein. 

I ‘ ~ , ' | — yy 

R. P. IScnbitis ad Principes saeculares contra me, 
quod essem homo pestifierus et infeclivus fidei chrisfia- 
nae, et signanter ad serenissimum Principem et domi- 
num, dominum Boleslaum V Ducem Oppoliensem et Glo- 
goviensem, ut me detineret, qui quia super salutem et 
omnem pulcritudinem, dilexit sapientiam, venerunt quo- 
que sibi omnia bona pariter cum ilia, non annuet, ut 
spero scriptis vestris; sed mavult Deo et suae legi obe- 
dire, quum hominibus, nut hominum traditionibus et doc- 
trinis, me hominem sine causa cognita morti condemnando 
ad undo scripta vestra. Facitis contra sacrum scrip th¬ 
rum dicentem: nolite judicare; et contra vestras Decre- 
tales dicentes: quod nullus homo debet judicarf et haberi 
pro haeretico, niH citatus coram judiae legitimo ipsemet 
fatecttur haeresin de ipso vel per testes idoneos de hae- 
resi convincatur. Ego vero XX aknis in Studio Cra- 
Coviensi in collegio cum Magistris, aliquot annis Cano- 
nicus in Ecclesia »S'. Floriani, demum in claustro Mogila, 
usque ad ultimum diem, egressus mei de dicto claustro 
semper mansi liber, nee vocatus, nec citatus, neque jit- 
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dicatus, neque eonviclus , wee respond! de aliqua secta, 
quam dicunt haeresin, vel errorem. feed tamen hoc spon- 
te fateor, quod legi et scribsi pluribus annis libros ''Ma¬ 
gi.stri Joannis Wicleff de Universalibus et Ideis , de Si- 
monia, Blasphemia, quorum librorum quidam videntur 
mihi verissimi, sic quod ipsorum vcritas per nullum doc- 
torpm mundi, vel magistrum poterit reprobari: et signan- 
ter liber de Universalibus et liber de Ideis, prout hoc 
sperf probare et ostendere clara ratione, si coram P. V, 
data esset aliquando mihi libertas hoc dicmdi et defen- 
dendi, ubi P. V. videbit, quod a principio fundalionis 
Studii Cracovien. usque ad praesens tempus omnes Ma- 
gistri et Studentes Studii supradicti in vanum lahora- 
runt et laborant universalia discentes vel docentes prae- 
ter notitiam Universalium M. Wicleff, 3 it patet in scriptis 
et in dictis M. Andreae de Kokorzino. nui maximus Ar- 
tista in Studio Cracoviensi famabatur. Imo tales vestri 
moderni Coilegiati deberent verecundari et erubere pro 
eo, quod comcdunt panem gratis Regis Poloniae asse- 
rentes se populos docere universalia, et alias artes. ipsi 
soli eadem ignorant os. ]\am quot crines capitis, tot in 
ipsorum dictis sunt errores: ad quos nunc non descenclo. 
Si autem aliqvis nunc Magistrorum vel Scholarium in 
Cracovia habet veram notitiam universalium non habet 
ipsam, nisi ex libris Wicleff, saltern mediatam. Prop- 
terea P. V. mihi fecit praejudicium violenter in eo, quod 
postquam deffinLlis seu approbastts, ut commutarem 
beneflcium Canonicalus per tempus semestre et manerem 
in claustro Mogila, usque ad beneficii commutaiionem: 
mandatis vestris in hoc plene obedivi. Tandem me igno¬ 
rant e, neque vocato, neque citato, per Veslrum I; icarium 
rupistis in absententia mea seras meas in civitate C'ra- 
covienst, et res meas nescio quomodo occupastis et dis- 
sipastis Ego audieiis violentiam mearum rerum, timid 
de violentia corporis mei, et ad partem declinavi. Cre¬ 
do quoque, qm,d Deus Pater, quem solum adoro per 
desum Christum Dnminum nostrum, a violentia vestra 
me liberavit. Nam si juste contra me fuisset proces- 
sum , paruissem libenter coram vobis, nee evasisgem ma- 
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nus vestras. Itaque circa faerenissinmm Principem me¬ 
lon supradit him iniendo per sever are patienter, quousque 
haberem liberum accessum ad Regem Poloniae, coram 
quo ac ipsius Barones, si mihi dlafntur audientia defen- 
dendi causam meam, ac libertas dicendi veritaiem, ex - 
ponam plenius originem violentiae per 1 J . I r . mihi far, de. 
Ubi spero , quod Dominus Rex me vobiscum judicabit, 
prout hoc liabet facere ex scriptura, ut probabo Deo 
dante. Item quanquam sim peccator . et apud vos, jam 
condemnatus, tamen adlmc spero salvari , non per ve¬ 
stras Indulgentias emtas pro pecuniis apud Papam; nec 
per annum juhibeum/ sedper gratiam Domini nostri Jesu 
Christi, qui interpellat pro nobis Deum Patrem, ad 
Rom. 8 et qui venit in kune mundum vocare ad poeni- 
tentiam non justos, sed peccatores. Luc. 5. Ideo P. V. 
dignetur mihi restituere res meas, guas invito domino 
detineiis, scilicet vestimenta, lectisternia etc. libres in 
artibus et poesi, ac libros Wicfeff j qui non laedunt /idem 
christianam. fai vero aliqui eorum essent nocivi, facia- 
tis cum ipsis sicut scitis; ut ex labore dictorum libra- 
rum vel renditione possim acquirere mihi necessaria 
hujus vitae, et pro peccatis meis poenitere, et ne postea 
P. V. vex cm durius meis scriptis. facialis,■ quod jam 
legavi omnes Mas res personis, qui poterunt fortiter 
repel ere ipsas et repetent ex integro — a P. V. vel a 
vestris consanguineis, vel a vestro successore. 

Episiola AnArcae Calhtf tie W© fmrliin 

die 23 Junii 1440. 

0 Petre de Liptouia, Paule de Clobuc%sko — qui 
ambitis primos recubitus in coenis, et primas cathedras 
in lectorio, agonisantes usque ad fmem vitae vestrae pro 
praedictis, nescientesque, quod peccatum ambitionis sit 
graving peccatv faodomiae!—>facribitis nude sine proba— 
tione de mea persona, quod essem infectivus fidei chri- 
stianae, quibus scriptis vestris nullus hommum obligatur 
ad credendum, patet per locum a majori negative, cum 
tractalui, quern scripsistis contra Papam, nullus obliga- 
tur ad'credendum. Et sacra scriptura attestante 1 Joan. 
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4 Carissimi, nolite omni spiritui credere, sed probate 
spiritus, si ex Deo (tint. Nec valet tllud sufiterfugium 
tinicum vestrum, quod soletis allegare, Joan. 16 adhuc 
multa habeo vobis dicere; sed non pctestis portare modo 
quia illud dictum fuit ante resurrectionem Christi, qimm 
Apostoli nondum habuerunt omnem fidei veritalem', sed 
postquam in die Pentecostes Spiritus sanctus datus est 
Apostolis, tunc docuit eis omnem veritalem, ut patet 
ex Joannis capite supradictq; cum autem venerit Me Spi- 
ritus veritafis docebit vos omnem veritalem. Ex quo 
textu Evangelii plane patet, quod a tempore missionis 
Spiritus sancti in Apostolos non fuit, nec est opus quae- 
rere plures veritates ad salutem, quam quae sunt in 
fide evangelica et apostolica nobis scriptis commendata. 
Praeterea libros W iclcff mm vultis acceptore ? cum tamen 
sine notitia ipsorum infinitas par fibulas logicae, philo- 
sophiae, sacrae scrip turae et fidei christianae, tanquam 
coecus colores, non potestis cognoscere, neque judicare. 
De Sacramento allaris cum Innocenlius Papa non ha- 
buit contra Wicleff argumenta, nec aliquam auctoritatem 
sacrae scrip turae efficacem, aut vivacem rationem ad 
probandam per quatuor dolia magna, aut tabulas la- 
tiores in circulo civitatum singularum collocandas, et 
per alia sensibilia appai'amenta, videlicet buccinas, fi¬ 
stulas, timpano, cithares, baculos cereos et cerates, etc. 
nec non per nocitatem festi Sacramenti Eucharistiae 
recenter adinvenlam, per vim conclusit coram vulgari- 
Ims contra Wicleff, cum tamen in coena Domini non le- 
gimus duodecim Apostolos Domini fexisse genua coram 
praedicto Sacramento, nec in primitiva ecclesia sic flee- 
tebant, prout et hodie apparet evidenter apud Gtaecos 
et alios Christicinos. Plures etiam famosi Doctores Ro- 
manae ecclesiae dicunt, quod Sacramentum Eucharistiae 
non debet latria adorari. Item de confessione auriculu- 
ri coram sacerdote et de manus impositione, quae im¬ 
post tio ab hirco habet ortum. Sacerdos dicens verba 
absolutionis saepe dicit falsum et mentitur: posito quod 
confitens abscondeat aliqua peccata sua propter vere- 
cundiam, et non recitet ipsa coram sacerdote j et Deus 
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cx carlo suo judicio nobis occulto non dimittat peccata 
sic confitendi; et non sequitur: Ego te absolvo, si apud 
Deum es absolutus, ergo Ego te absolvo; quod in simili 
non sequitur: si tu es asinus, tu es rudibilis, ergo tu 
es asimis, ut ex Logica satis patet. Sed eadem vobis 
scribo, ut forte aliqui vestrum moveantur ad legendum 
et intelligendum dictos libros, quia ex ipso rum cogni- 
tione et intellectu ad profundissimas veritates sacrae. 
scripturae lucidissime pervenitur. Ideo suadeo vobis, ut 
nequa(juam spernatis, neque extinguatis dictos libros, 
etiamsi fuerint apud nos extincti, adhuc in voluminibus 
Thomae Waldensis f 13i 9 sententia librorum Wicleff re- 
manebit. Et item in aliis partibus Regni Poloniae haben- 
tur libri Wicleff copiose; qui libri; si sunt ex consilio 
hominum, dissoluehfur; si autern non ex hominibus, sed 
ex Deo, nequaquam dissoluentur C a33 D* 

4 \ / ' 

* * 

£ 132 } Tomasz Waldensis pis a! przecitvko Hussytom, 

£ 133 } o zajsciacli tego Andrzcja z Dobczyna z S. Janem Iiantjm zna- 
(aztcm w rjkopismie arcliiwum Uniwersytetu Jagiellnnskiegn pod 
Nrem 63 nnstepujaeij wiadomosc pokazqjaca, i i ten Andrzej 
z Dobczyna byl warlogjfciv i kiotliwy czlowiek. Anno Domini 
MCCCCXLV die Saturni VIII mensis Marcii convocatione facta 
omnium magistrorum in stuba communi Collegii artistarum ex 
consensu maior. part. Magr. Cum Magister Johannis Kanthi sa— 
ere Theologie professor tunc perceptor fructuum salifodie in Bo- 
clmya oecasionem lectionis ordinarie de Theologia, utrum pro Col- 
legiato teneri et voce in capitulo in convocationibus et mensa 
magistrates prout et ccteri collegiati gauderet. Et quod Magi - 
ster Andreas de Dobschin non sit pena Talionis mnlctandus pro 
eo quod alias in convocatione aliquo modo liec vcl similia verba 
ei objecit: Ego dubito de Magistro Johanne an ipse sit collegia- 
tus vel non ; per me Magistrum de ParHn pro tunc prepositum 
domus Collegii Artistarum. 

} \ ’ 
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GRZEGORZ Z SANOK4- ' 

Poznawszy cokolwiek filozofii scholastycz- 
nej manowce, po ktorych nasi rodacy M^kali 
si< ? wi^cej, przyktfadem Europy zachodniej por- 
wani, niz z w#asnej sklonnosci, obejrzyjniy sie 
na ca*f y wiek XV, czy tez nie znajdziemy aby 
jednego m^za, ktdryby o wtfasnych siiacli wiel- 
kie filozofii zagadnienia rozwi^zy wai, albo choc 
mniejsze w^tpliwoscf swoim wtfasnym rozumem 
hftimaczyd’, albo przynajmniej mozoi’y schola- 
styczne wedle owocow ich cenic potralii’. Zai- 
ste niepodobna, aby patrz^c sie; na tyle bezpo- 
zytecznych trudow w akademii krakowskiej nie 
jeden w cichosci duclia nie podniosi si§ sam 
do wysokosci zagadnien zdrowej filozofii, albo 
przynajmniej w s^dzeniu o potocznosciach swia- 
t*a swego przyrodzonego nie radzi# si<*. 

Jakoz nie mal^ jest chluba e dla naszej lite- 
ratury, iz obok tej filozofii zamari’ej, spruchnia- 
iej, ktora tcliem swoim tfumffa wszelkie zycia 
naukowe, jak wiatr zpuszczy afrykariskiej dm^- 

cy, ze mowiq wsi bd kwitr^cej scholastyki. zja- 

' • < \ - 
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witf sig u nas prawdziwy filozof, ma^z z geniu- 
szem nadzwyczajnym, ktory o \#asnych silach 
myslrf wtenczas, kiedy drudzy za xia/zka Ary- 
stotelesa nib niewidzieli; ktory pilniej wlepiai 
oko w oblicze natury, jak w Arj^stotelesa, ktory 
w wielkiej i roztwartej przed nami xiedze natu- 
ry czytac usid’owad’, i juz sig byi dobrze czytac 
wyuczyd; ktory cai^ lepianl^g filozofii schola- 
stycznej, ,tak na pozor okazad^, i ptfaszczem 
swigtosci ostonigt^ wskros przejrzai, poznatf 
jej nicosc, i otwarcie powiedziai: ze ta cat a 
madrosc tych tam f lozofow jest marzeniem czu- 
wajacych C 13 O- g° »$§& ze wspdtfczesnych 
niepoj^, procz Kallimacha cudzcziemca, ze ta 
iskra nieujgta w siowa, nie rozniecid’a sig wno- 
we swiattfo, mozna zatfowac, ale dziwic sig nie- 
* podobna; wszak zachodniaEuropa dopiero w sto 
kilkadziesi^t lat wydaia Bakona, ktory podo- 
bne prawdy rozwina^, rozrzucHF po Europie, a 
jednak jakze jeszcze dd’ug'o, jakby na opoce le- 

() Dialectics raro congredietatur, superstitiose non ad verae doc- 
trinae usum ea in facilitate hominis erudiri asseverans, cui tan- 
tisper operara dandum putaliat, dura circa solidam rerura cogni- 
tionem versatur, in reliquis repudiandam esse. Ail enim in se 
continere nisi vigilantium somnia. Calimm hus in vita ejus. 

Procz Grzegorza z Snnoka hezimienny hiograf Dfugosza, kto¬ 
ry pisa-f przj' koncu XV wicku, nazywa filozofiq scliolastyczn^ 
stadia iepravata. Oto sd jego bardzo ciekawe siowa: ut quando 
non licet milii Philosophica gravitate 'seculi nostri depravala sta¬ 
dia, ct mores refutare, gravis atque iutcgerrimi viri vitara re- 
censendo, ante oculos licminum, quasi normam aliquara ponam: ad 
• quam omnes illi conforraare se possint, qui ~ Hum suam taliter 
agendam patent■ Ut non frustra a natura suscepisse rationem 
videantur. 
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zady? wielezs to jeszcze updyn^do czasu nim 
sie podniosdy, i owocem dojrzadym swiat ucie- 
szydy ? Zadnego atoli pisma filozoficznej trescj, 
Grzegorz z Sanoka nie zostawid, a nawet 
nigdy do tego sie nie zabierad; jego zdrowe 
zdanie o filozofii scholastycznej, i o innych fi- 
loaofach greckich, Stoikach i Epikurze, jego 
samorbdne mysli, dopiero z dragiej r§ki do nas 
przyszdy, i bydyby cadkiem w wieczna t poszdy 
niepamiejc, gdyby nieKallimach, domowyjego 
przyjaciel, ktorego przypadek zaniosd do Pol- 
ski, a ktory opisuj^c jego zywot, dad namra- 
zem wyobrazenie jego filozofii rodzimej, ile 
z niego wrozmowie potoczonej wybadad, ile 
poj^d i spami^tad. Grzegorz. z Sanoka, dowci- 
pem, przezroczystym rpzs^dkiem, m^drem zda- 
niem, jasnem rzeczy pojmowaniem odbija od N 
rozumow polskicli w XV w. scliolastyk^ stdu- 
mionych. Jest on szczegolniejszem w tym wie- 
ku zjawieniem: wyzszy nad uczone wieku swego 
przesady, bo niewprzezony od mdodu w zelazne 
scholastyki jarzmo, o wielu rzeczach tak zdro- 
wo s^dzid, jak najswiatlejsi XVIII w. m^zowie. 
Dyalektyk^ ktora w akademii krakowskiej byda 
gdownem ucz^cych si§ i uczonych zatrndnie- 
niem, marzeniem czuwajqcych nazywad; radzid 
oswiecac i zaprawiac rozum i dusz§ mdodych 
poezy^ i wymow^; pisac xi^zki ^lementarne; 
uzy wac lekarstw roslinnych i niezdozoiiych i t. p. 

• " . i, '• i 
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Urodzfcf si^ w jakiejs wiosce w Sanockim, nie- 
daleko eroded’ Sonu, i od tego Zapewne Sa- 
nockim by# nazwany 3 4 ). Przemoslszy si§ 
z ojcem do jakiegos miasteczka, tam bra# po- 
cz^tkowe naukii Nie mogac zniesc dziwactw 
ojca, w 12sty re roku pusci# sit? wswiat szeroki, 
gdzie go oczy ponios#y, i b#^ka# po roznych 
miastach, az przyby# do Krakowa. Tu sie by# 
trochg zatrzyma#$ Jeez widz^c ze w Krakowie 
wszyscy mowi^ po niemiecku, poszed# do Nie- 
miec, .az za Elb^, i tak si§ wj^zyk niemiecki 
wprawi#, iz go brano za rodowitego Niemca. 
Pietnascie lat na tej we; dr 6 wee straw!#. W dw- 
czas ile sam juz dobrze poduezonv, po roznych 
miastach uezy# C 35 )o a I>JO xit;gi dla m#odziezy 
przepisywa#; pisa# bowiem bardzp pi^knie, a 
nawet cudz^ r^k^ zr^eznie udawac umia#. Mia# 
wrodzon^zdatnosc i upodobanie\vniuzyce,kt6- 
rej pi ^dko si§ wyueza#; g#os bardzo dzwieezny 

( ,3 0 Krojner powiada: te sie urodzil w Sanoku a umarf nagle. Sub 
hujus anni (147 7j principium Gregorius Archiep. Leopol. vir 
in studiis humanitatis et bonarum literarum non medincriter 
versalus, verum libidinosus, cum sunus apud Rohatinum degeret, 
in Cubicolo primus distensis mttmbus mortuus reperlus est, cu~ 
jus vilam Philippus Callimachus Florentinus descripsisse dici- 
tur k, XXVIII. Ten iywot wydatem w 4 tomie pomnikow historyi 
i literatury polskiej. Dlugosz raowi o nim pod r. 1444 p. 811, 
r. 1451 p. 65, r. 1477 p. 553, te piervvotne zrodl’a z ktorych 
czerpali Skrobiszewski, Friese, Rzepdicki, Niesiecki T. I, 
25, IV, 229 i Cliodyniccki j Juszyriski go rnijdzy poetami nieu- 
miescil. 

0 35 3 Litti rario ludo praefuit, mowi Kallimacli. 
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i mijy, co mu w wielu miejscach pozytecznem by- 
walo; bo kogo nauk^ nie zadziwH’, tego sobie uj- 
mowai spiewaniem. W Krakowie muzyka mu 
najwi^cej do pokierowania sie pomogla; bo gdy 
w 6 wczas w akademii krakowskiej teologia, 0 z za- 
niedbaniem innych umiej^tnosci, wy^cznie zaj- 
mowanosiq, da4 sie najprzod poznac bieg4osci^ 
w muzyce, ktorej do wspanial’osci i ozdoby ob- 
rz^dkow koscielnych potrzebywano. <Latwo 
wi§c utrzymy wai sj§ z kunsztu w 6 wczas ulubic- 
nego, a ktdry jeszczewPoIszczeby#doscrzad- 
kim. Lqcz w krotce w nowe ludzi zadziwienie 
wprawii, zacz^wszy wykdadac publicznie Pa- 
sterki Whyilimza , ktorych imie, rownie jak 
autora, dota,d wPoIszczC nie znano. Tlumami 
wi§c imTodziez do niego garn^fa sie;, powta- 
rzaj^c jednogiosnie: iz teraz dopiero zajasuia- 
io im swiatl’o, przy ktorem przeci^z na praw- 
dziwa natrafi^ drogq, gdy pierwej zaM^kanym 
na bezdroznej scieszce, pr^dzej zestarzee sie, 
nils jakiegog owocu ddiigiej pracy doczekac si^ 
przysztfo. On wie;c pierwszy otar4 rdz^ i plesri, 
ktor^ nowsi grammatyey umysl’y mlodziezy 
przyemili; i pierwszy^nauke; literatury starozy- 
tnej do Krakowa wprowadzi#; co mu tak^ zje- 
dna4o wzi^tosc: iz go r. 1433 w czasie dzie- 
karistwa magistra J a n a z Dqbrowy, mianowano 
bakaiarzem, a r. 1439 mistrzem nauk wyzwo- 
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lonych ( 136 ), hibo jeszcze Me uinia? schola- 
stycznej filozofii. Jakoz i potem zajmowa# si§ 
tylko retoryk^ i poezy^, do ktorych go wrodzo- 
na ch^c wiodia. Ukonczywszy Bukoliki zabie- 
ra4 sie do Georgik, gdy go Pan % Tarnowa wez- 
wa4 do wychowania swych syno w. Tam dopiero 
pocz^i pisac wiersze; a najprzod dla dzfada i 
stryja uczmo w swoich, napisa* nadgrobki, rzecz 
jeszcze w owczas w Polszcze rzadko widziana; 
co wi§c tak wszystkim przypaddo do mysli, iz; 
po smierci W4adys4awa Jagie44y panowie do 
napisama nadgrobku temu krolowi Grzegorza 
uprosili. \V kilka miesi^cy t^skni^c sobie za 
Krakowem, namowtf Tarnowskiego, aby go 
tam wraz z synami odesW, gdzie w spotfe- 
czeiistwie ludzi uczonycb, i przy zbiorach xiag, 
predzej i 4atwiej nauki brae mog^. Z Tarnow- 
skiemi bywaj$c u krolewiczow, Wladysiawa i 
Kazimierza, z pi^knego pisama poznany, po- 
zuiej dlarozamuiprzyjemnych obyczajowprzy- 
jazri ich pozyskatf. 

Doktor JanDombrowka swoje kommentarze 
uad Kaddubkiem, jemu do przejrzenia dawalj 
wszyscy rady jego zasi^gali, gdy sz4o 0 wy- 
rozumienie jakiego trmjnego nsiejsca w autorze 
swiezo sprowadzonym. Mi^dzy rekopismami, 
ktore Grzegorzowi darowywano, zdarzydy si§ 

< (' 

C 136 ) Recensio Promotorum. Rekopism Bib. Uniwersjt. Krakow, pod E. E. 

11. V, i poi'owy tf XVl wieku. * 
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Plauta komedye; tego dowcip trefny, tak mu si§ 
podobal, iz dobrze w niego wezytawszy si§, 
sam podobrie komedye pisac rozpocz^f. Maj^c • 
nadzie'e zyskania probostwa wielickiego C 13 7 3? 
dla wyswlpcenia si§ na xi^dza pojechai do Bo- 
nonii, a potem do Florencyi, gdzie bawff wy- 
gnany z Rzymu Eugeniusz IV. Tam go dla 
pi^knego gipsu, do orkiestr y papieskiej konie- 
cznie zaci^gn^c chdano. Za powrotem otrzy- 
mavvszy probostwo wielickie, pocz^ domiwies 
niedbadosci^ poprzednika zniszczon^ podoosic, 
a sl’owom i przykiadnem zyciem stawiai’ go- 
dny wzor nasladowania dla swoich owieczek. 
Z tainted dojezdzal czpsto do bllRkiego Krako- 
wa. Tymczasem Wl’adystfaw krol polski, po 
smierci Albrychta r. 4439 na tron wpglerski 
wezwany, pami^tajac na dawn^ z Grzegorzem 
zazyfosc, zacheconv s^awj| jego cnoty i po- 
czciwosci, dicia# go miec przy swoim boku, za 
poradc^ i w rzeczacli swieckich i snmienia; ja- 
koz w krotce Grzegorz mia# porp okazania zr^- 
cznosci i rozurnu; bo gdy czpsc panow wegier- 
skich przy krdlowej Elzbiecie si§ opowiadatfa, 
i Eadysiawa pogrobowca Wegrowie korono- 
wali, Grzegorz wymysM sposoby zapobiezenia 
wojnie domowej; a r. 1443 byi z krolem Wda- 

i ^ x 

'v 

0 37 ) Kallimach powiada in salinis. W dypjomacie z r. 1105. (Szczy-r 
gielski Tinecia p. 138.) znajduie sig nazwisko — Magnum sal. ro- 
zumicm ze to znaczy Witliczka, 



1-1 

finZEGORZ Z S ANOKA. 243 

« 

dysdawem na pierwszej potrzebie z Turkami; 
ktorzy porazeni nad rzek^ Morawj} w Serwil, 
.a drugi raz pod gorami Macedoriskiemi, za- 
warli pokoj na lat dziesi^c. Tu Turcy domagali 
si<£ a kardyna d Julian namawiad’, aby krol na 
eucharystyi przysi^g^ skdada*; opar* si§ temu 
Grzegorz zarliwie,za zbrodni^ poczytuj^c, aby 
tajemnice religii katolickiej w obec niewiernych 
odbywac si^ miady; siowo krolewskie mowtf, 
dostateczna, zawartej umowy powinno bye r«j- 
kojmi^, a byfoby to z ujm^ powagi kr ole w side j, 
gdyby sdWa jegowiary nie miady- nawet od 
Indzi prywatnych, nikt tego rodzaju przysiegi 
nie wyrnaga, i wzr^cz oswiadezyi: iz porzuei 
oboz tak^ zbrodniq skalany. Obrazidb to do zy- 
wego kardynad*a, iz si$ znalazf ktos wobozie, 
tak smiad’o z przeciwnem wyst^puj^cy zdaniem, 
i wkrotce z powzi^t^ ku Grzegorzowi nienawi- 
scia, jawnie wybnchn^. Bo gdy niebawnie kro- 
la do odnowienia wojny hamawiae pocz^d, i od 
przysiegi uwa.Iniad’, a Grzegorz temu najmo- 
cniej opieral’ si^, juz nie mogi' w sobie kar- 
dynad gniewu zataic, lecz Grzegorza gdosno 
fanatykiem, grubianinem nazywad’, nie svvia- 
domym spraw boskich i ludzkich bye mienid’, 
nakoniec wrogiem religii, i przeszkod^ do zgda- 
dzenia niezboznycli. Grozil mu nawet wi^zie- 
niem; lecz to wszystko nie zatrworzyd’o Grzego- 
rza, ktory wzrqcz utrzymywad’: iz jesli wchodzic 
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wumowy z niewiernemi niegodzrfo si§, zawar- 
teatoli swi^cie dotrzymac nalezy; zeBog zdra- 
dzie btfogos'l’awie nie b^dzie; widz^c atoli, iz 
wszyscy zerwanie swiezo zawartego przymie- 
rza doradzali, pod pozorem: iz z niewiernemi 
ranowy byly niewazne, ze i krol nawet do tego. 
naki’ama! sie, uchylil sie z obozu. Wowqzas 
kardynai powag^ Qak mowif stolicy apostol- 
skiej) krola od przysie;gi uwoML W nadziei 
wi^c iz znaczna z Wtfoch na morzu przeciw 
Turkom stanie pot^ga, ze Wf osi i Grecy Tur- 
kow przez Dardanelle nie przepuszcza, ziama- 
no dane siowo wtfasnie wtenczas, kiedy zna- 
czna cz^sc wojska po zawarciu pokoju juz byi’a 
rozeszja si$, a na nowe zaci^gi i czasu i zaso- 
bow nie byTo, a nawet sam* Wiosi i Grecy 
Turkow za pieniadze z Azyi do Europy prze- 
wozili. Tymczasem Grzegorz na rozkaz krola, 
i naleganie przyjacio#, wrocil’ do dawnych obo- 
vviazkow. VV'iadyslaw zebrawszy co mog* 
wojska i krzyzowcow, przeprawi* sitg przez 
Balkan do Tracyi. Zaszta nieszcz^sna bitwa 
pod Warn^ dnia 14 Listopada j444 wktorej 
waleczny krol, za cudz<y zbrodnie i nierostro- 
pnosc zycie po4ozyi. Sta* na poczatku bitwy 
Grzegorz z innymi xi ezami, napobliskiem wzgo- 
rzu, lecz gdy widzia# uciekaj^cych, i krola 
w najwiekszem niebespieczenstwie,, naprozno 
nieoreznycli xi^zy do obrony osoby krolewskiej 
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zach^caf, sam chcial’ si§ rzucic posrod walcz^- 
cych. nic dla ocajenia krola, lecz aby przynaj- 
meiej wraz z nim chwalebn^ zakoriczyc smier- 
cij|. Lecz wkrotce wsrod pierzchaj^cego na 
wszystkie strony wojska, i krola z widoku stra- 
cii. W tern i otaczaj^ce go osoby duchowne 
umykac pocz^ly. Grzegorz Qak zwykle bywa 
w zami^szaniu) pierwsza co sicj nastr^czyia, 
puseiwszy si§ drog^, niedaleko bojowiska spot- 
ka4 kardynatfa, ktory nagi, odarty z odzienia 
krwia obryzgany, lez^c ostatniego wyziewa* 
ducha; temu objezdzaj^c go w kodo, izek4 
rzegorz: „tobie zaiste samemu takginacna- 
lezaio, cos sto!ic§ apostolsk^ krzywoprzysi^z- 
mianowai iuczyntf. Lecz juz kar§ odnosisz, 
a przed Bogiem nie za slowa, lecz za ch$d 
odpowiesz.^ Cofaj^cy si§ z niedobitkami Jan 
Hunjad, ktory podobnie jak Grzegorz temu 
krzywoprzysi^stvra przeciwif si§, a ztad Grze- 
gorza szacowatf, zabra4 go na swoj statek, i 
na drugi brzeg Dunaju wysadzrf, a sam Ifjkaj^c 
si^ wkraju rozruchow, pobiegi naprzod, aby 
wiesc sarn^ uprzedzic. Tymczasern Grzegorz 
bad’ sie wracac do ojczyzny po tak wielkiem 
narodowem nieszcz^sciu, gdzie krol, archiwa 
koronne i czodo rycerstwa polskiego zgin^fo. 
Obawiad* si^ wreszcie, aby Polakom jego przy- 
tomnosc poniesionej kl^ski na pami^c nie przy- 
wodzid’a, a szczegolniej kr dlowej, ktora jemu 
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mianowicie odjezd&aj^cego krola calosc by la 
poruezyla. Postanowitf wi^c c okolwiek przy- 
zostac si§ naW^grzecli, poki czas, albo rozum. 
lub jaki nadzwyczajny wypadek swiezego nie 
ukoi zalu. Wkrotce Huniad poruczyi mu wy- 
chowanie synow swoich Wiadysiawa i Ma- 
cieja (ostatni byl pozniej krolem wegierskim), 
jako me^owi, ktory juz Molewiczow polskich 
piastowatf. Tymczasem Jan Gara waradyenski 
biskup, tak sobie Grzegorza upodobatf, iz po- 
radziwszy Huniadowi, aby synow rodakowi ra- 
czej poruczyi, Grzegorza zabral’ do siebie, 
przy zdarzonej sposobnosci kanoni,kiem kate- 
dry swojej uczynrT, do wszystkich spraw i nau- 
kowych zabaw przypuscil’, nawet z nim miesz- 
kanie podzielai. Grzegorz zwyczajnffc sobie 
zr^cznosci^ kanonikow wzgl^dy i przyjazn zy- 
skac potraM, zmarlycb pamiec mow^ i nad- 
grobkiem uczcil’. A biskupa tak sobie uja*r , iz 
ten wjjazd Grzegorza, za najwi^ksz^ niepo- 
myslnosc dla siebie poczytal’. Procz niego 
Wl’ocli Paulus Vergerius, i Cyyryjczyk 
Filip Podachaterus, utegoz biskupa przy- 
tui’ek znalezli. Z temi podobny uniysi’, i jedna- 
ka mii’osc nauk, Grzegorza w^zi’em przyja- 
zni zi’^czyi’a. Wergeryusz wymow^ celowal’, 
Grek rymowal, Grzegorz wierszem i proz^ obu 
wyzywal’ na wyscigi uczone, a scjdzia, ich by- 
wai biskup. Tak na uczonych rozmowach, za- 


i 


/ 




GKZEUORZ Z SANOKA. 247 

l , l" 

prawnych dowcipem, przyjemne 11a dworze bi- 
skupa zycie pedzili. Tyniczasem gd yo dingo 
nie przytoranym Grzegorzu w Polszcze rozu- 
miano, ze gdzies zgim|c musial, krol Kazimierz 
Jagielloriczyk, brat rodzony i nastepca pole- 
glego pod Warily Wladyslawa, oddal jego 
probostwo w Wieliczce innemu. Obeezlo to 
wielce Grzegorza,ktorytoprobostwo, dar pier- 
wszy raz usmiecliajacej si§ do niego fortuny, 
swoj{| prawdjziw^ ojczyzn^ nazywal; nie slu- 
cbaj^c wi^c rady biskupa Gary, ktory go do 
przyj^cia obowi^zkow przy bogatszym w We- 
grzech probostwie namawial, do ojc-zyzny wy- 
bieral sie. Biskup Gara chc^c go zniewolic do 
powrotu, amoze zaslonic odpociskow zazdro- 
sci, ktora go za doznawane u dworu polskiego 
wzgledy s cigala, wyrobil: iz nm poruezono 
niektore do krola polskiego sprawy. Tak wi^c 
po kilku ieciech niebytnosci, gdy go wszyscy 
za umarlego mieli, zjawil si§ niespodzianie 
w Krakowie w postaci wyslannika, do zala- 
twienia poruczonych sobie spraw w^gierskich, 
co nm podziwienie wszystkich, i szacunek wie- 
lu zjednalo. Szczegolniej krolikrolowa nmtka, 
o bracie i synie pilnie wypytywac si^ j^Ii; wielu 
albowiem ucieklszy z pod Warny, dla pokrycia 
swojej sromoty, powiadalo: iz wraz z krdlem 
coftnpi si§, ze Wladyslaw nie zgin^l, ale wsrod 
jakiegos narodu sif? kryje, snac dla wstydu po- 
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niesionej kleski. ktoraziamaniu przysiegiprzy- 
pisywano. Nie przeezyf temu Grzegorz nie- 
chc^c rozdzierac zasiony,pod ktoni wielu han- 
be swa kryfo, wreszciemniemai’: izbespieczniej 
aby matka od nieprzytoinnego z czasem od- 
wykla, niz zabitego opl’akiwal’a. Tymczasem 
chodz^c okoi’o poruczonych sobie spraw w^- 
gierskich, starad 1 sie o odzyskanie wielickiego 
probostwa. Pojecha^ wlasnie za krolem do To- 
runia, gdy nadeszi’a wiesc o smierci arcybisku- 
pa lwowskiego J a n a 0 d r o w %z a, ktory z ka- 
pitul^ swoj^ mia? mocne zatargi i w klatwie 
umari’. jMjatka krolewska, i rada do czterech 
kandydatow piatego Grzegorza przydad’a, choc 
si^ temu Zbigniew Olesnicki przeciwii’; bo go 
dla cudzoziemskich obyczajow nie lubii’. Przy- 
zwoM na to Kazimierz, lecz Grzegorz dtfu- 
go si§ wzbraniai 5 nakoniec zdawszy spraw§ 
z czynnosci swoich w Polszcze W^grom przez 
posla w roku 1451 wyswi^cony przez kardy- 
natfa C l i8 ) Olesnickiego, wybral’ sie do Lwo- 
A\ a, gdzie wprawdzie z radosci^ by! przyj^ty, 
ale znalazi’ mal’o xiezy, kanonikpw rozp^dzo- 
nych, dochodow prawie zadnych 5 pocz^wi^c 
zal’owac swietniejszego na W^grach pod’oze- 
nia, i dane sobie arcybiskupstwo opuscic za- 

. i « / 

( l3S )1451. Magister Gregorius tie Sanok in Leopoliensem Archiepiscopum 
promotus, per Sbigneun) Cardinaierti ct Bp. Cracovien. conseoratur. 
Dfugosji L. XI p. 65. v 
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myslai’. Lfccz ozywiony nadziej^, kanonikow 

z wygnania przywoia4, zmarlych miejsea ob- 

sadzrf, zabratf si§ do budowania koscio4a, do- 

ciiodykoscio4a, karnosc iporz^dek przywroci^. 

Sam do ludu kazania miewatf, a piynna jego 

wymowa, pi^kny gibs, peiba dostojnosci po- 

stac, wielkq< mu u ludu powag<§ i poszanowanie 

jednaiy, tak iz si^ do niego tibmami zbierano. 

Wspartv hojnemi skladkami, kilka wsi zakupil’, 

do opustoszaiycli dawnych mieszkancow spro- 

wadzi4, stawy kopai\ koio rzeki Dambriolus 

miasteczko zal’ozyl’, ktore napei*niwszy miesz- 

kancem, zamkiem obwarowaT, i liiurcm i or^zem 

przeciwko napadom Tatarow przekopskich za- 

bespieczyi, straz miejsk^, postanowii’, prawn 

mieszczanom nadak, kazdego rad^ i pieni^dzml 

wspierai’. W czasie najazdu Tatarow w roku 

1474 sam mieszczanom serca dodawal’; mrfry 

i miejsca mniej bespieczne obchodz^c, or^za i 

pociskow dosyi’a#, i tak^ pilnosci^ to miasto od 

nabiegtfych Tatarow obronii’k* 3 <J )' Polubnvszy 

sobie to miejsce, rzadko do Lwowa doje^dzad, 

i pr^dko wraca4. Chc-^c sie oddac spokojnosci, 

wsie arcybjskupie oddai w zarz^d wibdarzom, 

nlgdy od nidi liczby nie z^daj^c, w domu atoli 

bardzo by4 gospodarny i oszcz^dny. Spokojne 

< 

» t 

f 139 ) GiegoriuS Lecpoliensis Ecclesiae Antistes, se ipsum et suos non- 
nullos mereatores, qui a facie Tartarornm dilfugerant, in oppido 
suo et arce episcopali Dunajow aegre tutatus est. Dtug. L. XIII, 
p. 515. 
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ustronie w dojrzalpzym wieku nadewszystko 
ceni^c, nie bywak u dworu i w senacie, tym sit; 
wymawiaj^c: iz tam zdrowej rady bespiecznie ■ 
dawac nie mozna; czasem atoli wwaznych tylko 
sprawach do krola pisywak. Ofiarowanego ar- 
cybiskupstwa pragskiego nie przyjtyf, siedziak 
samotnie w Dunajowie, cudzoziemcow a szcze- 
, golniej Wkochow chtjtniej jak rodakow do spo- 
keczenstwa, kieliszka, biesiad ipoufakosci przy- 
puszczaj^c, gorliwie icli wspierak. Zykjednakze 
\y sciskej przyjazni z S^dziwojem Czeche- 
t lem, Janem Dkugoszem i Kallimachem, 
ktorego z We;gier do Polski byk sprowadzik, 
ido kaskKazimierza Jagielloriczyka drog§ uto- 
rowak. Czasem tylko w waznych sprawacb do 
krola pisywak, wreszcie nie bywak u dworu i 
w senacie, gdy mu ju& dawniej zdrowe i smiake 
rady zaduego owocu, a wielu nieprzyjazri sci^- 
gn^ky. Wkadyskawa na krola Czechom posy- 
kac, i miasta pruskie od mistrza pruskiego od- 
padke, przyjmowac w opiekt; nie radzik; lecz 
gdy si§ wzgl^dem wojny ztego powoduzkrzy- 
zakami naradzano, a wielu tylko proznemi roz- 
wodziko si§ skowy^ Grzegorz smiako si§ ozwak: 
iz krol nie moze rozpoczynac wojny, poki mu 
rozdane i rozszarpane pierwej dobra koronne 
panowie nie zwroc^. I to mu najw i^cej narobi- 
ko nieprzyjaciok; bo juz zaKazimierza panowie 
polscy i na podatki nicclietnie i z wielk^ tru- 
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dnosci^ pozwalali, a dobra koronne w roznych 
czasach, i pod roznemi pozorami posiadd’szy, 
przywiedli go do takiego .ubostwa, iz Kazi- 
mierz Jagielloriezyk czfjstokroc osobistych po~ 
trzeb czem zaspokoic nie miad’. To wi^c otwar- 
te zdanie Grzegorza nieubd’aganycli mu narobi- 
d’onieprzyjaciod’. Wreszcie w domu oszcz^dny; 
wpokoju jego osobliwszy niedad panowad’, sani 
miod goto wad’, w chorobie leczyi! si§ sam zio- 
dami, nigdy lekarzy nie wzywaj^C, nigdybez 
xiazki, de viribus herbarum , z domu nie wyjez- 
dzad\ a Kallimach powiada: iz znuzony jego 
umysd’, odswiezatf si§ po gniewie. Byd’ bardzo 
wysokiego wzrostu, udatnej postaci, czerstwy 
natwarzy; wdosyibrode miad^g^st^ oczy bardzo 
zywei jasne,idopoznej starosci szkied 1 nieuzy- 
wad’, brwi podniesione i geste, nos gruby,wiel- 
ka; sid§ w reku, nogi cienkie; rzadko wszelafeo 
kija w podeszd’ym wieku uzywad’. W starosci 
czerstwy, nikomu nie byd 1 ci^zarem, i ftiad’o po¬ 
rno cy od drugich potrzebywad’. Dvvadziescia i 
szesc lat byd’ arcybiskupem lwowskim, jeszcze 
wroku 1454 grob dla siebie zbudowatf 
zszedd 1 z tego swiata w K^kolnicy (Ddugosz 
powiada, iz w swojem miasteczku Koliatynie), 
29 Stycznia 1479 C 14 ')• . 

(J. 140 ) Skrebiszewski. Vitae Archiep. Leapoliensium. Leopol. 1628. 

( 111 ) Fries e la Metropole de Leopol. k.38. Dfugosz a zanira Kromcr powia- 
' dajt), ze nimjrl 14 77 roku, Jeez Skrobiszeivski, aza min Friese, Bzep- 
nicki i Nicsiccki utrzynmja: iz dopicro umarl' r. 1479. A lube Dfugosz 
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Zdaje si^, ie w mdodosci sdiiiyl w woj- 
sku ( 14:J ). Uyd z Kazimierzem Jagiellonczy- 
kiem pod Wrocdawiem ( 143 }. Pisad* wi^cej 
wierszem niz proz^, lecz wszystkie prawie je¬ 
go pisma zagin^fy ( 1 44 3* Nie obadamucony 
w md’odosci filozofi^ scholastyczn^, znad 1 dobrze 
jej przywary i szkodliwosc. Nikt z ludzi, mowid’ 
Grzegorz, tak si^ zupedriie siebie nie w} rzekd’, 

i < , / \ 

ktoremu krdl Ivazimierz we trzy niemal lata po Smicrci Grzegorza z Sa- 
noka Arcybiskupstvbo Lwowskie ofiarowat, mogl zapcwne dobrze rok 
jego kmierci wiedziec, wszelako znajdujqcj sie w katcdrze Lwowskiej 
ol’tarz, ktory Grzegdrz z Sanoka dal zbudnwae, jak starodawny napii 
Swiadczy w r. 1478, rok smicrci przez Dfugosza podany w vvatplivvOHci 
'podaje. IM'ugosz o aim pnwiada podr.1477: „Vir doctrinae singularis, 
et in studiis humanitatis apprirac cruditus, cum annos prope triginta in 
pontificiitu cxegisset, et notabilitcr coemptis aliquod villis, consensu 
Rrgio obtcnto, Archiepiscopatum Leopoliensem auxisset, apnd oppidum 
Rohatyn suae ditionis agcns. nnlluraquc dolorcm sentiens, incrucis rao- 
rfura in cubiculo suo, in terrara facie tenus prostratus^ inconfessus et 
inviaticatus, exanimis repertus est, et Leopolira exinde reductus,in 
sua Leopoliensi'ecclesia sepultus. Vir mnsis araicissimus, et tamin 
prosa Picrica, quam carmine, caeterisque studiis, in dcclamationibus 
quoque ad populum, memorabilis. Gujus vita a Philippo Callimacho , 
Italo Florentine cgregie descripta est. Vacuitque sedes Leopoliensis 
ecclesiae annis plus quam duobus. Morbone incertum est, extinctus, 
an veneno a foeminis propinato, inquas iutemperate se agebat.“ Dl'u- 
gosz L. XIII p. 554. ' 

(^* 4 a 3 Militiae nomen dedit. Miechovita L. IV cap. 56. Callimachus derebu 1 
gestig Vladislai Polon. ati/ue Hungar. 

(' <■<] Fuit post in Castris Casimiri Vladislai fratris, ad Vratislaviam; ubi 
Gabrieli Agricnsi Episcopo nostris segnitiem his vcpbis reprobanti: 
Bruma venit, nix alba ruit, migrate Poloni, 

O fugite ad proprios, algida turba lares etc. 
respondit Gregorius: 

Garrula lingua tace, nec sensu, nec ratione 
Vila vales, tantum verba pudenda vomis etc. 

4 ■’) Historyq jego przywlaszczyl’ sobie Kallimach. Jeszcze w zeszfym 
wicku widziaf Zaluski v irchiwum Kapitufy Lwowskiej, jego ora- 
tiones, epistolae et carmina seculi XV exitu, parvis foliis exaratas 
Janociana III, 272. j. , 
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Jak cl, ktorzy si§ cai’kiem poswi^cili obronie 
zdan cudzych, zwtfaszcza Arystotelesa, na kto- 
rego obrontj juz tyle napisano, iz dziwn^ wy- 
daje si§ rzecz^ aby dotychczas ludzie nie do- 
myslili si^, zewielemusibycfaiszywegowtych 
zdaniach, kiedy na ich obrone i utrzymanie tylu 
podpor potrzeba. Bo co jest prawdziwego sa- 
mo sie trzyma^ i Jatwiej do riaszego trafia prze- 
konania jak to, co dopiero rozumowaniem za- 
twierdzac sie potrzebuje. W rzeczy zas tylko 
na mniemaniu oparte, tylko przez proznosc po- 
pierane wierzyc, rownie byi’o nie rozs^dnie jak 
budowac bez podwalin. W tem zdaniu o filozo- 
- fii scholastycznej Grzegorz z Sanoka ma ude- 
rzaj^ce zBakonem werulamsklm podobienstwo; 
dla ciekavvosci i potwierdzenia tego, umiesz- 
czam dwa nastepujace wyj^tki: 


Kalton. j 

Videntur nobis homines, nec 
opes nes vires suas benenos- 
se,verum de illis majoraquam 
par est, de his minora crede¬ 
re. Itajilutaut artes receptas 
insanis proetiis aestimantes, 
nil amplius quaerant; aut se 
ipsos phis aequo contemnen- 
tes , vires suas in levioribus 
mnsumant in Us, quae ad 
summam rei faeiant non ex- 
periantur. Pliilosophia con¬ 
tra etscientiae intellectuales, 
statuarummore adoranlur et 
celebrantur , sed non promo- 


Grzegorz z Sanoka* 

Nullos autem magis sui ip- 
sius oblitos esse, quam qui 
nihil per se inveniendo, in 
aliorum opinionibus tuefidis 
uccupali essent, maximeque 
Aristotelis pro cujus senten¬ 
ces conserrandis tot jam vo- 
lurnina repleta dicebat , ut mi- 
rum videri queantnon itelligi 
ab hominibus pleraque fal¬ 
sa esse illis in iradicio ?• ibus, 
quae ut conservarentur tot 
adminiculis eguere. Quando- 
quidem ea quae vera sunt in 
natura, per se subsistunt, ef- 
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ventur. fjuin efiam in primo ficatiusque cognitioni nnstrae 
nonnunquam authore maxi- se ingerunt, qvmn quae argu- 
mevigentetdeinceps dcgene- mentis sint confirmanda. ft- 
rant. Nam postf/uam homines lis vero quae in opinione sitae 
dedilitiifactisunt,etinunius sunt , neque innituntur, nisi 
sententiam tanquam pedarii vanitati alicujus duhii pro- 
senatores coierunt, scientiis missi, tanquam satis proba- 
ipsis amplitudinem non ad- turn esset, tarn stultum plane 
dvnt, sedincertis authoribus assentiri, quam sine funda- 
orandis et slipandis servili mentis aedificare. 
officio funguntur. 

Starozytna filozofia nie byla mu nie znana, 
zapewne ile o niej z pism Cyceroiia wyczytal’; 
bo po grecku nie umiai. W lilozofii moralnej 
trzymai sit; Stoikow, wreszcie nie odrzucai’ 
zdania Epikura. Maid cenii pisma przeciwnie- 
mu wydane, pi ozna albowiem inowil zadawali 
sobie pract;, jakby alb'o Epikura zdania konie- 
cznie rozumowi sit; przeciwii’y, albo jak gdyby 
obok jego zdania i inne ostac si§ nie mog%; a 
jednakze rzecz sie in a zupelnie inaczej; bo jezeli 
przypuscimy, ze dusza jest smierteln^, wtenczas 
zadnego przeciw niemu dowodu nie znajdzie- 
my; jesli zas utrzymujemy Ze jest niesmiertelna, 
na owczas nie ma co zbijac jego zdania, dosyc 
usun^c z uwagi, jak rzecz zupeinie nam obc^. 
DIa tego nie nalezy go pot^piac, bo coz komu . 
do tego jak on o tem trzymai; bo jako ciaio rd- 
zni od duszy, tak si§ rozni^ dowody ich by- 
tnosci, i niepodobna jest, aby tak rozmaitej na- 
tury istoi koniec i cel by? jednakowy. Sidwem 
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Epikur zastanawiatf sie; nad ciatfem, inni nad 
dusz^C 145 ). 

Kallimach piszacy zywot Grzegorza jesz- 
cze za jego zycia, dochowaf nam wiele mysli^ 
zdan i powtarzanek, w ktorych si§ wyzsze 
oswiecenie, zdrowy i wolny od przes^dow ro- 
zum i dowcip Grzegorza rnaluje. Nie jedna mysl 
jego, od niechcenia rzucona, zawiera nasiona 
wlelkich prawd^ ktore dopiero praca czterech 
po nim wiekow rozwin^a i wyjawiia ludziom. 
Takiem wyprzedzariiem swego wieku przypo- 
niina werulaniskiego Bakona. I tak dyalektyk^ 
owczesn^, na dwa wieki przed Bakonem, ma- 
rzeniem czuwajacych, a grammatykf} Alexan¬ 
dra labiryntem naz/wad, do ktorego wpusz- 
czeni wahaj^cym krokiem wfasnc zacie- 
rajac slady, zestarzej{| si§, nim wyjscie sobie 

(_ l 4 Ipse qnotics a Theologia vel legcndo, vel disputando dcscivisset et 
ad Philosophiara opiniones se convertisset in his que Ethicae sub- 
sunt Stoicos amplexebat. In pliysici-s ratronibus et his que finem spe— 
ctant Epicurum praeferebat, ex illis vero quae ad oonfutaiidas ejus 
viri opiniones conseripta sunt, admodum pauca comprobabat, quini- 
mo vanos censcbat, omnes qui ea in re aut fuissent, aut cssent 
occupati, quasi aut facile factu sit, quod ejus invent a rationi ad— 
versarentur, aut necessarium, tanquam stantibus ejus rationibus 
cacterorum stare non possit; cnm longe se aliter utrumque habeat: 
nam posita mortalitate animorum, nil contra Epicurum cfllcax diei 
aut inveniri; ilia vero ncgata, non tam confutari sententias ipsius 
quam de medio toll! et submoveri, tanquam aliud agentes et diver- 
si instituti. Et proinde nequc in suo proposito reprehendi ilium 
posse, ncque ad x alicnum pcrtineri quae senserit, ut emm animus 
corpusque distant in sc,'sic utriusque rationes diferre, et minime 
possibile esse ut divcrsae naturae finis atquc institutum idem sit; 
Epicuro autcm corpus, cactcris curae animum fuisse. Callimach. 
Vita Gregorii. 
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znalesc potrafi% Czytanie poetow za tak po- 
trzebne dla duszy miodego poczytywai’, jak 
pokariB dla cial’a: a tych co si^ do innyck nauk 
brali, nie wczytawszy si§ w poetow, porowny- 
wai’ do cziowieka, ktory min^wszy otwaite 
wrota, przez mur do miasta wejsc usifuje. Ze 
Jatwiej przez poezy^ do innych dojsc wiado- 
mosci, jak obeznanemu z naukami do poezyi. 
Ze nalezaioby napisac xiazki, z ktorycliby 
wszyscy jednym torem nauczali drugick i uczy- 
li sie C 1 d 6 > Ze wszystkich nauk medycyne naj- 
wiecej cenif, i.jak drug^ nature czcic kazaf; bo 
pierwsza tylko rodzi,adruga zachowuje. Teo- 
logii kazai wierzyc, ale rozumowac o niej nie 
radztf. 0 astrologii i liistoryi kraju swojego, 
zdrowsze od poprzednikow i nast^pcow swoich 
miai zdanie. Zawsze z upodobaniem xiegi czy- 
(yvval: zajmowal’ sie history^ i poezy^; z filozo- 
fii etyk§ tylko lubtf; czasem tez i teologii nieco 
czasu poswiecai, wiecej z obowi^zku niz z upo- 
dobania. Utrzymywad (podobnie jak w nas^ych 
czasach Bentham), iz prawa nie opieraj^ si$ na 
sprawiedliwosci, lecz na pozytku, lub co ludzie 
za pozyteczne s^dza; bo gdyby na sprawiedli- 
v 

ri 47 *)Hie discerebat de scribendis libris, ex quibus umformiter ubique 
Magistri docereut, discipuli discerent, tych sMw me 4 masz w rc- 
kopismie Kallimacha, znajdujjjcym sie w B.bl.otecc Akademu Kra- 
kowskiej; lecz znalaz? je Tadeusz Czacki w utamku Aywota Grze- 
gorza z Sanoka przez Kallimaclia, ktdry mu z W^gier przysfano, 
i te wyrhzy za mysl rzncona o potrzebie xiaiek elementarnych 
poczytal. 
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wosci, to gdy sprawiedliwosc wszedzie i zaw¬ 
sze jest jedna, zawsze z rozumem zgodna, tak 
iz nic do niej dodac, nic z niej uj^c nie mozna, 
wi^c wszedzie i zawsze jedna bydaby sprawie¬ 
dliwosc; co wszakze zupe^nie ma sie inaczej: 
bo o tej samej zbrodni rozne narody maj^ cale 
inne mniemanie; u jednych zfodziejstwo jest 
karane, u drugich chwalone. Lecz i jedno mia- 
sto’w roznych czasach, nieraz odmienne stano- 
wi prawa. Codziennie tez stanowi^ nowe pra¬ 
wa? i fcnosza dawne. Co wszystko pokazuje: iz 
w stanowieniu jiiemniej na sprawiedliwosc, jak 
na czas, okolicznosci, miejsce, stan obywateli 
wzglari inamy; dla tego prawa pozytecznerai, a 
nie zas sprawiedliwemi nazywac nalezy. Mow- 
cawieoej godzien szacunku jak prawnik, utrzy- 
mywai; bo mowca chocby praw nie byio o 
sprawiedliwosci i sd’usznosci rozprawiac^ i do 
postanowienia nakTonic moze; prawnik gdyby 
obalono prawa, tyle ludziom przyniesie pozyt- 
ku, co lekarz bez lekarstw. 

Naganiai' zbytnie utrudzenie rozwodow, ' 
cbwal^c ustawy kosciol’a greckiego o odze- 
nieniu sie; bo mowid’ nie mozna poczytywac za 
zi^czonycli od Boga, mifjdzy ktoremi nie masz 
midosci. ; 

Do utrzymania i ocalenia rzeczypospolitej 
mawiad’, wiecej znajduje sie sii w rozumie, niz 
w ciele. / nauk te najprzdd i najpilnie j uczyc 
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si«? iuczyc polecad, ktore do utrzymania kro- 
lestwa potrzebne. , t 

Zaiste >v tych zd&niach wiecej jest filozofii 
zyja,cej, czerstwej, wdasnorodnej, ze wspolne- 
go rodowi ludzkiemu zdrojowiska pdyn^cej, jak 
w konmientarzach pad xiegami priorum et po - 
steriorum i peril} ermenias Aristotelcsa, nad kto- 
remi porz^dne gdowy, Jana z Gioyowy^ Jana 
ze Sfobnicy, rozum niepospolitej metafizycznej 
sidy Jak6ba z Gostynina , naprozno sic? mo- 
zoliiy. Wrodzonego dowcipu jego wyskokl 
pami^tke, zachowad nam Kallimach. Niewdzie- 
cznika przyrotv ny wad do morza, ktore pochla- 
niaja,c wode sdodk^ ze wszystkidi zrodedirzek, 
nigdy cierpkiego smaku nie traci. Ludzi zas 
swiatdydi bez wymowy, do lutni stron niema- 
j^cej. Nieprzystojne mowy ludzi za trefnisiow 
uchodzic pragnacych, nazywad: pokarmem roz- 
pusty , adakomego Sf?dziego, klesk^ na ubogicli. 
Gadatliwej matki synalkowi, ktory do znudze- 
nia mado mdwid, i z trudnosci^ na jego odpo- 
wiadad pytania, rzekd Grzegorz: wmatce wi- 
dze Iwdjjezyk zaslawiies. Widz^c czdowieka, 
ktory przez pijaristwo majatek utracjd, rozno- 
szacego wod^ po miescie, rzekd: ydybys by<t 
moyi wode znosic , nie byibysjej roznosil. Ko- 
mus vvycbwalajacemu pic?kno,sc swej zony,rzekd: 
nie chiral y bo ydy ci uwierzq , bedziesz zaiowa 
zes niepojqti brzydkiej. \V*idzac zabieraj^cego 
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sie do stanu ducliownego syna kmieciego, rzekf: 
woli czytac agende, niz orac grzede. Gdy mu 
przyganiano nieochedostwo w odzieniu, odpo- 
wiedzia?: iatwiej oczyscic sukniq, niz dusze 
Oszczerce kulawego temi upomina? siowy: ra- 
ezej cinajezyk, niz na nogi ochromiec nalezak,. 
Pieces sf|dowy (owczesny) przywilejem na ra- 
bowanie wsrod izby s^dowej nazywai. Sly- 
szf|c kogos utrzymuj^cego, iz Bog dla tego 
cnotliwych przeciwnosciami nawiedza, aby sie 
utwierdzili w cnocie, odpowiedzia?: zl§ jak wi- 
dz§ o Bogu trzymasz, rozmniej^c: iz nie lep- 
szych do wzmocnienia duszy uzywa srodkow, 
jak szermierz do wzmocnienia ciala. Twier- 
dzacemu ie nieszcz^scie.potrzebne jest,bo pole 
popisu cnoCie otwiera, rzek?: w^tpisz wi^c, iz 
Bog jest zawsze cnotliwy, dla tego, iz ciag?e- 
go doznaje szczcjscia? Gdy si§ dziwiono jakim 
sposobem rodzice tak sprzecznych sk?onnosci 
synow (mowa tu o bracie Grzegorza, ktory by? 
najgorszych obyczajow) miec mogli, odpowie- 
dzia?: azaliz niev'idzicliscie , iz na tej samcj 
szypu tce, rosnie roza i ciernie ? Niegdys szla- 
chectwo mawia? by?o nadgroda, cnoty osobistdj 
lubprzodkow, dzis bogactwa C I4? 3- Pi^knosc 
mawia? stosownie do dobrego lub do z?ego 
serca, albo jest ozdob^ albo klesk^. 

• * i, , \ t S' 

0 4 } Nobilitatem quondam, vcl a sua, vel a majorum virtute hominibus 

contigisse, nunc vcro a divitiis provenire. 

. * ' . 7 ‘ . \ 
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Gdy go sie GreczynPodachatero pyta^co- 
by byfo wPolszcze najtaiiszego, odpowiedziaj: 
ze napoje ; a gdy go znowu zagadn^T, coby 
byio najdrozszego, znowu odpowiedziai na¬ 
poje, a gdy go prosif aby mu to jasniej wytlu- 
maczyc zechciai’, odpowiedziai’: bo w Polszcze % 
kupuja, napoje za wszystek majatek, apijsyak- 
by wode ze wszystkich wytryskuja,ca< zrodei. 

Gdyby Grzegorz z Sanoka z tak swiatiem 
zdaniem, nie wprywatnych z Wfochami roz- 
mowach, ale na pismie byi’ wystapii, te mysli 
na powszechny pozytek, jako mog^pe oczyscic f 
rozum scholastyka, obaiamucony, z gorliwosci% 
obywatelska, rozszerzatf, cierpliwie z Modern 
i uprzedzeniem walczyi, byfby zapewue nie 
maio do rozkrzewienia lepszego smaku w lite- . 
raturze, przyt^umienia fdozofii scholastycznej 
w akademii krakovvskiej, do sprostowania wy- 
obrazen i zdari, do oczyszczenia rozumow ze 
rdzy przes^dow przyczynii si^: byJby moze 
£ sktfontf.nie jednego z uczonycli do myslenia 
o wi’asnyeh sil’ach, a polska literatura co sie . 
szczyci Kopernikiem, byfaby byi’a mia#a Ba- 
kona jeszcze wXV wieku. Lecz ten m^z swia- 
' tlem wiek swoj wyprzedzaj^cy, ganil poka,- 
tnie,cozdacliowopowiadac nalezaio i ukrywai 
swiatio pod garncem; zbyteczna miiosc spo- 
kojnospi i ustronia ti’umiia w nim te nasiona 
wielkich prawd, ktore rozumowi jego zabfysiy, 
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ktpre dziwia w mezu XV w. czynia zaszczyt 
jego rozumowi, lecz pot^piaj^ serce i obywa- 
telstwoj Inaczej imie jego i wiek nie tylkoby 
w polskiej Jiteraturze zasfynelo, aleby w cafej 
Enropie wielkjj stanowiio epok$ wszakze go- 
ruj^ey rozum tylko przy dobrem sercu i duszy ' 
szlachetnej wielkie ludziom przynosi pozytki. 


I 
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Ju£ przenikliwi Grecy wstarozytnosci po- 
strzegli: iz dla scisiego zwi^zku ciaia z dnszffc 
poruszenia jej chwilowe i stale skionnosci wy- 
bijajf| sie na ciele i ze tak powiem maluj^. Pier- 
wsze zadnej nieulega w^tpliwosci, kazdy na 
sobie i na drugich doswiadczyl’: iz radosc wznie- 
ca usmiech; smutek I’zy; wstyd rumieniec wy- 
ciska, bojazn sprawuje drzenie czionkdvv i bla- 
dosc na twarzy, podziwienie z oczekiwamem 
roztwiera usta, gniew w oku si§ iskrzy. 

Lecz stafych sltfonnosci, przymiotow lub v 
przywar duszy i rozumu oznaki, trudniejsze 
do dostrzezenia. Szukano tych znakdw najwie- 
cej w twarzy i wypuk'fosciach czaszki. Zt^d 
powstatfy w pozniejszych wiekach dwie nauki 
fizyofjnornilw i kramohgia , pierwsz^ Szwajcar 
Lawater, drug^Gall i Spurzheim ju^ tyle 
rozwin^li i objasnili, iz sie okaza^o: ze pierwsza 
jest jeszcze w dziecinstwie, druga nie ma za¬ 
dnej pewnej zasady, bo tylko na analogii i to 
slabo opiera sie. 
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Tymczasem u nas przy korjcii XV wieLu 
Jan z Giogowy, vvi^cej jako matematyk niz ja- 
ko filozof w svvoim czasie siyn^cy, zebra* nalc- 
«|c*g do fizyonomiki i kraniologii obserwacye^ 
z roznych. auiorow na dwxzas jeszcze w r^ko- 
pismach bed^cycb: z Arystotelesa ( I48 ), Gale¬ 
na 4 9 ), Rhazesa ( l 5 0 ), najwif cej atoli z dzie* 
Konstantynusa Afer medyka rodem z Kartage- 
ny zmariego wdrugiej poiowie XI wieku, kto- 
ry ksztad’cii sie w s*awnej na dwczas arabskiej 
akademii w Bagdadzie i pisma lekarskie ara- 
bow dla szkoly salernitariskiej na i^zyk *aciri- 
ski przeiozyi C 15 *). 

Te VYyciagr Jana z Giogowy wyszly do r 
pieropo jego smierci wKrakowie r. 1518« 2 ). 
I'liisionomifi nazywal on naokf?, ktora z rysow 
i eery ciaia, lekkosci ruehow, z gJosu, zrnu- 
szkirfdw i innych cz^sci ciala, uczy wnosic o 
przymiotadi duszy, poj^tnosci rozurau i skiosi- 

l , 

L‘^3 Wspomina takie Philemona filozofa greekiego, ktdry zy* za 
czasow Sokratesa i wielkim byf fizyognomista, ale watpie zeby 
Jego pisma miat pod rek^, gdy navret niewiadomo czyli ten Phi¬ 
lemon co pisat. Wspommany takze przez Jana z GJogowy Phi- 
luretus toby byf za autor povriedziec nie umiem. 

C 1 ”) Galenas by* grccki Ickarz nrodzony w Pergamo okolp 131 po 
Nar. Chr. System jego medycyny nasladowano Slcpo przez 1500 
latj Grecy pozniejsi, Arabowie j Arabia trzymali sie jego nauki 
t “3 Rhazes Pers rodem zniarfy 933roku, byl sJTawny lekarz krabski. 
Jan z Giognwj mdgf czytac jego dzieJPa tl’nmaezone na jezyk 
facinski, ale tylko \\ rekupismie. 

C ,5, 3 Padobniez i tcgo medyka pisma czytaT Jan z Giogowy w reko- 
pismie; bo pierwszy raz wyszly dopiero 1536 r. w Bazylei. 
Phiximmtf '.a hinc inde ex illustnH® scriptoribus recollecta. 
Cracov. ap. Vietor. 
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nosci czl’owieka do ciiorob. I tak n. p. powiada: 
Wielki nos oznacza .lubieznego, spiczasty,.zaz- 
drosnego. Miekkie muszkud’y oznaczajsy po- 
jetnego, twarde tepego. W brzydkiem ciele 
brzydkiemieszQz^si^ skionnosci. Mafoscserca 
jest przyznaka zucliwaiosci; wielkie zas ser- 
ce oznacza Ifjkliwosc. * Jakoz zwierzeta maj^ce 
wielkie serce C 153 ) J ako za j$ c > osie ^ j eleli S{ * 
l^kliwe. 

Polozywszy ogdlnsj zasade: azeby z jednej 
przyznaki o skionnosciach czd’owieka nie s^r 
dzic, przechodzi wszystkie czcjsci cl ala pocz^- 

wszy od gfowy. , * 

Gl ow a duza nie majaca dostatecznej sily 

do przetworzenia materyi C l 5 4 3-> ozuacza cz ^°“ 

wieka gfupiego, t^pego poj^cia, ziego do ta- 

jemnicy, krzywego rozsatlka, ktory drugich 

trapi i miesza, miedzy uczciwym a nie uczci- 

wym rozroznic nie umie i podobny jest do osl’a. 

Glowa duza ale razem silna C 1 oznacza 

scziowieka rostropnego w postepkach, jmagi- 

nacyi bujnej, dumnego, czystego pojecia, ktory 

wfasnego tylko trzyma si§ zdania, ma Wdasn^ 

* # 

V ( .* 1 ' * N 

( 153 ) Nasus magnus impudicitiam nos at, acutus invidiam. Molles carne 
aptos mente dicimus, duros- autem ineptos. In deformi corpore et 
morum turpitudo existit. Cordis humani parvitas audaciam facit 
magnitude; timorem. Unde animalia quae magna, habent corda ut 
lepus, asinus, eervus timida exsistunt. 

(is*) Caput magnum... multitudine materie tantuja et non amplitude 

virtutis formative. 

iE5) Cum atnplitudine et fortitudine virtutis formative. 

yS • , 


FIZYOGifOMIKA. 265 

#» # 

wol§, wiecej w sobie niz w drugich ufa; swoje 
czyny chwali, cudze poniza, siebie nad wszyst- 
kich wynosi a Arystoteles do lwa go przyro- 
wnywa. 

Glowa mai’a jest oznak^ sklonnosci do roz- 
maitycli ohorob i niemocy^ i nie jest sposobna 
do zdrowego s^dzenia o rzeczacli. 

Cera twarzy biad’a oznacza ludzi zimnych, 
ciezko trawif|cych, a zt^d iatvvo zapadaj^cych 
na zdrowiu. Ludzie tacymiewaj^ subtelny dow- 
cip, praw<| dusze, s<| skromni, litosciwi* 

Cera pd’omienista i wiosy takiez, Sf| oznaka 
czlowieka niestaiego, chytrego, zartobliwego. 
Spo'teczenstwo takiego czlowieka zrazuprzy- 
jemne i mile, potem obrzydnie. 

Cera cytrynowa oznacza ehorujacego na 
w^trob§ isledzion^; tacy ludzie skfonni s^ do 
wodnej puchliny i zoitaczki. Spoieczeristwo 
z nim wi^cej szkody niz pozytku przynosi; s^ to 
ludzie nie dobrej wiary. 

Cera zoita oznacza czlowieka zawistnego, 
ponurego, dzhvaka w spoleczeristwie, ktory 
spoieczeristwa unika, chodzi z! gtow^ zwieszo- 
nf| i lubi samotnosc. Sam z sob^ rozmawia, co 
ma czynic na palcach liczy, lecz ma mocn^ ima¬ 
ginary^.. Te cere Hali Habenrage Satumowi 
przypisuje; powiada on ze czd’oWiek eery zoftej 
ma natur^ Saturna, ktorego przyrniotami s^: 
sk^pstwo, zaciftosc, zawisc. 
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, Oczy bardzo wielkie, podobne do ciel^cych 
' albo wolich, oznaczaja cztfowieka giupiego, 
maiego rozsa/lkn i tfatwowiernego, maiej pa- 
mi^ci a ktdry wszystko czyni po zwierz^cemu, 
i nie urnie bye grzeeznym. 

Szyja cienka i diuga oznaeza wide my- 
sl^cego. 

Z^by nie rowne maj^ oznaczac czi’owieka, 
ktory dingo b^dzie si«| gniewai’ i o zemscie 
mysli. 

Jakanie sif| oznaeza czi’owieka niestaiego, 
prdznego i ktdry sarii siebie wynosi. 

W ogolnosci mi^dzy obserwacyami, ktore 
Jan z Gi’ogowy z xi^gi Konstantynusa Aier 
wypisai wide jest trafnych, ciekawych, ale 
wi^cej jeszcze niedorzecznych, szczegolniej 
przyezyny s^ brane z urojenia; bo w_ ogolnosci 
starozytni Grecy zdatni i skdonni do pomysi’ow, 
nie mieli daru obserwacyi. 

Lubo wi«|c wypisanie zyw’eem z xij|g giec- 
kich nie moze stanowic wielkiej siawj i zasiu- 
gi, xiaika Jana z Biogowy jednakze dowo- 
dzi: iz u nas zawsze wi^kszy miano podag do 
antropologii, niz do wyzszej spekulacyjnej fi- 
lozolii. 

W dziele objasniajacem xia/zk^ Jana Ver- 
sora o dus%y , Jan z Giogowy idac za zda- 
niem dawnych lekarzy, a mianowicie Gordo- 
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niuSza C ,56 3 oznacza w mozgu siedlfcko roz- 
s^dku, wyobrazni biernej. wyobrazni szynnej, 
rozumu i pami^ci C 5 7 ). Nie masz tu wskaza- 
nycli przyczyn dla czego kazda z tych czejsei 
ma bye organem jednej z wfadz rozumu. Gall 
rozszerzyi takowe badania i szukai w rnozgil 
za pomocaj analogii organow roznycn wiadz i 
skionnosci rozumu i duszy w ogdlnosci n. p. 
zmysi porzadku, muzyezny, pop^du do zaboj- 
stwa i t. d. kazdej cz^sci mozgu mniej lub wif|- 
cej rozvvinietej, a wedle niego organem pewnej 
skionnosci duszy b^dacej, odpowiada wypu- 
kiosc na czaszce, ktora wi^c dla niego byia 
zewnejtrzna, oznaka: iz eziowiek takie przymio- 
ty, wiasnosci i skionnosci posiada. Jan z Gio- 
gowy kiadac siedlisko wiadz umysiowych, 

- - ' y 

Bernard de Gordonio, iyj^cy okoi'o 1305 rodem ze Szkocyi, byl 
lekarzem w Montepessulano. Gordonio wyjaf te wiadomosci z Ga¬ 
lena, ktdry pierwszy ntrzymywal: i& pewne wl'adze duszy maj^ 
oddzielne siedlisko w pewnych czesciach mdzgu, bo pewny duck 
Ttvm/Jia robi te skutki wraz z organem. Powtdrzyl to N cirte- 
sius de natura horn. c. 13 p. 204 ezreedtj de tiov /&ev aifiltjoem- 
etff/af tat qi£ag tag e/trtQog&ev eivat xoiXiac oaitcv tov eyxeoaXov 
tov de diavoytixov tqr.ueoijv tov de fwij/xovetixov tr f v 'OTtinOtv.. 
S. Augustyn de genesi ad literam VII, c. 17, 18, tem tylko sie- 
wyroznia od Nemezjusza, iz tylne wydraienie podaje za siedlisko 
pamijei, a przednie wfadzy poruszania sie wedle woli. Wreszcia 
oba powofuj^ sie na dosiviadezenie: iz kiedy jedna czesc mdzgr 
bedzie skaleczona, ustaje tylko ta wl’adze, ktfirej jest siedli.- 
skiem, podezas gdy inne swojej nie traeij. 

( 15f ) Wypisuje tutaj cafy ten slawny kawafek Jana z Gl'oaowy, bo 
dziefo to Jana Vers ora Questiones de anima, objasnione prziz 
Jana z Gfogowy wydane w Mecu 1505 przez- Kaspr. Hoclifedera 
jest bardzo rzadkie, a wvpiski w niektorycli naszyeh dzietacli 
znajdujijcc sie peine blcdow. 
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w pewnycn cz^sciach mozgu, nic nie rndwi o 
zewn^trznych oznakach czyli wypuMosci na 
czaszce. Kilka S'low o siedlisku niektorych 
wladz umysi’owyclx w mozgu wypisanychprzez 
Jana z Glogowy z pism lekarzy dawniejszych, 
niema zadnego zwi^zkuzkraniologi^ czyli kra- 
nioskopia Galla i Spurchejma 58 ). 

Declaratio capitis pliisici ex sententiis medieoram 
doctrinaliter deducta* 

Dibit Gordonius medicus in particula quarto de pro- 
nosticis virtutum animalium qugmodo sensus interiores 
dufinguniur. 

Intelligendum est quod in cerebro ires sunt cellule: 
prima que ist in parte anteriori, secunda quq est in 
medio, tertia que est in postremo. In anteriori ergo parte 
prime cellule jacet sensus communis, cujus operatio est 
comprehendere omnes formas receptor in particularibus 
sensibus et judicare de eis. In postrema parte prime 
cellule jacet fantasia cujus operatio est conservare spe¬ 
cies receptor in sensu communi. unde fantasia est the¬ 
saurus sensus communis. In prima parte secunde cel¬ 
lule jacet ymaginativa quod in tota vita non quiescil, 
nec tempore somni nec tempore vigiliarum, homo enim 
sine ymaginatione esse non potest, cujus operatio est 
componere precedentes earn rirtutes, que nihil compo- 
nunt sed tantum recipiunt; precedentes enim rirtutes 
nesciunt fabricare nec sortum componere ex diversis 
flvribus et odoribus; et ymaginativa est que componit 
chimeram, tragelaphum, hircocervum, hec ymaginatur 
hominem volare et ymaginatur montem smaragdinum et 
postea componit et dixit: homo volat in montem smarag¬ 
dinum; undehec virtus habet duo nomina: si enim hec 
.virtus obediens fuerit rationi et ymaginativa sit vera, 

* ' ^ f 

(is<Q Niesprawiedliwie wijc luadny Gall znstal poJajany jakofcy swpjg 
luanioJogiij z Jana z Gfogowy wypigat. 
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sensibilibus conveniens, tunc dicitur cogitativa, si au- 
tem non conveniat sensibilibus et obediat estimative . 
dicitur proprie ymaginativa, quia tunc ymaginata sunt 
falsa et forte de impossibilibus. In postremo autent me¬ 
dic cellule facet estimativa, cujus operatio estjudicare de 
formis sensii non perceptis: sicut mnicitia etinimicitia; per 
hunc agnus judicat lupum quemante non vidit esse inimi- 
cum et pastorem amicum. Unde sicut estimativa est in bru- 
tis per quam reguntur, %ic etiam homines reguntur per 
rationem, unde homines qui se regunt per estimativam 
contingit eos peccare in operationibus et tales homines 
sunt bestiales, qui auiem diriguntur ratione non defi- ' 
ciunt. In posteriori autem cellula est memoria, cujus 
operatio est conservare universaliter species omnium re¬ 
rum et potenciarum precedentium. Et subjungit: in ho- 
mine autem supra has virtutes est quedam virtus im- 
materialis, que non est in organo cui virtutes predicte 4 
administrant et hec virtus divina, alta et felix, intellects 
dicitur. Omes autem virtutes predicte interiores, corpo¬ 
rates sunt et virtutes in organo. Unde contigit eas ali- ’ 
quando errare et deficere propter defectum instrumenti. 
Aliquando enim deficit ymaginativa et alie sunt salve. 
Aliquando autem ymaginativa est salva et alie sunt lese. 
Patet. Quia maniacus quidtim percuciebat patrem suum 
et pater dixit ei: quod pater non debet percuti a filio 
et ipse attendees verba patris ftexis genibus et flendo 
petebat veniam. In illo ymaginativa erat lesa eo, quod 
patrem ignorabat. Ratio tamen id est estimativa erat 
salva, quia judicavit patrem non esse percuciendum. Si¬ 
militer Galienus, qui ipse antequam sciret artem sana- 
tivam infirmatus est egritiudine forti et ymaginatur muscas 
et cinites esse in lecto et carpebat, et medices judicave- 
runt cum esse moriturum et ivse hoc audiens rogavit 
eos dicens: O vos juvate me, et tota node caput suum 
et cum gravi sqmno a terribilibus accidentibus curatus 
est. Galienus habuii ymaginatiam lesam, sed ratio fuit 
salva. Aliquando autem accidit e contrdrio quando ratio 
est lesa et ymaginativa salva , sicut acddit de quodam 
juvene qui stabat in fenestra et tenebat vasa vitrea in 
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manii sua, et venerunt quidam quibus dixit: vvltis ista 
vasa? preterventes dixerunt ita, et projecit et fracta 
sunt vasa. Iste nun habuit ymuginatiram lesam, quia 
bene agnoscebat et eos nominahat propriis nominibus, 
sed ratio id est estimativa fuit lesa, quia credebat vasa 
infrangibilia. Accidit postea de eodem, quod ipse tene- 
bat puerilm unurn et dixit: vultis istum? et dipcerunt 
prefereuntes quidam, sic: et projecit ipsum et fractus 
fuit puer. Ymaginativa lesa non fuit sed ratio id est 
estimativa, quod credidit esse puerum impassibilem. Alir- 
quando utraqve leditur ut in frenesi; aliqtmido ymagi¬ 
nativa leditur et memoria est salva, unde postea in sa¬ 
nitate recordant, quo se excrueiarunt in egritudine. 
Aliquando memoria corrumpitur ut accidit in febre pe- 
stilentiali et in forte lytargia. Hec Gordonius. Item, 
lib. Ill, de accidente dicit Galenus de quodam tessalo 
qui mandavit tubicinas expellendas, qui non erant, ubi 
scrisus communis fuit lesus qecundum estimativam quum 
bene iudicavit. 

De divisione nri'aanrnm sensuiim interioriim. 

Notandum Philosophi discordant in assignandu or- 
ganis sensum interiorum, omnes tamen fere in hoc, et 
precipue medici, concordant quod cerebrum dividunt in 
partes, ires cellulas sen ventriculus. Anteriorem quern 
primum dicunt, medium et postremum quem nominant 
ultimum. Primos duos vcntriculos scilicet anteriorem 
et medium in duas partes distinguunt, ultimo manente 
indiviso, Est tamen differentia in divisione horum duo- 
rum ventriculorum. Aliqui enim dividunt primum et 
medium in ante et retro, et secundum hoc assignant or¬ 
gana sensuum interiorum. Alii dividunt eosdem ventri- 
culos duos in sursum et deorsum, et superiorem partem 
primi ventriculi dant sensui communi, inferiorem dant 
fantasie et iterum superiorem partem medii ventriculi 
dant ymaginative et’inferiorem estimative. Alii dividunt 
primos duos ventriculus in dextrutn et sinistrum, in de- 
xtro ponunt sensum communem, in sinistru fantasiam, 
et sic convenienter dicunt de media, ultimum vero ven- 
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tricuhm ponunt indivisum, maiorem ceteris duobus, m 
quo ventmculo prgplbr multitudinem respuendam nullam 
divisionem faciunt. Quidam tamen dicunt etiam quod 
r ultimas ventriculus in duos dividitur partes , in prima 
et anteriori parte vis ponitur memorativa et in ultima, 
vis motiva que singulis membris communicatur. Com- 
munis tamen est divisin et a media's acceptior, quod pri- 
mi ventriculi duo dividuntur in ante et retro. ^ 

Wyda'T takze Jan z Gdogowy: Recolleciio 
Chiromantie in florigera Cracoviensi Univerd- 
tate in 8vo, trzy arkusze z przedmowa, adGym- 
nasii Cracomensis studentes , w ktorej mowi o 
wyzszosci cztfowieka nad zwierztjtami. 

Tak wiec widzim'y: iz przez caly wiek XV, 
a mmnowicie przy jego konctf, akademlcy kra- 
kowscy bardzp pomyslnie i z podwojna gorli- 
woscia,, zajmowali sie filozofi^ schoiastyt zn^, 
choc nie tak wyd^cznie jak w Paryzu ( I59 ), 
Oxfordzie i Kantabrydze ho Pbok tego 

kwitia tu matematyka, astrologia a nawet lite- 
ratura klassyczna nie byd’a cad’kiem nieznan^. 

( IS9 ) W r. 1499 Erazm Rottcrodamski (Rpist. ult. libr. VI, p. 280), 
tak opiVuje uniwersytet paryski, eatempestate omne studium then- 
logorum ac pliilosophorum parisiensium vcrsatum fuisse ki contem- 
plandis mysteriis syllogisticis et in excutiendis Scotiscitis subtili- 
tabibus, neque cuiquam eorum quicquam commercii fuisse cum 
gratiis. 

( ,6 °) 0 akademii kautabrydzkiej pisze tenze w f. 1516 (Epist. L. II, 

. p. 84 edit. Basil. 1529) ante annas ferme triginta in sfhola Can- 
tabrigensi praetcr Alexandrum, parva Logicalia, et vetera ilia 
Aristotelis dictata, Scnucasque questiones nihil traditnm fuisse: 
Imi.u.niorum litterarum et Matheseos cognitione caroi-sse omqes 
ac singulos. To samo byfo w Oxfordzie. 
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W POLSZCZE. 

Abysmy mogli ocemc, jakie skutki odrodzo- 
na literatura starozytna wywarfa na Europe 
zachodni^, obejrzyjioy si«| jeszcze raz na wieki 
przed XV upfynione 5 filozofia ktora si^ byla 
wyklu'Ia z ttfumaczonego Arystotelesa przy-* 
gfuszyi’a, dopiero co rozkwitaj^ce literatury^ 
prowanck^ i wfoskaj wNiemczech po upadku 
Hohenstauffow oswiecenie w XIII wieku cofac 
si§ pocz^do, a szwabskie muzy umilki’y; skori- 
czytfy si^ wyprawy krzyzowe, ktore jeszcze 
jakis ruch, jakies zycie w narodach europej- 
skich utrzymywafy} choc otworzone z Grecya 
zwifizki przez krucyaty i handel, nie sprowa- 
' dzify do zachodniej Europy literatury grecldej 
w XIII wieku, bo rycerz i kupiec obojejtnie na 
xi^gi Grekow pogladatf. Odt^d wszystko wEu- 
ropie cofac si§ i nikczemniec w dziedzinie nauk 
i literatury pocz^fo. Przy lilozofii scholasty- 
cznej wszystkie nauki powi^dfy i nie tylko owo- 
cow ale i kwiatow wydawac przestafy. Xi^gi 
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Rzymian i Grekow, nawet pisma ojcow koscio- 
na bok usum^to. Szerzydy si^ wiec cienino- 
sci, a barbarzyriski jezyk, by? wiernym stdu- 
imonych wdadz duszy zwierciaddem. Nie by da 
to prostota niewiadomosci, ale niewiadomosc 
uczona. Ksztadty rozumu, i jego ramki, wiecej 
zajmowady, jak wiedza w doswiadczeniu i hi- 
storyi czerpana: drobne okolicznosci, jadowe 
zagadnienia z uroczyst^ rozbierano powag^ ? 
°dcia c ^aja c c uwage ©d wazniejszch; nauki ele- 
mentarne tylko bydy do dysput przygotowaniem. 
Rozpierajac si§ «Vagle o vvyobrazenia pajeczej 
subtelnosci, nie wiedziano na koricu, co bydo 
prawd^ Uczeni urojeri swoich z najwiekszem 
bronili grubijaristwem: mnozydy sif; wiec od- 
szczepienstwa, zwdaszcza iz dla mocnego spo- 
jenia teologii z tilozofia, wzajemne granice . 
wiaiy i wiedzy niemal cadklem zatardy si^. 
Doktorowie zaslepieui midosci^ wdasna, swoje 
zdania i widzi mi sif| szanownjj powaga religii 
zasdaniae nie waliali sit^ zta^d powstady zaciete 
kdotnie, ktore i do politycznych rozciagady si§ 
rozdwojeri. Filozofia ujeta w p^ta zelazne, nie 
mog^c skrzyded swoich rozwijac, nie wydoby- 
da z siebie swiatda, ktoreby grube ciemnosci 
rozproszyc zdodady. Dla xiezy i mnichow zam- 
kni^tych w murach kiasztornych, swiat i spode- 
czeristwo bydy rzecza oboj^tna. S. Tomasz 
z Akwinu nie chciad przyj^c wyzszych dosto- 
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jeristw koscielnych, a Albert W. wkrotce przy- 
jete zdozyP. Ludzie zas w odmet spraw swia- 
towych porvVani me zajmowali sif< nauka. N -uki 
stady si§ rzemiosd’em. Uczeni skdadali cechy 
zamkni^te, i nie dla kazdego dostepne, w kto- 
rych dawne bdedy z troskliwosci^ Westalek 
pielpgnowano, jak n. p. w Kolonii. Wreszcie 
pilniej szukano rzeczy osobliwszyeh, riiz po- 
zytecznych; rozum spetany w niczem swcbo- 
dnie przeglfplac si^, nigdy wyzej podnosic si<g 
nie mogjic, musiai biegac w zakreslonem kole, 
ktore mu nakreslida uczona gfupota, zarozu- 
miadosc i przesad. OTosna doktorow siawa i 
drugicki w ten sam zawodzida bdednik. iJepsze 
gd’owy wplatawtszy sie w siec dyalektyczn^, 
nigdy z'niej na droge^ rozsadku i doswiadczenia 
Wydobyc sie nie mogdy. W teologii panowa- 
nie wydaczne widzi mi i urojeri doktorow, 
wmieszanie metafizyoznych subtelnosci do wy- 
kd’adu prostycli i jasnych z siebie prawd reli- 
gijnycli, cbec tdumaczenia wszystkiego, nawet 
rzeczy niepojfjtych dla wiedzy ludzkiej, i tylko 
wiara, objae sie mogacych, same rozumowan'ia 
oderwane z odrzuceniem czucia i przekonania, 
sprawiiy; iz taka filozofia i teologia nie* przy- 
rzyniaja.c sie; by najmnicj do poprawy obycza- 
jow, nie ksztadcidy serca, ty lk o sidy rozumiljace 
' duszy na prozno zuzywad’a, i nie dawaTa przy 
sobie mysli ludzkiej rozwijac sie. Wreszcie 
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byi to miecz obosieczny, ramld w ktore wszy- 
stko wprawic siq dawaJo, co slepota i naiuiq- 
tnosc wymysli; jakoz zrazu Okkam nar.tawad’ 
na wtfadzq papiezow, wkrdtce inni scholastycy 
byli jej najmocnipjsza, podpora, W pgdlnosci 
ludzie nie tqsknili sobie za czemsis lepszem; bo 
go nie znali, a zlad bliskiej w swiecie ducho- 
wnym zmiany, wcale nie przewidy wali. Scho¬ 
lastycy zmrok po ktorym dfugo chodzili, brali 
za dzien jasny, a dziwili siq nie poma?n, gdy 
wschodz^ca jutrzenka utubione ich cienmosci 
, rozpraszac poczefa. Wsrod nich atoll szerzy- 
I’o sie zepsucie obyczajow, szczegdlniej koscio-I 
■zachodu bytf zgorszeniem dla iudzi, ktorycli 
serce proste i niespaczony rozsadek, pojmowa? 
bosk^, ewangelii moralnosc. Zepsucie dnclio- 
wieristwa, teologia soholastyczna i dyalektyka, 
byi'y prawdzlw^ przyczyn^ rozdwojenia ko- 
scicl’a zachodniego i wojny hussyckiej. 

Wiek XV (yv pierwszej nrianowicie pol’o- 
vvie) rownie bytf dla literatary jalcwy, jak XIII 
i XIV; bo gdy wszelkie slady ^tarozytnej Gre- 
ko\y i Rzymian oswiaty i literatury zatarl’y siq, 
nie bydb juz i na I’onie scholastycyzmu takich 
ludzi jak Albert W., Scott i Abelard; filezofia 
scliolastyczna drzymad’a w odrqtwieniu snem 
zimowym, podobnie jak zasypiajace na zim§ 
zwierzqta, w ktorycli organa wew'iqtrzne tyle 
tylko dziaiaj^, ile do utrzymania takiego poi- 
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zywota potrzeba, ale zewnotrzno w zupei’nem 
zostajac *odr€jtwieniu, zadnego od swiata nie x 
odbieraja wcazema. Wsrod st^pienia umystfow 
i szkolnych nalogow rozumu, rozwineia si§ 
najbujniej metoda dogmatyczna i duchem swolm 
zatl’mniaia najmmejsz^ wziaagaj^eego sie ro- 
zumu iskierk^. Dopiero okofo 4450 r, pocz^i 
si-^ w Europie zjawiac lepszy duch wliteraturze. 
Obok wyj^tkow z pisma S. ojcow SS., schola- 
stykow, poczynano juz przywodzic autorow po- 
ganBkich, zwtfaszcza poetow. We Wd’oszech 
uczniowie Wirgiliusza i Cycerona, przyjmo- 
wali z uszanowaniem Grekow, ktorych przod- 
kowie byli Rzymian nauczycielami. Niegdys 
przy wzieciu Konstantynopola przez Latynow, 
Frankowie a uawet Wenecyanie, niszczyli 
dziei’a kunsztu, a na r^kopisma nie zwrocili 
uWagi,' teraz Petrarka jeszcze w XIV wieku 
wznieci-T by# we Wioszech cliec posiadania i 
, rozumiema dziei geniuszu starozytnych Gre- 
kow. Jakoz Wiosi z najwi^kszym zapal’cm 
szukali, kupowali i gromadzili r^kopisma #acin- 
skie, a pozniej i greckie. Kto wie jakiby by# 
los oswiecenia, gdyby byli Turcy opanowali 
Konstantynopol wczesniej, nim jeszcze Wiosi , 
przygotowali sit; do przyjecia < lironi^cej si§ 
tam literatury Grekow. 

Literatura starozytnycli Rzymian i Grekow 
diugo w zachodniej Europie zaniedbana i od#o- 
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giem lei^ca, odisytfa najprzod w XV wieku we 
Wtfoszech od cesarzy z domu Licenburgskie- 
go opuszczopych, wsrod sprzyjaj^cycli naukom 
okolicznosci. Po upadka albowiem Hohenstau- 
fow i ukoriezeniu diugich zapasow wiadzy pa- 
piezkiej z cesarsk^, az do wyprawy Karola VIII, 
Wd'ochy bydy swiatem osobnym, nie zaleznym 
od Europy. Nieustanne handlowe i polityczne 
zwi^zki z Grekami, miedzy ktoremi tlitfa je- 
szcze iskierka dawnej kultury i nauk, wresz- 
cie sama rozmaitosc ksztai’tow rz^du sprzyja- 
fa oswieceniu. Wdochy albowiem dzieliiy si§ 
w tem stuleciu na piec paristw znaczniejszych: 
z ktorych dwie rzeczpospolite, wenecka i floren- 
cka, w pierwszej rz^d arystokratyczny ustalony, 
w drugiej przemag&j^ca demokracya; paristwo 
papiezkie, ktorego wiadza feudalna rozciagada 
do krolestwa obojga* Sycylii, a duchowna 
na swiai caiyj krolestwo neapolitariskie po wy- 
gasnicjciu starszego domu andegawskiego pod 
arragoriskim zostaj^ce i xi^stwo" medyolariskie, 
w ktorem w poibwie tego wieku po Wlskon- 
tycli nast^pili Sforcowie i w dziejach naszycb 
31a krolowej Bony pamietni. Procz tego wiele 
innyeh pomniejszych, ktore zwykle pkfodafy 
si § z jednego miasta 1 z okr^giem i albo bytfy je- 
szcze rzeczpospolitemi jak Genua, Lukka, Si- 
jena, albo jui przeszdy pod moznych rodzin pa- 
now anie jak Ferrara. Chqc rozszerzenia grauic 
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z jednej, a obrony z drugiej, zmieniaj^ce sic 
ciagle stosunki tych panstw roznor’odnycb, a 
zt^d nieustanne zrywanie sojuszow, degdy i 
mocuego baczenia wymagajecy rucli \r zewn^- 
trznej i wewn^trznej polityce, zrodziiy slawn^ 
W‘fosk^ polityke, systemat rownowagi, prze- 
zornosc, reszcie Europy jeszcze nieznane, kto- 
Makkiawelli opisai’, aKallimach przy- 
niosi’ byi’ do Polski na dwor JanaOlbrachta. 
Taki stan polityczny, tylko w starozytnej Gre- 
eyi po ukonczeniu wojny medyckiej widziany, 
sprzyjad rozwijaniu sic wszystkich wl’adz du- 
chownych i bydby ocucid ze snu nawet narod 
mniej zywo czujacy jak AVdosi. 

Juz zaraz po upadku Hohenstauffow nauka, 
prawa rzymskiego, gmacliy i napisy, pocz^i’y 
Wlochom przypominac czasy rzymskie. Zja- 
wid si(§ nowy rodzaj xiezy, ktorzy uzywajac 
przywilejow hierardiii, nie byli jednakze xie- 
zami, mogli wrocic do zycia swieckiego, by’I 
ogniwem i’^cz^cem stan duchowny ze swieckim 
i wiecej sic; zajmowali literature niz teologi^. 
MicyJzy xi^zami upaddo uprzedzenie dawniej- 
szych wiekow ptzeciwko dzied’om literatury po- 
ganskiej, do czego EneaszSyliviusz Pic- 
col omini (pozniej papiez Pius II) nie rnaio 
sic przyczynid, jak sam w liscie do kardyhada 
Zbigniewa Olesnickiego wyznaje. Wzboga- 
ceni nriast obywatele nabrali smaku do literatu- 
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ry staroiytnej i zakupywali r^kopisma. Napa- 
trzywszy siena malowidia Giottego, naczytaw- 
szy si^ Dantego, nabraii opodobania i smaku 
wj Wirgiliuszu. Dla ci^gdyeli rokowan miejdzy 
wkoskiemi panstwami, potrzebowano wszf?dzie 
ludzi z uksztal’conym rozumem, a gdy w ow 
czas nie byko jeszcze na czem innem ostrzyc 
rozumu, jak na literaturze starozytnych Rzy- 
mian i Grekow, przeto wszystkie rzady, xi^z^ta 
i panowie wkoscy gorliwie opiekowali sit? lite¬ 
rature klassyczna c5 ktdre juz od korica przc- 
szdego wieku wielu dla jej wewn^trznej war- 
tosci, dla zarodkow uksztakceniaj poloru wniej 
ukrytycli, namietnie polubtfo i z zapaiem zaj- 
mowako si^. 

Na poskow i dyplomatow, zwanych or afti¬ 
res , brano w owczas mezow z grona uczonycb., 
bo- swiatli* ludzie w XV wieku tylko miedzy 
uczonemi znajdowali sit?, a nie byke jeszcze te- 
go rozbratu miedzy nauke a swiatkem, ktdry 
nastak w XVII dopiero wieku z pomnozeniem 
si^ foliantow. Przez to wsroska powagaiwzi^- 
tosc ludzi uczonycb, ktorzy nauk^ dochodzili do 
najwyzszych stopni i godnosci^ a w panstwie 
papiezkiem az po tyar^ si^gali. Zt^d poszkn: 
iz nauki i mi^dzj wielkiemi panami we Wko- 
szecli znalazfy czcicielizwclennikow i gorli-* 
wych opiekundw. W paiistwach demokraty- 
cznydi mezowie co sie piejli do najwyzszych 
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godnosci lub ster rz.adu trzyroali jakn.p. Me- 
dyceuszowie we Florencyi, dawan^ uczonym 
opiekf| zjednywali sobie ich przewazny g?os 
w narodzie, a poufai’em z uczonemi obcowaniem 
nabywali potrzebnych sobie wiadomosci i swia- 
tla. Procz wit^c osobistego upodobania w nau- 
kach i kunsztach, jeszcze wwidokach polity cz- 
nych dawali literaturze klassycznej opieke i 
hojne wsparcie. Upodobanie wliteraturze klas¬ 
sycznej rodzuTo chtjc zbierania r^kopismow. 
Bogaetwa przez rozlegiy na owczas handel 
w^oski uzbierane, podawaiy sposobnose nie 
tylko xi^z^tom, lecz w ogolnosci wyzszenm sta- 
nowi podawania naukom skutecznej pomocy. 
Do rozszerzenia literatury klassycziiej przy- 
czyniia si§ wiele sama natura nauki; gdy nie 
sam tylko geniusz, lecz pilnosc i praca skjgac 
rnogia po wawrzyny i wi^ksz^ nii dzis zyski- 
waia si’aw^. Takim sposobem literatura klas- 
syczna rzymska, wktorej Wiosiodczasow Pe- 
trarki, od konca XIV w. upodobania nabierae 
pocz^li, stai’a si^ litqratur.a narodow^ i nie tyl¬ 
ko uczonych z powoiania zajmowai’a, ale jako 
jedyny srodek uksztaicenia rozumui serca, sta¬ 
in si§ wszystkich stanow wiasnoscia,. W XV 
wieku we Wioszech nieznajomosc j^zyka ia- 
cinskiego i jego literatury, tak byia wstydz^c^ 
rzecz^, jak jeszcze niedawno n nas nieznajo¬ 
mosc jezyka francuzkiego i francuzkiej lite- 
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ratury; a zbior koszt ownych r^kopismow by! 
w XV wieku we Wfoszech tak^ chlub^ moznej 
lainilii, jak dzis galerya obrazdw i posagow. 
Hazem w\qc zeszdy sie, upodobanie w literatu- 
rze, clifjc zbierania r^kopisniow i bogactwa, 
ktore do jej zaspokojenia posd’uzyi’y. 

Uniwersyteta wioskie przyczymiy sh? tak- 
ze do rozkrzewienia literatury starozytnej we 
Wioszechj ile ze w kazdym nienial zaprowa- 
dzono katedre? literatury starozytnej d’acmskiej 
i greckiej. Dobrze opiaceiii ale przyjmowani 
tylko nakilka lat nauczyciele, przenosili si^ do 
coraz innego iniasta, ktore na wyscigi o 
nich ubegaiy. Ucjzeni musieli ciagle praco- 
wac, wysilac si§, utrzymywac ciagle listowne 
zwiazki, aby nie pojsc w zapomnienie ipozyska- 
uej si’awy nie przezyc. Siawa ich rozszerzona 
po cai’ych Wioszech, sci^gaj^c do uniwersy-; 
tetu tysi^cami uczniow, wynagradzai’a miastu 
wyi’ozone na nich koszta. Procz tego w wiel- 
kich miastach wfoskich utrzymywano nauczy- 
cieli starozytnej literatury za obrebem uniwer- 
sytetow, jak n. p. w Medyolanie, Wenecyi i 
Florencyi, choc nalez^ce do tych paristw aka- 
demie byi’y w Pawii, Padwie i Pizie; bo gdy. 
nauka literatury klassycznej skiadaia najwa- 
zniejsz^ czejsc duchownego klassy mozniejsZej 
wychowania, wielkie miasta bez takich nauczy- 
cieli obejsc si$ nie mogdy, inie tylko wi’odziez, 
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lecz ludzie dojrzali wykkadu autorow klassy- 
cznych skuclialk Nakoniec zakkadanie biblio- 
tek dla wszystkich otwartych, czego Nicolo 
Nicolini i Medvceuszowie zrobili pocz^tek, 
nie mako si^ do rozki zewienia literatury klas- 
sycznej przyczyniko. Te biblioteki przy koricu 
XV wieku nieposiadaky wiele kodexow grec- 
kich, lecz kaciriskich pilnie szukaiiQ we Fran- 
cyi, po klasztorach niemieckich, a kardynak 
Bessarion nawet do Polski posykak za rekopi- 
sniem Cycerona de republica. 

Nakoniec wynalazek druku w pocz^tkacb 
dose obojetnie we Wkoszecli przyj^tego, stak 
sie najdzielniejsz.a krzewiacej si^ literatury 
podpor^, bez ktorej osobliwie w zakkoconych 
wojnami Wkoszech bykaby byka cakkowicie 
upadka. Wynalazek tenzrobiono wkasnie wnaj- 
lepsz^ pore;, gdy juz w cakych Wkoszech na- 
gromadzono wielk^ liczb^ r^kopismow; wcze- 
sniej, przed d worn a wiekamh, pomagajac do 
katwego rozumozeaia r kopismow, bykby zni- 
zyk ich cen^ w oczach bogatych mikosnikow, i 
ostudzik zapak do ich zbierania i bykoby jesz- 
cze wi^cej zgincko rekopjsmow starozytnej li- 
teratury wnmiemaniii, ze juz ile wydane zadnej 
nie majf| wartosci. 

Jadacy do Wkoch Polak przebywszy bez- 
droza Alpow noryckich, spotykak najprzdd sto- 
j^ce na wodzie miasto Wenecy^, a na waz- 



WE WL08ZECB. 


283 


kick jej uliczkach ujrzad’ pierwszy raz Grekow 
o ktorych w kraju swoim tylko byd zasd’yszad’. 
Wenecya Jbowiem miad’a ze wszystkich miast 
wdcskidi najdawniejsze i najscislejsze z Gre- 
cye zwiazki polityczne i bandlowe. Tu Grecy 
na lad wysiadalij ztad odpdywano do Grecyi. 
Wszelako w tem osobliwszem miescie, do na- 
bywania greckich r^kopismow najsposobniej- 
szehi, literature greck^ nie wiele sic; zajmowa- 
no, a bibliotek^ dopiero cudzoziemcy Cosmus 
Medyceusz a pozniej kardynad” Bessarion 
w Weriecyi roktf 1468 zad’ozyi. Pod berdem 
arystokracyi weneckiej jeden tylko handel za- 
kwitna^. Machina rz^dow a obracad’a sie wsrod 
gd’uchego milczenia, a kod’ka jej i spr^zvny 
przed okiem ciekawoscl pilnie byd’y zakryte 
Duma l^kad’a sifj mostu westchnien (il ponte del 
sospiri) i niewidzialnego oka inkwizytora sta- 
nu, ktory.zamyslany przeciw arystokracyi za- 
mach karad’ wrzuceniem wkanad’ wsrod ciemnej 
nocy. Wsrod takicli okolicznosci zaden tu Me¬ 
dyceusz niepowstad. Jedne tylko drukernie, 
wkrotce po wynalezieniu druku przez cudzo- 
ziemcow w Wenecyi zaprowadzone, przyczy- 
uid’y si§ do rozkrzewienia literatury Massy- 
cznej, Niemiec Jan Vindelin ze Spiry od! 
1469 roku, Francuz Mikodaj Jensen od r. 
1471, a szczegolniej A1 d u s P i u s M a n ut i u s 
Wd’och rodem z paristwa koscielnego (1494), 
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ktory nie dla zysku lecz z czystego w klassy- 
Cznej literaturze zamiiowania, wydawali klas- 
sykow iacinskich i greckicb, Przez trzydziesci 
wi^c lat, do zaprowadzenia drukarni w Krakp- 
wie przez Janar' Hallera, zlad zapewne upzeni 
polscy xie?gi iaclnskie sprowadzac mogli. 

I w pobliskiej Padwie.nie kwitia w XV w. 
literatura klassyczna, choc wenecyaiiie opa- 
nowawszy to miasto na pocz^tku tego wieku, 
w clieci podniesienia akademii zabronili wyMa- 
da iiia wyzszych nauk po innycli swoich miaptach, 
i udawawia sit; na inne uniwersyteta, mi’odziezy 
swojego kraju zakazali. Daleko wit^cej kwitia, 
osobliwie w drugiej tego wieku poiowie, lite¬ 
ratura klassyczna w Ferrarze pod opiekfj xi.a- 
i^t Estenskicb. Juz i dawniej uczyio tam dwoch 
najbieglejszych bumanistow Jan Aurispai 
Gwaryno z Werony . Wychowaniec jego Li¬ 
on ello ostatni margrabia Estenski, jest pier- 
wszym z tej familii xiazecej, ktora dawan% lite¬ 
raturze opieka w XV wieku wsiawiia si^, i nie 
. tylko starozytn^ lecz wiosk.a. Borsus brat 
Lionella pierwszy xi^ze Estenski wraz z mini- 
strem swoim Iv a z e 11 «a z rzadk^ hojnoscia wy- 
nagradzai literatow i akademi.a ferrarsk^ do 
kwitn^cego przyprowadzii stanu fmipdzy 1450 
a 1471 r.)- Niewiadomo czyli kto z Polakow 
w Ferrarze nauki pobierai. 
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W Bolonii zakwitia literatura ‘lacinska do- 
piero w drugiej poiowie tego sttilecia, od wst%- 
pienia na tron papiezki Marcina V ipobytu Bes- 
sariona, ktory tu sprawowatf urj?ed legata pa- 
piezkiego. Slyn^Ii tu jako liumanisci Antoni 
UrceoiBeroaldo starszy,‘jako pilny kom- 
mentator autorow rz'ymskich. Z greekiej atoli 
literatury same tylko tl’umaczenia laciriskie 
w tern miescie wychodziiy; bo w Bolonii za- 
wsze f wiqcej praweiti rzymskiem i medycyne, 
niz literature klassyczne siq zajmowano. Me- 
dyolan nie lezai’ na drodze spieszecym do Bzy- 
mu Polakom. Tutaj Wiskontowie rownle jak 
- Sforcowie gorliwie literature starozytne opie- 
kowali sie. Franciszek Sforca dziki wojownik, 
lubo nie uczony, idec»za duchem swojego qza- 
su, wspieratf literature i Filelfa sprowadzonego 
przez Wiskontego Filipa w Medyolanie za- 
trzyma'T. Konstantyn Lascaris po upadku 
Konstantvnopola znalazl przytui’ek na jego 
dworze i corkq xiqcia uczyi po grecku. Przez 
lat dziesiqc po smierci Franciszka Sforca pod 
panowaniem jego syna (146? - i477J upadi’a 
byia w Medyolanie literatura klassyczna, lecz 
pod Ludwikiem Morns, stfawnym z okrucienstw 
4 zdrady, na nowo zakwitia. Siyneli tam Jakob 
Antiquarius, Jerzy Merula i Demetryusz Chal- 
kondylas. Od roku 1469 zaezeto tuwydawac 
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klassyko\y rzymskich i tu wysz/Ta pierwsza xip- 
ga grecka, gramatyka grecka L a s k a r y s a. 

Polacy nieznalaziszy w AVenecyi, Padwie 
i Bolonii wielkieydo literatury klassycznej za- 
cliety, przybywali do Floreiicyi, wyiszem, 
ukszta^ceniem inne miasta wi’oskie .oddawna 
celujacej, gdzie byi’o pierwsze tego upodoba- 
iiia i zapalu do literatury klassycznej ognisko, 
jeszcze przed koricem zeszi’ego wieku przez 
Bokkaczia przygotowane. Z Flopencyi dopiero 
ten zapai’ po cai’ycli rozszerzal’ sip Wi’oszcclu 
tu przez cai’y wiek XV wspierali go ciagle 
Medyceuszowie i dla calych W^och wydawali 
hasi’o; tu nakoniec najprzod literatura grecka 
i filozofia platonska od sicdm'u wiekow we Wi6-» 
szech nieznana, krzewic sip poczpi’a. Floren- 
cya liczyi’a zawsze najwipcej mpzow uczonych, 
ktorych wiencem Medyceuszowie otaczac sip 
lubili. Nie bydo wowczas w Europie uczonego, 
ktoryby we Florencyi nie uczyi 5 albo nauk nie 
konczyk i nie chlubil sip przez resztp dni swoich 
znajomosci^ mpzow gi’osnych nauk^ i tak pip- 
kne skdadaja c cych grono. Tu literatura grecka 
hojnego wsparcia potrzebujf|ca, znalazda najle- 
psze przyjpcie i drug a, ojczyznp. Mpzowic ktd- 
rzy w pierwszej poi’owie XV w. we Florencyi 
sdawne imip hunfanistpw i literatow nosili, wy- 
szli ze szkod’y Chryzolorusa. Od tego czasu 
ten tylko nosif i miany by# za uczonego lub 
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biegi’ego w literaturze rzymskiej kto umiad po 
grecku. Okodo 1430 r. przybyd tu Teodorus 
Gaza zTessalonikinanauczyciela j^zyka grec- 
kiego. Niccolo Niccolini i Pallas Stro^z- 
za byli najgorliwszymi tej literatury opiekuna- 
mi, sprowadzali r^kopisma autorow greckich. 
Strozzi pierwszy sprowadzid doEuropy zacho- 
dniej kosmografie Ptolomeusza, zy woty Plutar- 
cha, pisma Platona, polityk^ Arystotelesa, kto-» 
rycli doted w zachodniej Europie nieznano. A 
Niccolo Niccolini zadozyd bibliotek^ publiczne, 
ktora Kosmas Medyceusz w klasztorze S. Mar- 
ka 1444 roku umiescid. Poszedd w jego slady 
wnuk Lorenzo de Medicis. Odtad. az do 
korica tego wieku, od Cosmos a az do Leona X, 
Medyceuszowie z wdasnego upodobania, ro- 
wnie jak dla widokow politycznych, opiekowali 
si^ literature z takiem wniej upodobaniem, zta¬ 
ke staioscie i. tak gorliwie, iz liistorya literatu- 
ry starozytnej we Elorencyi z icb dziejami si^ 

*e cz y- 

Zdaje si^ iz xi^zia polscy jadec do Wdoch 
w XV wieku, najspiesznjej dezyli do Bzymu. 
Stan literatury starozytnej w tej clirzescian- 
stwa stolicy najlepiej objasni, dla czego u nas 
literatura klassyczna w pierwszej tego wieku 
podowie cadkiem byda nieznana, a literature 
grecke P r 3 ez cady wiek ten wcale nie zajmo- 
wano sie. Az do srodka XV wieku literatura 
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starozytna nie mogTa doznawac opieki od pa- 
piezow$ bo to by# peryod wielkiego rozdwoje- 
* nia zachodnicgo kosciofa; z razu dwoch, a po 
soborze pisanskim, az trzech razem papiezow 
spierai’o si§ o tyart;; co trwai’o az do smierci 
Eugcniusza IV, czyli 1447 roku. Jednakze pa- 
pieze maj^c ustawiczne rokowania i uk4ady 
z trzema soborami i wszystkiemi krdlami chrze- 
scianskiemi, trzymali przy sobie ludzi svviatlych 
i uczonych, jakiemi byli: Leonard Bruzzi, Pog» 
gius Brakczijolinigorliwy zbieraczr^kopismdw, 
Leonard Aretyn, Flawiusz ■ Blondus, Jerzy 
z Trebizondy, ktdry tu z wielk% s4aw^ uczy4 
literatury greckiej, i do ktdrego rdznych naro- 
dow slucbacze zbiegaji si^ ( ,61 ). Dot^d pa- 
pieze wi^cej ludziom uksztafconym, na litera- 
turze klassycznej, niz tej literaturze davvali 
opiekfj. Nie mieli zamiaru i ch§ci krzewienia 
literatury klassycznej, jak Medyceuszowie we 
Florencyi. Dopiero Miko4aj V (Tomasz z Sa- 
rzano), ktdrego Eugeniusz IV na dworze swo- 
1 m chowa^ina dostojenstwa koscielne wynids4, 
poczs|4 si<£ z nadzwyczajn^ gorliwoscia litera¬ 
ture starozytne zajmowac. Ten m^z rzadkich 
cnot i sdodkiego cliarakteru, ktoremu hisiorya 
tylko obojqtnosc dla Konstantynopola zarzuca, 
w dwunastym roku uda4 si^ l)y4 na naukf do 
* • >■ : * \ 

( ,6 >) Hotlius de gr. L. instanrat. p. 104, czyli i Polacy tii byli nie mam 
jcszcze zadncgo sladn. 
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Bononii gdzie do r. 1416 zabawiwszy, we FIo- 
rencyi trudnif sie wychowaniem dwoch liajzna- 
komitszycli mfodzieiicow ( Albizzi i Strozzi). 
Tu moze maja^c sposobno&c przebywania w spo- 
ieczciistwie osob swiatdycli i Hczonych, po- 
vvzia/l upodobanie w literaturze starozytnej, 
ktore w duszy podniosi’ej obroeiio si§ prqdko 
w nami^tnosc. Porzuciwszy Florencya, nie tak 
jak dawiiiej ubogi, wrocii’ do Bolonii, gdzie go 
poznad 5 kardynad 5 Albergati, przy ktorym az do 
smierci (1443) nieodst^pnie bawid’ i towarzy- 
szyT mu wjego poselstwach do Wioch, Nie- 
miec i Francyi. Po smierci Albergatego chcial’ 
si <3 udac na zyde samotne. Kosmusowi Medy-r 
ceuszowi pomagad’ do urzatlzcnia zadozonej 
przez niego biblioteki. Lecz przyzwany od 
Eugeniusza IV, prejdko post^powad" na coraz 
wyzsze dostojeristwa koscielne; w *oku 1446 
zostad* kardynaicm, a zaraz nastepiicgo roku 
papiezcfm, rnaj^c dopiero lat48. Po osrniu la- 
tach papieztwa wst^ptf do grobu z wielka dla 
literatury szkoda, ktorpj byd 5 zapalonym mid’o- 
snikiem i krzewicielem gorliwym. Wszelako i 
w tak krotkim swego panowania czasie nie ma- 
Jo dla literatury uczynid 5 . Sprowadzii ila dwor 
swoj cad’y orszak m^zow uczonych w roznych 
naukach bicgdych, z Ltorych zadna nie byd’a 
mu obca ,5 by! bowiem rownie biegdym w litera- 
turze swieckiej jak koscielnej. Procz Poggiu- 

Hist. lit. pols, T. III. 19 
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sza, Ceonarda Bruni, Jerzego z Trebizondy, 
ktorzy juz za jego poprzednikdw na dworze 
rzymskim rozne sprawowali urzfjda, przywoi’ai’ 
jeszcze innych; ztych Blondus Flavius, Franci- 
szek Pbilelphus, nauczyciel Jana z Oswiecimia, 
Teodor Gaza. Laurentius Valla, Jan Aurispa, 
Mikoi’aj Perotti, Candid Decembrio, Grzegorz 
Tifernas i orientalista Gianozzo Manetti, podo- 
stawali urzeda lub bencficya. Tym polecrT po- 
tlumaczenie ija jejzyk Jacidski wszystkieh au¬ 
torow greckich, rownie swieckich, jak ojcow 
koscioi’a. To byi’a najulubiedsza mysl jego, 
za to z najwi^ksz^ nagradza-T liojiiosci^; zdaje 
si^ jednakze, iz mu najwi^cej cltodzHo o tfu- 
maczenie dziejopisdw greckich ( l 6 2 ). 

‘ 4 

v ) 

( 162 ) Najwazniejsze z tycli tfumaczen sa cztery xiegi Diodora sycy- 
lijskiego przez Poggiusza (drukowane byfy w Wenecyi 1493): 

Cyropedya przez tcgpi (przetJumaczone wczesniej lecz nie- 
drukowane). 

Tfumaczenic Polibiusza przez Perottego (drukowane w Rzy- 
mie 1173). 

Herodota i Tucydydesa przez Laurencyusza Walle (Herodota 
tfumaczeuie drukowane w Wenecyi 1474. Tncydydesa w Pary- 
iu'1513). 

Appiana przez Decembriona (drukowane wRzymie 1473). 

Straboza przez Grzegorza Tyfemasa i Gwarino z Werony, 
(drukowane w Wenecyi 1480). 

Jerzy z Trebizondy przethimaczj i Platona xiggi o prawach 
(drukowane w Wenecyi 1503). 

Almagest Ptolomeusza (drnkowany w Wenecyi 1515). 

Eusebii praeparatio Evangelica (drukowana w Trewizie 1480). 

Gregorius Tifernas wytfnmaczyl cztery xiegi Dionizyusza 
Chryzostoma de regno; rozne dziela Arystotclesa i niektore Teo- 
. frasta. 

Teodor Gaza przefoiyf dziefo Tcofrasta de plantis, ktore wy- 
szJo pierwszy raz w Wenecyi 1504. 
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Po wzi^ciii Konstantynopola, rozsydad po 
wszystkich stronach Grecyi dla zakupywania 
rekopismow greckicb; a do roznych krajow Eu- 
ropy po r^kcpisma daciriskie; zadozyd bibliote- 
k^ wAtykarisk^, uczonych licjiiie wspierad i do 
pisania zachecad i w krotkim czasin zaszczepid 
w Rzymie literature starozytna. Nast^pcy atoii 
jego Kalixt III , a nawet Pius II, ow uczony 
Eneasz Sylwiusz, wiecej polityk^ niz naukami 
sie zajmowali. Dopiero Sixtus IV, ktory zasia- 
dad na stolicy apostolskiej od 1471 do 1484, 
gorliwie zbierad xi^gi, i bibliotekarza i kusz- 
tosza dla biblioteki watykanskiej postanowid. 
Urzf^d ten sprawowad pod nim sdawny biograf 
papiezdw Platina. Za Mikodaja VLaurentius 
Valla i Pomponius Laetus uczyli w Rzymie li- 
teratury starozytuej. Sdawna jest z zacietosei 
i grubiaristwa kdotnia, ktdra, Laurencyusz Val¬ 
la toczyd z Jerzym z Trebizondy i Poggiu- 
szem. Uczniem jego i nastepcfj, w r. 1457 byd 
Pomponius Laetus. Zajmuj^c si^ wykda- 
dem literatury starozytnej, a mianowicie rzym- 
skiej w samym Rzymie, gdzie wicjcej niz dzisiaj 
bydo zabytkow starozytnosci, a ktore przed je¬ 
go oczyma niszczono, musiad zwrocic uwage 
nagmacliy rzjmskie, ktore mumocno przypo- 
minady co byd w xi^gach rzymskich wyczytad. 
Nie bydo wiec zak^ta w Rzymie, ktoregoby pil- 
nie nieprzepatrzyd; dla opisania i zbadania pozo- 

19 * 
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sta-Tych jeszcze pomnikow starozytnego Rz\- 
jnu, ktory jego najmocniej zajinowatf, za^pzyf 
towarzystwo, akadcmia, w ktorej kazdy przy- 
braf imie starozytne, 0 tak mi^dzy innymi zna- 
ny wPolszcze Buonacorsi nazwatf si^Kal- 
limachem}, zajmowal’ si^ archeology literature, 
a podobno- najwi^cej jilozofie platoriske* Lecz 
za Paw?a II, oskarzeni nies^usztiie o spisek, 
* wielkich doznali nieszcz^sc i rozpierzchn^li sy 
mi^dzy innymi Kallimach az do Polski zabiegd’. 
Wszakze pozniej Pomponius Laetus uczyf zno- 
wu wRzymie litcratury staroiytncj, a akademia 
przez niego zal’ozona obchodzlla jakas uro- 
czystosc jeszcze r. 1483. Pomponius Laetus 
ze switern przychodzac do akademii, znajdywai 
juz t'Tumy czckajacych na niego si’uchaczow, 
mi^dzy ktorymi byi Jan Ursinus z Krakowa. 
Procz jego akademii, kardynaf Bessarion mia* 
okolo siebie rodzaj akademii, ktora podobno 
jiie literature starozytne lub archeologie, lecz 
najwiecej filozofie platonske zajmowaJa sy 
Wreszcie zaprowadzona w Rzymie drukarnia, 
przez dwoch Niemcow Pannarzai S.wein- 
heima, nie mai’o do rozkrzewienia literatury 
starozytnej przyczynrTa sy Od 1465 do 1501 
wyszi’o tu 925 xm/zek, mi^dzy ktoremi wiele 
t'Tumaczen z greckiego. Mi^dzy wydanemi od 
r. 1465 byly: Lmtantius, Cicero de Oratore, 
Epistolae ad familiar es } de Officiis, Apulejus , 
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Caesaris Commentarii, Wirgiliusz, Liwiusz, 
Strabon, l^ucanus. Te wi^c xiegi literatury 
starozytnej w drug be j poi’owie XV w, musiady 
przychodzic do Polski. Wreszcie i w iimych 
miastach w?osfcich, nawet naimniejszych, zaj- 
mowano si^ gorliwie literature starozytne* 
Wsz^dzie zbierano r^kopisma. W 55 njia- 
stach w?oskich zad’ozono drukarnie, a rzadko 
ktora z nich nieprzyniosd’a jakicli dla literatuiy 
klassycznej pozytkow. Wszystkich autorow 
rzymskich, wyj^wszy Tacyta, juz wydrukowa- 
no we w?oszech wtym wieku. Wszystkie mia- 
sta wielkie bydy siedliskiem, gniazdein tej lite¬ 
ratury; a gdy wsz^dzie w poczetkowych szko- 
lacli j^zyka iacinskiego uczono, gdy nauka 
tego j^'zyka by?a zasad^ wychiowania, a uczeni 
na czas tylko w wielkich uniwersytetacli zajeci, 
przybywali i 'uczyli i w miastach mniejszych, 
gdzie juz przygotowane m?odziez i sduchaczy 
dojrzalych, dobrze z i’acine obeznanych znaj- 
dywali; przeto temi drogami cozchodzi?o sie 
i rozkrzewiad’o upodobanie i wznieca? pb ca?ych 
Wdbszcch zapa? do literatury klassycznej. 
W XV wieku j^zyk i’aciriski prawie przestal’ 
bvc we Wi’oszech umardym; powtorne zycie 
rbzpoczei, rzadkim, jedynym w dziejach nauk 
przykiadem; sta? si^ mowa, nie Jtylko uczonych, 
lecz wyzszego spoicczenstwa, by? j^zykiem 
dyplomatycznym i wielkiego swiata; ktorym 
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nawet niewiasty wyzszego stanu mo wily; po- 
s4owie po 4aeinie rzecz poselstwa swojego 
przektfadali, mi^dzy ludzmi wyzszego polorn 
by4 jtjzykiem codziennym, potocznym. Wl’osi 
a osobliwie Rzymianie poezytywali sie za na- 
stepcow starozytnych Rzymian, i mo we ichza 
swoja, za ojczyst^ udawac pragntjli. Pisma 
Laurencyusza Valli, Policyana a szczegolniej 
Poggiusza, przyblizyi’y sie czystoscia, popra- 
wnosci^ j^zyka i ‘pi^knosci^ stylu do najdo- 
skonalszych wzorow starozytnosci. I/iteratu- 
ra starozytnych Rzymian byia we Wi’oszcch 
swojsk^, krajowa w pewnym wzgledzie, a przy 
upowszechnionej znajcmosci j^zyka 4’acmskic- 
t go, by4a prawie cz^scia, literatury narodowej 
W4ochow. Te nauki filologiczne niemiad’y atoli 
zadnej opieki i wsparcia w pierwszej po4owie 
XV w. owszem prawnicy i dyalektycy giosno 
narzekali: iz filologowio zaprowadzaj{| szko- 
dliwe nowosci, na miejsce rzeczy gruntownych 
i waznych, same bdyskotki. Czasy rozdwojenia 
koscio4a zachodniego nie sprzyjady fdologii; a 
wszelako liieratura starozytna w4asnie najwie- 
cej wsparcia potrzebowai’a; bo tacyjak Dante 
i Petrarka si4^ w4asnego gpinnszu siej wziio- 
sz^, Iecz usH’owania uczdnych filologow, szpe- 
raczy i td’umaczow, potrzebywa4y wsparcia i 
zacli^ty. Dopiero w drugiej po4owie XVwieku 
uczeni Hellenisci mieli opiekunow w Eugeniu- 
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szuIV, Alfo'nsie krolu Neapolitanskim,Mikoda- 
ju Esteriskim margrabi Ferrary, a szczegolniej 
Kosmusie Medyceuszti, ktory byd Peryklesem 
florenckim i Nikolinim oby watelu tegoz miasta. * 
Cokolwiek b^dz, juz byda literatura rzj mska * 
we Wdoszech odzyda, juz Florencya byda Ate- 
naini, kiedy tu literatura grecka dzwigac siq i 
krzewic pogz^da. 

Wszakze do tycli skarbow literatury sta- 
rozytnej, w tadej Europie sami tylko Wdosi, 
z zapadem mdodziericzego wieku rzucili si^r 
naco zaalpejskie iiarody, rownic w german skiej 
jak sdowiariskiej podowie, przez cady wiek XV 
jeszcze z oboj^tnosci^ patrzydy. Najwi^kszy 
wstreet do literatury starozytnej. miady podno- 
me akademie i ducbowieristwo, zasdamaj^c si^ 
zdaniem niektorych ojcdw koscioda, ktorzy 
(szkodliwe w ich wieku) zajmowanie si§ lite¬ 
rature pogadske naganiali. Wojna domowa i 
najazdy Anglikow nie dady si^ jej rozkrzewic 
we Francyi 5 w Anglii i wNiemczech jeszcze 
w niej niesmakawano. Zobaczmy jak daleko 
w Polszcze j^zyk daciriski i literatura rzymska 

rozkrzewic si^ mogdy. 

» _ 

Dot^d tylko odbite, i ze tak powiem, przez 
ciasne szczeline; przedzierajece si§ swiatdo nauk 
zachodnio europejskicli mign^do niekiedy i prze- 
szdo jak cieri wielki po naszych krajach poli- 
stych. Przy koricu XIV w. jeszcze nie mozna 
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byd’o przewidziec, azali wPolszcze odzjje li- 
teratura rodzima z czasow sd’owiariskich, za- 
prowadzeniem chrzescianstwa przerwana, albo 
tez przyjmie si^ zachodnio-europejska obwi- 
ni^ta w during i miedzy ducliowieristwem krze- 
wiona. , ; 

Rzymianie narzucaj^c narodom podbitym, 
swoj jezyk i prawa, wszystkie kraje i narody 
na okoTo srodziemnego morza ujeli w jeden sy- 
stemat. Papieze rzymscy, dziedzice stolicy ce- 
sarzow, dd’ugo jeszcze utrzymywali ten syste- 
mat w wielkiej czesci Europy, przez wd’adz^ 
duchovvsia, i jezyk d’aciriski; co im wkrajach me- 
gdys do panstwa rzymskiego nafeiqcych, do 
przewagi Rzymu i jego jezyka nawykd’ych, 
z wielka, przyszdo dutwoscm. Eacina otwiera- 
jaca wrota do swiata rzymskiego i literatury 
Rzymian, mogd’a sie byda przyczynic do pred- 
szego uksztad’cenia narodow niepismiennych i 
jeszcze dzikiclr, atoll doprowadziwszy german- 
skie narody do tego stopnia kultury, jaka si§ 
byla w zachodniej Europie jeszcze po Rzymia- 
nacli przyzostad’a, narzucony j^zyk facinski juz 
oddawna zepsuty i skardowaciad’y, stawad na 
przeszkodzie do dalszego ksztadcenia si^ tych 
narodow. 

W X wieku, wpdyweip wdadzy papiezow, 
pilnuj^cych odebranego w spusciznie po Rzy- 
mianach systeiuatu, ktory si^ wiele do rozsze- 
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rzenia chrzesciaristwa $ z nim i ich wd’adzy du- 
chownej przyczynil’, jezyk dacihslyi przenibsd 
si^ nakoniec i do narodow, ktore panowama 
rzymskiego nigdy Die znady, a takim byll Po- 
lacy. Wszakze za Piastow, Sami tylko ducho- 
wni umieli po iacinie; rycerz i rolnik g’adad’ po 
polsku, a kupiec i rzemieslnik po niemiecku. 
Dopiero w XV wieku zacza/F si^ j^zyk dacmski 
krzewic mifjdzy szlacht^ czyli rycerstwem. Tak 
wi^c wpi’ywowi Rzyrnu starozytnego, juz tylko 
zyj^ceg’o w jezyku, dopiero wXV w. Polska 
ulegtfaj bo w dawniejszych, oiez Rzymian nie- 
dosiegna<d nigdy S'l’owian nadwislahskich, a 
obrazy Wisfy i Warty nie noszoiio na tryum- 
facli rzymskich obok obrazow Renu i Tamizy. 

* Juz od zaprowadzenia chrzesctaristwa w Pol- 
r szcze, jiezykfacinski uzywany wkosciele, (jj a “ 
ko jedyny jezyk pismienny) do wszystkich pism 
urzedowych, i dla swieckich nieodzownie pe- 
trzebnym sifj stawad; po szkodach wifjc kate- 
dralnych, trywialnych i klasztornych, tylko po 
d’acinie uczono. Gdy zas inne nauki: matema- 
tyka, filozofia, astronomia w XV wieku w Pol- 
szcze dzwigac si^ poczei’y^ uczono ich takze 
po tfacinie’j dla tego wiadomosci i swiat'fo krze- 
wil’o sicj tylko wmaiym obrebie, tylko nuedzy 
osobami, ktore mogdy miodosc na nau- 
czenie si§ j^zyka laciriskiego poswitftic. Zt^d 
wreszcie powstai diugim naiogiem utwierdzo- 
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ny przes^d: iz wszelka m^drosc i nauka zrosd’a 
sie? z facing, i od niej odkleic sie nie da C 163 )* 
W szkoi’ach wi§e, na posiedzeniach ludzi pu- 
waznych, w politycznych rokowaniach, tylko 
lacmy uzywano. W XV w. juz u nas zaczeto . 
ti'umaczyc przezwiska na jezyk i’acmski f 16 4 ), 
akademicy krakowscy przez cai'y ten wiek, ani 
jedneg’o wiersza po polsku nie napisali. 

Polakom jezyk d’aciriski otwierai dwie dro- 
4£i: do literatury starozytnej albo do filozofii 
scholastycznej, Zad’ozona akademia krakow- 
ska zaraz w pierwszych dniach tego wieku i 
dana. w niej teologii przewaga ■ sprawMy: iz 
<2iwycono sie? scliolastyki, a Polacy siegneli po 
owoc ciirpki, juz zgntfy i sprochniai'y we- 
wnajtrz. Maj^c scisi’e z Wd’oChami, a mianowi- 
cie z Bzymem zwi^zki, nie przejfjli jednakze 
zapaku Wi’ocliow flo literatury starozytnej. Po 
przyt'Iumieniu atoli w akademii krakowskiej 
liussyckiego ducha, l^kaj^c sie? sporow teoio- 
g'iczno - scliolastycznych, wzj^to sie wiecej do 
astronomii i matematyki, i tylko co te nauki 
siawf; akademii roznosic po swiecie i najpie- 



i . 1 . 1 ' *■ 

(_ l6s ~) Jeszcze Poczotut naganiaf ml’odemu Jedrzejowi Sniadec- 
k i e in u , U chemia po' polsku w akademii wilenskiej wykfadac 
zaczaf: „Sponicivierasz WPaji naukg" m<5wii do i)iego uprzedzo- 
ny starzec. 

f 164 ) n. p. Sacranus, Longiniwi i w. i. ale w XVI wieku -jeszcze 
wiecej tego sie nainnozyl’o n. p. Acernus, Vitellius, Sta- 
torius, Lupulus, Ursinus, Panterus i reszta tej dzikiej 
maszkaradv. 


f 


l 



299 


jkzm t ACINSKI W POLSZCZE. 

kniejsze owoce wydawac zaczely, gdy H iima- 
nisci (ale dopiero w nast^pnym wieku) pop^d 
ten do nauk matematycznych stdmniji. Przy 
koncu atoli XV wieku W^grzy i Niemcy iez- 

dzili na nauki do akademii krakowskiej dla Mi- 

■* 

cha-ia z Wrocd’awia i Brudzewskiego, jak ;nie- 
dawno jezdzili Polacy do berlinskiej dla, IIe gla 
i Ryttera. Atoli w Polszcze zaj^tej nawratca- 
niem Litwinow i wojna z krzyzakami, nauki 
akademii krakowskiej nie krzewidy si<^ mifjdizy 
swieckiemi, a barbarzyriska Tacina scholasty- 
kow i niemiecki jezyk po miastach, nie dai’y sie 
dzwignac polsko-sdbwianskiejliteraturze( 1 c 5 ). 

Do rozkrzewienia jezyka ‘Tacinskiego przy- 
czynid’y sie; u was zakdadane od pocz^tku XI 
w. liczne ldasztory rozmaitych zakojiow ( 166 ) ? 
szkoiy katcdralne, akademia krakowska i du- 

i 

C 165 ) Kallimach w'liscie do Jana VIII, 1490 r. nastepiyace nie bardzo po- 
chlebne daje swiadectwo o naukacli w Polszcze; Nam cum ea in 
regione bonarum literarum ac legum mediocris etiam in civiH 
conditione cognitic. 

0 6 I >0 wieln klasztorach, szczegdlniej wWielkiej Polszcze, jak sie uza- 

laOstrorog, nieprrypuszczano Polakow jeszcze wXV wieku, choc 
to juz dawniej na Synbdzie prowincyonalnym pod Jakobem Arcy- 
hiskupem Gnieznicnskim zahroniono: . .. et quoniam quidam reli- 
giosi terrig^nas nostros Polonos ad ordinem recipcre frequentius 
asper%antur , alienigenas potius ampleclentes , cum ab indigenis 
bmeficia acceperinl et recipiunt, pro quorum salute monaste- 
ria sunt potius fundata: vdlumus et statuimus, ut ab hujus modi 
i contemplu per dioecesanum episcopum per subtractionem beneficio- 
rum, ut supra eautum est, arceanlur et si aliqui contra hoc di- 
cunt: se habere privilegia eadem teneantur noois infra pascha 
proximum praesentare. W Lpndeiiskira klasztorze w Wielko Pol— 
szcze byli sami kolonczycy az do XVI wieku, patrz Gawarecki 
Przeglad Warszawski. 
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chowni, ktorzy na nauki, albo w poselstwie, al¬ 
bo prawuj^c sie? o biskupstwa do Winch jez- 
dzill C 167 ), i sama szczegolniejsza iatwosc 
dOskonaiego d’aciny wymawiania wedle wia- 
sciwego jej brzmienia sprawiia, iz jfjzyk iacin- 
ski w ustach Polakow raiai dla Wi’ochow dzi- 

C> 67 ) Nie zgadza sie wiec z prawd^ co pisze Eppen GdaAszczanin (de 
linguae latinae Casimiri Jagell. tempore in Polonia studio, Jenae 
1767) iz dopiero za Kazimierza Jagicllonczyka Polacy po facinie 
uczyc sie poczeli. Te mylojj wiadomoAc wyj^f Eppen z Lokce- 
niusza, pi^tej ksiegi liistoiyi Szwedzki eg: gdy w r. 1457 Karol 
krol Szwedzki wypedzony z Krdlestwa przez arcybiskupa Upsal- 
skiego i jego poplccznikow, zjecliaf sig z Kazimierzem Jagiellori- 
czykiem w Gdanskq, a ra mowe faciiiska Krdla Szwedzki ego ani 
on ani zaden z jego orszaku po facinie odpowiedzicc nie nmiaf, 
i dopiero jakicgoS mniclia na tfumaeza wezwac musiano, zawsty- 
dzony krol taksi Polakow nieumiejctno&ci^ rozkagaf: aby odtad 
staraj^cy sie o jakikolwiek urzqd, dobrze byf wyewiezony w fa- 
cinie. Odtad nietylko szlachta, ale i ludzie z gminu poczeli sie 
uczyc po facinie (Hist. Suec. ad Upsal. p. 158). Wszakze Lok- 
ccniusz zapewnc przez kogo o bfedzie przestrzezony, to miejsce 
w drugiem Wydaniu (Erancofurti 1676) opnscif. Inni dziejopisowie 
ani Dtugosz mowiijcy o tym zjezdzie Kannta z Kazimierzem Jagiel- 
lodczykiem pod r. 1457 o tej okoliczno£ci nie wspomniaf, (ed. Lips. 
T. II. p. 2Q5)«ani zaden z innycli polskich dziejopisow; ani lUes- 
senius Scandinavia ilhtstr. T. IV p. 15. nic podobnego nie wspo- 
mina; ani Dublin (Schwedischc Geschichte II. 569), ktory do dziefa 
swego zewszijd. wiadomosci zasiegaf, ani tez prqscy dziejopisowie 
Szhiilz, Rerum Prus. p. 425, Gralath Geschichte Danzig T. I. 
p. 331. WreBzcie Kaziuierz Jagiellonczyk miaf tam przy so- 
bie Lutkona z Brzezia biskupa kujawskiego, protonotaryusza 
apostolskiego podkanclerzego Koronnego, ktory zapewne umiaf po 
facinie. Nie masz tez'nigdzic sladn statntu, o ktorym Lokceni- 
usz a za nim Eppen wspomina. Z tego jodnakzc ulepif 6w Gdan- 
szczanin ksiazeczke, ktorej tylko tytuf jest zajmm'^cyj a blizszy 
naszyeh czasow jeden antor z tego Lokceninszowego statutu, zro- 
bif surowy rozkaz i powotaf sie na Jerze'go Bandkiego; za- 
ufanie nafogowe, ktorego dzielic nam niepodobna, ile 4e ten erudyt 
najczesciej niazaf lewa rgktj, co prawa napisafa. 
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vvna, jakowfps siodvcz ; dosadnosc, jak j/nowi 
Decius C 16 8 3* 

W XV w. podobnie jak za Piastow jeszcze 
uczono jfjzyka iacinskiego z grammatyk xvier- 
szowanych, podobnie jak pozniejszy Alwar^ per 
brocardica ( 169 }, versus memor tales, pisajiych 
w leoninach C 1 ' 70 }, a najcz^sciej wierszem mia- 
rowym C 17 ’)• Najuzywansza w XV wieku po 
wszystkich szkotfach C 172 ) byl’a grammatyka 
iaeinska: Alexandri doctrinale C 1 7 3 3^ ktora tak 
si^ zaczynaia: 

£i«s} Habent praeterea Poloni cum Italis plus caeteris nationibus linguae 
inflexionem communcm, ut latinarum dictionum sonurr citius ad Ita- 
•i licum accentum, quadam gratia ct dulceding inflectere ijueant. 
Decius. LV1IL 

^i 6 9 ^ Wyraz ten pochoazi od nazwiska Wormacyenskiegn biskupa Bu- 
cliard, kt/jry r. 1202 zrobif zbior prawa kanonieznego. Dziel'o 
jego nazywato sie Brocardia, a ze zawierafo tresciwe i krdtkie 
zdania, wicc poznicj maxyray i przyslowia prawne, a niekiedy 
i krotkie prawidla Cfammatyki brocukdica nazywac zaczeto. 
f ,7 °) Leoniny sa to daktylickie wiersze, we srodku i przy koncu rj'mo- 
wane, ktore sie czasem i u starozytnych nawijaja, ale o/ioioreXevta 
gani Gallius Noct. Attic. XVIII.. 81 Zjawily sie w VIII wieku. 
Pocliodzenie liazwiska jest niepewne; 0 roznych przemianacli kto- 
rych leoninskie wiersze doznaty czytaj: J. Grirnme. Uateinische 
Gedichte d. X u. XI Jahrhundert. Dotting. 1838 Vorredep. XXIII. 
£ 171 ) Vincent, kcllovacensis Speculum doctrinale Duaci 1624 L. III. c. 
CXI. p. 287. 

£ 172 ) In Pisani ct ceterorum Granno accentuali, opere prosodico manu- 
seripto, altero ante a. 1451 per Joannem de Italiscb, altero for- 
sitan post a. 1452 per Joannem de Gabin exarato opusculo in usum 
Polonorum congcsto, foliis VI, VII. Gramatica Alexandri Galli in 
omnium manibus in scholis celeberrima liis verbis fuisse dicitur: 
Vix per Poloniam oppidum in cujus scola non legitur Alexandri 
doctrinale. Podobniez i po innycli krajagli tej grammatyki wsze- 
dzie uzywano. Panzer w rocznikach typografii od r. 1473 do 1500 
przeszfo 40 wydan jej nalicza. 

£ 173 ) Alexander Ggllus de Villa Dei zakonu S. Franciszka 0. M. gram- 
' matyk, poctaj urodzony w Doli w woincm lirabstwie burgundz- 
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It jft’bel ordo libri vocum regimen reserari, 

‘ Yuli In transitio rectum supponere verbo, 

De p ersonali , tamen hoc inteUige did, 

tSepe vocans verbum sibi vult opponcre rectum , 

Et substantivum, vel quod rim servat eorum y 
Iloram consimiles debet conjungere casus, 

Copula, personam dum pertineat ad eandem. 

Jan z Giogowy drnga, czcjsc doctrinale Ale- 
xandri Gallici wydai’ z objajsnienlami w Kra- 
kowie,150G i 1517, a pierwsza cz^sc tejze 
grammatyki wyszl’a w Lipsku 1525 r. ( 174 3? 

: i O . ' 

kiem, napisai’ te grammatykc okoto 1209 r. W tej wierszowanej 
grammatyce z Pryscyana zehranej, wiele leoninow natrafiamy n. p. 
Longa supina dabis, sed dissilaba geminabis. $cabidus et tha- 
bes, et stabam pabula tabes. ' - / 

Alexandri Gallici quem plurimi ordinis imnorum et sacrac pagine 
professorem cxcellentissimura katlialogoque sanctorum inscriptum 
affirmant, secunda pars doctrinahs sui de artificiosa dictionum 
constructione ordine qt rcgiminc Lyptzk 1500 in 4to, a na drugiej 
stronie powiada: Artis grammaticc precCpta Alexander ille Galli- 
cus., quern plurimi et despectum et alnjtiendum sompniant, in se- 
icunda parte doetrinalis sui, artem denique regendi, eonstruendi et 
ordinandi dictionum elegantissime edocuit ex proprietatibusquc re¬ 
rum et modis essendi ut ex radice precepta et regulas in dyasin- 
tetiva observandas conscripsit; ut id quod artis esset ex natura 
probaretur. file enim naturae 'processus a summo Deo institutus 
noscitur, ut in terrcnis Ct celestibus regimen et ordo optimaque 
rerum unio invenirctnr. In numcro enim, mensura et ordine omnia 
constituta divine tradunt littere, et ubi ordo non cst omnc bonum 
afbests Sic et in arte que naturam imitator ut ille Aristoteles 
omnium philosophancium princeps secundo phisicorum edocuit fieri 
oportct; ut itaquc incipiencium et juniorum animi in dyasintctice 
preceptis et regulis et excrcitari doccrique possent, Ego Blagister 
Join Glogoviensis alme florentissimeque Universitatis studii cra- 
covicusis Majoris Collcgii artistarum CoIIegiaius, pro laude Dei, 
gloria famaque Universitatis nostre et pro juniorum studentium 
institutione questioneS compendiosas cum argumentstionibus in 
secundam partem Alexandri Gallici breviter recolligere institui. 
Impressum autcm est hoc opus ad impensas optinii humanissimi- 
que viri domini Johanuis Haller Civis Cracovicnsis virorum docto- 
rum fautoris exceUentissimi An. 1500. 


/ 
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z polskiem tftimaczeniem wyrazow C 17 5 D* 0 tej 
to grammatyce nasl^puj^ce bardzo sprawiedliwe 
zdanie da# G r z e g o r z z dkinoka: ,,Illos qui 
novos Gramaiatices legebant, obmissis veteri- 

f' * f* 

Drugic wydanie. Exercitium secunde partis Alexandri Magistri 
Joannis de Glogovia. Pod tym herb Polski, Litwy i jmiasta Kra- 
kowa ze znaVifcm Hallera. Na stronnicy zas odwrotncj: Sintaxii 
commendatio etc. ut itaqoc incipiencium et juniornm animi in dia- 
sinthetice praeceptis et regulis ct exercitari edoccriqne possent, 
. Ego Magistcr Joannes Glogoviensis alrae florentissimeqne Univer- 
sitatis studii Cracoviensis majoris Collegii artistarnm Collegiatus, 
pro laude Dei, gloria famaqne universitatis nostre et pro juniorum 
stndentium institutione qnestiones compendiosas cum argumenta- 
tionibus in secundam partem Alexandri Gallici breviter recolligere 
institni. Impressum autem est hoc opns ad impensas optimi hu- 
manissimique viri Domini Johannis Haller Givis Cracoviensis vi- 
rornm doctorum fautoris excellcntissimi. Arte antem solertis 
viri Gaspari Hochfeder. Anno Christi Jesn salutaris currcute 
1501 in 4to. A - ^ 

Trzecie wydanie Cracov. 1510 * 

Czwarte wydanie.Exercitium secunde partis Alexandri per 

Magistrum Joannem Glogoviensem in florigera Universitate brevi¬ 
ter in unum recollectum, nnperque denuo revisum et accnrata di- 
ligentia fldeliter emendatum, abjectis e priori exemplari nonnnllis 
supertluis, necessariis vero additis pro jnniornm aptiori institutio¬ 
ne. Na koricu: Exercitium secundae partis Alexandri Galli Crh- 
covie impensis spectabilis viri D. Joh. Haller impressum flnitumque 
feliciter in vigilia Puriflcationis Marie Virginis illibate. Anno d. 
1517 to wydanie przedrukowal w Wiedniu Jan Singrenius, ex- 
pensis vero Urbani Keym b’ibliop. budensis. Anno 1518 in 4to. 
( 1,s ) Prima pars doctrinalis Alexandri cum sententiis notabiliibus et vo. 
v cabaloruip lucida expositione nonnullisque annexis argumentis eum 
eorumdem replicis, terminationum quoque flnalium, declinationum 
sio ac eonjugationum in foliorum marginibus noviter ad novello- 
rum in grammatica incipientium profectum adjunetis, cum quibus- 
dam aliis additis pro scientiis aliqualiter profectis. ' Praeterea 
omnium vocabulorum indicem, que in prima parte continens theu- 
tonice et polonice exposita secundum ordinem alpTiabeti, aniea 
nunquam impressum. Lypzk i. Ta czcsc grammatyki wyszla 
podobno 1525 ilc wnosic mozna z tego: iz trzy pozostale w tym 
roku wydano. Po syntagmatach to bedzie mere najdawniejsze 
dziefo w Lipsku dla Polakow wydane. 
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bus (przez eo zapewne rozumial’ Donata) similes 
esse agebat aegrotis, qui ab omnibus abhorrent, 
eontraria vero appetunt et sequuntur. Alexan - 
dri propterea perceptiones discentium, appella- 
bat Labirynthum, in quod semel immissi per 
multum circuitus ambages suamet vestigia flu- 
xuoso gressu recalcantes .consenescerent, pri— 
usquam unde, egrederentur invenirent.^ 

Piotra Eliasza Hiszpana C 17 6 ) grammatyka 
wierszem szesciomiarowym, vvyszi’a wKrako- 
kowie 4499 roku z kommentarzem Sommerfel- 
da( 177 ) ; a biblioteka akademii krakowskiej po- 
siada w r^kopisie trzy jego gramqiatyki z innemi 

ri 76 -\ jjyS prrifessorem w Paryzu w XI wiekn Fabric I 00, pisal ze- 
psntij facing srcdnicb wiekfiw, nie dzivv wiec te sig w nim znaj- 
duj^ gallicyzmy maneries zamiast modi. Leoninow miedzy wier- 
szami tej grammatyki bardzo maio. 

(-,.7-1 Grammatica Petri llelie utilissima veri Priseiani imitatoris cum 
Magistri Johannis Sommer felt brevi quondam commenlatume m 
eundem in 4to typ. goth. CCCCXVII kart prdcz jcdenastuniel.cz- 
bowanych, na koricu: Opus Petri llelie hexumetro confectum carmi¬ 
ne, (vcri Priseiani imitatoris) cum commentario quodam utihs- 
simo finit feliciter: qnod ut frugem legentibus ferat: justo et 
optima character impresmm fuit. Arte denique et impertsio pro¬ 
nidi viri Martini flach civis Argentinensis. A. O. 1499 qumto 
idus Aprilis. Przedmowe w dobrej facinie skrcslonf} podp.sa* 
Joannes Esti c ampi anus czyli Somiwerfeld. CracovieXVII 
kal. Jnnii 1497 i dodaf do czytclnika pieo par wierszy elegiac- 
kich. Ten exemplarz znajdujijey sie w bibliotece akademii y 
najprzod wl'asnosci^ Jana ze Stobnicy a potem Mikolaja z Szadka. 
To wydanie wspomina Panzer. Ann. II 63, 355. 

Ze Jan Sommerfcld (nazywai sie Rak, a po lacime przezwal 
sie RhagiuS) jest autorem tego kfcmmentarza, procz na tytule, 
powiada *0 na poczatku dzieia folio primo recto; a w przykla- 
dach ozesto wspomina Krakdw, jak miedzy innemi fol. 54, 56, 
130, 373, 377, 415. Ta grammatyka jestto obszemy wypis z Pn- 
sciana w hcxametrach, jeszcze obszeruiejszym kommentarzem ob- 
jasniony. 
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zupeftrie kommentarzami C 178 3- Uzywane tez 
oyl’y w Krakowie i Warszawie dziei'a gram- 
maty czne Jalia de Garlandia (' 7<J ) i Galfrel 
da de Vino Salvo. Poetria nova f 180 ). 

C 178 ) Jeden z tych rijkopisow darowat testamcntem Wawrzyniec z Sta- 
wiszyna szafarz w kolIegiiiifi ? dawna reka zapisafa ze kosztowaf 
cztery zfote wegierskie. Inny rekopis jest in 4to bez kotnmen- 
tarza, z przypisami miedzy wierszowemi i nad brzegiem idaeemi 
do pofowy, ktore napis na marginesie Piotrowi Eliaszowi przy- 
znajc. Trzeci in folio, only z kdmm enl arz(‘in podobnym jak pier— 
wszy, ale nie co do sfowa jednakowym. Czwartv rekopis in 4to 
bez kommentarza. 

C 17! ) dan de Garlandia zy 1' okofo 1040, byf to znakomity angielski 
grammatyk i poeta (Fabricins T. Ill, p. 56), zostawif kilka w re- 
kopismie lez^cych sfownikow i grammatyk wierszowanych. Opus 
synonimbrum sive mullivocorum, w 707 hex.ametrach (ex. cod. 
Guelphcrb. ed. Leyxei~L. I, p. 312-338, XII v. v. ined. Endlicher. 
Codices latini Bibliothecae Vindobon. p, 160). Liber de equivocio 
i de nrtvgrafia wyjete z Pryscyana. Te rozdziafy grammatyki 
Jana de Garlandia wydane byfy w r. 1495 w Kolohii. Biblioteka 
akademii krakowskiej ma piec rekopismow dzief grammatycznych 
Jana de Garlandia. Jeden z nich kupiony 1493 r. byf wfasno- 
scia Jerzego Sz ebrzy d owskiego ucznia Michafa z Paryza, 
potto przeszedf do Andrzeja z Kobylina bakafarza, ktory go ku- 
pif za dwa wegierskie zfote i przez tego byf feliciter glossatus 
anno D. 1499 in sckola Varschoviensi. Wiec to jest slad i do- 
wod dostateczny, ze w akademii krakowskiej i szkole warszaw— 
skiej uzywano dzief grammatycznych Jana de Garlandia. 

("'") Bo wspomina o nim komiAentator Kadfubka L. IV, C. XX, ed. 
Lips. 1804 nazywajac go Ganifredem jak i wielu innych; bo tego 
dziefa poetria nova, rekopisma znajdujace sie w biblio f eoe aka¬ 
demii, zapisane sa obszerncmi objasnieniami, co pokazujc; iz jej 
. Magistrowie ucz^c faciny czesto nzySvali w akademii krakowskiej, 
o czem procz tego znajwigksza pewnoscuj dowiadpjemy sie a reko- 
plsmn Metrica facultatis philosohicae , W ktorem mipdzy innemi 
i to znajduje sie: iz w r. 1492 Magistrowie Stanislaus de Gorki 
i Stanisfaw z Kleparssa wykfadali Ganifredum Poetria nova, 
jest to wierszowana. grammatyka w hexametrach, zaczynajaca 
sie od sfow: Papa stupor mundi, «zytaj Leyseil Uistoria Poeta- 
rum, medii aevi. p. 853. Galfl edus zyf okofo firodka XIII wiekn. 
W tej grammatyce powstaje bardzo sirnafo na zepsucie kosciofa. 
Wydaf ja Leyser 1724 8vo. 

Hist. lit. pols. T. III. 
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Przy koncu atoli tej epoki zamiast tych 
grammatyk wierszowanych, zacz^to wyMadac 
grammatyk^ Donata, juz dawniej w Xpfc vXIV 
wieku w szkole P. Maryi w Krakowie uzywa- 
n^, ktora teraz Jan z Gfogowy scliolastyczne- 
mi przypisami objasnrT C 18 O* 

Wojciech Jastrzebiec arcybiskup gniez- 
nienski zmarfy 1436, napisaf jeszcze przed 
wyswi^ceniem na xi^dza: GraniBiaticani linguae 

• ' v « 

£isi) In minorem maestri Donati de octo partibus 'orationis librum 
majori volumini Prisciani corrcspondentem argumcntum incipit fe- 
lititer. Na koneu: Ego magister Joannes Clog, questiones com- 
pendiosas in libellnm Donati de octo partibns orationis recolligcre 
institui, ut sic juniorum ingenia artis gramnmtice prihcipiis va- 
leant edoceri. Impr. 1503 ad irapensas D. Joh. Halln s. 1. dto. 

Minoris Donati de octo partibns orationis compendiusa inter- 
pretacio p. magistr. Joan. Glogoviensem pro juniorum institutione 
in florigera Cracovicns. llniversitate brevitcr in unum recollecta. 
€r. Haller 1503; drugie wydanie w Lipsku per Baccalarium Wolf- 
gangum Monacepscm 1509; t-zccii; w Lipsku u Jakoba Tcnnera 
J510; czwarte w Sztraszburgu 1515 u Knoblaucha. Procz tych 
anajduje sig jeszcze piate nastcpujqcc: Maoris Donati de octo 
partibns orationis compendiosa interpretatio p. HI. J. Glogovien- 
sem in florigera Cracoviensi llniversitate brevitcr in unum recol¬ 
lecta nuperque denuo revisa «.t accurata diligentia fldelirer emen- 
flata, abjectis ex priori exemplari nonnnllis superfluis; nccessariis 
<verp additis pro juniorum aptiori institutione fpogon, orzel, herb 
miasta luakouaj Argentine 1516. 

Jest to objasnienie metoda scholastyczna, ktdre mialo bye dU 
jnlo'dziezy tatwiejsze do zrozumienia od Pryscyana. Wiele tu jest 
zawilego gdzie sq miejsca trudniejszc, a pozniej i dtugiej gada- 
niny o rzeczach, ktore sq samo-oczeuistc, a zatem zadnego ob- 
jasnienia niepotrzebuja. Starowolski w Elogiis et Vitis mripto- 
mm Poloniae illustrium, edit, venet. p. 101 powiada: iz Jan 
z GJogowy wydaJ Grammalicam latinam , discursu quo ncMo ante 
eum anus est, libris duobus conscriplmn: przez cb zapewne rozu- 
mie jego Questiones compendicsas in mhiorem magistri Donati 
de octo partibns orationis litrum, i Exercilivm secunde partis 
Alexaudri Gallici, bo Jan z Gfogowy wta*nej grammatyki me 
napisal* 
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latinae 82 ). Uzywano tez niekiedy grariinia- 
tyki Pirseriusza i Andrzeja Salernitariskiego. 

Miedzy inezami;, ktorzy sic; do rozkrzewie- 
nia Czysciejszego j^zyka 4acinskiego przyczy- 
iilli, pierwsze miejsoe trzyma Jan Ur sinus. 
W pierwszej poiowie XV wiekn jeszcze uczo- 
no si§ jcjzyka facMskiego z Kad^ubka ( 183 ) i 
z grammatyk scholastyka zagmatwanych. Pier- 
wszy Jan Ursipus, lepsza wyuczcnia si§ czystej 
I’aciny drog§ pokaza?. llrodzif si^ w Krako¬ 
wie, nauki odbyf w akademii krakowskiej 8 '). 
Potern udal’ si§ do Wioch dla dalszego w nau- 
kach udoskonalenia C 185 ), wPadwie okofo r. 
1487 uczyl sic; prawa, a w Pizymie literatm y 
lacinskiej pod Pomponiuszein Lotus, mc;- 
za ze szczegolniejszym do starozytnosci rzym- 
skich zapal’em, ktory raniutko, czc?stokroc ze 
swiec{| w rcjlcu przychodzir do szkofy, i licznie 
zgromadzonym uczniom, autorow rzymskich 
wykiadal. Ursinus powrociwszy z Wioch ba- 
wif na Litwie ( 186 ), ostateczole osiadf wro- 
dzinnem miescie swojs’ra Krakowie, gdzie miai 

( ,8i ) Rekopis znajdywaf sie w bibliotecc akadsmii krakowskiej. 

C 8 0 k tak w Krakowie jeszcze 1450 bakafarz Dr.irinik uczyf z Ka- 
dl'ubka historyi polskiej, a maze i I’aciijy w szkole S. Army. 
O 1 - 4 ) Tam lioc florentissimum Gymnasium vestrmn in quo ab usque 
adnlesceqtia in bonis artibus o per am dedi. Modus epistol. 
t ,s4 3 litcrarum stadia que longa peregrinatione, ingenti sumtti, mul- 
tis lueubrationibus, ab, optimisque ac eruditissimis in Omni doctri¬ 
narian genere viris in fiorcntissimis Italiae gymnasiis comparavi. 
(‘ 85 ) In medio turbationum ac molestiarum quibus post mcum ex Liti- 
phania rcditum affix tus fui. Modus Epistol. 
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wielkie u ludzi powa&anie jako lekarz, prawiiik 
i bumanista. Zyj?|C za czasow Jana Olbracbta 
i Alexandra, mia* scisfe zwia o zki z Kallima- 
chem, Drzewickim, Albertem Brutus sekreta- 
rzein WX. Alexandra. Niemniej szczycil si^ 
wzg-l^dami krolewicza kardynal’a Fryderyka. 
Erazm Cyod’ek C 18 7 ) by* bliskim jego zony kre- 
wnym. Ursinus bfjdac professorem akademii 
krakowskiej liczy* si^ do medykow, ale uczy* 
najprzod literatury iacinskiej, a pozniej prawa 
rzymskiego, czyli jak go w owczas (zapomnia- 
wszy o swojem) prawem cywilnem nazywano. 
Przydozy* sic; wiele do zaprowadzenia lepszej 
*aciny i literatury klassycznej w Krakowie. 
Utrzymywa*, ze i filozofia, jasnym i ozdobnym 
nie przes*owion% j^zykiem lepsze g*owy po- 
gardzac zwykfy C 1 88 > Tydi co poetow rzym- 
skich czytac zabraniaj^ gdupcami nazywa, sta- 
w iaj^c za przykfad papiezow C 189 )? i cliwali 

* \ t 

£18?) Erazm Cyolek biskup p?ock.i byl mipszczanin krakowski z majg- 
tnych i bardzo zacnych rodzicow zrodzony Krzyckiego paszkwil, 
na ktory sie zapatiuje Ossc'inski, nie moie byd podstawij histo¬ 
ry ktora °o Krzyckim daleko surowszy jak o Cyofku wyrok 
wydala. Pozniej pokaze dla czego Cyofek kfakowianln tak nie 
eiusznie przed potomnoficiq byJ oezerniony. 

£ 1 81i ) At naturalia et qua faodo theologica modo methaphisiea Graeci 
nuncupavere, de moribus item dissertatlones, ratiwi&ndique facul- 
tas, nisi distincte omateque prodierint, e vestigbo bonis ingeniis 
respuuntur et obsolescunt. Orat ad laud, eloquent. 

£ 189 ) Quamobrem patres optimi (sed id pace 'vestra loquor) non hi mo- 
do summopere sunt reprehendendi, vemm etiam numero stultorum 
habendi , qui divina poetarum carmina legenda esse vetant, et 
adolescentes ab eorum studiis dehortantur. Equidem si ea minus 
conductura essent, Romani profecto Pontifioes, poeticen public® 
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naczelnikow akademii krakowskiej, iz literatu¬ 
re‘Jaeimskii wykJadacpozwalajjt^ 190 ). Poetyk^ 
i retoryk^ w pozniejszym juz wieku w r. i486 
wyfcTadac w akademii porzak 9 ‘J. W dziele 
Modus episfolandi eximii medicine docloris et 
legum licenciati, Joh minis JJrsini Cracoviensi, 
cum epistolis exemplaribus et orationibus an- 
nexis. Wydaiiie bez miejsca i roku C 19 2 }, po- 

in Romano gymnasio profiteri non patierentur; nec eiiam profes- 
soribus cjus tam amplissimam mercedem quotannis cx erario pu¬ 
blico quam libentissime solverent. Biblioteca quoque Romana, qua 
toto terrarum orbe praestantior nulla est, poetarum libris ingenti 
?re et impensa comparatis, auro, argentoque decoratis, minimn 
exornarent. ib. 

f 19 Non possum equidem vos Gymnasii Cracovicnsis gubernatores ma¬ 
jor em in modum non laudare quod facile ct equo animo humanita- 
tis studia legere nermittitis. W Rpmie Akademii Krakowskiej Me¬ 
trical! facvltati, philosophicae pars prima niemasz w rozkladzie 
lekeyj wymienionego Jana Ursinusa jako Nauczyciela poetyki 
i retoryki, moite nazwanie Medicus do niego big stosuje, ale pod 
tym niemasz wyrazonego co miaf wykladac. 

C 19 0 Q u 'd ehim minus dxpcctandum fuerat, quam ut his qui ab incunte 
etatc ad earn vitae partem sese contulerat: que ab actionum fluc- 
tibus remota ocio versatur et intelligendi portu tranquillissimo, hoc 
tempore commutata voluntate, in altum solverem atque in solem 
prodiret et pulverem. Quique in medio discendi cursu nondum 
metum spectaret relicto studio quasi palmam repeteres et confecti 

spacii et itineris_Nobis vero in hanc provinciam et duorum ola- 

rissimorum virorum rogatn, et vestrae humanitatis fiducia Ingres- 
sis, nullus est amplius pedis referendi locus, quin poetarum 
scieutiam, oratorumque amplitudinem attmgamus; qua in exercita- 
tione quidquid mihi, vel olim studiis. labore, vigiliis comparare 
potui vel in posterum die noctuque vendicare valebo in omnium ve¬ 
st rum utilitatcm libentissime alTeretur. Ursinvs w mowie da laudi- 
bus eloquenliae. % 

C 192 ) Opisaf go Gotzc w dziele Merkwiirdigkeiten der honiglichen Bi- 
bliotek «« Dresden T. II. Janocki Nachricht. II 85. Pierwsze 
to wydanie z r. 1196 podqbno nie w Krakowie i nie u Halleraj bo 
tu wyrazy greckie s<j drukowane, kiedy w wydaniu drugiem; im~ 
pressum Cractme ex of/U ina Joannis Haller 1522 zostawione 
miejsca prozue, w ktore pozniej te wyrazy pidrem dopisowano- 
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dawszy prawidl'a rozmaitycli rodzajdw listow, 
kiadzie za wzor nie listy zmyslone, ale praw- 
dziwe swoje, do roznych znakomitych na pw- 
czas osob, mi^dzy lnnyrni do kardynaia Fryde- 
ryka pisane, majace wielka wartosc history czria. 
Jest to najdawniejszy zbior listow przezPolaka 
pisanych, ktore z wielka przyjemnosc ia czytaj{| 
si§, ze tylko wspomne list aiifospy do jednej 
pi^knej krakowianki i bardzo c:ekawa c jej odpo- 
wiedz. Poleca on nasladowac a nawet wypisy- 
wac Cycerona, ale Seneki nvtodym czytac nie 
kaze. Cavendum tamen ne nmiio brevilatis stu¬ 
dio squctllpns et jejuna et concisa ac plane sicca 
fiat oratio, qualis est Annei enecac , a cujus 
lectione adqleseentes omnino uverlendi sunt, ne 
pravurn ac vitiosum dicendi modum imbibanf. 
Lubi siq tez ckwalic idac i w tern za przyMa- 
dem CycerQna; w llscie do Kallimacha powiada: 
ze jego Modus epistolundi, magnum discentibus 
ulilUatem allalurum arbUror, mihi vero multum 
nominis addere opinor. Sa tn zadaczone mowy; 
1) Oratio de laudibus Erasmi cum Baccalaria - 
tus in arfibzis lauream summeret 3} Oratio de 
laudibus eloquentiae, Miai ja r. 1486 rozpo- 
czynaja.c wykiad Sallustyusza. 3) Oratib de 
laudibus medicine. 4) Oratio pro doctoribus 
Gymnasii Cracoviensis, ad illustrissimum prin- 
cipem JohannemAlberfum Regem Poloniae. 5) 
. Oratio in primam lectionem Inslitulionum Ju- 
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stiniani Imperatoris, Jest to tylko krdtka nader 
przemowa, przed rozpoczeciem wykfadu insty- 
tucyj justynianskich, w ktorej powiada: ze za- 
niedbawszy prawo przez Iat dwanascie, znowu 
do niego wzi^sc si§ postanowi?. W wydaniu 
1522, ktore miaiem pod r§k^, nie masz mowy 
(ktor^ jak pisze w liscie do Kailimacha miai 
pozniej wydac), de virlutibus ac vitim tSalustii 
Mstorici. Mogi Ursinus wiele siyszec o tym 
dziejopisie rzymskim od nauczyciela swojegc 
Pomponiusza Laetus, ktory wydai Sallustyu- 
sza, porownywajac wiele zebranych u siebie 
rekopismow. Zdaje sie, iz to by<f wykiad i ob~ 
jasnienia Salustyusza nie zas liwwa. 

Gdy xia^ka Jana Ursinusa nalezy do rzad- 
kich, wypisz^ tutaj dla ciekawosci owe dwa Ii— 
sty (epistole erotice sive amatorie), ktore jak 
mi si§ zdaje, nie s^ caikiem zmyslone. Tylko 
nazwisko tej krakowianki dla wzgledow miej- 
scowycb Ursinus zataii. 

Joannes Ursinus Blance virgini formvsissime 13. P. D. 
Si Muse ipse Blanca, suavissima me lactassent vel inge- 
t lium Maronis aut elnquentia Marci Ciceronis j mild essct, 
vix adhuc me tuas egregias et praeclaras animi corpo — 
risque dotes quibus te natura insignivft prosequi posse 
*■sperarem. Equidem ad te formandum omnis superorum 
chorus et planetarvm amicabiles aspectus convenisse cre- 
duntur. Tt enim ex clarissima nigorum familia in hac 
urbe lanquam lucifer matutinus emicas et inefabilis for¬ 
me gracia per fudges, ad tui contemplationem cunctorum 
mortalium 01 ulos allexisti. Teque non nostre etatis mo- 
do puellis prefero. Sed etiam Venerem et Dianam forme 
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prestantia, Palladem prudentia, omnes denique feminas 
quas unqiiam antiquit as est admirata , virtvte probitate- 
que superas. Bed tie diudus laudibus immorer tais, 
pancis quid velim ostendam. Ego persepe ante has ju- 
cundissima Blanca tecutn loqui volui: sed copia fundi 
mmquam mihi dari potuit. Igitur cum tecum corum lo¬ 
qui non possum, literas ad te scribcrp cogor. Ego te 
suavissima Blanca ardentissime amo: id quideiti tibi mu- 
rum videri non debet. iSi quidem te mild conteplanti in 
tarn ingenti puellarum cetu, sola ante omnes mild pla- 
cuisti et cupidis telis cor meum illico trajecisti. Tu dies 
noctesque ante occulos meos versaris, Tu spes mea, tu 
desiderium meum. Tu unicum vile mee solatium. Di- 
midium anime mee carere videoi cum te non video, nec 
quoque cum te intueor ocidos dimovere possum , ita mild 
places, ita in te animum fixi. Nihil itaque mihi opta- 
cius, nihil jocundius, nihil denique felirius, in hac vita 
posset contigere, quam ut me abs te amarl intelligerem: 
Flecte igitur aliquantulum benignissimum animum timm 
fausHssima virgo, ad exiguas preces meas, nec merore 
me conjlci sinas, que benignitatis, clementie, mansuetu- 
dinisque tocius dea merito judicaris. Veniat tibi in 
mentem Thracia phgllis que Demophontem etiam nau- 
fragum benigno suscepit hospicio. Nec te Hypermnestre 
tiobile facinus pretereat, que crudam etiam voluit subire 
pro Lino necem. Repelle a te precor, omnem animi du- 
riciem, omnemque penitus crudelitatem, ne quid Daphne 
Apollinem spernenti contigit, tibi (quod nollem) eveniat. 
Omnia profecto si me amabis quod jusseris et voles fa- 
dam, nec nullius rei magnitudine aut difficultate, quo 
minus tue morem geram voluntati deterrebor. Vestibus 
preciosis, gemmis ac margaritis te copiosissime decorabo. 
Da igitur operam suavissima Blanca te major Cm in mo- 
dum rogo, id agas, idque office, ut te convenire quam-- 
primum possem. Si facere volueris, quo loco id commo- 
di fieri possit, et quo die constitue. Sin hac minus fieri 
poterit, aut Uteris aut si faciendum putaveris nundo 
aliquo de tvo in me animo, velim me facias cerliprem. 
O felieem ilium et vere iocundum diem, quo os tuum 
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puniceis distinction labellis osculari, collum aulem scy- 
thica niye candiorem tangcre amplectique possem. Vale 
delicie mee, cui me vehementer eliam atque etiam com- 
mendo ac dedo. Data Cracov. Dccimo calendas septcm- 
bris , anno a natali Christo 1485. Jesli tu Ursinus po- 
pisuje si<j z swoj^ biegfoscia w klassycznej litcraturze. 
i Blanca te& nie cliche mu ustapic, przykfady niewdzie- 
cznycli kochankdw az z initologii wywlokia. 

Oto jest odpowiedi Blanki: Blanca Joanni Ursino 
salulem plurimam dicit. Vellem Joannes Ursinus om¬ 
nibus in rebus tue moram gerere voluntali, teque ut ye¬ 
tis amare, permultis enim te muneribus eisdemque pre- 
claris, turn natura insignivit, turn auxit fortuna quod 
vacant, ob que quidem dignus es ut te amarem. 8ed id 
facere mihi minime licet, nec profecto in mentem un- 
quam venit; desponsata enim nuper sum Marco Leoni 
Consuli: viro prudentissimo integerrimoqve ac mihi cha- 
rissimo: quem preter amare licet neminem. Tam sancti 
enim conjugalis thori fidem solvere nephas est. Qui enim 
earn violant infames sunt: ac divina humanaque lege plec- 
tuntur. Qui vero earn caste hnpolluteque servant, digni 
profecto habendi sunt de quibus nulla posteritas conti- 
cescat. Quod si amare te velle animo haberem: id tar- 
men perficere minime possum. Tu enim me adire et al- 
loqui non posses, propter difficillimum ad me aditum; 
cum edes semper ut scis sint observate: si domi sum: 
servi serveque circum me vel ante cubiculum stant. &i 
quoque exeo, eodem me comitantur. Nec etiam me fugit 
quanti periculi est in peregrine versari amove, non igi- 
tur me tantis obijeiam discriminibus. Multarum prop- 
terea me exempla ne te diligam movent: que a suis ama- 
toribus deserte sunt: nam Jazon Medeam deseruit, cujus 
ope vigilem interemit draconem velusque aureum asporta- 
vit. Theseus autem Ariadnem, cujus consilio minotaurum 
evasit. Eneas vero Didvnem cujus peregrinus amor inieri- 
tum peperit. Quod autem mihi splendidissimas et precio- 
sissimas ornatus polliceris: nihil me movet istud. 8i enim 
hvmini delectarer ornamentis eaque deferre vellem, ha¬ 
berem a sponso meo opulentissimo per magnam eorum 
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copiam. t$ed ea profccto parripendo, nihilque fide con- 
jugali et amove pudico antiquius duco. Consilium igilur 
est amori ct tuo presertim viam precludere, tie Rkodo- 
peya Phillis dicar vel altera (Saphn. Quamobrem te vc- 
hementer eliam atque etiam rogo, ne me alter his ad te 
arnandum invites, tuumque in te amorern comprime et 
extingue, quod enim speras assequi non poteris, nam 
id ex me qneris , quid mihi quam maxima esset dedecori 
et exitio, Vale, Data Cracovie Calendis Septembribus 
118 &. 

Jan % Oswiecima , po lacinie Sacranus, 
by4 professorem w akademii krakowsklej; w ro- 
ku 1487 objasniad Cycerona. Ziostawrf nadto 
dzielo: Modus epistolandi ( 19 3 ). l mai'4 w Kra- 
kowie 1 527. Stanisiaw z <Lowicza w trzeciem 
wydaniu jego Modus epistolandi z roku 1520 
taka, mu daje pochvval^: „Nie ustepuje nasza 
„,akademia innym, tak w astrologii jako i w in— 
,,nych pi^knych sztukacii. Dowodz^ tego Kon- 
,,rad Celtes, Wojciech Korwin z No- 
,, wego-targu , Henryk Bebelius, Rudolf 
„AgrykoIa miodszy i iiini znakomid m^zo- 
„wie w akademii naszej wyuczeni.i wyzwoleni, 
,,a mi^dzy innymi najstfawniejszy Jan Sacra- 
„nus, kanonik krakowski, najczcigodniejszy Po¬ 
liak, zaszczyt ojczyzny naszej, wodz nauk i 

Rsia/.ki Modus Epistolandi byjy w nwczas, w wielkidm uzywaniu 
po Akadcmiiach procz Jana z Oswiecima i Korwiiia z ISowepo 
Targu, posiadam jcszcze w zbiorze moim Modus epistolandi Gml- 
heltni Zaphonensis de ordine minorum (l’ogoii, Orzef i kerb 
mi as la krakowa) na koi’icu Impress. Cracoviae 1504 in die Galli. 
Podane sa tu bardzo rozsadnc prawidla pisama listow, iacina wy- 
torna. 
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^nauczycieli, w wierszu przedni, w prozie do- 
^skonai’y, godny ucze:i mistrza swego Filel- 
„fa C 19 O* Gdyby sie oil byd w obcej ziemi uro- 
„dzid, swiecilibysmj^pami^c jego 7 szczqsliwesmi 
„sie nazy waja,c, ze sdyszymy o tak rzadklch tra- 
„lentacb. Patrzaiibysmy ila niego jako na dziw 
„jaki, jak sie przypatrujemy owym zagranl- 
,.cznym nieukom, ktorzy przycliodz^ trudzic nas 
„swoi^ nieomiejetnthscia, lub z naszej nieba- 
„cznosci jiajgrawac. Gardzimy naszym, po- 
„miatamy nawet cnot^, przeto ze obecna. W-dosi 
„od swoich sie; tylko ucz^. U Niemcow rodaey 
„mistrzaiai, oaszym nauczycielem niech bedzie 

(i®*) Togo 1'ilclfalisty wyszly wrirakowie dwarazy: Francisci Phileiphi 
brevieres elegancioeesque epistole: omnibus qui pure et latino 
scribere cupiunt miiltum utiles et necesiarie: gumma ex ejtisdem 
tote epistolurum volumine diligentia collecte: ac iterum ad un- 
gtiem revise: cum tabula argumentorum sen lilulorum brevi- 
ter singulas deelarantium epistolas: ut quandocunque usi neces¬ 
sariani adolescentes reliul materiam querent habita pdgina fHerfc 
polski, litewski i miasta krakowa) na koncu: Ilabes amice le¬ 
ctor Francisci Phileiphi breviores elegantiaresque epistolas: om¬ 
nibus pure el Inline scribere cupientibus admo bum necessarias. 
Ex ejtisdem totn epistnlarum volumine passim excerptas. Ac de- 
mum mm mediocri cura et impensa providi Viri Domini Johan- 
nis Haller perpolite elaboratau Cracoviae Anno a virgineo partu 
1513 Pridie Nonnas Junius. To wiec fcylo drugie wydanie. 
"Trzccie zas: Francisci Phileiphi epistolarum summa diligentia ex- 
cerplarum, liber nuper quurn emend alls impressus. Epistole item 
due ex Joanne Pico Mirandulo. Altera de stilo philosopkorum 
et an eloquentia in philosapho desideranda sit, deelamatoria. Al¬ 
tera de vita recte instiluenda et inibi ad idem precepta quedum 
gravissima. Na koncu zas: Ilabes amice lector Francisci Phi¬ 
leiphi breviores elegantioresque epistolas omnibus pure et latine 
scribere cupientibus admodum necesarias, ex ejusdem toto epis¬ 
tolarum volumine passim excerptas. Ac demum non mediocri cu¬ 
ra et impensa procidi viri domini Johannis Haller perpolite ela¬ 
borates. C'rucovie anno a virgineo partu 1517 in 4lo. 
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-Jan z Oswiecima, pisma tlumacz wyborny, 
„akademii naszej obroriea najg’orliwszy, o do- 
,,bro kraju troskliwy, zt^d krolom polskim mtf’y, 
tak w domu jako i w polu ich majestatu to- 
„warzysz. M^z rzadkiej poczciwosci, mowca 
5 ,plyimy, baczny radca, slowem cziowiek wiel- 
„ki. DIa tego opatrznosc zachowuje nam go 
5 ,jeszcze, krzepi i utwierdza, aby,smy si<g mieli 
-,czemu dziwic i od kogo uczyc.“ 

Nie chcay nic uj^c z pochwaiy na ktoraby 
kazdy z nas rad sqbie zasl’uzyi, dziwic sie je- 
dnakze nalezy: iz ma,z tak wysokiego swiatfa 
i naoki, tylko sie na oklepane Modus epistolan - 
di 9 5 ) mogi zdobyc. Czyli nie byioby to no- 
wym dowodem, (gdyby na to dowodu byfo je- 
szcze potrzeba), iz pieIe?gnowane na owczas 
w akademii krakowskiej nauki scholastyczne 
tiumiiy przyi odzone rozumu si?y, nawet w lu- 
dziacli z geniuszem, | ze najsilniejszy rozum 
raz do jaskini dyalektycznej zawiedziony, juz 
si§ nigdy na swiatfo wydobyc nie zdoial. 

Modus epistolandi Joannis ISsficampiani , 
(ilias Sommerfelt , viginti genera epistolarum 
complectens. Tytui ten pieknym drzeworytem 

fcj ; . 

C I95 D (Joannis Sacrani de Oswiecim) Modus epistolandi Una cum episto- 
lis cxemplaribus, in officiua Hallcriana 1507 4to. Drugie wydanie 
Haller. Cracov. 1512 4to. 'l'rzecie wydanie: Modus epistolandi 
egregii viri Joannis Sacrani, Sacrae Teologiae Doctoris Canon. 
Cracov. Premissa epistola Stanislai dc <Rowicz. In edibus Jolian- 
nis Haller 1520 in 4to. Na koncu znajduje sie zycie S. Jana Kan- 
tego wicrszem szesciomiarowym bezimiemiego. 
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ozdobiony, ma znak Hallerowski. Na koncu zas: 
Jmpressum Cracoviae in edibus famati riri Jo- 
annis Haller> Vivis Cracoviensis anno redemp- 
tionis , ale rok iiie polozony. Inne wydanie tej 
xiazki kaza! zrobic w Wiedniu u Hieronima 
Wietora in 4to Marek $zarfenberger w roku 
1515. Na pocza,tku tego wydania znajduje si§ 
list Rudolfa Agrikoli m!odszego do Marka Szar- 
fenberga, w ktdrym jest movva o zas!ugach Som- 
merfelta w akademii krakowskiej, a na koncu 
tegoz Epitaphium przez Agrykole. Na miejscu 
tego w wydaniu Hallero wskiem na pocz^tku wy- 
mienionem, podozono nadgrobek napisany przez 
Jana Lupullus Bodmanensis. Wr. 1515 
przedrukowa! te listy wedle wydania Haile- 
rowskiego Floryan Ungler. 

Sonimerfelt przezwany Esticampianus 
by! podobno rodemzLuzacyi, nazywa! sicjRak 
a po dacinie Rhagius. Kiedy przyby! do Kra- 
kowa nie wiadomo. W r. 1484 by! juz magi- 
strem jak wyczytuj^ in Cathalogo illuslrium 
quorundam virorum ? qui in Academia Craco- 
viensi insignia magistrorum adepli sunt. W r. 
1497 by! baka!arzem S.teologii i kolleg^ wi§- 
kszym i wraz z Wojciechem de Noroforo 
professorem retoryki i poezyi. Szczyci! sie 
opieka, i !aska podkanclerzego Drzewickiego, 
zostawi! wielk^ liczbe xi^zek, wdasnor e cznemi 
jegouwagami poj)isanych,kt6re mo&edo biblio- 
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teki kollegium wif^kszego dostaJy sie. UmarT 
przed r. io 15; bo na poczatku tego roku Marek 
Szarfenberg, jego niegdys uczeri, a pozniej 
sfawny xiegarz krakowski wydajac Modus epi- 
stolandi w Wiediiiu u Wietora umiescrT Epita- 
phiiim Sommer felt a ( 196 ). 

Magister Eukasz de nova civitate Russie 
wydai: Compendiosa in modum construendo - 

' t 

C'»°] Joclier. Allg. Gelehrten Lexicon p. 2042 m6wi o .limit' Rhagius, 
ktory sie urodzit w Sommerfelt i ztad nazywat sie Aesticahi- 
pianus, iz s.e uczyt we Wtoszech pod Filipcm Bcroaldo, a po- 
tem nczyt w Kolonii, Bazylei, Franklurcie nad Odra, Lipsku i 
Wittenbergu i n in art 1520 roku. I'oniewa^, znaleziismy slad, iz 
Sommerfelt umart przed r. 1,515, a Jochera Joannes Ae- 
sticampianns zyt do 1520 r. i rzeczvwi&cie znajdujc dziefo: 
Aurelii Augustini libeling de Vita Christiana, Lips. 1518, ktorc 
Jan Rhagius wydat i xieciu pomorsk.cmu llarnimowi w dtugiej 
przedmowie przypisat, wiec zyt jeszcze 1518 r. Ztad Janock 5 
wnosi: iz dwdcli by to uczonych, ktdrzy sie nazywali: Joannes 
Acsticampianus. Catej watpliwosci narobito to wspdlne obu 
nazwisko tacinskie; bo Jan Sommerfelt i Rhagius ft. j. Rak), 
rodem z Sommerfeldu pisali site po tacinie jednakowo: jeden z nich 
uczyt sig literatury taciriskiej u Beroalda we Wtoszech, drugi 
U Celfesa w Krakowie. Lecz Marek Szarfcnbergcr moze fatszywa 
wiescia o jego smierci daf uwiesc sie, a Rak iSzlezak moze Be- 
roalua i Celtesa byt nczniem. Erhard Geschichte der Wider— 
aufblhhens Wissenschafllicher Bildung III, 291, nastejnij^ce je- 
szeze pisma jego wylicza: Carmina Aejsticampiani Argent. 15Q2 
Tab* la Celtetis Philosophi Socratici, cum Joh. Aesticampiani 
epistnla. Franc/if. fad Oder) 1507 Lips. 1512. Epigrammata 
Lips. Lotter. 1507. C. Plinii secundi Veronenxis ad Titum Ves- 
pasiaMim in libros naturalis historiae epistola cum prefatione 
Jamtnis Aesticampiani, Rhetoris et Poetae laur. Lipsiae 1508. 
Commentarius in Grammaticam Marciani Capellae et Donati fi* 
guruss.l. eta. Marciani Capellae Rhetoris cum Johannis Rhagii 
verbosa praefatione lAfsk. 1509. M. 'j Vullii Ciceronis de oratore 
libri HI, praefatus est Joannes Rhagius Acsticampianus Theo- 
logus. Lips. 1515. Dalej wyzej wzmiankowany Aurelii Augusti- 
ni libellus i Libanii epistolae s. 1. et a. Mnie sie zdaje he Jan 
Sommerfelt, Jan Rhagius, Jan Rak i Joannes Acsticampianus 
jedna i taz sama osoba. 
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rum epMolarum manuductio. Cracov. Florian. 
1522. 

WojciechCorvinus Sziezak z Nowego 
targu dla tego Novoforensis nazwany, uro- 
dzid’ Biq okodo roku 1470. Okodo r. 1490 brad 5 
nauki w akademii krakowskiej i tu peznad si§ 
zKonrademCeltes, ktory tuuczydsi^ma- 
tematyki, anauczad literatury starozytnej. Cor- 
vinus pilule z jego wykd’adow korzystad, jak 
sam wyznaje i pozniej z nim scisd’e przyjazni 
zwi^zkiutrzymywad. Zostawaj^c dd’uzej od Cel- 
tesa w Krakowie, uczyd tu literatury starozy- 
tnej, miedzy innyuii Henryk Bebel byd’ je¬ 
go ucznieui. Pozniej w Toruniu a mianowicie 
w Wrocd’awiu uczeuiem literatury starozytnej 
zajmowadsi^. Pisad Iepsze nizdo jego czasow, 
ksi^zki elementarne dla md’odziezy uczacej sie 
jezyka daciriskiego, jako to: hortus elegantiarum 
i Ideoma latinum , ktore mimo wad swoich, mu- 
siad’y jednakze dogadzac wieku swegc potrze- 
bom, kiedyjekilkokrotrdeprzedrukowano. Mif-* 
dzy temi ulubione byd’y po szkodach rozmowy 
dacinskie, Ideoma latinum poki nieposzdy w za- 
pomnienie dla obfitszych w trese Piotra Mosel- 
lanus i Erazma ^ Rotterdamu. 

Latinum Ideoma MagislriLaurcntUCorvini. 
Pierwsze wydanie jest niewiadome/ W najda- 
wniejszej ze czternaslu ktore Panzer wylicza 
od 1306 r.czytamy: abinnumerits mendis quibus 
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antea scatebat exemptum. Pi^tnaste wydanie 
wyszl’o: Erphordiae per Math. Pictorium s. a. 4. 

to rozmowy dla wprawy wjezyk lacinski. 

M. Laurentii Corvini Noviforensis 
Hortus elegantiarum , Academiae Cracoviensis 
studentibus dicafus. Cracov. 1502 in 4to.Procz 
tftg’o pierwszegowydama przyktorem znajduje 
sie Ode Saphica dePolonia etde ejus metropoli 
Cracovia } ta ksia^eczka elementarna by 4a, jak 
swiadczy Panzer, wydana po roznych miaslach 
pi^tnascie razy. Mial’em \v r§ku wydanie wro- 
cl’awskie z r. 1503, lipskie u Lottesa 1508 i 
krakowskie Hallera 1518. Sp tu zebrane pi§- 
kne wysdowienia Cycerona dla dzieci, ktorym 
gdy dorosna: dum cerebelli vesfri fragilitatem 
aliquo saltern istiusmodi viridarii flore refe- 
ceritis, verum posteaqvam natu eritis grandio - 
resy in spaciosissimum Tutlii pratum uberiore 
florum dulcedine refertiim e vestigia ut ambu - 
lelis non hoftor solum , sed etiam majorem in 
modum rogo. Corvini quoque ut aliquando ut 
memineritis vos obsecro^ qui omne idvirium quod 
ultra mondanus dederif deus pro ingenii vestri 
incremento effundere praesto sum. Ex Vrati- 
slavia pridie nonas Septembres p. d. MCCCCCII. 
W przypisie do Academic Cracoviensis studen- 
dentibus, powiada: Posteaquam diurnum labo- 
rem in sacerrima Minerve palestra confeceritiSy 
ad solis occasum in herbosis hujus hortuli locis 
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et densi graminis thoro refrigerium accepisse 
majorem in modum conducet. l) chine inter va - 
rias herbulas et letissima vireta flores pro arbi¬ 
trate vestro decerpite, et farnem vestrum fine - 
tuurn suavitate eximite, quod si vobis fauces pre 
situ aruerint,per obUquahortuli devexa perqiie. 
Scaturitibi fonticulis ritreo latice placidus, qui 
per umbrosam frondencia dumi convallem levi 
susurso delapsus, dulcissimas gustu evomit un- 
das , quas si potaveritis, erit id vobis maxime 
voluptati. Valete et me ut consuestis, amate. Ex 
Vratislavia MI) VII. Dalej nastepuje: Ode So¬ 
phy ca Enedecasyllaba, Dicolos, tetrastrophos, 
Peonice de Polonia, et ejus Metropoli Craco- 
via, gdzie o Krakowie powiada: 

Hie sibi pulchram Jove nata sedem, 

Pallas elegit, teneramque virgo, 
i Jmbuit sui patris erudita, 

Dote juventum. 

lnne jego dzie4o podobniez dla pozytkumdo- 
iziezy pisane jest: Carminum structura magistri 
Laurentii CorviniNoviforensis,cum exemplari 
positions, brevissimoque, facili et certissimo 
modo venienti in omnium syllabarum quantitu- 
tem, Augustissimi Gymnasii studentibus dicata* 
Cracov. 1496 in 4to. Wreszcie wydano wLips. 
apud Mart. Herbipol. s. a. 4. ib. 1504 in 4to. Ibi¬ 
dem per Jac. Tlianner 1505 In 4to. Colon, apud 
Mart, de Werdena 1508 4to. 

Hist lit. jpols. T. m. 

'* " -l .•>, 
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Miedzy znakomitymi cudzoziemcami, ktorzy 
sie ksztadcili w Krakowie byi JlenrykBebel 
iAgricola junior. Pierwszyby! 1 nauczycie- 
lem Melanchtona i Ekkiusza ( 197 ), (najwi$tsze- 
go broricy i najwifjkszego wroga luteranizmu), 
ktory si<£ najwiecej do rozkrzewienia popraw- 
niejszej daciny, lepszego jej wymawiania i zna- 
jomosci literatury starozytnej przyczynid i byd 
ozdoba uniwersytetu tubingskiego, wykszta I ci 
sie> w Krakowie. Urodzid si^ on w Szwabii 1470 
r .- brad 7 nauki wuniwersytecie tubingskim; oko- 
*o f. 1492 przybyd do akad. krak., gdzie ra- 
zem z Konradem Celtesem, Sommerfeltem czyli 
Rhagiusem i Corvinusem bawid; ostatniego byd 
uezniem w Krakowie. W r. 1494 byd w Ba,-. 
zylei, ale w nast^pnyta rokujuz byd w Ki ako- 
wie: wszakze w roku 1496 powtornie udad si§ 
do Bazylei, gdzie uczyd literatury starozytnej 
i kosmogra% nauczyciela swego Corvinusa 
wydad. Nakoniec zostad w r. 1497 professo- 
rem poezyi w Yubindze. Bebel tyle sie pi zy— 
czynid do rozkrzewienia lepszego jezyka da- 

1 " Y ( t ' ^ 

Valentinus Eccliius Niemiec przyfcyl do Kk-akowa wezwany od 
Agrykoli swego rodaka, uczyt sie pod IHickatem z Wroclawia 
i od Agrykoli, zostawit' nastepgjace <lzi,;ta: 

1) l T trum prudenti viro sil ducenda uxor Carmen Sane elegan- 
tissimum, I). Alexie Turzoni, Regalium Cubiculariorum ma- 
gistro dicatum Cracov. Haller 1514 ib. Vietor 1524 do tego 
drngiego wydania przydaJ Eochius Supcft(’('"ilium fasciculus • 
23 He versificandi arte opusculum omnibus studiosis, ad poe— 
ticam anhelantibus, non lam jmwndum quam frugifenfS. in 
Ito Cracov. 1515, drugie wydanie Vietor 1521. 
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ciriskiego i 1'aciriskioj literatury w Niemczech, 
co Reuchlin do znajomosei greckiej i hebraj- 
skiej, i w tym celu wydai’ de abusione linguae 
latinae i Commentaria cpiMolarum conficien- 
larum, ars versificandi et carminum condendo 
rum , ktore si§ nie maio przys^uzyd’y do popra- 
wy pisanej i ustnej mowy iaririskiej. 

Agricola junior (tak si^ nazywa* dla 
odrozrienia od Rudolfa Agrykoli), straWii 
w Krakowie dziesi^c lat na naukach ptfd Mi- 
chaiem z Wrocd’awia, od ktorego polecony do- 
stai si§ w dom Jana Konarskiego biskupa kra- 
kowskiego, ktory mu wiele dobrodziejstw wy- 
swiadczyl i wycbowanie swoicli synowcovv 
powierzyT. Wiecej o nim nie wiadomo. Nastc- 
puj^ce xi^zki, albo sam napisai albo objasnio- 
ne wydai’: 

Libri de anima Aristotelis philosophorum peripate- 
ticae familiae principis sub gemina translations. 
Crac. Ungler 1512 in 4to, 83 stronnic. 

2) Modus epistolandi Philippi Beroaldi Bononiensis 
Viri Clarissimi addita sunt quedam ex elegantiis 
Jacobi Uimphelingii Epistole necessaria. (X'racov. 
Ungler 1512). 

3) Modus epistolandi Joannis Aesticampiani. Vien. 
Hier. Vietor 1515.' 

4) Elutidarius Dyalogus Theologiae tripertitus: infini- 
tarum questionum resolutivus. Vade Mecum. Vien. 
Hier. Vietor 1515 in 4to. 

5) Ad M. I). Sigismundnm de Herberstein Equitem Au- 
1 ratum, Consiiiarium et oratorem invictissimi Caesaris 
Maximiliani. Ad Victorioskssimum Sigismundum Po- 
loniae Begem qtc« et Magnum Moschorum Ducem 

t. > ‘ 21 * 
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Congratulatio. Sa to wiersze znkjdnj^e slQ zawsze 
przy Soleras Johanriis Pantisci wydanycli w Krak. 
Haller 1518 i \v Wied. Hofhalter 155 4 
61 Gratis Thebani Cynici Philosophi Epistole aureis 
' sententiis referte theologiae consentanee. Adjectis 
qiiibusdam praeclaris Phflosophorum sententiis. Et 
(dratis Cynici vita. Cum carmine de mriserta vitae 
humanae. Crac. Vietor 1518 - . 

ffl Aliquot epistolae Pivi Eusebii Hieronymi St 

nensis refertae saluberrimis praeceptis, ad vitam 
recte instituendam mire facientes, ac ab Emsmo Ro- 
teradamo pristinae integritati restitvtae. Crate. Vie¬ 
tor.1519. 

8) Resolutorium aubiorum circa celebration em missa- 
rum occurentiuin per V . P. Johannem de Lapide 
Poctorem Theologorum Parisienscm ordinis Cartu - 
siemis, ex sacrorum canonum probatorumque docto- 
rum sententiis diligenter collectum. Crac.Vietorl 519. 
91 Passio Pominica per septem horns canoniqas di- 
stribufa, elegantissimisque vario carminum genere 
conflatis, hymnis, antiphonis, et sacra devoti '■ 
plenis orationibus conscripta. Crac. Vietor 15*20. 
101 Ad Joachimum Vadiamum, epistola de locorum non- 
nullorum obscuritate: cum J. Vadiani epistola res - 
ponsoria. Vien. Singrenius 1 m o. v 

Widzielismy ze juz zaPiastow znano w Pol- 
«zcze wielu autorow klassycznycli ( l 9 8 > Lite- 
ratura starozytna Rzymian i czysciejszy jezyk 
‘facinski rozkrzewiatf si<£ u nas z Wd’ocii 9 9 3* 
Zbigniew Olesnicki pifjkne listy do Eneasza 
Sylwiusza pisywa* e°°> Od czasow zw4a- 


Czyt. Hist, lit.' pols. T> I. ... v, 

f 1 "') Sara Dtugosz w przedmowie do swojdj kroniki swiadezy. z czy- 
Mcicjszy jezyk i styl polerowny u nas wysoce ccniono: Novi mim 
nostri aehttis hominum ingenia, quae nihil probanl, nisi Italmim, 

nitorem. _ . , „ 

(sorj Eneasz Sylwiusz w kosmpgrafii pissze: SWgneus huic urli praetuit 
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szcza. D^ugrosza poprawniejsz^ zacz^to pisac 
‘Facing, co juz nawet wspotfczesnych iiderza- 
4*0 O 01 > 

Polacy w XV wieku pr^dzej wzi^li do 
literatury klassycznej jak sasiedni Niemcy( 2 0 2 3 * 

epi&copus, literarum doctrina et morum suavitate insignis, a quo 
r plurimas accepiraus epistolas, (niedodaje ze przy tych listach od- 
bieral w darze kosztowne futra), multo gale et romana elegantia 
conditas, cui ob singulares yirtutes romana ecclegia insigne car¬ 
dinal atus lionorcs, rubentem pilcum misit. 

C 201 ) Bezimienny biograf Dfugosza piszacy w pietnastym wieku powia- 
da: gcribsit autcm fDIugossius) vitas beati Stanislai et virgiuis 
Kunegutldae historiamque perpetuam Polonorum stilo mundissimo 
et magnified, cujus vestigia pos'ea nmnulli secuti, in srriptioni- 
hn*s suis abstergere cepcrunt ac reiicere barbarian sermonis , 
quae usque ad ea tempora in prmniscuo apud (mints erat. 

C 202 J Ufamek jakiegoA listu z XV wieku podohno przez Eueasza Syl- 
wiusza pisany, bo mowi o, cesarzu podobno do kardynafa OleAnic- 
kiego, jak z pidrwszych zaraz slow domyslic sig mqzua: Pontifices 
ordinis amplissimi dignitatem ultro detulcruut. Nec mirum, non 
tanti ornar rubro galero, quam tua sapieutia, tuoque nomine *fanc— 
tae sedis apostolicae crediderunt augeri majestatem. Sunt ista 
mihi pcrjucunda et acceptissima,tjamque Ictus vivar quod super 
est evi quando rcdiisSe tempora video virtutis arnica. Ad hoc ac- 
cedunt oblacioncs tue, quas muuCribus non exigujs coinprobasti. 
Non scio quibus mihi tandem jam verbis gracias agam. Dicis et 
facis simul. Ego tarn dicere possum, quid dixi. Neque dicere 
meum est. Vincor abs tc, cedo tibi, cedo tuis litteris, que non 
ex Polonia, sed ex ipsis Athenis transmisse videntur. Scripsi 
. nounuuquam ego in Poloniara, nec quid scriberem satis adverti. 
Nou existimabam aquilonares homines literarum sequi deliciasj de- 
ceptus sum et apud'multos fort as sc' derisus. Nam si diligentcr 
et accurate scribens non contcntor. Que mei praeter existimacio fieri 
' temere guscipientis calamum. Non minores ut tue docent littere po¬ 
lonorum sunt quatn italorum mundicie. Cmmnendanda nacio et in ee- 
lum l/mdihus efferenda Polonorum ,, qui qu.amvis ad Ilaliam ubi mine 
est facundie seaturigo, medio habent Del Theutunos vet hungaros , 

/ prim tamen qudm illi fonlem adierunt, limpidissimisque notati lim- 
phis splendorem eloquentie dcrmiim retulerunt, faciunt, hoc ut 
epistolarum mcarum volumeu quod expogtulas, minus libenter tra- 
dam, quia non est torsum, neque ad tuum morem limatum. Quia 
tamen dignationi tue negare nihil possum, scriptori commissum 
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\\ r akademii wicdGiiskicj, ktora iGza^a na 3 
jezdzie do Wd’och, litaratara klassyczna wcale 
je^zcze nie kwitfa( 2 0 3 3- w Polszcze w XV atoli 

cst, ut redcnuti Johanni (moze DIugoszowi) tradi et ad te defero 
possit. Videbis iucptias meas, opinionem de me majorem esse, 
quam vera nunciaberis. Dices forsitan. Cur scribis, quando te 
scribere minus ornate non nescis. Labor communi vicio. Scrtbt 
mus indocti doctique poemata passim* Malo quando incassum scri- 
bere, quum nihil agens torpere. Cetera que sunt hie gesta cum 
Regia Majestatc, scriptis suis et Johannes et Marcus et alter 
Johannes humanissimi viri., tue dignacioni rcserasse confldo, nec 
ulterius quid scribam nunc habeo. Cupio te sospitcr et ad Votnm 
valerc. Ego tufls sum, paucca sunt que habeo, tuo,, tamen arbi- 
trio teneo singula. Si qua, in re vel tibi vcl tuis amicis frugi 
esse-possum, neque rogan lum, neque ortandum, sed amonendum 
me tautum scito. Vale. Z rekopismu z XV w.eku. 
rsoa} 0 akademii widdciiskiej w XV wicku tak pisze Eneasz Sylwiusz, 
ktory by f przy dworze ces. Frydcryka III. Schola quoque hie 
est liberalium artium ac Theologiae et juris pant,fieri; nova ta¬ 
men et ab Papa concessa. Magnum sludentium numerus eo cow 
fluid ex Hung aria et Alamenie partibus superioribus. Duos hie 
elaruisse. compertum habeo praestantes Theologos, Ilainricum de 
Hassia, qui Parisiis edoctus hue in primordio universitatis ad- 
volavit, primusque cathedram rexit, ae plurima volumtna notatu 
digna cmiscripsit; Alter fuit Aicolaus Hinkelsbuhel Suevus, vita 
bona, doctrina multa clarus, cujus sermones hodie avide a doc- 
t is i.sguntur. Est et illic hodie Thomas Hasselbach, nec incele- 
bris Theologus, quern scribere histdrias non inutiles ajunt. Cu¬ 
jus ego doctrinam luudarem, nisi duos et viginti annos Isaia <3 
primum capitulum legisset, neque adhuc ad calc cm venisset. 
Maximum autem hujus Gymnasii vitium est, quod mmis diuti- 
nam operam in diqlcctica nimiumque temporis in re non magni 
terunt. Qui Magisterii artium titulo decorantur; hac in una arte 
maxime examinantur. Caeterum neque musicae, neque Rlieto- 
ricae, neque artis metricae cur am gcrunt; quamvis metra que- 
dam et epistolas ab aliis editas imperite magistrandum compel- 
lant. Oratcria et poetica spud eos penitus incognita, quibus omne 
studium in elenhis est r anisque cavillatiombus , solidi haud quam- 
quam, PbUosophnrum habeant raros invenies i commentariis ple- 
rumque utuntur. Caeterum studentes ipsi voluptati operam prae- 
bent, vini cibique avidi: pauci einergp.nl docti, neque sub censura 
tenentur: die nocluquC vagantur, magnas civibus molestias infie- 
runt; ad hoc mutieriiin procacilas mentes eorutn alienat. 

* ‘J ’ \ 
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w *? j^ z yk 4’aciiiski staJ sie jejzykiem dyplo- 
matycznym, przez scisie zwiazki z Raymein^ 
znajomosc i upodobanie w llteraturze starozy- 
tnej jeszcze sie feardziej krzewido. Przy wozo- 
no z Wiocii wiele rfjkopismdw. Nie jeden ko- 
dex autorow klassycznycli przywiezli zapewne 
uczeni Polacy, ktorzy posloWali na soborach: 
pizapskim, konstancyeriskim i bazylejskim. Jan 
Dombrowka mial w pierwszej pod’owie XV w. 
Cycerona, Horacyusza, Owidyusza, Terencyu- 
sza, Persyusza, Senek^, Waleryusza, zywoty 
Cezarow i Trogusa dzieje pozniej zatracone 
iniektorych greckich autorow, jakoto: Home- 
ra, Teofrasta, Plotyna, zapewne w lacmskim 
przekd’adzie. Jakob z Sienny przywioz4 byd’ 
z Wi’och Pliniusza, Jan z Oswiecimia kodexa 
Justynianaj nie w«|tpic iz Tomasz ze Strzempi- 
na i Pawei syn WTodzimierza miejdzy sprowa- 
dzanemi z taka gorliwoscia re?kopismami i klas- 
sykow zakupywac musieli, byiy tez i slowniki 
jak swiadczy: Dictionarium a. d. 1445 per ma- 
nus cujusdam Jacobi de Tuipowo, giowa tunc 
notarii venerabilis magistri Spiczimiri C 204 }* 
Wakademii krako wskiej Grzegorzz Sa- 
ncka i Pl ugoaz, ktorzy nie byli (a przvnaj- 
mniej tylko krotko) czlonkami akademii, pocz^- 
li zaszczepiac smak do literatury starozytuej 
rzymskiej. Pierwszy slad znajomosci literatury 

C 404 ) Znajdujc sic w Mriiotcce akademii krakowskiej pod zn. Aaa. 1, b. 

V' * 
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starozytnej rzymskiej, znajdujemy \v roku 1433, 
kiedy Grzegorz z Sanoka wrociwszy z Niemiee 
(albo podobno z Wioch) sielanki Wirgiliusza 
wykladac poczal’ w akademii, o ktorej rnuiy 
jeszeze sie bylo imifj tego autora nie odbifo. 
Now6.sc rzeczy sci^gnel'a licznych sluchaczy; 
a wszyscy literaci jednogldsnie wykrzykneli: 
iz teraz dopiero zaMysld im swiatJo, przy kto- 
rem trafi^ na prawdziwa, ksztai’cenia si<£ drog^, 
gdy dotad zawiedzeni w bl’fjdne manowce, pier- 
wej postarzec sic, nim jakiego owocu di ngo- 
letniej pracy doczekac si<£ im przyszln. Mial’ 
wyMadac georgiki,gdygo Tar now ski wzi^l 
za nauczyciela swych synow. On wiec pier- 
wszy zaczal przecierac umysiy nvlodziezy, kto- 
ra przy nowych grammatykach rdzewial’a, i 
czysciejszy jezyk I’aciriski do Krakowa zapro- 
wadzil’. Gdziebyzaswtym czasie wNiemczech 
mog^ Grzegorz z Sanoka zackwycic cokohviek 
pifjknej literatury laciriskiej, powiedziec nie 
umiein. Rozumiem ze musial bawic we Wlo- 
szech, czego mifjdzy innemi dowodzi jego bie- 
gl’osc w spiewie koscielnym, ktor% najprzod 
w Krakowie si§ zalecil’ i podobal” ( 2 0 5 ). Ze 
starszyzna akademicka mile na Grzegorza z Sa- 
noka patrzyl’a, dowodzi, iz go w r. 1433 zro- 
biono bakal’arzem, a w pi^c lat po napisaniu 
nag.obku dla Wi ady si aw a Jagiel’ly v, roku 

C'xyt. zyoic Gfzegbrza z Sanoka przcz Kallimacha, Pomniki IV. 
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1439 magistrem, lubo jeszcze filozotii schola- 
stycznej nie iimiad. Wreszcie tak^ sobie slawp 
« bieg-Tosci w literaturze zjednad, iz Jan Dom- 
browka jemu swoje kommentarze liad Kaddub- 
kiem do przejrzenia dawa* C 2d6 3- W podowie 
piptnastego wieku wyMadano w akademii kra- 
kowskiej Wirgiliusza, Owidyusza, Horacyusza, 
Stacyusza, Marcyalisa, Tybnlla i Propercyusza, 
a w Collegium Minus by* osobny fundusz na 

professora poezyi C 20 7 3* 

W XV wieku ha naukp prawa jezdzili Po- 
lacy do Padwy i Bononii, a literatury starozy*- 
tnej uczyli sip w lizymie: i tak Jan Ursinus uczyl 
sip u Pomponiusza Letus, a Jan z Oswiecimia u 
Filelfap 08 • Przybyli doKrakowa cudzoziem- 

(»oe} StaVo sie to z nastepujacego przypadku: Grzegorz albowiem do- 
stawszy satyry Juvenalisa natrafiJ na te sf owa: jLectus erat 
Codro procul, a mirwre urceoli sex ornamentum abaci, a troche 
zas nizej: Cantharus et recubans sub eodern mar more chyron, a 
troche znovvu niziy: Nil habuit Codrus, qui enirn negat et iamen 
, ' illud perdidit. In felix totum nil etc. Z czego mJody Grzegorz 
z Sanoka zaraz poznaf: iz Jan Dombronka, ktory na owczas 
kommcntarze nad Kadlubkicm pisaf, pomylil sie zaraz we wste- 
- pie gdzic mowa o Iiodrusie; bo rozuraiaf ze autor mowi tu o ICodru- 
sie kroln atenskim. Co sie mocuo uiczgadzafo z tem, co zaraz 
tam nastjjpuje. • Pobiegl wiec do Dombrowki i te mu watpliwo&ci 
pi'zeVozyt i ztad poszto, iz Dombrowka tak wielkie o jego bie- 
gtosci w literaturze powzhjt mniemanie. 

(-5 0 7^ Collcgiatus domine Marzkonisse juxta suam institutionem legat in 
poesi libros infra videlicet: Boecinm de Consolacione, Alanum de 
planctu, Valerium Maximum, libros Virgilii, Ovidii, Oiatii, Staeii, 
Martialis, Tibulli, Propcrcii. Conclusiones antiquae Mujoris Col- 
legii Mb 1432 ad 1591. Rekopism archiwum uniwcrsytetu Ja- 
giellonskiego pod N. 63. 

Qi o fi} Pranciszck Filclfus ur. 1389, w r. 1427 wrocif do Wfoch z Gre- 
cyi, uczyt grammatyki i retoryki w Bolonii, we Plorencyi i po 
iiinych miastach. umarf 1480. 
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cy, miedzy Innymi Kallimach a pozniej Cel¬ 
le s rozszerzali smak, upodobanie i znajomo^c 
literatury starozytnej, a ich uczniowie: Novo- 
for ensis, juz lepsz^ ‘facing pisac imowic nan- 
czyli sifj. W roku 1450 przywiozf IM’ugosz 
z Rzymu Kurcyusza, Justyna, Sallustyusza, 
liiviusza iwiele pism Cycerona p 0 9 ) wr^ko- 
pismaeh P 1 °3* Od roku wiec 1449 az do korica 
tego wieku, juz znajdujemy nie watpliwe sla- 
dy ip 11 ), X ' L w akademii krakowskiej czynnie 
sif; zajmowano literature rzymske, ktora tukwi- 
tfa,, obok lilozofii scholastycznej i astrononiii 
z astrologia 5 bo gdy jedni objasniali Wirgiliu- 
sza, Plauta komedye, Cycerona, Owidyusza, 
Terencyusza, Waleryusza Maxyma i dzied’o 
Boecyusza de consolatione Philosophiae, dru- 
dzy obok Donata, uczyli noram poetriam Gani- 
fredi p 12 ), retoryki nowej, habirintum, Pitha- 
yoricas Tulii el Cronicam Vincenmi. Inni zas 

, .... ... * 

Zywot Djugosza w wydanin lipskiem jcgo krouikt. 

1 ») Musial’y to bye rgkopisma; bo IConrad Schweynkeim i Arnold Pan- 
narc w klasztorzc subiacenskim dopiero r. 1465 drukowac zaczeli. 
(^' 2 i i~j vf rekopismie Registmm facultahg artisticae wbibliotcce akade- 
raii krakowskiej zuajdujacym sie, widzimy, iz od roku 1487 juz 
Cycerona i Wirgiliusza Wykl’adano. 

pis) Gbaeritsmus, labyrinthus, et poelria nova, byly to poemata dy- 
daktyezue, ktore w szkole wykladano i czytano: pierwszy zawie- 
ra grammatyke z tlumaczeniem greckich wyrazow technicznych; 
drngic nazwisko ornaeza biede nauczycicla, ktory uezy gramma- 
tyki. Sa to dziela E be rIiard a de Betliune, kttiry zyV na po- 
czatku XII wieku, a ktorego dla pierwszcgo dzieJa nazywano: 
Graccista. Poetria nova wykl’ada obowiazk" magistra, jestto 
dziel’o z XIII wieku anglika Galfrcda. 1 Nicmasz siadu aby xiazki 
nazwaucj Graecismus uezono w akademii krakowskiej. 
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z wielk^ gorliwosci^ zataplali sie w bezdenn^ 
gmatwaninp filozofii scholastycznej, albo pisaii 
kalendarze, horoskopy i wykdadali computus. 
Tymczasem coi^az wipcdj zwozono rpkopismow, 
a kardj'nad Bessaripn posydad byd w XV wieku 
do Polskl po dziedo Cycerona de Repuhlica, o 
ktorem mu powiadano, jakoby w Polszcze znaj- 
dowac sip miai ’05 Polska przy koncu XV wieku 
posiadada zapewne wiele rpkopismow klassy- 
cznych autorow, gdy je nawet Aldusowi Ma- 
nucyuszowi do Weneeyi Polacy posydalip 13 ). 
Przy koncu tego wieku zaczeto przepisywac 
i wydawac klassykowdacinskidi, najwipcej Cy- 
cerona, a nawet i starozytnosci rzymskie uwa- 
gp zwrocidy. Julii Solini Polihistor rp- 
kopis pergaminowy z w. XIII, bardzo staran- 
nie i ozdobnie pisany, byd wXV w. wdasnosci^ 
Jana Ddu^osza. AV bibliotece Zaduskich znaj- 
do wad sip: M. Tul. Ciceronis philippicarum lib. 
absolutus przepisany per magistrum Michae- 
lem de Viehin Collegialum majoris collegii stu- 
dii. Cracov. An. 8 . Chr. 1483 die 34 Septem- 
bris C 14 > 0 tym Micbaie z Wielunia wiemy 
tylko z nastepujacego listu, ktory byd napisad 
.Jan Ursinus do Jana z Oswiecima professora 
teologii w akademil krakowskiej, donosz^c 0 

jego smierci na wyspie Ilodus r. 1487. 

J f i } l ' 

(21 3 y g am to wyznsye w dedykacyi dziela Arystotclesa de phisico umlitu. 

1 Janoc. Specimen; to byf rekopis. 


e\ 
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Johannes Ursinus Joanni Sacrano Theoiogie prnfes- 
sori S. P. D. Quod fortasse apud vos nondum auditum est, 
Michael Velunensis vir tile doctissimus superiori estate 
circiter calendas Augusti Rhodi ex hac luce migravit, 
id quod mihi adeo acerbum fuit , ut in vita nihil poluerit 
accedere acerbius. 8cio me tibi f etus singultusque nun- 
tiare. Nam et ipse quidem cum audirem, me a lacrmns 
coptinere non potui. Quis enim hominis tarn excellentis 
ac pene diviai ingenii mortem non indoleret, non inge- 
miscerel, non collacrimaret. Est profeclo magna vobis 
jactura injecia; cum virum amisislis qualem in Gymnasia 
veslro habetis alter im neminem. Doleo igitur vestrum 
in tanto viro naufragium, ostenderemque verbis plurilms 
dolorem hunc meum, si non lachrimis impedirer. Cete- 
rum cum ea lege necessitateque nati swims, ut omnes 
alioquiii moriamur, equo ammo tandem hoc vulnus fe- 
ramus necesse est. Pane autem rem mihi retulit Nico¬ 
laus Cincius Maximiliani Regis Romanorum Medicus 
qui superioribus diebus Hierosolymis rediit, qui se per- 
multa gum eo Hierosolymam navigans Rhodi locutum esse 
ajebat. Vale data Patavii Idibus Decembris A. D. 1487. 

Zaczeto tez i w Krakowie wydawac auto¬ 
row klassycznych a mianowicie Cycerona: 

M. Tulii Ciceronis Cato major sive de senectute ad 
T. Pomponium Atiicum b. m. d. i r. (ale u Hallera lub 
jego nakJ’adem) ( a15 ). 

M. Tulii Ciceronis ad Herrenium, Rhetorieorum no- 
vorum librf IV cum Raphaelis Regii ad Antonium Lau- 
redanuiii praelatione. Cracov. (moze przez Jana Hallera) 
1500 in 4to, z no (ami RafaJa Regiusa ( 2ie ). 

M. Tulliz Ciceronis ad Herrenium RJietoricorvm no¬ 
vo rum. Libri quatuor. Crop. 1507 4. Wydanie Pio- 
tra Illicinus. . 

i mkc' » 

( 215 ) Bent, o najd. p. 34. 

( 216 ) Czyt. Faljridius Supplem. bibl. lat. p. 108. Marchatid. Hist. d« 

• l’imprimerie l,a Haye 1740 p. 93. Bentkow. o najdaw. drukach 

■ Haller p. 93. Harlcs Introduc. in notik litter. Rom. II, 67. Pan- 

ser annal. typogr. I, 350, 
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M. Tullii Ciceronis Rhciorica nova s. Rhetoric, ad 
Heren. Cracov. Floriani Ungler M. D. C 21 0- 5 

M. Tullii Ciceronis Offmorum lihri tres; na koncu: 
Eloquentissmi Roinane lingue Ciceronis Consults Ro- 
multdi imperii palris patrie officiorum opus Qhaud man- 
rum artis formularie Domini Johannis Haller impensw 
Cracov. ab incarnati verbi humane salutis M. D. VII) 
impressum in 4to (] 218 ). 

M. Tullii Ciceronis oraiio pro Cn. Pompejo magno 
in duobus causae generibus constituta deliberativo scili¬ 
cet et demonstrative, omnibusque partibus orationis Rhe- 
torice constans. In qua duo persuadere nititur P. R. 
give Quiritibus. Primum ut suscipiat helium contra Mi- 
thridatem et Tigranem reges. Secundum ut Cnejus 
Pompejus illi hello cum sitmmo imperio preficiatur con¬ 
tra sententiam Q. Catuli et Q. Hortensii. Pod tytufem 
drzeworyt Hallerowski, na koncu; Laus Deo M. 0. VII, 
in 4to C 219 > 

M. Tullii Ciceronis Cato major sive de senectute ad 
Tit. Pomponium Atticufn. 

M. Tullii Ciceronis somnium Scipionis. Ex lihro 
sexto de rep. excerptum ( 22 °). 

M. Tullii Ciceronis Paraaoxa, bez roku i mi'ej- 
sca. Na tytule orzef, pogon i herb miasta Krakowa in 
4to( 221 > ■ 

Epistola Caij Plinii Secundi majoris ad Tifum l esp. 
impressum Cracoviae 4to ark. 1*. Na ostatniej stronnicy: 
chalchographatum hac primiciali pres sura. Cracov. per 
Casparum Hochfeder anno domini M. D. HI C 222 )- 

; Plinii secundi Junioris liber tllustrium virorum, 

* . * 

) Panzer annal. lypograpli. VI 239. 

Rentk. o najdaw. xi;iZkaeh druk. w Polszcze p. 56. 

1 ,J ) Janocki Nachrichten IV, 153. 

('tiiij >po moze jest dowod, iz xicgi Cycerona de Repullica rzeczywi- 
£cie w Polszcze sie znajdowaly i nie daremnie po nie kardynal 
Bessarion do Polski posyfal. 

Vide: Panzer Annal. typogr. VI, 4b 1 *, 273. Janocki kiaclirichten 
IV, p. 105. 

Janocki Naclir. IV, 106. Lelewel BiMiograf. kat. 1 f 72, 


334 KLASSYCY WYDANI W KRAKO WIE. 

l> - ■ ' /) •£ . 

bez roku i miejsca, Iecz herb Polski, Litwy I miasta Kra¬ 
kowa dowodzi, ii to wyszfo wKrakowie u HalJora ( a 23 J. 

C. Crispi Salusfn liber de conjvratione L. Sergii 
Catiline et de hello Jugurtino. Na tj tule herb Polski i 
miasta Krakowa bez roku i miejsca, zapewne w Krako- 
wie drukjem Hallera po r. 1503 ( aat ). 

Pomponii Lett de Romanorum Magistratibus sacer- 
dotiis et legibus 4lo, bez roku i miejsca. Na tytule orzef, 
pogon, na dwoch osobnych tarczaeh przez jednoroiicdw 
trzymanych: przy nich herb miasta Krakowa, zapewne 
wydana w Krakowie drukiem Jana Hallera. 

Baptistae Mantuani contra Poetas impudica scriben- 
tes carmen. Pod tern {§. Stanisfaw z Piotrowinem. Na 
koncu zas: cura 'atc/ue industria Casparis Hochfeder in 
civitate Cracoviensi. A. s. 1504, 6 kart, in 4to. 

Szczegohiiej od roku 1487 do 1492 bardzo 
gorliwie literature starozytna w akademii kra- 
kowskiej si<g zaj'mowano ( 2 2 5 ). 

, f i v 

* . i >f 

C' a3 ) Czyt. Panzer Aimal typogr. VI, p. 480. 274. Janocki Nacliriclit. 
IV, 106. 

O' 1- '') Czyt. Panzer IX, p. 452. 283-6. 

C' 22r 0 Jak - swiadezy Registrum facultalis arlislicae, i tak r. 1487, -rty- 
kladano Cycerona i Wrrgihusza Bukoliki: pierwszego wyJvlailal 
vv tym r. Jan z Oswiecima, drugiego StanjsJayv Byel de Novacivitate, 
Miko-faj z Pilcza grammatyke Bonata, Jakob z Gostynina poetyke. 
W r. 1488 Stanisfaw Byel wykl’adal' Incide, a Jan z OSwieci— 
mia 1 1 irony, 1489 Mr. Byel Orulimies Ciceronis, a jakis Licen- 
eiatus Terencyusza, Mr. Sigismundus Georgiki Wirgiliusza. Mr. 
Johannes de Szpdek Paradoxas Ciceronis, Mr. Laurencius de No- 
voforo Bukoliki, Joannes de Sommerfelt Bonata. W roku 1491 
Pawef z Zakliczyna v.ykfadal Georgiki Wirgiliusza, Nicolas de 
Pilcza i fetanislaw de 'Gostynin Bonata. Johannes de Paradiso 
Boecii de consolatione, Vitus de Brunna Bukoliki, Jan de Som- 
merfell rctoryke, Laurentius de Novoforo retoricam. W r. 1492 
Stanislaus de Craeovia, Waleryusfea Maxyma i Bukoliki, Marti- 
nus de Czaca de Consolatione Boecii, Martinus de Glogovia Ge- 
orgica, Paulus Zakliczyn Eneidos, Johannes Szadck Novam rhe- 
toricam, Joannes de Sommerfelt Augustinum et Bonatum, Erasmus 
de Craeovia Epistolas Ovidii, Stanislaus de Gorki Ganfredum, 
Johannes de Lcsnitza Bonatum, (Stanislaus de Czaca Bonatum, 
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Do ozywienia i utrzymania zapaiu do lite- 
ratury rzymskiej, nie mafo przyczynitf sifj czyn- 
ny K o n r a d C e 11 e s Niemiec, uwienczony poeta 
iiieniiecko - f acinski, ktory objechawszy W<To- 
chy i Nifemcy dla korzystaniaznauki Wojcie- 
cha z Brudzewa, przybyi’ na wiosn^ r. 1489 
do Krakowa ( 226 ). Tp strawtT wesofo dwa 
lata w towarzystwie Kallimacba, Koperjnika, 
zktdrym go osobista przyjazn ^czyi'a, Woj- 
elecba Kcrwinusa i Raka Szlezakovv; nawet po 
polsku od jakiegos Rernarda Valiscus Rusina 
nauczytf si<g C 2 2 7 3- Brudzewski tak go polubbT, 
iz w jednym z listow swoidi nazywa go swym 

Caspar de Nissa Boecii dc consolatione, Jan ze Sfupia Donaturo,- 
Mr. Stanislaus Valerianum Maximum, Michael Par-Mensis Officia 
Ciceronis, Nicolaus de Pilcza Dohata, Jan Sommerfelt Cycerona 
de amicitia, Stanislaus de Kleparz Ganfredum, IJ93 Mr. Szadek 
Ovridiiisza list de ponto. 

Sam przyjazd swoj tak opisuje: 

Tempus erat, pluvio dum Phoebus surgit in austro 
Pliryzeacque petit sidera blandus ovis 
Etnovus inverno pubescit tempore mundus, 

Et solvit tepidos hnmida terra sinus. 

Ipse peregrinans cup : ens turn viseee terras 
Regna, malis avibus, Celtis eva peto, 

Excreet vacuos ubi crudus Sarmata campos, 

Et male compositis intolit arva casis, 

Quoque suis vdstis cum cornibus explidat undas 
Vistula, teutonicis qui modo. nieta plagis 
■ I entmn erat ad collem, quo-regia tecta videntur. 

El surgit uturis: Croc,a superba suis. 

Amor. lib. I, eleg. III. 

^4 Bernardum Viliscum Roxolanum: 

Candidas interpres Hasilinac saepc fuisti, 

Gcnnanam linguam sprevit ut ilia meam. 

Tunc ego condidici, tc praeceptore, puellae 
- * Sarmaticae linguae barbara verba loqui. 

Amor. lib. I, cleg. IV. 
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pierworodnym synem ( 2 2 8 ). Uezac sie od Bru- 
dzewskiego astronomii, sam iiczyi w akademii 
krakowskiej retoryki i poetyki. Wszak&e jak 
si§ zdaje Szl^zacy Laurentius, Corvinus 
z Nowego miasta na Szl^zku, i JanRhagius 
(Rak) zLuzacyi wi^cej niz Polacy znauki jego 
korzystali. NacLto Celtes zy?w Krakowie w sci- 
S'fej przyjazni z jakimsis J^drzejem Pega¬ 
sus, ktorego prawdziwego nazwiska odga- 
dn^c niepodobna, a ktorego wychwala jako 
uczonego i wspaniatfomyslnego, i mowi ze jez- 
dzif do W'Tocli dla uksztad’cenia si^( 2 2 9 ). Cel¬ 
tes wczasie dwuletniego pobytu swego w Kra¬ 
kowie wiele pisak wierszy, mi^dzy inn) mi Ode 
do Wisl’y, opisanie Wieliczki^ odbyl podroz az 
na brzeg baltycki, ktora podobniez wierszem 
opisad': 

Hie proprio Codano Prussorum tendis ad urbes, 
Vistula, teutonicae littora genii s habens, 

Quae nunc Sarrnalico servit malefido tyranno, 
Germanum dominum forte perosa suum, 

Z Krakowa wy jecha? 11 a wiosn§ roku 1491 do 
Pragi. 

W przeciagu tej krotkiej chwili kwitnienia 
literatury 4’acjnskiej, uksztad’cii’o si§ w akade- 
mii krakowskiej wielu cudzoziemcow a miedzy 

w ligcle sivoira mow! Brudzewski do Celtes a: Salve mi fili, ite- 
rum salve primogenite! a podpisal’ sie Alberlus pater tans, ezyt. 
Kliipfel Ae Vita et scriptis Ctmradi CelHs Frib. 1813 p. 98. 

Ode. lib. I. Ode V. 
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^ innymi Henryk Bebdius, o ktorym jua wyzej 

mowilem. 

Lecz od roku 1494 do 1507 jakas burza 
przemilczana whistoryi rozpedzila iipmanistdw 
z akademii krakowskiej. Coby by?a za przy- 
<Czyna tego nagfogo upadku Tacmskiej literatu- 
ry wKrakowie w tym przeciagu czasu, zka/lby 
na humanistow tak zgubny wiatr zawiai, dociec 
jiie mdglem. Czyli scholpstycy wyr^czaj^c si§ 
ch^tnie miodymi magistral!^ ktorzy gorliwie 
do krzewienia nowej, bo ma?o znanej dotad 
literatury rzymskiej zabrali si§, nie lekali si§ 
czasem, aby mdodziez lgnac zbytecznie do tych 
nowosci, ich zwietrzal'a, i jal’owa nauka pomia-; 
tac nie zacz^l’aV powiedziec nie umiem. To tyl- - 
ko pewna, iz od r. 1494 do 1507 zaden magister 
ani jednego autora rzymskiego nie objasniatf, 
jak swiadczy: liegistrum facultatis artisticae; 
wreszcie i to jeszcze dowodzi: iz sdiolastycy 
krakowscyprzy koncu pi^tnastego a na pocz^t- 
ku szesnastego wieku nie bardzo sprzyjali lite— 
raturze klassycznej, kiedy Wojciech Korwinus 
z Nowego targu uczen Celtesa i wychowaniec 
tejze akademii, przeiiiosT siej do Wrocl’awia i 
ztamtad przysy'M dla mfodziezy krakowskiej 
xi^zki, irfatwiajace nauk§ poprawniejszego je- 
zyka dacinskiego 3 °). 

3 Taki sposob widzenia nie przychylny literaturze klassycznej prze- 
bija sig w nastepujacych wierszacli przj T Breviloquium llonarcn- 
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Tak wifjc przy koncu epoki Jagielloriskiej, 
literatura starczytna w akademii krakowskiej 
upadac zaczt^a. Wszelako nawet najzapamie- 
talsi scholastycy, piszac z wlasnej gtfowy, po- 
prawniejszej uzywali i’aciny. Przedmowy Jana 
z Giogowy i Michada z Wrociawia dowodz%: 
ze i im klassyczna literatura ca-Tkiem obca nie 
byda. 

Lecz filolegta daciriska ani wXVwieku, ani 
w nast^pnych w Polszcze nie kwitda, Polacy 
wyuczywszy si^ daciny z K addubka, a pozniej 
(zwdanzcza w drug'ej XV w. podbwie) z auto¬ 
row klassycznycb, nie wiele pracowali nad ich 
objasnieniem i wykdadem. Narod zywy Z przy- 
rodzenia, wyuczywszy si^ zamardego jezyka 






j-i 


ture drukowandm w Krakowie: 

Epigramma Rudolfi Agricolae Wasserburgen. 
Non semper levibus vitai contere nugis 
Tempera, qui senij fata subesso sapis, 

Et lascivorum petulantia carmina vatum. 
Despice, de Cypriis non bene scripta jocis 
Si frontem ruge signent: si desinis annis, 

Esse puer- men turn si tibi bafba tegat, 

Non te non Rhodii remorentur carmine vatis, 
Aut natalitiihn cui fnit asera solum- 
Non te Battiadae: mollis non metra Catulli! 
Non Mytilenei: Callimachiqne viri. 

Ista decent juvenes: studium sit tale juventae 
Hoc tamen ut finem non putet ista suum. 

Sed quo senpturae numero.sa N volumii,a sacrae 
Funditus accipiat: sensiculosque graves. 

Volve Salutiferi documcnta fidelia christi: 
Verbaque sanctorum rclsgiosa patrum. 

Namque dei tenet lice bcnedicta scicntia nostri 
Quae finis studii, praemia larga dabit. 

Dziela tego nie widzialem- tylko jedne kartke. 


I 
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3’aciiiskiego, zdabyk si<j na wfasna facinsko- 
polsk^ literature, ale nad tfumaezeniem prze- 
sziosci rzymskiej mozolic isjg nie cliciai. Rady 
Sokokowskiego bydy wiernym obrazem 
w jakl sposob Polacy litel'atury rzymskiej uzy- 

li C 23 ')- 


C”'3 Sokofowski w dzielku de ratione studii powiada: Cum aulem 
mnnes artes aliter ab Us tractentur qui eas ad usum tranferunt 
quique Rempub. spectant y aliter ab Us qui ipsarum artium true— 
tatu delect ah, nihil in vita aliud sunt ucturi: usque enim in 
istis terrenda est omnis aetas, sed turn fontes viderimus', quos 
nisi quis celeriter cognmerit, nmtquam cognoscet omnino% turn 
quoties opus erit ex ijs tantum quantum res petet haumndum. 
-W XVI wiec wieku X. Sokolowski nie kaze nara sleczyc nad 
martwa liters^ starozytnyck, jak niektdrzy dzi6 jeszoze,” i nie wy- 
nosi pod nickiosa tycli, co eig cate iycie czytaniem Cycerona 
zajmuj^ 


<- » 
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Mimo odrodzonej literatury starozytnej we 
W?oszecli, a ktora si<£ juz i po innych krajach 
Europy, a mianowicie w Polszcze rozkrzewiac 
byi'a pooz^Ta, rozum ludzkl nie rob*? w XV w. 
olbrzymich krokdw. Wiek ten tak obfity wwa- 
zne, brzemienne przyszdosci^ wypadki polity- 
czne, tylu wynalazkami stfawny, ze tylko Ame- 
ryk§ i drnk tutaj wspomn^, pod wzgl^dem lite¬ 
ratury nie wiele potomnosci przekazai’. Wielez 
dzie-T z te«'o wieku dzis jeszcze z ocliota i po- 
zytkiem czytamy. iVielez sdawnych imion w li- 
teraturze dot^d w ludzkiej zyje pamieciV Procz 
dziel' Grzegorza z Sanoka, Ostroroga i IMu- 
gosza, w ‘Taciriskim pisanych jezyku, gdziez 
si§ kryja pisma tylu uczonycli Polakow, ktorzy 
sd'ynfjli w kwitnacej w XV wieku akademii kra- 
kowskiej? Dla czego w Polszcze literatura ro- 
dzima sie nie podniosTa, clioc juz tyle byl'o lu- 
dzi piszacych i naukami uksztai'conych? Dla 


WPJLYW LITERATURY STARoiYTNEJ. 341 

* 

czego Wd’osi w XV wieku nie mieli zadnego 
znakomitego poety iprozaika, a jezyk Dantego, 
Petrarki i Bokkaczio przez uksztadconych ua 
literaturze starozytnej wzgardzony, poszedd* 
w poniewierke? Czem sie to stad’o, iz we Fran- 
cyi i NiemcZech literaturarodzima upadfa? CZyli 
dawna scliolastyka, czyli nowo odradzajaca sie 
literatura starozytna, byd’a tego przyCzy na, go- 
dn^ jest zaiste zastanowienia sie rzecz^, jaki 
wpd’yw miad’a w roZnycli krajaeh odradzajaca 
sie literatura starozytna, w pierwszych odro- 
dzenia sie chwllach, na jezyki ojczyste, litera¬ 
ture rodzima, nauki matematyczno-fizyczne, 
prawo i w ogolnosci oswierenie narodow euro- 
pejskicli, ktore jej wpfywowi w XV wieku albo 
iilegdy, albo ulegac poczynady. 

We Wioszech po Petrarku i Bokkaczym, 
wszyscy rzucili sie do zbierania gotowych juz 
wiadomosci 5 caka literatura zamienid’a sie 11 a 
wypiski z autordw klassycznych; a jako przed- 
tem za lada powodem przytaczano ojcow ko- 
scio'fa, tak teraz znajomose klassykow zastapid’a 
literature koscieln^ i podawada ja, w zaponmie- 
nie, / razu ta bad*w *chwalcza ezcia dla pogan- 
skiej starozytnosci przerazid’ sie byd* kosciod’. 
Iiudziom chodzacym w ciemnosciach, Petrarka 
czytajaey Wirgiliusza, czarnoxieznikiem wy- 
dawad* si^ Pawed* II nawet nazwisko akademii 
wymawiac zabronid*. Wszelako wkrotce zago- 
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rzali wielbiciele literatury starozytnej ca4kiem 

we W4oszeeh przemogli; sta4o sie to oko4o 
1460 r. kiedy po upadku Konstantynopola wi^- 1 
cej tu Grekow nap4yne4o, kiedy Kosnras 
dyceusz w najwiekszem by# wzieeiu i wiencem 
bieg4ych w literaturze starozytnej otoczy4 sie 
mQzow, a papiez Mikoiaj V powaga swoja na 
ca4^ rdzciagajaca siq Europe, osi’omf literatu¬ 
re starozytna, i dad* z siebie przykd’ad cad’einu 
chrzesciaristwu, ktore na skinienie jego byd’oby 
t§ literature potepic gotowe. Odtad wiqc nikt 
s4owa nie odezwad sie, nie wspomniawszy sta- 
rozytnych , wszelkie rozumowanie opierano na 
ich powadze, jakbyna grapicie, ktorego sifa 
zadnego rozumu wzruszyc i wywrocic nie zdo- 
4a. Pogladajac sie radosnem okiem na te skar- 
by, tak d4ugo w zapomnienia puszczone, rozu- 
miano: iz w literaturze starozytnej znajduje sie 
rozwi^zanie wszelkich zagadnieri rozumu. 

W4osi cofaj^c s‘e mysla coraz glabiej 
w czasy rzymskie, odgrzebuj^c zasypane gru- 
zami pomniki i swiatynie, stawal* sie Rzymia- 
nami; nie tylko teologowie, kanonisci, lekarze, 
prawnicy pisac po w4osku mieli sobie za spo- 
dlenie tych nauk iublizenie sobie, lecz nawet 
poeci i historycy (jprocz Policyana i Medyceu- 
sza Laurentego) wstydzili sie jezyka, ktorym 
mowi4 i pisa4 Dante, Petrarka i Bokkaczio. 
We Wloszech przes^d dla jez) ka 4 acinskiego, 
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urodzil sie z gtfupiej checi opierania sitj wszyst- 
kiemu cti nowe, bez wzgl^du azali jest lepsze. 
Zaslepieni wielbiciele sposobu myslenia, zasad 
i obyczajow, do ktorych wmlodosci nawykli, 
ktoremi ich napojono, ktorych sami nigdy nie 
roztrzasali, sprzeciwiali sie zapalczywie kaz- 
dernu, kto sobie now$ droge torowac odwazy'T. 
si§, i poczytywali to za ujme swojej urojonej 
powagi. Tem zawsze grzesz^ sekty scholar 
styczne, wzajenmie sie w dawnych amiema- 
niach przyt:zy«*ujac i utwierdzaj^c. Poezya 
albowiem i proza wfoska podoba^a si<j prostym 
ludziom, ktorym nie o zdanie czyjes, ale opraw- 
d<^ tylko cliodzMo*, wiersze Dantego powtarzali 
rzemieslnicy ioslarze wFlorencyi, piesniPe- 
trarki byS'y w ustach wszystkich zakochanych, 
a powiastki Bokkaczia, byly w reku hulaszczej 
zgrai. Dla tych powodow pyszni scliolastycy, 
siedzj|c na tronie z barbarzyriskich wyrazow 
wysoko usl’any-o}, szernuij'ay jezykiem, ktory 
oni nazywali 1’acirisklm, wzgardliwem okiem na 
j^zyk wd’oski patrzali. Zaraz wiec przycieli 
rozwijajace siq skrzydefka j^zykowi wloskie- 
mu, i tego wraz z zapad’em do literatury staro- 
zytnej dokazali: iz przezcad’y w.XV nic godne- 
go potomnosci w jezyku wd’okim nie napisano. 
Do tego przydac nalezy: iz Wkoclioni XV w. 
zajetym mocno Platonsk^ i Arystotelicka filozo- 
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lija,, poezya wfoska dziecinne zabawka, wydala 

m C 23 2 > 

Dla literatury starozytnej zanledbano nadto 
aigebr<£ i fizyke, ktoremi w dwoch poprzednich 
wiekach W4osi tak gorliwie sie zajmowall. 
Prawa miejskie ustepowaiy dygestom. Zalane 
powodzi^ starozytnosci spoleczeristwo, przy- 
swoiwszy sobie zamard’y Rzyniian j^zyk, poe- 
zye, lilozofia i prawa, pocz^lo przejmowaq i 
obyczaje, ale obyczaje upadaj^ceg’o Rzymu, 
sposob myslenia Horaeyusza, Katulla i Seneki, 
ludzi nikczemnych i podlych. Uczeni wd’oscy 
tego wieku, na wzor bizantynskich grammaty- 
kow, Mocili sie zapami^tale o siawa, i mad’e 
rzeczy brali za wielkie. Dla literatury wiec 
starozytnej, wszyStkie nauki wraz z wdoska, li¬ 
terature, we WToszeeh upaddy, a zaslepienie 
byl’o tak wielkie, iz Petrarka i Bokkaczio, dwaj 
zad’ozyciele literatury wToskiej, z zapami^tal'e 
gorliwoscie nad jej upadkiem pracowali. JLite- 
ratura starozytna przenoszac si§ w drugiej po- 
d’owie XV w. do innych krajow, przytlumiaia 
wszqdzie ostatnia iskierke tlejaca literatury ro- 
dzimej, i cudem tylko si^ stafo, iz jezyk wfoski, 
nownie jak polski ocalai, i nie rozni sie dzisiaj 
od dawnego, jak jezyk Nibelungow od jezyka 

i 

C 232 ) Parini- Princip. di belle lettcre cap. 4. MafFei Storia della lctera- 
tura Italiana I, p. 313. Tiraloschi, tomo \ 1 lib. 111. cap. 3. 
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Szyllera ( 233 ). Erudycya teraz wszystko po- 
chlon^la i powstrzymaia polot mysli, posiep 
rozumu przerwaia, i nie smi&Jo podlatujace] 
imaginary! skrzydelka podciotfa. Przy koricu 
XV wieku nauka starozytnosci stal’a sifj po- 
wszecbna nami^tnoscia. Na miejscu pisarzow 
oryginalnych, co pisali z gf owy, co dusze swo- 
wkiadali w slow a i wylewali na papier, 11 a- 
mnozyly sie roje kommentatorow, objasniaczy, 
i xi^zkowych medrcow, a z cad’ej Europy po- 
czedo sie tworzyc muzeum plexandryjskie, czy- 
sty serapion, gdzie zyjaca dawnych Grekow 
nauka, stada sie martwem, bezdusznem rzemio- 
sdem; nie tylko ludzie owczych rozumu skdon- 
nosci, lecz i najmocniejsze gdowy poddady si^ 
pod przymus literatury zamardej, skamieniadej, 
z ktorej juz tvszelki duch oddawna byd uleciad, 
a to wtenczas, kiedy do zrozumienia i pojecia 

, • t * 

( 233 j On attribuc coinmuucmcnt l’altcration visible et la decadence de 
la langue allcmande, compardes au vif eclat qu’elle avait jctc an- 
terieurement; aux discordcs ct aux guerres Civiles du scizieme et 
du dix-septiemc siecles. Ces guerres civiles ont assurement accrn 
le malj raais commc cette alteration de lalangue, ou du moins de 
la poesic, est anterieurc a-la reformation, et qu’elle se montre 
dans des ccrivains qpi l’avaient re^ue telle qu’elle existait deja de 
leur temps, je crois que la cause premiere de ce mal doit etre 
attribute a cc que le plus grand nombre des poetes et des ecri- 
vams de cette epoque commencercnt a mepriser la langue natio- 
naje et a ecrire, et a versiiier en latin. 11 dut en resulter un plus 
grand prejudice pour I’aHemagne, parce que tout dans ce pays ctait 
moins regie, moins ordonne, moins un, qu’en Italie, oil l’on pos- 
sddait deja pour la langue nationale, dans les grands ecrivains, 
dt poetes fiorentins du quatorzieme siecle, des modeles que les 
nouveaux partisans exclusifs du latin ne purent point faire dispa- 
raitre. Sell lege! Ihstoire de la litti'ature. T. II. 25. 
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literatury starozytnej, i wydobycia utajonych 
w niej skarbow, jeszcze nie dobrano klucza' 
Mogdaz siq wiec w XV wieku przyczynic do 
uksztadcenia rozumu i serca, llteratura b^d^ea 
odciskiem obcych jnu obyezajow, wyobrazen 
religijnych i praw, sdowern minionego zapa- 
ddego i zasypanego juz gruzami swiata, ktory 
nieznad uszanowania, czci i ubostwienia pdci 
pieknej, i uczuc rycerskich, nie mi ad ani tak 
czystego i wzniosdego o Bogu wyobrazenia, 
ani pewnosci przyszdego zycia, ani pokory du- 
cba chrzesciansk;ego £ ktory nie umiad milo- 
wac blizniego, jako siebie samegoj ani wyrze- 
czenia si§ siebie samego nis pojmowad? Jakiez 
mogd czynic wrazenie przebijaj^cy sie w tej 
literaturze systemat religii, dla chrzescian wie- 
cej niz obojetnej. Jowisz, Wenus przybierani 
wrozne poetyczne postacie, bogowie, w kto- 
rych starozytni Grecy i Rzymlanie wierzyli 7 
byli dla europejczykow XV wieku zimn^ na- 
der zabawka, na ktora surowsi mi^dzy ducho- 
wieiistwem z odraz^ i wstr^tem patrzyli. Ga¬ 
la wi^c Buropa cofada sir; nazad dobrowolnie, 
si(jgada po kwiat zwirddy juz i wysclidy, ma- 
j^c w ewangelii zyjaee zdrojowisko swiatda, a 
w dUchu rycerskim wyzsze uczucia, jakicli sta- 
rozytiii 7 rownie jak dzls azyatyckie narody, naj- 
mniejszego nie miell pcjeeia. Wszystko wi§c 
cofado sie, a mado bydo taMch ludzi, ktorzy po- 
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st^powali naprzod. Jezyki ojczyste tracidy mi- 
la pro stole-, poezya, oryginalnosc; fizykaima- 
tematyka poszdy w zaniedbanie, ostygd^a vvJ li- 
szpanach i Portugatach gor^ca niedawno dice 
odkrywania nowych krajow, wszystkich owio- 
n^d’ nikczemny duch nasladownictwa, Petr^rka 
nadzieje wiekuistej sdawy zakd’adad’ na swoicli 
suchycli daciriskich poematach, ktorvch dzis nikt 
•me czyta, a zad’owad’iie swoicli piesniwd’oskich 
spake nie moze, piesni ktore s^ dzis jednym 
z pieknych kwiatow w wiericu literatury w d’o- 
skiej. Nawet nazwiskom osob. d’acirisk^ postac 
i zakoriczenie dawano. Fad’szywy wstyd nie- 
dawnego barbarzyiistwa, skd’oilid’ ludzi do po- 
wszeclinej maskarady. Eudzie ktorypli serce 
nie dawno dych rycerski opuscid’, Rzyhskanow 
udawac poczek nawet uczucia i namietnosci 
ogladady si§ na starozytnych, a rozum ludzki 
ktory choc zmalady i skard’owaciad’y, juz byd* 
pocz^d’ sain wydobywac sifj z wifjzow schola- 
styki i nowe sobie torowad’ drogi; zaslepiwszy 
sic w literaturze starozytnej, wpadd’ w inny 
znowu bdednik, a uklakd’ozy przed geniuszeni 
Grekow i Rzymian, zwatpiad’ o wd’asnych sid’ach 
i lezad 1 bezsilny jak Samson, ktoremu piekna 
Palila wdosy ucieda. Dokonalo si§ to w dru- 
giej pod’owie XV wieku; wsrod ciemnoscji wicc, 
ktore byd’a scholastyka szeroko rozwiesida, po- 
cz^d’o niigac si<j xiezycowe, swiatSb literatury 
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starozytnej, ktore nawszlystko izucad’o barw^ 
grecka i rzymsk^ ( 2 3 4 ). 

Uczeni grammatycy XV w. Turkow wywo- 
dzili od Grekow, a €halkondylas powiada: 
iz Turcy zrabowali Konstantynopol, mszcz^c 
sifj na Grekach za zburzenie Troi. Ameryk 
Wespucyusz opisuj^c wyspe Kiurasao, powia¬ 
da 3 5 ), ze .tam mi^szkaj^ olbrzymi, ze kazda 
u nich niewiasta jest Pentezylef|, a m^zczyzna 
Anteuszem; rozumiejac ze sie znajdiije na osta- 
tnim kraricu Azyi, tak w powiesciach glosnej, 
straszliwe powiesci Indyanow o wyspiarzach 
pozerajacych ludzi, elida4 pogodzic z tern, co 
mu utkwilo w pamieci z literaturj starozytnej. 
Kolumb poczytywaiHispani'ol^ zaOfir starozy- 
tnych, do ktorego dopiywady okr^ta Salomona. 
Jyrol wegierskiMaciej Korwin wczytawszy si<^ 
wLiwiusza i Kurcyusza rozumiad’: iz owczesny 
tryb wojowania mozna bytTo poprawic wedi’ug 
sztuki wojennej starozytnych. Gdy w orszaku 
krolowej Beatryki jego zony, przybyli z Wd’och 
prawnicy, cz^sto w jego przytomnosci prawo 
Justyniana w} eliwalajac, gleboka, jego ma- 

( 234 ) Jcszczc wosmnastym wicku uczniowie Boala, ktdry oa zimno poe- 
zyi ui-zyt j dose, pocieszuym sposokem nzywali mitologii. Stojacy 
na strazy zotdak w Hamlecie Szckspira powiada: Not a mouse 
stirring, taka cichoSc pannje, iz ani mysz nigdzie sig nie ruszy. 
Voltaire gorszijc sie tak podfem wyrazeniem, kfadzie w usta 
tego zofnierza nastepujace stowa: Tout dort , l urmee* les vents 
et Neptune. Tak kanadyjski Amerykanin ubiera sie w star a ka- 
” mizelke majtka angielskiego, i mysli ze Sie cudnic ustroif. 
Lcttere a Lorenzo de Pier Francisco dc Mcdicis di Vespucc. 
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drosc wynosili pod niebiosa, dal 1 sie uwiesc ten 
zapalony starozytnej literatury mrTosnik, a usu- 
n^wszy proste ojczyste prawa, umysMzapro- 
wadzic w Wegrzech kodex Justyniana. Przy- 
wo^awszy wiec z W4och najbieglejszych pra- 
wnikow, tym nie tylko szko4y prawa, lecz i sady 
powierzyf; zaraz wi§c mowi wspolczesny Vi- 
ves, zacztjto wydawac formularze, prosb ipo- 
zwow, a wkrotce gdzie przedtem zadnej iiie 
byd’o sprawy, namnozyd’y sie klotnie, wszyscy 
sie do prawowania i wybiegow prawnych rzu- 
cili. Co gdy rostropniejsi krolowi przelozyli, 
kazad’ wd’oskim prawnikom z kraju ust^pic i da« 
wne prawa przywrodi ( 2 3 6 ). 

Znany wKrakowie poeta iacirisko - niemie- 
dd Konrad Celtes professdrow akademii na- 
zywa Sofistami, mnicbow Druidami, mniszki 
westalskiemi pannami; znajomych sobie z po- 
mi^dzy duchowieristwa, kapfanami Jowisza, 

( , 4 j < 

Coeperunt illi, mnwi Vives w dziele de Causis corruplarum ar- 

tium Lib. III. formulas praescribere, quibus esset petendum, at- 
que excipiendum, dies legitimos nolare, judiei quoque aliquid 
assignare. quod diceret, ne muta esset persona. lireri tempore, 
ubi nulli pmus want liles, omnia pidisses fervere litibus, con- 
troversiis, peliliortibus , repelitiumbus, exceplionibus, comparen- 
dinationibus, procrastinalionibus. Erat prorsus fqbula, nisi quod 
damaasissima, eelero festiva imprimis, et ad risum movendum 
apta, hominibus ntiquo opiosis, et quibus nihil esset controversiae. 
Quod malum tantun. el lam subitum, quodque lute invasisset plu- 
rimos, quum animadeerlissent homines prudentiores, ad regem 
est res delate, qui ea coymta, Jure consultos illos, continuo re- 
gni fiinibus jussit excedere. et omnia in prislinam morem rebocari. 

• Sedata est slatim tempestas ilia, taitqnam si venti posuissenl. 
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Feba, Merkuryusza i Rachusa, kkadzie obok 
swiytych chrzesciariskich. 

Nawet cakkiem nowej, nieznanej starozy- 
tnym, architektury gotyckiej wyobrazenia i iy- 
gy przerabiano na rzymgkie. I tak Cesarn 
C e s a r i a n o w tkumaczeniu Witruwiusza ( 2 3 7 ) 
gotyck^ architektury podciaga gwaktem pod 
prawidka mniemanej architektury rzymskiej. 

Docji nasladownictwa ma zawsze w gobie 
cos zgnbnego i szkodliwego. Pierwgi ucznio- 
wie Grekow i Rzymian w XV wieku wygl^dali 
wsrod swojego kraju i wieku jak cudzoziemska 
osada jaka, wsrod wk&snych rodakow, z ktore- 
mi wszelka, wspolnosc wyobrazen i uczuc zer 7 
wali. fiOzoiU| na poznanie upkynionych Grecyi 
iRzymu wiekow mozolna, pracy, mozeby byko 
pozytdczniej zwrocic na poznanie wkasnego 
kraju i czasu; krytycy i metafizycy, trzymali siy 
poky Arystotelesa, jak niedoroske dzieci, matki; 
poeci, dziejopisowie i mowcy powtarzali zdum^ 
wyskowienia z czasow Augusta; na natury pa- 
trzvli okiem Pliniusza i Teofrasta; a zagorzake 
starosytnosci uwielbienie do tego niektorych 
przywiodko: iz potajemnie oddawali czesc boz- 
kom Homera i Platona. Gemistus Pleton 

fzar, Wyszlo to tlumaezenie wJoskie w Komo r. 1521. Tlumacz goty- 
ckie gzymsy i inne ozdoby, k^adz'C obok takicli, ktdye jak myliiic 
rozumiat na)ez| do styln yzymskicgo, clioc rzcczywiscic wziete sa 
z tcj pomieszanej architektury, ktor^Wlosi styleni de ciw^tte cento, 
a JFrancuzi de renaissance , nazy\vaj|. 
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wczasie soboru fiorenckiego upewnia# Jerze-' 

go z Trcbizonch/, iz wkiotce wszystkie narody 
rzuce ewangelie i koran i przejda na reiigie 
pogan 3fi ). Akademicy rzymscy miqdzy kto- 
rymi by# i znany w Polszeze K al'Hm a c h, po- 
sadzcni byli o sktonnosci do poganizmu 3 9 }. ~- 
Bokkacyusz subtelne igraszki dowcipu, ktore 
si^ znajduja, w zagadnieniach o m'iosci u Pro- 
wansalo w i zajmujece po wiesci kronikarzyFran- 
cuzow poinpcnych, chciai wyrazic stylem sta- 
rozytnych, zbyt do tego powaznym, uczonym i 
ozdobnym, chciai o tern tak pisac, jakby by# 
pisai’ Liwiusz lub Cyceron. 

Wieie dziel' jego sa, proznom JsiTowaniem 
wprowadzenia mitologii greckiej do powiesci 
chrzesffansktch; nawet wyobrazenia chrzesci- 
arifekie ubieraf w szatq greckiej mitologii, tak 
n.p. w swoich rycerskich roman,sach, Boga ojca 
nazywa Jowiszem, Boga syna Apollinem , a 
aniola ciemnosci Plutonem. 

Filologowie wfoscy w XV wieku nie lite¬ 
rature, ale scbe najwiqcej i zazart^ miejdzy sob^ 
Motnie byli zajsci; spory 1 Filelfa, Niccoli- 
niego Poggiusza, Leonai'da Aretyna, 

G war ini ego, Laurencyusza Valli, zaj- 
muje wif^ksza czf^sc wieku XV, a grubiariski 

» - - h 1 4 

. C 238 ) Leo Allatius apud Fabricium T. X p. 751. 

C 239 ) Tiraboschi T. VI p. 1. p.81, 82. 
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styl tych pisrn kiotlfwych odstrr;cza czytelni- 
ka(^°), ''1 ^ 

WXV wieku rzymska i grecka literatura 
przytl’umtf’a wioska, nasladowane pisma ?a- 
cinskie owego wieku nie wzniecaja, naszej cic- 
kawosci, a w roilzimych jejzykacb nic nie na- 
pisano w XV w. godnego pamleci i cobysmy. 
jeszcze dzisiaj czytae mogli z pozytkiem i upo- 
dobaniem. 

Odrodzona literatura starozytna we Wio- 
szech, filozofia, z jednego manowca w drugi za- 
wiodia i rozumowi ludzkiemii! nowe narzuciia 
p^ta. Vczeni albowiem grecey, ktorzy do Wd’ocb 
schronili si§, byli niemal wszyscy Arystotelika- 
mi; upowszeclmiajac oryginalne pisma stagiry- 
ty, wykladajacje i tiumaozap na jezyk 4’aciriski, 
przyczynili sie; nie mado do upadku filozofii scho- 
lastycznej wywiedzionej z najmetniejszycli zro- 
del’ i zepsutych fiTumaczen. Lecz wi^cej jeszcze 
do upadku scholastyki przyczyniia sie filozofia 
platonska, od czasow soboru florenckiego we 
WToszech krzewiona; wszakze uczeniXV w. 
wielbiciele Platona, nie znajj|C krytyki ^ wzieli 
filozofia, nowo-platonikow, Plotyna i Jamblirha 
za platonska ,) od takiej zas filozofii potoczyst^ 
scieszk^ zaszli, do zydowskiej kabbali, w ktorej 

Rosmini. Vita di Filelfo. Milano 1803. 3 * oil- T. I p. 94. Rosmini. 

. Vita di Guarino. Hrcscia 1803. 3 voll. T. II. p. 79. Shephard. Vie 
de Poggio Bracciolini. Paris 1619. p. 123. 
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szukali rozwiazania najgl^bszycli filozofii taje- 
mnicina oitarzu tego urojenia zdrowy rozsitdck 
w ofierze zlozyli. 

Nawet do uksztad’cema historykow nie przy- 
czyniia sie literatui a starozytna,choc tak wiel- 
kich jak Tucydydes i Tacyt ma dziejopisow, 
ktorzy nigdy wysokiej wartosci swojej nie stra¬ 
ta. Poggiusz atoli, najlepszy z dziejopisow 
wtfoskich XV w. nasladowai tylko Liwiusza. 
WeFrancyi uczeni wielbiciele Liwiusza cliche 
dogodzic swiezo tam wzmagaj^cemu si<^ npo- 
dobaniu w literaturze klassycznej, (Amelgar- 
dus, Guaginus, Belcarius, Arnoldus, Ferronius}, 
wzi^li si§ do pisania historyi Karola VII i Lu- 
dwika XI na wzor Liwiusza 5 przechodza oni 
dziejopisow, ktorzy z historyi romanse rycer- 
skie we Francyi robili, jasniejszem uporz^dko- 
waniem zdarzeii, niekiedy podnioslejszym spo- 
sobem myslenia, lecz z pod ich piora nasladuja^- 
cego, wymyka si^ prawda, obce farby 11 a obraz 
swoj nakiadaja,, chc^c pisac jak Liwiusz, nie 
rzadko przeistaezaja ducha czasu, ktorego dzie- 
je pisali, hie Francuzow ale Ilzymian maluja. 

Wiele starozytni jeografowie przyezynili 
sie; do obatfamucenia wielkiego geniuszu Ko- 
lumba, juz wyzej widzielismy; jak wreszeie iiini 
zebrane wiadomosci liistoryczne konieeznie ze 
sarozy tnemi skleic ustfowali, wd’asnemu niewie- 
rz^c czasowi, pokazuje przyMad Gunthera Li- 

Hist. lit. pols. T. in. 23 
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guryjskiego C 24 O Adama Bremenskiego (\ 242 ) 
i D4ugosza, ktory w kronice swojej mowiac o 
bozyszczach s4owiariskich, nie zbiera4 piesni 
podari i zwyczajow, ktoreby mu wiele by4y ob- 
jasnic mog4y, lepz mitologi^ starozytnvch Gre- 
kow naciaga do sdowiariskiej. 

Odrodzona literatura starozytna Grekow i 
Rzymian, nie mia4a na teologi^ we Wi'oszech 
prawie zadnego wpiywu. Klassykow uwa&ano 
zaslepych pogan, ktorzy wrzeczach religii za- 
dnego nie mieli giosu, a jeszcze prawie niezna- 
n^ by4a exegetyka biblijna, za posrednictwem 
ktorej literatura klassyczna^ musiaiakiedy wy- 
wrzec nieprzeparty wplyw na teologify Kilku 
bieglych orientalistow w4osk*ch XV w., zamiast 
do wyk4adu biblii, wzi^4o sie; do kabbalistyki; 
teologowie nie wydobyli si§ z obj^cia schola- 
styki. 

> 

Podobniez odrodzona literatura starozytna, 
i na prawo rzymskie nie mia4a zbawiennego 
wp4ywu* professorowie niezmienili swojej me- 
tody, a nauka ffismo wielkiei liczby profesorow 

(/ 311 ) Reuber scriptores res germ. p. 591. Tu pisie Gunther o Polakc 1 
miedzy innymi: 

.. . . . . sna membra vicissim 

Pestifero miseri morsa Iac.erare feruntur;. 

Nec genitor nato, nee fratri parocre frater 
Novit et elixa recreatur filia matre. f 

To gorzey jak miedzy tygrysami. 

13 ) Czyt. Giesclbreelit. Ueber die Nardlandskunde Adams v. Bre¬ 
men, znajduj^ca sie rozprawa ( w Schrii'ten d. deulschen Oeselschaft 
ssu Koenigsberg. 




W XV YVIEKU LITERATITRY STAROJiYTNLJ 355 

* - \ 

nieczyniia zadnego post^pu ( 243 ). Wiadomo 
tez,iz odrodzona Jiteratura klassyczna nie miaia 
zadnego wpiywu na med}xyn^ ( 2 4 4 } dim- pisma 
Hippokrata i Galena znane juz byiy we Wio- 
szech w orginalnym j^zyku, a niektore z nich by- 
iy juz tiumaczone. Poki wierzono w magia i 
astrologi^, poki nie umiano uczyc si<§ przez do- 
swiadczenie, medycyna nie mogia zrobic za¬ 
dnego ku doskonaiosd kroku. 

Poezya iatiriska we Wioszech ksztaicona 
na wzor starozytnydi, byia caikiem rzymsk^; 
poezya zas narodowawioska,ktora juz byiaod 
XIII wieku zakwitia, niewywieraia na nia za- 
dnego wpiywu;bo maj^c wiasna, form§ nadan^ 
przez wielkidi poetow, nie mogia przyja.c mia- 
ry i formy rzyniskiej. To by! mur je przedzie- 
laj^cy, ktorego Alberty obalic nie mogi ( 2 4 5 ). 
Wszelako poezya rzymska wyvi aria szkodliwy 
wpiyw, nawet na ludzi z takim jak Tasso i Ka- 
moens geniuszem. Ci dwaj poed byliby szerzej 
skrzydia rozwin^li, silniej wzbijali sie w gor§, 

Jeden tylko hnmanista Policyan nad pandektami gorliwie praco- 
waJ. Wjednym zjego listow czytamy krytyczny i chronologiczny 
apis autordw, z ktorych pd.idekla zebrane, wymicniaj|c przy 
kazdym jakic jego dzicfa dawniej czytaf. 

Czyt. Sprcngel. Gcscliichte d. Meilicin B. 11. p. 597. 

(2 4 5-) jjjrji tento di ridurre i vcrsi volgari alia missara dei latini, e ne 
sono uqa chiara riprova qnci dne: 

Questa pir estremo miserabile epistola inundo 
4 te che spregi miserametite noi. 

Ma questa nnova maniera di poctarc italiano, abbraciata e pro- 
mossa molte tempo dopo da Clandio Tolomei, trovo piu dcrisori che 
segaaci. iSiccolini Elogio d’Alberti. 1833. 
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gdyby ich polotu nie hamowady ksztadty Wir- 
giliuszowskie, na ktore si§ zapatruj^c nie raz 
si^ obdakali. 

I wymowa nie kwitda w XV wieku, ani ko- 
scielna, api swiecka. Wszyscy literaci zajeci 
byli wyszukiwaniem, pordwnywaniem, popra- 
wa i objasnieniem rejkopismow literatury staro- 
zytnych. Wazyli kazde ich sdo wko, tdumaczyli 
allegory e, zastanawiali siej nad ich stylem i skda- 
dni^ jezyka a wsrod takich zatrudnieri nie zaj- 
mowali sie; wcale pi^knemi wzorami wymowy, 
ktore mieli przed oczyma. Wreszcie erudycya 
tdumi imaginacy^ iwszelkie duszy szladietniej- 
sze poruszenia ostfidza, ozi^bia zapad, ktdrym 
porwany mowca wznieca w drug!eh przeko- 
nanie i jakie dice w nich obudza nami^tnosci, 
przyncza rozum do rzeczy drobnostkowych, a 
duszy sidy nieczynnoscia usypia. W szkodach 
wykdadano najwi^cej poetow, mowcow i lilo- 
zofow, rzadziej dziejopisew. Wykdad i obja- 
snienia humanistow XV wieku byd,- albo gram- 
maty czny, albo allegory czny, czyli jak go 
Landinus w przedmowie do Enejdy nazywa 
moralny. Od czasow boskiej komedyi Dantego, 
rozszerzydo siej we Wdoszech mniemanie: ze 
kazdy wielki poemat jest allegory a 5 z takiem 
uprzedzeniem zaczejto rozczytywac Enejdy i 
lliadf. File ip lius m-euzy iiinymi utrzymy wad: 
ze Enejda ma wskazywac drog^ do prawdzi- 

V * » 
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wej szcz^sjiwosci, inni ze Eneasz znafczy Au¬ 
gusta C 24< }- - , ' l 

f f ak -Wife literatiira starozytna, z takim za- 
palem krzewiona, stfumtfa literature rodzima, 
drugie nauki wzaniedbanie podad’a, a do innycb 
post^pu nie wiele si§ przyczynid’a; prawda iz 
gdy rozum ludzki wyszedlszy ddiigim zakoiem 
ze szkoiy starozytnych, zawroctf’ na drog§ na “ 
tury i prawdy, byl’ wi&ocznie wi<^cej uksztai- 
cony i ogl'adzony, ale juz nigdy nie nidgi zna- 
lesc pierwotnego natclmienia i tej rajskiej nie- 
winnosci, ktora raz utracona, nie wraca nigdy. 
Krzewiona wi^c w XV wieku literatura klas- 
syezna, byfa drugiem po filozofii sdiolastycznej 
obiakaniem; jedna sprowadzid’a rozum z bitego 
goscirica, druga wrocic mu na drogej natury diu- 
go niedozwoMa; jedna spozniia rozwijanie sie; 
i post^p rozumu, druga literatury rodzimej. 

Lecz zk^dze ta pewnose, iz rozum ludzki 
uwolniony z wiezow scholastyki, byiby sam 
wrocii na kolej naturalna, pierwotna,? a ksztal- 

v ' ' 1 ; , v “ ' v-'-| 

C* <e j L’esprit allegurique est rOpendn et domine dans toute la poesie du 
moyen age. J’ai deja remarque, en tiaitant des'fables de la table 
ronde et de Graal, combien un esprit et nn sens allegorique se font 
sentir dans qnelques fictions cljevaleresques. La difference consi- 
ste en ce que, dans ces fictions chevaleresques allegoriqnes le sens 
cache est renferme dans une exposition de la vie; tandis que dans 
le Dante, au contraire, les tableaux de la vie ne sont qu’interca- 
lcs et distfibuds dans l’edifice savamment divise de son alldgorie. 
qui ctait tellement dominant dans le moyen age, qu’il font le snp- 
poscr presque partont et qu’on ne sauurait assess 1’avoir present 
k l’esprit pour tout bicn ci mprendre. Schlcgcl. Hist, de la lifter. 11,5. 
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cac siej o wdasnych sidach, zaszedd do mety, 

przy ktorej dzis (w wieku XIX) znajduje sie ? 
Wiadomo z liistoryi: iz literatura starozytna 
zastada juz niwe; nauk jadow^, zdziczad^, od- 
dawna oddogiem lczaca, ze wzrost rodzimej 
literatury i nauk arabskick juz wszcjdzie byd 
stdumiony. Jeszcze przed odrodzeniem si§ li¬ 
teratury starozytnej, w XIV i w pierwszej po- 
dowie XV w. w cade) Europie (jedne odsuni^ 
od niej Hiszpani^ wyjawszy) umjlkda poezya, > 
je^zyk dacinski zdziczad, a nowe dalej si§ nie 
ksztadcidy. Nauki matematyczne bydy zanied- 
bane, filozofia scholastyczna^ choc juz nie miada 
takich jak Scotus i Albert ludzi, uwida sobie po 
akademiacli mocne gniazdo; siedzf|c w nick bez- 
piecznie, jakby w jakkch niedobytych twier- 
dzach, osdoniona powaga papiezowiswitjtoscia 
religii, rozszerzyda sie; az po Wisdij, i nowycli 
sid nabrawszy, odepchnejda rozum od serca , 
przydamada skrzydda imaginacyi, a samego nie 
do prawdy dociekan^a uzywada, ale do dowo- 
dzenia i sporow. Ddugicli bydoby potrzeba wie- 
kow, aby rozum ludzki zawiedziony na bezdro- 
ze, barbarzyriska, oplatany dacina, samsicjztych 
wydobyd wi^zow; bo zepsuta dacina, dyalekty- 
ka, alchimia i astrologia, wszystko nauki spa- 
czone, nie sprowadzidyby rozumu na drog§ 
swiatda, a i same ustajpic pie mogdy. W XIV 
wieku nie bydo zadnego zarzewia, z ktoregoby 
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nowe swiat/fo wydobyc si§ dai’o i swi^ty ogien 
na nowo rozniecic mogi’o; bo'literatury rodzime 
upadiy, a ducli rycerski si§ rozchwiai. 

IKataic wreszcie rue mozna, iz zepsuta sre- 
dnich wiekow ■Tacina, byTa ziem narz^dziem 
mysli i zapewne nie mad’o do utrzymania ciem- 
nosci si§ przyczynrTa} gdy tym czasem czcicie- 
le literatury starozytnej nauczywszy sifj z niej 
doskonalszego j^zyka Rzymian, pisali i mowili 
j^zykiem oczyszczonym; czytaj^c greckich i 
rzymskich pisarzy, wchodzili w zwi^zki i spo- 
deczenstwo najwi^cej uksztafconych narodow 
starozytnycli, ktorzy mowili wzniosffym j^zy- 
kiem v(ymowy i filozofii, przez co ksztadcil’a si§ 
ich dusza i zmysi pi^knosei, a rozum wpra vviak 
i uczyi lepiej sib swoich uzywac; a lubo zaprze- 
czyc nie mozna; iz dla literatury starozytnej 
zarzucono w JEuropie j^zyki, poezy§ ojczyst^ i 
nauki matematyczno-fizyczne, wszelako niwa ' 
nauk przez ni^ uprawiona, wkrotce bujne kwia- 
ly i dojrzaie wydawac pocz^Ta owoce; a zaraz 
tez i jezyki ojczyste doskonalic si§ pocz^Ty. 

Humanisci, poki si§ na filologow nie zamie- . 
nili, wyuczywszy si(g poprawnej tfaciny ikun- 
sztu wyrazenia swych mysli logicznie, ozdobnie 
ipoprawnie, umiejac juzkazdej mysli wfasci- 
wego dobierac wyrazu, poczcpi nasladowac ze- 
wn^trzne formy pisarzow rzymskich, co takze 
w porownaniu z oscMa ' nudn^ metoda, schola- 
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stycziu| juz wielkim bytfo post^pein. Poggiusz 
piszjic ofilozofii nadai dzie-Tu swemu, nawzor 
Cycerona ksEtaft rozmow, do czego wiele po- 
dobnych w jego i Cycerona wieku okolicznosci 
mysl nastreczyc mu musiad’o. WXV wieku za 
Medyceuszow, podobnie jak za Cycerona, filo- 
zofia ze szkod’ przeniosi’a si§ na i’ono znamie— 
nitszego spod’eczeristwa, a Lorenco Medy- 
ceusz mogf sit? rownac z liukullusem, albo 
Katonem, ktorych Cyceron rozmawi ajacy ch 
wprowadza. Podobniez Pliniusza i Cycerona 
nasladowaii lijeraci XV w. wlistach, w ktorych 
niechcacy przekazali wiekowi naszemu nieoce- 
niony skarb wiadomogci liistorycznycli. 

Wsrdd takich wi^c okolicznosci krzewiaca 
sie za muraini akademii literatura starozytna, 
nie bejdac bynajmniej dla pojst^pow nauk i upa- 
d‘fej juz literatury rodzimej szkodliw^, uscied’a- 
i’a drogij do lepszej przyszd’osci. Rozum ludzki 
zwiclini^ty scholastyka, musial koniecznie tak^ 
ltolej pizecliodzic; bo tylko literatura greckai 
rzynif ka, owoc tylu wiekow, dziefo tylu wiel- 
kich geniuszow, uspione scholastyka^ rozumv 
zamacone ni^ poj^cie i odr^twiad’e dusze prze- 
budzic i zaniedbane dingo jej sidy w ruch 
wprawic i ozywic mogi’y. 

Bo wreszcie i za granicami scholastyki na 
miejscach od jej wpiywu wolnych, inne znowu 
obiakanie rozum ludzki brio opanowalo; gdy 
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we Francyi w XI wieku rycerstwo i panie czy- 
tac nauczviy sie, powstaia uiubiona na dwo- 
rach i zamkach literatura* Dla nich to w XII i 
XIII wieku pisano wierszem roinanse rycer- 
skie, ktore w XIV i XV wieku rozpiyn^iy sie 
>v proz§. W czasie di'ugich wieczorow, kiedy 
zimowe wiatry jeczaiy po diugicli korytarzach 
zamkowych, a wesoie ognisko rozrzucaio bio-. 
gie swiatio po ogromnej komnacie, panie i ry¬ 
cerstwo siuchaio piluie czytaj^cego romans bo- 
hatyrski kapelana, choc go juz kilka powtorzyi 
razy. Nie dziw wiqc: ze te roinanse tak si§ na 
owczas w pamiec ludzka wpoiiy, ze imiona bo- 
hatyrow romansowych, nawet kronikarze usta- 
wicznie wspominajj |5 co wieksza wpiyneiy one 
widocznie na sposob myslenia tych wiekow, a 
nawet postfpki xi^zat. Zoinierz o wojnie, xi^- 
zeta o polityce z nich uczyli sie i przejmowali 
wyobrazenia. Nawet ci co czytali dziejopisow 
rzymskich, s^dzili o nich i mowiii jako o roman- 
sach rycerskich, a na przewagi starozytnych 
Grekow i Rzymian przez malowane patrzali 
szyby. Nawet Zbawiciela i apostoioW wbarw§ 
minionego rycerstwa przybierano ( 2 4 7 ). A kie¬ 
dy w XIV w. rylec historyi wypadi z rak mni- 

t t * 

Miniatury wiekdw srednich wyobra&ija; osoby pisma S. ze znaka- 
mi rycerstwa. Alexandrowi macedonskiemu, Daryuszowi a mia- 
nowicie Karolowi W. przydaja dwunastu parow. W cwangelii pisanej 
z owych wiekow, dwunastu apostolow nazwano parami Chrystusa 
nvec lps quels il tient emirs plenieres, et ilonne force hmrnoiss ■ 
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chow, ktorzy opisywalinudnie w} padki naobo- 
jetnym dla siebie zdarzone swiecie, ludzie scho- 
wani na dworacli xl^zecycb, nalez^cy do hie¬ 
rarchy rycerskiej, pazle, giermkowie i heroldy, 
do pisania historyi si<§ wzi^li. Ci nowi history- 
cy, pisz^c dla rozrywki rycerzy i pan zamko- 
w) eh, zaraieniali (ile si§ dal’o) history^ jia 
romans rycerski; patrz^c na wszystko przez 
szkieiko przes^dow rycerskich, kiedy juz ry- 
cerstwo przezydo sie, a duch jego sie rozchwiaf; 
zawsze tylko bohatyra swego osobiste prze- 
wagi w przesadzonych maluj^ sl’owach; z wie- 
ksz^ troskMwosci^ opisuja wspaniaJe wjazdy, 
biesiady dworskie, turnieje, zdotogiowe ubio- 
ry paii i stalowe zbroje rycerzy na ostre genic 
maj^cych, niz najwieksze w kraju wypadki i 
brzemienne przyszd’osci^ zmiany. Nieswiadcmi 
polityki, oboj^tni dla moralnosci, dla ludzkosci 
pe Jni wzgardy, nie mog^ isc wporownanie na- 
wetsZ mnicliami, ktorzy iacinskie kroniki pisa- 
Wypaczylioniwszystkie wyobrazenia 
taktyki i strategli; skrzywili s?|d o wojennych 
wypadkach; czytajay tych liifitorykowrzeki’bys: 
ze walczyc osobiscie i potoki krwi rozlewac, 
jest jedyn^ wojownika chwMq i ostatecznym 
wojny fcelem. 

C 11 s ) Zalozyciclcm tcj now ej szkoty historycznej weBrancyrbyf Fro¬ 
issart; za jego sladem poszli Monstrelet, Chartier, Jaques 
du Clerc, Matthieu dc Coucy, Guill'aume Grnclj i najle- 
yszy z nich OJivicr de la Marche. 

j , J 
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Nie w^tpliw^ wi^c jest rzecza, iz odroozo- 
na na zaehodzie Iiteratura starozytna, skrtlszy-^ 
la peta. w ktore toy la scholastyka rozum ludzki 
uj^la; lecz natcmiast zaprowadzila go w sv. iat 
pogariski obey, ledwie dzis przez peace; tylu fi- 
lologow, archeologow i toadaezow historyi do- 
brze wyjasniony, miedzy obyczaje nieznane, a A 
i z panuj^cym wowczas duchem chrzescianskim 
irycerskim zupelnie niezgodne. We Wloszecli 
przytlumila, a winnycli krajach nie dala odzyc 
poezyi i Iiteraturze rodzimej. Opanowala i buj- 
nie rozkrzewila sie po calej Europie, dopiero 
w XVI wiekuj lecz jako roslina z pod obcego 
przeniesiona nieba, wkretee obumierac i wie- 
dniec poczela, a kto wie: azali ciemnosci i bar- 
barzyristwo XVII wieku, nie byly w czesei, 
[bo wiele 11 a karb mlodszych scholastykow po- 
lozyc nalezy), owocem kwitn^cej w XVI wie¬ 
ku literatury starozytnej i przewagi j^zyka la- 
ciriskiego. y 

I iiteratura starozytna, juz w XV w. moglaby 
byla pozyteezne wydac owoce, gdyby jezyka 
laciriskiego nie narzucono wszystkim europej- 
skim narodom, ktorym opatrznosc, rdwnie jak 
Rzymianom, jezyka rodowitego nie odmowila; 
gdyby literature stalrozytn^ nie brano za przed- 
miot wyl^czonego uwielbienia i balwochwal- 
stwa, za wzdr jedyny i wieezny do nasladowania, 
za granic^ rozumu ludzkiego, za nie wyezerpany 
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Voezyapolsko-Xacinska. Sf twisJtav Cyate-k. 
Adam Sivinka. Grxeyorz x Sanoka. S, liasl- 
rniei'z. Jan z Ostviecimia. Eaurentius Corvl « 
aus Novoforensis. Korn* ad Celtes. 

Najdawniejszym zabytkiem poezyi polsko- 
4’acinskiej z pietna.steg’o wieku jest iiastepuj^cy 
wiersz o bitwie pod Grunwaldem: 

" i *‘ ,sz ° Mtwfe port Ctrunwaldem przez iwtadka 
qaocznego z r. 1410. 

Anno milleno quadring entesimo deno, 

Sub mensis Julii quintadecima quo, 

Infra miss arum solempnia peracta die 
hvisionis que luxeral appostolorum illis, 

Ecce preslantuosa pomposa turba virorum , 
Crucifigulorum permixta nam prutenorum, 
Progreditur, armis speciem totum ppnit in, 

Spreto Deo celi jurant varie sue... 

Victoriam retine pnmos omnino triumphus, 
Altissimique consilio fit freta domino, 

Mittit legatos nudos gladios quoquebinos, 

CJi ucifige^um auxilvum ut teneat nimiuih, 

Ut qui locci eligat rex quo pugnae placeret 
t Monet, instat turba superba minis . 

Spernens omnino 'treugam,, federa pacem, 

Quas rex et ex tunc dare paratus erat, , 

Ecce polonorum Vladislavs rex qui suorum, 

Ut propheta David olim (xoliam superavit, 

•sceptis gladiis nudis binis sibi missis, 

Quam sibi placuerit quo pugne lucta pafrabit, 

Horta suos cunctos dominosque... , 

An gens irrite... inimica riimis, 
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...ad pugnarn contempnet federa paceru, 

In nomine domini precibus Sancti Slrmislai. 

Armis insticie confortati procedimus, 

Nam presumptuosa... hec, cruciferorum'... 
Collocarat aciem licet in locis elevatis, 

Montanis ut sit cujus ima premat, 

Cerne Deus mitis quid fecerit hue... 

Conqressum igitur.... hoctantibus illis, 

Ecce repentinam dat gens, " 

Crucifigulorum pariter cernuntque suorum ruinam, 
Sept quatdenis cohortillis superalis eorum, 

In campo thymburg corruit princeps, 

Publicus qualis magister terre generedis Mariambur, 
Sic homo qui timuit primus...- 
In campo Grinphet gladio praestrinctlis... 
Prostrati quorum milia permulla virorum. 

Atque cunctorum ducum marsaleus eorum, 

Propter captivos duces milftesque, dues, 

Atque prutenos incholas innumeros, -■ 

Sed que pugndbat prius hec hostes sperabat , 

... duodena fuit quam deus... 

Quidam steterunt alii fugam tenuerunt, 

». Sola dei bonitas, sed non humana pietas. 

Texuit hanc spem belli prebuitque triumphum, 
Regni corone peperit turme que polone. 

Ergo surgas laudes domino ref eras, 

Te deum laudamas teque dotninum profitemur, 

... laus et honor fit rex christe redemptor. 

(Z rekopismu XY wieku znajdujacego sic w bibliotece 
uniwersytetu krakowskiego wypisane). 

W#adys#aw Jagie##o kazai by# na zamku 
krakowskim po#ozyc wierszowany napis, na 
pami^tk^ zwycieztvva pod Grunwaldem i Tan- 
nenbergiem 1410 roku ( 249 ). 

^ 149 ^ Wiersze tc, ktorych slad na zamku krakowskim weiagu czterech 
wiekovv zaginspT, znajduja sic w kopii w tajudm arcliiwuin krd- 
lcwicckicm, z napisejn: Isttk metra sunt dc lite Prutetwrum et sun 1 
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i jedyny skarbiec m^drosci, ale tylko za srodek 
do wiasnego uksztalcema sie. Cziowiek albo- 
wiem tego tylko uzywac rostropnie i pozyte- 
cznie, to tylko zachowac dla potomkow potrafi 
czego sip sain wd’asn^ dorobid prac^; bo to tyl¬ 
ko jest nasz^ duchown$ wd’asnose^, do czego s- 
my wd’asnem, serdecznem przyszli usitfowaniem. 
Literatura starozytna, mianowicie grecka, mo- 
gi’a tylko wskazac gosciniec bity, po ktorym 
postppuj^c miai sip narod dorabiac rodzimej li- 
teratury i roddmego swiattfa. Alp ludzie XV 
wieku znudzeni suchemi scholastykow ksztaity, 
przylgnpli z zapad’em do literatury, ktora nie- 
gdys z pefnego wyp4yiie4a zycia i srodek wzipli 
za cel. ' 

Tak wipe autorow starozytnego Rzymu i 
Grecyi pogardzonycli z razu jako poganskich, 
potem dlafilozofii scholastycznej zapomniaiiych, 
wydobywszy z pydu, otarlszy z plesni, za- 
czeto uwielfeiac, tlumaczyc, wyk'Iadac i nasla- 
dowac. I pa tem Wl’ochom caTy wiek XV ze- 
szedd. 
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Stanis4aw Cyofek, w roku 1428 zo- 
stal bisknpem poznanskim; ten nie tylko staro- 
swieckie wjersze, w ktorych walecznn, m^dre 
i szcz^sliwe PolakoW przewagi siawiono, przy- 
brawszy je wnowsze wysiowienie Zzapomnie- 
nia wydobyT, lecz i sam wiele piesni pisa?, 
w ktorych i waznosc rzeezy i przyrodzona, mu 
wytwornosc jezyka chwalono. Tak przynaj- 
mniej powiada Ijeutschovius ( 250 ) 7 gdvz 
piesnj Stanislawa Ciotfka zagineiy. 

Adam 8 wink a kanonik katedr. krakowski 
napisatf Epitapliium, to jest wiersz na jsmierc 
krolowej Jadwigr 0 -1431) corkiWl’adysiawa 
Jagieily i krolowej Anny wnuczki Kazimierza 
W. juz z Fryderykiem margrabi^ Brandebur- 
skim zmowionej wr. 1431 zmarTej, ktory nam 
Dlugosz zachowai. Ten ostatni szczep nie bez 
podejrzenia trucizny zgasly, tak Adam 8winka 
opiakuje: 

Virginum o jubar. o inelyti gloria Regni ; 

Aquila quod niveis luslrat in purpura pennis. 
hetus olim cecini Pierio carmine laudos, 

Inclyta virgo tuas, dum te consurgere gemmin 

eanscriplu in Castro Cracovie ad memoriam illius litis. Voigt 
Gesch. Preuss. VII. 99. , 

C‘ 5< 0 Leutschoviirs w ksiedze Antiquitates Polpniae tak pisze: Hie 
cum. foeticae rei imprimis faveret studio, non antiquissima so¬ 
lum, quibus more institutoque veterum, res a Polonis strenue, 
fortiter, jrrudenter, feliciterque gestae conlinebaniur carmina e 
sepulcris suis el profmidissimis tenebris, in dias luminis auras 
produxit, sed et suople ingenio elaboravit. — Hymnos, ob egre- 
gium rerum gramlatem et jtalmain sermonis elegentiam mirifi- 
ee extollit. 
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Stellatam floribus, fulvo radiare vel auro, 

Sydereo vultu Qratus Deam esse) mirabar. 

Nuncmea Calliope attonitam pollice Chelym 
(Se quality heu triste sonat, heu cymbalo planetum 
Lyraque dat gemitum; dum impio jyulnere mortis 
Occults; et nostros fletibus obducis orbes: 

Dum funera ducens mediam lacrymosa per urbem, 
Bellipotens genitor gelidos complectitur arhts , 

Et vellens nitidos divo de vertice canos, 

Pectus suspirat sacrum, vultusque seniles 
Irrigat lacrymis; sgatiosumque increpat aevum; 

Alta merent atria; lugent juvenesque senesque, 

Etvulgus, proceresquegernunt, matres nurusque seqyuntur, . 
Virginis et castae quatiunt plangore lacertos. 

Ttumqve manet corpus, corpus ad peel ora pressant, 
Effuseque jacent tumulo, dant oscula saxo, 

Fundentes lacrymas, caelum replere, dicentes: 

O decus! o requies! grandar'ique gloria patris 
© speculum morum! castitatisque Hmaragdel 
O lilium candens! o campi viola fragrans! 

Puniceis rosis nunquam cessure Hyacinthe: 

Quo abiit decor ille tuus, quo ille genarum 
Abscessit fulgor! quo lactei lumina frontis? 

Non tales gestare sibi o inclyta taedas, 
iSperabfff genitor^: et vota communia patrum,* ■ 
lam Hymeneus erat thalamo terrisque canendus , 

Et sponsus tecum eadem nutritus in aula; 

Dux Fredericus ibat, Francorum inclyta proles, 
Presignis genere: felieem duximus ilium 
Te consorte virum. feed heu fefellimus omen, 

Impia cum lethi, cum nec virtute resisti 
Herbarum; armisue post te falce funesta 
Succidit feritas, nuptam floreritdms annis,- ^ 

Anno triceno mille quater et uno: 

Dum colitur Matris Conceptio simmi tonantis, 

Qua te duce reor benedicta Virgine, virgo 
Ecclesias toller e Beatorum praemia, valles, 

Ver ubi perpetuum floret, mollesque pruinae 
Has vestire solent, nec audent laedere nymbi. 
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Qims gignunt (lores Zephiro contents colono, 

Clarae deco re sin. Proles ego Regia virgo 
Hedmgis, I ladislao sat a, Anncique Regina » 

Quam Comiti Ciliae (ilia peperit Casimiri, 

Stirps citjns illusIris, me moriente pent. 

Pro Regni solio, Matris jam clausa sepulcro ~ 

Amplcctor cineres, qui me genuerein hosque 
Ordine fatorum, stilante tabe, resolvor. 

Quid mild mhc p'rodcrit amplissimi gloria Regni? 

Quid genus? Quid species format? quid gemmae vel aur um? 
Nil. Nisi virlutes quibus vmicta fui. 
i os orate precor, spiritum meum ut inferat astris, 
Pneumate conceptus intaciae virginis infans. 

Hoc serto florum virgo redimita quiesce, 

Quos non carpit hyems, aestu nec Syrius urit 
Horrido, nec rostro vaslo de pectore spiral 
Spumosus aper dente recurvo fero. 

Procz tego mamy jeszcze jego dvva wier- 
sze ua Zawisze czarnego: 

Aima tua fulgent, sed non hie ossa quiescunt, } \ 
* uwue memoriae miles o Zaivisza niger C 25 0- 

Grzegorz z Sanoka nalezy do znakomit- 
szycli poetoiy polsko-d’acmskiph XV w. ( 252 ). 
utrzymywai on: iz czytanie poetow tak jest dla 
mlodego potrzebne, jak p^karm; tern ciaio, a 
taintemi dusza posila sij. Tych co do innycli 
nauk, poinijaj^c poezy^ dojsc usH’nj^, przyro- 
wnywal do ludzi, coby maj^c otwarta brarne, 
przez mur do miasta wl’aziii. Podobnlejsza jest 7 
utrzymywatf Grzegorz, przez poezya zinnemi 
naukami obeznac si§, jak za pomoc^ inriych na- 

C 25, 3 Paprocki herby p. 459, jest dalszy ciag tvDJugoszn. 

C 252 ) Radymmski in Centuriis pod r. 1434 powiada: Opfakiwa<y aka- 
demickie muzy drugiego swego zatozycicla, pod pzadzacym wdw- 
czas np parnassie Grzegoriem z Sanoka. 

Hist, lit, pole. T. III. 
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bytych nauk dojsc do poezyi 3 3 ). Pisai’ naj- 
przod nagrobki dla dwoch Tarnowskich, awr. 
1431 na z^danie panow napisa? nagrobek dla 
Wladysl’awa Jagieffly. Zdaje sie atoli: iz Epi- 
taphium pisane dla Wiadysiawa Jagieffly, o 
ktorym Kallimach wspomina, nie by# nagrobek, 
ale wiersz zatfobny znajduj^cy si§ w Dingo sza 
kronice; bo na grobowcu Jagieiiy, zewsz^d 
osobami z marmiiru wyskakuj^cemi otoczoriym, 
jak go dzisiaj jeszcze widzimy, nie byio gdzie 
napisu umiescic. Ten wiersz zai’obny bardzo 
niepoprawnie w wydaniu lipskiem kroniki 1)1 n- 
gosza pod r. 1436 p. 654 wydnikowany, tak 
si§ zaczyna: 

Epicedium de VladislaiJagellamsPoloniae 
regis et supremi LAthuanie ducis obilu elegis 
editum. 

Herne tibi nimbiferam quondam pie Sceptriger, odam, - 
Gratior illitmit, pingitur ista bibi. 

Nondurn tantus cram, nil laudis verba mere bant, 
Numina eum %oticos commcavere tuos. 

Dicere quid valeo de te serenissime Princeps, 

^ y. i\ 

Poctarum lectionem tam pueris neccessariam, qukm alinunfa di- 
cebat; istis nutriri corpus, illis ingenium. Eos autem, qui ad alias 
disciplinas'sine adminiculo Poetarum ateedere conabuntur compa- 
rabat: voleritibus per murum transeedere in civitatem, spreta porta 
quae pateret; possibility esse asseverabat ut per Poesim reliquae 
omnes disciplinac perciperentur, quam quod imbutus omnibus aliis 
posset aliquis ad Poesim cum vellet pervenire: non tamcn unquam 
Rlietoricam ab ilia separandam censuit, sed sic utrique operam pari- 
ter impendendam ut medicus, qui cum exulceratae carni medica- 
menta apponit, nil adlnbet, quod aut os, aut nerrum laedere possit. 
Sed aliud curans', alterius quoque rationem non obmittit. Callima¬ 
chus in vita Greaorti Qaiwcensis, 
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Cum mild tis (sicj laudis fama sepulta foret. 
Quanta tamen patulas trajecta mean renit aures, 

Vera tui generis, tempus in omne meum 
Hactenus hunc tenui brevius pcrstingerc dolo, 

To epitaphium nie daje wysokiego wyobra- 
*zenia o zdolnosci poetycznej Grzegorza z Sa- 
k oka i biegiosci jogo w prozodyi. Dostawszy 
mi^dzy rekopismami, ktore mu codziennie w Era- 
kowie, jako najlepszemu znawcy llteratury sta- 
rozytnej Rzymian znoszono, komedye Plauta, 
nowe komedye na idi wzor pisac by-1 zacza/. 

Epitaphium Sop MaeRcginae Poloniae, car¬ 
mine elegiaco. 

W Dembowskiego rekopismie rocznikdw 
Dtugosza na boku napisano, jak swiadczy Ja- 
noeki, i& ten nagrobek jest Grzegorza z Sanoka. 
Znajduje si^ wlipsMem Diugosza wydaiiiu pod 
r. 1441 str. 278. 

Elegidion quod Er. Gabrielis ex ordine mi - 
norum Agriem is tunc in Hung aria Episcopi.Ele - 
gis inrectiris contra gentem Polonorurn in vul- 
gus spar sis, a Gregorio Sanocco Arckip. Leopol. 
vppositum fuit. 

Znajduje si§ w kronice polskicj Miecbowity' 
wyd. krak. p. 324. 

Pisa? takze epigrammata, ml^dzy innymina 
Swietoslaw^ przyjacioflve? Kallimacha* Lecz 
wszystkie jego pisma zag'iiejiyj bo je rzadko 
komu uozielai, czy ze niedochodzlfy jeszcze, 
jak rozumiaf, do Hilary doskonaiosci, ktor^ rnial’ - 




372 POEZYA POLSKQ—tiACINSKA. 

< . . | 

w duszy, czyli ze mu zdawafo sie, iz panuj^pa 

w nich wesotfosc me odpowiada dostojeristwu, 
ktore na owczas piastowai. 

Pism poetycznych Grzegorza z 8anoka: Re- 
%erendi patris domini Gregorii de Sunoco ar- 
chicpiscopi Leopoiien. orationes, epistole et car- 
mina, rekopis z korica XV wieku w archiwum 
archikaledralnem lwowskiem widziad 1 biskup ki- 
jowski Zaiuski. Zapewniano mnie, iz tego r<^ 
kopismu juz we L wo wie uie masz. * 

S. Kazimierz napisal’ wnrfodosci wiersz, 
na czesc P. Maryi 5 4 J: Omni die, die Marie . 

w 

8. Kazimierz byi n fodszym bratem Wla- 
dysiawa krola czeskiego, a starszym odJana 
Olbrachta, Alexandra, Zygimmta i kardynad’a 
Pryderyka. Umari na suchoty w Wilnie 1480 
i tamze pochowany. Obrazek tego 8. moze co- 
kolwiek podobieristwa w.rysacb zachowuj^cy, 
znajduje >sie w rzadkiem nader dziele: leones et 
Miraeula Sanctorum Poloniae: auetore Marti¬ 
no. Baron Polono. Colon 1 605 in fol. 

Wiersze iachiskie J an a z Okwieeimia roz- 
proszone sa po roznycb wspolczesnych mu dzie- 
?acb. 

Mikofaja Kotwic elegie nasmierc arcy- 
biskupa gmeznienskiego Zbigniewa Olesnic- 

Incredibili etiam erga gloriosam Dei genitricem devotjone flagra- 
bat: quail pius adoleseens facta a se exametris egl-egia oratione 
(quam et Vidimus omnia pefie dominicae inearnationis mysteria 
pulcbro schcmate claudtntem) quotidie ealutabat* assiduisque lau- 
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kiego w roku i493 zmartego, zachowad nam 
Star owolski in monuinentis Saraiatorinii p. 
559. 

Jan Sascrovicius pisad epigramma naMa- 
Cieja z Miechowa. . 

Corvinus skdadad wiersze daciiiskie, mitjdzy 
innymi na pochwade Polski i jej stolicy Ivrako- 
wa. Ode Saphica de Polonia et de ejus Me- 
tropoli Cracovia ( 255 3* W latach pczniejszych 
oddad sie prawnictwu, zostad'pisarzem magi¬ 
stral wrocdawskiego, w tym urztjdzie wiele 
si^ przyczynid do poprawy kosciod’a i umard 1 
15^7 r., pisma jego: Laurentii Corvini Novifor. 
Carmen de Apolline et novem Musis Vrafisl. 
i503 4, Norimb. per Hier. Hoeltzel, 1509 4. 

Grdy bowicro w pewnym pod Wrocd’awiem 
sadzie zasna/d nasz poeta, zstapiddo niego Apol¬ 
lon w orszaku muz dziewi^ciu, z ktorych kazda 
przygrywajac na lutni wyspiewad’a przed nim 
co mianowicie zajmuje. Nasi ado wry rzym- 
sko-greckiej poezyi, nie mogli wyjsc z kod’a 
milt ogicznego. >, 

zy kazdym wierszu ssg objasnienia, kom- 
mentarze pokazujace niepospolit^ na owe Woj- 
ciecha biegdosc w litcraturze starozytnej. 

' 1 , ‘ 

data ju acconiis, pisze to zesPany doWflna w sprawie kanoniza- 

oyi S. Kazimierza legal papidski w xi^ce: Vita beati Vasimiri 

Confessoris. Tliorunii 1521 ezyt. Maracdo Bibliotheca Mariana 
f : P- ^70 1 tegoi antora xiijike: Principes Jflariani, 

( JSS ) Znajduje sie w Pistoryusza zbiorze Poloniae historiae corpus T. 1 
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Laur* Corvini Dial««us, carmine et soluta 
conilatus, de mentis salubcrrima persuaslone. 
lips. 1516 4. 

Epicedium in Serenissimum et Gloriosissi- 
miim Principem Alexandrym Polopiae Regem ? 
atque Magnum Ducem Lilhuaniae ‘ Vilnae Li- 
thuqnorum metropoli$ die XIX m. Augusti de- 
morfuum et ibidem XI. Octobr. sepultum clegiqco 
carmine. Cracov. 1506 4. 

Konrada Celtesa ad Vistulam flui'ium car¬ 
men 6 ), gdzie opisuje bieg tej rzeki i polo- 
wanie na zufery i opis Wieliczki Salinaria Odoi- 
porike ad Terinum ( 257 ), gdzie w ogolnych 
wyrazach opisuje jaskinie podziemna z soli, na 
wzmianke w tem miejscu zasiiiguj^ C 258 3* 


p* 56 } Znajduje sig w zbiorze Pistoryusza: Polonicae Kistariae Corpus 
T. I, p., 168 zavviera okol’o szescdziesieciu widrSzy. 

Xnujdiye sig w tymze zbiorze T. I, p. 170. 

03*5 Do najdawnicjszych zafcytkdw poezyi polsko-Iaciriskiej nalczy tak- 
ze: Epithalamium Evnesti Duci Austriae cum Vgmbarca Rucit 
Masoviae film, Vladislai re.ro Regis ex sorore nepte, ktdrc byli 
liapisali akadc-inicy krakowscy w r. 1413 lladyminski. Cetllurit. 
prime. 
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Wymowa. ¥W*incenty I€o1 , Jan ss liylivtan 
Zbigniew Olesnieki kartlynaf, Zbigniew Ole - 
snicki arcybiskup gnieinieiiski, Andrzej l*as- 
kary , Mikoiaj JLassocki i t. d. 

t 

Jui; w XV w. zakwitJa w Polszcze wyino- 
wa, a lubo nie bytfo jeszcze sposobnosci kszta-f- 
cenia sie na mowc^, bo akademia krakowska 
tylko na dyalektykow sposobifa, liczne posel- 
stwa zjazdow polskich do wegierskiego sejmu, 
do krola Kazimierza Jagielloriczyka, do cesa- 
rzow^apie^ow^na soborj konstancyeriskiiba- 
zylejski, synody polskie prowincyonalne i sej- 
miki po powiatach, nastreczaly czest^ i piekn^ 
sposobnosc popisania sie z wymowa. Zapewne \‘\ 
wczesnie juz u nas dobry mowca byd’ w szacun- 
ku, a nie bawnie postrzezono: iz wymowa wd’a- 
daj^ca sercem i przekonaniem, jest dzielnem 
slawy, znaczenia i wfadzy narzedziem. } 

W mow each polskich XV wieku, widzimy 
wiecej ezneia, niz mocy do wo do w^ iacine coraz 
poprawniejsza,, rzecz dose porzadnie.iiiozona, 
ale zadnego stopniowania w mocy dowoddw, 
cafkowit^ nieznajomose kansztn wzniecenia na- 
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mietnosci; przekonywaj^c rozum sercapodbijac, 
rnowcy polscy XV wieku jeszcze nie nmieli. 

Win centyKot, arcybiskup gnieznieriski 
cliche Kazimierza Jagielloriczyka W. X. litew- 
skiego do objecia osiercconego po Wiadysda- 
wie tronu poiskiego naklonic, pi^knie rozwodzi 
sie nad dobrodziejstwami, ktore Polacy dornowi 
Jagielloriskiemu wys wiadczyli i moenym zavvie- 
zuje dowodem ( 259 ). 

Jan z Rytwian, mowi smiatfo, nic nie osl’a- 
niaj^c, nikogo nie szczfjdz^c, przyklad, za ktd- 
rym na pocza,tku XVII poszedi Zebrzydowski, 
a w nast^pnych wszyscy, co pozorem dobra pu- 
blicznego, osobistycli dopinali celow 

Jan z Czyzowa, zreeznie rozjatrzone umy- 
sly i’agodzi, gdy przysiany kapclusz kardy- 
nalski (Mesnickiemu, Wielkopolanie za ujrne 
swojego kraju i Gnieznieiiskiego arcybisknpa 
poczytywali. 

Ivardynai Olesnicki jest gwal’towny,na- 
cierajacv z gory ipioriinuj^cy, jak n. p, mowa, 
ktora, miatf na zjezdzie wnowym Korczynie w r. 
1451, jakoz Kazimierz Jagiellonczyk powie- 
dziai’: nanquam rebar tam aceroum sermonem 
ex te audisse. W jednej tylko odpowiadajac po- 
sfom litewskim wr. 1451 miarkowatf sie wslo- 

c 

wach i to tylko. na prosb^ krola Kazimierza. 
Respondit Sbigneus Cardinalis, non qutdem 

• O ,B ) T a nwws zn«tdiije sie wDJueoszu pod r, 1445, 
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solilo acumine, sed mira modestia et benignt- 
tale , quantum, ut blande el pacifice , deposila 
sevcrilafe, eos alloqueretur , per Casimirum Re- 
gem erat rogatus. 

Crzegorz z ftancka jednfj tylko pobudk§ 
rozwija, tylko lmbbe przed oczy stawia Pola- 
kom jesli Wka dv ska wo w i posikkow do Wc- 
gier nie przysla. Jedrze j Laskary zr^cznie 
cierpkosc prawdy kagodzic umie, i coby chciak 
wmowic w papieza, do tego smiakem zniewala 
zapytaniem. Wyzej od nich podnosi si§ w rnn- 
wie swojej Lassocki, gdynarody ktore Tur- 
cy maj^ porwac w sromotn^ niewol^ stawia 
pkacz^ce przy kolanach papieia. % 

Maciej z -Labiszyna rektor uniw r ersytetu 
Jagiellouskiego miak w r. 1449 piekna, niow§ 
do Zbignlewa Olesnickiego, kiedy mu kapelusz 
kardynalski przez dziejopisa Dkugosza z Rzy- 
mu przywieziony oddawano. Przy koricu dzie- 
kowak Dkugoszowi, ze na zaszczyt krblestwa 
ikoscioka polskiego, tak dobrze rzecz sw^ 
w Rzymie prowadzik i do skutku przywiodk. 
Przytem zdarzeniu miana, przez siebie rnowe, 
sam Dkugosz w kronice swojej wyciiwala ha- 
bita perprius , ad suam Promotionem cunctis 
certatim admirantibus insigni oratlone. 

MowMaciejazljabiszyua wynalesc memor 
gkem, mcw§ zas Dkugosza i odpowiedz Olesiiic- 
kiego, z r^kopismu tutaj pierwszy raz wyda,)^: 
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Oratio habits coram ft. 0. Cardinal! Crarovii'iiKis pel 
Joannem Bingoxz quando ei in ('alliedrali Kcrlesie 
pileum rubeuin et cappam baculumque ana cum lit¬ 
teris apon%licis praesentaliat 1 Octoliris M48. X II«- <• 
. N kopismu. 

Consuevit Reverendissime Pater et Domine genera- 
sisime summits Pontifex Vicarius Christi in terns et 
militantis Ecclesiae caput, ejusdem Ecclesiae membra, 
quae optimarum virlutum fruge pululant, et operibus 
praeclaris fructificant, altis, attolere honoribus , splendi- 
dis ornare dignitatibus, magnificis nobilitare praemiis, 
ettanquam prudens vineae Domini tSabbaolh rector, plan- 
tas uberes et faecundas cura et solicitudine singulari, 
aptis nutrimentis irrigare. Consuevit et oner a sibi in- 
cumbentia, in viros scientia et ingenio claros partiri, ut 
monarchia Ecclesiae catholicae sibi commissa, eorum suf- 
fragiis possit provida gubernatione ordinari. Mine eve- 
nit, quod felicis recordationis Dominus Eugenius Papa IV, 
solicitudinis suae plenitudinem, accurata procidentia in 
alios dispartiens dignum censiiit te hominem pruiknlia , 
justitia, magnanimitate, ceterisque virtutibus praeditum , 
et optime in Ecclesia Pei meritum, eveherc ad amplis- 
simam, Cardinalatils dignitatem, et tanquam virum stu- 
pendum et per omnia heroicum inserere voluit inter pri¬ 
mus et praecipuas Ecclesiae militantis bases. Quern dum 
sortis humanae conditio de medio sustulisset, Sanctissi- 
mus in Christo Pater Dominus noqter Nicolaus divina 
providentia Papa V, eidem in apostolatus officio succe- 
dens, de this certificatus virtutibus et meritis, factum 
praedecessoris confirmando, tuam Paternitatem Reveren- 
dissimam ad eandem vocavit, Cardinalatus dignitatem, quan¬ 
tum tua pro benegerendis Ecclesiae Dei rebus opera uti 
posset, Capellumqve rubeurn et frequentibus litteris et 
oraculo olim Reverendi Patris Domini BapHstae Episcopi 
Camerinensis ad Regnum Poloniae N until sui et oratoris, 
mittere eidem time Paternitati repromisit, dedissetque 
litteris et pro missis suis efficuiiam et virtutem, nisi sa- 
cerrimo pectore suo rimare et appendere voluisset sin¬ 
gula, quae missionem Capelli ipsius aliquantulum retar- 
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dabart. Nunc autern advenisse tempus optimum et idoneum 
ratus, quo ex missione hujusmodi honor amplior in tuae 
Paternitatis redundabit personam, Capellum praedictum 
dignitatis Cardinalatus insigne, per me, quern hugus ope¬ 
ns voluit esse nuntiim et ministrum, quemadmudum ex 
Ktteris his apostolicis Paternitas tua informabitur trans- 
mittit, certa sibi spe proposita, quod Paternitas tua Re- 
verendh sima, pro honore Dei, ftdei catholicae exaltatione 
et augmcnto, sedisque Apostolicae reverentia ilium de- 
feret et honori excelso, excels is operibus et gravibus re¬ 
spondent, ut dignitas ipsa sedem in te et cardinem rir- 
tutum reperiens. resplendent ex se potius quam fume scat. 
Accipe Hague Pater Rererendissime mUnus insigneprae- 
sens videlicet Capellum rubeum, Cappas et baculum, quae 
tibi ex parte praefati Sanctissimi Domini nostri Papae 
praesento, et fruere tarn excellenti dona pro tuis virtu- 
tibes et meritis in te collato, tarn excellentissima gloria, 
qurnn primus et in patriam et in Ecclesiam hcmc, domvm- 
que tuatn, non sine nominis tui celebri ei aeterno fulgore 
intulisti. Ac te de cetero taliter dirinis praeceptis et 
heneplacitis conforma, ut suscepfio dignitatis praedictae 
tibi tuisque subditis utriusque hominis cedat ad pro- 
fectum. Tu quoque post vitae f ragilis terminum a summo 
largitore, non capellum corruptibilem sed coronam im- 
marcescibilem, per gratiam non mortalis sed pontificis 
aeterni accipere merearis, quod tibi et nobis concedat 
Christus Dominus per saecula benedictus. Amen. 

Oratio lli mini Cardinalia ad supraposf tarn responsiva. 

Dignationem sanctissimi Domini nostri tsumvrd Pon¬ 
tificis, oratione Vestra vir Venerande, tanqucem per Apo- 
crisarium Sanctitatis suae et nuntium Apostolicae 8edis 
depromptam, raiki attentius consideranti, imprimis illud 
in ntentem venit, quod in benevolentia quam quis erga 
nos habet. primum illud et praecipuum in officio est, ut 
ei plurimum saltern gratiarum fribuamus, a quo nos plu- 
rimuni sentinius recepisse. Nam cum duo sinl liberali- 
tatis genera, teste Tvllio de officiis, unum dandi bene- 
ficii, atterum reddendi, demus, necne in nostra potestate 
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est, non reddere saltern gratias viro bom non licet. Satie 
et hoc perspicuum est, quia nemo impendere gratias sfrin- 
gihir, nisi qui gratis accepit. At quibus mentis meis qui- 
bus yirtutibus, quave jusiitia haec quam cerno Sgimni 
Potificis benevolentia mild obvenerit, nonimenio, ut me¬ 
rit o mihi exclamare liceat: unde mihi hoc, utveniat in me 
timtus ab ipso orbis monarcha aspectus. Quo pacto fateor, 
quia non est munus hoc par humeris meis, non exequant 
illud vires ingenii mei. ut digna digne pro tanta muni- 
4 per me reddantur gratiarum officia, excellentioris 

profecto viri exigit onus hoc peritiam, cui amplior afful- 
sit spintus sanch gratia et quem natura et ars ad di- 
cendum ampliori mimere bearit. Verum quia in acceptis 
muneribus, nullum officium gratia magis necessarium est, 
midcvnque est in me virium reeolligo, et utcunque va- 
leo, gratias Sanctitati Suae coram hoc sacro caetuviro- 
rm,i illustrium red do. Reddo quidem corde, red do ore, 
reddo non solum pro me, sed et pro Ecclesia mihi et curae 
meae credita , ultra haec reddo pro toto Regni hujus in- 
cliti Clero et populo, cujus cum in hac re potissimum ho¬ 
nor et gloria agitur, parietes etiam hujus Ecclesiae aut 
habitationis si agendum erit extra Ecclesiam , quae nos in 
praesentiarum continet Sanctitati Suae agere gratias, 
(juemadmodum mihi videtur, gestiunt. Remum, quantum 
attinet ad oralionis Vestrae orator Venerande effectum, 
dignatus est Sanctissimus Dominus nosier a tali virlute 
etc. personam meam commendare , atque illius respectu 
vqluit Gqpellum hurw, qui est dignitatis Cardinalatus fit- 
signt mihi per vos offerendum mitfere. Equidem scio, nec 
qmspiam tantae rei habens notitiam ambigit, quanfam vir- 
tutum exuberantiam Capellus iste reqvjrat. Traditions 
, etiam antiquorum cognoscimus, atque ipsimet in nobis 
experimur , quantum, virlus omnis ad sc ailiciat, faciatque 
ut eos etiam nobis incognitos diligamus, qUibus ipsa in- 
essfi vuleatur. Sed sane fateor, nihil in me ejus ririutis 
esse, nihil sanclitatis atque perfections, ut tantae laudis 
aut reputations merear praeconium. Sed quia scelus vide- 
tur immanissimum nolle acquiesceie et sedis aposlolicae re— 
evsare deer eta, fidudaliter ut agam nece$se est, nihil in vi- 
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ribusmeis, sed in Deo miser entis ope et gratia confisus.* 
Jpse etenim cum, Sumuele erat sic quod nihil de eis verbis in 
terrain cecidit primi Regum IV etSalomom contulit sapien- 
tiam ibidem VI Jeremiae praestitit eloquentiam, ejusdem III 
et adhuc maims Dei exlenta est. Isaejae V. His itaque fvl- 
citus testimonies, cum omni qua decet revcrcntia, qua- 
que debeo devolione et tremor e Cap ilium hunc in nomi¬ 
ne Domini Jesu Chris H Salvaturis nostri, pro honore 
primum sancti nominis sui, proque rererentia ISedis Apo- >. 
stolicae et Sanctissimi Domini nostri Domini Nicolai 
Papae suscipio suppliciter orans Deum meum, ut spi- 
rifu sancto adimpleat cor meum, meque dirigat incunctis r, 
oeneplacitis suis et faciat djgne in hac vocatione ambu¬ 
late in ennspectu suo, quatcnus sacra significatio Capelli 
hujus in me suum semper sortialur effectum. Amen. 

Mowa ktor^ miai’ Grzegorz z Ganoka na 
zjezdzie korczyriskim r. i 440, w imieniu W4a- 
dysiawa krola wegierskiego naMamaj^c Po- 
lakow, aby mu pr^dko postfki przeciwko Tur- 
kom, i dla owladania krolestwa wegiorskiego 
przysyl’ali, znajduje sie w Kallimacha de rebus 

it 

f/eslis Vladislai libro I, ed. Cracovien. p. 62 ed. 
Colon. 651. . 

Derslaus z Borzyskowa^ z domu Zborow- 
skicli, magister S. teologii, archidyakon katedry 
krakowskiej, pose4 na sobor bazylejski od Zbi- 
gniewa Olesnickiego biskupa i kapiluiy kra¬ 
kowskiej wysiany, tak^ sobie u ojcow soboru 
zjedna^ byi powag^: iz go w r. 1439 miedzy 
maj^cymi wybierae przysztfego papieza poll-' 
czono C 260 ). Zaiuski biskup kijowski widziai 
| 

C 2<i0 ) Coiiciliorum Collectionis Ite^ia maximae a LaJbbeo, atqne Cossartio 
I eiUtae, auctiusque a HarduiuO repetitae, Tomo VIII, p. 1 ‘>79. 
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jeszcze w bibliotece kapituly krakowskiej r^- 
kopism jego listow do Zbigniewa Oiesnickie- 
go i kapituly z synodu bazylejskiego w latach 
1436-1439 pisanych C 2S *)• 

Mikolaj Rosenberger, szlacbcic pol- 
ski, dworzaiiHi Jana Olbraclita krola polskiego; 
byl jego poslem wzgltjdem posilkow przeciw 
Bajazetowi II sultanowi i Stefanowi wojewe- 
dzie woloskiemu do cesarza Maxymiliana i xi^- 
zf|t rzeszy. Dany mu od Jana Olbraclita list 
wierzytelny w r. 1498 i powazr.a i dosyc glad- 
ka fflowa Rosenbergera do Maxynliliana cesa- 
rza miana, znajduje si^ w Frehera i Struvviusa 
Rerum germanicarum Tomo II, p. 484-488. 
0 tem poselstwie Gorski pilny zbieracz pism 
dyplomatycznych nie wiedzial C 26 2 J- 

W o j c i e c li T a b o r, biskup wileriski zmar- 
ly w r. 150?, pierwszy karnosc koscieln^ w dye- 
cezyi tej zaprowadzil i dobra koScielne urza- 
dzil. Mowa jego do Alexandra krola polskiego 
i W. X. L. w obronie praw i wolnosci narodu 
Jitewskiego, miana po lacinie, znajdowafa si$ 
w bibliotece Sapieliovv. 

Zbigniew Olesnicki drugi, ktory nie byl 
kardynafem, lecz biskupem Wladyslawskim, 

podkanclerzym koronnym, namiestnikiem Kazi- 

i +. 

p 61 ) Janociana II, 68. 

^2 6 2 ^ Nicolai Rosenbergeri, Regis Poloniae Joannis Alberti Legati, ora- 
tio qua ausilium contra Turcas Regni suo mitti petit, habita in 
convcntn Friburgcnsi A. 1498, 
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mierza Jagiellcrczyka w Polszcze i Prusiech, 

nakoniec arcybiskupem gmeziimskim zostad i 

nmard w liowiczu w r. 1493. 

% * ' _ i 

Mowa miana przez niego przyjmuj^c we 
drzwiach katediy krakowskiej legata papiez- 
kiego kardynada MarkaBarbus Wenecya- 
nina, ktory byd wysdany do Krakowa przez 
Syxtusa IV dla pojednania Kazimierza Jagiel- 
loiiczyka z Maciejem krolem w^gierskim, znaj- 
duje sie wbibliotece akademii krakowskiej. Ora- 
Ho ad Marcum, Vcnetum Cardinalem 8. Marci. 

Listy dypiomatyczne przez Zbigniewa Cle- 
sniekiego, kiedy jeszczebyd scholastykiemkra- 
kowskim i podkanclerzym w jmieniu Kazimie¬ 
rza .Tagielloriczyka od 1473 do 1477 pisanc, 
znajdywady sifj wmetryce krolewskidv pokojem 
Oliwskim do Polski oddanej,»„ 

Matenszz Krakowa , czyli Nayman ( 26 3 ) 
Krakowianin, teolog imowca XV w. wysdany 
by# przez krojow^ Jadwig^ do akademii prag- 
skiej na nauki. Z rozumu swego i nauki podo- 
bad sie tamecznemu arcybiskupowi Wolframo- 
wi, ktpremu w rza^zeniu archidyecezy^ miedzy 
' 1396 a 1402 wielkjj, byd pomora, jak wyrozu- 
miec mozemy z mowy 7 ktoia, miad Mateusz na 
synodzie pragskim. Wrdciwszy do kraju podo- 

- ir? r * '» * ' yy 

m . s . 

Tego Mateusza Niesiecki, Zafuski , '.Tabloiiowski zmieszali z Ma- 
teuszem z lirakov. a, ktory byt bi^kupein rvormacyenskim i kan- 
clerzem ccsarza Ruperta. 
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bnez usdwgi iobif arcybiskupom gnieznieriskim 
Mikolajowi Trombie I.Wincentemu Kotowi, 
tudziez kardynadowi Olesnickiemu biskupowi 
krakowskienm; jak swiadczy mowa tegoz Ma- 
tepsza w czasie poswi^cenia 11 a biskupa po- 
znariskiego J^drzeja Laskariusza i mowy jego 
rip an e na synodacli d^czyckim w roku 1441, 
gnieznieiiskim w r. 1446 i piotrkowskim w r. 
1447 imowa ktor^ miad wRzymie, wimieniu 
kardynada Olesnickiego do Mikodaja V, ktore 
si<^ w bibliotece akademii krakowskiej znajduja^ 
nadto kazanie ktore miad w obecnosci Kazimie- 
rza Jagielloriezyka Dominica IX post Pente- 
coslen w gnieznieriskiej katedrze, sa, procz le¬ 
go jego dzieda w bibliotece krakowskiej, ale 
jak mowi Jano. Ill 44,'nie wyraznie opisane. 

Jan zRytwian Jastrzembiec £ 26 4 ) wnuk 
,Wojcieclia areybiskupa gnieznieriskiego, a brat 
rodzony Dersdawa przyjaciela Kallimachowe- 
go, m;|z znakoimty i wymowny. B^d^c starost^ 
sendomlrskim na sejmie piotrkowskim w roku 
1459 jako posed krakowski, Kazimierza Ja- 
gielloriczyka w powaznej napomniad mowie, 
ktor^ sejm z milczac^ sduchad radosci^ C 2 6 5 )* 
Zaczyna sie od sdow: Indigna sors, serenissime 
Rex y et notoria calamilas } in quam te feriente 

«*» 4 

C 26 ') Janociana III. 163, Niesiecki I, p. Ill, 206, 251, IV, p. 713. 

C 265 ) Znajduje sig tu mowa w Dfugoszu lipskim II.. 247. Kromer po- 
wtorzyt te mowg nieco wygtadziwszy p. 363, ed. Colon. 
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prolap si sumus . etnisipropiciatio dwina, ge¬ 
nus nostrum mspexenl, usque ad interitum pro- 
lapsuri sumus, nos impiiUt, ut praesentem con- 
venlum deponeremus agi, publicarum rerum , a 
te tuisgue consiliariis, reformationem et stabili - 
menlum petiluri. Niemasz w tej mowie nic 
kunsztownego, a zadziwiaj^cy brak wszelkiej 
szkolnej przysady, naprowadz& na domys^, iz 
moze by la miana po polsku, a spisana po laci- 
nie, jak najcz^sciej robiono z kazaniami. Gdy 
Jan zRytwian zostad’ potemwojewod^ krakow > 
skim, jak zwykle v podobnych bywa okoliczno- 
sciacli, juz wi^cej takich mow nie miewai i 
umai T r. 1480. 

Wd’adysi’aw Jag'ieW’o, z poganina krol 
chrzesciariski, nie umial’ po d’acinie, a mado co 
po polsku, mowM po rusku, ile urodzony z xi§- 
zniczki ruskiej; list w jego imieniu pisany do 
soboru konstancyeriskiego 1416 roku, Contra 
Magistrum orAinis S. Mariae Teutonicorum } 
znajduje si^ von derHardt Rerum ConciliiCon- 
stantiensis T. IV, p. 868 C 2e fi 3* 

Andrzej Laskarius rodem z Wielko- 
polski; bt^d^c dziekanem wTadyslawskini, wv- 
siany by! do Rzymu do Jana XXIII w r. 1411 

Z tym listem poslal Jagicflo na gobdr konstancveiiski Pctrum 
de Wolfram. Licentialum in Decretis, Vantorem Ecclesiae Sane 
' * tae Mariae Wyslicemis. Ijisty Wtadysfawa -TagicWy po czesku 
pisarle, znajdujij sig \v Pelzel. Abhandlunoen der Boehmischen 
Geselschaft na rok 178C. 

Hist. lit. pols. T. III. 
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dla zdozenia uszanowania od Wdadysdawa Ja- 
gifeddy. W Rzymie dziewicy nledzlel na tom 
poselstwie strawiwszy, zostad dziekancm kra- 
kowsMm i obrany biskupem pozuariskim, byd od 
Wdadysdawa Jagieddy i Witowta posdem na 
sobor koiistancyeriski, gdzie rostropnosci^, nau- 
ka, i osobllwsza wymowf| si<^ wsdawidi Wro- 
ciwszy do Poiski juz jako biskup poznaiiski, za- 
siadad na synodzie kaliskim w r. 1420 przez 
Mikodaja Tr^b^ zvvodanym. Pctem zwodad byd 
synod dyecezyalny poznanski. Umard w ojczy- 
stym zamku Gosdawicach, ktory byd wspaniale 
odbndowad w r. 1426. 

lj Andreae Lascarii electi posnaniensis. Regis Poln- 
niae et Magni ducts Lithuaniae ad Constanc. Con¬ 
cilium Legatum, Qratio ad Sigismvmhtm Imperato- 
rem in Constanciensis Concilii principio. A. 1416 
mense Januario habita, de pace et unione ecclesiae 
per Sigismundum Imperatorem Constantiae par undo. 

Z rekopisu akademii lipskiej wydaf Hermann ton 
der Hardt in Magno Oecumenico Comfanciensi Con¬ 
cilia T. II, P. Y, p. 170-176. 

Jestto piekna, lepsza nrzby spodziewac si^ * 
mozna dacuia i z ogniem napisana mowa. Zwra- 
, cajay do Poiski i Lit wy, uzala sie na wojny krzy- 
zakow, ktorycb jak wiadomo Zygmunt pod po- 
zorcm posrednictwa, na Jagieddq podnszczad. 
Oto jest to iniejsce mowy, ktor^ cesarz Zygmunt 
nie zwielka sdtichad przyjemnosci^.' Ac demum 
finitimae Christicolarum partes, pacacissimum 
scilicet regnum Poloniae, scutum mullorum fi- 
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delium, ul notit Tua Regia providentia, guer- 
rarum temp estate quatitur minus juste, Et spi- 
ritu sancto fundata nova proles Ecclesiae , gens 
bellieosa Lituaniae, in latissimas diffusa Pro¬ 
vinces , quanquam Neophyla, ejustamen fides 
Deo est cognita, et nota devotio, efficiens Deo 
sacrificium vespertinum: Qui sunt ret era spiritu 
ferventes^ domino serrientes, spe gaudentes, in 
tribulationc et hostili guerrarum turbine patien- 
tes, orationi insistentes, hospitalitatem sect an¬ 
tes, charitate fraternilatis invicem diligcntes, 
non alta sapientes, sed humUibus consenlientes 
(Rom. XII), et quibus vere diligentibiis deum 
pax mulla debetur. Ecce incursibus hostivm 
molestanfur, qui foveri debuerant, ut novellae 
planlaliones et arbusta , charitatis obsequio, tic 
exemplari doctrina per christi fideles irrigari. 
2) Andreae Lascarii Electi Ep. Posnan. Regis Polo- 
niae et Ducts Lithuaniae legati Oratio Paraenetica, 
in Constanciensis Concilii principio. A. 141 & nien- 
se Januario ad Papam Joannem XXIII habila, de 
liumililate Papam decente, sponlaneave Papatus ab¬ 
dication. Wypisana z bardzo stavozytnego rekopi- 
smu biblioteki wiedenskiej. Ziiajduje sie w temze 
dziele von der Hardta T. II, P. V, p. 177-183. 

W tej drugiej mowie bardzo zrecznie wy- 
wi^zaj sie, z wd’ozoneg'o na siebie obowi^zku 
namawiania imieniem scboru Jana XXIII, aby 
dobrowolnie tyarg ziozyd’, a jako pierwsza mo- 
wa odznaczai’a sie zajiaiem, tak ta wielk^ moc^ 
i scislbsci^ dowodow; miisial’o na papiezu Ja- 
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nie XXIIT mocne zrobic wrazenie, kiedy go 
nasz jLaskary Gosdawiecki w obec cadego so- 
boru zapytad. 

Tu ne es, Pater Sancie , qui hoc lugubre ex- 
citatum schisma igne spiritus Sancti extingiie- 
re per virtutem humilitatis advenisti et extra 
mundi ditibnes in exilium perpetuum propul - 
sure atque sepelire dZcrevisti ? an alium expec- 
tamusf ■ 

3) Andreae Posnaniem w Episcopi ad Sbigneum Electum 
Episcopum Cracoviensem Epistola a. MCCCCXXIH, 
znajdimai’a sie miedzy rekopismami biblioteki kfa- 
kowskiej. 

Laskary Gosdawicki byd ma.z dobiy, cno- 
tliwy, ktory bisktipstwo nie ch^tnie przyj^d. 
Biegdym byd w pismie S. i dekretach jak poka- 
zuj^ powyzsze mowy jego na soborze konstan- 
cyenskiin miane. 

Mikodaj Lassocki b§d^c krakowskim 
kanonikiem, jezdzid najprzod w r. 1424 do Rzy- 
mn od Jagieddy, aby wyrobic przyd^czenie ziemi 
lubelskiej, do nowo zadozonej dvecezyi chedm- 
skiej u papieza MarcinaV; potem byd drugim 
posdem Wdadysdawa Jagieddy na sobor bazy- 
lejski. Wdadysdaw Jagielloiiczyk krol polski 
i wegierski wzi^d go byd z sob^ do W^gier 7 
jako ra^za doswiadczonego w sprawacli poli- 
^ tycznycb; on to wraz z Grzegorzem z Sanoka 
zrobid ugodf; z Elzbiet^ krolowa, wdowa,, zata- 
mowad wojn§ domowa* i przyczynid si<g do od- 
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daniaHuniadowi najwy&szeg’o dowodztwa. Po- 
tem poslowad 5 w imieniu Wd’adysd’awa Jagiel- 
lonczyka do Eugeniusza IV wr. 1434. Bed^c 
potem postern od tegoz krola do papieza Miko- 
iaja V, tak sobfe jego d’ask<g zjednac umiad, iz 
go clidal zrobic kardynad’em, a gdy W-dady- 
siaw z Oporowa postapid’ na arcybiskupstwo 
gnieznieriskie, mianowad go biskupem wd’ady- 
sd’awskim, gdy tymczasem krol Kazimierz Ja- 
gielloriczyk Gruszczyriskiego Jana na to bi- 
skupstwo przeznaczyd’. Wysdal wiec Piotra 
Pniewskiego kanonika gnieznieriskiego do pa¬ 
pieza prosz^c o utrzymanie Gruszczyriskiego; 
lecz gdy na to papiez zazwolic nie chciad’, krol 
Eassoclyiemu dobr biskupich wydac nie kazad’, 
gdy tymczasem mistrz krzyzacki posduszny 
woli papiezkiej, jego pedriomocnika do Pomo- 
rza przypuscid’* Kazimierz obstaj^c uporczy- 
wie przy swoim, wysd’ad’ jeszcze w poselstwie 
Krzesd’awa zKurozw^k kasztelana lubelskiego 
i Tomasza Strzembe kanonika krakowskiego, 
lecz gdy i ci nic na dworze papiezkim przeciw 
Lassockiemu dokazac nie mogli, krol skdoniony 
prosbami matki, wezwad’ go nakoniec doPoIski. 
"jccz ten biskup wd’adysd’awski umard’ w drodze 
pod Kamerino w roku 1450 i tamze porihowany. 
Byd’ to maz zacny, ludzki, wesodrigo umysdu, 
wielce niegdys lubiony od krola Wd’adysd’aw a 
i paiiow wegierskicli; z nauki zapewne tak bar- 
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dzo pbdobaf s;^ MiMajowi V. I fftigosz po- 
wiada: iz gdyby nie smierc przedwczesna, by r- 
by nie tylko biskupstwo wtfadystfawskie, leez i 
cafe krolestwo swemi cnotami ozdobitf. Sed 
forte Polonica Regio, mowi JJIugosz, parum 
digna fuit, qui tarn beato el celebri vivo fruere ~ 
fur. Nastepujaca tu mowa Lasockiego do Mi- 
kotfaja V wyj^ta z r^kopismow wspofczesnych, 
nigdzie dotiid nie wydana, jest najpi^kniejsza 
ze wszystkich, ktore mi z XV w.czytac zdarzy- 
Jo sie» Jak wymownie mowi zaGrekami do pa- 
pieza. ktory grecka literature szaeowac umiad’, 
a na koncu stawia obraz tylu nieszczesliwych 
przez Turkow wsromotn^ wleczonycb niewol% 
ktorzy czepiaj^ siq kolan papieza, Magaj^c o 
pomoc. Lassocki prosi imieniem Wf adys-Tawa 
Jagielloriczyka krola wegierskiego, aby daj^c 
posikki przez Eugeniusza TV swego poprze- 
dnika obiecane, pomdgT Wd’adys^awowi do 

wypedzenia Turkdw z Europy. 

- ' ° - ‘ / :v - 

Oratio atl Bominum Apostoticum per htdsoctit 
facta Anno nomini tli2- 

l > 

Optarem Jicatissimc Pater, tit alicujus eloquehtissimi 
viri lingua milii ■ et oratio, qua illius cliristianis— 
simi regis Hungariae gaudia, et oinnis aetatis ac sexus 
exultationes exponerem, quae factae et acceptae fuerunt, 
ubi de ereationc Tua senno diffutus est, et ad cunctorum 
notitiam fama Cognita enirn jam pridem Tuae 

sapientiae virtutes et bonarum artium magnitudo certam 
omnibus spem et indubitatam fiduciam attulit defuturaEc- 
clesiae felicitate rerum suaruln, ac totius Begni et Chri~ 
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stianorum salute. Famu enim de Te praedicante, cognitum 
habent ingerrium Tuum, ad sublimia capessenda natum et 
sub tanto lVlagistro homine pene divinitus educatum el va- 
ria rerum magnarum ccgnitione semper auctum. Quid di- I 
cam religionem, sapientiam, integritatem, doetrinam, vitae 
sanctitatem, reliquasque virtutes, de quibus licet eo an da -i 
tius loqui, ne assentari videar,'quod magmfica de Tua ex- 
cellentia opinio tot Itcverendissimorum et sapientissimerum 
patrum, quasi Senatus Bomani judicii testimonio et aueto- 
ritate confirmata est. Itaque regnum illud, cum primum de 
Tua sensit elcctione, viros notabiles, oratores suos, ad * 
Te mittere instltuit, ut de Tua gratularenturelectione et 
debito suo satisfacerent. pacem et statum regni 

componendum cum esset occupatum, quod ex praeteritis 
guerris vehementer perlurbatum erat, quod deliberaverat, 
usque nunc facere non poterat, sicuti ex suis litterisma- 
gis clare Tua cognoscet beatitudo. Igitur me ut adTuaih 
Sanctitatem venirem coegit. ac ipsiiis Regni vice et per¬ 
sonal plenum et integram obedientiam, sicut Romario pon- 
, tifici et indubitato successori Petri prorsus offerre, quod 
quidem eiun omni devotione cunctorum facio, Tuae San- 
ctitati mandatis omnes ad Ecelesiae statum dignitatemque 
augendam confirmandamque offerens. Et eo libentius, quo 
sub Te peritissimo gubernatore et scitu suo se regente 
'portum salutis expectant, praecipue generalem reformato-. 
rem Ecelesiae Dei, et. ipsius jam dudum desideratam unio- 
nem quae ut quam primum fieri possit, idem 

regnum Tuam Sanctitatem devotissime orat, pro sua et 
.omium Cbristianorum consolatione. Tsam si praeteritis tem- 
poriblis dum minor esses, pro ea re conficienda tot labo- 
res, curas et pericula su,scepisti, quanto magis nunc te 
, facere decent, cui gregis Dominici cura, salus et tutela 
commendata est. Idque imrimis conjitearis. Longus pro- 
1‘ecto mihi esset sermo beatissime Pater, si antiquam et 
semper finnam Regni illius devotionem explieare vellcm, 
quam erga sanctam Romanam Ecclesiam christianum Re¬ 
gnum id constanter tenuit, adeo ut aliis Regnis 
dictum sit, erga Pontificeia Romanum saepe vacillantibus, 
illud iu fide perpeiuo petmansit, postauam a beatissimo 
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Rege suo Stephano et patrono, prius (idem acccpit. jEt 
certe gens ilia gravitatem et fidei firmitatem servasse an- 
tiquis temporibus recognoscitur, et nunc patrum subrum 
vestigia imitantcs, continuo pro Christi nomine militant. 
Jios ergo vere cbristianos appellandos praedicandosque 
esse dixerim, qui nori modo in Christiana fide perseverant, 
verum etiam pro ipsa militent, rapinas, captivitales, mor- 
tes patiantur, a quo quidem sancto proposito, nullis damnis 
aut laboribUs removi unquam potuere. Itaque christianae 
fidei propugnaculum, munitusque murus adversus infideles 
et est et vocari debet non immerito. Unum est beatissime 
Pater, quod Regni mentes moltum afdixit et acerbissime 
movit, quia morte semper colendae memoriae Domini Eu- 
genii audita, ideo vehementerindoluit, eiistimans exipsius 
interitu, simid et fidei defensionem interire. Vident enim 
et considerant, ut pius ille vereque uagnanimus pater at- 
que defensdr tanto fidei zelo affectus fuit, ut pontificum 
Romanoriun nullus tantum habuisse legitur. Testimonia 
sunt magnanimitatis opera, interque sicuti totus mundus 
Cognoseit duos legatos, unum terrestri itinere, alterum cum 
classe maritima cum magnis expensis contra Turcos mi- 
serit, in quibus „ si pro votis res non processit, 
non suis consiliis, sed peccatis hominUm adscribenditm est, 
quibus Deus provocatus, hucusque tenet manum extensam. 
Ad quae quidem principia non defuit ipsius diligentia 

gloriosissimi illios et omnibus saecidis digne memo- 
randi principis Domjni Regis pro fidei tutela semper ar- 
dentissimi, qui ab incumbente aetate nil aliud cogitavit, 
nil studuit, quam quomodo cliristialnis populus ab immani- 
tate et saevissima barbarorum oppressipne liberaretur. Is 
verus princeps verusque Rex appellaridus et celebrandus 
omnibus vocibus et litteris, qui fere suae salutis et suo- 
rum comodorum oblitus, rem altissimam et praeclarissimam 
aggressus est, quam nullus christianorum principum tarn 
longo tempore qggi'edi vcl voluit vel non potuit, quo solo 
ejus facto cum aliis suis virtutibus, non solum princeps, 
sed etiam principum princeps glorificandus est. Quos ducos, 
quos Scipiones, quos denique cJaesares huic christianissi- 
mo bellatori nostro anteponemus, potissimum cum illi pro 
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caducis rebus, pro falsis diis, et inani gloria vitam abje- 
cerunt, hie pro immortaliDeo et gloria sempiterna capitis 
periculum irrumpere non dubitavit, quique quod mirandunjt 
est, cum ad magniiicentiam, addecuS, ad nominis inimor-. 
talitatem natus esse videbatur. Ut autem ad beatissimum 
Eugenium revertamur, tanto desiderio flagrabat, ut Turcos 
ex Europa pelleret, et cum jam infirmus lecto tencretur, 
magis de communi salute, quam propria solicitus, It eve- 
rendissimum Patrem Dominum Coronensem Episcopum Ic.- 
gatiun ad illas partes misit' ne inchoatum interimetur opus, 
magna et multa offerendo subsidia, si regnum et passa- 
gium contra Teucros faciendum susciperet, quae res re¬ 
gno ipsi pergrata fuit, de qua quidem legatione quads 
conclusio facta sit, ipse Dominus Coronensis plane ac certe 
de ipsius Regis voluntate Sanctitatem Tuam poterat am- 
plissime informare, Post cujus quidem Domini Coronensis 
recessum, regnum ipstim ita omnem cogitationem curam- 
que posuit, ut passagium felieem exequatur exitiun, et 
super ea re multi tractates, promissiones, ordines multi 
facti sunt et multa praesidia sperentur, sicut seorsim San- 
ctitas Tua informari a me poterit. — Quam • ad rem nihil 
restare videtur, nisi manum consiliis apponere, ita utDeo 
duce et adjutore prosper et optatus speretur erentus. Sed 
diligentissima et attentissima adhibenda est cura, qufc cir¬ 
ca Regnum ipsum ad tarn pium ardens opus Septembri pro¬ 
ximo constituit, constanterque generali congregatione de- 
crevit, ut aestate futura contra Teucros generale passagium 
fiat, cum maxime ea spe ducatur, ut oblata auxilia et ad- 
juvamenta per beatissimum Eugenium et ab eo petita sub- 
feidia, non modo denegentur per Sanctitatem Tuam, verum 
etiam augeantur. Quod eo libentius et efficatius Sanctitas 
Tua praestatura creditur, quo major etfirmior fama sit de 
affectione Tua ad lianc ipsam fidei et cliristianitatis can- 
sam, ita ut majora sese a tua Sanctitate habitarum Re¬ 
gnum ipsum speret. Considerare debebis beatissime Pater, 
praedecessorem tuum Eugenium midtas expensas, midtos 
labores effecisse, ut passagium ipsum perficeret. Suum 
tamen desiderium occidto fortasse Dei judicio consecutus 
non est, ut Tuae Sanctitali decus, honor et laus reserva- 
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retur, Utinam tuo sub pontificatu, tuaque opera etaucto- 
ritate christianitas ipsa tanto tempore oppressa a jug 1 ) ser- 
vituus liberetur. Eapropter cliristianissimum id regnum orafr 
Tuam Sanctitatem, supplieat et obtestatur, ut Tua licati- 
tudo tale subsidium l'aciat, ut tarn salubre nomini christiario 
passagium, tamque Tuae Sanctitati hono'rificum, tanquam 
omnibus utilimum executioni debitae demandetur. In quo 
omnipotentis Dei lionor, fideique Catholicae dignitas, et 
Tuae Sanctitati,s fama et christianorum res agitur. Nec 
vere existimet aliquis Pater beatissimc, ut banc passagii 
instantiam faciamus pro ipsius Hegni defensione, quod re- 
vera pro nominis cbristiani bonore et utilitate subire con- 
stituimus, Tuae Sanctitati auxilio freti. JVan Teucri post 
multas clades, nullas facere incursiones audent in regnum ' 
ipsum, et quos timere solebamus, nunc nostros horrent in¬ 
cur,su.s, imo et multorimn internuntiis et medio, bonas nobis 
conditiones pads pro voluntate nostra offerunt, dammodo 
secum pacem habere velint, quam ipsi Teucri rogant et 
requirunt. Sed omne Consilium regni est, ut imo impetu 
ex Europa detrudantur infideles in Asiam et Cbristiani 
prorsus liberentur, ut ejectis et penitus dissipatis Theucris 
Europa respiret, et adjutorio servitutis jugo fessa colla 
tandem relevet. Ad quod quidem utile, laudabile, sanctum- 
que propositum, illud cliristianissimum vere regnum suani 
faeultatem, et si quid super vires est offert, et maxime 
magnanimus est ilie gubernator regni, hujus sancti propo¬ 
siti promotor et director, cujus omne studium et eogitatio 
die noctuque versatur in eo, qua ratione possint cbristiani 
ab ipsorum barbarorum subjugatione liberari. Ace ejus 
aliter videtur posse quiescere animus, quam haecaDomi- , 
no Deo tribute beneficia fuerint, pro qua quidem rei exe- 
cutione, et bona sua et labores et pericula et vitaxn po- 
stremo suumque caput offert, ut etiam nuduslibentermaneret, 
dum baec tarn salutaria consilia debitum sortiantur effec- 
tum, de cujus animi magnitudine) rei mibtaris scientia, 
bonitate, multa dicenda essent, nisi fere cognita essent 
pro bominis fama et longius tempos postularet, Earn au- 
item ad rem invitari te dec’et Beatissime Pater, tot chri- 
stianorum Civitatum et Regnoruih salus, maxime quod ilia 
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quondam filia Grecia tot bonarnm artium, liberalium disci- 
plinarum parens et origo linguae latinae.ab immanissima- 
rmn bellnarum servitnte liberanda tnas implorat manus, pt 
te auctore etduce pristinam felicitatem, et anrea, nt poe- 
tae sui didixere, saecida florere sentiant. Subinde quan- 
tamEcclesiae gloriam, amplitudimem, bonorem, dignitatem, 
landemqne et aeternitatem tui nominis comparabis, ipsam- 
qne cliristfanitatem Tuae devotioni perpetnae obligabis, cum 
rem tarn divinam tuo a praedeeessore Eugenio magnanime 
et sapienter incboatam pontifice Nicolaus felicem absolvis- 
se praedicabitur. Et tui nominis neccSsitas et aligurium 
pollicetur et tot.populis victorem divinitus confitetur, de- 
nique cum maxima ex parte felix vigeat Edclesia, tantam 
parcetur in dignitatem, n't Christi filios, et veri Dei culto- 
res barbaris subjectos esse videat, quod etiam nomen Cliri- 
sti abhoraerre. Si panem de filiorum manibus interception 
dari canibus sacrae detestent litterae, quanto magis filios 
canibus subijci detestandum cst; \si vos canes ipsi torquent, 
lacerant, venundant, et inter pecudes et jumenta 
Quantum et illud damni fidei nostrae sit, quod inter ido- 
lorum cultores, vanamque superstitionem educati consueti- 
que cbristiani, praeeepta ritusque religionis obliti dominorum 
suorum sectam et improbitatem sceleraque perdiscunt, ani- 
marumque suaram jacturas faciunt, finge, vide te Beatis- 
sime Pater ingentem nobilissimorum hominum numerum tujs 
obvolutum genibus, quos in servitutem bellorum traxit in¬ 
fortunium, miseriarum finem cruciatibqsque famis, sitis, 
laborum aerumnarum rnodum deprecantem. Eos quantum 
in te Pater beatissime inanes et desperatos abire sines. 
Selitam, imploramus misericordiam et hunlanitatem tuam, ut 
afflictae saecurras christianitati, et aerumnosis mortaJibus, 
et quibus ex electione Tua spem dedisti benignitatem im- 
partire. Plura fortassis apud aliilm dicenda fuissent; sed 
tu qui tot christianos servos, captivos miserandos intelli- 
gis, non patieris pro tanta de Tuae beatitudine expecta- 
tione cliristianam idterius captivitatem extendi, ut tua opera 
et subsidio vere cantare Deo possit Israel exiturus de 
Egypto et de populo barbaro; laudate pueri Dominum, lau- 
date eum omnes populi; benedictus DominuS Deus Israel, 
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quia visitavit et fecit redemptionem plebissuae, utaucto- 
re et auxiliatore Beatissimo Papa Nicolao liberati servia- 
mus illi, qui est benedictus in saecula. Amen. 

’ . ' ,( , 

Xipistoln BfifCoMai JP tvpne nil jlrchiepiscopuni tmties- 
nensem, ■nespiciens creationem Rffcotai JLnsochi in 
Episcopum EccMesiue I inilixhit i (• . 

- Nicolaus Episcopus Servus servorum Dei. Venerabili 
fratri Arcbiepiscopo Gnesnensi Salutem et Apostolicam be- 
nedictionem. Providimus nuper Vladislaviensi Ecclesiae, 
tunc per tuanr ad Gnesnensem Ecclesiam translationem 
vacanti, de persona tlilecti filii Nicolai Vladislaviensis Electi 
sperantes et de certo tenentes, banc promotionem propter 
Electi multiplices virtutes, et quia olim patri et fratri Regis 
acceptissimus ac fidissimus fuit, gratam et acceptam re- 
giae Serenitati fore; verum nunc non sine cordis displi- 
centia intelleximus, querundam suam Begem denegare Electo 
Ecclesiae sibi commissae possessionem, lie quo admirari 
cogimur, et etiam dolere, nam’vergunt'baec in nostrum et 
sedis apostolicae contemptum, et etiam maculant devotio- 
nem et honorem regium, cum de tali viro quern ipse ultro 
postulare debuisset, provisionem factam contemnat. Sed 
culpam afferimus in eos, qui Regis consilio assistentes, 
magis de propria utilitate cogitant, quam de Ecclesiarum 
commodis aut honore Regis. Unde nos dispositi smnus, 
licet scribant quidam et loquantur, senuant quod volunt, 
id quod egimus firmum tenere, nec ullo modo mutare si- 
aamus. Itaque volumus et mandamus tuae Fraternitati, ut 
nostri parte dicas regiae prudientiae, prout nos etiam sibi 
scribimus, quod nullo modo speret, quod quorumvis rela¬ 
tione, ut nos umpiam banc provisionem maturo factam con¬ 
silio mutemus aut revocemus, deinde suadeas ei et bor- 
teris rationibus, quibus potes, quae quidem niultae sunt, 
ut tanquam bonus et devotus Ecclesiae et noster tilius velit 
acquiescere provisioni nostrae, et ipsi Electo pacificam 
possessionem dictae ?i Ecclesiae et bonorum ejus tradere 
juxta voluntatem nostram, quam ornnino volumus debitum 
effectum sortiri, et ad hoc idem horteris etiam ceteros, qui 
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possunt Regem flectere ad parendam auctoritati nostrac et 
sedis praefaiae. Si vero duriores et rebelles existerent, 
tunc eos quorum interest ac ipsius Ecclesiae bonorum de- 
tentores et occupatores, cujuscunque status, gradus, or- 
dinis, conditionis aut dignitatis, etiam si pontificali velaiia 
praefulgeant dignitate simpliciter et de piano ae sine stre- 
pitu et figura judicii auctoritate nostra requiras, etmoneas 
ac mandes, ut infra certum brevem terminum per te eis 
consdtuendum Ecclesiam et bona ipsa una cum fructibus 
nunc perceptis dimittant et tradant ipsi Electo Ecclesiae 
pacificam possessionem et fimctus praedictos. Quod si, quod 
absit, facere recusaverint, tunc Ecclesiam ipsam ejusque 
dioecesim Ecclesiastico supponas- Interdicto, nec non sub 
excommunicationis, suspensionis et interdicti sententiis, cen- 
suris et poenis, quas ipsi et loca, ac in Ecclesiam ad quae 
divertere eos contigerit ipso facto incurrant, et quas eos 
incurrisse promulges, ac suorum benefitiorum privationem 
mandes et praecipias eisdem, ut possessionem Ecclesiae, 
rerum et bonorum ac fructuum praefatorum pacificam tra¬ 
dant Electi procuratoribus vel Capitulo ipsius Ecclesiae in 
personam died Elecd, faciendo contra ipsos occupatores 
et detentores debitas et quos eorum contumada requisierit 
processus, eosque aggravando prout jusdtia suadebit. Nos 
enim tibi dictos detentores monendi, citandi et requirandi, 
excommunicationis, suspensionis et interdicti sententias con¬ 
tra eos et eorum quemlibet, cujuscunque status aut digni- ' 
tatis fuerint, proferendi et publicandi, ac suis beneficiis 
privandi, processus firmandi, eosque aggravandi et regrA- 
vandi, plenum et liberam concedimus tenore praesentium 
facultatem. Copiam vero litterarum, quas Regi scribimus 
mittimus tibi praesendbus inclusam, Datum Romae apud 
S. Petrum Anno Incarnationis Dominicae MCCECXLIX 
decimo Kalendis Januarii. 

/ 

Krolowa Elzfeieta austryacka, corka cesa- 
rza Alberta II, a zona Kaziimerza Jagiellori- 
czyka, zniar^a w Krakowie 1505 r., uapisaia, 
o wychowaniu krolewieza. De institutione re - 
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*»■ gii fueri. R^kopism ma siq znajdowac w cesar- 
skiej w'ederisklej bibliotece ( z67 j. 

Zbigniew z Olsc/mizi starszy, po 

bitwie pod Giunwaldeiit, w ktorrj zycieWd’a- 
dysd’awowi Jagielle ocaM, zosta? xiedzeml, 
* wkrotce kanonikiem krakowskim, dziekanem 
kosciod’a kollegialnego swii^tego Floryana, po- 
-tem starszym sekretarzem krola Jagieily mia- 
nowany, posl’owad’ do cesarza Zygnranta krola 
wegierskiego bawiacego w Wroclaw iu. Zo- 
stawszy brskupem krakowskim wziai do siebie 
i do smlerci za, przyjaciela od serca chowad! 
IHugosza, najznakomitszego dziejopisa XV w. 

Pierwszy z Polakow zostal kardynad’em od 
Eugeniusza IV i Mikod’aja V, za wstawieniem 

, 

f 2 e ?A Czytaj Jacobi Frisii, Gesnerianae bibliothecae Epitome Tiguri 
1583, p. 213. 

X. Andres dyrcktor bildioteki neapolitaiiskiej posiadaJ i poka- 
zywaJ Jozefowi Sicrakowskiemu rckopis tego dzicla, z nastcpu- 
cym napiscm: Elisabeth Alberti secundi Imperatoris filia mipta 
Casimiro IV Potoniae Regi, Ilimgariae.et Bohemiae haercs, nar- 
ta Anno D. 1439 denata ISOS, hanc institutionem conscripsit 
filio siw Vladislav Hungariae, Bohemiaeque Regi elarissimo, na 
ktorym by Jo napisapo: Codex 110 foliis. Ex Bibliotheca PiiVI, 
a Neapolitans cive quondam emptus; rekopism pieknic pisany, i 
dosyc dobras Jacina, dot^d przez X. Ciampicgo wynaleziony nie 
zostaJ.— Tcjze krolowej Elzbicty list do Urbana \ III Pro defi- 
nitione Immaculatae eonceptionis ejusdem Deiparae Virginia Epi- 
stola. Znajduje sie w Mar acciusa dziele Hernides Marianae, cap.5. 
(2 6 8} Rozrdznic nalczy tego Zbigniewa Olesnickiego j>rzyjaciela DJugo- 
sza, od drugiego takze Zbigniewa Olesnickiego, ktory byj arcy- 
bisknpem gnieznicnskim, a umarj 1493 i w wielkiej zyJ przyjazni 
z Kallimacliem. Wielu znakomitycli naszycli dzicjopisdw i litera- 
tow, Paprocki (berby p. 299), Okolski (Orbis I’oloniae T. I p. 146) 
i Jozef Jgdrzdj Zalugki (in conspectu cdendi synodici Poloniae ortho- 
doxae p. 9) tych dwdell Zbiguiewdw Olesnickieh za jedncgo poczytali. 
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sie Iyazimierza Jagiellonczyka i krolowej Zofi, 
- a staraniem Ddugosza, ktory mu sap kapelusz 
kardynalski z Rzymu przywiozd i uroczyscie 
w katedrze krakowskiej odd a wad. 

Zbigniew Olesnicki kupid byd od Wacdawa 
xiecia cieszyriskiego, xiestwo siewierskie na 
szl^sku, za szesc tysiecy markow groszy prag- 
skich i na wfeczne czasy do biskupstwa kra- 
kowskiego przydaczyd. Umard w Sendomirzu 
w roku 1455, maj^c lat 67. Zywot jego pisad 
Kallimach, ktory si^ w bibliotece akademli kra¬ 
kowskiej, a w odpisie w moim zbiorze znajduje. 
Mowy jego znajdujj^sio w Ddugoszu C 269 ). 

W bibliotece krakowskiej, znajduj^ sie nastepujace 
listy kardynafa Olesnickiego 

1) S/riff, de Olesz. ad Jacobum Ep. Spolet. Martini V 
in Germania legatum Epistola de Turcis. 

2) ad Paulum Vladimiri. 

33 ad Andream Lascarium. - , 

43 ad Conradum daccm Olsnensem et Epis. Vratisl. 

53 ad Nicolaum Lasocium. 

63 ad Derslaum YAtororium. 

73 ad Theologos Univer. Crac. in Concil. Basil. 

83 ad Eugeninm IV. 

93 ad Julianum Cardmalem. 

103 ad Venceslaum Tessinen. et Bolesl. Ep. X. 

113 a/l Vladislaum Pol. atgue Hung. Ep. II. 

123 ad Casimirum M. IJ. Ltthua. 

133 ad Casimirum elecfum Regni Poloniae 
143 ad Vmcenliwn Kot. 


C 1 ) Pod r. 1420 p. 416. 420, 484, 490, 518, 528. 553, 598. 607, 609 
648 653, 662, 695; pod r.. 1446 p. 15, 70, 77, 89, 112. 113; pod 
1'. 1451 p. 75. ' 

C 27 °3 Janoeiana III. 222. 
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15) ad Amicam de sua futura promotione ad Cardina- 
latum Ep. II. 

16) ad Nicolaum V Ep. /I . 

17) ad Coetum Cardinalium Ep. IV, 

18) ad Joannem Dlugossum. 

19) ad Casimirum Polo. Regem Ep. V. 

SO) ad Sophiam Reginam Ep. II. 

21) ad Regni Hung. Barones Ep. II. f 

22) ad Joannem de Hunyad. Ep. II, 

23) ad Joannem I shram Ep. II. 

24) ad Joannem Dlugossum legatum regium, apud Hun - 
gariae Barones Ep. VI. 

,25) ad Nicolaum I de canonisatione <S. Jlyacmlki. 

26) ad Nicolaum V de Capistrano. 

27) ad Berardum Ep. Hpolet. Nicolai Papae legatum., 
in Polonia Ep. III. - 

28) ad Aeneam Patricium, et Ep. legatum Ep. VII. 

29) ad Thomam de Strempino. 

30) ad Paulum de Baranovo. 

31) ad Tliadeum Tarvisinum Ep, II. 

' 32) ad diversos XXX. 

Cztery listy Zbigniewa Olesnickiego do Jana Kapi- 
strana znajduja .sic w Lucae Vaddingi Annalium , trium 
ordinum, a 8. Francisco institutorum, editionis Roma- 
nae, (ktora jest zupefniejsza i poprawniejsza) w T. XII, 
p. 138, 162, 194, 199, 210 
j 5 Aeneas Silvius takie zdanie daje o listach Zbi- 
gnicyva Olesnickiego, a quo plurimas accepimus epistolas, 
multo sale , et romana elegantia cultos. 

Literae ad Summos Pontifices et ad Cardinales, ad 
Reges Poloniae , et ad magnos duces Lithuanie , ad duces 
Masovie, itemque ad duces Slesie, dawn cm pismem prze- 
pisane, nale^ace do biblioteki kapilul’y krakowskiej, znaj- 
dowaly sic u s. p. arcybisltupa Woronicza. Jeden list 
jego do Kazimierza Jagiellonczyka przclozyJcm po pot- 
sku % i wydalem w Paxnietnikach litcratnry T._ IV. 
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Miterdynafa Xftignietva Otesnichiego do If'. ;x, 
K.azimUv'za, Jagiettohczylca jtroszqc go o zawuiesze- 
nie roz&oczetdj tvojny z X. SKazovoiechtim JBotesta- 
i vent i jprzystqpienie do uktadotd. 

Serenissime Princeps et Domine noster favorose! — 
Quanto studio atque solicitudine turn Serenissimus Princeps 
Dominos noster Vladislaus Poloniae et Ungariae Rex Ve- 
strae Serenitatis germanus, turn Praelati et Barones Re- 
gni hujus Poloniae elaboravimus ne inter V. S. ducatusque 
magni Lithuanian et dominia, et praeclarum Principem Do- 
minum Boleslaum ducem Masoviae atrox bellum sequere- 
tur, Vestrae Serenitatis pectus optime cognoscit. Inter 
omnia equidem solicitudinis opera, hoc novimus esse prae- 
cipuum, ut inter discordes quos idem christiani nominis 
titislus et ejusdem fidei professio consortes efficit, pacis 
consilia cogitemus. Itaque plura remedia, quibus mala in- 
gruentia sopirentur, praefatus Dominus Rex et pos inten- 
sius apposuimus, ut nobis communiter inter nos medianti- 
bus exclusa tristium peste bellorum, desiderabilis pacis 
jocunditas illucesceret. Pervenerunt ad praesentiam V. S. 
crebris vicibus notabiles nuntii, quos fatigavjmus, persua- 
dendo V. S. et eandem multipharic admonendo, ne terras 
Regni Poloniae quod vos progenuit et aquoV. S. et ger¬ 
manus vester Dominus noster Rex ab ineunte aetate et 
omnia incrementa et omnia ornamenta suscepit,' bellorum 
stridore concuti, et desolari sineret, ferretque patienter 
earn injuriam, quam a praefato Domino duceBoIeslao sibi 
existimabat irrogatam, saltern usque ad adventum Domini 
nostri Regis in Regnum Poloniae personalem, quoniam eo 
propensiorem correctionem rebus omnibus vestris ipse Do- 
mkius noster Rex induceret, quo intelligeret V. S. sibi su- 
isque desideriis paruisse, abliorruisseque quamlibet belli 
naturam. Contemplata verum secreto divinae indignationis 
permittente ut credimus juditio, clausis auribus vocein no- 
stram Vestra audivit Serenitas, salubribusque ipsius Do¬ 
mini nostri Regis et nostris contemptis consilris atque pre- 
cibus, misso exercitu, Terras Drochycensem et Masoviae 
depopulari, incendi, vastari, nobiles et plebajos, matronal 
et virgines, aliosque omnis sexus populos in captivitatem 
Hist. lit. (ids. T. III. 26 
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abduci permisit. Quo audito infremuimus quidem spiritu 
vehementi super liis, dolore pulsante cor nostrum; et pro¬ 
pter priores nostrorum consiliorum et rogationum repul- 
sas desistere ab ampliori pads persuasione cogitabamus. 
Sed improbus est et irrevincibilis noster affectus, quo 
pacem inter V. S. et praedictum Dominum Boleslaum con- 
fici vellemus, obsecrationibus et persuasionibus opportu¬ 
ne desistere nesciens, donee se in consilia referat meliora, 
quam ad id ex debito pontificalis olTicii et ex innata no¬ 
bis affectione qua V. S. jungimur, et qua V. S. eommodum, 
honorem et amplitudinem procurare tenemur obligati. ]N T o- 
vit quidem Y. S. et intclligere potuit, quibus laboribus at- 
que solicitudinibus post mortem recolendae memoriae II- 
lustrissimi Regis genitoris vestri desudavimus, pro bono 
utili et honesto vestro et fratris vestri Domini nostri Re¬ 
gis, objiciendo nos et morti et periculis pluribusque discri- 
minibus; nee odi&, nee invidiam expavescendoplurimorum, 
donee res omnis fuit feliciter constituta. In huneque mo- 
rem operam nostram ad quaelibet occurrentia vellemus 
extendere, et bella hujusmodi, quae in magnam pernitiem 
tarn Regni Poioniae quam ducatus magni Lithuaniae agi 
videmus, cum jnteritu militarium animarum et profusione 
sanguinis christiani, vel extinguere in totum vel interrum- 
pere. Gladius enim in viscera propria conversus est, dum S'. 
V. eum impetit quern tutari debuerat, et hunc quaerit offende- 
re, cui esse tenebatur suffragator et adjutor. Et proptereahis 
etplurimis aliis respectibus permoti, adV. S. hunc nostrum 
nuntium fatigamus, pacem persuadendo,pacem repromittendo, 
quam V. S. precamus et per aspersionem sanguinis Jesu 
Christi obsecramus, uteroque laeerto vellit suscipere et 
non esse occasio discidiorum et scismatum inter dominia 
sub uno corpore mystico consistentia, nec apperiat cladi- 
bus viam, quae ut faciliter exurgunt, sic magnis difficul- 
tatibus et laboribus vix in magni temporis spatio refor- 
mantur. Attendat quaesumus Y. S. q'uot ingeniis, quantisque 
impensis Regnum Poioniae et ducatus magnus LMhuaniae 
indissolubili quodammodo vinculo et perpetuo foedere unita 
sunt, et non laboret hunc flrmae caritstis nodum dirrum- 
pere, sed magis fortiori funiculo ilium aliget, et ut bel- 
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lam hoc, quod nondum effereba'nt in altum nec vires suas 
gravium odiorum fomite cxlulit, facilius solvi possit. Ro- 
gamus V, S. vellit illud per treugarum compositionem in 
aliquod aptum tempus suspendere et interim de pace per- 
petua per arbitrorum medium tractare, cum pax ipsa per- 
petua propter modicos respectiis quos aliquorum induxe- 
rat privata utilitas evclusa sit, quae cum magno nostro 
commodo, lionore atque laude consumare poterat. Sanguis 
autem catholicorum effusus compeditorum gemitorum aeter- 
ni Judicis tribunal commanens de terra damans, in coelum 
contra eos, qui suis consiliis praefati Domini Regis nostri 
et nostra circa pacem concludendam studia dissiparunt. 
.eque nos illis regratiari possumus qui V. S. ad hoc ci¬ 
vile bellum exclusis pacis mediis, quae AS. optime ac- 
ceptare poterat, conduxerunt, distrahendo vos a Domini 
nostri Regis favore, chritate et unione. Placeat Uaque 
Serenissime Princeps vobis consilium nostrum ut pacem 
amplectamini, quae ut praesumimus facilius adhuc reinte- 
grari poterit, cede humana et terrarum vast.’tate ampliori 
non secuta. Et nos dummodo sciamus id V. S. cedere in 
acceptum artus nostros, turn valetudine turn senectute de- 
biles, ad quemcunque locum V. S. complacuerit, fatigabi- 
mus, omnem nostram ciiram pro paeis reformatione exhiben- 
do, cooperabimusque quantum divina dementia concessum 
fuerit, ut sublato inter vos omni discidio, reliquas ob quas 
pax infecta remansit nostra dispositione tollamus. Nop 
minus etenim terrarum vestrarum Lithuanipe statui tranquil- 
lo vellemus, quantum debilitas nostra praevalet, quam Re- 
gniPoIoniae consuWej cumutriusque profectum commodum 
et amplitudinem aequaii zelo et affectu diligamUs. Itaque 
qua mente etf desiderio ferimus, ita oramus V. S. preces, 
monita et consilia nostra exaudiat, ut non videamini mor¬ 
tem potius quam salutem affectare communem. Nobisque 
super affectibus nostris favorabilem et Principe catholico 
dignum remiitatis resposum, informando nos de Vestrae 
-Serenitatis beneplacito, quo bellum pace reducta extingui 
possit, et pax prior nostro labore et fatiga reformari, quam 
pro bono terrarum vestrarum dulce nobis erit subire quas- 
libet fatigas et Iabores, ibimusque libenter sub nostris 
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expensis, quo exposcet necessitas et inter V. S. praefa- 
tumque Dominum Boleslaum ducem mediantibus, si Y. S. 
collibuit .nos in re hac communem habere mediatorem, In 
vestrae autem Serenitatis consistet voluntate pacis per- 
petuae media abjicere vel suscipere, aut ea eligere, quae 
V. S. et vestris' consiliariis videbuntur potiora. Datum in 
Bodzanczin. 

XAt era ad I legem Voloniae cl Vngaritte 1‘fadista- 

um III fpodoJbno Msardynata OlesnicitiegoJ, 

Serenissime Princeps, Domine gratiosissime! Alta mi¬ 
nis atque grandis calamitas, qua hoc llegnum vestrum 
Polonie inclitum et nativum percussum et novissime af¬ 
file turn esl, dum mihi sua acerbitate iminensa excuteret 
iacrymas, sermone quoque Subministravit, ut de ejus de- 
solatione et oppressione ad vos ejus llegern verbum fa- 
ciamus. Diebus siquidem Pentecosten proxime transacts, 
Tartari Y. S. et fidei catholicae hostes crudelissimi terras 
Russiae ingressi, magnum catholicorum numerum in per-pe- 
tuam servitutem cum rebus et peccoribus multis abduxe- 
runt, in tantumque furor et audacia eorum ascenderat, ut 
usque ad suburbia Leopolis grassati sunt, multasque vil- 

| las etiam ultra Leopolium depopulate Complevit Dominus 
Deus furorem suum et gravissime se per vos offensum 
indicat, dum ejus ira atque ultio per rabiem barbarnrum 
in nos deseviat enim millia virgin-urn et omnis se- 

xus hominum partim trucidata, partim abducta sunt. Nec 
finem dolorum receperunt hi, qui parentes, qui Alias, fra- 
tres caros et necessaries suos in illam perpetuam servi¬ 
tutem delatos deplorant Adeo quam magnanimae molestiae 
frement, ut ad V. S. et eos quos Vestra Serenitas illarum 
partium constituit Capitaneos et Rectores conviciis et ma- 
ledictis quani plurimis obruant, vindictamque e coelo vo- 
cibus et clamoribus expostulent. Neque enim Rectores 
praedicti qui praesunt, aliqua resistentia, ut defensio omni¬ 
bus fiat, aut mercantiis, aut lucris, aut voluptatibus va- 
cantibus, unde sit ut dum mferiores eorum torporem et 
negligentiam attendunt, nec eis parent, nec aliquain illis 
exhibere obedientiam ex contemptu advertunt. Sicque tali 
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disordine introducto, dum plerique eject! pauperibus no- 
bilibus, Vestra largitione eorum patrimonia possederunt, 
gens vestra quasi pecus barbarorum manp peliitur in per- 
petuam servitutem. Deinde cum hoc tam miserabili eventu 
essemus occupati, nondum abstersis lacrimis de prioris 
cal&mitatis acerbitate per alteram cogimini deplangere. 
Nam dux Boleslaus Oppoliensis satis tenui injuria per 
Dominum Saffranecz offensus, eo, quod oppidum Wyasd 
Episcopi Vratislaviensis in sua tenuta hactenus consistens 
spoliaverat; septuaginta quinque curros mercatorum et di- 
versarum civitatum et Regno vestro civium, in civitate 
patruisui ducisBernhardi Cruczborg perpensis cepir, omnia- 
que eorum bona, quae ad multa millia aestimata sunt dir- 
ripuit, quosdam ex eis occidit, reliquos binos ligatis' post 
tergum manibus in dedecus et ignominiam V. S. pedibus 
usque in Oppol ire mandavit, ubi et hactenus sedent gra- 
vibus vinculis captivati. Magnum hoc damnum, major 
ignominia, sed mnlta major eorum, quos Y. S. pro admi- 
nistratione Regni nobis reliquit inadvertentia, qua plures 
liostium invasione, nulla defensione, nulla repressione cu- 
rarunf corrigere, quinimo sua dissimulatione hostes in- 
citant, et animum illorum nutriunt ad audendum in dies 
majora. IVam et de hoc lam notabili spolio, quo quasi 
universum Regnum vesirum pressum est, neque aliqua 
diligentia fit, nec aliquis compatitur tanto malo. Satis 
quidem Serenissime Rex lios et multos alios delectus, ne- 
gligentiam, torporem, malam administrationem Regni et in- 
troitum regalium sufficient.er illis qui regnum regunt, turn 
secreto turn publice hujusmodi damna objeci, reformationem 
persuasi, supplicans obseeravi; nulla tamen emenda se- 
cuta est, quinimo lios quos habui bonos amicos hostes 
videor effecisse, et ex hoc uno quod veritatem tacere non 
scio, redundant in mei, meosque et Ecclesiam meam plu-r 
rimae offensae, persecutiones et dtilores. Audivit enim 
puto et intellexit V. S. quantis damnis, persecutionibus, 
spoliis, etiam incendiis anno transacto in Regno vestro pu¬ 
blice diffidatus, molestatus fuerim, et nunc eadem expectg 
propter eos quas nuper ei'fudi, correctiones. Verum post- 
quam correctiones hujusmodi Reipublicae non prodesse, 
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mihi vero atque meis. Ecclesiaeque meae obeSse video,jam 
ab illis abstineo. Ad Vestrum Serenitatem me convertam, 
illam deprecaboi' et persuadebo, prout et nunc deprecor 
et persuadeo, velitis condolore et compati illis ? et cogi- 
tave, providereque de reformatione celeri et effectuosa, 
et Regni, Patriaeque ejus, quae vos genuit, miseriam, 
gemitum et incendium extingui. Nam nisi melior celeripr- 
que correctio tantorum malorum, qui in Regnum ve¬ 
strum negligentia eorum qui illud administrant secuta 
fuerit, videbit V S. Regnum hoc extrinsecus bellis et in- 
vasionibus, continuis discordiis ut intestinis, quibus jam 
operis at'tligitur et flagrat prosterni et majoribus incom- 
modis desolari et extingui. (Ileszty brakuje). 

Mi "minus CarHinalis Mi "min" jipostotico. 

Reatissime Pater et Domime clementissime. Placuit 
Sanctitati Vestrae pro benegerendis negotiis Camerae Apo- 
stolicae Venerabilem Dominum N. Spycimir decretorum do- 
ctorein, cantorein Ecclesiae meae denarii Sancti Petri ac 
jurium, fructuum et proventuum in Regno Poloniae provin- 
eia Gnesnensi ejusque civilatibus et dioecesibus Collecto- 
rem dictae Camerae deputare. Verum quia in litteris ejus- 
dem Sanctitatis Vestrae, quibus hujuscemodi officium com— 
mittitur, sibi inter reliqua inline turn cst, quod antequam 
ad executionem illius procedat, praestare debeat in ma- 
nibus meis fidelitetis jurqmentum. Accessit eatenus ad mei 
praeseatiam et exhibitus primum Reatitudinis Vestrae pa- 
tentibus litteris, in finem, ut juxta traditani praefixamque 
in eis lorinam procedere posset, executionem sibi commis- 
sorum, petiit sibi deferri et a se recipi praetactum fideli- 
tatis sacrum. Ita ego, cui cordi est negotia Sedis Apo- 
stolicae prosperari, atque ilia pro debito ipsae fidelitatis 
prosequi, receptis ad ea qua decuit reverentia praememo- 
ratis Sanctitatis Vestrae litteras, cognito quod essentvera 
bulla S. V. more romanae Curiae buliatae, non rasae, nop 
cancellatae, nec in aliqua parte sui offensae ant suspectae, 
ad exaetioncm Juramenti saepedicti processi, illudque in 
praesentia plurimorum religiosarum et venerabilium persona- 
nup a praefato Domino N. Coilectore in forma solita re- 


, ZBIGNIEW OLESNICIvI. 407 

cepi; petitura demurn et recepfcum super ea re a Tabellio- 
nibus publicum instrumentum, Quae et si ad faciendum his 
plenam fidcm merito sufficere videbantur, pro ilia cum de- 
votione quam Sedi apostolicae et Sanctitati Vestrae debeo, 
volui hoc ipsam eidem Sanctitati Vegtrae speeialiter si- 
gnificare. Quam conservare etc. 

' „ >» 

Uasimiirus Hex JPotoniae ad Hapam JSficoWaum. 

^ vV ' 

Reatissime Pater et Domine clementisfcime. Inter ea, 
quae aut nuntiorum oraculo, aut litterarum officio me ad 
Sanctitatem Vestram perlaturum paro, illud non minimum 
censui, quod personam Ref erendissimi Patris Domini Sbi- 
gnei Episcopi Cracovifnsis attingit. Indignationem etenim 
commotam esse erga ipsunr Sanctitatis Vestrae, relatione 
quorundam percepi emulorum suorum aut invidoruin faeino- 
re operante, et proinde cum ipse in his, quae in hoc do- 
lendo scismate gesta sunt, nusquam a voto et deliberatione 
Serenissimi et colendae memoriae principis WJadfelai Hun- 
gariae et Poloriiae Regnorum Regis disccsserit, ut fatiscat 
cessetque ejusmodi indignatiouis nubilum, quam maxime oro. 
Ilisque diebus, quam primum ego Regni hujus sceptrum et 
gubernacula Deo propitio suscepi, inter ceteros praelatos 
et primores ejusdem, magnopere cooperatus est praeme- 
nioratus Iteverendissimus Pater, ut semota omni animorum 
suspensione, quae hactenus 'per totam ferine hanc Germa- 
nicam duravit nationem, per tofun Regnum meum pro danda 
Sanctitati Vestrae obedientia, voto concordi concluderetur. 
Atque ideo exigentibus f. id. fide merito et virtute suis 
supplex praecor, dignetur Sanctitas Vestra ipsum habere 
generosius recommissum, faciatque singulari favore ipsum 
gaudere dignitate, praerogativa et Iionore sibi pro gloria 
mea et Regni meiac decore personae suae asede Apostolica. 
S. V. superioribus diebus digue concessis pro gratia mihi 
singulari. Datum Cracoviae J'er. sexta infra OctavamVi- 
sitat. S. Mariae 1448. 

Ejusd. S'. V. filius devotus Casimirus 
Dei gratia Res Poloniae 
supremos Dux 1 t Uhuauiac et Russiae. 
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Vasimiruit JRex fffl Wicotaum TPajtam pro Zbigneo 
mexisnichi. 

t t 

Beatissime Pater et Domine clementissime. Superio- 
ribus paulisper diebus, audita ilia singular! gratia, quam 
mihi et Regno meo dignata est facere Sanctitas Vestrain 
vocatione et assumptione Reverendissimi in Christo Patris 
Domini Sbignei Episcopi Cracov. ad Cardinalatus digni¬ 
tatem , gratulandus admodum gratiasque reddens, scripsi 
eidem Sanctitati Vestrae repetendo id idem, et nunc Sta- 
tuo, quo et factionibus subdolis quorundam obsistere, et 
vocationem praedictam mihi tarn gratissimam - ut destina- 
tum sortiatur effectum oportune promoverem. Etenirn da- , 
turn est auribus meis, quod quidarn Martinus KopeCz cle- 
ricus ex Regno meo originem ducens, veritus non sit, coram 
Majestate Beatitudinis Vestrae, quasdam litteras, facipm 
quasi publici instrumenti falso praeferentes exhibere, in 
quarum serie ut ajunt plura continebantur, quae oraculo 
praememorati praesulis in derogationem Sedis Apostolicae 
prolata pestem signant, quod ipse Dominus Sbigneus Epi- 
scopus coram et ad me dixerit, non debere executioni 
demandari litteras processus , et mandata, ab olim felicis 
recordationis Domino Eugenio Papa quinto Sanctitatis Ve¬ 
strae praedecessore inmerito emanatas etemanata, tanqwam 
ab eo, qui depositus a sede papali habere non meretur 
obedientiam Summo pontifici debitam, executioni debitae 
demandari. Hac audiens miratus sum hominis infrenitam 
temeritatem, et ad singula, quae negotium hujusmodi qua- 
lificant et circumstant peispicicns, in ea magis et magis 
firmabar sententia, quod non ex se ipso sed aliorum in— 
ilammatus machinamentis, qui fortasse contra personam et 
promotionem praefati Domini Sbignei Episcopi invidiae 
stimulant ardoribus, ad hoc plebejus, et ex rusticano tu- 
gurio, nullo etiam adauctus ecclesiastico gradu, noil nisi 
actus furore mentis, ad talia potissime coram monarcha 
orbis praerumperet. Et quamvis mihi recte persuadeam, 
quod nudatenus litterae ejusmodi coni'ecti V. S. permove- 
rint animum, nec sit etiam necessarium ad refellendum 
easdem, multam adhibere operam. Volui tamen ut mali- 
suasoris conticesceret improbitas, super ea etiam re Vestrae 
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Sanctitati scribere, ut liquide innotescat eidem, quia falsa 
sunt haec, nec uiiquam curam me acta, quae taliter con¬ 
tra personam praefati Domini Sbignei Episcepi fabricantur. 
Ego quoque si persona dicti Martini, qui clericus in mi- 
noribus asseritur foret jurisdictionis meae, taliter in eum 
decernerem quod poena docente sentiret et ipse et alii, 
quantum deliquerit. Adoravi autem, ut Sanctitas Vestra 
non accomodet fidem talibus ineptiis et praesertim contra 
personam praefati Domini Episcopi, honoris Sedis aposto- 
licae; et tam ejusdem Sanctitatis Vestrae quam praeme- 
morati Domini Eugenii semper Zelantissimi, quern tanquam 
talem gratia Sanctitatis Vestrae non indignum favore et 
honore, prout cepit foveat et prosequatur, supplex flagito, 
praecor et opto. Datum. 

- , ■*•.?+"'( - ■ "V 

Sophia Regina ail eunilem Rapa pro eoHem 

Xbigniewo. 

Beatissime Pater et Domine generosissime.. Et si non 
possum aliquatenus dubitare, quin sacerrimum pectus San- 
ctitatis Vestrae summa praeditum sapientia et immensa ejus, 
qui vobis fcponsam suam regendam comisit inspiratione do- 
datum , facile falsarum delationum livorem agnoscit, et quo 
tendant malignorum conatus optime advertit, ita ut super¬ 
vacuum reputem instrumenti cujusdam publici seriem, quod 
in suggilationem famae, dignitatis et honoris Reverendis- 
simi in Christo Patris Domini Sbignei Episcopi Cracovi- 
ensis, patris mei dilectissimi sola conflavit invidia exte- 
nuare, per quod hi, quorum infrenita temeritas complere 
desideria aut passiones suas aestuant, et signanter qui- 
dam Martinus KopecZ Cracoviensis Dioecesis clericus, 
meis ut dicitur suffultus literis, Vestram Sanctitatem fal¬ 
se suggerere molliti sunt, qualiter idem Reverendissimus 
Pater Dominus Sbigneus Episcopus Cracoviensis, Sere- 
nissiino Principi Domino Casiniiro Regi Poloniae nato meo 
carissimo, ne processus, mandata etlitterae felicis recor- 
datjonis Sanctissimi Domini Sanctitatis Vestrae praedeces- 
soris ponerentur in executionem, tanquam illius, qui Sum- 
mi Pontificis Vicarii Jesu Christi in terris non gessisset 
vicem, persuasit. Ego tamen cum magna amaritudine et 
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moiestia V. S. suggeri aliquid sinistrum de sua persona 
audio, attenta ejusdem Domini Sbignei Episcopi integrita- 
te, vitae innocentia, fidei puritate, quibus a tempore quo 
sedem Cracoviensis Ecclesiae suscepit , effulsit, ita ut ejus 
Integritas vitae, conversationisque puritas omnibus ltegqi 
hujus praelatis et baronibus in magnam jucunditatem et 
gratitudinem cedat Et pro tanto Clementissime Pater ad 
pedes S. V. tanquam humilis filia provoluta, liumilius quo 
possum supplico, dignetur Sanctitas Vestra instrumenti 
praedicti continentia, eoram S. V. per dictum Martinum 
producti, omnem falsitatem continentem, in credulitatem 
aliquam vel suspitionem non admittere. Nec innocentia et 
vitae eminentia pontificis praedicti permittat unius Ievis 
hominis relationem, vel unius cartae vitiosae, odio vel 
passione fabricatac, nota labefactari, sed magis favore et 
gratia apostolica persona praefati Domini Sbignei Episco¬ 
pi in confutationem invidiorum suorum, qui garriem con¬ 
tra fulgorem sui nominis veriti non sunt, continuando pro- 
sequatur, praestando mjhi in hoc eximium S. V. favorem, 
quam conservet altissimus ad gloriam et laudem sui no¬ 
minis. Datum in Castro Novaecivitatis die Lunae decima 
nona mensis Februarij Anno Domini millesimo quadriugen- 
tessimo quadragesimo octavo. 

Ejusdem Sanctitatis Vestrae humilis et dovota 
Zofia Regina Poloniae. 

U. t anulina/ij JEpistota regratiatoria at I JPagtam. 

Beatissime Pater et Domine benignissime. Inerat menti 
meae spes firma ab eo die, quo Beatitudo Vestra perso¬ 
nam meam, quamvis tantis splendoribus imineritam, dignala 
est evehere ad fastes .dignitatis Cardinalatus, quia darel 
B. V. voci suae virtutem, capellumque qui est illius di¬ 
gnitatis insigne, cum se tempus oiferet mihi mandaret, 
quemadmodum se literis suis ilia singularissima gratia sua, 
missuram dixit. Nam quantumcunque aliqui e regione mo- 
lirentur, dubitare nulla potui ratione, quin delatio ilia, quae 
missionem ejusdem hactenus retardavit, ex optimis res- 
pectibus facta fuerit, quodque pro honore Sanctitatis Ve¬ 
strae mihi humili ejusdem ereaturae ampliorem gloriam 
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allatura erat. Et ccce non me fefellit ejuscemodi spes 
mea; pridie etenim advenit feliciter in hanc urbem Venp- 
rabilis I>ominus Joannes Dfugosz Canonicus Cracoviensis 
Secretarius meus, quem anno praecedenti ad oscula pedum 
beatorum Sanctitatis Vestrae transmiseram, et Capellum 
dictum, una cum litteris ejusdem Sanctitatis Vestrae mihi 
in Ecclesia mea, coram Cleri, Baroma n, et procerum po- 
pulique numerosa multitudine, cum ilia qua debuit celebri- 
tate et facecia, veluti Apocrisarius Sanctitatis Vestrae ex- 
hibuit, tradidit et praesentavit. Munus profecto excelsum 
meis stupendum humeris, sed nec ingenio et verbis meis 
ut dignum foret declamandum; suscepi illud tremebundus 
et supplex, fidens in Domino Jesu Salvatore nostro, et 
concionatus ad earn quae aderat plebem, cum non possem 
debitas, saltern quas valui Beatitudini Vestrae egi gratias. 
Nunc quoque provolutus ad beatos Sanctitatis Vestrae pe¬ 
des, idipsum repetens, reddo illas, reddo sane corde, red- 
do pro me, reddo pro Ecclesia et Clerc meis, quinimo et 
pro toto inclito Poloniae Regno, cujus in ea re honor et 
decus potissimum agi non dubitatur, oroque ut spiritus 
sanctus sic utrumque hominem meujn perlustret et faecun- 
det, ut digne in hac vocatione ambulem, concedat quoque 
mihi Capellum hunc ea dignitate deferre, quod sacra ipsius 
significatio suo in me non destituatur effectu, pro reveren- 
tia sed is Apostolicae et Sanctitatis Vestrae. Datum Cra- 
coviae 8 Oetobris 1448. 

nominus f'u » -tl i/m Us nit 1‘ajmin A'icotaum . 

Beatissime Pater et Domine clementissime, Placuit 
Vestrae Sanctitati inter alias orbis nationes, etiam Regnum 
hoc Poloniae oculo patemae pietatis invisere, et cunetis 
ipsius subditis et incolis gratiam plenae remissionis sub 
ccrlis *uodis de plenitudine pietatis misericorditer elargiri, 
«t- qui pro varietate casuum, quibus hominum condiiio sub- 
stemitur, promerendo gratiam anni Jubilei nunc transacti 
urbem adire nequiverant, gauderent et exultarent tam pio 
et salubri'remedio animarum suarum saluti fuisse provi- 
sum. Atque ideo quanto opus hoc attolendum sitpraeco- 
nio, quantasque ab ore hominum mcrcatur, supervacuum 
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foret verbis prosequi, quemadmodum si quispiam solera 
facibus vellet adjuvare. Impulit me tamen rei tantae con- 
sidcratio, Sanetitati Vestrae hac suggerere, quod onus 
iljiid de conferendo pecuniarum subsidio mereri dictam gra- 
tiam volentibus, taliter ut habet litterarum forma iraportum 
complures sibi quaerulantur importable. Infallibile etenim 
est, ubique terrarum multo numerosiorem esse congrega- 
tionem inopum quam divitum, Quamobrem si Sanctftas Ve- 
stra benigniori modo dignaretur onus illud moderari, ar- 
bitror fore hoc magis negotio accommodatum, quia sic et 
amplior fidelium haberetur consolatio, et quaesitus uberiori 
mensura sequeretur fruttus, quod ut fiat multi hie quam 
ma\ime expetunt, sed et ego creatura Vestrae Sanctita- 
tis zelo permotus salutem plebis mihi creditae supplex ob- 
tinere ab ipsa Beatitudine Vestra oro. Quam etc. Datum 
Cfacoviae 17 mensis Julii 1448. 

Ejusdem Sanctitatis V. humilis creatura 
Sbigneus Cardinalis Cracov. 

Sanctissimo in Christo Dno Patri Ni- 
colao divina providentia Sacrosanctae 
Romanae et universalis Ecclesiae Sum- 
mo Pontifid, Domino Clementissimo. 

*aist Xbignietvm Olesnichzego tin nhigosza . 

Venerabilis et egregie vir Amice noster .singularissi- 
me. Superioribus diebus, dum tam Sanctissimi Domini 
nostri, quam vestris et aliorum Amicorum essemus certi- 
ficati litteris, quod Sanctitas Sua Capellum Cardinalatus 
dignitatis in signe, mittere -nobis per personam notabilem 
cum Nuntiis et Oratoribus Serenissimi Domini nestri Re¬ 
gis Casimiri ituram, erat disposita et deliberata, scripsi- 
inusf praefato Sanctissimo Domino nostro de tam immense 
favore et gratia, agendo multiplices gratias. Scripsimus 
et Caritati Vestrae reddendo grates et quomodo ingentes 
de ferventi solicit udine,' quam in rebus et negotiis nostris 
experti sumus, vos impedisse, et exemplar ljtterae Sum- 
mo Pontifici per nos scriptae, vestris inclusimus litteris. 
Kec aliud praesumimus, nisi quod litlerae praedictae du- 
dum manibus vestris praesentatae sunt, quam Venerabilis 
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prater noster Dominus Raphael Canonicus et Officials no- 
ster Cracoviensis ex nostra commissione et mandate spe- 
eiali, Cursore in urbem illas transmisit; expectantibus au- 
tem nobis cum magno' desiderio, et non solum nobis sed 
et Domino nostro Rege praedicto atque Serenissimo ejus 
raalre Domina Regina, universaque Raroniae praedicti Nuntii 
„ apostolici cum Capello adventum. Apud omnes en:m con- 
firmatio creationis meae in Cardinalatus dignitatem, dila- 
tata relatione multiplici, jam ex litteris apostolicis, jam ex 
fama percrcbrueraat. Supervenerunt litterae vestrae 26 
Decembris in urbe scriptae ; quas legendo intelleximus, 
qualiter Sanctissimus Dominus noster Capellum nobis pa- 
ratum et Nunlium ad nos cum Oratoribus Regiis iturum 
et procedere ad nos vetqit, propter quoddam Instrumen- 
tum per Martinum Kopecz, qui cum litteris reginalibus ad 
Sahctissimum Dominjum nostrum accesserat coram Sua 
Sanctitate reproductum, cujus tenor declarabat: qualiter 
Dominus noster Rex ad executionem litteranun, quorum 
executionem praedictus Martinus Kopecz potebat, libenter 
procedere se astruxit, sed verbis nostris persuasus ab- 
stinuit, et non posse se justitiam ninistrare respondit, 
propterea quod Suae Majestati sive dixissemus,'sive sug- 
gessissemus, quod nullus processus felicis recordationis 
olim Domini Eugenii executioni demandare debebat, tan- 
quam illius, qui Surnmi Pontificis non haberet dignitatem, 
et alia probra et inconvenientia multa. Quae res ut litte¬ 
rae Vestrae caritalis continent, adeo animos omnium com- 
movit et in admirationem duxit, quod deliberata et con- 
clusa, ^Sanctissimus Dominus noster posuit in dubio et in 
suspenso, suspicatus nos forte talem, qualem dictum In- 
strumentum, quod vestra Cantas scribit, autentum, sed 
nos appellamus, falsissimum describcbat. Est autem satis 
res miranda, plusque admirationis quam acerbitatis habet, 
quod Sanctissimus Dominus noster et sacer cactus Reve- 
rendissimorum Dominorum Cardinalium in quo sunt orbis - 
luminaria et prudentiores orbis, tarn falsissima figinenta 
in credalitatem admisit, nec attendere voluit ab his, qui hono- 
ri nostro et promotioni invident, mero livore hujusmodi men- 
datia esse fabricata, rnajorem elTicatiam in praedicto falso 
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Instrumento et suggestionibus invidorum nostrornm, quam 
In nostra anteacia vita et usque' in hanc aetatem cum ea 
quam Deus concessit integritate traducta, reponens, quod 
si sic, futurum est, et vita nostra non ex operibus aut 
mentis, sed ex meiiibranis et cartis appendi prospicique 
debeat. Nihil est quod de nostra ante aliormn innocentia 
sperari, existimari debeat, postquam improbis et levis lio- 
minibus, passioneni aliquam aut invidiam gestantibus, ad 
. caluinniandum vitas innocentima, quaelibet falsa Instru- 
menta improbitati eorum congrua, arte et dolo fabricata, 
non deerunt. In bis tamen omnibus, quae malignorum et 
invidorum nostrorum commentavit astutia, aut forte in fu¬ 
turum comentatura est, animus noster non est effractus 
sed neque motus, sed vigore innocentiae forte solidus et 
audax est. Nihil timet, nihil perhorrescit aut veretur, est 
ea virtute praeditus, ut omnes invidorum et adversario- 
rum conatus stipulam reputet, pxudentissimo pectore apo- 
stolico redigendam in eineres. Et cum magna sit atque 
fortis vis conscientiae, nihil timet, qui nihil commisit, et 
poenam semper ante oculos versari putat, qui peccavit. 
Haec putamus praedictus Martinus Kopecz dum ad fabri- 
cam falsi Instrumenti animus male conscium impulit, non 
attendebat, non respiciebat, sed plenus livore et agitatus 
furore mentis, ad falsissima figmenta, quihus animus prin- 
cipis in’etire et aestimationem nostram atque honorem im- 
pedire crediderit, temere prorupit, non aestimans tantq sua 
figmenta et mendacia, quibus nos affici et infamare conatus 
est, debere aliquando necessario detegi et illustrari. Sed 
speramus in eo, qui novit omnia prius quam cogitetur vel 
fiat, et qui adest singulis actibus nostris, quod tanta ini- 
4 }uitas mentietur sibi. Nec meretur falsitas commodum, et 
improbitas quod sperabat lucrum f sed principem nostrum, 
ex cujus pectore justa judicia prodeunt, tanto severiorem 
sentiet in poena, quanto ejus gratiam mereri aestuabat 
mendaci fallacia. Quamprimum etenim vestras litteras su¬ 
per re hac accepimus, illico unum nuntium nostrum ad Se- 
renissimum principem Dominum nostrum Casimirum, qui 
tunc agebat in longa distantia in terris Lithuaniae, alteram 
ad Serenissimam principem Dominam Zopliiam Reginam 
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Poloniae fatigavimus, per quos rogavimus utrumque, qua- 
tenus de nostra innoeentia pel culpa feretur testimonium 
et Sumuo Pontifici per suas iitteras declarare et detegere 
aut nostra improperia quae ponuntor in Instrumento, aul 
ipsius Martini mendacia et figmenta non fastidirent neque 
gravarent. Praedictus autem Dominus Rex propositione 
nostra audita, respondit: neque praefatum Martinum Kppecz 
se aliquando vidisse, neque super executione aliquarum lit— 
terarum suarum rogatum esse, subinferens,Ins(tri!menti prae- 
dicti seriem et omnia verba in eo ad fallendum composita, 
plena esse dolo, falsitate et mendatio, testans demum et 
conscientiam suam, nunquam se a nobis aliqua verba, con- 
vitiorum aut vituperii contra olim Dominum Eugenium au~ 
divis^e, prout ex copia litterae suae Domino nostro Papae 
pro purgatione nostrae innocentiae scriptae, quam vobis 
mittimus, clarius poterit contueri. Obsecrat etiam Domi¬ 
nus noster Rex Sedem apostollcam atque exorat, ut tan- 
tum praedicli Martini Kopecz improbam temeritatem, sine 
severitate rigidae vindictae et ultionis esse non stoat, cui 
se deferre Dominus Rex propterea, quia sortis Clericalis 
esse perhibetur, honestum existimat. Respondit verbis pene 
eisdern Domina nostra Regina, jurejurando contestans, du- 
dum ilium ex sua Curia exclusisse, et post exclusionem 
nunquam in favorem suum Domino nostro aut alieni Curiae 
officiali Iitteras scripsisse., quas si forte notione Suae 
Serenitatis habuit, asserebat illas suas non esse, nec de 
suo mandato aut .voluntate procesisse, dolens amare, per¬ 
sonam nostram taliter per falsa praedicti Martini Instru- 
menta calumniatam esse, offerens pro demonstratione no¬ 
strae innocentiae literas quantumlibet extensas, quas nos 
ipsi dictare vellemus. In hunc quoque modum scripsit Sum- 
mo Pontifici iitteras in praedicti Instrument honorem no¬ 
strum singillantem reprobationem, quarum etiam exemplar 
his facimus iuclusum. Ex quibus omnibus tam Dominus 
noster Sanclissimus, quam omnes illi, quos praedicti falsi 
Instrument tenor et productio in dolorem et admirationem 
provocaverat, faciliter intelligere poterint, quam falsum, 
quam dolosum fuerit hujusmodi Instnnnentum, quod sola 
coflaverat invidia. Et sicut praedicto Instrumento citum et 
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festinum dando creditum in acerbitatera et admirationcm 
perducti sunt, ita facilius et celerius praedicti Instrumenti 
falsitate comperta, omnem materiam doloris et amaritu- 
dinis, si que forsan hactenus inerat, evellant, et pro do- 
lore gaudium, pro 1 admiratione gratiam erga nos ingemi- 
nent, cum nemo sit tam injustus, .rerum existimator; qui 
dubitet, quam sint litterae Regales praedicto falso Instru- 
mento et superiores et efficat'ores. Ubi lamen major fi- 
des daretur Instruments, quam verbis et litteris Regali- 
bus, non erit nobis durum aut difficile ad elisioriero et 
'' confutationem unius Instrument false commentati, decern 
alia fideliter confecta producere, et ut altius nostra elu- 
cescat justitia, et non possit deceto maligno dente infici 
aut improbari, hunc venerabilem fratrem nostrum Domi- 
num Jacobum Dobeslai de Sclienno praepositum et Cano— 
nicum Cracoviensem nepotem nostrum dilectum ad prae- 
sentiam ejusdem Domini Sanctissimi nostri plene instructum 
destinamus, qui culpam de qua praeter veritatem notati 
sumus extenuet, mendatia et falsitates denudet et detegat, 
nostram innocentiam denunciet et demons tret, et Domino 
nostro de omnibus his et quibuscunque aliis, si quae Suae 
Sanetitati malignus livor suggessjt, nosti-ae devotionis in- 
tegritatem et fidei plenam rationem reddat, et omnibus 
obtrectatoribus invidis et adversariis nostris, libera fronte 
et voce respondeat, doceatque et demonstret illorum il- 
lotos scrmones non ex veritate procedere seH ex Uvore, ut 
tam Dominus noster Sanctissimus quam Collegium Reve- 
rendissimorum Dommoruin Cardinalium possint intelligere, 
N quantam liabeat promotio nostra et favor apostolicus per¬ 
sonae nostrae delatus, emulationem et invidiam. 

CarainaUs utl iluf'cs Sfcritic llutilioi iciisein et 
tie MHozle fdivisimj* 

i ,. 

Illustris Princeps, Amice noster dilecte. Non est in- 
cognitum Claritati Vestrae, qualiter omnis differentia, quae 
inter Regnum Paloniae et dominia ducatus vestri et alio- 
rum ducum Slesiae exorta videbatur, per Seremssimum 
Principem et Dominum nostrum generosissimum Domifiuiti 
Casimirum Dei gratia Regem Poloniae, una vobiscum ta- 
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liter de anno praeterito in Civitate Cracoviensi sopita seu 
conclusa fiat, quod expost bona pax et securitas inter 
regmcolas et Caritatem Vestram ac subditos Vestros vi- 
gere debuit et inviolabiliter observari. Nos quoque hac- 
fenus pro indubitato in animo nostro gessimus, quod omnia 
ilia, quae tunc sub debitis Hindis utrinque conclusa fuerint 
et recepla, sine quavis violatione fixa permanere debue- 
rant, quoniam decens est et honestati humanae propriuni 
esse debet, ut pacta serventur illaesa, inter quoscunque 
dissidentes inita. Nunc tamen experimur, quod aliter quam 
sperabamus, nobiscum agitur, voluimus rem ipsam ad no- 
titiam Vestrae Claritatis deducere, eidemque presentium 
tenore dolenter quaerulamur, super injuriis nobis ethomi- 
nibus nostris interritorio nostro Severiensinoviterfactis. His 
etenim diebus, quidam nihil causae contra nos aut nostros ha- 
bentes, quia nullum ipsorum noscimus, nec in aliquo aliquan- 
do offendimus quempiam illorum, hostiliter invaserunt bona 
nostra in dicto territorio nostro Severiensi, et succenso 
allodio in Woykowicze, duas villas alias, videlicet Komor- 
nie Woykowicze et Strzeszowicze, depraedati sunt omnia 
pecora, pecudes, totamque suppellectilem incolarum in illis 
habitaqtium, ad propria abduceudo. Verum, quia aliqui 
ipsorum sub dominio ducatus Vestri consistunt, et bona per 
ipsos totaliter rapta in domos ipsoruin invexerunt, petimus 
Claritatem Vestram, ut cum res liaec notoria facta est per 
operis evidentiam, et testimonio etiam eorum, qnos homi¬ 
nes nostri prosequendo praedictos invasores captivarunt, 
affimatur, velit Dominatio Vestra efficere etmandare prae— 
dictis terrigenis et subditis Vesh-is, ut bona praedicta no¬ 
stris hominibus restituantur, et de damnis nobis illatis ex-, 
hibeant condignam satisfactionem. Ouod si hoc, quod juste 
petimus, a Vobis consequi non poterimus, cogemur inju- 
■.am hanc nostrum deducere pnmum ad Serenissimum prin— 
cipem 1)ominum nostrum llegem praedictum, demum ad 
Barones Itcgni et amicos nostros, quorum consilio et auxilio 
oporteret nos taliter intendere, quod de prae^ictis injuriis 
consequeremur einendam et justitiae complementum. Et ad 
haec alfectuamus dari nobis responsum. I) a turn, 

Hist. lit. jiols. T. m. t '27 
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jjustris Princeps Amice noster dilecte. Fiiit Claritas 
Vestra de as no praeterito in Civitate Cracoviensi apud Se- 
renissimum Principem Dominum nostrum Regem, actumque 
' est tunc etiam per cooperationem Vestram, quod omnis 
differentia, quae inter Regnum hoc et dominia Dominorum 
Ducum^Slesiae quamlibet videbatur exorta, bonis et con- 
venientibus modis fuil sopita et extincta, adeo quod spes 
omnium nostrum firma erat, quod do caetero pax et Con¬ 
cordia inter nos hincinde vigere merito debuit et inviola- 
biliter observari. INunc tamen experimur, quod nobiscum 
aliter quam sperabamus agitur, et quod inter nos taliter 
dictum conclusum et firmatum extitit, temeritate aliquorum 
frangitur et violator. Cujus rci respectu scribere volui- 
mus'ciaritati Vestrae et eidem in gravi cordis nostri ama- 
rftotfee significant as, qualiter proxima feria secunda trans- 
acta, quidam hostes Regis hujus et nostri, .quorum nomina 
Dominatio Vestra videbit in cliarta et copia diffidationis 
' ipsorum praesentibus inclusa, sub ipsa hora diffidationis, 
hostiliter et armata manu invaserunt bona territorii nostri in 
S chewy or, et succenso primum allodio nostro in villa Woy- 
kowicze, oppidum nostrum Czeladz cum dualjus villis Woy- 
kowicze Komomie et Strzeszowicze praedati sirat, omnia 
pccora et pecudes, omneinque suppellectilem subditorum 
nostroru-n in illis villis habitaniium abtulerunt, et ad pro- 
prias domos et receptacula abduxerunt. Quamvis autem 
certum tetieamus, quod hujusmodi injuriae et damna nobis 
et nostris facta sint absque voluntate et consensu Clarita- 
tis Vestrae, qnoniam non est nobis incognita fides et vir- 
•tus Vestra, quam etiam semper dum se casus offerebat 
extulimus et praedicavimus; tamen quia nonnulli pracdicto- 
rum praedonum esse dicuntursubditi et de dominio Cla- 
ritatis Vestrae, bonaque praedicta per ipsos invasa et 
rapta aliqui in oppidum vestrum Sosnieszowicze invexcrunt, 
querulamus contra eosdcm Claritati Vestrae ipsamquc tan- 
quam jus tom principem et amienm nostrum attentius prae- 
camur, quantus se velit in ea re taliter ostendere conlia 
praedictos invasores, ul bona praedicta nostris homiuibus 
integre restituantur, et de daianis nostris nobis digna sa- 
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tlsfactio impendatur. Est veritas pinceps et amice dilecte, 
qnod non sciamus, quod alicui praedictorum unquam.ali- 
quid offcnsac 1'ecisscmus, quoniam et nullum ipsorum no- 
scimus, et si quidpiam causae adversum nos habuissent, 
santa est apud nos de Vestra legalitale praesumptio, quod 
etiam judicio Yestro nos submittere parati essemus. Post- 
quam autem tam injuste nos et nostra sunt aggressi, pro- 
fecto si quod juste petimus nobis denegarelur, oporteret 
nos remiianc prircum adpraememoratiun Dominum Regem 
nostrum et demum ad Regni majores, ad amicosque no¬ 
stros perducere, et eorum auxilio et consilio intendere, 
quod de praedictis injuriis Consequeremur emendam etju- 
stitiae complementum. Et ad Iiaec affectamus dari nobis 
responsum. Datum. 

Biominus CardinuKs ml Biomimn. Biegem. 

Serenissime Princeps et Domine generose. Accepimus 
hodie Serenitatis Vestrae litleras, quarum serie eadem Se- 
renitas, Vestra recensitis primum illis, quae ad promotio- 
nem Venerabilis Domini Joaanis Gruszczyriski ad Eccle- 
siam Viadislaviensem, tam apud Venerabile Capitulum 
ejusdemEcclesiae, quamapud Sedem Apostolicam dignata 
est facere, Sanclissimo Domino nostro Domino Nicolao 
Papae per oratorem et Nunlium. suiun Dominum Petruin 
Pniewski Gnesnes. et Posnaniensis Ecclesiarum Canoni- 
cum, ut die tam Ecclesiam assequeretur, porrigendo, at- 
tento quod praclati et Canonici ejusdem Ecclesiae in ipso¬ 
rum Capitulo pro die Epiplianiarum celebrato, unanimi et 
concordi voce, nullo discrepante praefatum Dominum Jo- 
annem Gruszczjuiski in ipsorum Episcopum nominassent, 
nobis demum signifieare voluit, qualiter idem Dominus Jo¬ 
annes Gruszczynski ad conspectum Serenitatis Vestrae 
veniens, litteram clausam attulerit, manu dicti D. Patri 
Pniewski scrip fan?, ex cujus tenorq Celsitudo regia vestra 
dicit se ccllegisse, quod D. Nicolaus Lasocki Decanus 
Cracoviensis, per astutias suas praemumoratum Santissi- 
mum Dominum nostrum ad hoc induxerit, ’quod eum ,ad 
Ecclesiam Viadislaviensem praedictani promovit, et in Epi- 
scopum ejus jam pTonuntiavit Verum. quia ejusccmodi 
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proinotionem reputat Serenitas Vestra in dedecus suum et 
in pudorem totius Patriae hujus, ac etiam in ofrensam ju¬ 
ris Serenitatis Vestrae! quo ad cnllationes Ecclesiarum 
Archiepiscopalium et Episcopalian factam, attentius ex- 
petit a nobis, quatenus ad obviandum his malis, quae ex 
dicta promotione sequi possent, consilia salubria Sereni- 
tati Vestrae praeberemus, quemadmodum Serenissimis et 
divae memoriae Regibus genitori et germ an o ejusdem Se- 
renilatis Vestrae transactis temporibus facere consueve- 
ramus. Serenissime Princeps et Domine generose! consu- 
lere Regiae Majestati Vestrae in singulis prout debemus, 
pronum gerimus animum et praesto semper sumus; sed 
quia res haec, quam taliter scriptis suis ad nos deducere, 
atque etiam animi sui motuin et deliberationem declarare 
Vestra voluit Serenitas, tantae importantiae seu ponderis 
nobis visa e^t, ut planum examinatione et deliberatione 
tractanda mdrito vidcatur Mos quoque magna profecto 
laude dignus praememorati Domini Regis progenitoris vCstri 
erat, ut quoties magnum aliquid Serenitafi Suae aggredi- 
endum se obtulisset, primores Regni sui ecclesiasticos et 
saeculares solito advocabat, et quid eorumdem judicio con- 
sultius videbatur, prosequi curabat. Atque \deo, quia Se- 
renitatem Vestram'in brevi ad has partes Regni sui Deo 
propitio feliciter speramus venturam, conventionemque tunc 
Praelatorum et Baronum futuram non dubitamus, ubi et nos, 
vita nobis comite adesse non detractabimus, et super ne- 
gotio hujusmodi audiemus aliorum vota, nostraque consi¬ 
lia, proutDeus inspiraverit libenter conferemus pro honore 
et utilitate Serenitatis Vestrae.* Datum. 

(Ista fuit littera concepta, sed non cmanavit}. 

Sed in ea re, quam scriptis suis, ad nos voluisti per- 
ferre, consideramus primo, quia eadem Vestra Serenitas, 
cum toto Regno et dominiis suis obedientiam plenam et 
puram pracstitil saepefato Sanetissimo Domino nbstro; con¬ 
sideramus demum, debitum nostrum, quo eidem etiam ju- 
rejurando adslringimur, atque idco summis affectamus de- 
sideriis, ut inter ipsum ct Screnitatem Veslram sit et vigcai 
caritatis unio, ad quam nutriendam firmandainque, quan- 
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turn id res expostulated nostram semper impendere non 
detractarcmus partes, Con's ulere autem, urgente nos de- 
bito et conscientia, aliud in ea re Serenitati Vestrae ne- 
quimus, nisi ut Regia Celsitudo Vestra in praemisso ile— 
gotio illud agat, quod catholicum decet Regem, Summumque 
Potificem Christi Vicarium honoret et revereatur ut filius, 
ut et ipse se Serenitati Vestrae exhibeat ut generosus pa¬ 
ter. Ad hoc quidem, ut sic suadeamus Serenitati Vestrae 
nos magnopere commonefaeit, quod jam favente Altissimi 
gratia reddita est pax et unio Ecclesiae, et ab omnibus 
cliristianitatis Regibus et Principibus data est praememo- 
rato Sanctissimo domino nostro, tanquam, indubitato Papa, 
plena obedientiap professio. Mos autem Regibus et Prin¬ 
cipibus orbis, ipsum quern non dubitant Papain, tanquam 
Vicarium Christi Domini semper reverpri, quern cum sint 
in culmine regiae celsitudinis sonstituti, indigent persaepe, 
turn pro benegerendis ipsorum regnis et dominiis, turn pro 
decore proprii status, turn etiam pro suorum subditorum 
Commoditatibus, Summi pontificis gratia et decore. Quan¬ 
tum autem attinet ad collationem Arcliiepiscopatuum et 
Episcopatuum, et quod qualeveJus regia celsitudo vestra 
habeat ad illos, non dubitamus, quod alii Praelati, qui sa- 
cros canones amplius et perfectius nobis legerunt et di- 
dicerunt Serenitatem Vestram clarius informare possunt. 

Xtamina JPmlntina Cracoviensi Jfomnni fl(‘ Teczyn, 

Magnifice Domine Amice dilecte. Dum in conlinua 
anxietate et cogitatione positus, sollicitus essem de vobis 
et de exercitu sub Vestro ducatu constitute, cupiens au- 
dire aliquid bonum novum de vobis et'vestris successibus, 
litterae vestrae beri milii fuerunt redditae, scriptae circa 
obsidionem Wolek Sabbato ante Simonis et Judae, ex 
quibus magnam concepi animo recreationem et laetitiam, 
intelligens vos et ceteros fratres et amicos meos vobi- 
scum in Castris positos, sanos et incolumes esse, pro 
quorum ineolumitate et felicibus successibus, funduntqr ad 
Dominum caeli per me et clerum meum continuae preces. 
Comperio autem ex litteris vestris conquisitionem Castri 
Wolejk, quae facilis his qui inCracovia degebant videba- 
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tur, nodosum et difficilem esse, et parum vos, vel prop¬ 
ter situm loci, vel propter paucitatem exercitus hucusque 
profecisse, turn etiam ex eo, quod in pulveribus et lapi- 
dibus interponitur maximum dcffcctum. Ouamvis autem hae/C 
omnia satis gravia et onerosa sint, rogo tamen Caritatem 
Vestram et eandem per virtutem animi vestri contestor et 
interpello, in his omnibus, et si forte acerbiora, quod Deus 
auferat, evenerint, durare animum et tenere ilium semper 
invictum. Hostes enim vestram constantiam considerata, 
magis earn metuent quam validum exercitum, etsicut ma- 
gnis et praecspuis ducibus nihil temere et leviter aggre- 
diendum est, ita nec leviter omittendum, nain si ceptum 
vestrum processerit irrilum, cresceret hostibus animus, et 
tarn Regno quam vestro nomini magna suggillatio et tur- 
pitudo orireitur; praebebiturque occasio detractoribus et in- 
vidisvestris famam vestram carpendi, qui etiam nunc sub- 
marmurant et consilia vestra obtrectant. In his tamen- 
omnibus animus vobis magnus retinendus est, et exempla 
priscorum Romanorum sequenda, ut non moveamini ad po¬ 
pulaces rumores, et virtute atque constantia quaslibet su- 
peretis adversitates. Neque enim illud conventiculam prae- 
donum et hostium nostrorum in tam alto et arduo colie 
situm est, quin ad illud vestra virtus, vestra potentia per- 
x-enire non possit, et ejus dejectionem atque conquisitio- 
nem operari, et si ex irrito discessu turpitudinem et sug- 
gillationem una nobiscum incideritis, nihil est quod tollerandum 
non putabitur. Ego jam dante Domino meliori sanitati re¬ 
stitutes sum,, cujus infirmitas adeo erat vulgata et sono- 
ra, ut ab omnibus tenear et praedicer dudum morte ab- 
sumptus. Cras Domino ex hoc loco in Kielce procedo, 
nullum-tamen usum pedis dextri habeo, contractae enim 
sunt et extenuatae ita illius pedis vires ut officium suum 
etiam ad modicum spatium non posset exercere. Cetera 
omnia membra retinent vigorem suum, nec aliquis defe- 
ctus mihi obstat, nisi quod pedem dextrum non possum 
figere ad gradiendum. In Pyandziczow feria quarta ante 
S. Martini 1473. ' ' 

To pie moze byti list hardynafa Olcsnickiego, bo ten 
umaif r. 1455. 
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Sanctissime Pater et nomine, nomine! 

Post liumilem recommendationem et devota pedum oscu- 
la beatorum, licet saepius congratulationis mea de S. V. 
ad Minimum potificatus apicem exaltatione, per quamEc- 
clesia Dei yarns scissuris et tempestatibus agitata, ad per- 
fectam unitatem et obedientiam Sanctitati Vestrae tanquam 
veri et unici pastoris vinarii indubitali Jesu Cliristi reducta 
est, litteras meas scripserim et miserim,' ex quibus ipsi 
Sanctitati Vestrae plane constare poterat de omnimoda 
subjectione et devotione erga Sanctitatem Vestram et Sa- 
crosanctam Romanam Ecclesiam per me et Clerum eccle- 
siae meae liabitis; nunc amplius ad continuandam obedien¬ 
tiam et devotionis affectum reddendumque ampliores grates 
e. S. V. me et "clerum meum obligates recognosco; dum 
Sanctitas Vestra per Reverendum patrem Dominum Bapfi- 
stam de Boma episcopum Camericensem ipsius S.V. per Re¬ 
verendum Patrem Legatum, me, Ecclesiam et Clerum ejus 
visitando, milii praebuit gratiam et consolationem speciales. 
De qua quidem visitatione generosa Reverendissimi patris 
Domini Legati diligentia et liumanitate, Deo et Sanctitati- 
Vestrae cum Ecclesia et clero meis majores quas possi- 
, mus cum omni liumditate refero gratiarum actiones et me 
cum ejus deni Ecclesia et Clero meis in omni devotione,- 
subjectione et obedientia liumilime peto esse apud Sancti¬ 
tatem Vestram recomissum. Quam Sanctitatem Vestram 
omnipotens Deus pro suae sanctae Ecclesiae felici regi- 
inine dibtine conservare dignetur ad totius populi christiani 
consolationem singularem. DatumiqGizyczel6Maji 1448. 

Ejusdem Sanctitatis Vestrae liumilis et devota creatura 
Paulus Episcopus Plocensis.. 


MUstoryti poezyi i proxy polskiej tv XV tvieku, 
piesn o bitu'ie pod fmrunivtddeni , piesn o IVl* 
toldzU, dutna o dtvoch Strnsitie Ji 9 piesn Jnnn 
# MIobczycy a IE iltlefie , tvidotviska seeniczne, 
komedye , biblitt kvolotvej Xofii . 

W XV wieku tilozofia scholasty czna i jfjzyk 
i’aciriski podai’y w zapomnienie literature pol- 
sko-sio wiarska i zat-TumMy rodzinny gl'os pie- 
sni polskiejj ledwie czterech nastepuj^cych slad 
jakis zachowal si^. Byfa piesn o bitwie pod 
Grunwaldem, jak swiadczy Btfazowski tiu- 
macz Kromera. Nastepn^ piesn o Witofdzie, 
jeszcze w XVI wieku spiewanp: 

, Vitholt idzie po ulicy, 

Za mm nies^ dwie szablicy. 

Te tylko dwa wiersze zachowai’ S arnicki 
w xiegach hetma. skich ( 27 *). 

►Spiewano na Rusi dome o dwoch Stru- 
siach, braci rodzonych zabitych na Woloszrzy- 
znie ( 2 7 2 ). 

V~ ‘J Drngi lietman byj brat krilewski Vitholt o ktdrym picSn dotych- 
czas Spidwaj^: 

Vitholt idzie po ulicy, 

Za nim niesij dwie szablicy. 

Rozumie sie ta ulica w woyscze o ktdrej mowie, bo to nie w mie- 
scie byfo. Samicki xiggi hetmanskie. 

(’ 7! ) Anno 1506 duo fratres Strusii (Felix i Jerzy jak Swiadczy Nie- 
siecki Herb IV, 218j adolescentes bellicosi a Valachis oocubue- 
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X. Juszynski posiada* kancyona* Przewor- 
szczyka z r. 1436, wktorym znajduj^ siq pieSni 

nabozne polskie C 2 7 3 )• 

Podobno jedynym poet^ polskim XV wieku 
jest J^drzej z Dobczym Gaf ka, ktorypiesni^ 
o Wiklefie, zdanie hussyckie, miedzy Polakami 
krzewil’. Piesli ta przez Gadkf, juz z wygnania 
jednemu z panow polskich przysJana, b^dzie 
podobno tlumaczeniem z czeskiego, co miano- 
wicie pokazuje jedynasta strofa, nie maj^ca za~ 
dnego zwi^zku z owczesnem pol’ozeniem Polski. v 

0 

Wi^rsx jtndrxeja x MtoTbexyna o MViktefie, />»'*•/siting 
prxex niego x inn-lego Gt-fogotvu, tv Hide do jjednego 
x go non 

1. Sacfiowie nientcgome 
f6cl)icsi iajpfome 
loatpicjctt n> tnomc 

9 fgcfyego ptgnta glome 
SOBiflepI) praioba pome. 

2. ©entity nie romtego 
tmgtqtf pogaitpgfiego 
9 iqegjqiaitpgftego 
ani babje macjgiego 

agj bo bnia gabnego. \ 

3. «fo cljce tego bomegj'cj 

ta gt (iegt) o ntent pomeojcj 

rnut. De quibus etiam nunc elegiae, quas Dumas Russi vocanc 
eanuntur, voce lugubri et gesta canentium sc in utramque partem 
, motantium, id quod canitnr exprimentes, qui et tibiis inflatis ru- 
stica turba passim modulis lamcntabilibus, haec eadem imitando 
exprimit. Sarnicki Regni Pol. wyd. Lips. II, p. 1198. 

( 273 } Gdzieby sig tcu kancyonaf Przeworszczyka podziaf, czyli sie 
czasem nie spaiil z innemi rzadkosciami bibliograflcznemi w domu 
X. Juszynskiego, albo nieprzeszedt do zbiorn Ossolinskiego, dotard 
sig dovviedxi*c nie mdgJ’cm. 
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fto f ttiemu pqfetopi 
P to gego broga tb$tatn 
tttgbp $ ntep niegtapi. 

4. Db bo^ftcb roamttoto \ 

-, aq bo luicjofict) urnoto 

qeqt po&poltte 
totele ntabrqont jacrtte 
uqtttit obcrite. 

5. D ctrftottep gehtoqqt 
foqcjiphtep gtoiafcoqqt 
anticrigta toloqqj 
ttptuepqfjtcb popoto jfoqqt 
popisSskti gpefttoqqt. 

6. •S'rtetotoi fap temp 
ob fribta tocjtoattp 

* gegoji nasSfabuta 
p gfutfi ltfajuia r 
qo qag ro6fqma. 

7. Gteggargqqt' popotote 
&a anttcrtftptote 

giclj ntoq tue ob Gritsta 
ale ob anttcrteta 
©ceoearstficgo ftgta. 

8. ^pirjtop pop la$$ota (©tfoeeter) 
to^af ntoq obcljobota 
Gatt&tantma grnofa 

gegojj tab toplatt $ bofa‘ 
to cirftoi rof ob rofa. 

9. ?ag?ota qa trubjit 
Scfyatan go pobttqtl 
bp ceSstaqe Ittbjil 
toepnttettpn gt obfubjif 
qtnt ita nie topfubjtf. 

10. 311 po nient lata 
cbhtbjettp fgcfuqct, 
prjeebi gicf) bjjebjtcj 
ttattttaskfotote tStrabnpct 

to toteffen t^sc^ii (tqqtct). 
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IU ©jccntft tSjqtce aabpq 
a pofoia nabsjCi 
muggjimt) fya mobticj 
bogu a miecj nao$trpcj 
anticn^ti pobtcj. 

, VI. Site jjefajittm ineqern 
• anticrteta gjcijctrr 
gtt>tatt ^3ait»e( $ fteta 
rjcff jabtcj. aitncrteta 
gforoem tljegu frteta. 

13. *})ratt>ba rjccj frtetom 
(ejj aitticrigtoma 
pra>t>ba popt tata 

. 9 S$e ^5 a 0«9 lafaia 
tejg poSpotgtttm baia. 

14. Artete prjej tree rant 
racj ttarn baca faplatti 
gi^b^ ipravoba ttnebii 
aimcriSta poofoeblt 

}ta« ftobte prjiwtybft ( 274 ). 

Poezya drammatyczna w XV wieku zadne- 
go nie zrobitfa kroku, zostafa w tem samem, co 
w wiekacli piastowskich dzieciristwie. Poezya 
jest wrodzon^ ludzi sMonnoscijj. i riajwierniej- 
szem duszy ludzkiej odbiciemj jej krolestwem 
jest my si, anarzedziem skrzydlate sfowo,ktore 
pedem bfyskawicy vypada do duszy, wnajgleb- 
szycli jej tajnikach drzymi^ce uczucia cudo- 
wnym obudza sposobem; z duszy wi^c jak ze 
zdrojowiska wy tryskuj^c, w tro jakim objawia sl§ 
ksztafcie, jako epos, liryka i dramat; bo poeta 

, I v 

* i • 

Vi. *" 

£ 271 } W oryginalnym rekopismie jest tv tvielu mlejscach Iitera a tudziea 
o cal’kiem przekreslone ? tvidocznie na wyraz(!iiie dzisiejszego «£ 
kb e. My oba 4c ksztalty liter wszedzie przez a wyrazilismy. 
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albo z siebie snuje, albo rzeczy minioue opo-*- 
wiada, albo wystawia jakby obecne i jakby na 
dfoni pokazuje. Liryka jest gfos wewnetrzny 
duszy, wychodz^cy w czystych, nie zfamanych 
rozwag^ wyobrazeniach, ktory wynikf albo 
z uczucia radosci w roznych jej odcieniach, az 
do zachwycenia; albo z uczucia smutku, az do 
rozpaczy. Epos rownie jak drammat, przenosi 
mysl na swiat zewn^trzny; epos atoli maluje 
rzeczy jakby juz cal’kiem w przeszdosc za- 
Padie, drammat jakby obecne,. stoj^ce przed 
oczyma, dzigjfjce si§ w naszej przytomnosci. 
Epos opowiada, kresli, maluje, moze wiec roz- 
wodzic si§, zdaleka rzecz sw^ rozpoczynac 
mocno wstecz sle cofac, drammat nic nie.maluje 
nic nie opowiada, ale rozwija sie jak z kiebka 
wrozmowie, pokazuje tylko jakby na oko i spie- 
szy do rozwiazania. U wszystkich narodow 
Cjesli \v ksztad’ceniu si§ wolne bydy od obcego 
wptfywu) poezya w tych trzech postaciach sir* 
rozwijafa, jak swiadczy najdawniejsza na swie- 
cie literatura samskrycka. Lecz w chronolo— 
gicznym porz^dku w kazdej literaturze dram¬ 
mat najpozniej si§ okazv.je: bo opowiadanie na 
rozmowy poiamac i na czyn przenicowac, jest" 
nader trudna, rzeczy i wielkich wymaga zdol- 
nosci. Wszakze drammat, ktory jest najtru- 
dniej wymyslic i napisac, najfatwiej kazdy poj- 
muie; bo kiedy zlirycznym poeta. potrzeba czuc, 
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unosic si<j, sdowem kiedy dla rozumienia liry- 
cznego poety, trzcba bye samernu poet<|, kiedy 
aby epos z przyjemnosci^ sducliac, tyle imagi¬ 
nacyi, tyle geniuszu i pewnego uksztad’cenia 
potrzeba, wiele go mia! autor; do drammatu 
dosyc samych tylko uszuioczow, ktorycli rzad- 
kokomu brakuje, bo poeta drammaty czny wszy- 
stko juz odmalowad’, wszystko pokazuje na oko, 
roztacza przed nami, jakby jaki zvyitek, imagi- 
nacyi do dorabiania nic nie zostawuje, dla tego 
narody zimnej imaginacyi i leniwej, ale wiele 
dowcipu maja/e, najwiecej lubi^ widowiska 
teatralne i najlepszych miady autorow dramma- 
tycznych, jakimi byli‘ Atenczycy i Francuzi. 
W Atenach i w Paryzu jedno dobre dzietfo 
drammatyczne dawado maj^tek i sdaw^; pomi§- 
dzy wi§c tysi^cami ludzi pismiennych, ktorzy po 
takie wawrzyny i nagrody siejgaj^, koniecznie 
kilku z geniuczem znalesc sie musi. W Polsz- 
cze zdolnosci poetyczne sa c powszechniejsze; u 
nas kazdy wiecej okiem imaginacyi widzi, niz 
mu na scenie pokazaja,*, dla tego teatr jest obo- 
j^tny dla powszechnosci, a kunszt drammaty- 
cZny mad’o wazony, podniesc si^ nie moze. 

Drammat wiec nie jest prozn^ zabawk^, ale 
naturalnym ksztadtem objawiaj^cej si§ poezyi; 
jakoz i u Si’owian, zapewne jeszcze przed na- 
staniem widow isk scenicznych zEuropy zaclio- 
dniej przyniesionycli, poczad’ sie sam z siebie 
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rozwijac; a chociaz wszystko cokolwiek si§ po- 
kazafo i kwMo vv czasach si’owiariskicl^iisid’o- 
waniem ludzi i czasu mocno si§ zat&rlo, wsze- 
lako rozumiem ze wnastepuj^cym nallusi zwy- 
czaju pozostai’ ciekawy slad rozwijajacego sie 
z pierwszych listkow drammatu, a to bez obce- 
go wplywu. Na Rusi gdy wswietojakie zbio- 
rs| si$ chl’opcy i dzievvcz^ta, najksztaitniejsza 
z m^zatek osadzona powaznie na wzgorku lun 
kamieniu gdy latem, wizbie zimow^ por^, tak 
zeby od wszystkich mogfa bye widzian% mno- 
gim otoezona dworem, u nog swych w rozmaite 
grona skupione, pod swoj^ wtfadza, jakoby pod 
swoja, opieka, ma wszystkie na wydaniu dziew- 
czeta. W tem przybywaja, z rozmaitych miejsc 
pobliskich i dalszych niby poselstwa;ktoreprzez 
wrz^dnikow uroczyscie wprowadzone, monar- 
cliini zapytuje, coby ich sprowadziio w te stro- 
ny ? odzywaja, si§, ze do wielkiej i sd’awnej ca- 
rycy przyehodz^, dla tego miodziana (ktorego 
przed nia^ stawi%) zadajac oblubienicy; ktorejze 
chcecie? pyta si^ krolowa. Tu wymieniaja to 
jedn^, to drugaj z mtfodych dziewcz^t. W po- 
cz^tkach zwykle bywaia o <1 p o vvie dz, j eszcze nie 
narazenaj nie usposobiona jcszczej az naresz- 
cie kiedy prosby byly zgodne z wola wszech- 
wdadnej pani, upewnii’a, ze ten wybor trafny i 
dobra z niej b^dzie zona, dobra gospodyni. Nie 

spuszczaj^c si§ na to sedziwsi z posfow zap} - 

, ( 

v •; • ■ - * - / 
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tywali sipdziewicy,czyumf6 chleb upiec? przez 
skromnosc i zeby nie okazacjakoby wielce pra- 
gnpla isc za maz, powiadafa z pewnyra usmie- 
chem jednakze, ne umieju 0 nie umiem; lecz kro- 
lowa utrzymy watfa, ze umie i wnet rozkazy waia 
jej, aby natycbmiast chleb piekia. Postfuszna 
w przyjemnej pantomime, cal’a sv\a zrpcznosc i , 
wprawp okazal’a. Widzicie ze umie, z radosci^ 

' odzy wafa sip powaznapani^ dalej podobniez sta- 
rano sip wyrozumiec, czy umie zgotowac obiad, 
nic uprz^sdz, koszulp uszyc, wyprac bieliznp, 
drob zwol’ac i nakarmiq czy wie jab ukotfysac, 
jak nakarmic dziecip? Zawsze mimo wstydliwe 
zapewnienia ze tego nie umie, gdy pod posdu- 
szenstwcm i niezwl’ocznie uczynic to zalepono, 
okazalb sip ze umie iwybornie umie. Tutroskli- 
wa o los wychowanki swej panuj^ca, oblubierico- 
wi przytomneaiu podobniez czynil’a zapytania; 

. czyli wie jak orac, bronowac, wloczye, zasiac, 
jak zrpczny zniego kosarz, mtfocek, czy szybko 
drwarabie? on podobniez biegd’osc swa powi- 
nien byd’ okazac, udawaniem kazdej z tych ro¬ 
bot. Tak upewniwszy sip nawzajem, po czudych 
dzipkacli carowej, pozegnianiach z przyjaciol’- 
kami i krewnemi, oddawano ja posl’om i, stawa- 
4a w ich kole. Drugie i wipcej jezli chciano, 
odbywady sip nastppnie poselstwa, a sztuka i 
trafnosc okazywala sip w robieniu coraz in— 
nychzapytan, lub coraz zrpcznicjszcm wyobra- 
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zeniu sledzonej biegdosci. Gdosne smiechy i 
oklaski towarzyszydy temu widowisku, konczy- 
dy je wesode tarice, spiewki i nieraz moze rze- 
czy wiscie dobierady sitj madzeristwa, ktdre gdos 
powszechny, zdanie rowiennikow, lub powa- 
zniejszych osob, a czasem iwzajemna skdon- 
nose dla siebie przeznaczydy. To bydy niejakie 
poczatki kunsztu drammatycznego mi^dzy lu- 
dem, gdzie aktorowie byli razem widzami i 
aktorami na przemian. 

Pocz^tek widowisk scenicznych w zacho- 
dniej Europie si^ga wieku IX 5 juz Karol W. 
zakazuje aktorom, aby sukien xiezych lub mni- 
szych nie przywdziewali f 275 )* 

Wkrotce atoli na miejscu widowisk swiato- 
wych, cz^stokroc nader swawolnych i skrom- 
nosc obrazaj^cych, ktore moze jeszcze z czasow 
rzymskich pozostady, na miejspu ionglerow , 
bdaznow, widowisk scenicznych ( 2 76 ), zacz^to 
wyprawiac widowiska religijne, mysterye, ludi 
pqschales, w ktorych wystawiano narodjzenie 

Caroli M. Capituluni — Si quis? ex scenicis vest cm sacerdotalem 
aut monasticam, vcl mulicris rcligiosae vel qualieunque ecclesiasti- 
co statu similem ndutus fuerit, corporaii poena subsistat ct exi- 
Jio tradatur. 

f 2 ' '■) Lul>o i pozniej dawano we Franeyi widowiska scenicznie; to co 
dzis obraaem z zywych osob ulozonym nazywamy. Przv vvjcz- 
dzie Ludwika XI, la villa de Paris, avail dispose le long du pas¬ 
sage da cortege beauenup de representations drmnmaliqaen, qui 
furenl fort admit ees ; aucune n’attira plus les regards, que les 
sirenes de la rue du Ponceau. C’etaient trois belles, disant pe- 
k tit imotet etberfleretles; tiles etaient tuute Hue , mais elle se de- 
robaienl en partie aux regards dans Vean de la fontai.se. 
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Ohrystpsa, io§k§ Pariska^ i zmartwyrhwstanie, 
wszystko tajemnice religii dla gmimi niedost^- 
pne i dla tego mysteryami nazwane; te widowi- 
ska uwazarte bydy jak rodzaj obrzadku religij- 
nego. Juz w XI wieku w Anglii wyprawiano 
widowisko Indus £f. Catharinae C 7 7 ). Pla po- 
kazywania takich widowisk zawiazady si§ we 
Francyi bractwa mysteres de la passion, ktorym 
isitj Karol VI gorliwie opiekowad i do niego 
wpisac sitj kazal. Wkrotce potem, poeci kto- 
rych iiiiit? nie znane, wymyslili mysterye pocz^- 
cia i zmartwychwstania; potem zywoty wielu 
swi^tych przerobiono na drammat. 

Wystawienie takich widowisk, misteryow, 
na rusztowaniach w bogatych ubiorach, uzy- 
waj^c czasem kilkuset'osdb, uwazano za obrz^- 
dek religijny; duchowni i kobiety nie gorszyd’y 
si§ wolnoscia, ktora nie raz by da swawoln^. Ro- 
znmiano ze wyst^pek \y cad’ej nagosci dla obrzy- 
dzenia widzom pokazywa® potrzeba i chciano tez 
rozsmieszae patrzacycli. Wkrotce potem rozpo- 
czpdy sitj les moralites des eleves de la ba%oche 


et les farces. 


W XV wieku Paryz opuszczony, 


O' ') Mattliaeus Paris. Histor. major, res Anglicar. Paris 1639 fol. TI 
p. 50 powiada: Legit igitur apnd Dunestapliam expectant scholam 
S. Albani sibi repruruissam, ubi quondam ludum de 8. Katrina (quem 
TOracnla vulgo appellamus) fecit. YV ksiazce Stair Sirrrtti/ of. Ijw- 
don 1772 p. S3 czytamy: Londonia pro spectaculis tlieatralibuS, 
pro lndts scenic is ludu:? habet sanetiores, repraesentationcs nilra- 
culorum, quae sancti confessores operati suut, Seu repraeseutatio- 
nes passionum, quibus claruit cor.s'tantia martyrum. 

Hist. lit. pols. T. III. 28 



s. 
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zubozaly, nie wide sie pczykjadal do udosko- 
nalenia tyeh widowisk scenicznych, wszelako 
we wszystkich wielkich zdarzeniacli, up. w cza- 
sie wjazdu krolow i krolowycli, jnieszczanie 
budowali rusztowania, na ktorycli pokazywano 
Orszakowi krolewskiemu misterye i moralnosci. 
Miasto Bruges i Gaud takiemi widow iskami 
przyjmowaly xngcia burgimdcktege. W roku 
14i7poslowie polscy na sober kcnstancyeriski 
przez Wladyslawa Jagiel% wyslani, widzieli 
komedya, ktora pralaci angielscy dla cesarza 
Zygmunta wjprawili, a jakiej jeszcze dotad 
w Niemczech nie widziano. Pokazywano tam: 
narodzenie Chrystusa, przybycie m^dreow ze 
wschoda, nakoniec rzez dzieci wBetlehem 7 8 ). 
Wi’asuie'to samo co u nas dzls jeszcze wtak 
nazwanych szopkcch czyli jciselkach pokazuj^. 
Zwyczaj witjc ten chodzenia z szopka mozna 
odniesc do polowy XV wieku. Zaki w zapusty 
obnoszac je pokazywali: jak Chrystus sitj uro- 
dzil'. Na jego przywitanie przycbodza trzej , 

* krdlowie; potesi wyclicdzi Ilerod ikaze dzieci 
w pien wybiiidc; Chrystus atoli ocaial, a djabei 
Herodowi gfow§ iicina i porywa do piekl’a. 

rf. \ 

S ‘piewane przytem piesni sa berdzo dawne. Te 
szopki raoze sa pierwszym poczatkiciii pobo- 
znych dyalogow; jakoz niebaw r me i u nas gry- 
wano dyalogi o mtjee pariskiej. Okol'o r. 1500 

' C ,;s ) E’enfanfc Histoire du Concile de Constance II'p. 440. 
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Dominikanie w Krako wie dawali u siebie takie 
widowisko. Akademicy kraftowscy wyprawiali 
w szkoi’adi parafialnych przez zakbw miesovu- 
stne komedye, ktore im znaczne przynosM’y do- 
% chody. 

W spoieczeristwie wi§c wyzszem, kszta4- 
cjjcym sitj na wzdr Eurcpy zacliodniej, kuiiszt 
drammatyczny byl tylko nasladowanieify tego, 
co pa zachodziewidziano. Rrzeczywiscie w XV 
v wiekw, podobnie jak w dawnlejszych wiekach 
Piastowskich-.niebyl’o jeszcze drammatu, tylko 

' r 

widowiska sceniczne. 8lad ichpozostal’ w osta- 
wacii synodalnych z r. i 430,, w ktorych na po- 
dobne widowiska xi^&orn ucz^szezac za ,ronio- 
no C 27 9 }* Kallimach powiada, iz ka.'dynai 
Olesnicki lubil takie widowiska wiecej jak na 
jego dostojeristwo przystaio C 280 }* IMugosz 
powiada! iz za jego czasow pokazywano na 
scenic zamordowanieLutgardy ( 2 8 *). Gdy wr. 
1450 w czasie postil przybyfo do Ki^kowa, 
wielu xiazal miedzy innymi Bolesdaw X. mazo- 
wiecki, Miko4aj i Wac4aw xiazfjta raciborscy, 
Bolosd’aw X. cieszyriski, kaza4 krol Kazimiei’Z 
wyprawic dla nich rozne wsdov.iska. Prcptcr 
quorum praesentiam amp lilts honorandam, ludi 

* . , 

Cluircis et publicis spectaculis non intersint. 

Ilystrioms et ridiaulis honiinibus pin squaw. pro prnfcssione Itcc- 

ret delectabatur. 

C JS 0 Q’xx' etiam innogtram usque aclatenr constat peregisse , nostnque 
* reooli illptl c oncxnnunt tlieatra. Btujs 8&3 

28 * 
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hastarum, mandante Casimiro Megty per mili- 
ies Potomac, per dies omnes Carmsprivii fue- 
rimt instaurati, cum airs spectaculis. < 

Oprocz wicc misteryow, widowisk pobo- 
znych, byiy jeszcze w Polszcze w XV wieku 
widowiska swiatowe, czyli gry miesopustne. x 
„Coz byfy te pubiiczne widowiska, roowi 
,,X. Juszynski, uie sztuki gimnastyczne, nie 
„zabawy dzMejszego gminu, ale to zapewne 
^byfo nasladowanie bractw francuzkich Meki 
„Panskiej, dingo potem u aas trwaj^ce postne 
„ widowiska, ktore do sztwk najpowazpiejszych 
^miesza^y mniej przystojne intermedya. Usta- 
„wa syEodu uie mowi zapewne o teatrach la- 
„cinskich, ale rozci^ga zakaz do widowisk pu- 
„blicznyck, powszeclinych, ktdre nie musialy 
„byc zgodnemi z duchem owczesnej karnosci 
„koscielnej i dla tego nie cliciaiio abv ducho- 
„wieristwo upowazniako je obeeuoscia lub 
„uezeszczaniem zl'y przyfcfad dawado. w Takie 
zas dr kh mat a grane przedpowszerhnosciamu- 
sia?y sie odbywac wjezyku ojczystym, inaczej- 
by powszeehnosc bawic nie mogly. X. Juszyn- 
ski posiadal’ wr^kopisraie dyalog o scieciu h. 
Jana, przepisany 1513 roku i nazwany starym. 
Pisownia jest owczesna, a piesn llerodyady 
plasajacej nalezy zapewne do najdawniejszych 
poezyi polskiej zabytkqw. 
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Na pocz^tku XVI vv. wyszl’a w Krakowie 
komedya Leonarda Brnni Aretina Poliscene 
ktdr^ podobno na leatize wystawiano C 282 }« 

* , f > *' ^ v * * 

Ptoxa potska. 

•kV ^ i f 

Procz kazan Olesnickiego arcybiskupa gnie- 
zniensfciegp ? dwdch przekf&dow statutu wislic- 
klego C 283 ), z ktorych jeden jJSwi^tosfawa 
z Wojcieszyna, M a c i e j a zRcztmy przekiadu 
statutu mazowieckiego, nie mamy innego z wie- 

ku XV prozy polskiej zabytku, jak biblia krolo- 

\ 

/ 

C" 82 ) Comedia Poliseene per Leonhardum arfimum congestu (na tytule 
herb polski, litewski i miasta Krakfiyra, tudzn-z cyfra IIall crow- 
ska) drugi raz wydana byfa u Hallera z rokn 1509. W Lipsku 
na poczijtku XV w. lfilka razy byl’a drukowana. Tiraboschi 
CT- VI, p. 10211 powiada: z<: jej nigdy nie widziaV. Wstep jest 
pisany w hexametrach, a sama komedya proz^. Zduje sig ie 
w krakowie p niej uczono sie faciny, bo rgkopism jej z wieku 
XV z napiscm: Comedia nova znajd. w bibl. akad. krak. pod zn. 
BB. XXVII, *4 pokrjty jest glossami. Tresc jej nastepujijca: 
Pewny mlodzieniec nazwiskiem Braccns syn starego, Makarjusa, 
ktdry najxflu tnskulanskiem biedowaf, bcdac raz w swi^tyni Bo- 
gdw ujrzal nadobmj polisccng cdrkg Kaifnrniusa i w niej giva!'- 
townie zakochaV sie; odkryi" sie ze swoja mifoscia Gurguljonowi 
przebiegtemn sfudze swemu, za ktirego staraniem do Polisceny 
nkochanej zbl.zyc sie spodziewaly lecz gdy Gurgulio niczego do- 
kazac niemdgf, ndal sie do pewndj staruszki Tarantary, ktor^ 
roi.al wdomn, wielkie jdj Czyniije obietnice, jezli mu przysiep do 
Polisceny zrobic' potrafi. Staruszka dziwna zrecznoscia; rzecz do 
szczesliwrgo korica przywodzi. Taka jest trcfic komcdyi, sed 
earn poeta miro modo dilatat. 

C’* 3 ) ©tatuta (Stela $ajtmtr$a tt> SffitiftSfyci ©(o^otte. 

Wydanie w podobiznie Ijtografowancj przez pana K. Stroczyn- 
skie o w Warszawie zrobione, jest wielk^ dla badaczow jezyka 
przysl’uga. Mysl wvdawania tym sposobem dawniejszych zwta- 
szcza rtkopisow bardzo szczesliwa. Takim sposobem kazdy, choo 
maty swoj zbiorek ksi|2ek drukowanych, bgdzic mogl 1 rekopisma- 
mi przyozdobic. ktdrym zadndj dyplomatyszndj- ccchy niebraknic. 

- ’ .X •» r 

, ' * ( ' 
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wej Kofii odszukanej niedawno na W^grzech, 
wzgl^dem ktprej watpliwosc zachodzi^ czyli nie 
iest bib ha krolowej Jadwigi andegawskiej, a 
zatem z wieku XIV. 

Lube Czopius C 284 ) dowiesc usikuje, izPo- 
lacy mieli ti’uniaczeine [)isma $. juz w X wieku, 
wszelako zdaje si§ iz procz skowiariskiej biblii 
do czasow Jadwigi psakterza i innych dziel’ na- 
boznych, kacinskie tylko biblie znane byiy 
w Polszcze. Eiblia kloi a Kbzimierz W. daro- 
wak kosciokowi... musiaia by 6 kacinska. Wie- 
myizkrolowa Jadwiga posiadaka xiegi starego 
i newsgo zakonu. Krolowa Kofia xi^zniezka 
kijowska, edrka Andrzeja Iwanowicza xi^cia 
kijowskiego, siostrzenica Witolda a czwarta 
zmaWkadyskawa.higiekky, poslubional 422 r., 
matka Wkadyskawa warneriskiego i Kazimie- 
rza Jagielloriczyka, przezywszy kt olowa pol- 
ska lat 41 w r. 1461 juz za panowania liazi- 
mierza Jagiellonczyka, syna swego umarka. 
Na swoj wiek dosyc uezona, na professorow 
akademii krako wskiej,miano wide Michaka z By- 
strzykowa, (ktory jej byk przypisak kommenta- 
ryusze na xi^ge Ruth) bardzo JaSkawa; ubog^ 
mkodziez ze Szlaskai Nierqiec, w owych czasach 
do akademii krako wskiej garnaca, sicj wxiazki i 
odziez opatrywaka. 
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Bed ay juz wdowa, okofo poiow> XV w., 

biblia strarego i nowego testamentu, ze staro- 
zytnego bardzo khimaczenia s4owiaiiskiego,aa 
j^zyk polski, J^drzejowi z Jassowic teologowi 
akademii krakqwskiej i proboszczowi w nowen> 
mlcscie Korczynie przelozyc kazawszy, Pio- 
trowi z .Radosxyfy pisarzowi grodu korczyri- 
skiego, na pergaminie przepisac dal’a. 0 tej 
biblii znajduj^cej si§ w Sarosz-Patak na We- 
grzech wspominaj^ w sposob-rozmaity; Piotr 
Skarga wliscie wroku 1584 do arcybisku- 
paKarnkowskiego pisanym, ktorysi$ mi<g- 
dzy rtjkopismami biblioteki Zaluskidi znajdo- 
wa4 8 ' 

i Czyli to tTnmaczenie by4o nowym przekda- 
dem J^drzeja z Jaszowic wspoiczesnego krn- 
lowej Zofii, czyli tylko odpisem biblii krolowej 
Jadwigi, dociec z pewnoncia nie mczna, pdki 
biblii w Sarosz-Patak odszukanej odpisu mice 
nieb^dziemy ( 286 ). W§gierski powiada, iz; 

go zrobid’ .J^drzej z Jaszowic na rozkaz krolo- 

* * 

J ' 1 ;‘i ' ; \ 

Andrzej W egicrski w Uistoria Ecclesiastica Slavonicarum 
Provinciarum p. 213, 38. Ringcltaube w Oruridtirhs Aachrich- 
ten von Polnischen Bibeln. Cap. I Sect. I p. 25. — Przy koricu 
tej biljlii nastepuj^ce podlug tVegierskiego znajdowaly sie wyra- 
zy: Absoluta mini hacc Biblia in rasirii novae Ur bis Corcssyn,' a A 
■Mcmdatum el volnntalem Serenissimae Reginae Poloniae Sophiae, 
ranslata per indream de Jasxowiks, ecripla per Pelrtm de Ca- 
Avszitz 18 Augusti anno 1455, xujiei slits adhuc vidua Sophia 
regina, regnanle jam filio ejus Casimiro jagellonide. 

(*»«) 0 tej biblii mowifera jnz IvT. I liistoryi litcratuiy polskidj na 
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wej Kofii, Hingeltaiibe( 28 7 ) rozumie: iz to 
by<T tylko odpis zrobionego tfumaczenia za Ja- 
dwigi, co znajdujare si§ wewmitrz biblii 8a- 
rosz*-patackiej napis potwierdzac zdaje 
Friese zas C 288 } pisze: iz. w czasie nap-Tywu 
braci czeskich do Polski, krolowa Zofia dostaia 
biblia siowiansk^, albo wedle innych, Jfdrzejo- 
wi z Jaszowic sekty waldenskiej, z 4’adriskiego 
na j§zyk polsk,i prze'S’ozyc datfa. 

W Bibiiotece akademii krakowskiej znajdowaPy siq 
listy krolowej Zofii czwartej zoiiy JagieP-Py - po Pacinie 
w jej imieniu pisane: 

Do EugeniuszalV; do kardynaPa Juliana, legata Eu- 
geniusza; do WPadysfawa kroia polskiego i Wegierskie- 
go; do MikoPajaV; do Bemarda biskupa spoletaiiskiego, 
legata od Papieza MikoPaja do Kazimierza JagiefPy; do 
Pandw wegierskich; do Alexandry xie^nej mazowieckiej 
rodzonej siostry Wfadysl'awa JagieJ’Jy a iony xiecia Ja- 
nusza starszego; doPawfa Gizickiego biskupa pfockiego; 
do Doktorow uniwersytetu kiiakowskiego • z tych dwa zna- 
lezionych, z rekopismu tutaj wydaje. 

•f 

Sophia Regina Raghtro Mario BJonfilii. 

Venerabilis fulelis sincere dilecte, (Si Anna fill sui 
' Tobiae reditum anxia et gratulabanda , nunc spe nunc metu 
illam torrent expectavit, si vias per quas reversurus erat 
cxfliens quotidie sedula Circumibat, quanto magis hanc 
sortem et nobis nunc accidisse videmus. qui plerisque 
litteris vestris tarp nobis quam aliis personis scriptis, 
non spem sed certitudinem nobis repromitiebatis, quod 
(Sanctissimus Dominus noster Nicolaus Papa 1, humi- 
libus precibus nostris benignilale Apostolica concleseen- 
dens > aliquas notabtles et insignes (Sanctorum reliquias 

t jt 

Ejft ]> )ln. Siheln p. J85. • 

C J8S ) Bcytrage mur Re/or muttons geschicMe in Poten Zi> 14- 
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erit nobis missurus, de qua re suprammlum ex hilarati, 
libe’ralitatem Sanctissimi Domini nostri, / ebcitaten-.que 
nostrum, et Serenissimo Principi Domino Casitmro Regi 
Poloniae nato nostro, el praelatis principibusquc Polo- 
niae, quasi dragma praeciosissima reperta, tit nobis con - 
gratularmtur. nuntiaveramus. Sed cum ali revrotnissi 
transient dies plurimi, et spei nunc nullus rideret ef- 
fectus, in me errorem, anxietatemque versi, duns res 
impedimentum attulisse rebus nostris praesumebamus: 
aut pectoris apostolid a nobis alienationem, aut quoa 
magis verisimile esi, vestram negligentiam et torporem. 
Fatigamus itaque praefafum Sanctissimum Dominum no¬ 
strum nods praecibus et litteris, scribimus et Domino 
Spoletano, cui per Nummum Pontifem mandatum erat, 
rrliquiarum munus nobis tradendi spectates litteras, et 
ulriusque copias his includimus. Praesentata itaque San- 
ctissimo Domino nostro littera nostra, velitis nostro 
nonhne instare, et cum omni devotione supplicare Suae 
Sdnctitati, ut meant devotivnem attendat , patientiam w- 
spiciat, anxietatcm solvat, miserationis suae gratia con- 
soletur et refoveat , et benignum gratae donationis oeulunt 
non claudat, aliquas insignes sanctorum dando reliquias, 
pro quibus exornandis et in splendorem Regni Poloniae 
applicandis tenemus gemmas paratas, quarum vellemus 
facere sanclos quorum capita nobis transmitterentur, hae- 
redes. Velitis rogamus cum omni diligentia sollicitare 
factum hoc; scitis enim, quod desideranti animae nihil 
tito sit. Veremus enim ne ahsumamur rebus hurmnis, 
J miequam et liberalitate Domini nostri et devotione no¬ 
stra perfungamur. Meridianas enim horas transgressi 
ad vesperam properamvs. Super quo plaveal nobis ad 
Completorum reddere. Datum in Cosmicze 16 Octvbr. 
1473. i > 

Pattern Regina ad STicotaum Papa tptinlum. 

Beatissime Pater et Domine benignissime! Licet 
Vestra Sanctitas precibus meis mota, singularem gra- 
Ham in me effundens aliquas insignes sanctorum, qu - 
bus urbs referta est reliquias dari mihi et lenerabili 
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Magistro Marco consignari decreeerit , in hanc tamen 
die.n(i y neque Vestrae fSanctitatis imperio } neque meae 
devotionis officio ? give oblivio sire imp e dims rerum 
pelagus in causa est } nam nauseae nubilum in pectore 
Vestrae tianctilatis suspicari nequeo, (Mams effectus non 
rudet. Et pro tanto humilius quo possum V.!3. supplico, 
dignetur suae liberalitatis decretum pro mea decolione 
editum , ponere illud in debitam executionem. Jam enim 
biennium exactuin est , ex quo Vestrae Sanctitatis libe- 
ralitate certificata hujusmvdi reliquiarum allationcm lae- 
ta et supplex expecto ? felicemque me rehor , si antequam 
dissolvar , V. f$. liberalissimo munere et meo desiaerio 
perfungar. Datum. 

Ejusdem vestrae Sanctitatis humilis 
i fitia Ztophia It. P. 
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Kallinmch , star out** gostyrisMs jeyo iycie^ 
polbyt tv Polszcze I pism.tr.. 

Zy wot Wloclia Kallimaclia, rownie jak czy- 
ny i pisma, zwieluwzglf^dow do historyi naszj 
i literatury naleza. Kallimach opisa-I by4 sam 
pe4ne przygod zycie swoje; r^kopism tej auto- 
biografii posiadafa biblioteka Zafaskich C 289 > 

\' i • ;; • \ • 

(>*£» Biblioteka ZaJuskicli posiadaJa wrekopismie: Philippi Uallimachi 
librum proprium de suis calamitatibus. Nadto pisaf o aim Joan. 
TritMimus in libro de seriptoribm Etclesiasticis w roku 1490, 
c-Azie o aim mowi: vivit usque hodie ap'id regem Polomae maxi- ^ 
me in pretio et varia conscribit sub Maximilian* Romanorum 
Rege. 1. D. quo hoc scripsimus 1490. R. Volaterranus mo¬ 
wi o jego fimicrei; zabawi ta czytelnika gebgrapffla Polski naste- 
' pujaca: Ultra Vislulam Masoviae ducatus Podolia regto et Dra- 

uanma fluvius, ab eis dictvs, Musmiam a Eithand deducens ad 
Polonos perlinentes. Et Guesnensis et Posnaniensis urbes tn sa¬ 
cra Codice conirriptae. Ad hos Callimachus Geminianensis mens 
familiaris penetravit, uhi et litteris et ingenii solei u ex pau¬ 
pers dives magnopere fartus, apud eos Reges quibus ejrat dilectus 
ante hos annos decessit. 0 pismacli jego znajdajo s.j? a.edokta- 
dna wiadomosc w Giornale de Letlerati d’Italia V. XXVI, art. 
XI p 375-449 i Janockiego Nachrichtcn VI. 183. 0 smierci Mje- 

cliowita Chron. Reg. Pol. p.CCCLVSII, Krftktj i nie doMadn* o 
aim wiadomosc podal Wenecyanin Jan Micliat Brutus, ktory ba-, 
Wff przj krolu Stefanie Batorym, a ktora sie w kolonskim fvro- 
merzo znajdnje. Dtugosz w kyonice swojej aai jedndm stowkiem 
go nie wspomni&l’, ckoc sie dobrze u krolewiczow znali. Tirsu- 
Pnsclii v. historyi literatury wtoskiej i Roscoe w historyi Leo¬ 
na X pisza o Kallimaclm. Ludovico Bossi przelozjf to dzieto 
Anglika i wydal w Medyolanie 1816 r. w 13 voll. jesttu ryema 
m( dale z wizerunkiem Kallimacha Ttumaez Bossi ppsiada* rc- 
kopism nigdzie powiekszej czgsci nie drufcowanych epigrammatow 
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Urodzi4sier.143 w San-Geminiano*, wToska- 
iiii, zrodzicow zWcnecyi pochodz^cycli( 290 j. 
Nazywai si§ rzeczy wiscie FilipBuonacorsi; 
dopiero vv akadenin rzymskiej przybra4, oby- 
czajem owego wieku, przezi wsko Calimacha, 
a pozniej dla wielkiej w rzeczach politycznych 
przebiegiosci, nazvwano go jeszcze experiens, 
zlego wi^c powstatfo Philippus Buonacor- 
siCallimachus experiens, co nam przypomi- 
na rownie diugie i szumne najzwisko Paracelsa. 
W XV wieku kilka nazwisk przybranych lub 
nadanych, zast^powa4o miejsce tytuiow uczo- 
nych (czl’onek niezliczonej liczby towarzystw), 
ktoreml i unas nie jeden chcia4 nedze swego 
rozumu ostonic, podobnie jak wedruj^cy Z y I- 
Blass a aktor, nagie boki starym afiszem. 

Siawa dawanej przez papieza Piusall nau- 
kom opieki, sci^gn^4a Kallimacha do Rzymu: tam 
przyi^czyi’ sie do akademii, ktorej pizewodni- 

Kallimaclia, ktdre na kilkokrotne naleganie oddaV hyt s. p. Sie- 
rakowskiemu; pisze oraz ii Sierakowski przcd nim utrzj myivaf, 
4e uillimael byj Kodem Polakiein i zc bedac ubogim xiedzem, 
udai sic do Rzyinu, szukaj^c lepszego losu. Vo ho posseduto un 
codice Manusc -ito di questo Cullimachd contenente una quantita 

Y VP'ommi latini, la maggior parte inediti. Jo cedeti it dedto 
codice alle instance reiterate de Sigr. Sierakowsky gentilhomo 
Polacco; non omettero che it Singr. Sierakmcsjty volte persua- 
dermi che questo Callimacho fosse originariamente polacco, e 
che essendo un poMro prete, fosse andato a Roma per cercar 
fortuna. T. I, p. § 5 . 0 Kallimacha poezyach mdvvi takze Gy- 

paldus, dialogus H de poetis sui temporis- 

4ui pro virili me a vel mihi ipsi, vel gloriae ejus ciritatis, a 
qua majores mei oriundi, mowi sain w pismie: de his quae a 
Veneliis tentata sunt. t ' 
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czyFPomponius Laetus, m^z sfl'awnyzwy- 
' inowy, a wkretce nietylko towarzyszovt miiosc, 
leczPiusall, ludzi uczonych wysoko ceni^ce- 
go, szacunek zjednac sobie iimiai. Tvmczasem 
nastepca Piusa Pawel II rowny miaf wstr^i do 
uczonych, jak Pius przywi^zanie i szacunek. 
Pamieci poprzednika swego nieprzychylny, 
wypedzii uczonych z Rzyim, ktorzy tu epra- 
wowalhurz^d abbrewiatoiow, uzalajay sSe: 5 z 
ci prozniacy wiele skarb papiezki kosztowali 
i srodze ludzi za wydawany breve zdzierali. 
Chodz^ce wiesci po Rzymie, iz miodzi akade- 
micy z podeszczenja IvaHunacha spisk na nie- 
go knuj^ jeszcze go bafdziej na nich zajatrzy- 
iy. Idczono do spiskcwych Pomponiusza Leta, 
■ zaiozyciela akademii rzyftiskiej, Platyne dzie- 
jopisa papiezdw i co byio ludzi sdynacych z wy- 
mowy lub nauki wRzymie. W tym Platyna po- 
dai papiezowi pismo, wktoremnapost^powanie 
jego z uczonymi w imieniu wygnanycli w smia- 
tfych si’owadi uzalai sie groz^c: iz ci krolow 
chrzesciahskich prosic In^da o zwoianie soboru, 
przed ktoryni poniesione niewinnie krzywdy 
ruzkladac nie omieszkajf^. Gdy wi^c Platyna 
okuty w kajdany umari na wiezy, Pcmponius 
Letus w Wenecyi szukai schronienia, a miody 
Augustyn Campana w torturach wyzion^ du- 
cha, Kallimacii, czvli ze wiedziai o jakiem kno- 
waniu Tub do niego naleza?, czyli lekal siq aby 


KALiJMACH, 


446 

wjednej osoiiie cskarzycielais^dzisgo niezna- 
laz4, ucieki z Rzymu w roku 1467 i (Hugo $ie 
po swiecie tudad C 29 *3- wEgipcie, w Gre- 
cyi, na wyspio Cyprus i Rodus, w Azyi, W§- 
grzech, az nakoniee przybyi do Polski maj^ci j 
liczne zwi^zki z Wdochami, z powodu papieza 
i przyjazni krola Kaziminrza z Medyceuszami. 
Znalazi tu Kallimach wielu swoich rodakow: 
Arnulfa Tedaldi, Collenucio da Pesa- 
ro C 29 2 3, ktory takze przy dworze krolewskim 
zosta\^a4, Caloani di Gucio, ktory bawrf 

s- v v _*4 { » 

. . t .. 

Callimachus ve.ro eayeriens, qvi ultra qutan de prieutae fortunae 
imdo credibile sit, magnis ac vuriis casibus per diversas regio- 
nes et gentes ugilatus, tandem inPolonia instituendaa Regis pro¬ 
lix substiterat. Sam pisze 0 sobie vv pismic: de his quae a Ve- 
netis tenlata sunt. W liscie do Innocentego VIII powiada: tied 
quia circum terras et maria omnia, diu multuitujue, modo aequa, 
modo iniqua fort ana jactatus. Wspomina nieco o tych jego pr'zy- 
godach Platyna w zyciu Pawfa II i Jakob Gotski w przedmowi/e 
do jego mowy. Seheufler wspomina jego libros peregrinatio- 
num suarum. Obszcmie o tych przygodach swoich mowi Kalli¬ 
mach w wierszu do Swietochny, ktore w rekopisic znajduja sie 
w bibliotecc Harbcr nicli w Rzymie Nro 1731 i w biblioteee florcnc- 
kicj Nro 43, czytaj B anoint Catalogo della Biblioteca Lauren- 
aiana. &e ci akademicy byli niewinni dowodnie okazat Tira- 
b o sc hi. VI p. 84. 

( 292 ]) Ten Colenu-ccio byJ pienvszy ’/.• lcpszypli historykowwJoskichj 
• on pierwszy w Europie zbieral gabinct historyi naturalnej i za- 
bytki ctruskie. Wypuszczony z wiezienia w r. 1489 bawit odtad 
na dworze Itazimie-za Jagicllonczyka. Mowi o nim Maffei Storia 
I, 256, 259. Procz tych, trzcch jeszcze Wfochdw pOdpisafo sie 
na rozporzadzenio benefieyami przez JagiedJg akademii nadanemi, 
przez biskupa krakowskiego Wojciecha Jastrzebca uezynionym 
w r. 1422, co pokazuje ie od pocza^tku pietnastego wieku, wiele 
YVl’oclidw w Krakowie bawtfo. Zdrje sie ze i Benedykt Bro- 
gnioli, ktorego mamy Fpistolam ad Callimackum de rebus Po- 
lonicis (Rekopisni posiadafa biblioteka Zatuskick) musiaj bye 
w Polszczc. 
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w Kfakowie. Kallimach najprzdd we Lwowie 

r 

przez jakas Swi^tochn^ goscinnie by# przyj§- 
ty, klora tez w tysiacach wierszy wdzi^cznem 
sercem wychw ala. Poznawszy si^ potem z Grze- 
gorzem z Sanoka, zjednai sobie wzgdedy wielu 
, paii6w,rai§dzyinnymlDers4awa Jastrz^bcawo- 
jewody sendomirskiego i ^bigniewa Olesnic- 
Iviego. Ci panowie polecili go krdlowi Kazimier- 
, rzowi, ktory jako cziowieka uczonego zro- 
bi'f nauezycielem krdlewiczdw wraz z Janem 
IMiigoszem i Welsem; tu przebiegiy YVIoch 
wkrotce zaufanie Kazimierza i przyjazri Jana 
Olbrachta pozyskadj Kazimierz zadnej odt^d 
wazniejszej rzeczy nieprzedsiebrai’, niezasia- 
gn^wszy wprzody rady Piotra z Bnina i Kalli- 
macha, Z nauczyciela wiec krdlewlczow przy- 
szedi do z.iaczenia, v/ielkich dostatkow, a je- 
szcze wi^ksszego wplywu na dworze krola 
Kazimierza ( 2S3 ) co mu wielu zazdrosnych i 
meprzyjaciod narobilo. Uzywai go krol dowa- 
znychposelstwirokowan: mowid wimieniukro- 
la na synodzie i^cayckhn r. 1466, domagajf|c 
si§ od stanu dechownego posidkow na wojn§ 
tureck^C 29 4 ) posyfany byi do Turcyi i Kon- 

£* 93 ) Quippe qui ultra etiam, mowi do krola Kazimierza, quam impm- 
aenlis votum optare auderet, me jideo esctuleris, ateffie amaveris, 
ut ne locum ipiidwn tibi aut do mi aut foris augendi mei aliquem 
relinqueris, w hist. Wladysl. Warn. 

£ 291 } To move jegoi wydrukowaf Gorski, w XVI wieku: I J hilippi Cal- 
limachi Florcnlini In synodo tSpidccfporum de contribiltione ora-? 
tio. In eandem onitionem Jacobi Gorscii prucfalw- Cracov. u 
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stantynopola r. 1475 w sprawiech mi^dzy Pol* 
ska a Woiosczyznq,. W r. 1476 posl’owal do 
cesarza Fryderyka III, a potym do Innocente- 
goVI»; byi takze wWenecyi,gdy szio o zro- 
bienie przymierza z Wenetami przeciw Turko- 
wi. Bfjdac powtornie w FonstantynopoIu,zaward 
knieniem Kazimierza Jagielloriczyka przymie¬ 
rza na lat dwa z Turkami. Gdy Jan Olbracht 
w r. 1492 na kiolestwo po ojcu nasta c pi4, nie 
tylko destojeristwa i urz^dy podiug zdania je¬ 
go rozdawai, Jeez we wszystkich krajowych i 
osobistych sprawach na jego tylko radzie po- 
legad’ i starostwem gostynskiem obdarzyi. Dla 
doswiadezonej jego przebiegi’osci, moze tez 
l^kaj^c sie jakiej dla niego od zawistnych obel- 
gi, wysyiai go cz^sto do Wenetow, do papieza 
i do Konstantynopola. Niecheci Irn niemu wy- 
szdy bydy na jaw w czasie poselstwa jego do 
Wenecyi i Rzymu, gdy rozumiano ze jui do Pol- 
ski nie wroci. Przytajona przez bojazn niena- 
wisc panow polskich^towarzy szyia mn do grobu, 
ktory mu przywiazany Jan Olbracht w koscielp 

►S. Trojcy wKrakowie dad' zrobic, z napisem na 

■ " < 

Aazarza 1581; a Wawrzyniec Swiniarski wytJumaczyi dla J. J 
Zal'uskiciio na jezyk polski' w koku 1750. Jednakze DJugosz, (J. 
DJugosz senior), ktory sam byf na tym synodzic w zastepstwie 
biskupa krakovvskiego wraz z Jakobem z Szadka i Stanistawein 
z Kobylina, wyraieniwszy posfovv krola Kazimierza Sedzivvoja 
z Lanszenicy wojewode sieradzkiego, ftuchata Lassockiego staro- 
ste 4’eczyckiogo, o Kallimacbu i mianrj przez niego moivie ani 
stovvern jednein nie wspmnnial.' 
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mosi^dzu, dotad w jednej kaplicy klasztoru 
Dominikanskiego widziec si^ daj^cym. Umart 
w roku i496. Pewien florentczyk (Ottavia- 
no di Gucio de Caloani) bawiacy na owczas 
w Krakowie, tak opisuje testament i pogrzeb 
Kallimaclia w liscie do przyjaciela C 9 5 3 : ftSwe- 
„mu panu GJanowi Olbrachtowi) zapisal czte- 
„ry tysiace czerwonvch zkotych, Fryderykowi 
„kardynakoM (bratu rodzonemu krola) biblio- 
, „teke i kolebke z 4ma korimi; Alexandrowibratu 
„kroIa i kardynaia, wszystkie ochedostwa swo- 
„je, wyjawszy na!ewk^ i miednic^, ktor^ zapi- 
„sa4kojasulom krakowskim pod wanmkiera, aby 
„iIekroc wyrok na kogo wydadza, wtej mie- 
„dnicy omyli rt;ce, jakto jest ich zwyczajem. 
„Nakazuje aby Jan jego notaryusz popali# 
„ wszystkie pisma, ktorycli dot^d nie wydal, co 
„on uczynii. Reszte maj^tku odkaza4 swoim 
„synowcom. Umar! z ujscia krwi. Pochowany 
r jest w kosciele Dominikariskim S. Trojcy. Na 
,,pogrzebie byli wszyscy xi^za z catfego mia- 
,,sta, wszystkie zakony i czternastu biskupow. 
„Po nich szl'o yiaio na pieknym katafalku przy- 
* „krytym czerwonym calunem ozdobionym fu~ 
„trami. Przy nogach statf krzyz, a po bokach 
„xif|zki. Za wozen\ szio dwunastu jego dn- 
^mownikow przybranych z wioska. Za menu 

^ 595 ^ Vincenzo Coppi. Annali e memorie delli uomini illustri di San Ge- 
miniano Firenze, lC9. r > str. 119, 

Hist. lit. pole. 'V- HI. 

O' 
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„szedi JVIaciej Drzewicki, niegdys uczeii Kal- 
„limacha, a teraz set retarz krolewski i podkan- 
„clerzy koroimy. Potem szedi Jan jego nota- 
„ryusz, potem ja, wszyscy ubrani z wioska., di 
vpanni imbastiti; potem szli magistrowie i dok- 
„torowie roznych fakultetow akademii zrekto- 
„rem i wszyscy panowie i szlachta, ktorzy sie 
„w owczas w Krakowle-znajdowali. Posthos 
y,erat turbo, magna, wszystkich ucznidw kto- 
„rych bylo pi^tnascie tysi^cy C 2!>( ). Nakoniec 
„niezliczone mnostwo pospolstwa. Pochowany 
„zosta4’ obok grobu P. Arnolfa Tedaldi. Exe- 
„kutorowie jego testamentu, procz bardzo pi^- 
„knych exekwij, kazali mu wymurowac grob 
„w ziemi i poiczyli mu nagrobek z bronzu i z je- 
„go wyobrazeniem naturalnej wielkosci i napi- 
,,sem proza, a na grobie na tablicy malowanej 
„z Najswietszji Panna z dzieci^tkiem na ra- 
„nfieniu i z wyobrazeniem Kallimacha natural- 
„nej wielkosci klecz<|C}m, poiozono nagrobek 
„wierszami na tejze tablicy, ktory to nagrobek 
„napisai Bernardinus Galli z Zary C 297 )-* 
r ktdry w Polszcze bawi od lat osmiu, a teraz 
,,jest 11 a usiugach xiecia kardynaaa Fry deiy ka. u 

C 29 6 D Nieco przesadzona llczlja. Wedlc Re sc i us z a xiazki Spongia, 
w sto lat pozniej, bywal'o w Krakowie okoto 4 tysiecy ucznidw. 
( 297 ) Nagrobek jego ma te stovva wyryto: Philippus Callimachus Kx- 
periens, natione Tuscus, vir doctissimus, utriusque doctrinae et 
tortunae exemplum imil andum , atque omnis virtntis cultos prae- 
dpuusj divi dim Casim'ri et Joannis Alberti Poloniae I'egunj se- 
cretarius acceptissimos, relictis ipgenii ac rerun a se gestarum 
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Zyl w wieikiej przyjazni z Grzegorzem z Sa- 
noka, Maciejein Drzewickim sekretarzem Jana 
Olbrachta, ktury go miai za drugiego ojca, bo 
go z naukami i literatura sam oswajad’ i krolowi 
polecrf, a mianowicie z Piotrem z Enina bi~ 
skupem wdadysd’avskim, zktorym do w&zyst- 
kich tajemnych rad Kazimierza Jagielloriczy- 
ka naleza?, ktorego rozum bystry, powazne 


pluribus monumcntis, cmn siimmo omnium bonorum moerore et 
Regiae domus atque liujus Reipublicae incommodo Anno salutis 
nostrae MCCCCXCVI Calendis Novembris vita dccedens hie se- 
pultus est. Nagrobek zas wierszem jest nastepuj^cy: 

Hie jacet, lieu, patria promt a regione sepultus, 

Progenitus Tusco sanguine Callimachus. 

Quern fatum variis adversum arroribus egit, * 

In vieturn his tandem constituitque tocis. 
lllius at postquam virtutem regia sensit, 

Vidit ilorentem Sarmatis ora virum. 

Qui. memor hospitii tarn mitis, contutit isti, 

Consiliis regno commodo mutta suis. 

Quod sentit praesens et postera sentiet aetas: 

Cuius judicium sanctius esse solet. 

Ptura quoque agaressum, et quaedam majora apparantem 
Haud opportuno tempore mors rapuit. 

Lipsiusz de histor. tat. L. Ill taki nagrobek a raezej wiersze 
na smierc Ivallimaclia przywodzi: 

Ex,uvias praeter, pellemque, atque ossa Latin! 

Nil hie Callimachi terra Polona tegit. 

Ilia Borysthonides rapuere, tenentque Camenee, 

Quarum primus amor, gloria prima fuit, 

Hoc pcrfecturus, si copula longa fuisset, 

Venissetque sua justa propago toro, 

-•armatide 'c nympha: nc barbara terra vidcri 
Posset, Komanae vel minus apte togae. 

Sed mors invidit, qua nihil odiosius atqui 
Quae feritas tacito non caret opprobrio ? 

Aencus est tumulus, mors aenpa, ot aenaeus ille 
Qui legit haec siccis tristia verba oculis. 

Uwienez;ony pocta lacinski Konrad Celtes, ktdry przyjtcLaf 
byl do Krakoiva dla uezenia sie astronomii u Wojciecha z Bru- 

29 * 
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obyczaje, stad’osc, swietobliwosc papiezowi In- 
r nocentenm VIII (w roku 1490), jako godnego 
kardynalskiego kapelusza zaleca; a gdy lenze 
umard’, nie malym kosztem pomnik marmurowy 
z pieknym napisem dla uczczenia jego pami^tki 
wystawid’ 9 8 ). Ozenid* si§ byd z wnuczk^ Le- 
szka Bobrzyckiego sd’awnego rycerza, ktory 
^Vd’aJysdawowi III, do Wegier towarzyszyd’. 
Podobno za Kazimierza Jaglellonczyka wy- 
gnany byd 1 ze dworu, tkniety wyrokiem, ktory 
Qak mowi w zywocie Grzegorza z Sanoka) nie 
otrzymali ale wydudzili na krolu jego nieprzy- 
jaciele, do ktorycli liczby podobno Dd’ugosz na- 
lezad, znalazd’ byd’ w domu arcybiskupa lwow- 
skiego Grzegorza z Sanoka, wraz z swoja 
Swietfichn^ schronienie i nader przyjacielskie 

przyjecie ( 299 ). Testamentem swoim zapisad 

• 

/ v ^ 

I dzewa, poznaF sie tu z Kallimacliem i w odzie VII wycliwala go 
z zapalem jako mowce, poetg i dz.ejopisa. Po jcgo Smierci w na- 
stepiwch wierszach pamiec jego uczcif: 

Loquitur Callimachus. 

Eum sociis ego primus eram, qui caimina prisca, 

Veximus in Latium, Romuleumque polum. 

Non potuit Paulus doctorum fere labores, 

Extorfes patria facerat Ausonia. 

Hinc ego Sarmatici proscrip his ad atria regis, 

'Et sepelit corpus Croca supcrba meum. 

Epigr. lib. IV, epig. CT. 

( 2S8 ) Marmoreum mauseoleam sumptu non parvo cxtruxit; vis.tur adsi- 
nistram partem respiciendo ab altar S. Trinitatis ad primam co- 
lumnam, in quo Episcopi effigies decumbentis est exculpta, cum 
tali Epigraphe: Pctro de Bnino, Vladislaviensi Poutiflci religiose 
et sapient, positum. Procuratione Callimacki Expcrien. Amici con- 
cordiss. Anno MCCCCLXXXXIII. 

Patrocinium quod mihi praestitit adversug iniquissimam sententiam. 
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srebrn^ nalewke z mydnic^ dla akademii, war- 
tajaca sto zdotych owczesnych i takichze sto 
zdotych na odbudowanie Collegium, majus ( 3 ® °}. 

Niewiadomo czyli owe sdawne rady tajem - 
nqJmiowi Olbrachtowi done , bydy pisane przez 
samego Kallimacha, czy przez zawistnych lub 
urazonych na niego z domysdu spisane. Zaden 
ze wspodczesnych dziejopisdw, aid Miechowita 
o smierci jego pisz^cy, o napisanych nie wspo- 
mina. Pierwszy. Bielski w kronice swojej roku 
4597 tak opisuje rady Janowi Olbrachtowi da- 
wane, nie wspominaj^c bynajmniej, iz je Kalli- 
mach napisad: „radzid mu aby szlachte w sro- 
„gosci chowad y nieodpuszczad zadnemu, gdy 
„si§ ktory czego dowini: iakoz o mezoboystwa 
„radzid aby ie garddem karad. Tez namawiad 
„kroIa do tego § aby ktemu szlachte przywiodd, 

, izby onj grunty swoie wszystkie krolowi pu- 

- v • v : ' . 

quam homines improliissimi ac nefarii a Regs non tam impctrave- 
rant, quam per impudentissima mendatia .extorquerant. 

(3 0 0 } Magm ficus dmninus Philippits Callimachus olim regie Majestutis 
secretariats pidissimus et Capitaneus Gosthinensis Domui nostre 
Collegii majoris legavit pelium argenteum cum instrumento ague 
infusorio alias NaJewka in valore ad minus centum floremrum, 
ea condicione adjecta ut fruentur in dome sine omni alienacione 
aut invadiacione. guod si peril talis per domum etiam sub qua- 
cunque contingencia invadiatio 7 ex tunc d&mus caderet a jure 
proprietateque eorum, etreligiosi desancta Trinilate possent ilia 
a dome repetere, juxta testamentum cjusdem domini donatoris 
religiosis ipsis relictum. Idem insuper centum florenos legavit 
pro edificiis donuts nostre qui expositi sunt pro parte uni ambi 
tus que videlicet est versus ecclesiam S. Anne tpie corruerat et 
tandem eisdem pecuniis restaurata est. Vid. Inventarium Pri- 
rilegiorum $ludii Crttcovien. p. Andream de Cnbylino. MSS- 
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5 ,scili: gdyz o nie wielkich trudnosci sami mi§- 

„dzy soba zazywai^, y zt^d mordersta y zabi- 
„iania miedzy niemi bywaia; a oni zeby od krola 
„zodd pewny brali, a w miesciech mie^zkali: na 
„co zeby konie chowali y sami zawzdy gotowi 
„ku potrzebie woienney we zbroi na roskazanie 
„krolewskie wsiadali. Dozwoliwszy im tylko fol- 
, ? warkow iakich madych miec na wsiach swych, 
„ccby ich swym pdugiem zorac mogli. A sta- 
„rostowie krolewscy mieli pdacic kazdemu 
„z onychze dobr gdy czas przyidzie, wybraw- 
„szy czynsze od kmieci ich, z ktorych da kazdy 
„rad dziesiec zdotych pdatu do roku panu, gdzie 
„nie bedzie nic rob id. A tym obyczaiem uszliby 
„zwad y trudnosci domowych, tak okodo granic 
,,iak okodo zaymow dobytku. Ktemu w miescie 
„mieszkai^c, Avszedzieby byli lepszym ykaraby 
„snadnieyszabyda, boby si§ urz§du obawiac iim- 
„sieli. Prawa zasi§ takiechciadmiec: aby dwa- 
„nascie sedziow na nich siedziado, naksztadt 
„parlamentu; a przed nim aby kazdy swa, rzecz 
„powiadad po prostn, bez wszelkiego nakdadu, 
„a s^dziowie byli opatrzeni ze skarbu pospoli- 
„tego. Na wiele inszych rzeczy krola podwo- 
„dzid mowiac: iz sie tak zt^ wolnoscia nigdy 
„nieprzyiacielowi nie odeymiecie, iedno zawsze 
5 ,kroI u szlachty w niewoli bedzie, a szlachta 
„u nieprzyiaciela, a tak bedzie to iako niewie- 
„scie niez^dne krolestwo zawzdy. Podobada 
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,,si^ ta rad a krolowi ale szlachcie namniey: y 
„przetoz nie zawzdy sie im pokazowa# y pfa- 
,,wie w czas umar4. a 

Lubo rekopism wspoiczesny, bo okofo roku 
149^ pisany tych rad Kallimachowych biblio- 
teka Zatfuskich posiadaia, wszelako nie mozna 
z pewnosci^ twierdzic, iz to on rzeczywiscie 
pisaj, clioc moze tak mysli4 i radztf. Podo~ 
bniejsza do prawdy, iz zawistni Spisawszy co 
im porozumienie i domysl’ pod pioro podaiy, dla 
wiekszego ochydzenia go w narodzie, to pismo 
po Polszcze rozpuscili. Wreszcie w sadowni- 
ctwie i imtych pomysfoch, o ktdrych tu mowi 
Bielski, nie poznasz rodaka Makiavelle- 
g o 5 odebranie szlachcie w4asnosci ziemskich, 
osadzenie jej po miastach, bylo to juz wXV 
wieku rzeczy do niepodobnych marzeri nalez^- 
ce. Przeciwnie text rad Kallimachowych, kiore 
tu ponizej z r^kopismu z koiica XVI wieku po- 
dajemy, ma wi^ksz^ ceche prawdy i dziwne do 
J1 Principe Machiavellego podobienstwo f 301- ). 

Mtaliiniachet Huonucorsi ler&fowi OMbrachtowi 

dune. 

xVlaiaQ dwu abo trzepl) do swey tajemney rady, tym 
sie tylko i to taiemnie swoich rzeczy zwierzay, ktorym 
bron praktykowania i bicsiadovi ania z senatorami, a ci aby 
bjdi zaivzdy trzezwi, ktorzy iesliby zony mieli, niech sie 
im niczego niczwierzaia: bo od piianycit a biafychgtow 
taiemnice wszystkie rade wychodza. 

C 301 } Maeliiavelli dopiero wr.1515 to dzjclo napisaf. 


\ 
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Tego cobys na twoy wtasny pozytek obracae chciat, 
niezwierzay sie senatowi a pogotowiu tego, coby naleza- 
fo ad absolutum dominium. 

cr t Bron statutdw.nowyeh, a co wtadzq krolcwska t*jpi to 
wniwecz obracay; ziazdow bron i przestrzegay propter 
conspirationem, to jest dla porozumienia sic c .J 

Surowo karz excessy, i tsj rada papulum in officio 
continebis. 

Ruszeniem pospolitem groi; na kazdy rok i strasz nie- 
przyiacielem przez twe wierne| Strzez niebezpieczeristwa, 
nidwif|C ii iest nieprzyiaciel gotow, i aby sie niepostrze- 
gli w tym fortelu, zmovv sie zpanem hetmanem ( 302 ) bo 
Polacy na pospolite ruszenie ,wofai^, a strzegsj si^ go 
iako ognia. 

A zatem czyn staranie o pobor, ktory otrzymawszy, 
pofowice obrod do swey skrzynki. a za potowice sfuze- 
bne przyimiy. . 

Na to niedbay nic kiedy rada grozi, kiedy senat i posfo- 
wie fukat na cie beda: bo to nPolakow zwyczay, sifa mowia 
a nic nie czynia, a miey tymczasem rzeczy swe na pieczy. 

Niepokazuy ze sic o to gniewasz; odprawuy kilka stow, 
a responsus dubios daway; a miey kilkunastu zawsze one- 
ratos promissis, coby twoie strong trzymali a z inszemi 
sic w niczem nie zgadzali. 

Duehowne rady wadz z swieckiemi, a do czego kto- 
ra strona potrzebna, z nia przestaway. Faniilii wielkich 
ludziom w Polszcze ktaniay sie;, zartuy z niemi, obiecuy im 
task^; woiewodztwa im i kasztelanie wielkie a iriato po- 
zytecznc da wad, aby sie tym ubozyli; a tego niedaway 
czymby si^ bogacili. 

Officia koronne luelziom prostynv a niechytrym dawac, 
takzse dworskie urzedy takim, cobys nimi obrocit iako cltciaf. 

Officia darmo niedaway nikoinu, miey i wierne swoie 
coby tym targowali, a kto da wiecey, ten niech bedzie 
u ciebie godnieyszy a takie picniadze i kleynoty za swym 
kluczem choway. 

E sono tanto scmplici gli nomini, e tanto ubbicliscono alle neces- 
sita presenti, die colui che inganna trovcra scmprc chi si lasccra 
fngannaro, movvi Alacluavclh. 

- , » / ' i. 
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Podskarbi koronny niech tylko skarbem koronnym wfa- 
da. a ztad potrzeby kraiu i dwor niech opatruie. Iesli 
mu niewystarczy, niech sam pieniedzy nabywa na przy- 
szfe provventa, a na seymie niech sie skarzy, narzeka, 
niech ukazuie: ze sie zadfuzyJ na potrzeby rzeczypospo- 
litey, a niech prosi aby o tym radzono zkadby zapfacic. 

Przy koronnym podskarbim miey zawsze pisarza coby o 
wszystkiem wiedziaf, a na kazdy dzien tobie liczbe czynif. 

Dworny podskarbi niech tylko dworowi pfaci, na pi- 
sarzu dosyd w skarbie': niepotrzebny to urz^dmk nadwor- 
ny; bo im ich wiecey, tym w skarbie szkoda wieksza. 

Dwor iednaki zawsze choway, poczty spefna i zbro- 
ie niechay zawsze maia. Tym zawzdy pfad, bo to straz 
twoia. Pacholat, komornikow, tylko wedle potrzeby blio- 
way, bo to prozna utrata. Iurgieltow nikomu nie daway, 
to zguba twoiego skarbu. 

Na starostwach nikomu dozywocia nie daway a rewi- 
zq ry szliy czesto i inkwizytory; tak ci poddanvch Hie 
zncdza. ' 

Iesli ktory znedzi poddane, odeym iemu, a day dru- 
giemu; tak ci zaden nie wierzgnie i dobremi gospodarza- 
mi byd rousza. A ci inkwizytorowie aby podarkdw od 
starostow nie brali pilno strzez. 

Referendarstwa daway cnotliwym a nie fakomym; a 
gdy sie ktory zbogaci, odeym mu; znad ze ten przestrze- 
ga pozytku swego £w innym rekopismie jest: a day dru- 
giemu, zse takirn podzieleniem nie ieden sie zapomagad 
b^dzie). 

Spraw mieyskich sam sfuchay, by za upominkami ina- 
czey rzeczy nieodmieniali, i ku krzywdzie niewydawali 
dekretow swych. 

Kanclerzow w to niewdaway i strzez sie ich: niech 
tylko urzad swoy odprawia. 

Z kupcy miast wielkich porozumieway sic sam, cza- 
su’wolnego przyiscia im dopuszczay, zkad wielki pozy- 
tek mied bedziesz (w innym rekopismie: przyiscia im do 
siebie nie bron). 

Bencficia emma cum casibus Pontifiris sprzagay, a ni- » 
mi odprawuy miasto iurgieltow. 
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Opactwa godnym ludziom daway, a tymi odprawuy 
poselstwa i insze posPugi rzeczypospolitey; co ma byt 
ich sumptem, bo wielkie dochody maia: a na ka&dens 
opactwie secundum quanfitatem zostawuy sobie roczne 
iurgielty. 

Kanonikow elekcye wniwecz obmt, niecli twoiey wPa~ 
dzy co roasz, nikt ci nieodeymuie.,_*_. 

Badz panero w krblostwie swoim i papie^om niedo- 
puszczay, biskupstwa daway ludziom uczonym, a nieza- 
cnym (znakomitym) nie starozytnym, nie przednich dornow, 
bo tacy chcieliby toba rzadzic. 

Statut znies de abrogandis plebeis; bo ci na biskup- 
stwach i prelaturach be da powolnieyszemi niz szlachta, 
ktorzy na biskupstwach ksiazety sie korony polskieyzo- 
wia i chca cie karat. Statuta o szacowaniu gpowy Ple- 
beiorum wniwecz obroc, postronni sie bowieih z tego smieia. 

Apellacyi do Rzymu bron, bo to ubozy krdlestwo iwoje. 
Badz panem w krolestwie swem. 

. ' c'- Statut takze de homicidvs Nobilium abrogowae, a 
paenae ukazat secundum jus .divinum. 

Bron krzywdy ubogich od bogatszych. 

Bosfy ziemskie zatrat;' bo niedawno nasi all, a tylko 
ad consensum poborow nale&eli. Teraz omnia sibi arro¬ 
gant, zseby podPug ich woli dziaPo sie, a ciebie chcieli- 
by potym miet pro forma. Omnia abroganda et tollenda 
pririlegia Ludovici Regis. 

Brata Zygmunta przy sobie cbowat, non est t&tum. 
WsadiS go na woiewodzto woPoskie. Fryderyka brata 
dla utwierdzenia Prusow, staray sie tci wsadzit. Wszak 
sie daie sPyszet, ie po smierci mistrza pruskiego chca 
go certis conditionibus wziac; a osadziwszy cunditie zas 
obrocic iako chciec. 

Mazowieckie xieztwo ze tak mei;ne iako i to, mysl 
o tym, abys byP w tym aims rex wins grex: siePa ztad 
koronie przybedzie. Wiec ze ci z drugiemi electiey twoiey 
contrarii byli, miey ie za nieprzyiacioPy, strzesz sie ich 
i niedufay im, iz sa zacni i mezni. Zmow sie z krolem 
wegierskim i W. X. litewskini, zeby cie ratowali na nie, 
ZwPaszcza poczuwszy co tobie od nich niebespieczuegd. 
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A£ebys sie, tym predzey zemscif, uczyn ruszenie po- 
spolite do Woioch, zmow sie taiemnie z woiewoda wofo- 
skim do kiipy, ie ich porazi i zbije, a gdyd w tym posfu- 
zy, bedziesz miat honestum praetcxtum ze mu web miesz 
woievrodztwo i brata opatrzysz. A iesliby kto niechciat 
wyciagn^d napospolite ruszenie, kaz patrzyc; czynia tak 
wielcy monarchowie C 303 )* 

f i 

Jezli Kallimach sam tych rad niepisai, nie 
WJ|tpIiw^ wszelako jest rzecz^, iz on by! 1 dusz^ 
obrad dornu Jagielloriskieg’o. Jego radom pr?jy- 
pisywano ow^ Jana Olbracbla z Wd’adysd’aw em 
krdlem wejgierskim starszym bratem umowe, 
tycz^ sie panow i szlachty polskiej i wfjgier- 
skiej, i& gdyby ktory ba,dz w Polszcze, bs^dz 
w Wegrzech swemu krolowi nieposd’usznym 
si^ stawil’, albo si§ odst^pienia jakich koron- 
nych dockodow domagad’, albo zatrzymanych 
oddawac iii’echciai, oba krolowie wzajemnie so- 
<i bie przyrzekli wspierac sie wszelkiemi Sid’s mi, 
o wszelkich knowaniach wzajemnie sie osjtrfee- 
gac i zadnemu wpanstwach swoich schroniema 

C 303 ) Te rady wduchu owczesncj poiityki wloskiej davvane, ktort Ma-' 
kiavelli z taka prostot^ opisal, przypominaja podobnez zamia'ry 
oiigarchow weneckich przcciwko szlaclicie tamecznej udziat do 
rzadu majacej. I inni krolowie polscy o rozszerzeniu w^adzy 
swojej zamyslali, jako to: Wfadysfaw IV i August II. Procz tycli 
wspomina; Tomicki liastepojjjcjj Ivallimacha radc: regi consulebat, 
ui si pro rolo suo omnia habere vellet, in dignitatibus.regni prin¬ 
cipals dnpas collocaret; sie vocabat Callimachus inertes el ni- 
hili homines. C^ogiel. w rekopismie Tom VII). To odnosi sie do' 
rady pod N. II. Naruszewicz, w T. VII p. 261 wyd. Mostow. przy- 
wodzi rady Ivallimacha; zdaje sic, ze miat ten sam rekop. Tez 
rady Ivallimacha, zuajiiuja sig w Pszczo^ce krakowskiej, wydawa- 
ncj przez Majeranowskiego r. 1815-1833, 
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nie dawac. On to podobno namowi! Jana 01- 
brachta na wyprawfj wo!oskjj, z ktorej cliocby 
nieszcz^sliwej, wielkie mu pokazywa! korzy- 
sci. Si’owem w zamiarach, zamachach i ukia- 
dach owczesnych domu Jagielloriskiego prze- 
bija sie w!oska XV w.polityka, ktoraKallimach 
przynios! do Polski. 

Drugie pismo Xallimacha: Libelhim de his, 
quae a Venetis tentata sunt , Persis ac Tartaris 
contra Turcos movendis C 30 4 )." To pismo ro- 
wnle do weneckiej jak do polskiej history! zro- 
de! nalezy. 

Wenecyanie zmowiwszy sie z krolem per- 
skim, chcieli aby i Tatarow przeciwko Turkom 
poruszyc. Wys!ano wiym celn do Polski, a 
mianowicie do Xallimacha, ktory na dworze 
Xazimierza miai wielki wpiyw i znaczenie. Po¬ 
se! 1 wenerki Ambrozy Kontareni, mi a! zlecenie, 
aby wslapiwszy do Polski, u Xallimacha o Ta- 
tarach dobrze sit| wy wiedzia! i temuz list wre- 
czj!, w ktorym mu przekladano, iz to dla niego 
nie bez korzyeci bedzie i s!awy, mianowicie u 
Wenecyanow^ jezli im do prowadzenia rozpo- 
czetej z Ttirkamiwojny pomoze. Zeby pokazac 
wjzszosc Xallimacha w kunszcie historycznym 
i biegd’osc w rokowaniu, te ciekawa dla nas ne- 
gocyacy<^ jego s!owy opisze; to bowiem jest 

■ i 
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C 301 ) Hagenonae 1533 znsijilujc sie tez przy dziele Piotra Bizaro 
Sentinale Persicarum rcrum hisloria, p. 402 


KALLIMACH. 


461 


zyj^ey dziejopis, nie zbieracz wiadomosci le- 
dwie czasu nastepstwem z sob^ sklejonych, 
gdy tymczasem pod rfjka, naszych epitoraatordw 
wszystko zy cie z historyi ust^pido. 

Wiedzia! (sd’owa s^ Kallimacha) Bernard 
Justyniani (znakomity dziejopis wenecki, ktory 
to poselstwo do Polski doradzad), iz niedawno 
te dwa narody zapalczywie z soba, walczydy, ze 
Kkan tatarski Tamerlan ddugo byd pot^zniej- 
szy, Tarkow nieraz zwyci^zyd i wielkj| im za- 
da! kl^sk^. Ze nakoniec ich owczesnego cesa- 
rza, ktorego prawimkiem jest Mahomet, pojmad 
i w kjatce jak dzikie zwiprzg do smierci trzy- 
mai’. Wreszcie ze nie mogli tak szczerze woj- 
ny z Twrkami zaniechac, aby o dawnej pomysl- 
nosci i poniesionych krzy wtiach zapomniec mieli. 
Z tego ten tn^z roztropny wnosbT, iz Tatarzyn 
albo dawn^ nienawisci^, albo wspomnieniem 
nabytej niegdys sd’awy podniecony, nie odrzuci 
sposobnosci odnowienia wojny, niegdys tak po- 
myslnie toczonej, zwi’aszcza gdy mu zapewne 
nie tajno, iz Turcy krymskicb Tatarow po \vzi§- 
ciu Kafly i Teodozyi prawie za niewolnikow 
swoich poczytuj^. Contareni przybywszy do 
Polski i zyskawszy latwo od krola wszystko, 
co mu do drogi potrzebne b>io, uprosid Kalli- 
macha, aby listownie na wszystko Justynianie- 
mu odpisad. Kallimach namieniwszy o tern nie- 
ktdrym, a najprzod porozumiawszy sifj z Pio- 
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trem z Bnina biskupem wiadysiawskim, mezeui 
wielkiej powagi i cnoty, doniosi' krolowi o za- 
mystfach wenecyandw wzgl^dem Tatarow. Po 
uczynionej naradzie, ledwie kto znafazl sie ta- 
Id, coby sadztf izby tak watplhvych i ostate- 
cznych srodkow dla ocalenia clirzesciaristwa 
cliwytac sie nalezafo. Innyra sicj zda-To: iz na¬ 
vy et wzmiankrj o podobnej wyprawie czynic jest 
niebespieczno, zwtfaszcza narodowiod dzieciri- 
stwa do zbroi nawyMemu i caie zycie na !o- 
trostwie trawi^cemu; ze sami z siebie golowi 
sa do wyruszenia, gdyby ich nie wstrzymatfy “ 
dnpemane przeszkody, wnieznanych sobie kra- 
jach; bo jezli si§ dowiedz^, ze otwarta dla eich 
stoi brama do krajow najbogatszych, ze rzeki, 
trztjsawiska, lasy, gory, ttoryeh przebyc nie 
spodziewali si§, prdcz nazwiska nic w sobie 
str&sznego nie maj^, chrzescianie mog^ miec 
z niich daleko niebespieczniejszj' cli s^siadow 
jak z Turkow, ktorych Grecy na swoj^ i innych 
nai’oddw, zgulnj z Azyi do Enropy przyzwali, 
zapdzno poznawszy, iz lepiej uledz swoim, niz 
szukac pomocy niebespie^zniejszej od samej 
woji^y. Dla tego nie nalezy dla nipbespieczen-* 
stwa lub dumy jednych Wenecyanow, cafe 
chrzesrianstwo narazac. Biskup atoli WJa- 
dysi’awski zwazajac: iz wzrecz przyciiylnym 
i. przyjacioiom, zwtf&szcza przeciw 1 wrogom 
clirzescianstwa, pomocy odmawiac rownie nie 
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przystoijakniebesp'eczliojestzuchwalezezwa- 

lac na ich z^dania, tego bytf zdania, iz, ca^a 
jspraw$, pa ich wlas.iy rozsaxlek oddac nalezy; 
wenecyanie albowiem juz wd’asnem doswiad- 
czeniem, juz rad<| Polakdw do blizgzego zasta- 
nowienia si§ sklbnieHi, nie b§d^ zapewne dor 
magad sicj tego, co im odmowic mus mi. Na to 
zdanie i ki 61 przystai. Wkrotce Kallimach, jak 
gdyby o tem ani krolowi- am innym wzmianki 
nie czynii, (bo tak si§ czynic zdad’o) tak niby 
odsiebie tylko Wenetom odpisatf, izbyimdafdo 
przekonania: iz zasd’ugi krolow polskicli wzglq- 
dem chrzesciahstwa zbyt jawne, any je wy- 
liczac trzeba*, wi^ksze nad \yszelka pochwalfj, 
i z tak^j piI«osci{| i poboznosci{| ezynione, iz 
w eheci sd’uzenia chrzesciaristwu nikt wyprze- 
dzic ich nie zdoi’a. Ze Wdadysd’aw, ojciec dzig 
panuj{|cego krola, przyj^wszy wiar§ chrzesci- 
ansk{| wraz zLitw^, nie tylko Iiczb§ clirzescian 
znacznie pomnozyd’, lecz nadto swiat chrzesci- 
anski jakby jakim wa4em otoczy<T, za ktorymby 
bespieczni od napadu n!eprzyjadot siedziec so- 
bie mogli. Ze brat jego Wladys'Taw tocz?|c 
wojn^ z Turkami, w kwiecie wieku zginai’. 8am 
nawet Kazimierz, lubo nie tajno weneeyanom 
jakie ktaje dla siebie podbid’ i jakie krolestwa 
dla synow pozyskal, tak izby si§ zdawad’o, ze 
nie, mia4 czasu pomyslic nawet, coz dopiero 
dziad’ac dla dobra chrzegcianstwa, wszelako dla 
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jego cadosci wiele juz uczynid* 'i teraz czyni. 

Z czego zaiste Wenetowie d’acno przekonac 
siq mogli: iz od krola nie tylko co do Tataro w, 
lecz w kazdym innym razie gotow^ i ochocz^ 
znajda pfzeciw Turkom pomoc. Gdy zas wiele 
jest hord tatarskich, a Catherinus Renps 
ani w liscie ani sam dokd’adnie niewyrazid. od 
ktorychto Tatarow pomocy skutecznej spodzie- 
wa siq, zdafo siq rzecz^ przyzwoit^ nie vvspo- 
minac o tem krolowi i panom rady, poki czegos 
pewniejszego nie doniosa. Aby zas d’acniej na- 
radzic siq siq mogli i postanowic, czegood krola 
polskiego z^dae im przyjdzie,wiedziec maja: ze 
Tatarowie jedno maj^c nazwisko, nie na jednem , 
, mleszkaj^ miejscp, lecz daleko i szeroko az pod 
sam^ podiioc posuniqci, jedni mieszkaja wAzyi, 
drudzy w Europie, a niektorzy na granieach 
obu. Ze zamieszkali w Azyi wcale w Europie 
siq nie pokazuja, lecz albo z sob^ walcz^, albo 
z Sfysieduiemi narodami ku morzu hirkanskiemu 
i za gdrami Imaus, raczej d’otruja s niz wojne 
prowadza. Zamieszkali w Krymie nie bywaj^ 
w Azyi, procz ze Cercete i Zigo i brzegi Bos- 
foru cymmeryjskiego na czod’nach najezdzaja. 
Srodkowi zas, jak wezbrane bad’wany Oceanu, 
raz na tq, drugi na przeciwmj przelewaj^ siq 
stronq. W zimie id^ na brzegi Wod’gi i do mo- 
rza kaspijskiego, gdzie d’agodniejszego nieba 
w tej porze roku i pastwiska dla trzod swoich 
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szukajt|* wlecie tych samych powietrza i dogo- 
dnosci co wAzyi szukaj^, wracaj^c nad Boh i 
Dniepr skwaru slonecznego linikaja. Wresz- 
cie jako si§ rozni^ miejscem na ktorem obieraj^ 
sobie koczowisko, tak tez rozne wnich ch^ci. 
Wszyscy wprawdzie pod golem niebemnawo- 
zach zycie prowadz^, we wszystkich jednaka- 
dzikose duszy, jednaka wytrwalose na zimno 
i glod i innych potrzeb czlowieka oboj^tnose, 
jedna ch^tka i gotowose do lotrostwa. Lecz 
azyatyccy liczb^ i srogosci^ innych przecho- 
dz^. U tamtych lepsza zbroja i wi^ksza w boju 
wytrwalosc. Ci nic zdrada. nie poczynaja, nic 
od nieprzyjaciol nie chc^, procz lupow, ktorp 
Zacivvvycic sle zdarzy. Nie niszcza ogniem i mie- 
czem, czego uuiese zsoba nie mog^. Wreszcie 
tyiko na dzisiaj' sie ogladaja, slawq i hanbe nie- 
przjznaj^ dobrej radzie ale Sile i pomyslnosci. 
Europejscy, ktorzy wedle pory roku na roznycli 
koczuj{| miejscach, w porzadkach niemal do na- 
szego wojska zblizaj^ sicj; niemniej dokazuj^ 
m^ztwem i orcjzem jak rad^. Nie zawsze bez 
rozmyslu wpadaj^ lub cofaj^ si§, lecz najcz§- 
sciej milczkiem, dobry czas i por§ upatrzywszy. 
Tamci wojuj^c nieustannie z Rusinami, a ci 
z Polakami, nauczyli sicj nie tyiko or^zem lecz 
i'ogniem n^kac nieprzyjaciela, i nic nie zosta- 
wuj^, coby zrabowanym jakowas otucli§ a im 
niebezpieczenstwo przyniesc moglo. Ci wi^c 

r Hist. lit. pols. T. HI. _ 30 
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mogliby do zamiaro w Wonecyi wielcesi§ przy- 
dac, gdyby ich ku temu naMonic udalo si<j. 

I zdaje si§, iz Tatarowie s^siaduj^cy z Turkami 
niedaleko Kaffy daliby si§ na to namowic; bo i 
wi^kszego od nich doznaj^ ucisku, niz znosic 
riawykli i pamifjtaj^ dobrze jak nie dawno jesz- 
cze Turkow zwyci^zali. Lecz aby reszt^ na- 
Monic, potrzeba zacz^c od tych, ktorzy koczuji$ 
wKryntie, ale ze ich nie wiele, nie zecbca mo- 
ze tak ci^zkiej rozpoczynac wojny, a gdyby siq 
odwazyli, nie podal’aja. Ci co raz do Europy, 
to znowu do Azyi przenosz^ si§, dla liczby i 
or^za najwi^ksz^ wojn§ toczycby mogli, lecz 
doTracyi i Macedonii tylko przezPoIsk^ droga 
dla nich otwarta. Jak zas byloby rzecza nie- 
bezpieczn^, tak wielk^ a chrzeseianom niena- 
wistna ti’uszczf; do wojny uzbrojon^, wpuszczae ' 
do krolestwa, tlmnaczyc niepotrzebuj^. Ze on 
(Kallimach) rozumie, ze Polacy i z wtfasnem 
niebezpieczenstwem chrzescianstwu pomagac 
gotowi; lecz niech sami Wenetowie zastanowi^ 
si§: jakiej po przyjacielskim krolu usfugi i po¬ 
rno cy wymagacby im nalezai’o. Wreszcie gdy 
te positfki, ktorych vvygladaja,, dla wielkiej od» 
leglosci pozno przybyc moga, dla chytrosci na- 
rodu s^ niepewne, dla roznicy w religii niebez- 
pieczne, zdaje siq: ii przez wzgl^d na imiq 
clirzescian, tej najrostropniejszejipot^znejrze- 
czypospolitej s4aw§, nadziei na tak w^tpli- 
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wej i niemal hai'ibiacej pomocy pokdadacby nie 
nalezado. Cdyby Wenecyanie zwrocili usilnosc 
na pojednaiiie Niemcow z W^grami, ktorzy tak 
ddugo z sob^ S{| w poroznieniu, jedyiiie dla te- 
go: iz kazdy pierwszy krok do zgody uczynic 
si$ wzbrania, chetnieby broil zdozyli, ktor^by 
na pozor drudzy im z rak wydzierali. W nich 
potem moznaby i skuteczna i prawdziwa znalesc 
pomoc przeciw Turkowi. Do nich ani w^tpic 
izby sip przydaczyli Polacy, ktorzy do tej woj- 
ny S{| najsposobniejsi. — Z tak zrpczn^ odpo- 
wiedzi^Kallimach posdow weneckich odprawid. 

W tem pismie, mow) Piotr z Bnina, pokaza- 
dy sip pierwsze cienie, pierwszy zarys w rze- 
czach politycznych biegdego dziejopisa; choc 
w tem godnem pamipci przedsipwzipciu, dla te- 
go ze go w samych pocz^tkach zaniechano, nic 
takowego nie zdarzydo sip, w czemby rozum 
i wymowa liistoryka okazac sip mogda’£ 305 ). 
Z tego jednakze wnosic mozna, czemby mogd 
bye, gdyby jak<| wielk^ i obfit^ rzecfc do opisa- 
nia wybrad. Bo wielki przedmiot pomaga dzie- 
jopisowi, a wsrod swietnosci i wrzawy wielki ch 
czyiiow, umysd dziejopisa podnosi sip. Dla te¬ 
go Piotr z Bnina prosid Macieja Drzewickiego, 

i s 
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In qua materia explicanda visus est mihi assequi quasdam utique 
velut umbras et prima lincamenta scriptoris, neque imperiti neqne 
rerum inexperti; tamensi in eo conatu memorabili quidein, sed qui priiis 
omissus quam inchoatus, nil talc fieri contigit in quo aut ingenium 
aut facundia inagnoperc sese cfferct. 
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aby go jego i swojem imieniem do napisania hi- 
storyi polskiej zachtjcal’ i nakianiai, aby narod 
ktory go zaifzczyca i wyno§i, nawzajepi potom- 
nosci zalecrf. Tychto nalegaii owocem jest na~ 
st^puj^ca historya: 

De rebus geslis a Vlodisiao Polonorum atque 
Hungnrorum rege, ad Casimirum Regem ( 3 0 6 ). 

History^ Wffadystfawa warneriskiego na- 
pisai’ na prosbe Piotra z Bnina i Ivazimiciza 
krolewicza w poczet swi^tycb pozniej policzo- 
iiego. Nie mielismy nawet w XVI w. takiego 
dziejopisa. KaHinmel. jasny obraz stosunkow 
Polski ? W^gier i Turcyi nawzor Tucydydesa 
wmowach skresM, ktore ktfadzie wustaosob 
dziatfaj^cych i w ktorych sie przebija wielka 
jego w polity ce biegdose. Nie sa to sdowa czcze 
iwystawna gadanina, aleuwagi gd^bokie, roz- 
winifjta genealogia pobudek vvcvviietiznych, rys 
zelaznej koniecznosci, odsdonione przed okiem 
czytelnikapobudki ? wszystko rzeCzy wazne, kto- 

£ 306 ) Philippi Callimachi de rc'bus Vladislai III RegisRungariaeet 
Poloniae Libri III. 1) Augustae Viudclicofum Sigism. Scheuficr 
1&19. Ito. 2) Fraucof. 1573 (teste Ludwig). 3) Cracoviac in 
ofiicina Lazari, (edcntc Mich. Bruto.) 1582. 4to. 4) Cracoviafe 
1584. 4to., 5) Phil. Lpniccri Cronica Turcica Francof. 1584. 8vo 
T. I. 6) Mart. Cromcri Polonia, Colon Birmh, 1589 fol. 7) Scrip- 
tores Rerum Hungaricarum Francof. 1600. Nr. 7. 8) Schwandtnpr 
Lipsiae 1746. T. I. Nr. 7 pag. 433-518. X. Ciampi mozc mylnie 
tytuJ tej ksiazki tak wypisat: Ilistoria Casimiri Regis Poloniae 
et Joannis Alberti ejus filii. Francofurli 1601, ktore sie tei 
zuajdujc przy dziclc rerum. Persicarum od str. 402. Francofurli 
1601 in fol. Ja do tad o zadmij historyi Kazimierza Jagielloii- 
czyka i Jana Olbrachta przcz Kallimacha niesl’yszaTem. 
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re on in vv ramki mowpowstawial. Czasem tylko 
na usterk natrafia sie, jak n.p. w dlugiej inowie 
Sultana obl^gaj^cego Belgrad do swoich, gfty 
obok mistrzowskicgo rozvvini^cia wszystkich 
pobudek i nadziei, ktore Turkow do oblpgania 
Belgradu naklonic mogly, nastepuj^ce w asta 
sultana kladzie slowa: ze chrzescianie: Deum 
conciliare sibi facilius arbitrantur, si sacro- 
sanclis arcanis et caerimoniis iiludant , si nu- 
minibus el sacerdolibus nostris insultent. Prze- 
pomnial albo niewiedzial, ze Turcy podobnych 
wvobrazen nie jnaja. Podobniez kladzie wusta 
Wladyslawa mowi^cego do W^grow, iz. \vy 
jeden, jednoplomienny narod skladacie, gdy za- 
pewne nie tajno mu bylo, ze tam dwa plemiona 
Slowian i Madiarow w niczem do siebie niepo- 
dobne mieszkaly ( 3 0 7 ). Wreszcie ta liistorya 
zawiera okolicznosci i szczegoly, o ktorych 
Dlugosz nie wspomnial, jak ri.p. z^danie Tur- 
kow w Segedynie, aby krol Wladyslaw za- 
w arty z niemi w Lipcu 1444 rokti pokoj na 
Eucharystyi zaprzysiagl i t. d. 

Wszakze pochwaly jego kunsztowi dzie- 
jopisjkiemu tutaj oddane, rnoze naleza si§ Grze- 
gorzowi z Sanoka, ktorego dzielo liistoryczne 
w dwoch xi^gach dot^d nie pdszukane, bylo 

' '■ » J • • • 
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£3 07} Video vos gentem uuam, non ut multac aliae 6x convcnarnm raul- 
i/itudine casu cougrcgatam, sed unius linguae stirpisqae, ac pro- 
pcmoduiu f'amilioy. 
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wd’asnie tej samej tresci. Historiae ianlummo- 
do , mowi sam Kallimach w zywocie Grzegorza 
z Sanoka, de evocatione Vladislai Regis ad Re - 
tjnum Hungariae, ac ejus expeditionibus contra 
Turcas , quas duabus lib ellis * exp li car it , ami- 
cis quibusdam copiam fecit. Miad’ wi^c dziedo 
Grzegorza z Sanoka, ktory pisad* o wszystkiem 
jako naoczny swiadek. Moze wi^c tylko cokol- 
Wiek odmieniwszy, sobie przywd’aszczyd’, jak 
Gwagnin Stryjkowskiego.' Przed wynalezie- 
iiiom druku podobne kradzieze literackie cz§- 
sciej zdarzae si§ musiad’y; musiad’ bowiem z ja- 
kiegos dziejopisa czerpac; bo przybyd do Polski 
we dwadziescia lat po smierci Wd’adysd’awa 
warnenskiego. 0 zadnej kronice w.swojej hi¬ 
story! Wd’adysd’awa III, ktor^ pisai po smierci 
S. Kazimierza ilie wspomina, ani tez mowi zkad 
czerpal swoje wiadomosci. Dopiero w zywocie 
Grzegorza z Sanoka wydad* si§, iz miad 1 w r^ku 
history^ tej samej tresci co jego; bo i Kallimach 
tylko opisad" dzieje wezwania Wdadysdawa na 
iron wtjgierski i dwie jego Wyprawy na Tur- 
kow, ktore sifj smierqi^ pod Warily skoriczydy. 
Ta wi^c historya nie jest dzied’em Kallimacha, 
ale Grzegorza z Sanoka. 

Philippi Callimaehi Experientis ad Inna - 
centium octavum Pontificem maximum , ? Janua 
ortum, de bello inferendo Turcis Oratio. Haec 
lege que doctus dal tibi Callimachus (na koricu) 
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, Ad Candidam Cracoviam Regum Poloniae... lm~ 
pensis sumtu et opera spectate integritatis viri 
nomini Johan, Haller 1524 in 4to 8.1 arkusza, 
wydal Krzycki i Tomickiemu przypisa?, na 
koncu przydany jest wiersz Macieja Pyrseryu- 
sza Szlcjzaka do Jedrzeja Krzyckiego. Drugie 
wydanie Islebii 1603. Trzecie in Petri Bisar- 
ri Rerum Persicarum Scriptoribus, 1601 N. 3. 
Tudziez Reusner. Orat. II, p. 84. 

W tym liscie do Innocentego VIII pisanym 
w roku 1490, przechodz^c uwag^. rozne kraje i 
narody, ktoreby do rozszerzenia granic chrze- 
sciaristwa najwi^cej okazatfy ochoty i posiada- 
?y ludzi walecznych, dowodzi: iz wPolszczei 
Kazhnierzu Jagielloriczyku, koseioi’ i ojciec S. 
najwi^ksz^ nadziejq poMadac powinieh i moze. 
Wyrzuca, iz Fryderykowi posiadaj^cemu nau- 
ki, synowi i wnukowi krdldw, ktorzy sa o , niepo- 
zyt^ tarcz^ chrzesciaristwa, dot^d kapelusza 
kardynalskiego nie przysM, zeprzewazne nad 
Tatarami zvvycieztwo Jana Qlbrafchta pod Ko- 
persztynem roku 1489, mimo si§ bez nagrody 
puszcza. Najciekawszy jest ust^p w ktorym 
dzikie obyczaje i sposdb wojowania Tatardw 
zywemi maluje farbami i ttfumaczy dobrze, dia 
czego Jagiellonowie choc tak pot^zni, choc 
Turkdwposkromili, Tatardw ze szcz^tem zniesc 
i pokonac nie mog^. W tymze liscie do Inno¬ 
centego VIII dowodzi, iz Polacy najpr^dzej 
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turecka zlamac mog^ potege, bo przytykaja o do 
Turryi • zaraz przeki;oczywszy swojq granictj, 
inog{| albo na handlowy i bogaty Andryanopol 
napasc, albo na stolictj paristwa Konstantyno- 
pol. Przeprawbyszy si<g albowiem przez Dunaj 
kod’o Sylistryi, dok^d krolestwo polskie rozci^- , 
ga sitj, jezli ku wschodowi udadz^ si§, w prze- 
ciagu 10 dni zajsc inog^ do Bosforu trackiego. 
Jezli zas pojd^ ku poJudniowi, w osmiu dniacli 
w Andryanopolu. Maja albowiem nie tylko 
krotk^ drog§ ale nawet 4 atwj |5 zadnej gory, 
zadnego lasu i trudnej do przebycia rzeki tu 
niemasz. Az do Dunaju, dwie tylko rzeki sjj 
splawne, Dniestr i Sereth. Pierwszy miedzy 
Podolem i Wb'Toszczyzn^ wpada do morza c'zar- 
nego. Ten zas srodkiem prawie Wol’oszczyzny 
pl'ynie do Dunaju 5 lecz obie rzeki s^ pod pano- 
waniem polskiemj a wszedzie dose drzewa czyli 
do budowania mostu lub tez statko w. Wreszcie 
zadnych lasovv, trzesawisk lub ska 4 , ktoreby 
wojsko w drodze nieco dd’uzej zatrzymywa 4 y. v , 
Za Dunajem na przyszffy nocleg potrzeba prze- 
bywac gor^ Hemus, w tern miejscu, ktory si^ u 
nirli Balkane 111 zowie. Dwa grzbiety przebywa 
sit;, ale oba przechodzic cale nie trudno. Droga s 
zas tak szeroka , iz dwa wozy razem isc mog^. 
Ztamtiijd niwy jwzgorki sadami i winnicami po- 
kryte, ci^gn^ si§ ku Tessalii. Bo Tracya nie 
tak jest pi^kna o , mniej wydaje owocow, ale wi§- 
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cej ma bydfa. Do czego przydac nalezy, iz sicj 
przebywa narody chrzesciariskie a zatem przy- 
chylne. Polakom zas nie tylko, jako s^siedzi 
i znani i ku nim skdonni, lecz dla wspolnosci j£- 
zyka niejako powinowaci. 

Widziadem dawniej, mowi w liscie do In— 
nocentego VIH W r, 1490 i teraz swiezo, jak 
ma4o jest Turkow w Europie; bo dla przywrd- 
cenia i utwierdzenia spraw wod’oskicli od krola 
doTurka posdajiy, jada o c brzegiem nizszej Tra- 
cyi i Mizyi, a wracaj^c srodkow^ Tracy^ az 
do Macedonii i wyzsz^ Mizya o , zwiedztfem. Ni- 
gdzie obronnego miejsca nie ujrzysz; nie widac 
mi asta lub miasteczka tak podozonego, ktoreby 
pokazywad’o, iz zal’ozyciel mvslai’ o wynikn^c 
> kiedys mog^cej vvojnie. Wsztjdzie takie pustki 
i gruzy, jakby po dd’ngiej i ci^zkiej wojnie; a 
ludzi tak ma4o, iz dla widzenia ludzi chciwie si§ 
zbiegajq,, jako rzeczy dla nich najciekawszej. 
Gdy bowiem dla powagi krolewskiej z nieco li- 
czniejszym jecha4em orszakienf, lud wszelakie- 
go wieku i p4ci rzuciwszy chaiupy zasiadad 
przy drogach. Patrz^c na nich dziwid’em sitj: 
ze ich tak nie wiele, a je^zcze wiejcej n^dzy ich 
i niechlujstwu. Zdawadb sie, ze nie z domdw, 
ale z gdebi ciemnych wi^zien powychodzili, tak 
mieli smutna 0 postac, wychudd’e lica i wyscMe 
cial’a i zaprawd^ lud ten witjeej na litosc, nizeli 
na wojne zasTuguje. Pragn^l'em wi^c odwie- 
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dzic Konstantvnopol. Juz mi§ to bylo doszio: 
ze Turek cliche aby ludnosp wyrownafa wiel- 
kosci tego miasta, niedawno mieszkaricom zd 
wszystkich ziem swoich zebrac si<^ tutaj naka- 
za-T, izby, jezli wojna w tych okollcach toczyc 
si§ bfjdzie, ludzie w wielkiej liczbie wsie i mia- 
steezka opusciwszy, pustki tylko za soba o , zo- 
stawiali. Rozumia^em wifjc ze wielka c ludnose, 
ktora te szerokie ziemie uprawia4’a,\v r Konstan- 
tynopolu znajd^. Do tego przydac jeszcze na- 
lezy wielka c liczb^ zydow, ktorych przes^dy i 
osobliwsza w nidi chciwosc nowosci, z ca^ego 
swiata tutaj sci^gnedy. Lecz tu przez caTy czas 
nie wtdziad’em wojska tureckiego; dymyslac si§ 
byio mozna, ze cai’a zgraja zoi’nierska kolb 
suftana si^ zgromadziia. Nie powiem aby mnie 
ca^kiem nadzieja zawiedi’a, gdym przyby# na 
miejsce 5 wyznajtj, iz w porownaniu z pustyni^ 
ktora o pi zebyd’em, wifjcej nieco znalazfem ludzi, 
ale ludzie podobnie, jak owi przy drodze wbru- 
dnych d’achmanach, wynedzniali i zgiodniali. 
Dopiero w przysionku seraju, gdzie dla pozora 
wszystkich rzemieslnikow zebrano, iepsze nieco 
odzienie, ale liezba lujlzi nie odpowiadafa ani 
wiesci ani powszeclinemu odgi’osowi. Z czego ' 
pokazuje si§: ze tureckie paristwo nie na wielo- . 
sci zbrojnych ludzi stoi, lecz bdedneiu chrze- 
scian 0 icb pot^dze mniemaniem. 


£ywot ole snickib go i grzegorz az sanoka. 47 5 

Zyivot Kurd. Zlbigniewa OlesnieMego C 308 > 
Trzy rozprawy zadnej wartosci, o pocz^tku 
Polakow, Wodbchow i Lit wind w 0 \vif$ksza cz^sc 
tej biografii zajmuj^. Litwinow wywodzi odKel- 
*tow,dodaj^c, iz czciliw^ktorego Oyrolcz 
w «woim jfjzyku nazywaj^. Rod zas Olesnickie- 

go, az od Deombrota krola sfowiariskiego wy- 
pyowadza, 0 zyciu tylko niektore wszystkim 
znajome szczegod’y} Qak zlamanym oszczepem 
Jagielf^, obronii’ i t. p.) opowiedziad’ sucho i 
jakby mimochodem, wreszcie chwali go ale za 
zimno. I tu nigdzie Dd’ugosza, zeby choc je- 
dnem sdowkiem nie wfcpomniad’, musiady mie- 
dzy niemi zawzi^c sie jakies gf^bokie niechecL 
Mowi^c o przywiezieniu kapelusza kardynal- 
skie«-o Olesnickiemu, nastr^ezadd mu sie imiq 
Dd’ugosza, ale go.niewymienid’. 

Be Vita etmoribus Gregorii Sanoeensh 4r- 
chiepiscopi Leopoliensis ( 3 0 9 > 

Procz Dd’ugosza nie masz ksi^zki tak dobrze 
maluj^cej czasy Kazimierza Jagielloriczyka, 
'k' i , ' " 

£3 os} Jedyny znany mi rokopism tej biografii znajdnje sie w bibliotece 
krakowskiego nniwersytctn. 

£ 309 } T e n iywot Grzegorza z Sanoka znany byt Janockiemn, je- 
szcze wr.mti; bo w dziclc swojcm litter arum in PoUmia jiropa- 
gatores p.10 powiada o nim, perpusUHs quidern, munditici tamen 
ac VMtuslalis plenissimus libellus. W rokn 1802 Erazm Jani- 
szewski Lublanin wazniejsze wyjsjtki z tego zyuota przel’ozyl’ 
na jezyk polski i podat do gazety krakowskiej. Teraz przelo- 
zyf go calkowie Ignacy Jagielfo nauczvciel w gymnazitfm win- 
nickicm. Slyszafem tez z wielkiemi pochwalami o drugiem tfn- 
maczenia dokonanem w Galicyi. 
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ktoiy by# Zygmuntem Hi dla piptnastego wie- 
ku. Wszystko w niej, jak w malowidiacli na 
szkle, w cai’ej swiezosci azi do naszych zacho- 
wad'o sip czasow. Kalliraack bawi^c pode Lwo- 
wem u Grzegorza zSanoka, sdysza# to wszy- 
stko z ust jego., jak sip to akademicy radowali 
z wykTadp Bukolik Wirgiliusza, jak Grzegorz 
wracad’ z pod Warny i objezdza# ranionego 
kardynala Juliusza doradcp tej nieszczpsnej 
wojny, jak panowie polscy pozabierawszy do¬ 
bra kofonne, Kazimierzowi na wojnp pruska 
nic dawac me chcieli, jak Grzegorz z San oka 
jeszcze nvfody pogardzac uniiad’ prozn^ uczo- 
liosci^ akademikow krakowskich, a m^dtosc 
ich czuwajqceg'o marzeniem nazywa#. Gdy- 
bysmy mieli takie pamiptniki wszystkich na¬ 
szych znakomitych ludzi, nie byi’oby powa- 
bniejszej i bogatszej literatury ( 31 °J. Kiedy 
wipe przeszd’osc juz nie cofniona, jezli pra- 
gniemy poznym potomkom, jakjps po sobie zo- 
stawic pami^tkp, nalezad’oby pisac dla nich 
dzieje; niechby starzy lubiacy wspomnienia pi- 
pali pamiptniki swojego zycia, w ktorychby sip 
zachowai’a pamipc wielu osob znakomitych, aby 
nie wszystko co wiedz% z nimi razem do grobu 
zst^pid’o. Niepiszcie atoli dla wspolczesnyclL, 
nie ogl^dajcie sip na zyjacycli, jezli chcecie 

' * f ' " 4 " 

(_ 31 °) Wydafem te liogralia pierwszy raz z rfkopismu jedynego, w IV 
Tomie Pomnikow literatury i hiytoryi polskiej. 
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dobrze pisac; wystawcie sobie, ze do swo- 
ich prawnukow movvicie, a b^dzcie pewni, ze 
zachow acie wszystkie prawidla historyi, choc- 
byscie o nich w zyciu waszem nie stfyszeli. 
Wystawiw szy sobie, ze z wasz^ history^ stoi- 
cie przed’potomnosci^, b^dziecie historykami. 
Kto pisze dla proznosci, dla popisania si§ przed 
'wspofczesnemi, albo przekonania ich: ze on 
jeden tylko mia? przytomnosc i rozura, kiedy 
wszyscy b^dzili, ten nie byT i nigdy nie b^dzie 
dziejopisem, bo go nigdy drobne nami^tnost- 
ki nieopuszcz^ i najcztjsciej zrobi jak pani de 
Gen 1 is, co si^ wyspowiadatfa ze wszystkich 
fiTzecftow, ktore jej znajomi pope^nic mogli. 

ItcHopismn i tvydania tlziel’ .Kaiiimacha* 

Biblioteka ZaPuskicli posiadaPa nadcr waznc, po wi^- 
kszej czesci nie wydane, pisma Kallimacha, tajemne dzieje 
Polski jego czasow obejmujace, ktore Janocki w Speci¬ 
men Catalogi Codicum Manuscr. Biblioth. Zaluscianae 
wyliczyf. llekopism ten pisany okoPo r. 1492 darowany 
przez Jakoba Gorskifego roku 1584 Zygmuntowi Au- 
gustowi, a testamentem przez Jakoba Sobieskiego 
krolewicza, StanisPawowi ZaPuskiemu biskupovvi 
krakowskiemu zapisany, zawieraP nastepujace pisma: 

1) Attila; jest tPumaczone na jezyk polski przez Cy- 

pryana Bazylika, ktore wyszPo u Wierzbietego; 
w oryginale wyszPo: Hi'storia de rebus gestis At- 
tilae Hunnorum regis. Hagenonae 1513 Francbf. 
1581. ’ 

2) Hystoria rerum gestarum in ungaria et contra Tur- 
cos per Wladislaum Polonie et ungarie .regem, jest 
w kollonskiem wydaniu Kromera, a w Krakowie dwa 
razy wyszPo; tudzie£ zbiorach Schwandtnera, Scheu- 
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flera, Lonicera, Bongarsa i Kaikondyla de rebus Tvr- 
’ cicis. 

*0 Biga epistolarum ad magnificum et • insigncm Do— 
minum Derslaum de Rihciani Palatinum Scndnmi- 
riensetn. W tym liscie dotad nigdzie nie wydanym, 
opowiada swoje przygody od poczatku przeslado- 
wania do przybycia do Polski; prosi go o opicke 
pCzeciw zabiegom nasfanych przez papieia ludzi” 
kto'rzy go do wiezicnia wtracid- usifuja i chcsj aby go 

, do Rzymu wydano. Opowiada jakicli dobrodziejstw 
w czasie wfoczegi swojej od niektorych doznawaf, 

' mianowicie w Polszcze. 

4) De hello Thurcts inferendo ad Innocentium octavum 
pontificem maximum ianua ortum oralio. Jest przy 
Rerum Persicarum historia auctore Petro Biz-aro. 

5) Biga epistolarum ad reverendum Sbigneum de Ole- 
ssinica scholasticum Craeoviensem regni Polonie vi- 
ce-cancellarium. To jest tytuf isywotow Grzegorza 
z. Sanoka i kardynala Olesnickiego, o ktoryclj wy~ 
isej mo'wifem. 

6) Precepta secreta Joanni Alberts regi Polonie data, 
Sunt perversissima ilia consilia, de Republica polo- 
na in Monarchiam convertenda, mo'wi Janocki. 
W facinskim jezyku nigdzie nle wydane. Porowna- 
wszy z soba trzy rekopisma, jeden z XVI, a dwa 
z XVII, wydafem je na poczatku tego rozdziafu. 

7) Consilium circa deliberacionem in ungariam mittendi. 

Xigdzie nie wydane. I tego rekopismu w l’ieku'nie 
miafem. ’ 1 ' 

iblioteka akademii krakpwskiej posiada w rekopi- 
smach dwa dziefa Xallimacha: Zyioot Grzegorza % Sa¬ 
noka i Zywol Zbigniewa Olesnickiego. Wszystkie rcko- 
pisma Kallimacha znalazfyby sie moke po bibliotekach 
w W^grzech, mianowicie po Rakoczych. Czacki Ta- 
de u sz miaf sobie przysfany zWegier $ywnt Grzegorza 
z Sanoka, Wniektorych miejscach oddmienny od krakow- 
skiego. Thritemius powiada, ik Kallimach napisaf ksiege 
de modbus Tartarormn, lecz to tylko jest ustep w liscie 
do Innocentego VIII, nie osobne dziefo. Jego Amorum 
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diverso metro liber rams, i inne listy wspomniane przez 
Tiraboskiego sa obojetne dla naszej literatury. Przydac 
tu jeszcze nalezy, i i Kallimach napisal: Carmen saplii- 
cum in vitam glorinsissimi Martyris -S'. fSlanislai Epi- 
scopi Cracoviensis , ktory wydal .Libanus w Krakowie 
u Hallera. Zafuski w Conspectus p. 71 powiada: Cal- 
limachi Philippi Halt de Vita -S'. Stanislai extat cum 
Scallichy poematibus in Bibliotheca Sapiehana N. 98. 

W bibliotece Barberynich znajduje sic rekopism Philip¬ 
pi Callimachi Carmina, ejpistole et homiliae. Tu najwiecej 
wierszy do owej Fanii Sfrcielochny, ktora go'weLwowie 
w dom swoj przyjefa. Ad Fanniam Svenlokam elegia- 
con carmen. In coronam sibi per Fanniam datam. In 
cum qui nive concreta collum Fanniae percusserat. I)e 
passere Fanniae. Narralio ad Fanniam de ejus errore. 
De gremio Fanniae. In picturam. Fanniae. In reuma 
pro Fannia dulente oculos. 

W bibiotece Watykanskiej iLaurenziana s^ tylko re- 
kopisma samyclx jego vrterszy facmskieh. Biblioteka Mar- 
cyana t. j. S. Marka w Wenecyi ma rekopism a jego dzief 
liisforycznych. Pulawy posiadafy listy jego: 1) Philip- 
pus Callimachus Florentinus Derslao de Rithuani Pa- 
latino Sandomiriensi, de exilio suo 1471. 2J Sbigneo 
de Olesznicza Episcopo Vladislaviensi Regni Poloniae 
Vice-Caneellario Epistola (z Lublina 1478 r. 7 Maja) 
Consilia politico et litteraria. 3~) Sbigneo de Olesznicza 
consilia de ratione qua admittendi sunt amici et fami- 
Uares. an. 1472. Roscoe wspomina, ze Lascaris 
wydaf dziela Kallitnacha weFIorencyi okofo 1494 roku. 
Rekopisma Kallimacha znajduj^ sie ick w bibliotece wie- 
denskiej. W r. 1488 zgorzaf dom Kallimacha w Krako¬ 
wie gdzie mu xiazki i papiery spalify sic. czyt. Marsil. 
Ficinusa list in Opera illius. T. I, p. 891. 



480 



. 

© wps wiwipmi 3 

v. > : ' 

WMDODfO«C 

ZE WSFOECZESNYCH KRONIKARZY 

' ' i 

I KEKOI'ISJVK'nV WYJKTA. < 

Decius piszacy okofo r. 1525 tak opisuje ubiory 
Pulakdw \y XV wieku: - 

Posti-emo vestis non modo mollis, sed foeminea lon- 
ga, rara plicis, verum preciosa, parthicam l'ormam habens. 
Pellibus quoque et mollibus let preciosis usi, caligas vel 
nunquam vel r$ro deferentes, crines plus quam decet viros 
longos atque tortos ferre mos erat. 

i ' * 

7 ' / / , 

Httsiepujaca ciekawa wladomoic o iiliiorarli pplskiclt 
xiezy mi poczaiku XV w. wyjeta z nstaw synodalnych 
IHikofaja Troniky z r. 14SO tutaj ninieazczam* 

Xieia czesto nosili gecularia aut militaria vestimenta. 
Kazano im iistawa synodalna ut deferant camisias albas 
sive Rokietas — calceos i*ubeos non deferant — abusiim 
abolendum. Ouod in quibusdam partibus nonnulli clerici.. 
etiam Prelati manicas ad cubitum pendentes ct longas, cum 
magna et sumptuosa superlluitate, vestes etiam scissas 
retro et in lateribus cum forativis ultra oram excedentibus, 
etiam In scissuris deferunt— et cum talibus in ecclesiis 
cum superpelliciis, aut aliis vestibus ad cultum Dei et offi- 
cium ecclesiasticum ordinatis, aliam intra ecclesias ipsas 
in quibus beneficiati existunt, non verentur divinis ofliciis 
interesse, hanc vestium difformitatem in quibuscumque per- 
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sonis ecclesiasticis reprobamus. Insiiper interdicimus omni¬ 
bus cleric is portare annulos, nisi sinl prelati aut alii quibus 
hoc competat ex officio dignitatis, et similiter de cultellis 
longis precipmius observari, nisi tales sint in itinere con- 
stituti, vel mimiciti&s habuerint manifestas. 

Ad tollendum scandalum laicorum statuimus: quod 
nemo ulatur »superpelliciis sericiis, nec capuciis et mitris 
magnis, sed duntaxat dalmuciis et biretis parvis et si pla- 
cuerit pro necessitate foderatis. 

** 

O uliioracli c mtaw synodalnycl; Piotra Wys*a hisk. 
krak. z rekopismn. 

Xieza i zakonnicy czestopo swiecku chodzili. Quia 
licet vigilanti et diligenti studio sacrorum canonum, no- 
strorumque predecessorum ac nostris quibusdam constitu- 
tionibus in alia synodo de qua precessit mencio primo editis 
et sancitis de clericorum tonsura vita et honestate et ha- 
bitu fuisse sufficienter provisum, tamen experiencia nos 
docente nonnulli propter levitatem pene hujusmodi statute 
constitulionibus et sacris canonibus contravenire non ve- 
rentur, proprio privilegio abutentes, ideo roandantes sta¬ 
tuimus quod abbatcs ? prepositi, priores, magistri, decani, 
precentores, custodeS animarum, parochialism rectores ac 
alii omnes et singuli Canonici, prebendati, monachi, tarn 
exempt! quam non exempti, fratres mendicantes et non roen- 
dicantes, et generaliter omnes clerici juxta eorum status 
ordinis et regulas habitum et tonsuram, cappas et cucul- 
las habeant et deferant, alias qui fuerit repertns, sive fue- 
rint reperti absque debita tonsura, vel sine habitu suo 
ordin ; congruenti ecclesiastica monicione canonica non 
premissa sma excommunicationis hujusmodi statuti nostri 
vigore sit innodatus, et si per manus laycales deprehensus, 
captus fuerit absque hujusmodi tonsura vel habitu, nolu- 
mus eidem vel eisdem ab ecclesia subvenire, quia fru- 
stra legum auxilium invocat qui contravenit in legem, et 
indignum est ei ab ecclesia subvenire per quern in ecclesia 
Dei constpt scandalum. 

Hist. lit, pals. T. III. 
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OnbiorachwXV wirku, wyjatek zustaw synotTalnycIi 
biskupa krakowskiego Alberta Jastrzemkiec ir. 1433 

, z jrekopismii. 

De manicis laycorum et scissuris immoderatis. Quo- 
niam ministros dei Cdnvenit ne dum a malo sed ab specie 
mali abstinere.' In virtute sancte obedientie et sub poena 
excommunicationis omnibus sacerdotibus et ceteris in sa- 
cris ordinibus constitutes prohibemus ne manicas defprant 
nimium pertensas sive extensas ad instar laycorum, sed 
pocius moderatas, cum autem sacris vestibus ipsos con- 
tigit indui non numquam apparatus dirumpuntur. Similiter 
scissuras in tunicis presertim retro magnas et immodera- 
tas n'e vituperetur ministerium ecclesiasticum prolubeijurs. 

J !>k sie nosit Wtadjs'fliv Jagietto, aDtugonxm 

Gestabat marsupium. Ornamentorum et externarum 
vestium osor, agnellinis pelliceis panno tectis utebatur, 
raro venustiore alio habftu, quam pallio axamenti grisei et 
simplici, nulla varietate aut auro intexto amiciobatur ■, et 
id tantummodo in sollennitatibus praecipuis. In aliis vero 
diebus, fuscam et humilem gerebat, perosus pelles sa- 
bellinas, mardurinas, vulpinas, caeterasque delicatiores, 
agnelinnis per omne aetatis tempus, quantum cumque as- 
pero hvcmali tempore vestiebatur. 

W Zafuskich bibliotece znajdywaf sie pergaminowy 
du&y in-lolio rekopism, ktoremu sam Zafuski taki da# napis: 
Pontificalia ordinis liber: in quo ea tanlum ordinata sunt, 
quae ad Ofificium potissimum spectant. Tres in se partes 
distinetas continens. Prima de Benedictionibus et Conse- 
crationilrcs personarum. fi>ecundu de Consecrationibus et 
Benedictionibus rerum. Terlia pars de quibusdam solen- 
nitatibus et Ecclesiasticis Officiis. Ta xiega skfada sie 
z CCLXVII kart. Na karcie XXXY i XXXVI jest od- 
malowana koronacya Alexandra krola polskiego, odbywa- 
jaca sie w kosciele katedralnym krfikowskim. Jestto naj- 
dawniejszy pomuik ubiorow polskich, bo tu procz biskypow 
I spiewiikow, sa wyobrazeni urzednicy koronni, senato- 
rowie, za niemi na wyzfazanych krzesfach siedz^ panic 
pieknie wystrojofte. Za spiewakami zas mnostvvo ludu 
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W staroswieckich polskich, ale w bardzo rozmaitych ubio- 
rach. Rekopis ten jak sie z herbu Sulima i liter E P E 
domyslid mo&na, byf zrobiony z rozkazu Erazina bisku- 
pa pfockiego, ktorego byf Alexander polubif I na biskup- 
/ stwr> wyniosf a na ktorego srspaniafyra dworze w Rzymie 

Gamrat sie chowaf. * 

c ( 

« 1 f , n 

II. 

*! 

DO SPSAWT SWIETOPEEKA FIOIA, 

Anno Domini Dillesimo, ^uadring-entesimo, Kouagt. 
simo, Primo. Die Lunae vigesima ]>rima, ]tlens*s So- 
vejiiljris Cracoviae< 

Officii Domini In Causa contra Svayboldum Inpresso- 
rem Iiibrorum de Crocovia. Famosi Domini Johannes Ihuri 
' e t Johannes Theschnar Cives et Consules Cracovienses 
coram Reverendissimo Dno Electo personaliter comparcu¬ 
tes ambo rnanu conjuncta, sub paena mille florenorum hun- 
garicalium fidejusserutit', et caverunt, quod Ipsae Svay- 
boldus in causa hujusmodi sibi mota coram Eodem Rndsmo 
Dno Electo Juriparebit in omnibus, nec de loco Cracovia 
discedet, ante litis decisionem sine speciali licentia Ipsius 
Rndsmi Dni Electi sub paena eadem per Ipsos fidejusso- 
res si seeus fieret, sibi Domino Reverendissimo Electo 
solvenda, Ecclesiasticis sub Censuris. Praesentibus Dominis 
Paulo de Pleconie Decano, Johanne de Haruchow Archidia- 
cono, Johanne de Schebnya Custode, Stanislao Swiradzski, 
Petro Wapowski Joanne Leszcziriski Joanne Starzechowski 
Canonieis Cracosiensibus, et aliis multis testibus ad prae- 

missa. * 

Ex Actis actorum Serenissimi Principis Friderici Re- 
giae Majestatis Nati, Dei, Gratia Ecclesiae Cracoviensis 
Electi Confirmati descriptum , et Sigillo Excellmi Illrmi ac 
Rndsmi Dni Andreae Rawa Gawronski Dei et Apostolicae 
Sedis Gratia Episcopi Cracoviensis, communitum. 

Innocentius Koncesvicz Can. Collgtae 
S. Annae Cancel, Cons. Eppahs Cracov. 
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Anno Domini *K.IleKiino, Qnadringenterimo, Iona- 
geilpij? Sepunflo, Die Veneris Octava Densis Jiinii. 

Cracoviae* 

Officii Domini et ex adverso Svayboldi Impressoris 
Librorum in Causa, Domini Judices videlicet Albertus de 
Syczynie Magister in Theologia Provincialis et Inquisitor 
Haereticae pravitatis in Regno Poloniae Depfltatus Ordi- 
nis S. Dominici Fratrum Praedicatorum, Johannes de Scheb- 
nya Ciistos, Johannes de Lathosckin Officialis Jeneralis, 
Johannes Starzechowski, Valentinus de Ilkusch Canonici 
Cracovienses, Johannes de Pilcza Decanus e£ Andreas de 
Labischin Custos S. Floriani in Cleparz Magistri in Theo¬ 
logia et Decretorum Doctores. Cominissarii per Rlrsmum 
et Rndsmum Dnum Fridericum Electum confirmatum spe- 
cialiter deputati praefato Svayboldo de carceribus rela- 
xato, recepto ab eodem Juramentp, quod sequitur inhaec 
verba — -Ego Svayboldus Civis et Inhabitator Civitatis 
Cracoviensis, super Christi Dominis Nostri Passionis Si- 
gna et Sacrosanctis Evangeliis Jura, quia omnemHaere- 
sim contra fidem Catholicam insurgentem detestor, abho- 
minor etmaledico o're et corde protestor, quod in omnibus 
articulis fidei sentio et teneo id, quod Sancta Mater Ec- 
clesia Universalis et Romana tenet, sentit et docet et pre- 
sertim in his articulis in quibus contra Ane suborta est 
suspicio ore et. corde profiteor, quod in/sola unitate Ec- 
clesiae Sanctae, et fide Catholica Christiana, et in nulla 
Secta alia extra Ecclesiam et Religienem Christianam est 
Sains aeterna animarum, si quae ergo per me in contra^ 
rium dicta sunt, ilia ex levitate, vel lapsu linguae vel me 
vexatione, importunitate, non ex corde per me dicta sunt. 
Item similiter ore et corde profiteor, quod in Sacrae Eu- 
charisticae Sacramento est verus Deus, et quod Com- 
munio sub una specie panis tantum est sufficiens Populo 
Christiano ad Salutem. Quod si aliqua contra premissa 
dixero in futurum, extunc Canonum Sacrorum severitati 
me subijcio. ItemJuro, quod ratione hujus Processus con¬ 
tra me institute, nemini ero molestus, nec me de hoevin- 
dicabo ullo pacto. Item quoscumqlie Religioni Christianae 
emulos, iuimicos blasphemos scivero, Illos apud Canoni- 
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cos etPraelalos zelo fidei denuritiabo et deferam. Sic me 
Deus adjuvat el Christi Domini Passio. Quod quidem Ju- 
r amentum Idem Svayboldus manu propria ita supscripsit. 
Ita ego Svayboldus juravi personaliter tactis Sanctis Evan- 
geliis et Signo Sacrae Passionis Dominicae, et me hie 
propriae manus scriptura subscripsi et annotavi coram et 
in presentia Dominorum Judicum Commissariorum, in hac 
causa officii deputatorum. Qui audito hujusmodi Juramen- 
to Ipsum Svayboldum ab Instantia Officii ejusdem absolve- 
itint et liberum dimiserunt: qui quidem Svayboldus ibidem 
interposuit Fideiussores Nicolaum Lubschicz Carnificem, Ni- 
colaum Zaydenanother, Adam Haar et NicolaumNiclicz alias 
Fricz cives Cracovienses, qui ibidem praesentes et persona- 
liter comparentes manu conjuncta et in solidum fidejusserunt, 
et eorum quilibet fidejussit se principalem ponendo pro eo- 
dem Svayboldo, quod occasiOne dicti Processus contra eum 
ex Officio Instituti earceratique Ipsius custodie deputationi, 
nullo unquam tempore cuicunque homini, sive Judicibus, 
sive etiam testibus nec per se, nec per aliam quameunque 
submissam Personam non malignabit nec comminationes 
faciet, nec etiam litem movebit, neque facto aut verbose 
vindicabit, sub paena mille florenorum ipso facto et irremis- 
sibiliter Illustrissimo Domino Electo solvenda. In casu quo 
Idem Svayboldus contraveniret praemissis. Quam quidem 
paenam praefati Fidejussores modo praemisso sub censu- 
ris Ecdesiasticis se solvere obligarunt, Recedendo ab omni¬ 
bus Cautelis Juris et facti, alias in forma meliori, et nihi- 
lominus dictus Sveyboldus in eventum quo secus faceret, 
denuo id Causa Officii ejusdem super excessibus suis in 
actis causae hujusmodi latius deductis respondere et cor- 
rigi debebit et tenebitur. Ad quod etiam se submisit. Prae- 
sentibus ibidem Nicolao Wroblowski Canonico Cracoviensi, 
Johanne Lanczowski, Jacobo Stkaskowski et Andrea de 
Jezowo Psalterista Cracoviensi, testibus circa praemissa. 
Actum Cracoviae die Jovis vigesima secunda Mensis Mar- 
tij in Cuiia Episcopali. Anno Domini Millesimo, Quadrir*- 
gentesimo, Nonagesimo Secundo. 

Ex actis Actorum Serenissimi Pnncipis Friderici, Re- 
giae Majestatis Nali Dei Gratia Ecclesiae Cracoviensis Electi 


I 





confirmati descriptum, et Sigillo Excelentissimi Illustrissiini 
ac Reverendissimi Domini Andreae Rawa Gawronski Dei et 
ApostolicaeSedisGratiaEpiscopi Cracoviensis,communitum. 

Innocentius Konczewiez Can. Collgtae 
S. Annae, Cancell. Cons. Eppahs Cracov. 

«* " v uK - 1 - ' - ; * *>. 

III. 

PAPINA PIL'SA II} ( 31 

DO KARDVK lI i ZBIGNIEW.. OEESNICKIEGO 

oknto roku 11M pisany *Weo«itadt, g-daie pny resiuiu 
Fryderykn HI IinivM (i jego rekoplsmu). 

Reverendissimo in Christo patri Domino Sbignieo Sa- 
crosancte romane ecclesiae tituli Sancte prisce presbitero 
Cardinal!, ac pontifici Cracoviensi domino suo colendissi- 
mo, Eneas episcopus Senensis s. p. dicit seque commen- 
datum facit. Heraldus Alfonsi Regis portugallie nicplaus 
chrastovostey tuas mihi expectatissimas litteras cumque 
his, aduersus' hyernes etiam aqnilonis ferocem spiritum, 
armaturam egregiam reddidit, vestem pelliceam manduri- 
nam. In hac regione non solum utilem verum etiam ne- 
'cessariam. Confiteor magnum inunus, non tarn recipientfi, 
quam mittente dignum. Referrem tue liberalitati gratiasnisi 
scirem male reddi benefitium verbis, quod factis accejdiun 
est. Sed cum sim ego ex his episcopis quos nostra italia 
nutrit quibus ecclesie fronddse magis quam fructifere sunt. 
Cogor tecum id agere quod privati homines erga reges 
factitant. 'Namque cum nec equos, nec tabularum pietarum, 
neque theuromatha remitte-re possint, anin urn illis offerunt. 

‘ ' i - * 

( 31 ‘) Papiez Pius II m^z najuczeiiszy swojego czasu pisal’: de gestis 
Concilii Basil,iensis, historiam Bohemicam, Cosmografhiam sive 
librum historiarum de mundo universe. I'mart wAnkonie 1405. 
Inny list jego do Zbigniewa Olesnickicgo znajdu.ie sie w dzicle: Opm 
colMctaneum Epistolarum Turcicarum Francofurti 1600, gdzie 
oprdez tego znajdujfj sig listy Leona X papi££a, do krdldw Zy~ 
gnrunta i WJadysJawa t odpowicdzianii. 
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Summe igitur etiam tu atiimum meum quamvis hunc tibi 
iam diu dicavimus, neque rein modo novam afferain. Sed 
quid moror. partem benefitii magnain reddidit, qui libentei 
accepit. Ego non modo libenter sed cupide donum tuum 
admisi, non tarn quam pretiosum est quam quod a te mis- 
sum claro etiam prestantissimo patre, qui me nunquam 
vidisti, etiam tajnen amare dignatus es. Sed lioc misso ad 
litteras transeo, earumque plurime partes sunt pro captu 
meo, ad singular exordine respondebo. In capite epistole 
tue, quamquam diu ad me non scripsgris, veritum me ais 
ne tarditatem scribendi tuam sinistrorsum acciperem. Ra- 
tionem quum reddis cpr tarn diu super epistolisf meis ad 
te dimissis rescribere distuleris. Ego etiam si mille annos 
tacuisses nihil tamen de te sinister cfmcepissem neque te 
aiihi muiatum credidissem. Taciturnitaris aliam quamvis 
causam quam mutationem animi reputassem. Sci.o enim te 
virum constantem etiam in amicitia solidum, qui neque mo¬ 
re adolescentuloriim modo amas, modo, odis. Neque con¬ 
tra Theofrasti precepta, poslquam amaveris de amico iu- 
dicas. Expendis hominem diu antequam recipias, receptum 
• toto admittis pectore, etiam quasi te alterum colis, neque 
si deceptus ties, statim abste hominem repellis, dilnere 
inutilem amicitiam quam rumpere sOlis. Ouamvis ergo con- 
scius mihi sim non esse in me virtutein que tuam substi- 
nere amicitiam possit, est in te tamen moderatio que illam 
facile ruere nos sinit. Hue accedat quum litterarum causa 
inter non benivolentia nata est, que licet in me tenues sint, 
postquam tamen amare invicem cepimus, nilfil illis detrac- 
tum est, aucte magis sunt: qdoniam neque me senem di- 
scere pudet, Itaque persuadeo mihi me tibi esse qui ah 
initio fuerim, sive scribas sive taceas. Cum silere te vi¬ 
deo tuas occupations accuso. Cum scripta tua recipso, 
dilectionem tuam commendo. Cur ego demque te tacentem 
arguerim qui sum Ipse nimium erga te tacitus. Accipio 
lib is tuam purgationein ut excusationem me,am tu quoque 
admittas. Scio quam imilte synt dignationi tue pontificates 
cure, que sunt tibi cum tuo rege negotia, novi te Cardi- 
palem esse etiam in polonia post regem primum hominem, 
nulla sine te placita fieri, gravia quoque iudicia tuam sen- 
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tentiam expetere, neque belli nee pads consilia, sine te 
discuti. Pono ante oculos quantum inter nos fluminum ac 
ten-a,rum est, quam periculosa itinera etiam obsessa latro- • 
nibus, quam pauci ex te ad nos veniunt, quibus commit 1 
tuto littere queant. Ago meam causam, dum tuam defendo. 
Da mihi etiam tu veniam tacenti obsecro, non invenio fa¬ 
cile homines qui ad te recta proficiscantur, nec audeo 
cuicunque scripta credere, nec sum otiosus ut scribere 
quam frequentissime possim. Nunc Cesaris consilium, nunc 
apostolice sedis mandata me detinent; non sunt tamen tot 
mea, neque tarn ardua' negotia quam tua. Necesse est 
silentip tuo me parcere, ne si te scribendi tardum arguerim 
me pigrum ostendam etiam desidem. Condonemus igitur 
etiam, mutuo negligentiam compensemus, si tamen aliquid 
est quod tibi ad inertiam valeat imputari. Sit tamen ex 
preterito tibi mihique venia, neque in futurum licentiam 
perpetue taciturnitatis accipiamus, fac quod modo lecisti, 
furare te regi etiam regno, etiam rei publice subtrahe 
manus; Enee alioquin te prebe. Itidem faxim ego. Neque 
Cesar, neque Romanus presul, neque si revixerit genitor. 
meus Silvius in me tantum Imperium possidebit, ut tibi non 
alioquin subserviam. Scribam etiam qua possum arte lit- 
teratoria, absentem me tibi prescntem reddam. Plurima 
mihi de commoditate litterarum etiam scite etiam pruden- 
tissime commemoras, etiam docte scribis, etiam vere. LTni- 
cum est hoc inter absentes amicos solatium. Conjungit 
epistola, quos terre mariaque disjtfnguunt. Nusquam tam 
procul amicus abest, ut litterarum benefitio adiri non pos-r 
sit. O maximum ac divinum litterarum donum, quod non 
modo longe recedentes amicos, si quos nunquam vidimus 
homines seu viventes sive mortuos in nostrum reducit al- 
loquium, etiam quos carne intueri non possumus, mentibuS 
offert conspiciendos. 0 sane to s illos ac memorabiles vi- • 
ros, sive fenices, sive alii fuerunt, hujus munei'is inven- 
tores, quo prisce vires etatis etiam intueri, possumus etiam 
affari. Licet mihi si velim nunc alexandrum, nunc clarum 
eernere possum annibalem. Scipionem, Cesarem Augu- 
stum videre. Illos mihi Curtius aut Arianus ostendet. Hos 
(iivius Suetoniusque inonstrabit. Datur cuivis docto, Pla- 
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tonem, AristoUlcin, Giceronem, Senecam, Tertulianum, 
Ciprianum, Lactantium, Hieronimum, Gregorium, Augu- 
stinum, Ambrosium, etiam infinitam eorum qui posteritati 
scripserunt turbam audire loquentem. En quanta mortuo- 
rum caterua nondum mortua est. Non vidi ego te unquam 
corporeis oeulis, ex ainiCoruin tamen liiteris scio, qda sta- 
tura, quibus oeulis, qiiibus manibus, quo pede, qup ca- 
pillo es. Ex tuis autem epistoiis ad interiora progredior, 
etiam qui neque pingi, neque fingi possunt, inspicio tue 
mentis impetus, omnes animi tui motus adnoto. Quid spe- 
res intelligo, quid metuas video, quare gaudeas, quaque 
tristeris adverto. Totum te mihi tue littere exprimunt, nec 
minus apud te virium meis inesse considero, dum scripta 
mea revolvis, me intus etiam incute noscis. Democritus 
actionis umbram dixit orationenl esse. Nec enim aliud 
epistola est, quamvis enim raro vlvant homines ut scri- 
bunt, sentiunt tamen ita vivendum esse. Nec fieri potest, 
quin animum suum prodat, is qui plurima scribit, etiam si 
sepe virtutis preconia commemoret: qui vitia sectatur. Uta- 
mur igitur hac vicissitudine scribendi, etiam quantum ne- 
gotia sinunt in vicem suavibus epistoiis cblloquamnr, id 
ergo tibi de me spondeo etiam tenebo, si reddi vicem 
cognovero. Transeo nunc ad volumen epistolaruita inea- 
rum quod tua dignatio multis verbis etiam probat, Ctiam 
magnifacit, minime ego mihi tantum adrogo, quantum tri- 
buis; longe ego ab illis absum quibus me compares parem 
que fads, sentio quam tenuis est mihi vena dicendi, quam 
brevis etiam inornata yerborum suppelex, nulli de me ma- 
gis quam mihi credo. Fateor tamen quia nudus sum eti— 
am aperte loquor, non utorfulcris. Vestem omnem reijeio. 
Nec laboro cum scribo, quum non attingo res altiores etiam 
mihi non cognitas, trado que didici, facile se ceteris in- 
telijgendum prebet, qui Se ipsum tenet, prebere alteri lu- 
cem ttequit, qui sibi tenebrosus est. Fugio nodositatem, 
etiam longas sententiarum periodos. Si assunt elegantia 
verba, non negligo ilia contexere: si minus non quero re— 
motius, presentibus utor, ut intelligar id mihi solum studium 
est, percipio tamen rudem etiam incomptum sermonem me- 
um esse. Neque dignum, qui doctas aures pulset. Ea 


propter cum meas epistoias ad te mitti petivisses substiti 
diuque dubitavi, an tibi probato etiam doctissimo viro me¬ 
as ineptias aperirem. Yidebatur leve pondus, quod tuas 
manias incideret, pudebat we multoriiw errorum. IVeque 
adhnc feceram copiam, etiam quamvis alique epistole 
Mice vulgo legfrentur non ego illas in lucem dederam, 
sed. qui mecum conviunt familiares, nunc lias nunc illas 
furati exmanibus librarlorum in volumen redegerant, edi- 
derantque sodalibus, existimantes aliquid esse, quod nihil 
erant. Nam qui practer nonnullos in alexandrum gram- 
maticum Commentaries etiam brunelli poete fabulas, etiam 
britani, ac vuigarium dialecticorum sofismata, etiam troja- 
nam quandam historiam, nihil unquarn legissent, lucem 
esse in tenebris putaverunt, atqui ut ceci ducatum mono- 
culo prebent, sic rudes isti primas eloquentie partes mihi 
tradiderunt, qui nondum merui inter prolicientes discipulos 
numurari. Tuli hunc lionorem, quamvis sciebam non posse 
durare inanem gloriam, nolui tamen ipsuin me confundere. 
Impartiebar his qui ad me veniebant, quantum poteram lu- 
minifi, etiam si lactis aperire fontes non poteram, amieo- 
rum tamen si'im pura limpha sedabam si non magna dabam 
mala non ininistrabam, non exant pretiosa que tradebam, 
ad nequc damnosa. Cumque Ingenia invenissem sublimia, 
que haustus capere nobilissimos apta viderenlur, bis unde 
biberent saturigines vivas ostendi. Quintiiiam Ciceronis 
etiam aliorum quos italia sequitur vestiganda tlumina docens. 
Patiebar igitur apud novos eloquentie auditores, equq ani- 
md scripta mea revolvi quibus contemptui esse non pote¬ 
ram. At cum tu ea petivisti, qui omnium poetarum etiam 
oratorum opera rimatus es, qui omnem saecularem atque 
ecclesiasticam sapientiam calles, cqi nota sunt quecunque 
latina lingua maxlme admiratur, non videbam quo‘pacto 
meas tibi nugas traderem, quam rara esse confidant ncgo- 
tiatores earn mundinas ferunt. Oratium vetuit tali cum voce 
quirinus. Post mediam noctem visus cum somnia vera, in 
silvam non ligna feras insanius. Intelligebam non sine 
mei nominis Jactura, lecturum te opus quod flagitabas. Ve-. 
rum cum illud semel, atque iterum peteres elegi, etiam cum 
damno fame mee tue voluntati parere, misi ad te Iibrum, 


non ut judicares, qui a me ipso censebatur im ultus, mi¬ 
nus vero ut laudares, qui meo juditio vituperandus erat, 
sed amico, sed patri, sed domino nolui quic que negare. 
Existimavi autem cjWn primam libri legisses pag.nam, sta- 
tim te satias caperet, Dixique libro cum manumisi, perge 
audacter sed scito te non sine magno discrimine tuo doc- 
tas cardinal!® aures aditurum. Aut iUe gm te dabit, aut 
ad farmacopolam mitteris; quid enim aliud meis scripts 
augurer, quum ille suis qui ait sunt tectura, piper, cuma- 
ma thura, crocum. Sed accidit mild quod nuper in Vienna 
cuipiam Genuensi monaclio ordinem duci francisci profcs- 
so: is pactavii studens, cum accepisset egrcgios in ausliva 
magistros esse qui oratoriam docerent, cupidus ejus artis 
ad suramum ediscende, cuius prima elementa teneret, m- 
salutatis amicis festinus in austriam migravit, nop minus 
avidus peregrinas hauriendi doctrinas, quum iUe qui ethio- 
piam adiit, ut Gynnosophistas etiarn famosissimam solis 
mens am videret in sabulo. At cum. viennam ingressus 
gymnasia pliilosopliorum percurrisset, tanti earn scolam 
fecit ut qui venerat auditurus, mox cathedram ascenderfet 
audiendus, etiarn quas queritarat magistros bos discipblos 
informaret. Simile mihi evenit, expectavi contemptum, ex- 
timationem sum consecutus. Credebam vituperan, etiarn 
accipio laudem. Timui odium, etiarn amorem reporto, quid 
dicam Tene ingcnii tardioris imperitumque iudicem predi- 
cem- qui lippis oculis album pro nigro recipias, dicasque 
malum bonum etiarn bonum malum. Stat contra epistola 


tua gumma eruditione plena. Cuius an sentences graves, an 
summawi exornationem magis demirer hesito. Universas 
quas libro meo laudes accumulas, uniea epistola tuacom- 
plexa est, tue sunt quas milii virtutes ascribis. Quid er¬ 
go est quum te meam erexit in laudem. Noluisti me con- 
tristari. Invenisti epistolas quibus me poetam vocito quam 
plures. Dixisti intra te ipsum, grande hie homo de se iu- 
dicium facit, qui grande sibi nomen usurpat. Meministi 
corum que flaccus de poetis ait. Ingenium cui sit, cui 
mens divinior atque os magna sonaturum des hominis bu- 
jus honorem. Sciebas Ciceronis verba que in oratione, 
pro licinio archia ponuntur dum ait: atqui sic a summis 
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J.ominibus erudi «ssimLsqne accepimus. Oeterarum rerum 
studia etiam doctrma, etiam preceptis, etiam arte constare. 
Foetam natura ipsa valere etiam mentis viribus excitari 
etjam quasi drino quodain spiritu afflari, quare suo jure 
noster die Ennius sanctos appellabat poetas, quasi dec- 
rum aliquo dono ac munere commendati nobis esse vide- 
antur. Cogitasti ergo si mea scripta pro merit*, repre- 
henderes, grandem me molestiam habiturum, qui cum sanctis 
ascnbi poetis cuperem et inter vetustissimum edoctis ge¬ 
nus me ipsum collocarem tua sentencia ne dum poete titulis, 
sed n. [nc mcdiocris scriptoris nomine dignmn me reperi- 
rem. Nisi opinioni meae faveres, putasti me animo cadere 
spem pnnere, stdum deinceps scripturam quam omnem ne- 
gligere, noluisti me vulnere tali fodere, providisti que ami- 
co utilia credidisti. Voldisti me scribere, ingenium e.\cr- 
cere, conari in dies magis ut si non essem modo qui vellein 
rierem aboquin qui possem. Noluisti deinde meis epistolis 
que jam currere per germaniam ceperant opihionem de- 
mere. Ago gratias Jmmanitati tue, que de suo judicio quam 
de mea fama maluit hesitari, nomiiii meo et cum tuo de- 
trimento consulere veluisti. Videor ridere cpmmendatione 
tua ingentem meis epistolis favorem accedere. Quis enim 
post hac illas carpere audeat, quas noverit tuo testimonio 
comprobatas. Ego quidem, quod a te modo scriptum est in 
capite volumims collocabo ne quis mea prius legat scripta, 
quam tua noverit auctoritate legenda, etiam si enim apolinis 
illud responsum memorie teneo, quo se quenquam ncscere 
i jubet. Gaudeo tamen nomen meum qjiocunque pacto illustrari, 
cur non laudar falso malim, quam vero vituperari potis est tua 
commendatio faqere, ut me ceteri quoque commendent, non 
omnia nomen ad verum habent multa erecta sunt etiam ba- 
bentur in pretio, que reetius vibpensa jacerent; multum in 
omni re fortuna dominatur, Hec pro libidine sua nunc ob- 
fscurat mortalia nunc celebrat; neque in poetis ac ceteris 
scriptoribus vim perdidit, plurimi eius beneficio magis quam 
propria virtute claruerunt. Nonnulli cum essent digni me- 
moria nominis sempitema fortune malignitate depressi, ne- 
quaquam emergere potuerunt. Quid si meis scriptis tuo 
benefitio non fortuna, que nihil est nisi divina, ut provi- 
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dentia ut permissio, sed dcus ipse surriserit. ]S unquid 
letabor, nunquid gloriabor etiam tuo nomini fateri me omnia 
debebo, qui me rcddideris immortalem. Ydumoneus quum 
in epistolas incidit epicuri, Atticus Ciceronis, Lucullus 
Senece, eteruam memoriam consecuti sunt. Tu quia me- 
dius inter scripta mea venisti mihi mortalitatem eripis, 
etiam quod illi ex alienis acceperunt, hoc tu meis episto- 
lis prestas, Quidni igitur te ament, te observem, tibi omni 
offitio servire studeam, sed dixi me tuum ab initio, non 
muto sententiam. Illud me discutere amplius convenit, . 
quod supra de poetis est tactum. Neque enim id circo poe- 
tam prius, quam sacris ordinibus initiatus essem me ap- 
pellavi, quum vel mantuano utrum peligno vellem videri 
similis, aut par alteri cuipiam veteruin, quos vates etiam 
elaros, etiam sanctos vocant mentis divine participes. Sed 
ita hoc nomen mihi ascripsi, quemadmodum in una episto- 
larum Seneca suscipit qui omnibus versus facientibus hoc 
nomen commune dicit, quam vis absolute pronuntiatum, apud 
grecos liomerum, apud latinos virgilium denotet. Edidimus 
etitun nos alioquin versus, scripsimus elegias, eglogas, 
satiram quoque dictavimus, non tamen poete nomen pro¬ 
pria temeritate suscepimus, nec prius hoc titulo sumus 
usi, quam nos Federicus Cesar apud francfordiam, visis 
quibusdam opusculis nostris, laurea nos donavit. Quemad-r 
moduli autem qui viri aut canonico, aut civili operam dede- 
runt postquam magisterium acceperunt, cum litteras ad 
amicos missitant, aut decretorum, aut legum doctores se 
inscribunt, ita etiam nobis poete nomen assumere licitum 
arbitrari sumus, ne ut concessum li'onorem v ut conceden- 
tem contempnere videremur, etiam nos enim manum ferule 
subduximus etiam lucum novimus martis, etiam quas tor- 
queat umbras Eacus, etiam quantas jaculetur monichus 
ornoS videbranus, nostro uti jure si ejus artis titulos as- 
sumeremus in qua non parvam etatis partem consumpsis- 
semus. Sed fuit alia non minor ratio que me hoc nomine 
frequentius uti coegit, etiam enim cum venissem in austriam 
in secretarium Cesaris assumptus, offendi omnes qui pe- 
riti apud viennenses habebantur, poeticam velut rem per- 
nitiosam etiam abhominabilcm detcstar;. Cepi ergo eos 
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arguere, disputare sepe cum eis, ostendere poeticam qui 
recte uterentur his lrugiferam esse, nomenque talis doc¬ 
trine habendum etiam honorabile etiam sanctum. Tumque 
ne quis nomen me horrere crederet, quod laudarem, poe- 
tam me scribere cepi, meque dimisi titulum donee ad ec- 
clesiam veniens, sacros ordines imbui, etiam ad sacerdo- 
tium promotusque que seculi propriam saperent postergavi. 
Habes cur me poetam dixerim, etiam quid de me ipso sub 
tali titulo senserim. Nunc quum de poetis admodujn perite 
non nihil disputasti, non erit ab re quid mihi de poetics 
tenendum videatur in medium proferre, in cuius defensio- 
nem sepe scrip si, sepius adversus contentiosos sermones 
servi, quos in hac epistola succinte repetam. Omnes qui 
poetice sunt infesti, si modo aliqua sunt imbuti doctrina, 
his argumentationibus in earn utuntur Plato qui fuit omni¬ 
um philosopborum procal dubio excellentissimus, ex ea 
civitate quam finxit, cum mores optimos, etiam optimum 
reipublice statum exquireret, poetas eduxit, quod minime 
fecisset, si utiles fuissent; non sunt ergo utiles, igitur 
non sunt admittendi poete. Cicero in tusculanis cum de 
dolore disputat, Videsne inqult poete, quid mali afferant, 
lamentantis inducunt fortissimos viros, molliunt animos no¬ 
stros, ita sunt deinde dulces ut non legantur modo, sed 
etiain ediscantur: Sic ad me lam domesticam disciplinam 
vitamque umbratilem modo etiam delicatam cum accese- 
runt, etiam poete nervos omnes virtutis elidunt. Totum 
hie comprehenditur quod dici contra poetas potest. Per- 
gunt tamen qui verbosixwps sunt, atque amplus hanc mam* 
suetiorem rausam insectantur. Boetius inquiunt vir sane 
peritissimus, etiam vitae sanctions philosophiam inducit 
sibi'loquentem, que scenicas meretriculas etiam poeticam 
etiam oratoriam videtur appellate, que doloros egrote men¬ 
tis non modo ullis remediis non fovenl, sed dulcibus in su¬ 
per alunt venenis, hominumque mentes assuefaciunt morbo, 
non liberant. Cato qui fuit romanorum severissimus, Mar¬ 
co nobiliori velut probrum objecit, quoniap poetas in pro- 
vintiam duxisset, duxerat enim ille in etholiam ennium. 
Hieronimus clarum Jubar ecclesie verberibus se secesum 
ab angelo scribit, quoniam ciceronianus magis quam chri- 


stianus esse videretur, Quid si virgilianum aut terentia- 
num ilium angelus invenisset! CarpiuntUr ab eo nonnulli 
episcopi, qui codices evangelicos postponentes, leetione 
poetica se oblcctant. Quo pacto insuper poetas ample c- 
teraur quorum scripta non solum hominum sed deoruw 
quoqrie etiam stupra, etiam adulteria commemorant, potare, 
amare, scortari adolescenies instruunt; quis enim maior ad 
imitandum inveniri, quam dens potest; aut quis eum arguat 
qui se dei secutum exempla demonstrat. Iovis exemplo 
teneram corrupisse virginem Terentianus se chereas iae— 
titat. Multum est cum deus auctor habetur, pictura inquit 
ille hec inerat, Iovem quo pacto plam ne misisse aiunt quon-r 
dam in gremium imbrem aureum. Ego met quoque id spec- 
tare cepi, etiam, quia consimilem lustrat iam olim ille lu— 
dum inpendio magis animus gaudebat, mihi deum sese in 
hominem convcftisse atque in alienas tegulus venisse clan- 
culum, per inipluvium fucum factum. At quern deum qui 
templa summa sonitu concutit, Ego* hoc homuntio non fa- 
cerem, ego illud vero feci ac lubens. Facessant ergo 
poete qui talia de diis referunt, qui sibi turpes in digna 
lenones ducerent. Quid agat cum ea legerit imberbis ju- 
venis/cereus in vitium flepti, sic natura iubet; velocius 
etiam citius nos corrumpunt exempla magis cum subeant 
animos auctoribus, Non erit igitur bene instituta civitas, 
que poetis non occluserit ianuas, sic mecum sepe conten- 
disse aliquo memini. Quibus ego in liunc modum respon- 
dere consuevi: Quid nos mihi' civitatem platonis obiicitis, 
que nulla unquam in provintia sedem repperit, quid curet 
ex ea se civitate poetarum chorus exulare que neque in celo 
neque interra visa est unquam; at cum poetarum fictiones bi- 
cipitis plerumque parnasi somnia referant, non possum non 
admipari cur somfiiatores ex civitate somniata plato dedu- 
xerit. Cur ego non exulare ex ilia civitate voluerim, quaqi 
conditor eius inhabitare non possit; aut equidem suam 
civitatem necesse fuisse platonem relinquere, aut secum 
introducere poetas, Cum fuerit ipse poeta. Cuius apud 
macrobium versus nonnulli, referuntur magis petulei quam 
tanti viri gravitati conveniant. Nec Cicero illam ingredi 
civitatem permitteretur, que poetas repelleret. Cum etiam 
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ipse Ires libros de temporibils suis carmine conseripserit. 
Sed licet Iaudet pse Platonem de sua civitate poetas ex- 
cludentcnj, non tamen ipse de roma, cui se omnia debe- 
re fatetur poetas cxcludit. Archiam poetam egregiura 
cum gracchus negaret in civitate retinendum, quis ilium 
defendit nisi Cicero, Extat eius oratio de qua supra me- 
mini, — In qua hec verba ponunt. Sit igitur sanctum 
apud vos humanissimos homines, hoc poete nomen, quod 
nulla unquam barbaries violavit. Saxa etiam solitudi- 
- nes voci respondent, bestie sepe immanes cantu tlectun- 
tur atque consistunt, nos instituti rebus option's non poe- 
tarum, voce moveamur? Ecce cum ad serium, cum ad 
verum ventum est, non abigit ex sua civitate poetas Ci¬ 
cero sed retinendos, sed admittendos, sed honoribus cu- 
mulandos suadet. (,)iiid de Boetio dicam, Quis risum te- 
neat cuirn damnari a poeta poeticam audi.it. An non est 
ipse boetius turn maxjme poeta cum poeticas carpit musas. 
f}ui philosophiam secum versibus agentem etiam utentem 
fictionibus introducit, quot apud eum fabule sunt quot me- 
trorum genera. Dum poeticam damnat, boetius similis illi 
videtur, qui iurabat non esse iurandum. Sed altior boetio 
mens fuit, quod vel poetarum hostes apprehendant ut liac 
epistolarum disputatione possit exponi, Quippe aut legendi 
sunt poetarum libri, aut ipse totp fugiendus orbe cum sua 
consolatione boetius. Apud quern philosophia cum de pro- 
videntia disserit, magni dei fam*liarem suum appellare lu- 
canum non veretur, etiam illius inserere metri sententiam: 
Victrix causa' diis plat ait, sed victa Cathoni, JVec me Ca- 
thonis auetoritas frangit, cui nec nobilior auscultavit, ne- 
que senatus cessit, apud quern maximo semper honore 
, poete sunt, habiti, Habeo clarisshnorum copiam virorum 
quos cathoni vaJeam obiectare de quibus posterius dicam. 
Ad hieronimum transeo. Cujus optarem qui vivunt omnes 
fieri persiniiles, sic enim etiam sanctimonia vite etiam elo- 
quentie copia omnes valeremus. Scatet hie undique poe¬ 
tarum dictis, neque vel tractatum ejus referes vel epistolam, 
ubi non tulliana redoleat eloquentiq. Sic de ceteris eecle- 
sie doctribus licet invenire quorum facundiam que muta 
fuisset alioquin illustravere poete. Sane Hieronimus cum 
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seoularibus litteris plenus esset, Gentilesque disciplirias 
quasi vuis ebibisset, turn se verberibus affectum dixit. Per- 
mitto id omnes agant cum poetas omnes viderint, legerint, 
didiccrint, Turn secularium studia litterarum abjurent, Nil 
obsto, nil adversor, Neque ego is sum qui pontifices 
maximos relictis evangeliorum codicibus, aut Titire tw 
patule, aut Arma virumr/ue canentes laudaverim. Sint 
non solum etati, verum etiam dignitati sua cuique studia. 
Sicut enim grammaticam atque dialecticain Episcopum 
didicisse non discere voluerim, Sic poetas ill! notos opta- 
verim, noscendos jam minime suaserim; sed Hieronimi 
quod sit iudicium inferius exponemus. Ultimum quod isti 
gravius putant illud afferunt, quia poetas plurima tradere 
demonstrant, quibus non solide mentes capte dilabuntur— 
Sive cum deorum mentionem efficiunt, sive cum volupta- 
tes commendant. De diis autem non est cur poetis sit ira- 
scendum, temporis illud non personarum est vitium. Etas 
eorum dei unius haud plenam notitiam habuit. Gentiles fuerunl f 
qui Jovem, Junonem, Saturnum, Martem pro diis habuere. 
\eque id erroris poetas magis quam philosophos invasit, So¬ 
crates , Plato, Aristoteles, Zeno, Cleantes, Diogpnes, Ari¬ 
stippus diis lit'avere. Quid mirum si pobte hos deos col- 
laudant, quos sua credidit etas celum incolere; publicus 
error excusationi est. Si non licet poetas legere, quia 
deorum faciunt mentionem, neque philosoplios intueri lice- 
bit, quorum scripta deorum nominibus sunt referta. Sed 
quis hodie tarn ebetis est ingenii, qui' propterea Jovi sa- 
crificet, aut thurificet herculi, quouiam deos illos poetarum 
carmina vocitant. Omnes pueri qui non duin ere lavantur, 
homines illos fuisse impuros atque nefarios didicere, de 
quibus sane rectius poete quam philosoplii scribunt, re- 
l'erentes enim turpia illorum facta, manifeste nobis osten- 
dunt, divinitatem ab illis longe fuisse, delirasseque omnes 
veteres qui eis aras dicavere—• Quum'autem voluptates 
approbant, dolorenique suinmum esse malum sentii'e viden- 
tur, Amores referunt, Compotationes Commandant, etiam 
•laute fercula mense, magnis extollunt vocibus, non est 
quod movere nos debeat. Inducunt poete diversas per¬ 
sonas tenentesque legem artis, cavent ne forte seniles 
Hist. lit. pots. T. HI. 32 


mandentur Juveni partes, pueroque virilcs. Aliusque Sar-‘ 
danapalli sermo, olius Arbacis exit. Im ererit davus ne 
loquatur ut audax pithias, Cathoni severitas Caio Cesari 
dementia atribuetur. Alius bonis favebit, iratos reget, 
arnica consilii prebebit, peccare timentes ainabit, brevioris 
mense^ laudabit dapes. Salubrcm iustitiam commendabit. 
Alius Virtutis inimicus, cedis avidus, nulli fidus, ventri atque 
veneri deditus, consentanea suis moribus verba profundet: 
oportet enim poetam eorum exemplar intueri, quorum per¬ 
sonas in medium profert, atque illinc vivas deducere vo¬ 
ces, cum vero ex persona sua poeta loquitur, turn quid 
patrie debeamus, quid amicis edocet, quo sit amore pa¬ 
rens, quo frater amandus etiam liospes. Quod sit offitium 
Senatoris, quod judicis; quod ducis in bella vadentis, 
monstrat que laus et quantum bonis sit vivere parvo, 
quo virtus quo ferat error indicat. Omnes ad summum 
bonum viam parare contendunt: si quis autem callem non 
rectum aperit, etiam aut in voluptate, aut in lionoribus, 
aut in potentia felicitatem ‘asserit vestigandam, non est- 
quid miremur qqin etiam phllosophormn, in hac ipsa re 
multas hereses esse constat. Ea propter cum vehe- 
menti quodam impetu commotus in tusculanis Cicero poe- 
tas acrius momordisset qui fortes viros muliebriter ferre 
dolorem traderent, mox tamen seSe correxit, etiam quasi 
durius esset invectus penitens ait: Sed quid poetis ira- 
scimur, virtutis magistri philosophi inventi sunt, qui sum- 
mum malum dolorem dicerent. At si vitare poetas idcir- 
co, volumus, quia aut eiulantem herculem, aut querentem 
suas penas Promotheum, sive priamum filiorum necem, aut 
andromaclien viri obitum deplorantem referunt, vereor ne 
sacre derogemus hystorie, que david sanctum virurn etiam 
acceptum deo, mortem iilii impatienter tulisse commemorat; 
fdii mi absalon inquit ille, absalon fdii mi, quis mihi tri- 
buat, ut ego moriar pro te absalon lilii mi, absalon. Nihil 
est quid apud poetas neges esse legendtim, cujus non 
simile sacra volumina Con* nt. Mundi principium pari- 
cidio eontaminatur, Prevarieantes fdii dei diluvio causas 
praebent. Sogdomam et Gomorram turpissima libido sub- 
vertit, ebrietatem etiam incestam veiierem Lot sonjnolen- 


tus ostendit, Isaac ab uxore decipitur, a fratre supplan- 
iatur esau, Itachelis nuptias bis septejn annis venatur 
Jacob, videbanturquc illi pauci dies pre magnitudine amo- 
ris, venditur a fratribus Joseph, Judas ex nutu filios ac- 
cipit, 8amson in sinu meretricis obdormit, filiam Jepte 
sacrifieat, innoxum effundit sanguinem athalia. Transi iu- 
dicium facta. Inspice Iteges: inventus vitrix cor dei david, 
tradimentum, adulterium, homicidiumque committit. So- 
rorem viliat amon, fratrem interficit, absalon regno patrem 
deiicit, ad concubinas ejus ingreditur. Inter concubinas 
atque uxores corrumpitur Sal am on, lapidibus obruitur na- 
buch iniquis, dum regem regit Zorobabel. Non est quid 
epistole committi possit, quantum sceleris Sacra nobis 
„ historia manifestat. Legimus tamen hanc fructum quum 
de his fugimus. Cum malam vitam male finitam, etiam 
bonos bonorum reperimus exitus. Nec sec us in aliis gen¬ 
tium historiis, aut in narrationibus accidit poetarum. Ob 
quam rem credo habunde probatum esse, non idcirco vi- 
tari poetas oportere, quoniam turpia sepe commemorent, 
quin etiam honesta frequentius inculcant. Superat nunc 
ad exempla descendere virorum illustrium, qui poetas 
ardenter amarunt, etiam eorum operibus sunt delectati. 
Quippe non singularium modo virorum sed publico civi- 
tatum consensu commendatos poetas accepimus, Or- 
pheuKi qui fuit ex vetustissimis Jagri filium, tracem poe- 
tam, adeo vetustas coluit, ut ymaginem ejus in templo 
pieridum collocavit, que sicut arrianus auctor est, usque 
in alexandri tempos perseverans, cum vicisset ille trivallos, 
■ subegisset illirios, thebas diruissct, athenis pacem dedis- 
set, continue sudasse visa est. Signiflcans ut aristander 
di\ irrator ait, ingentem instare laborem poetis, qui alexan- 
drum essent ei alexandri res gestas versibus commisu- 
ri. Homerum ut Cicero tradit colophoni civem suum esse 
dicunt, Chii suum vendfcant, Smirnii vero suum esse con- 
firmant, itaque" etiam delubrum ejus in opido dedicarunt. 
Athenienses sanctissimis Solonis legibus instituti adeo poe¬ 
tas in honore habucrunt, ut non senatum solum, verum etiam 
belli curain eis crederent. Bello enim quo cum SpaPtanis 
arriter dimicatum est, duos duces delegerunt, periclen spec- 
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tate virtutis virum, et Sophoclen scriptorem tragediarum, 
qui diviso Inter se exercitu, et spartanorum agros va- 
starunt, et multas asie civitates atbcnicnsiuln Imperio 
adjexerunt. Quid de spartanis eisdem dicam, qui quam- 
vis essent duris ligurgi formati legibus, etiam moribus 
asperi, bello tamen contra messenios occupati, cum iube- 
rentur ducem militiae ab atlieniensibus petere, hique tirtheum 
poetam claudum pede misissent, parere poete non recusa- 
vcrunt, sub quo victi duobus preliis victoriam hostibus 
procul dubio reliquissent, nisi composita tirtheus Carolina 
exercitui pro contione recitasset, in quibus omamenta vir¬ 
tutis, damnorum solatia, belli consilia scripserat, itaque 
tantum ardorem militibus iniecit, ut non de salute, sed 
de sepultura soliciti, thesseras inscultas suis et patram 
nominibus, dextro, bractiio iHigarent, ut si omnes adver- 
sum prelium conSumpsissct, etiam temporum spatio con- 
fusa corporum liniamenta essent ex inditio tituloruin tradi 
sepulture possent, atque sic aniinatis militibus commissa 
. pugna victores tandem lacedemones evaserunt. Videtis ut 
grecie civitates aput se natos gaudent esse poetas, etiam 
apud alios honorant genitos. Ncc latini minus letantur suis 
vatibus, etiam notum est illud carmen. Mantua virgilio 
gaudet, verona eatullo. Corduba lucano etiam Seneca 
gloriatur. Oratio venusium, paccuvio brundusium. Sta¬ 
tic burdegallum. Peligni Nasonem memorant. Aquinates 
juvenalem, Biblis martialem, Florentini quamvis matema 
voce locutum, tameh apud se natum, Dantem inter maxima 
civitatis preconia ducunt. Quippe veteres etiam diis suis 
quos celum colere putabant cure fuisse poetas affirmant, 
percusores mamque archilochi poete appollinem prodidisse 
confirmant, cum lisander Lacedemonius obsideret athenas 
a libero patre per quietem monitus perhibetur, ut delitias 
suas sepelliri sineret; jacebat tunc inhumatum corpus 
, Sophoclis tragici, de quo supra mentionem fecimus,. quo 
comperto Lisander indutias dedit, ut claro poete congrue 
fierent exequie. Simonides apud hospitem suum in thes- 
salia cenans, Castoris ac pollucis monitu triclinij ruinam 
evasit. Sed pergite Regum etiam ducum exempla refe- 
ramus,-qui etiam fuerunt ipsi poete et poetarum amantes. 


Solon qui leges ut tactum est, atheniensibus dedit, ut salami- 
nam insulam quam megarenses sue civitati surripuerant ven- 
dicaret, progressus in publicum etiain contra naturam 
suam poetam se simulans; insolitis sibi versibus contra 
megarenses, ut arma summerent suis civibus persuasit. 
Themistoclem ilium summurn athenis virum, cum ex eo 
quer-eretur: cujus vocern libcntissime audiret, respondisse 
ajunt: ejus a quo summa virtus optime predicaretur. Ex- 
cellentem profecto poetam significans, in cujus verbis in- 
clita virtus sicut in auro gemma perluceat. Alexander 
aminte fdius dives habitus, qui ammonis Jovi delphico sta- 
tuas aureas missit, pindarum lirieum poetam apprime di-. 
lexit. Arclielaus qui ab eo regnum macedonie accepit, 
Euripidi tragico consiliorum summarn credidit. Cujus su- 
prema non contentus prosequi sumptu funeris, Crines ton¬ 
sils est et merorem quem animo conceperat, vultu pu- 
blicavit; cum transiret in asiam Magnus Alexander quamvis 
multos rerum suarum scriptores secum haberet, cum in 
sigeo tumulum conspexisset Acliillis: Ofortunate inquit 
adolescens, qui tue virtutis preconem homerum invene- 
ris; et vere, ut ait Cicero, nam nisi illi ars ilia extitisset, 
idem tumulus qui corpus eius contexerat, nomen etiam 
obruisset. Idem quoque Alexander cum thebas dirueret, 
Pindari, de quo supra meminimus, et domum, et stir- 
pem, teste arrio, ob reverentiam poetici nominis con- 
servavit. Lysimacus ex successoribus alexandri pliilippi- 
de poeta comico familiariter usus est. Cernitis ut greci 
proceres poeticam venerantur. Accipite modo latinos, Af- 
fricanus prior, Quinti Ennii statuam imponi suo sepulcro 
- iussit. Alter scipio Tcrentium comicum ex cartaginensi 
captivitate redemptum in triumpho suo quem rome egit pi- 
leatum duxit, tanquam libertate donatum. LucuIIus archi- 
arn poetam ingentibus honoribus cumulavit, Dyctator Sylla 
gallos atque liispanos poetas, donis quam pluribus prose- 
cutus est, nec sedulitatem mali poete indignam premio 
duxit; Metellus pius etiam Cordube natis poetis ac pin- 
gue et peregrinum sonantibus aures accomodavit. Pompe- 
jus Magnus theophanem mitilenum suarum jrerum scrip- 
torem in contione militum civitate donavit. Nemo est ut 



Cheern testator, tam mu,sis adversus, qui non mandari 
ve,rsibus eternum suorum laborum preconiuin facile patia- 
tur. Itaque ille Marius, quamvis maximus Imperator, na- 
tura tamen ferox etiam in humanis moribus Cximie Lutium 
plotium dilexit, cujus ingenio putabat ea que _gesserat pos¬ 
se celebrari. ^ Julius autem Cesar non modo poetas dile¬ 
xit, sed in‘collegio quoque poetarum &scribi voluit. Keque 
actio poete succensuit, quamvis sibi collegium intranti non 
assurgeret, cumque a latronibus captus, donee pecunias 
cogeret observaretur, orationes ac poemata que scribe- 
bat, teste plutharco eis legebat, et qui minus? vehementer 
ea laudassent fatuos ac barbaros apellabat. Augustus 
(Xctavianus quarn benignus quant liberalis in varum (vir— 
gilium) flaccumque fuerit, nemo qui ut primas didicerit 
litteras nescit, fuitque ipse (ut tranquillus perhibet) poe- 
maturn non imperilus, delectabaturque comedia veteri etiam 
sepe earn exhibuit publicis speptaculis. Ingenia namque 
seculi sui omnibus modis fovit. Recitantes et benigne et 
patienter audivit, nec tantum carmina, etiam historias sed 
et dialogos. Componi tamen et orationes, aliquid de se, 
nisi et serio, et a praestantissimis offendebatur. Ves-r 
pasianus qui dirum in Salvatore nostro commissum pia- 
culum expiavit, ingenia et artes vel maxime fovit, pri¬ 
mus e fisco latinis grecisque rethoribus annua centena 
constituit, prestantes poetas nec non et artifices coe¬ 
mit. Titus quern generis humani delitias vocaverunt, 
latine ac grece lingue peritissimus, vel morando vel in 
fingendis poematibus promptus etiam facilis fuit. Se- 
vfirus cesar appianum poetam, qui genera ac naturas 
etiam captionem piscium versu descripserat, per singula 
nietra aureo nummo donavit. Unde aurea post appiani 
Carmina sunt appellata. Gratianus litteris haud mediocri- 
ter institutes, Carmen facere, ornate I'oqui, explicare con- 
ti oversias rethofum solitus - erat. Theodosius etiam omne 
doctrine genus, et potissimum poeticam fertur amasse. Quid 
vobis tot tantique viri et greci et latini idonei ne viden- 
tur quos Cathoni, platonique opponamus. Sed dicitis for- 
tasse hetlinicos istos esse, nec vocem habere que apud 
ecclesiam audiatur. Transeo ad nostros quos refellere ne— 


mo possit. David quem tota cernit ecclesia, num quid 
poete offitio fungitur inetrd apud hebrcos canens. Sala- 
]aou quoque, etia maliqui profetarum versUum mensuris 
utentes, poetarum locum et nomen obtinent. Quid au- 
tenl christiani ductor exercitus et orator invictus aposto¬ 
lus paulus nunquid ad titum scribens' epimenidis versi- 
culum reddit; Cretenses semper mendaces male bestie 
ventri et pigri ; in alia quoque epistola menandri senten- 
ciamponit; Corrumpunt mores bonos confabulationes male, 
et apud athenienses in martis curia disputans, Aratum (ut 
Hieronimus scribit) testein vocat. Quid Tertulianus quid 
Viprianus , Lactantius, Firmianus, Ambrosius, Augu¬ 
stinus, Gregorius, et ipse de quo sepe locuti sumus Hie¬ 
ronimus, nulla istorum opuscula leges, in quibus nihil poe- 
ticum redoleat; quamvis Cyprianum, Firmiano narrante, 
nonnulli momorderint, qui adversus demetcianum scribeils, 
testimonio usus sit prophetarum et apostolorum, que illi 
ficta et comentitia esse dicebant, et non potius pliiloso- 
pliorum et poetarum, quorum auctoritati ut ethnicus con- 
traire non poterat. JVempe Augustinus de virgilio gra- 
vissimum testimonium prebet, duin prime de civitate dei 
libro, propterea inquit eum parvuli Iegunt, ut videlicet 
poeta magnus omniumque preclarissimus atque optimus a 
teneris ebibitus annis, non facile oblivione possit aboleri, 
secundum id oratii: quo semel imbuta recens servabil 
odorem testa dm. Ivegat Ciarissimus ecclesiae doctor 
oblivioni dandum esse Virgilium, numquid ergo etiam le- 
genduin suadet. Nec hieronimus ab hoc sensu est alie- 
nus, qui necessitatis in pueris asserit Virgilium tenere in 
manibus, quamvis id cririen in epistolis dixerit voluptatis. 
Quis preterea centonias damnare presumpserit. Quarum 
altera ex homeri versibus apud grecos, altera ex Virgilii 
carmiaibus apud latinos, incarnationem Salvatoris, signa, pre-/ 
dicationem, Mortem, Resuprectionem, etiam in celum as- 
censionem, poetico more conscripsit. An noli dignus laude 
Iegendusque cunctis ore dicetur. Iuvencus presbyter, qui 
sub Constantino cesare historiam Salvatoris versibus ex- 
plicavit, nec timuit evangelii maiestatem sub metri mittere 
leges. Quid de appolinari Siro dicam, qui heroicis ver- 


sibus hebraicam scripsit antiqujtatem ut Sozonio implicet, 
etiain imitatus menandri comedias euripidique tragedias, 
et lirarn Pindari, Evangelias lefctiones poeticos cemate con- 
clusit. Quidni legatur si sit in manibus adversatus cliri- 
stiane religioni, Julianus apostota cuius pravissimuin impe- 
rium. Tunc se plurimuin Ho cere putavit, cuin lectionein 
liomeri ceteraque grecoruin studia cliristiano populo pro- 
hibuisset, cui etiain nostri liostes concordare videntur. En 
quam rudis inepta, ne dicam feraiis Vox illorum est, qui 
poetas omnes asserunt eliminandos. Exeant ipsi potius, 
et qui litterasLhumanitatis abhorrent, fugiant homines 5 si- 
bique simiiibus brutis assotientur. Veh quid ais dicet 
quispiam, Divo Hieronimo maledicis, Sanctissimum ob- 
jurgare audes virum, speculum nostre christiane religio- 
nis obnubilare contendis. Hieronimus est, si nescis, quo 
nemo durius in poetas invehitur; demonum cibus est in¬ 
quit, carmina poetarum secularis sapiehtia. Rethoricorum 
pompa verborum, hec sua omnes suavitate deiectant, et 
dum aures versibus dulci moduiatione currentibus capiunt, 
animam quoque penetrant, et pectoris interna devin- 
ciunt.« Verum ubi cum summo studio fuerint ac Iabore 
perlecta, nihil aliud nisi inanem sonum, et sermonis 
strepitum, suis lectoribus tribuunt. Nulla ibi securitas ve- 
nitatis, nulla iustitie refectio reperitur. Studiosi earum 
ifamie veri, et virtutum penuria perseve,rant. Non me 
latet ad damasum de filio prodigo talia scribere hieroni- 
muni. Sed lege totam epistolam, non subsideo in prohe- 
mio, nihil iudico, nisi lota lege prospecta, prosequor Ma- 
gni verba doctoris, invenio ilium his verbis non poeticam 
solum, sed Rethoricam, philosophiam, etiam omaem secu- 
Iarem sapientiam detestari,* quia plus floris quam fructus 
habeat, neque viam vitae in veritate doceat, fallatque 
sepe legentem. Ncc ego inficias eo si de- gentilibus tan- 
tum poctis ac philosophis verba fiant, quos ignorasse Chri¬ 
stum etiam crucis premium palam est; sunt tamen in illis 
conplurlma vite documenta, que nobis turpia dissuadent, 
et honesta demonstrant, ut quod aliquid in medium pro- 
feramus. Quid illis Juvenalis versibus ad virtutem sua- 
dendam dici potuerit efficacius: Orandum etiam nt sit 


mens sana in corpore sano; fortetn posce anitnum mor¬ 
tis terrore carentem, Nesciat irasci, cupiat nihil et po- 
tiores herculis erumnas credat, sevosque labores, et 
venere et cenis, etiam pluma sardanapalli; et alibi: Esto 
bonus miles; tutor bonus, arbiter Idem, Integer ambigue 
si quando citabere testis incliteque rei phalaris licet im- 
peret ut sit falsus, etiam admoto dictet periuria thauro, 
summum crede nefas animam preferre 'pudori, et propter 
vitarn vivendi perdere causas; et paulo post, pone ire 
frena, modumgue pone etiam avaritie, miserere inopum 
sotiorum. Integer vite scelarisque purns, inquit Oratius, 
non eget mauris jaculis nec arcu, nec venenatis gravida 
sagittis fusee faretra. Quocunque ferant tutuim esse bonis 
viris iter ostendit. Quis iustum illo melius circumscribit: 
Iustum ait et tenacem propdsiti virurn, non civium ardor 
prava iubentium, non vultus instantis tiranni rnente quatit 
solida. Quid virgilius sibi vult, dum Inferna loca descri— 
bit et elisios campos, nisi virtutis amorem, et odium 
suadere vitiorum, hie inqqit apud inferos quibus invisi 
fratres dum vita manebat, pulsatusve parent et fraus in- 
nexa clienti. Aut qui divitiis soli incubuere repertis, nec 
partem posuere suis, que maxima turba est, quiqqe ob 
adulterium cesi, quique anna secuti impia, nee veriti do- 
minorum fallere destras. At beatorum sedes audi quibus 
assignet: Hie manus ait ob patriam pugnando vulnera pas- 
si, quique saccrdotes casti dum vita manebat, quique pii 
vates et phebo digna locuti, iuventam aut qui vitarn ex- 
coluere per artes, quique sui memores alios fecere me- 
rendo. Quid theseus ille apud tragedum Senecam, nonne 
sororia liis de inferno refert. Quodquisque inquit ille fe¬ 
cit, patitur auctorem scelus repetit sjioque premittitur 
exemplo nocens. Statuis quoque malefactis instare sup- 
plicimn asserit. Sed videt hec ut, videt ille deurn regnator 
etiam ausis sera quidem, manet ira tamen; deque inferis 
inquit: Stridor ibi et gemitus penarum atroque tumultu 
fervet ager tanquam legis'set evangelium vocemque salva- 
toris: mittite ilium in tenebras exteriores, ubi erit fletus 
et stridor dentium. Quid postremo sibi lucanus querit; dum 
Cathonem hannonis responsa contemnentem inducit, vex- 


susque illos in eum fudit. Ipse manu sua pila gerens 
precedit haneli militis ora pedes, mostrat tollerare Iab,o- 
rem, non jubet nulla, vehitur cervice supinus Carpentoque 
sedens somni parcissimus, ipse ultimus haustor aque, cum 
tandem *foute reperto, indiga cogatur laticis potare cru- 
entus, stat dum lixa bibat, et paulo post: hunc ego per 
sirtes libisque extrema triumphum ducere maluerim, quam 
ter capitolia curra scandere, pompeique frangere colla iu- 
gurte, nonne aperta ac magna voce. O homines inquit,, 
sit vobis cura virtutis, alacres subite laborem. Vincite si- 
tim, farnem, somnum, sic itur ad astra. jQuid dicimus, no- 
scere ista malum, an bonum putabimus; hec ne magnus 
ille liieronimus fugenda suadet? Pretereo philosophorum li- 
bros doctrina salutari plenos, quos avide legimus, quamvis 
non nulla veneni semina in se habeant. Perpulcre ad pro- 
positum dionisius, alexandrinus pontifex scribit: quern 
rufinus in liistoria ecclesiastica vocat eulogum. Ego in¬ 
quit ille, etiam tractatus heretieorum lego, et traditiones 
eorum; et si videor ad horam verbis eorurn pollui, mnltum 
mihi confert hoc ipsurn, que ex ipsorum verbis arguere 
eos possim, denique cum aliquis ex fratribus compresbi-. 
teris prohiberet me, ne heretica lectione tanquam ceni ali- 
■ cuius fetore polluerer, visio mihi quedam adeo ostenditur 
que me confirmaret et sermo ad me factus est, hec mihi evi- 
denter proloquens: lege omnia quecunque in manus tuas 
veniunt, que probare singula et* discernere potcs; am- 
plexus sum visionem, quia et apostolice sententie con¬ 
cordat dicenti: omnia legite, que bona sunt tenete, Sic 
Dionisius. Nec Hieronimus omni lectione secularis sapientie 
abstinendum percipit. Sed docet ille, ut ante dictum est 
damasum, quo pacto sint seculares philosophi, ac poete 
legendi. Tipus inquit secularis sapientie in deuteronomio 
snb mulieris captive figura describitur, de qua diviiia vox 
precipit, ut israhelites si earn habere voluerit uxorem, 
caluitium ei faciat, ungues pre^ecet, pilos auferat, et cum 
niimda fuerit effecta, tunc transeat invictoris amplexus: 
hec si secundum litteras intelligimus, nonne ridicula sunt, 
Itaque etiam nos hoc facere solemus, quin etiam philosop- 
hos legimus, quando in manus nostras Iibri veniunt sapientie 


secularis, si quid in eis utile reperimus, ad nostram con- 
vertiinus. Si quid vero superfluuin de ydolis, de amore, 
de cura secularium rerum, hec radiums., his calvitium in- 
ducimus; ponit etiam hanc similitudinem alio loco lliero- 
nimus ad magnum oratorem urbis rome scribefiisj et adi- 
icit. Quid ergo mirum si et ego sapientiam secularem 
propter' eloquii venustatem, et meinbrorum pulchritudinem, 
ae ancilla atque captiva israhelitem facere cupio, et quicquid 
in ea mortuUm est ydolatrie voluptatis, erroris, Iibidinum 
Vel precido, aut rado, et mixtus purissimi cordis corpori 
vemaculos ex ea genero domino Sabaoth, et labor meus 
in familia Christi proficit. Hec est libera vox etiam ex 
proposito divi Hieronimi sententia. Interrogatus ille phi- 
losophos ne christiani et poetas queant salva conscientia 
legere, non omnibus negat; sed illis negat, quibus ani¬ 
mus est in eorurn lectione requiescere; sequimur etiam 
nos hoc iudicium, damusque sancto doctori manus.' Nam- 
que cum varii multiformesque sint poete, non omnibus 
que ab ipsis dicuntur adhibendam mentem sentimus. Sed 
cum excellentium virorum facta aut dicta commemorant, 
Tota mente moveri atque inflammari debemus, ut tales ipsi 
simus, quales illi fuere. Cum vero improborum hominum rnen- 
tionem incidunt, fugienda est illorum immitatio, auresque 
claudende, non secus atque ipsi ferunt ulixem ad sirena- 
nnn cantum clausisse. Accomodatissimus est ad hoc pro- 
positum quern greei mirantur Magnus basilius. sic ille ut 
aretinus trasferet de poetis iudicium tulit. Nos igitur In¬ 
quit laudamus poetas, non cum scurras, hut amantes, aut 
ebrios, aut dicaces imitantur neque cum div*te mensa, 
cantuque dissoluto felicitatem diffiniunt, miniine vero cum 
de diis aliquid dicunt, mentionem deinde apium introducens, 
ut enim ex floribus ceteri quidem inquit nihil summunt pre- 
ter odorem atque colorem, apes etiam mella inde sciunt 
excerpere. Ita qui non solum festivitatem secuntur ver- 
borum, fmctum aliquem ex poetis percipere possunt; et 
subijungit ille, enim nec pariter ornnes flores adeunt, nec 
si qnos adeunt eos totos assummunt; sed ablato eo quid 
operi suo aptum sit, reliquum ernne valere 'sinunt, etiam 
nos quoque si sapimus cum id exceperimus, quodveritati 
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amicum, consentaneumque sit, cetera omnia transgredie- 
mur; neque his contentus prosequiens adijecit: et quum 
ad hanc nostram vitam per vidutem ascenditur, virtus 
autem ipsa multnm a poetis, multum ab historicis, multo 
etiam a philosophis taudatur, eorum verbis maxime est in- 
herendum. Ait quoquc basilius, ex quodam se viro qui ad 
vestigandas poetarum inentes acutissimus liabebatur audi- 
visse cum diceret: totam homeri poesim iaudem esse vir¬ 
tues, omniaque illius poete hue tendere, nisi quod incidens 
sit ad hunc modiim de poetis secularibus magni etiam sancti 
viri diffiniunt. Ecclesiasticos autem quos plures esse ma- 
nifestum est sine quavis hesitatione legendos approbant, 
venerandumque nomen eorum etiam dogma suscipuit, qua- 
lis fuit Hilarius hieronimi coetaneus, etiam qui dulces hym- 
nos in ecclesia conscripserunt, et de quo supra retulimus 
Juvencus. Nonnulli autem nostri temporis, qui ut docti 
videantur, quecunque non didicer unt, damnant, digni sunt 
quibus cum hieronimo dicamus: ne vescentium dentibus 
invideant edentuli, etiam oculos caprearum taipe, conde- 
mnent. Traxit me dives ad dispuntandum materia, et dum 
epistolam credo scribere, tractatum edo; sed claudo ser- 
monem de poetis. Cetera contra garrulos sapientie tue 
non deerunt, si quis contentus his esse noluerit. jVunc 
aduitimam transeo partem, in qua pro rege Vladislao facis 
apologeticum, muita in iaudem tanti principis scribis, que . 
dicta sunt adversus eum, non minus ornate, quam caute 
refellens. Cogitavi et ego futurum hoc Cum iibrum episto- 
larum ad te direxi, neque inutile reputavi adversus scripta 
me a te dicere, que ipse non tanquam visa, sed tanquam 
audita retulissem, sic enim veritas facilihs invenitur. Tu 
ergo Inodo quamvis etiam prudentissime, etiam fundatis- 
sime regis causam tuearis, das tameu rnihi occasionem 
nonnnllam, ut rememorem tecumque paulisper contendam, 
non quia te velim impugnare, sed quia magis iiistrui cu- 
piam. Nam etiam si magni viri fuerunt, quibus aures prebui, 
etiam quorum dictis historiam struxi mearn, plus tamen tuo 
nomini tribuo; Turn quia rebus de quibus locutus sum in- 
terfuisti, turn quia etiam nature etiam dignitati, etati tue 
inentiri alienum est. Sed audi pauca que me obsistere 
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tuis dictis impeilunt. Dixi prioribus epistolis meis: Nobi- 
lissimum adolescentem Vladislaum Polonie regem, suorurn 
consilio victual, Regnum Hungarie occupasse, hoc durum 
etiam a vero remotiim tua diguatio esse contendit, affert- 
querationes quejustum ilium hungarie regem possint osten- 
dere, quarum maxima ilia est, quia defuncto Alberto, re- 
gina et universi regni accole, Vladislaum regem acces— 
siverunt: Cujus ope et auspitio, et catholica fides et 
regni populus ab infestatione turchorum defendi pos¬ 
set, qui. tunc hungarie vicini clades quam pluvimas in- 
ferebant. Addis etiam Oratoribus (jui ob earn causam 
missi fuerant aperte dictum extitisse, quia Regina, ex al- 
berto pregnans remansisset, non licere Regem externum in 
id regnum transire, illosque confutasse quicquid petitioni- 
bus eorum obijceretur, mittis insuper et decreti copiam quo 
regni prelati et proceres , quecunque adversus coronatio- 
nem in Vladislai dici possent inania esse diffiniunt. Fa-r 
teor omnia ita gesta esse ut scribis, nec de tuis dictis 
adimo quicquam; sed audi quid me rnoyeat: dicis albertum 
hungarie Regem fuisse mortemque relicta uxore pregnante 
nbiisse. Natumque LadisIaUm ejus filiuin, Addo ego et 
coronatum regem, priusquam Vladislaus hungariam ingre- 
deretur. Qnid liic dicemus, nunequid regum filii solium pa- 
temum tenere debent, quis excluso regis filio regnum pos- 
sidens non dicitur occupator. Aut successioni locus est 
apud hungaros, aut electioni. Cum mortuo rege filius in 
promptu est, si patri succedit filius, non video quid juris 
in Vladislaum popularis electio transfuderit. Si regem elec- 
tio facit, attribuo tue paternitati victoriam. Mihi tamen qui 
regni se mores scire affirmant, succedere patribus apud 
hungaros in regno lilios, etiam injussu populi dicunt. Idem— 
que Romanum pontificem diffinivisse apostolicis demostra— 
tur apicibus; neque menti mee satisfacit, quod de turchis 
in medium proponitur, tanquam necesse fuit pro regni sa¬ 
lute, pro cristi nomine, tuendo regem habere qui regeret; 
namque si hoc permittimus, rarus patri succedit in domi- 
natu filius; potcrat Vladislaus, si zelo fidei succensus erat, 
si vicinorum saluti consulere volebat, si tanta eum caritas 
movebat, etiam hungaris succurcre, etiam pupillo infanti 
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regnum conservare, ac Veluti tutor vicini regis regnum ad- 
ministrare; serf uteris tu mecum ea purgatione qua trogus 
p ilippum macedonem defendit, cum regnum nepotis usur- 
pavisset. Itaque inquit ille, philippus diu non se regem sed 
tutorem pupilli egit, at ubi grav.ora bella imminebant se- 
rumque auxilium in expectatione infantis erat, compulsus 
a populo regnum suscepit. Melius tamen ligurgus, qui 
cum fratri suo polibiti spartanorum regi successisset, re- 
gnumque sibi vendicare potuisset, Carillo fillo ejus qui 
natus postumus fuerat, cum ad etatem adultam venisset, 
regnum summa fide restituit. Sed pauci sunt quos domi- 
«andi non frangit cupiditas. Placet cunctis proverbium 
Cesaris. Si violandum jus est , regnandi causa violan- 
dum esf* Mihi non videtur aut mater, aut populus, aut 
in,stans belli metus, jus infanti auferre, atque alii conce- 
dere potuisse, nisi tua sapientia novis me rationibus in- 
struxerit. Scio illud quid dicis regnum polonie longe lateque 
florentissimum esse, neque vires illi neque opes deesse. 
Constat inter omnes, qui terrain circumierunt generosos 
polonos, etiam fortes homines esse; quibu&que dominetur, 
inter-cristianos Clarissimum nomen habet, habundat divi- 
tiis, potentissimus creditur, satis ill! supraque satis hono- 
rum est, si quicquam mortale pectus satis existimat. At 
dives Asia, Xersi non sufficit; Gretiam imperio cupit ad- 
jungere. Alexander victo Dario, Babilonia capta, egipto 
subacta, saperatis indis, extuat infelix angusto limite mun- 
di ut giare clausus scopulis, parvaque seripho. Anniba- 
?em non capit africa. Addit imperio hispaniam, pireneum 
transiliit, superat alpes, ingreditur Italiam, nihilque ac¬ 
tum a se se putat, nisi vexillum in Capitolio ponat: Athila 
rex hunorum totius scithice gentis solus imperium tenens, 
invasor gerinanie, galliarum propulsator, vastator Italie, in- 
opem se miserumque iudicat, nisi primas mundi gentes 
Romanos visogotasque sibi subiiciat. Sed quid miramur 
viros, Conditrix babilonie Semiramis non contenta quesi- 
tos a viro regni terminos tueri, Ethiopiam imperio adjecit, 
Indisque bellum intulit, quo preter illam dionisium hercu- 
lem et alexandrum armatus intravit nemo; insatiabilis est 
dominandi cupiditas. TVulli satis ampla sua potestas vi- 



defur, semper In alieno melior seges agro, vicini formo- 
sior coniux, pinguius apud alios pecus apparet. Nimirum. 
si Vladislaus adolescens alto sanguine natus, .spiritu ire- 
tus nobili, glorie cupidus, liungarie regnum affectavit, liu- 
manus est hie morbus, adeoque communis, ut iam vitio 
detur animus paterna hereditate contentus. Si quid est cui 
sua placent id est princeps otiosus, paci deditus, null! 
molestus, belli execrator, en inquiunt, deses homo est,. 
meticulosus, pusilli animi, ventris somnique servus. Mo- 
/ nachum esse non regem oportuit, mulieri non viro servi- 
mus; huiuscemodi sepe voces regum atria complent. Inde 
commoti quibus fervet animus Juvenes iniusta bella susci- 
piunt; quod si Vladislaus hac re ductus, in hungariam ve-i- 
nit, secutus est ut pliilosophi volunt erroneam viam, ut 
populi sentiunt laudabilem et gloriosam, dignus qui forti- 
bus umbris annumeretur. Hec placuit ad tua scripta re- 
ferre, non quia impugnare ilia velim, sed ut solutionem a 
te recipiam eorum que in dubia superant, Nam et si multe 
sint, ac maxime laudes Vladislao regi, suisque vel prelatis 
vel proceribus attribui possunt, Cupio etiam hoc illis as- 
cribere preconium posse, quod hungariam non humano 
solum sed divino etiam Jure sibi subegerint. Quo presente 
rege, vietds alioquin et prostratos a polonis turchos as- 
truis sequor testimonium tuum, quamvis Julianus Cardinal 
Sancti Angeli qui tunc in hungaria legatum apostolicum 
agebat, suis literis omnem belli victoriam in Jolianem trans- 
tulerat, que ego ad pataviensem pontificem scribens hunc 
testem secutus sum, cetera que de Vladislao refers, nullo apud 
. me dubio fuit. Cognovi ex omnibus, qui eum noverant fuisse 
illo ip adolescente, vastum animum, singularem prudenti- 
am, summam liberalitatem, ingenium perspicax, admini- 
strande iustitie grandem curam, nullam in eo desideratam 
ex his, que regie virtutes appellantur, ob quam rationem 
optarem si fas esset, cum tua dignatione in hanc husque 
diem vixisse ilium, melius ut arbitror regno liungarie me¬ 
lius christiano sanguini successisset, neque fortassis me- 
morabilis ilia civitas Bisantina, orientalis ecclesie caput, 
grccie eolumcn, in poteslatem turchi redacta, cum tain ma- 
gna chrisdanorum clade fuisset, que per Consiantinum 


primum instar romane urbis ampliata, fatali quodam si li¬ 
cet dicere decreto, sub ultimo Constantino devicta et 
spurcitie Saracenorum tradita est, quam vivo Vladislao, nee 
intueri turcborum imperator audcbat; sed obiit ille ut ais, rex 
clarissimus, cum majori quani, turn credidimu$ non polonie 
solum sed hungarie etiam totius ecclesie damno. Verum- 
que illud ostendit, quod ad sororem scribere metrodorum 
anneus Seneca tradit. Mortalem se esse, mortalium omne 
bonum. Vale et iam non epistolam sed librum cum va- 
caverit legito. Ex nova Civitate Auslrie: 

To jest wydane z wlasnorecznego listu Encaszj Sylwitasza, ktory sie 
wbibliotece akademii krakowskiej znajduje. Jest o tym liscic wzmianka przy 
wyliczeniu jego dzief *— ad EpiscOpum Cracovienscin liber unus — na czele 
wydania wszystkich dzief Piusa II w h’rankfurcie 1707 r. 


Pmydatele do stronnicy itfifi. 

Epitapliium napisanc w r. 1461 na grobie Zofii krolowdj polskicj xie- 
zniczki ruskiej, matki Wfadysfawa Warneiiskiego i Kaztmicrza Jagicl- 
louczyka z Rady min ski ego Centuria prima wypisane. 

Sanguine clara ducnm Russum clarissima quondam 
Laiulibus ipsa meis gloria summa fui: 

Juncta Polonorum divino foedere Regi * 

Contraxi populos in mea vota meos. 

His nati vixere, duo fuimina belli 
Justitia clarus, clanus uterque fide, 

' Alter enim. multis insignis ad astra triumpliis 
Prosiluit christi fortiter arma tencns 
Quem si fata vivum servassent robore martis 
Turcarum rabies jam lacerata foret. 

Alter ut ingratos expellat limbus hostes, 

Horrida pro patria fortis in arma ruit, 

Ast ego dilecto juvenis viduata marito 
Turturis exemplo foedera nnlla milii, 

Cunctor, tandem senio confecta dolore 
Anno milleno quadrigentesimo sexagesimo 
lllis uno addendo in saucti Mattliaei festo ’ 

Occubui, locus hie corpora mea tegit, 

Quem celebrem petra dotisque fulgore paravi 

Aeterna fieret salus ut inde mihi 

lustitui laudes Triade de sancta canemias, 

Coelicole spiritum forte ad astra meum. 

Reddite qui legitis Oliristo pia vota Sophiae 
Dicere ne pigent: spiritus astra pete. 

Gdy po zwycieztwie otrzymanem nad Krzyiakami pod Grunwaldem 
krol Jagieffo wysd’af byf z bojowiska gonca do akademii krakowskiej 
z oznajmieniem zwycieztwa, Magistrowic wierszem d’acinskim tenwypadek 
sd’awili. A. D.1411. Inter manuscripla descripliones faclae a Musis He- 
liconis academici triumpbi Regii de Cruciferis retail , hoc anno vulgatae 
fuisse reperiunlur. Radyminski in Centuria prima. 


Xnaczniejsze |iomyllii. 

Sir. 170 wiersss 4 stoi przypadkowemi popraw przypadfosciami. 
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